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L’ART DU CRIME 


Ah ! La pendule retarde toujours ; 
Il est plus tard que vous ne le croyez. 


ROBERT W. SERVICE 


Et la musique répand sur les mortels 
Son magnifique dédain. 
RALPH WALDO EMERSON 


Prologue 


Pour lui, la mort était une vocation. Tuer n’était pas 
qu'un acte élémentaire ou le moyen d’atteindre un but. 
Encore moins un geste impulsif ou un chemin menant 
au profit et a la gloire. 

La mort était, par et en elle-méme, le tout. 

Il sy était pris tardivement et regrettait souvent les 
années qui avaient précédé la découverte de sa raison 
d’étre. Que de temps perdu, que d’occasions manquées ! 
Mais il avait fini par se trouver, et était A jamais reconnais- 
sant d’avoir finalement su voir en lui-méme et découvrir 
ce qu'il était vraiment. Ce a quoi il était destiné. 

C’était un virtuose dans l’art de la mort. Le gardien 
du temps. Le maitre du destin. 

Cela avait demandé de la patience, bien sfir, et de l’entrai- 
nement. L’heure de son mentor avait sonné bien avant 
que lui-méme ne prenne les commandes. Méme a son 
apogée, son professeur n’avait pas imaginé la portée, 
limmensité du pouvoir que cela pouvait lui procurer. 
Il était fier d’avoir appris, d’avoir amélioré et élargi la 
palette de ses compétences tout en perfectionnant ses 
méthodes. 

Dans ce duo, il s’était trés vite rendu compte qu'il pré- 
férait les femmes comme partenaires. Au sein du grand 
opéra qu'il composait et recomposait, leurs performances 
surpassaient de loin. celles des hommes. 

Ses exigences étaient peu nombreuses, mais trés pré- 


cises. 


Il ne les violait pas. Il avait tenté quelques expériences 
en ce domaine, mais jugeait l’acte de mauvais gott et 
humiliant pour les deux parties. 

Le viol manquait singuliérement d’élégance. 

Comme pour toute vocation, tout art sollicitant 
habileté et concentration, il reconnaissait avoir 
besoin de vacances —ce qu'il appelait ses phases de 
sommeil. 

Durant ces périodes, il se distrayait comme n’importe 
qui. Il voyageait, explorait, s’offrait des repas gastrono- 
miques. Il pouvait aussi bien aller skier ou faire de la 
plongée sous-marine que se contenter de lire ou de 
boire des cocktails exotiques, assis sur une plage magni- 
fique a l’ombre d’un parasol. 

Il en profitait pour planifier, préparer, organiser. 

Lorsqu’il se remettait au travail, il était reposé et 

impatient. 
Comme maintenant, songea-t-il tout en afffitant ses 
outils. Davantage méme, bien davantage aprés cette 
toute derniére période de congé au cours de laquelle il 
avait compris quel était son destin. Il avait alors renoué 
avec ses racines. C’était la, a l’endroit ot il avait exercé 
pour la premiére fois sérieusement son métier, qu'il 
reformerait et rétablirait les connexions avant que le 
rideau tombe. 

C’était tellement plus intéressant ainsi, songea-t-il 
en testant la lame du couteau a cran d’arrét muni 
d’un manche en corne qu'il avait acheté chez un anti- 
quaire lors d’un voyage en Italie. I] le leva vers la 
lumiére, l’admira. Une piéce authentique datant 
de 1953. 

Il ne l’avait pas choisie au hasard. 

S’'il prenait plaisir 4 employer des objets anciens, il 
nen dédaignait pas pour autant les accessoires modernes. 
Le laser, par exemple — une merveille pour |’application 
de la chaleur. 

L'important, c’était la diversité — le pointu, l’6moussé, 
le froid, le chaud -, une série d’éléments sous diverses 
formes, par cycles variés. Il fallait beaucoup d’habileté, 
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de persévérance et d’attention pour élaborer ces der- 
niers en fonction de l’aptitude de sa partenaire. 

Alors, et seulement alors, il pouvait mener a bien son 
projet et se féliciter de son travail. 

Avec celle-ci, il était bien tombé. Elle avait survécu 
trois jours et quatre nuits-—et elle avait encore de la 
vie en elle. Quelle satisfaction ! 

Il avait démarré en douceur, évidemment. C’était vital, 
absolument vital de monter, monter, monter jusqu’au 
crescendo final. 

Comme tout expert en son art, il savait qu’ils appro- 
chaient du sommet. 

— Musique ! commanda-t-il. 

Paupiéres closes, il laissa les premiéres notes de 
louverture de Madame Butterfly, l’opéra de Puccini, se 
répandre en lui. 

Il concevait sans peine que le personnage principal 
ait choisi de mourir par amour. N’était-ce pas ce méme 
choix qui l’avait, tant d’années auparavant, conduit sur 
le chemin ov il marchait désormais ? 

Il enfila une combinaison de protection pardessus son 
costume blanc taillé sur mesure. 

Il pivota sur ses talons. La contempla. 

Comme elle était belle ! 

Toute cette jolie peau blanche couverte de brdlures 
et d’hématomes, parsemée de fines entailles et de. per- 
forations méticuleuses. Autant de preuves de sa retenue, 
de sa patience, de sa minutie. 

Pour l’heure, son visage était intact. Il réservait tou- 
jours le visage pour la fin. Ses yeux le fixaient — grands 
ouverts bien qu’un peu éteints. Elle était presque a bout. 
Il était dans les délais. Parce qu’il avait anticipé, il s’était 
préparé. 

Il s’était déja procuré la prochaine. 

D’un air presque absent, il regarda la deuxiéme femme 
a autre extrémité de la piéce. Elle dormait paisible- 
ment grace aux drogues qu'il lui avait administrées. 
Peut-étre pourraient-ils commencer demain. 

Mais pour I’instant... 
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Il s'approcha de sa partenaire. 

Il ne les baillonnait jamais. I] voulait qu’elles soient 
libres de crier, de supplier, de sangloter, voire de l’insul- 
ter. D’exprimer toutes leurs émotions. 

— S'il vous plait, murmura-t-elle. 

Rien de plus, seulement : « S’il vous plait. » 

— Bonjour ! J’espére que vous vous étes bien reposée. 
Nous avons beaucoup de travail aujourd’hui. 

Avec un sourire, il posa la lame du couteau entre la 
premiére et la deuxiéme cGte. 

— Si nous nous y mettions ? 

Ses hurlements résonnérent a ses oreilles comme une 
musique. 


De temps en temps, la vie valait vraiment la peine 
d’étre vécue, décida Eve. Elle était allongée sur une 
chaise de repos a deux places, face a l’écran vidéo. 
C’était un film d’action —- elle adorait voir des trucs 
exploser — et elle n’avait pas besoin de réfléchir pour 
comprendre « J’intrigue ». 

Elle pouvait se contenter de regarder. 

Une grande jatte de pop-corn noyé dans le beurre salé 
était posée sur ses genoux, et le gros chat vautré sur 
ses pieds lui tenait chaud. Elle était en congé le lende- 
main, ce qui signifiait qu'elle pourrait dormir jusqu’a 
ce qu'elle se réveille naturellement, puis trainer sans le 
moindre scrupule. 

Cerise sur le gateau: Connors se tenait a ses cétés. 
Et comme il trouvait cela écceurant, elle avait le bol de 
pop-corn pour elle seule. 

Franchement, que demander de plus ? 

Quoique... elle avait sa petite idée sur la question 
dans la mesure ot elle avait l’intention de sauter sur 
son mari dés le générique de fin. Histoire de rallonger 
le programme. 

—N’importe quoi! marmonna-t-elle tandis qu’un 
tram de tourisme entrait en collision avec un dirigeable 
publicitaire. Vraiment n’importe quoi. 

— Je croyais que l'histoire te plairait. 

—TIl n’y en a pas! s'exclama-t-elle en engloutissant 
une poignée de mais soufflé. C’est justement ce qui me 
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séduit. Une suite de détonations reliées par quelques 
répliques. 

— Agrémentée d’une bréve scéne de nu. 

— Oui, mais ca c’était pour toi et ceux de ton genre. 

Elle lui jeta un coup d’ceil tandis qu’a l’écran des pié- 
tons hurlants fuyaient des débris qui tombaient en 
chute libre. 

Il était sacrément beau. Un visage sculpté par des 
dieux en état de grace, une peau claire dTrlandais, une 
bouche sensuelle. Et des yeux bleus de Celte qui la 
voyaient telle qu'elle était. 

A cela, il fallait ajouter de magnifiques cheveux 
noirs, un corps mince et élancé, un petit accent irlan- 
dais — si sexy -; l’intelligence, le sens de l’humour, la 
force de caractére et l’expérience... Un véritable 
trésor. 

Entiérement a sa disposition. 

Et dont elle avait la ferme intention de faire le 
meilleur usage dans les trente-six heures a venir. 

A l’écran, une bagarre de rue venait de se déclen- 
cher parmi les ruines. Le héros — facile 4 identifier 
dans la mesure ov c’était lui qui avait cogné le plus 
jusqu ici - surgit 4 travers la mélée sur le dos d’une 
moto-jet. 

Fasciné malgré lui, Connors plongea la main dans le 
bol de pop-corn. Et la ressortit aussit6t en examinant 
ses doigts. 


— Pourquoi ne pas te contenter d’une tasse de beurre 
fondu arrosée de sel ? 

— Le mais est un bon vecteur. Quoi, qu’est-ce qu'il y a ? 
Tu as sali tes petites mimines ? 

Il s'essuya les doigts sur ses joues. 

— Elles sont propres maintenant. 

— Hé! protesta-t-elle en riant. 

Elle posa le bol sur le sol. Elle n’avait rien A craindre : 
méme Galahad, le chat, ferait la grimace. Enfoncant 
l'index dans les cétes de Connors, elle roula sur lui. 

— Tu vas me le payer, camarade. 

— Combien ? 
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— Je propose un plan a long terme. Je pense que nous 
pourrions commencer par... 

Elle baissa la téte pour lui mordiller la lévre infé- 
rieure. Le sentant bouger, elle se redressa légérement 
et plissa les yeux. 

— Tu me pelotes les fesses ou tu finis de t’essuyer les 
doigts ? 

—D’une pierre, deux coups. A propos du premier 
paiement... 

— Les intéréts seront... exorbitants. 

Elle s'apprétait 4 l’embrasser quand son communica- 
teur bipa. 

— Nom de Dieu! grogna-t-elle. C’est nul! Je ne suis 
pas de garde. 

— Pourquoi ton appareil est-il dans ta poche ? 

— Lhabitude. C’est stupide. Merde ! 

Elle vérifia l’écran d’affichage. 

— C'est Whitney. 

Poussant un soupir, elle se passa la main dans les cheveux. 

— Je suis obligée de décrocher. 

— Vidéo en pause ! commanda Connors. Lumiéres a 
soixante-dix pour cent. 

— Merci, murmura-t-elle. Dallas ! 

— Lieutenant, veuillez vous présenter a East River 
Park, au carrefour de la 2° Rue et de ]’Avenue D, en 
tant que chargée d’en... 

— Commandant... 

— Je sais, vous étiez en congé, ]’interrompit-il. Vous 
ne |’étes plus. 

Elle lui aurait volontiers demandé pourquoi, mais elle 
était trop bien entrainée pour formuler une telle requéte 
a voix haute. 

—Entendu, commandant. Je contacte l’inspecteur 
Peabody en chemin. 

— Je vous retrouve au Central. 

Tl coupa la communication. 

— C’est inhabituel, commenta Connors, qui avait déja 
arrété le film. Que le commandant te joigne personnel- 
lement, et te bouscule de cette maniére. 
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— C'est sirement grave, répliqua Eve en fourrant son 
appareil dans sa poche. Je n’ai aucune affaire impor- 
tante en cours. Désolée... notre soirée est gachée. 

—Ce n'est que partie remise. Mais puisque je suis 
libre, je crois bien que je vais t'accompagner. Je sais 
rester discret, ajouta-t-il avant qu’elle puisse protester. 

C’était vrai. Et sachant qu'il avait modifié son propre 
emploi du temps pour elle, au risque de retarder l’'acqui- 
sition d’un petit pays ou d'une planéte, elle lui devait 
bien cela. 

— Allons-y. 


I] savait étre discret quand cela lui convenait. Il savait 
aussi observer. A leur arrivée au parc, il vit un grand 
nombre de véhicules de police, et une petite armée de 
flics en uniforme et de techniciens. 

Les journalistes — qui avaient le don de flairer ce 
genre d’affaires — étaient déja sur place, refoulés par une 
partie des troupes. On avait érigé des barriéres de sécu- 
rité et, de méme que les médias et les badauds, Connors 
devrait se contenter de ce point de vue lointain. 

— Si tu t’ennuies, lui dit Eve, n’hésite pas 4a t’en aller. 
Je rentrerai par mes propres moyens. 

— Je ne m’ennuie pas facilement. 

Il la contempla. Son flic. Le vent soulevait les pans 
de son long manteau noir -— un vétement indispensable 
en ce 1™ mars, tout aussi rude que les premiers mois 
de l'année 2060. Elle accrocha son insigne a sa ceinture. 
Geste inutile, songea Connors: elle avait l’allure et 
lautorité d’un policier. 

Grande, élancée, elle s’approcha des barriéres 4 longues 
foulées. Ses cheveux chatains, coupés court, voletaient 
dans la brise. 

Il admira son visage, ses yeux d’ambre qui voyaient 
tout, sa bouche ferme — et pourtant si douce et chaude 
un peu plus tét. 

Elle lui jeta un bref regard avant de franchir le péri- 
métre de sécurité afin de s’attaquer a ce pour quoi elle 
était née. 
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Elle se faufila parmi les uniformes et les techniciens. 
Certains la reconnurent. D’autres virent en elle ce que 
Connors avait vu: l’autorité. Comme un subalterne 
Yinterpellait, elle simmobilisa, écarta les pans de son 
manteau et tapota son insigne. 

— Lieutenant. On m’a donné |’ordre de vous guetter 
et de vous escorter. Mon partenaire et moi-méme 
sommes arrivés les premiers sur la scéne. 

— Bien. 

Elle ’inspecta rapidement. Plutét jeune, impeccable. 
Les joues rosies par le froid. L’accent d’un natif de New 
York, tendance Brooklyn. 

— Qu’est-ce qu’on a ? 

— Lieutenant, j'ai recu l’ordre de vous laisser voir par 
vous-méme. 

— Pas possible ? 

Son regard se posa sur Il’insigne qu'il arborait sur son 
épais manteau d’uniforme. 

— Trés bien, agent Newkirk, j’y vais. 

Elle jaugea la distance 4 parcourir, étudia la ligne 
d’arbres et de buissons. La scéne semblait parfaitement 
sécurisée cété terre. Cété riviére, la police fluviale bar- 
ricadait la rive. 

Un frémissement lui parcourut |’échine. Si elle igno- 
rait encore de quoi il sagissait, il était évident que 
c’était du sérieux. 

Les projecteurs disposés par les techniciens éclai- 
raient les lieux de leur lumiére blafarde. Elle apercut 
Morris qui venait dans sa direction. Pas de doute, si on 
avait appelé le légiste en chef, c’était grave. Son visage 
soucieux ne fit que le lui confirmer. 

— Dallas. On m’a dit que vous étiez 1a. 

— Jignorais que vous |’étiez aussi. 

— J étais tout prés, avec des amis. Dans un petit club 
de jazz de Bleecker Street. 

Ce qui expliquait ses bottes ; le motif noir et argent 
qui avait dQ appartenir autrefois 4 un reptile ne sem- 
blait guére approprié 4 une scéne de crime. Méme 
quand on était une fashion victim tel que Morris. 
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Son long manteau noir était doublé de satin rouge 
cerise. Il portait un pantalon et un col roulé noirs — une 
tenue excessivement simple, pour une fois. Ses longs 
cheveux noirs étaient rassemblés en un catogan retenu 
en haut et en bas par des anneaux d'argent. 

— Le commandant vous a prévenu, devina-t-elle. 

— En effet. Je n’ai pas touché le corps. Je vous atten- 
dais. 

Elle ne lui demanda pas pourquoi. Elle devait tirer 
ses propres conclusions sans parti pris. 

— Newkirk, avec nous ! ordonna-t-elle. 

De loin, on aurait pu croire que c’était une étendue 
de glace ou de neige. Et la fagon dont le corps était 
disposé dessus aurait pu paraitre astucieuse — un man- 
nequin posant pour une photo un peu limite. 

Mais méme 4 cette distance, elle devina tout de suite 
ce que c était. 

Son regard accrocha celui de Morris. Ils n’échangé- 
rent aucune parole. 

Ce n’était ni de la glace ni de la neige. Ce n’était ni 
un mannequin ni une ceuvre dart. 

Eve sortit une bombe de Seal-It de son kit de terrain. 

— Vous n’avez pas 6té vos gants, lui fit remarquer 
Morris. Ce produit va les abimer. 

— Exact. 

Sans quitter le corps des yeux, elle les enleva et les 
fourra dans sa poche. Elle appliqua le Seal-It sur ses 
mains et fixa son magnétophone sur son manteau. 

— Enregistrement... La victime est de sexe féminin 
et de type caucasien. Vous l’avez identifiée ? demanda- 
t-elle a Morris. 

— Non. 

—Non encore identifiée. Agée d’environ vingt-cing, 
trente ans. Brune aux yeux bleus. Un petit tatouage en 
forme de papillon bleu et jaune sur la hanche gauche. 
Le corps est nu, étendu sur un drap blanc, les bras en 
croix, paumes vers le ciel. Elle porte un anneau d’argent 
a la main gauche. Diverses lésions visibles indiquent 
qu'elle a été torturée. Lacérations, hématomes, brilures, 
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perforations. Entailles croisées aux deux poignets, cause 
probable du décés. 

Elle leva les yeux vers Morris. 

—En effet, confirma-t-il. 

— Sur le torse, on peut lire une inscription : quatre- 
vingt-cing heures, douze minutes, trente-huit secondes. 

Elle poussa un profond soupir. 

—TIl est de retour. 

— Oui, acquiesca Morris. 

— Il nous faut une identification et l'heure du décés. 

Elle scruta les alentours. 

—TIl a pu Il’amener ici 4 travers le parc ou par la 
riviére. Le sol est dur, et c’est un lieu public. Nous relé- 
verons certainement des empreintes de pas, mais elles 
risquent de ne pas nous étre trés utiles. 

Elle tendit la main vers son kit, et marqua une pause 
comme Peabody surgissait. 

— Désolée d’avoir mis si longtemps. J’ai da traverser 
toute la ville et il y avait un probléme dans le métro. 
Salut, Morris ! 

Un bonnet rouge enfoncé jusqu’aux yeux, Peabody se 
frotta le nez et regarda le corps. 

— Nom de nom! 

Elle s’écarta légérement. 

—Le message. Ca me rappelle vaguement quelque 
chose. 

— Identifiez-la, ordonna Eve avant de se tourner vers 
Newkirk. Que savez-vous ? 

Il se tenait au garde-a-vous, mais parvint a se redres- 
ser encore davantage. 

— Mon partenaire et moi étions en patrouille, et sur- 
veillions ce qui paraissait étre un vol en cours. Nous 
avons poursuivi un individu male jusque dans le parc. 
Le suspect se dirigeait vers l’est. Nous ne pouvions 
l'appréhender, car il avait trop d’avance sur nous. 
Nous nous sommes donc séparés dans |’intention de 
lui couper la route. C’est la que j’ai découvert la vic- 
time. J'ai prévenu mon coéquipier, puis le comman- 
dant Whitney. 
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— Prévenir le commandant n’est pas la procédure 
habituelle, agent Newkirk. 

— Non, lieutenant. Mais au vu des circonstances, j'ai 
pensé que c’était non seulement nécessaire, mais indis- 
pensable. 

— Pourquoi ? 

— J’avais reconnu la signature. Mon pére est policier, 
lieutenant. Il y a neuf ans, il appartenait 4 une brigade 
spéciale chargée d’enquéter sur une série de meurtres... 
portant cette signature. 

— Votre pére est Gil Newkirk ? 

— Oui, lieutenant. 

Ses épaules se décontractérent légérement. 

— A lépoque, j'ai suivi l’enquéte d’aussi prés que pos- 
sible. Au fil des ans, et surtout depuis que jexerce ce 
métier, mon pére et moi en avons souvent discuté. En 
constatant ]’état de la victime, je me suis donc dit que 
le mieux était d’alerter le commandant directement. 

— Vous avez eu raison. Bonne initiative, agent 
Newkirk. Restez dans les parages. 

Elle pivota vers Peabody. 

— La victime s’appelle Sarifina York, vingt-huit ans. 
Domiciliée 21° Rue Ouest. Célibataire. Employée a 
L'Etoile. C’est un club rétro dans le quartier de Chelsea. 

Eve s’accroupit. 

— Elle n’a pas été tuée ici, et elle n’était pas envelop- 
pée dans ce tissu quand on l’a amenée. C’est un 
maniaque de la propreté. Heure du décés, Morris ? 

— 11 heures ce matin. 

— Quatre-vingt-cing heures. II l’a donc enlevée dans 
la journée de lundi, voire un peu avant s'il n’a pas 
déclenché le chronométre tout de suite. Traditionnelle- 
ment, il s’attaque 4 la premiére trés vite aprés l’enléve- 
ment. 

— Merde, merde, merde! Je m’en souviens mainte- 
nant, pesta Peabody en s’asseyant sur ses talons. Les 
médias l’avaient baptisé L Homme 4 |’anneau d'argent. 

— On avait laissé filtrer l’info sur la bague. 

— C’était il y a dix ans. 
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— Neuf, rectifia Eve. Neuf ans, deux semaines et... 
trois jours se sont écoulés depuis que nous avons trouvé 
le premier corps. 

— Cest peut-étre un imitateur, suggéra Peabody. 

— Non, cest bien lui. Le message, le temps écoulé... 
les journalistes ne connaissaient pas ces détails. Nous 
les avons gardés secrets. Mais nous n’avons jamais cl6- 
turé l’affaire. Nous n’avons jamais pu arréter ce salaud. 
Quatre femmes en quinze jours. Toutes brunes, la plus 
jeune avait vingt-huit ans, la plus 4gée, trente-trois. 
Toutes ont été torturées pendant une période qui a duré 
entre vingt-trois et cinquante-deux heures... I] a perfec- 
tionné son art, ajouta-t-elle. 

Morris opina. 

— Comme dans les autres cas, il semble avoir d’abord 
infligé les blessures les plus superficielles. Je pourrai le 
confirmer aprés l’autopsie. 

— Marques de ligatures aux chevilles et aux poi- 
gnets — juste au-dessus des entailles... Apparemment, 
elle s'est débattue. Les autres, il les avait droguées. 

— Je vérifierai. 

Eve se rappelait chaque détail de cette sordide affaire, 
ainsi que la colére et la frustration qu’elle avait engendrées. 

—TIl l’aura lavée soigneusement de la téte aux pieds 
avec des produits de marque. Pour le transport, il l’aura 
enveloppée, probablement dans du plastique. Nous 
n’avons jamais prélevé la moindre fibre sur les précé- 
dentes victimes. Mettez la bague dans un sachet, 
Peabody. Morris, vous pouvez l’emporter. 

Elle se redressa. 

— Agent Newkirk, je vais avoir besoin d’un rapport 
détaillé sur-le-champ. 

— Oui, lieutenant. 

— Qui est votre supérieur ? 

— Grohman, lieutenant. J’appartiens a la brigade 17. 

— Votre pére y est toujours ? 

— Oui, lieutenant. 

— Parfait. Filez rédiger votre rapport, Newkirk. 
Peabody, renseignez-vous auprés des services des 


21 


Personnes disparues. Quant 4 moi, j'appelle le com- 
mandant. 


Lorsqu’elle quitta le parc, le vent était tombé. Piétre 
consolation. La foule des badauds s’était dispersée, mais 
les requins de la presse étaient toujours la. Le seul 
moyen de contréler la situation, c’était de les affronter. 

— Je ne répondrai 4 aucune question, langa-t-elle par- 
dessus le brouhaha. En revanche, je suis préte a vous 
faire une bréve déclaration. Si vous continuez a hurler, 
vous n’aurez rien. Au cours de la soirée, poursuivit-elle 
tandis que le niveau sonore chutait d’un coup, deux 
agents du département de police de New York ont 
découvert le cadavre d’une femme dans East River Park. 

— L’a-t-on identifiée ? 

— Comment est-elle morte ? 

Eve fusilla du regard les reporters qui tentaient de 
rompre les rangs. 

— Vous étes tombés d’un nuage ou vous vous plaisez 
a écouter vos propres voix ? Comme n’importe quel 
imbécile le sait, l’identité de cette personne ne sera révé- 
lée qu'une fois ses proches avertis. La cause du décés 
sera déterminée par le médecin légiste. Et le premier 
abruti qui ose me demander si on a des pistes sera privé 
de toute nouvelle information concernant cette affaire. 
C’est clair ? A présent, laissez-moi faire mon boulot. 

Elle s’éloigna au pas de charge. Elle était 4 michemin 
de-son véhicule quand elle apercut Connors appuyé 
contre le capot. Elle l’avait complétement oublié. 

— Pourquoi n’es-tu pas rentré a la maison ? 

— Pour rien au monde je n’aurais raté ce divertisse- 
ment ! Bonsoir, Peabody. 

— Salut ! 

Elle parvint 4 sourire malgré ses joues glacées. 

— Vous étes 1a depuis le début ? 

— Presque Je me suis esquivé un moment. 

Il ouvrit la portiére du véhicule et s’empara de deux 
gobelets isolants. 

— Pour aller vous acheter un petit cadeau. 


22 


— Du café! s’exclama Peabody. Du café chaud. 

— €a devrait vous décongeler. Alors ? 

— C'est grave, admit Eve. Peabody, recherchez toutes 
les infos pour contacter la famille. 

— York, Sarifina. Je m’y mets tout de suite. 

— Je vais rentrer, déclara Connors. 

Soudain, il se figea. 

— Vous pouvez me répéter son nom ? 

— York, rétorqua Eve. Sarifina. Tu vas me dire que 
tu la connaissais, devina-t-elle, l’estomac noué. 

— Une jolie brune, vingt-huit, trente ans ? 

Il s'adossa contre la voiture tandis qu’Eve acquiesc¢ait. 

— Je l’ai engagée il y a quelques mois pour gérer un 
club dans le quartier de Chelsea. Je ne sais pas grand- 
chose d’elle sinon qu'elle était intelligente, dynamique 
et efficace. Comment est-elle morte ? 

Avant qu’Eve puisse répondre, Peabody intervint : 

—La mére est A Reno-c’est dans le Nevada -, le 
pére, 4 Hawai. Je parie qu'il fait chaud, la-bas. Elle a 
une sceur en ville. A Murray Hill, pour étre précise. Et 
je viens de recevoir les données du service des Per- 
sonnes disparues. La sceur a signalé sa disparition hier. 

— Commencons par l’appartement de la victime, puis 
le club. Nous nous occuperons des proches ensuite. 

Connors posa la main sur le bras d’Eve. 

— Tu ne m/’as pas dit comment elle était morte. 

—C’est moche. Je ne peux pas te donner de détails 
ici. Si tu le souhaites, je peux te faire ramener ou... 

— Je t'accompagne. C’était une de mes employées, 
enchaina-t-il sans lui laisser l’occasion de protester. 

Eve ne discuta pas et grimpa au volant. Non seule- 
ment ce serait une perte de temps et d’énergie, mais en 
outre, elle comprenait son attitude. Qui plus est, il pour- 
rait lui étre utile. 

— Si un employé - surtout un cadre - s’absente plu- 
sieurs jours de suite, te prévient-on ? 

— Pas forcément. Je ne connais bien sir pas son 
emploi du temps par coeur, mais je peux l’obtenir. Si 
elle a manqué a l’appel, quelqu’un a di la remplacer et 
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son absence a di étre signifiée A un supérieur de la divi- 
sion Spectacles et Divertissements. 

— Je veux un nom. 

— Tu l’auras. 

On a signalé sa disparition hier. La personne assi- 
enée a cette affaire a stirement interrogé —en tout cas . 
elle aurait dG — ses collégues de travail, ses voisins, ses 
amis. Peabody, renseignez-vous. 

— Entendu, lieutenant. 

— Dis-moi comment elle est morte, répéta Connors. 

—C’est A Morris de déterminer la cause du décés. 

— Eve. 

Elle jeta un coup d’ceil dans le rétroviseur, rencontra 
son regard. 

— D’accord, je peux te raconter 4 peu prés ce qui s’est 
passé. On l’a suivie. L’assassin a pris tout son temps 
pour l’observer, noter ses habitudes, ses déplacements, 
ses points faibles — par exemple, 4 quels moments elle 
était seule et vulnérable. Une fois prét, il l’aura enlevée. 
En pleine rue, vraisemblablement. I] a sans doute un 
véhicule prévu pour cela. Il l’aura droguée et emmenée 
dans son... 

Ils avaient appelé cela son « atelier », se souvint-elle. 

—... en lieu sir; une maison individuelle, probable- 
ment. Arrivé la-bas, soit il aura continué a la droguer 
le temps de se préparer, soit — si elle était la premiére — 
il se sera mis a l’ouvrage. 

— La premiére ? 

— C’est ca. Quand il se sent prét, il déclenche le chro- 
nométre. Il la déshabille et la ligote. Il emploie de 
préférence une corde parce que ¢a frotte quand elles 
se débattent. Il fait appel 4 quatre méthodes de tor- 
ture — physiques, on ne peut parler du psychologique — 
qui sont : la chaleur, le froid, les instruments coupants 
et les lames émoussées. I] commence en douceur, et 
continue crescendo jusqu’a ce que la victime ne lui pro- 
cure plus aucun plaisir ni aucun intérét. Alors, il met 
un terme a son supplice en lui tailladant les poignets. 
Une fois qu'elle est morte, il grave sur son torse le 


24 


nombre d’heures, de minutes et de secondes durant les- 
quelles elle a survécu. 

Il y eut un long silence. 

— Combien de temps ? souffla Connors. 

— Elle était solide. Quand tout est fini, il les lave avec 
des produits de toilette de marque. Nous pensons qu'il 
les emballe dans du plastique puis les transporte dans 
un lieu qu’il a repéré et sélectionné a l’avance. II les 
dépose sur un grand drap blanc. Et leur glisse un 
anneau d'argent a l’annulaire de la main gauche. 

— Mouais... Cela me rappelle quelque chose. 

— Entre le 11 et le 26 février 2051, il a enlevé, torturé 
et tué quatre femmes de cette maniére. Puis il a arrété. 
Comme ca. Brusquement. II] s’est volatilisé dans la 
nature. Javais l’espoir qu'il soit en enfer. 

Connors comprenait mieux maintenant pourquoi le 
commandant Il’avait appelée a la rescousse bien qu’elle 
fat en congé. 

— Tu as travaillé sur l’enquéte. 

— Avec Feeney. C’était lui le responsable. J’étais 
simple inspecteur, grade deux. Nous n’avons jamais 
réussi a l’avoir... Il a refait surface ici ou 1a, poursuivit- 
elle. Deux semaines, deux semaines et demie- quatre 
ou cing femmes chaque fois. Puis il disparaissait pen- 
dant un an, dix-huit mois. Et le voila de retour 4 New 
York, ot! nous pensons qu'il a débuté. Cette fois, nous 
le coincerons. 


Dans son beau salon, avec la bouteille de champagne 
qu'il ouvrait traditionnellement a la fin de chaque projet 
mené 4a bien, celui que les médias avaient surnommé 
L’Homme a l’anneau d’argent s’installa confortablement 
devant son écran de divertissement. 

Il était trop t6t pour qu’on annonce la nouvelle aux 
informations. On ne découvrirait pas sa toute derniére 
création avant le lendemain matin. Mais il ne pouvait 
résister pas a la tentation de vérifier. 

Juste quelques instants, au cas ou... Ensuite, il 
savourerait son champagne en écoutant de la musique. 
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Puccini, peut-étre, en l’honneur de... de... Ah, oui. 
Sarifina. Quel joli prénom! Du Puccini pour Sarifina. 
C’était 4 Puccini qu’elle réagissait le mieux. 

Il passa de chaine en chaine, et fut récompensé 
presque immédiatement. Enchanté, il se redressa, croisa 
les chevilles et tendit l’oreille. 

Liidentité de la victime ne sera révélée qu’une fois ses 
proches prévenus. Si rien ne permet de confirmer pour 
Vheure que cette jeune femme a été assassinée, la seule 
présence du lieutenant Eve Dallas sur la scéne du crime 
indique que l’on soupconne un meurtre. 

Il applaudit tandis que le visage d’Eve apparaissait. 

— Vous voila! Re-bonjour! Que c’est bon de revoir 
ses vieux amis. Et cette fois, nous allons enfin 
apprendre 4 nous connaitre vraiment. 

Il leva son verre comme pour lui porter un toast. 

— Je sais déja que vous serez la plus belle de mes 
ceuvres d'art. 


L’appartement de Sarifina était de style urbain bran- 
ché. Peintures et étoffes de couleurs contrastaient avec 
le noir laqué des tables et des étagéres. Un décor soigné 
et dynamique, songea Eve. Celui d’une femme qui 
n’avait ni le temps ni |’envie de faire des chichis. 

Le lit était recouvert d’un édredon rouge carmin et 
de coussins a motifs audacieux. Dans |’armoire, une col- 
lection de robes « vintage ». La encore, sobres, simples, 
mais aux couleurs vibrantes. Les chaussures — sans 
doute « vintage », elles aussi — étaient rangées dans des 
boites transparentes. 

Sarifina prenait soin de ses affaires. 

—C’est ce quelle était censée porter au club ? 
demanda Eve a Connors. 

— Exactement. Rétro — années 1940. Son réle était de 
se méler a la foule, de reconnaitre et d’accueillir les 
fidéles, d’aller de table en table. 

— Il y a quelques tenues plus modernes, deux tailleurs 
stricts. Nous allons vérifier ses appareils électroniques, 
ajouta-t-elle en jetant un coup d’ceil sur le communica- 
teur de la table de chevet. Au cas ot il l’aurait contactée. 
Ce n’est pas dans ses habitudes, mais les choses chan- 
gent. Occupe-toi des vidéocoms et de son ordinateur. 
Elle avait un bureau, au bar ? 

— Oui. 

— Nous analyserons le contenu de ses machines 1la- 
bas aussi. 
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Elle ouvrit le tiroir du petit bureau placé sous la 
fenétre. 

— Pas d’agenda, pas de communicateur de poche. 
Elle devait les avoir sur elle. Un sac 4 main trés chic 
dans le placard et un de ces... — comment appelle-t-on 
ca, déja ?-—cabas de ville. Quelques pochettes du soir. 
Nous interrogerons la sceur pour savoir s'il manque 
quelque chose. 

—J’ai trouvé une pinte de lait de soja dans le réfri- 
gérateur, annonca Peabody en pénétrant dans la piéce. 
Date d’expiration: mercredi dernier. Et un reste de 
repas chinois qui, selon moi, traine depuis bientét une 
semaine. Je suis tombée sur un bloc-notes. 

Peabody le brandit. 

— Une liste de courses —des provisions et deux ou 
trois autres bricoles. Et une photo d’elle avec un gar¢on, 
a lenvers dans un tiroir, ce qui, d’aprés moi, indique 
qu'il s’agit d’un ex-petit ami. 

— Trés bien. On emballe et on étiquette. 

Eve consulta sa montre. Il était prés de 1 heure du 
matin. Ce n’était pas le moment de frapper aux portes, ~ 
au risque d’exaspérer les voisins. 

Les gens énervés se confiaient moins facilement a la 
police. 

— Ensuite, nous irons directement au club. 


Connors ayant une prédilection pour les vieux films 
en noir et blanc produits au milieu du siécle dernier, 
Eve avait une certaine culture en matiére de mode et 
de musique des années 1940. Du moins, tel que le Holly- 
wood de |’époque les avait décrites. 

En pénétrant dans L’Etoile a2 heures du matin, elle 
eut l’impression de se retrouver dans une machine a 
remonter le temps. 

L’immense espace était divisé en trois niveaux, cha- 
cun accessible par un court escalier blanc. En dépit de 
heure tardive, toutes les tables ornées de nappes 
blanches et toutes les banquettes en tissu argent mate- 
lassé étaient occupées. 
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Les membres du personnel s’affairaient, les hommes 
en costume blanc, les femmes en petite robe noire a 
jupes a godets. Les clients étaient en smoking, costumes 
rétro ou robes longues. 

Ici, élégance et sophistication régnaient en maitre. 
Eve fut vaguement surprise de compter autant de jeunes 
de vingt ans que de centenaires. 

Sur l’estrade laquée noire, une formation jouait un 
morceau. Mais peut-étre que le mot « orchestre » aurait 
mieux convenu, songea Eve, car il y avait au moins 
vingt musiciens — cordes, cuivres, piano et batterie. 
D’innombrables couples s’agitaient au rythme endiablé 
du « swing » sur la piste de danse. 

— C'est le top du top! s’exclama Peabody. 

— Tout ce qui est vieux revient 4 la mode, commenta 
Connors en parcourant la salle du regard. Je vous 
conseille de vous adresser a la directrice adjointe, Zela 
Wood. 

Tu connais le nom de tous tes employés par coeur ? 
s’étonna Eve. 

—En fait, non. Jai consulté le fichier. Nom, emploi 
du temps, photo d’identité... Ah! Ce doit étre Zela. 

Eve suivit la direction de son regard. La Zela en ques- 
tion était une superbe jeune femme vétue d'une robe 
dorée qui mettait en valeur son teint café au lait. Ses 
cheveux cascadaient jusqu’au creux de ses reins. Elle se 
déplacait sans arrét mais réussissait 4 donner |’impres- 
sion d’avoir tout son temps. 

De toute évidence, elle avait repéré le grand patron, 
car elle avait les yeux — presque de la méme couleur que 
sa robe — fixés sur lui. 

— Mademoiselle Wood, la salua Connors comme elle 
s’approchait. 

— Quel plaisir ! 

Elle lui offrit sa main en méme temps qu'un sourire 
éclatant. 

— Je vous trouve une table tout de suite. 

— C’est inutile, intervint Eve. Allons dans votre 
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— Bien sar, répondit Zela sans ciller. Si vous voulez 
bien me suivre. 

— Mon épouse, fit Connors, ce qui lui valut un regard 
noir de la part de cette derniére. Le lieutenant Dallas 
et sa partenaire, l’inspecteur Peabody. Nous avons a 
vous parler, Zela. 

— Trés bien, acquies¢a-t-elle. 

Sa voix était posée, mais son regard trahissait une 
certaine inquiétude. Elle les conduisit au-dela des ves- 
tiaires et des toilettes jusqu’a un ascenseur privé auquel 
on accédait avec un code. 

Quelques instants plus tard, ils émergeaient dans le 
xxI® siécle. 

La piéce, sobrement meublée, était enti¢rement 
dédiée au travail. Des écrans muraux affichaient divers 
emplacements du club parmi lesquels la cuisine, la cave 
a vins et l’entrepé6t aux alcools. Sur le bureau trénaient 
un communicateur a lignes multiples, un ordinateur et 
un fichier contenant des disques. 

— Puis-je vous offrir quelque chose a boire ? 

— Non merci. Vous connaissez Sarifina York ? 

— Evidemment ! 

Son inquiétude grimpa visiblement d’un cran. 

—Il y a un probléme ? 

— Quand |’avez-vous vue pour la derniére fois ? 
s’enquit Eve. 

— Lundi. Le lundi aprés-midi, nous organisons des 
thés dansants pour nos clients les plus Agés. C’est 
Sarifina qui sen charge, elle est trés douée pour ce genre 

‘événements. Elle travaille de 13 heures 4 19 heures, et 
je prends le relais pour le soir. Elle est partie aux alen- 
tours de 20 heures, peut-étre un peu avant. 

Zela jeta un coup d’ceil furtif 4 Connors, repoussa ses 
cheveux. 

— Le mardi, elle est en congé. Mais elle n’était pas 
la mercredi. Je l’ai remplacée. J'ai simplement pensé 
ques: 

Zela se mit a tripoter son collier, laissant courir ses 
doigts sur les pierres scintillantes. 
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— Elle a rompu avec son petit ami récemment et elle 
le vivait mal. Je me suis dit qu’ils s’étaient rabibochés. 

— S’était-elle déja absentée sans vous prévenir ? 

— Non. 

— Vous dites cela pour la couvrir ? 

— Non, non. Sari n’a jamais manqué le travail. 
Jamais, insista Zela en regardant franchement Connors. 
C’est pour cette raison qu’au départ je n’ai rien dit. Elle 
adore travailler ici, et elle exerce son métier formida- 
blement bien. 

— Je comprends et apprécie que vous preniez la 
défense de votre collégue, Zela, intervint Connors. 

— Merci. Le jeudi, toujours pas de nouvelles. J’ai 
tenté de la joindre, sans succés. J’avoue que je ne sais 
plus si jétais furieuse ou inquiéte. Un peu des deux, 
sans doute. Quoi qu'il en soit, j’ai appelé sa sceur. Sari 
lavait inscrite sur la liste des personnes a prévenir en 
cas d’urgence. Vous comprenez, monsieur, je ne voulais 
pas lui attirer des ennuis en alertant votre bureau... 
Mais elle a eu un ennui, n’est-ce pas ? Si vous étes 1a, 
cest qu'elle a eu un ennui. 

—Jai le regret de vous annoncer que Sarifina est 
morte, lacha Eve abruptement, sachant qu'il n’y avait 
aucun moyen d’adoucir le choc. 

— Elle... Quoi ? Qu’avez-vous dit ? 

— Vous devriez vous asseoir, Zela, lui conseilla 
Connors en la poussant doucement vers un fauteuil. 

— Vous dites qu'elle... qu’elle est morte ? Elle a eu un 
accident ? Comment... 

— On l’a assassinée. Je suis désolée. Vous étiez 
amies ? 

—O mon Dieu! Mon Dieu ! Quand ? Comment ? Je 
ne comprends pas. 

— Nous menons l’enquéte, mademoiselle Wood. 

Le regard d’Eve glissa briévement jusqu’a Connors qui 
venait d’ouvrir une porte dissimulée dans le mur pour 
sélectionner une bouteille de cognac. 

— Savez-vous si quelqu’un I’ennuyait ou semblait s’inté- 
resser a elle tout particuliérement ? 
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— Non. Enfin, beaucoup de gens s’intéressaient 4 elle. 
Elle a un charme fou. Je ne comprends pas. 

— S’est-elle plainte que quelqu’un la harcelait, la met- 
tait mal a l’aise ? 

— Non. 

— Buvez cela, ordonna Connors en tendant un verre 
a Zela. 

— A-t-on posé des questions 4 son sujet ? continua 
Eve. 

— Seulement ce soir, il y a quelques heures. Un ins- 
pecteur de police. Il m’a expliqué que la sceur de Sari 
avait signalé sa disparition. Jai pensé que... 

Elle fondit en larmes. 

—J’ai vraiment pensé que la sceur de Sari s’affolait 
pour rien. J’étais un peu inquiéte, certes, parce que je 
pensais qu'elle avait renoué avec son ex et qu'il l’avait 
peut-étre convaincue de laisser tomber son boulot. 
C’était le probléme, précisa-t-elle en s’essuyant la joue. 
Il ne supportait pas qu’elle travaille presque tous les 
soirs. 

Elle écarquilla les yeux. 

— C'est lui ? O mon Dieu. 

— Vous a-t-il paru du genre violent ? 

—Non, pas du tout! Je le trouvais geignard. Plutét 
passif/agressif, pas trés malin. Jamais je n’aurais ima- 
giné qu'il puisse lui faire du mal. Pas comme ¢a. 

— Nous n’avons aucune raison de le soupconner pour 
lheure. Pouvez-vous me communiquer son nom et ses 
coordonnées ? 

— Bien entendu. 

— Vous avez conservé tous vos disques de sur- 
veillance de lundi ? 

— Qui. Nous les archivons pendant une semaine. 

— Je vais en avoir besoin. Vous me donnerez aussi 
ceux de samedi et de dimanche dernier. Lorsqu’elle est 
partie lundi, était-elle seule ? 

—Je ne l’ai pas vue quitter l’établissement. Je suis 
arrivée vers 19 h 45, elle enfilait son manteau. J’ai lancé 
un truc du genre: « Tu as l’intention de dormir ici ? » 
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Elle a rigolé. Elle était restée un peu plus tard pour 
remplir des papiers. Nous avons bavardé quelques 
minutes. Nous avons surtout parlé boutique. Elle m’a 
dit « 4 mercredi ». Je lui ai répondu de bien profiter de 
sa journée de congé. Sur ce, elle est sortie du bureau, 
et moi, je me suis assise pour vérifier la liste des réser- 
vations. A mon avis, elle est partie seule. En tout cas, 
elle ne m’a pas dit qu'elle était avec quelqu’un. 

— Parfait. Jaimerais que vous me remettiez les 
disques de sauvegarde et les coordonnées de son ex-petit 
ami. 

— Tout de suite... Puis-je me rendre utile autrement ? 
Je ne sais pas quoi faire. Sa sceur ? Voulez-vous que je 
joigne sa soeur ? 

— Nous nous en chargerons. 


Quand on frappe a votre porte au beau milieu de la 
nuit, la plupart des gens se doutent que ce n’est pas 
pour vous annoncer une bonne nouvelle. 

Lorsque Jaycee, la sceur de Sarifina York, lui ouvrit, 
Eve lut immédiatement la peur dans son regard. Avant 
méme qu'un mot fat prononcé, elle s’écria: 

— Sari! Oh, non! Oh, non! 

— Pouvons-nous entrer, madame ? 

— Vous l’avez retrouvée. Mais... 

— Il vaudrait mieux que nous entrions, madame. 

Peabody la prit par le bras et la poussa doucement 
devant elle. 

— Nous devrions nous asseoir. 

— C'est affreux. Je sais que c’est affreux. Je vous en 
supplie, dites-moi tout de suite ce qui s’est passé. 

— Votre sceur est morte. 

Peabody la sentit frémir. 

— Nous vous présentons toutes nos condoléances. 

— Je le savais, je m’en doutais ! Je l’ai su dés que le 
club m’a prévenue de son absence. J’ai compris qu'il 
était arrivé quelque chose de grave. 

Peabody conduisit Jaycee dans la salle de séjour 
encombrée d’objets, de photos de jeunes garcons, d'un 
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homme et de la victime. Les tapis et les coussins de 
couleurs vives semblaient avoir beaucoup servi. 

— Votre mari est-il 14, madame ? Voulez-vous que 
nous allions le chercher ? 

—Il n’est pas... Clint a emmené nos fils en Arizona. 
A... Sedona. Pour une semaine. 

Jaycee regarda autour d’elle d’un air hagard comme 
si elle s’attendait qu’ils surgissent. 

—TIls sont allés camper sans moi. Je n’en avais pas 
envie. J’avais du travail. Et je trouvais agréable la pers- 
pective de. passer une semaine seule a la maison. Je ne 
les ai pas appelés. Je ne leur ai rien dit parce que je 
ne voulais pas les inquiéter. A quoi bon puisque tout 
allait s’arranger ? Je me répétais sans arrét que je 
m/affolais pour rien. Malheureusement... 

Se cachant le visage entre les mains, elle éclata en 
sanglots. 

Eve lui donnait une dizaine d’années de plus que sa 
cadette. Elle avait de courts cheveux blonds et des yeux 
bleus comme un ciel d’été. 

— Jai averti la police, hoqueta-t-elle. Quand on m’a 
annoncé qu'elle ne s’était pas présentée a son travail, 
jai averti la police. Je suis allée chez elle, mais elle n’y 
était pas. On m’a dit que je devais remplir une décla- 
ration au service des Personnes disparues. 

Paupiéres closes, elle soupira. 

— Qu’est-il arrivé 4 Sari ? Qu’est-il arrivé 4 ma sceur ? 

Eve s’assit sur l’ottomane devant le fauteuil afin 
qu’elles soient face a face. 

— Je suis désolée. Elle a été assassinée. 

Jaycee blémit. 

— Ils ont dit... Jai entendu qu’on avait découvert le 
corps d’une femme, ce soir, dans East River Park. Son 
identité ne devait pas étre révélée avant qu’on ait pré- 
venu ses proches. C’est-a-dire moi. 

Jaycee pressa les doigts sur ses lévres. 

— Je me suis dit que ¢a ne pouvait pas étre elle. Sari 
n/habite pas du tout dans ce quartier. Mais j’attendais 
qu’on frappe a la porte. Et vous voila. 
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— Vous étiez proches, votre sceur et vous ? 

— Je... je ne peux pas. Je ne peux pas. 

— Je vais vous chercher un verre d’eau, proposa 
Peabody en lui effleurant I’épaule d’un geste réconfor- 
tant. Vous permettez que j’aille dans la cuisine ? 

Jaycee se contenta d’opiner, le regard rivé sur Eve. 

— C’était mon bébé. Ma mére est morte quand j’étais 
petite et mon pére s’est remarié quelques années plus 
tard. Avec sa nouvelle femme, ils ont eu Sari. Sarifina. 
Elle était si jolie. Une poupée! Je ]’aimais tant. | 

— Se serait-elle confiée a vous si elle avait eu des pro- 
blémes ? 

— Oui. Nous nous parlions réguliérement. Elle adorait 
son travail. Il lui convenait a la perfection et elle s’y épa- 
nouissait. Mais Cal-—I’homme qu'elle fréquentait depuis 
plusieurs mois — avait du mal a l’accepter. II lui en voulait 
de ne pas passer ses soirées avec lui. Quand il lui a lancé 
un ultimatum, elle en a été a la fois furieuse et blessée. 
C’était simple : soit elle démissionnait, soit il la plaquait. 
Alors ils ont rompu. C’était mieux pour elle. 

— Parce que ? 

— Parce qu'il ne lui arrivait pas a la cheville. Je ne 
m’exprime pas uniquement en tant que sceur. 

Elle marqua une pause, accepta le verre que lui ten- 
dait Peabody. 

— Merci... Ce type était un égocentrique, et il détes- 
tait qu'elle gagne mieux sa vie que lui. Elle en avait 
conscience, et s était résignée 4 tourner la page. Mais 
cela l’attristait. Sari n’aimait pas perdre. Vous ne croyez 
tout de méme pas que... que c’est Cal ? 

— Et vous ? 

— Non. 

Jaycee but une gorgée d’eau puis une deuxiéme. 

— Ca ne m’a jamais traversé l’esprit. Pourquoi aurait- 
il fait cela? Il ne l’aimait pas. Et il s’'intéressait beau- 
coup trop 4 son nombril pour se mettre en rage au point 
de... Jaimerais la voir. Je veux voir Sari. 

— Nous organiserons cela. Quand l’avez-vous vue 
pour la derniére fois ? 
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— Dimanche aprés-midi. Avant le départ de Clint et 
des garcons. Elle est passée leur dire au revoir. Elle était 
si pleine de vie, d’énergie ! Nous avions prévu une 
séance de shopping samedi -— demain. Mes hommes ne 
rentreront pas avant dimanche. Sari et moi devions 
faire du léche-vitrines, déjeuner ensemble. O mon Dieu ! 
Mon Dieu ! Comment est-elle morte ? 

— L’enquéte nous le dira, madame. Dés que je serai 
en mesure de vous fournir des détails, je le ferai. 

Sous aucun prétexte elle ne raconterait 4 cette pauvre 
femme ce qui était arrivé 4 sa sceur. Pas tant qu'elle 
n’aurait personne auprés d’elle pour la soutenir. 

— Voulez-vous que nous prenions contact avec votre 
mari pour qu il revienne aujourd’hui ? 

— Qui. Oui, j’ai besoin d’eux. Je veux qu’ils rentrent 
a la maison. 

— Entre-temps, voulez-vous que nous demandions a 
quelqu’un, une voisine, une amie, de venir chez vous ? 

— Je ne sais pas. Je... 

— Jaycee, murmura Peabody, vous ne devez pas res- 
ter seule. Laissez-nous vous aider. 

— Lib. Pourriez-vous prévenir Lib ? Elle viendra. 


Dés qu’ils furent dehors, Connors aspira une grande 
bouffée d’air. 

— Je me demande souvent comment tu supportes de 
faire ce boulot, de vivre en permanence avec la mort 
et d’essayer de pénétrer l’Ame de ceux qui la provoquent. 
Mais quand je vois tout ce que tu fais pour ceux qui 
restent, la maniére dont tu partages leur douleur, je suis 
encore plus ému. 

Il lui effleura tendrement la main. 

— Tu ne lui as pas dit ce qui était arrivé a sa sceur. 
Tu lui laisses le temps de surmonter le choc. 

— Je ne sais pas si je lui ai rendu service. Ca va la 
détruire. J’aurais peut-étre di le lui dire tout de suite 
alors qu'elle est déja brisée. 

— Vous avez eu raison, décréta Peabody. Elle a son 
amie, mais elle va avoir besoin de sa famille. 
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— Bien. Allons voir ce que Morris a déja découvert. 
Ecoute, ajouta Eve en pivotant vers Connors, je te 
contacte dés que possible. 

— Jaimerais t’accompagner. 

— Il est déja 4 heures du matin. Tu n’as aucune envie 
de venir a la morgue. 

— Un instant, murmura-t-il a l’intention de Peabody, 
avant d’entrainer Eve a |’écart. J’aimerais aller jusqu’au 
bout. Participer. 

— Je pourrai te répéter les propos de Morris, et toi, 
tu pourras dormir. Mais ce n’est pas pareil, enchaina- 
t-elle avant qu'il puisse répliquer. Je veux que tu me 
dises que tu ne te sens pas responsable de cette affaire. 

I] jeta un coup d’cil vers l’immeuble qu’ils venaient 
de quitter. 

— Sarifina n’est pas morte parce que je l’avais enga- 
gée. Je ne suis pas a ce point centré sur moi-méme. II 
n’empéche que je voudrais participer. 

—Entendu. Tu prends le volant. Nous nous arréte- 
rons en chemin. I] faut que je discute avec Feeney. 


Il avait été son entraineur, son professeur, son par- 
tenaire. Bien qu’ils n’en parlent jamais ni ]’un ni |’autre, 
elle le considérait comme son pére. 

Il lavait repérée dans la masse alors qu'elle portait 
encore l’uniforme, et ]’avait prise sous son aile. Elle 
n’avait jamais demandé a Feeney ce qui l’avait poussé 
a se charger d’une débutante. Elle savait seulement 
qu'elle lui devait tout. 

Elle aurait réussi sans lui. Elle serait devenue inspec- 
teur grace a sa volonté, a son dévouement et a ses apti- 
tudes. Peut-étre méme aurait-elle fini par atteindre le 
grade de lieutenant. 

Mais sans lui, elle n’aurait pas été le flic qu'elle était. 

Quand il avait obtenu ses galons, il avait demandé 
sa mutation a la DDE, la Division de détection élec- 
tronique. L’informatique avait toujours été sa spécia- 
lité, sa passion. Personne ne s’était donc étonné de ce 
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Eve se rappelait avoir été un peu ennuyée qu'il quitte 
la Criminelle. Durant les premiers mois il lui avait man- 
qué... Un peu comme si on lui avait coupé une main. 

Elle aurait pu patienter jusqu’a une heure plus décente. 
Mais elle savait qu’a sa place, elle aurait attendu son coup 
de sonnette. 

Quand il lui répondit, son visage était froissé par le 
sommeil et ses cheveux, une toison rousse mélée de fils 
argentés, étaient hérissés. Comme si l’air autour de lui 
s était soudain chargé d’électricité. 

— Qui est mort ? 

— Justement, j’aimerais t’en parler. 

— Eh bien... 

Il se gratta le menton et Eve percut le frottement de 
ses doigts sur sa barbe naissante. 

— ]] vaut mieux que tu entres. Ma femme dort. Allons 
dans la cuisine. J'ai besoin d’un café. 

C’était une demeure chaleureuse et accueillante, 
comme celle de Jaycee, songea Eve. Les enfants de 
Feeney étaient adultes et parents a leur tour. Eve était 
incapable de dire combien Feeney avait de petits- 
enfants, mais la table du coin salle 4 manger était assez 
grande pour accueillir une famille nombreuse. 

Feeney apporta le café en trainant les pieds dans une 
paire de pantoufles fourrées - Eve aurait volontiers 
parié un mois de salaire qu’il les avait regues pour Noél. 

Au milieu de la table se dressait un vase aux formes 
étranges, orné de rayures rouges et orange. Une ceuvre 
de Mme Feeney, probablement. La femme de Feeney 
était passionnée d’artisanat et créait des tas de choses. 
Le plus souvent non identifiables. 

— Je suis sur une affaire, attaqua Eve. La victime est 
une brune de vingt-huit ans, retrouvée nue dans East 
River Park. 

— Jen ai entendu parler aux infos. 

— Elle était nue. On l’avait torturée. Bralures, hématomes, 
entailles, perforations. Ses poignets étaient lacérés de 
coups de couteau. 

— Merde. 
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Parfait. I] avait saisi. 

—La victime portait un anneau d’argent a la main 
gauche. 

— Combien de temps ? Combien de temps a-t-elle tenu ? 
Qu’avait-il gravé sur son torse ? 

— Quatre-vingt-cing heures, douze minutes, trente- 
huit secondes. 

— Merde! répéta-t-il. Bordel de nom de nom! 

Il abattit le poing sur la table. 

—TIl ne nous échappera pas de nouveau, Dallas. Je 
parie qu'il a déja sa deuxiéme victime sous le coude. 

— C'est probable. 

Feeney fourragea dans ses cheveux. 

— II faut remettre la main sur tout ce qu’on avait ras- 
semblé il y a neuf ans et qu’on récupére les données 
concernant ses autres interventions. Rassemble une 
équipe au plus vite. Inutile d’attendre l’apparition du 
deuxiéme corps. Tu as noté quelque chose sur la scéne 
du crime ? 

— Pour Il’heure, je n’ai que le corps, la bague et le 
drap. Je te transmettrai une copie des rapports. Je file 
a la morgue interroger Morris. I] faudrait que tu 
thabilles, 4 moins que tu n’aies décidé de travailler en 
peignoir mauve. 

Il baissa les yeux, secoua la téte. 

— Si tu voyais celui que m’a offert ma femme pour Noél, 
tu comprendrais pourquoi je continue a porter celui-ci. 

Il se leva. 

— Vas-y, reprit-il. Je te rejoins la-bas. De toute facon, 
jaurai besoin de ma voiture. 

— Entendu. 

— Dallas. 

A cet instant précis Connors se rendit compte que ni 
lui ni Peabody n’existaient pour les deux autres. 

— Nous devons trouver le chainon manquant, déclara 
Feeney. Ce que personne n’a remarqué. II y a forcément 
quelque chose. Une piéce du puzzle, une étape, une 
idée. Cette fois, rien ne doit nous échapper. 

— Tu peux compter sur moi. 
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Connors était déja allé a la morgue. Comme chaque fois, 
il se demanda si l’on avait choisi de revétir ces couloirs 
interminables de carrelage blanc pour compenser le 
manque de lumiére naturelle ou si c’était simplement 
pour des raisons d’austérité. 

Leurs pas résonnaient sur le sol. 

Le soleil n’était pas encore levé et il voyait bien que 
Peabody commengait a souffrir. Elle avait les traits 
tirés, les yeux cernés. Pas Eve. Pas encore. La fatigue 
Yenvahirait d’un seul coup — comme chaque fois. Pour 
le moment, elle ne pensait qu’éa accomplir sa mission. 
Elle puisait certainement une partie de son énergie dans 
une colére latente, un carburant vital dont elle n’était 
pas nécessairement consciente. 

Elle s'immobilisa devant l’entrée de la salle d’autopsie. 

— Tu tiens absolument 4a la voir ? 

— Qui. Je veux t’aider dans cette affaire et, pour pou- 
voir me rendre utile, j'ai besoin de comprendre. J’ai déja 
vu des cadavres. 

— Pas comme celui-ci. 

Elle poussa la porte. Morris était la. Il avait troqué 
sa tenue de soirée contre un jogging gris et des bas- 
kets noir et argent. Assis sur une chaise en métal, il 
buvait un épais liquide brunatre contenu dans un grand 
verre. 

— Ah! De la visite! Un Smoothy aux protéines ? 

— Certainement pas! rétorqua Eve. 

— C'est meilleur que ¢a n’en a lair. Et c’est efficace. 
Connors, content de vous voir malgré les circonstances. 

— Et réciproquement. 

— La victime était une employée de Connors, expli- 
qua Eve. 

— Je suis désolé. 

— Je la connaissais 4 peine. Mais... 

_ — Oui, mais... fit Morris qui posa sa boisson et se leva. 
A mon grand regret, nous allons bientét la connaitre par 
coeur. 

— Elle gérait l’un des clubs de Connors. L’Etoile, dans 
le quartier de Chelsea. 
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— C'est 4 vous ? 

Morris esquissa un sourire. 

— Jy ai emmené une amie il y a quelques semaines. 
Un voyage trés divertissant dans le passé. 

— Feeney ne va pas tarder 4a arriver. 

Morris reporta les yeux sur Eve. 

— Je vois. Nous étions tous les trois ensemble la der- 
niére fois. Vous vous en souvenez ? 

— Oui. 

— Elle s’appelait Corrine. Corrine Dabgy. 

— Vingt-neuf ans. Elle vendait des chaussures dans 
une boutique en ville. Elle adorait faire la féte. Elle a tenu 
vingt-six heures, dix minutes, cinquante-huit secondes. 

Morris hocha la téte. 

— Vous vous rappelez ce que vous avez dit ce jour-la ? 

— Pas précisément, non. 

— Moi, si. Vous avez dit: « I] ne s’arrétera pas 1a. » 
Vous aviez raison. Nous avons vite compris qu'il voulait 
bien davantage. Vous préférez qu’on attende Feeney ? 

—TIl rattrapera son retard. 

— Bien. 

Morris traversa la salle. Connors lui emboita le pas. 

Il avait déja vu la mort, la mort violente, sanglante, 
inutile et perverse. Mais la, c’était pire que tout. 

Eve ne s était pas trompée: il n’avait jamais rien vu 
de tel. 


Que de lésions, songea-t-il, et toutes nettoyées. En un 
sens, c’eat été plus supportable s'il y avait eu du sang. 
La présence de sang aurait été la preuve quill y avait 
eu de la vie. 

Mais cette... cette femme autrefois si débordante 
d’énergie ressemblait désormais 4 une poupée déchique- 
tée par un enfant capricieux. 

— Joli travail, constata Eve. 

Connors lui darda un regard noir. 

Il voulut parler, exprimer son horreur. Mais en voyant 
son visage, il comprit qu’en dépit de son ton calme et 
posé, la colére la rongeait elle aussi. Et la pitié. 

Aussi ne dit-il rien. 

— Notre assassin est méthodique, annonga Morris en 
allumant l’ordinateur avant de tendre une paire de 
microlunettes 4 Eve. Vous voyez ces lacérations sur les 
membres ? Longues, fines, peu profondes. 

— Il sest servi d’un scalpel ou d’une lame bien affiitée. 

Bien qu’elles soient optimisées a l’écran, Eve se pen- 
cha pour les examiner 4a travers ses lunettes. 

—Je m’étonne d'une telle précision. Soit elle était 
droguée, soit il l’avait neutralisée de maniére 4 ce que 
ses éventuels efforts pour se débattre ne le génent en 
rien. 

— Quelle est votre hypothése ? demanda Morris. 

— Il l’a ligotée. Od est le plaisir si elle est inconsciente, 
si elle ne sent rien ? Les brélures de ce cété sont minus- 
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cules, ajouta-t-elle en soulevant le bras gauche de la vic- 
time. Et la, aussi, au creux du coude... mais la peau est 
carbonisée sur le pourtour des plaies. Ca n’a pas été pro- 
voqué par un laser, mais par une flamme vive, il me 
semble. 

— Je suis d’accord. A d’autres endroits, il a utilisé le 
laser. Et la, a l’intérieur de la cuisse, la zone marbrée ? 
Un froid intense. 

— Oui, acquiesca Eve. Pour ce qui est des héma- 
tomes... pas d’égratignures. Un instrument lisse. 

— Une matraque ? proposa Connors en se penchant 
a son tour sur le corps. En cuir, remplie de sable. 

— La encore, je suis d’accord. Et n’oublions pas les 
perforations, reprit Morris. Voyez ces motifs circulaires, 
ici, ici et ici... 

Il afficha a l’écran des gros plans de la main droite, 
du talon du pied gauche, de la fesse gauche. 

— Vingt perforations minutieuses, dessinant un tracé 
rigoureux. 

— Comme des aiguilles, observa Eve. Une sorte 
d’outil... Il a peut-étre... C’est nouveau. Nous n’avons 
rien de ce genre dans nos archives. 

— Ce salaud est inventif, marmonna Peabody. 
Morris, vous permettez que je prenne une bouteille 
d’eau ? . 

— Servez-vous. 

— Si vous avez besoin de prendre I’air, allez-y ! lanca 
Eve sans la regarder. 

— L’eau suffira. 

—Hormis cette innovation, pursuivit Eve, tout le 
reste correspond a ce que nous connaissons déja. Avec 
peut-étre un soupc¢on de créativité en plus, de patience. 
Plus on s’exerce, plus on se perfectionne. Les coupures 
le long de la cage thoracique et sur les seins sont plus 
longues et plus profondes. Les brdélures sur les mollets 
sont plus larges. 

—Il y va graduellement. Il veut que ¢a dure. Pas 
d’hématomes au visage. Un coup de matraque mal placé 
et elle pourrait s’évanouir. 
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Les portes s’ouvrirent a la volée, cédant le passage a 
Feeney qui fonga droit vers la table. 

— Merde ! grommela-t-il. 

— Nous avons relevé une nouveauté : un motif circu- 
laire de perforations, lui annonga Eve. Qu’en penses-tu ?... 
Apparemment, rien n’indique qu'il I’a baillonnée — s'il l’a 
fait, il a pris soin de ne pas trop serrer le baillon pour 
éviter d’abimer la peau. Il a da la séquestrer dans un 
endroit trés isolé. Pour qu’elle puisse crier. On a regu ae 
rapport toxicologique ? 

— Juste avant votre arrivée, répondit Morris. Gee: 
traces d’un sédatif standard dans le sang. A l’heure du 
décés, elle était réveillée et consciente. 

— Méme modus operandi. I] l’endort pendant qu'il est 
occupé a d’autres taches. 

—Les analyses montrent aussi la présence d’eau et 
de protéines dans l’organisme. 

— Il leur donne de quoi tenir le coup, expliqua Feeney. 

Eve opina, et enchaina : 

—Et pour finir, il leur lacére les poignets, mais pas 
trop profondément. Elles meurent vidées de leur sang. 
Ca prend du temps. 

— Deux heures, trois tout au plus, précisa Morris. Elle 
a di sombrer dans |’inconscience avant la fin. 

— Sait-on avec quoi il l’a lavée ? 

— Nous avons prélevé des échantillons de produits 
dans les blessures du cuir chevelu et sous les ongles. 
Jai tout envoyé au labo. 

— Confiez-leur aussi des spécimens de peau et de che- 
veux. Je veux savoir d’ou provient l’eau... de la ville ? 
Des faubourgs ? 

— Je m’en occupe. 

Feeney se tourna vers Eve, qui Otait ses lunettes. 

— Il doit s’attaquer a la deuxiéme, dit-il. Et il a pro- 
bablement déja sélectionné la troisiéme. 

— Qui. Je vais voir le commandant. Pour l’heure, 
choisis deux de tes meilleurs hommes. Je veux quils 
passent au crible les données au fur et A mesure que 
nous les recevrons et quiils effectuent des calculs de 
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probabilité. C’est le fils de Gil Newkirk qui est arrivé 
le premier sur la scéne. 

— Pas possible ! 

—Je le prends dans l’équipe en tant qu’uniforme, a 
condition que son lieutenant ne s’y oppose pas. 

— Qui est-ce ? 

— Grohman. 

— Je le connais. Je m’en charge, promit Feeney. 

— Parfait. 

Eve consulta sa montre, réfléchit. 

— Peabody, réservez-nous une salle de conférences 
pour la durée de l’enquéte. Au moindre gémissement, 
expédiez-les chez Whitney. Rendez-vous sur place pour 
le premier briefing a 9 heures. 

Comme ils sortaient, Eve glissa un coup d’ceil 4 Connors. 

— Je suppose que tu veux assister a la réunion. 

— Tu supposes bien. 

— Je vais devoir solliciter l’autorisation de Whitney. 

— Pas de probléme. 

— Prends le volant. Je le contacte. 

Elle ne fut pas surprise de le découvrir a son bureau. 

— Commandant, nous quittons l’institut médicolégal 
et nous dirigeons vers le Central. J’ai demandé une salle 
de conférences. 

—Cest bon! On a la A! annonga Peabody depuis la 
banquette arriére. 

— Salle de conférences A, répéta Eve a l’adresse de 
Whitney. J’ai prévu la premiére réunion a 9 heures, 

— J’y serai, ainsi que le préfet Tibble. 

— Entendu. J'ai convoqué le capitaine Feeney puisque 
nous avons travaillé ensemble sur l’enquéte précédente. 
Jai demandé deux spécialistes en électronique supplé- 
mentaires et je souhaite prendre l’agent Newkirk. C’est 
lui qui est arrivé le premier sur la scéne du crime, et 
c’est le fils d’un des officiers impliqués dans la premiére 
enquéte. 

— Je régle la question. 

— Feeney s’en occupe déja. Il me faut quatre hommes 
de plus: Baxter, Trueheart, Jenkinson et Powell. Je 
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redistribuerai les dossiers sur lesquels ils travaillent 
actuellement. Je veux qu’ils soient entiérement dispo- 
nibles pour cette affaire. 

—Cest a vous d’en décider, lieutenant. Mais je vous 
rappelle que Trueheart est assistant, pas inspecteur, et 
qu'il manque d’expérience. 

—Tl est infatigable, commandant, et il a un ceil de 
lynx. Baxter l’a mis au parfum. 

— Je vous fais confiance. 

— Merci. Il faudrait que le Dr Mira relise le profil et 
le remette éventuellement a jour. Par ailleurs, un expert 
consultant civil nous serait utile. 

Whitney demeura silencieux pendant cinq secondes 
interminables. 

— Vous voulez prendre Connors, Dallas ? 

— La victime était une de ses employées. Ce lien nous 
permettra de sauter un certain nombre d’étapes. De 
plus, il dispose d’un matériel nettement plus performant 
que celui du département de police. C’est un atout 
incontestable. 

— La encore, je vous fais confiance. 

— Oui, commandant. 

Le jour se levait quand Connors engagea la voiture 
dans le parking souterrain du Central. 

— Nous sommes 4a destination, commandant, annonca 
Eve. Je vous attends a 9 heures. 

— Je joins le Dr Mira. 

Connors gara le véhicule sur son emplacement dési- 
ené. A l’arriére, Peabody ronflait doucement — presque 
avec grace. 

— Tu en connais un bout sur la torture, murmura 
enfin Eve. 

—En effet. 

— Et tu as des relations. 

— Exact. 

— Crest a cela que je veux que tu réfléchisses. Et si 
tu as un contact a ajouter 4a la liste, n’hésite pas l’uti- 
liser. Notre meurtrier a des outils et un atelier, sans 
doute parfaitement équipé. A mon avis, il posséde aussi 
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quelques joujoux électroniques. Histoire de mesurer le 
pouls de la victime, d’observer les ondes cérébrales... 
Des caméras, du matériel audio. 

— Tout ce que tu voudras. 

Elle opina, puis se retourna pour secouer le genou 
de Peabody. 

— Hein ? Quoi ? 

Peabody se redressa brusquement, cligna des yeux. 

— Je réfléchissais ! : 

— Mais oui. Moi aussi, quand je suis perdue dans mes 
pensées, je ronfle et je bave. 

— Baver ? s’exclama Peabody, mortifiée, en s’essuyant 
la bouche. Je ne bavais pas ! 

— Vous avez une heure de repos. 

— Non, non, ¢a va. 

Peabody descendit de voiture. 

— Je me suis assoupie un instant, c’est tout. 

— Une heure, répéta Eve en se dirigeant vers |’ascen- 
seur. Profitez-en, et retrouvez-moi dans la salle de 
conférences. J’aurai besoin de votre aide pour tout ins- 
taller. 

— Ce nest pas la peine de vous énerver sous prétexte 
que je me suis octroyé deux minutes de sieste ! 

— Si j’étais énervée, je vous botterais les fesses au lieu 
de vous accorder soixante minutes de pause. Et ne dis- 
cutez pas avec moi quand je suis en manque de caféine. 
Prenez votre heure. Vous allez en avoir besoin. 

Quand les portes de l’ascenseur s’ouvrirent, Eve en 
sortit avec Connors, puis se retourna et pointa le doigt 
vers le visage boudeur de Peabody. 

— Vous avez soixante minutes 4 compter de mainte- 
nant. 

Connors attendit que les portes se referment. 

— Une sieste ne te ferait pas de mal. 

— Un café me ferait carrément du bien. 

— Et un peu de nourriture. 

Elle le regarda droit dans les yeux. 

— Si tu commences a me harceler, je te vire de 
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— Si je ne te harcelais pas, tu me mangerais et ne 
dormirais jamais. Qu’est-ce que tu as dans |’autochef 
de ton bureau ? 

— Du café. 

— Je te rejoins tout de suite. 

Il pivota et fonca dans la direction opposée. Eve fronga 
les sourcils. Mais au fond, elle n’était pas mécontente. 
Qu’il s’occupe ailleurs. Elle serait plus tranquille pour 
rédiger son rapport et préparer son briefing. 

Elle traversa la salle commune. C’était bientét l’heure 
du changement de service. Dans son bureau, elle se pré- 
cipita pour programmer un café. 

Neuf ans plus tét, elle n’avait pas de vrai café pour 
recharger ses batteries. Au lieu d’un bureau étriqué, 
elle avait un poste de travail au milieu de ses collégues. 
Et c’était Feeney qui menait l’enquéte. Elle savait que 
cela lui pesait, qu'il se remémorait chacune des étapes 
franchies, les pistes brouillées, les impasses. Et les 
corps. 

Il fallait ne rien oublier. C’était indispensable pour 
que cela ne se reproduise plus. 

Elle s’installa, envoya des messages 4 Baxter et a 
Jenkins, leur ordonnant d’alerter leurs assistants et par- 
tenaires respectifs et de se présenter en salle de confé- 
rences A, a9 heures tapantes. 

Sans le moindre état d’Ame, elle transféra leurs dos- 
siers a d'autres inspecteurs. 

Elle s’attendait 4 des gémissements et a ae grince- 
ments de dents dans la salle commune sous peu. 

Aprés avoir rassemblé toute la documentation archi- 
vée neuf ans plus tot - y compris le profil établi par le 
Dr Mira -, elle demanda qu’on lui envoie les fichiers concer- 
nant les autres affaires similaires, jamais résolues, et dont 
le mode opératoire correspondait. 

Elle contacta le laboratoire pour qu’on lui commu- 
nique au plus vite les résultats des analyses, laissant un 
bref message au responsable, Dick Berenski. 

Puis, tout en entamant sa deuxiéme tasse de café, elle 
s'attela 4 la rédaction de son rapport. 
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Elle était en train de le peaufiner quand Connors 
apparut. Il posa devant elle un bol isotherme et une 
fourchette jetable. 

— Mange. 

Eve souleva prudemment le couvercle. 

— Nom de nom! Quitte 4 me prendre quelque chose, 
pourquoi m’avoir apporté des flocons d’avoine ? 

— Parce que c’est bon pour toi. 

Il s’‘assit avec son propre bol sur l’unique siége réservé 
aux visiteurs. 

— Tout ce qu'on sert dans votre pitoyable cantine est 
infect. 

—Les cufs sont passables. A condition d’y rajouter 
beaucoup de sel. 

Connors inclina la téte. 

— Tu rajoutes du sel sur tout. 

A contrecceur, elle avala une bouchée de céréales. 
Aprés tout, ¢a la calerait. 

—Ici, on a droit a de la nourriture de flic... 

Elle fronga les sourcils. Au fond, ce n’était pas si 
mauvais. 

—... et ¢a, ce n’en est pas. 

—En effet, admit Connors. Jai fait un saut chez le 
traiteur au coin de la rue. 

L’espace d’un éclair, son expression boudeuse rivalisa 
avec celle de Peabody un peu plus tot. 

— Ils vendent des viennoiseries, non ? 

— Si, fit-il, avant d’ajouter avec un sourire : Mais les 
flocons d’avoine, c’est bien meilleur pour ta santé. 

Possible, songea-t-elle. Tout de méme, elle aurait pré- 
féré un beignet. 

— Avant de commencer, je veux que tu saches que si 
tu en éprouves le besoin 4 quelque moment que ce soit, 
tu peux abandonner. 

—Ce ne sera pas le cas, mais c’est noté. 

Elle fit pivoter son fauteuil vers lui. 

— Sache aussi que. si j'ai le sentiment que ton impli- 
cation me nuit —sur un plan personnel -, je devrai me 
débarrasser de toi. 
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Il posa son bol et se leva pour se programmer un café. 

— Notre vie privée a connu — et ce n’est pas fini— des 
hauts et des bas quand nous avons travaillé ensemble, 
ou plus précisément, chaque fois que jai contribué a 
tes enquétes. 

— Celle-ci est différente. 

— Je le congois. 

Sa tasse a la main, il se tourna vers elle. 

— Tu n’as pas pu Il’arréter la derniére fois. 

—Je n’en ai pas été capable, rectifia-t-elle. 

— Ca ne .m’étonne pas que tu le prennes ainsi. Donc, 
c’est personnel. Quoi que tu en penses. Ce qui rend la 
tache plus difficile pour toi, voire pour nous. Mais bien 
des choses ont changé en neuf ans. 

— Certes. A l’époque, personne ne me forg¢ait a avaler 
des flocons d’avoine. 

Il ébaucha un sourire. 

— Et de un! 

—A moins d’un miracle, Connors, nous ne sauverons 
pas la deuxiéme victime. 

— Donc, tu te ronges les sangs d’avance. Je sais com- 
bien cela te pése, et A quel point cela te pousse 4a aller 
de l’avant. Aujourd’hui, tu es soutenue par quelqu’un qui 
te comprend, qui t'aime et qui dispose de ressources consi- 
dérables. 

Il vint vers elle, lui effleura la joue d’une caresse. 

— Ses méthodes n’ont peut-étre pas énormément évo- 
lué depuis tout ce temps, Eve. Mais les tiennes, si. Et 
je suis convaincu que tu réussiras a l’arréter. 

— Jai besoin de le croire aussi. Bon... Le temps de 
repos imparti 4 Peabody arrive 4 son terme. Je dois ter- 
miner ce rapport et en faire des copies pour les 
membres de |’équipe. J’ai réquisitionné des copies des 
archives et demandé les fichiers de tous les meurtres 
qu’on lui a attribués. Trouve-moi Peabody, dis-lui de 
passer chercher les documents, et commencez A instal- 
ler la salle de conférences. J’en ai pour une dizaine de 
minutes. 

— Parfait. Jemporte mon café avec moi. 
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Fidéle 4 sa parole, Eve se présenta dix minutes plus 
tard. Derriére elle, deux uniformes trainaient un deu- 
xiéme tableau de meurtre. Quant 4 elle, elle était char- 
gée d'un carton rempli de dossiers. 

— Peabody, affichez-moi d’abord I’affaire en cours, 
ordonna-t-elle. Ensuite, nous passerons 4 la lecon d’his- 
toire. 

Elle posa son carton sur la table. 

— Jai des photos de la scéne et du corps. Disposez- 
les sur le deuxiéme tableau. 

— Tout de suite. 

De son cété, elle se mit a écrire sur le premier. En 
lettres capitales impeccables, elle inscrivit le nom de la 
victime et la chronologie des événements entre le 
moment ot elle avait quitté le club, l’heure de son décés 
et la découverte de son corps. 

Elle tracga un trait vertical et entreprit de noter de 
lautre cé6té le nom des autres victimes, 4 commencer 
par Corrine Dagby. 

Ce n’était pas un simple recensement de données, son- 
gea Connors, mais une sorte d, hommage aux morts. Pour 
qu’on ne les oublie pas. 

Feeney pénétra dans la piéce. 

—Le méme est dégagé de ses obligations. Le fils 
Newkirk. 

Il fixa le tableau. 

— Son pére va chercher ses notes personnelles de 
l’époque. II se tient 4 notre disposition. 

— Tant mieux. 

— Jai convoqué McNab et Callendar. McNab est 
habitué 4 votre rythme de travail et ne rechigne jamais 
devant les corvées. Callendar est excellente. Elle ne 
néglige aucun détail. 

—Jai Baxter, Trueheart, Jenkinson et Powell. 

— Powell ? 

—TIl a été muté de la 65 il y a environ trois mois. Il 
a ses vingt ans d’ancienneté. Il est trés méticuleux. Cété 
uniformes, j'ai Harris et Darnell. On peut compter sur 
eux. Mais c’est Newkirk qui sera aux commandes. C’est 
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lui qui est arrivé le premier sur la scéne du crime, et 
il est au courant de l’enquéte précédente. 

— S’il ressemble 4 son pére, c’est un bon flic. 

—C’est aussi mon avis. Le chef Tibble, Whitney et 
Mira ne devraient pas tarder. 

Elle s’écarta du tableau. 

—Je vais parler de notre victime du jour. Tu veux 
récapituler la premiére enquéte ? 

Feeney secoua la téte. 

—Je préfére te laisser faire. Cela me permettra peut- 
étre d’envisager les choses sous un autre angle. 

Il sortit un carnet de sa poche et le lui tendit. 

— Mes notes originales. Jen ai gardé une copie pour 
moi. 

Par ce geste, il lui transmettait non seulement ses 
notes, mais aussi les commandes. Elle en eut un pin- 
cement au coeur. 

— Tu es sar? 

— C’est normal. 

Il se détourna tandis que les premiers collégues péné- 
traient dans la piéce. 

Eve ordonna a l'un des uniformes de distribuer les 
dossiers, puis s'immobilisa devant le tableau que 
Connors et Peabody avaient installé. 

Tous ces visages, songea-t-elle. Toute cette souffrance. 

A quoi ressemblait celle qu'il détenait actuelle- 
ment ? Comment s’appelait-elle ? Quelqu’un était-il 4 sa 
recherche ? 

Combien de temps tiendrait-elle ? 

Quand Whitney et Mira surgirent, Eve se dirigea vers 
eux. Entre l-homme 4a la carrure imposante, aux traits 
burinés par des années de commandement, et la ravis- 
sante femme, si élégante en tailleur rose pale, le 
contraste était frappant. 

— Lieutenant. Le préfet est en route. 

— Toute l’équipe est 14, commandant. Docteur Mira, 
il y a des copies de votre premier profil dans chaque 


dossier, mais si vous avez quoi que ce soit 4 ajouter ver- 
balement, n’hésitez pas. 
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— Jaimerais relire les anciens rapports. 

— Je vous les ferai parvenir. Commandant, souhaitez- 
vous prendre la parole ? 

— Prenez les rénes, Dallas. 

Il s’écarta pour céder le passage au chef Tibble. 

Le préfet était un homme de haute taille, plutét réservé. 
Pas toujours facile 4 déchiffrer, mais sans doute était- 
ce grace a cela qu'il avait pu grimper tous les échelons. 
Il jouait le jeu de la politique-un mal nécessaire -, 
mais, aux yeux d’Eve, parvenait toujours a le faire de 
maniére a mettre le département de police en valeur. 

Teint mat, yeux foncés, costume sombre... I] ne man- 
quait pas de charisme. I] avait une voix forte et une 
volonté de fer. 

— Monsieur, le salua-t-elle. 

— Lieutenant. Pardonnez-moi si je suis en retard. 

— Vous ne |’étes pas, monsieur. Nous pouvons com- 
mencer maintenant, si vous voulez. 

Il opina avant d’aller se poster au fond de la salle. 
Debout, en observateur. 

Eve fit signe 4 Peabody. Dans son dos, |’écran mural 
s’alluma. 

— Sarifina York, commenga-t-elle. Vingt-huit ans au 
moment de son décés. 

Connors se rendit compte qu’elle faisait passer la vic- 
time au premier plan. Afin que chacun des flics présents 
a la réunion garde en mémoire son visage, son nom. 
Qu’il ne cesse de penser 4 elle une fois enseveli sous les 
données, englouti par la routine, les horaires impossibles 
et les frustrations. 

Elle présenta ainsi toutes les victimes. Ce fut long, mais 
personne ne |'interrompit, personne ne montra le moindre 
signe d’impatience. 

— Nous pensons que ces femmes, vingt-trois en tout, 
ont été enlevées, torturées et assassinées par un seul et 
méme individu. Nous croyons qu'il en existe proba- 
blement d’autres — dont on n’a pas retrouvé le corps ou 
qui n’ont pas été tuées de la méme maniére, ce qui 
expliquerait qu’aucun lien n’ait été établi entre leur 
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disparition et notre meurtrier. Selon nous, c'est a partir 
de Corrine Dagby qu'il a opté pour cette méthode en 
particulier. 

Elle marqua une pause afin de s’assurer que son audi- 
toire se concentrait bien sur la photo de cette derniére. 

— Comme vous pourrez le constater d’aprés les copies 
d’archives qui vous ont été fournies, le mode opératoire 
varie fort peu d’une victime a une autre. Les copies com- 
plétes de ces dossiers vous seront transmises sous peu. 

Elle scruta la salle. Rien ne lui échappait. 

— Au départ, sa méthodologie est typiquement celle 
d’un tueur en série. Nous pensons qu'il suit et sélec- 
tionne ses proies — qui appartiennent toutes a la méme 
tranche d’A4ge et ont en commun le sexe, la couleur de 
la peau et des cheveux — et qu'il se familiarise avec leurs 
habitudes. Il sait ot elles habitent, ot elles travaillent, 
ot elles font leurs courses, avec qui elles couchent. 

De nouveau, elle se tut, changea de position. 

— Vingt-trois victimes, répéta-t-elle. A notre connais- 
sance. Des cibles spécifiques. Rien ne les rattache les 
unes aux autres hormis l’Age et l’apparence physique. 
Aucune d’entre elles ne s’est plainte d’étre harcelée par 
un ami, un collégue ou un membre de sa famille. Dans 
chaque cas, la victime a quitté un lieu et n’a été revue 
qu'une fois son corps découvert. 

Elle reprit son souffle. 

—TIl doit disposer d’un véhicule personnel pour les 
emmener en un lieu sar. Un endroit isolé, car il met 
plusieurs jours a les tuer. Toutes les enquétes précé- 
dentes révélent, a travers la chronologie des événements 
et l’autopsie, qu'il choisit et enléve la victime suivante 
avant d’en avoir fini avec la premiére, et ainsi de suite. 

Elle résuma les rapports de police et ceux des méde- 
cins légistes, décrivit les tortures infligées et le procédé 
de mise a mort. 

Connors entendit Callendar souffler : 

— Seigneur ! 

— Il ajuste parfois légérement la formule en fonction 
de la victime. D’aprés le profil établi par le Dr Mira, ce 
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qui l’intéresse c’est de tester la résistance de sa proie, 
son seuil de tolérance a la douleur, sa volonté de vivre. 
Il est prudent, méticuleux et patient. C’est sans aucun 
doute un homme d’Age mir, d'une grande intelligence. 
Il vit seul et percoit un revenu régulier. S’il ne s’en prend 
qu’aux femmes, il ne semble pas les abuser sexuellement. 

— Piétre consolation, murmura Callendar. 

Si Eve l’avait entendue, elle n’en montra rien. 

— Le sexe, le contréle et le pouvoir qui en découlent 
ne l’intéressent pas. En gravant sur leur torse — post 
mortem — le nombre d’heures qu’il a passées avec elles — 
il leur met une étiquette. L’anneau qu'il leur glisse au 
doigt est une autre fagon de les marquer. Ce qu'il aime, 
c’est posséder. 

Eve adressa un regard 4 Mira pour confirmation. 

—En effet, renchérit celle-ci. Ces meurtres sont un 
rituel, le sien, de la premiére a la derniére étape. La 
bague symbolise l’intimité et le sens de la propriété. Ces 
femmes lui appartiennent. Selon toute vraisemblance, 
elles en symbolisent une autre, qui a eu de l’importance 
dans sa vie. 

— Une fois qu’elles sont mortes, reprit Eve, il les lave 
de la téte aux pieds. Nous avons réussi a prélever des 
échantillons de savon et de shampooing sur certaines 
des victimes. I] choisit des produits de marque. 
Ensuite, il les dépose sur un drap blanc, en général 
dans un parc ou sur une pelouse. Jambes serrées, mais 
bras écartés... Jusque-la, il suit le chemin traditionnel 
du tueur en série. Peabody, affichez la chronologie 
compléte, ordonna-t-elle. En revanche, contrairement a 
ses pairs, il n'y a aucune escalade dans la violence ; le 
délai entre deux épisodes ne se réduit pas de facon fla- 
grante. Il s’'acharne pendant deux ou trois semaines, 
puis il s’arréte. Le cycle reprend au bout d'un an ou 
deux, ailleurs. I] a sévi A New York, au pays de Galles, 
en Floride, en Roumanie, en Bolivie et, aujourd’hui, de 
nouveau a New York. Vingt-trois femmes, neuf ans, 
quatre pays. Ce salaud est de retour et il ne repartira 
pas. 
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A présent, elle ne pouvait plus contenir sa colére. 

—En ce moment méme, il a entre les mains une 
jeune femme 4gée de vingt-huit a trente-trois ans. Elle 
a les cheveux chAatains, le teint clair, elle est plutét 
mince. A nous de le trouver. A nous de la sauver. 

« Je vais vous confier vos taches. Si vous avez des 
questions, veuillez patienter. Mais sachez que nous allons 
le coincer ici, A New York, et qu'il finira sa vie dans une 
cage. 

Ce n’était pas seulement de la colére, songea Connors. 
C’était aussi un sursaut d’orgueil. Elle les leur transmet- 
tait pour qu’ils se donnent a fond, quitte 4 s’effondrer. 

Elle était magnifique. 

— Il est hors de question qu’il quitte cette ville. Il est 
hors de question qu'il échappe a la justice parce que 
Yun d’entre nous aura commis une erreur infime dont 
pourrait profiter son avocat par la suite. A nous de nous 
débrouiller pour qu’il paie le prix de ses crimes odieux. 


Tandis qu’Eve concluait son exposé, Tibble la rejoi- 
gnit. Spontanément, elle se tut et s’écarta pour lui céder 
la place. 

—Le département de police de New York mettra 
toutes ses ressources a la disposition de cette équipe. 
Si votre chargée d’enquéte estime nécessaire de renfor- 
cer les troupes et que le commandant est d’accord, ce 
sera fait. Toute demande de congé, hormis en cas 
d’urgence ou de maladie, sera refusée jusqu’a ce que cette 
affaire soit close. 

Il fit une pause, jaugeant les réactions des uns et des 
autres. Visiblement satisfait, il enchaina: 

— Je fais confiance 4 chacun d’entre vous ; je sais que 
vous vous donnerez a fond jusqu’a ce que ce salaud soit 
identifié, appréhendé et enfermé pour le restant de ses 
jours. A vous non seulement de I’arréter, mais aussi de 
bétonner le dossier afin qu'il n’ait aucune échappatoire 
possible. Je ne veux pas de bévues. Je compte sur le 
lieutenant Dallas pour vous faire la peau si vous com- 
mettez la moindre erreur. 

Sur ces mots, il regarda Eve droit dans les yeux. Elle 
opina. 

— Bien, monsieur. 

— Les médias vont bondir sur l’affaire comme une 
horde de loups. Nous .avons envisagé, puis renoncé a 
la mise en place d’un statut Code bleu. La population 
doit étre protégée, donc avertie du genre de femme que 
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cible l’assassin. Toutefois, les journalistes n’auront qu'une 
—et une seule -interlocutrice, 4 savoir le lieutenant 
Dallas. C’est clair ? 

— Oui, monsieur, murmura-t-elle avec nettement 
moins d’enthousiasme. 

— Quant-aux autres, vous vous garderez de tout com- 
mentaire, vous ne discuterez sous aucun prétexte avec 
les reporters, pas méme pour leur donner l'heure ou la 
météo. Vous les enverrez au lieutenant. Il n’y aura 
aucune fuite hormis les révélations approuvées par le 
département. Dans le cas contraire, et si nous en décou- 
vrons la source — ce qui ne manquera pas -, le coupable 
sera directement muté aux Archives. Lieutenant, coffrez- 
le, et vite. 

— C’est mon intention, répliqua Eve avant de se tour- 
ner vers son équipe. Bien, vous savez ce qu'il vous reste 
a faire. Au boulot ! 

Les chaises raclérent le sol. Tibble fit signe 4 Eve de 
s’'approcher. 

— Conférence de presse a4 midi. 

Il leva la main comme pour |’empécher de protester. 

— Vous vous contenterez d'une déclaration. Bréve, 
concise. Le temps des questions/réponses sera limité a 
cing minutes. Pas une de plus. C’est un mal nécessaire, 
lieutenant. 

— Je comprends, monsieur. Lors des enquétes précé- 
dentes, nous n’avons jamais évoqué les chiffres gravés 
sur le torse des victimes. 

— Continuez de garder ce détail pour vous. Envoyez- 
moi une copie de tous les rapports, requétes et réqui- 
sitions... Que voit-il quand il les regarde ? ajouta-t-il en 
se tournant vers le tableau sur lequel étaient fixées les 
photos. 

— Leur potentiel, répondit Eve sans réfléchir. 

— Leur potentiel ? 

— Qui, monsieur, je pense que c'est cela quiil voit. 
Sauf votre respect, il faut que je me mette au travail. 

— Bien sar, bien sir. Vous pouvez disposer. 

Elle rejoignit Feeney. 
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— Cet espace te convient-il pour la partie électronique ? 

— On se débrouillera. Je vais faire descendre tout le 
matériel dont nous avons besoin. Ca devrait étre prét 
dici 4 une trentaine de minutes. S’il est revenu, on peut 
se poser la question de savoir s'il utilise le méme endroit 
que la derniére fois. Peut-étre qu'il vit ici entre deux 
épisodes. 

— La ville et ses faubourgs grouillent de maisons par- 
ticuliéres et d’entrepé6ts abandonnés. Ce salaud ceuvre 
peut-étre de l’autre cété de la riviére, dans le New Jersey. 
Mais si c'est le méme endroit qu’autrefois — ce qui est 
possible, car je le vois comme quelqu’un de routinier -, 
cela réduit d’autant le champ des recherches. Com- 
mencons par vérifier la liste de tous les propriétaires 
de batiments susceptibles de faire l’affaire et dont le 
nom n’a pas changé depuis ces neuf derniéres années. 
Dix, rectifia-t-elle. Jimagine qu’il avait pris le temps de 
se préparer. 

— Ca réduit le champ des recherches, en effet ! railla- 
t-il en grimagant. Autant chercher une aiguille dans une 
botte de foin. On va s’y mettre. 

— Ca ne t’ennuie pas de t’occuper de la recherche des 
personnes disparues ? 

I] expira longuement, fourra les mains dans ses 
poches. | 

— Chaque fois que tu me confieras une tache, tu 
comptes me demander si ca ne m’ennuie pas ? 

— Ca parait tellement bizarre. 

— Ce nest pourtant pas la premiére fois que je dirige 
la partie détection électronique d’une de tes enquétes. 

—Ce nest pas ca, Feeney... Tu sais comme moi 
que cette fois, c’est différent. Si ¢a t’embéte, je veux le 
savoir. 

Il balaya du regard la salle ot: les membres de l’équipe 
et les uniformes s’affairaient. Puis il l’invita d’un geste 
a le suivre a l’écart. | 

—Ca m’embéte, mais pas dans le sens ot: tu l’ima- 
gines. Ca me fout en l’air qu’on n’ait pas réussi a coincer 
ce type quand j‘étais sur le coup. 
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— Tu nétais pas seul. Nous sommes tous respon- 
sables. 

— Tu sais trés bien ce que je veux dire. 

— Oui, marmonna-t-elle en se passant la main dans 
les cheveux. Oui, je sais. 

— Cette fois, c'est toi qui tiens les rénes. Tu vas en 
prendre plein la poire parce que nous savons tous les 
deux qu’un nouveau nom, un nouveau visage vont s’affi- 
cher sur ce tableau avant que nous n’appréhendions 
cette ordure. Tu surmonteras ]’épreuve parce que tu n’as 
pas le choix. Oui, ca m’embéte, mais ca m’embéterait 
encore davantage si ce n’était pas toi le chef. Compris ? 

— Compris. 

—Je lance une recherche sur les personnes dispa- 
rues... Notre expert consultant civil serait parfait pour 
le chapitre immobilier. 

—Excellente idée, approuva Eve. Je file au labo les 
soudoyer et/ou les menacer pour qu’ils pressent le mou- 
vement. . 

Jetant un coup d’eil derriére elle, elle constata que 
Connors était déja en train d’aider McNab 4 installer 
les ordinateurs. 

— Auparavant, je vais dire deux mots au civil. 

Elle fonga vers lui, lui tapa sur l’épaule. Il avait noué 
ses cheveux en catogan, comme souvent lorsqu’il s’appré- 
tait a se mettre a l’ouvrage. Vétu du jean et du pull qu’il 
avait enfilés en toute hate lorsqu’ils avaient quitté la 
maison pour la scéne du crime, il ressemblait davantage 
aux membres de l’équipe qu’a l’empereur du business 
qu'il était. 

— Tu peux m’accorder un instant, s’il te plait ? 

— Que puis-je pour toi, lieutenant ? 

— Feeney a une tache 4a te confier. I] va te mettre au 
courant. Je m’en vais avec Peabody. Je veux simplement 
que... Ecoute, n’achéte pas de trucs. 

Il haussa les épaules, amusé. 

— Du genre ? 

— Joujoux électroniques, meubles, repas gastrono- 
miques, danseuses nues, je ne sais pas, moi... Tu n’es 
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pas 1a pour fournir des prestations au département de 
police. 

—Et si jai une petite faim ? S’il me prend une 
furieuse envie de danser ? 

— Réprime-les. 

Elle posa l’index sur son sternum, signe d’une mise 
en garde affectueuse. 

— Et ne me demande pas de t’embrasser pour te dire 
au revoir ou te saluer tant qu’on sera sur le terrain. Ca 
nous donne I’air d’étre... 

— Mariés ? suggéra-t-il. 

Devant son expression, il sourit. 

— Entendu, lieutenant. Je ferai en sorte de réprimer 
toutes mes pulsions. 

— Peabody, cria-t-elle en se détournant. Avec moi. 

En chemin, Peabody s’arréta devant le distributeur 
automatique. Elle prit un tube de Coca Light pour elle 
et un autre, normal, pour Eve. 

— On va avoir besoin de caféine. C’est la premiére fois 
que je suis sur un coup pareil; le crime a été commis il 
y a quelques heures a peine et, déja, on a droit 4 une 
équipe de choc, un Q.G. de guerre et un discours du préfet. 

— Nous devons nous concentrer entiérement sur cette 
affaire. 

— II s’agit de celle-ci, de celles d’il y a neuf ans et de 
toutes les autres qu’on a recensées ailleurs. Ca fait beau- 
coup de balles pour jongler. 

— Il n’y en a qu une, rectifia Eve comme elles grim- 
paient dans la voiture. Une affaire, mais une multitude 
de ramifications. 

— De bras, dit Peabody au bout d’un instant. Je dirais 
plut6t des bras. Comme une pieuvre géante. 

— C’est exactement cela. 

— Une créature avec plein de tentacules et une seule 
téte. Quand on aura la téte, on aura le reste. 

— Pas mal comme image, concéda Eve en démarrant. 

—Et disons... bon d’accord, peut-étre qu’on n’aura 
pas la téte tout de suite, mais imaginez qu’on réussisse 
a attraper un des tenta... 
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—C’est bon, Peabody. J’ai capté. 

L’esprit envahi par des images de pieuvres, Eve fut 
soulagée d’entendre biper son communicateur. 

— Dallas. 

— Alors ? Quoi de neuf ? 

— Nadine ! 

Eve jeta un coup d’ceil a l’écran ou venait de s’afficher 
le visage souriant de la journaliste et présentatrice la 
plus adulée du cercle médiatique : Nadine Furst. i 

— Une conférence de presse, vous étes nommeée porte- 
parole du département — je sais que cela vous réjouit. 

—Je suis chargée de l’enquéte. 

— Ca, j'avais compris, rétorqua Nadine, le regard per- 
cant. Mais en quoi celle-ci est-elle différente des autres ? 
Une femme découverte morte dans un parc, dont on 
n'a toujours pas révélé l’identité. 

— Nous le ferons lors de la conférence de presse. 

— Donnez-moi un indice. C’est une personne célébre ? 

— Motus. 

— Allez, soyez sympa ! 

Le probléme, c’était qu’elles s’appréciaient énormé- 
ment. Par ailleurs, Eve savait qu’elle pouvait faire 
confiance a Nadine. 

— Je vous conseille d’assister a la conférence. 

— Jai un empéchement. Dites-moi juste... 

— Venez, et montez ensuite me voir dans mon 
bureau. 

— Une interview privée aprés une déclaration publique, 
ce nest guére reluisant, Dallas. 

— Ce ne sera pas une interview, mais un entretien privé. 
Sans caméra. Vous ne perdrez pas au change, Nadine. 

—J’y serai. 

Eve coupa la communication. 

— Malin, commenta Peabody. Trés, trés malin. Vous 
lappatez, vous négociez, vous récupérez ses contacts. 

— Elle saura se taire si je le lui demande, assura Eve. 
Et elle est le tuyau idéal pour les éventuelles fuites 
approuvées par le département. 

Elle se gara, fit jouer les muscles de ses épaules. 
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— Allons harceler Berenski. 

La téte du chef du laboratoire évoquait un ceuf recou- 
vert d'une chevelure lissée a la brillantine. Personnage 
retors, ambigu et corrompu, il ne se contentait pas 
d’espérer des dessous-de-table : il les considérait comme 
un dda. 

Ce qui ne l’empéchait pas de diriger un laboratoire 
de haut niveau et de connaitre son boulot aussi bien 
que les fesses de la pin-up du mois de son magazine 
préféré. 

Eve entra, longea les interminables comptoirs blancs, 
passa devant les petits bureaux cernés de cloisons trans- 
parentes et les postes de travail. Berenski allait et venait 
devant le sien sur son fauteuil 4 roulettes, ses doigts 
pianotant a toute allure sur plusieurs claviers a la fois. 

— Ow est mon rapport ? aboya-t-elle. 

Il ne daigna pas lever les yeux sur elle. 

— Du calme, Dallas. Vous voulez du rapide ou du pré- 
cis ? 

— Du rapide et du précis. C’est urgentissime. 

— Du calme, répéta-t-il en pivotant vers elle, l’air 
furieux. 

Une réaction inhabituelle de sa part. 

— Vous croyez que je vous méne en bateau ? 

— Ce ne serait pas la premiére fois. 

— Cette affaire n’est pas une premiére non plus, il 
me semble. 

Elle fouilla dans sa mémoire. 

— Vous n’étiez pas chef, il y a neuf ans. 

— Jétais technicien supérieur. C’est moi qui ai ana- 
lysé la peau et les cheveux des quatre victimes. C'est a 
Harte qu’on a offert les fleurs, mais c’est moi qui avais 
fait le boulot. Nom de nom! 

— Bien, bien. Applaudissements nourris. Mais ce qui 
m’intéresse, c’est l’analyse de la peau et des cheveux de 
cette victime-ct. 

—Jai fait le boulot, insista-t-il d’une voix empreinte 
d’amertume. Je ne disposais que de traces infimes, 
pourtant, j'ai réussi 4 vous donner la marque du savon 
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et du shampooing. C'est vous qui avez été incapable 
d’arréter ce salopard. 

— Vous avez fait votre boulot et moi, je n’ai pas fait 
le mien ? 

Elle se pencha sur lui. 

—Ce serait plutét a vous de vous calmer, Dick. 

— Euh... excusez-moi. Si vous pouviez éviter de bous- 
culer Varbitre... 

Courageusement — du moins de son point de vue -, 
Peabody se glissa entre eux. 

—... Tous ceux qui étaient impliqués dans l’enquéte 
dil y a neuf ans se sentent particuliérement concernés 
aujourd'hui. 

— Qu’en savez-vous ? riposta Dick. Il y a neuf ans, 
vous apparteniez 4 une communauté Free Age et passiez 
votre temps 4 louer la lune! 

— N’exagérons rien. 

— Ca suffit, intervint Eve d’un ton coupant. Si vous 
ne vous sentez pas a la hauteur, Berenski, je vous ferai 
remplacer. 

—C’est moi le chef. Vous n’étes pas chez vous ici. 
C’est moi qui décide qui travaille sur quoi. 

Il leva la main. 

— Calmez-vous une minute. Juste une minute, bordel 
de merde ! 

Etonnée par son attitude, Eve demeura silencieuse 
tandis qu'il contemplait ses doigts. 

— Parfois, ¢a vous colle 4 la peau, vous comprenez ? 
On n’oublie pas. 

Il aspira une grande bouffée d’air, dévisagea Eve. Il 
n’était pas seulement furieux, il semblait frustré, a la 
limite du chagrin. 

— Rappelez-vous quand ¢a s‘est arrété. Brusquement. 
Du jour au lendemain. Tout le monde a cru qu'il était mort 
ou quon I’avait serré pour autre chose. On ne l’avait pas 
attrapé, on en était malades, mais il ne sévissait plus... 
Seulement voila. Il n’est pas mort, il n’est pas allé en taule. 
Il a arpenté la planéte Terre en toute liberté. Maintenant 
qu'il est de retour sur mon bureau, ¢a mhorripile. 
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— Jai été nommée présidente du club des Horripilés. 
J'accepte votre demande d’inscription. 

Il ricana, et la crise passa. 

—Jai les résultats. J’étais simplement en train de 
relire des données. Triple vérification. Il n’a pas utilisé 
les mémes marques qu’autrefois. 

— Les anciennes sont toujours disponibles ? 

— Oui, oui. Il a lavé les quatre premiéres victimes avec 
du savon au beurre de karité, a l’huile d’olive, de palme, 
de rose et de camomille. Un savon artisanal, fabriqué en 
France, Les Essentielles. Quinze dollars piéce il y a neuf 
ans. Pour le shampooing, c’était le méme fabricant, un 
produit aux extraits de caviar et de fenouil. 

— Du caviar dans un shampooing ? s’exclama 
Peabody. Quel gachis ! 

— Si vous voulez mon avis, ce ne sont que des ceufs 
de poisson, et c'est dégoaitant. Mon collégue du pays 
de Galles est parvenu aux mémes conclusions que moi. 
De méme que celui de Floride. Quant 4 la Roumanie 
et a la Bolivie, ils n’ont rien trouvé. Mais entre-temps, 
notre assassin a changé de marque. 

— C’est-a-dire ? 

— Ila conservé le c6té écolo-artisanal : on a le beurre 
de karité, mais aussi du beurre de cacao, on a I’huile 
d’olive et des extraits de pamplemousse et d’abricot. 
Plus précisément — il a fallu affiner l’examen —- du pam- 
plemousse rose. C’est un produit exclusivement fabriqué 
en Italie et il coaite cinquante dollars piéce. 

—TIl a donc opté pour une qualité supérieure. 

— C'est justement ce qui m’intrigue. J’ai consulté le 
site Internet... et regardez... 

Il fit apparaitre plusieurs photos de savons, lisses et 
brillants comme des joyaux, incrustés sur les bords de 
fleurs ou d’herbes aromatiques. 

— Seules, deux boutiques les proposent en ville. Le 
shampooing aussi. Huile de truffe blanche, cent cinquante- 
huit dollars le flacon de deux cents millilitres. 

Il renifla, et grommela : 

— Je ne paierais pas une bouteille d’alcool ce prix-la. 
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—Vous ne les payez jamais, répliqua distraitement 
Eve. Vous vous fournissez exclusivement sous la table 

— Tout de méme. 

Des produits de luxe. De prestige, songea Eve. Le 
meilleur du meilleur ? 

— Le nom du distributeur ? 

— Fragrances. Au coin de Madison et de la 53° Rue, 
ou Christopher Avenue dans le West Village. 

— Parfait. Et le drap ? 

— Du lin irlandais a sept cents décitex. La encore, il 
a changé. La premiére fois, il avait opté pour du coton 
égyptien a cing cents décitex. Le fabricant a des usines 
en Irlande et en Ecosse. On trouve ses produits dans 
quelques boutiques, dans les grands magasins et chez 
les spécialistes de literie qui vendent la marque. Failte. 

Il massacrait | Trlandais, nota Eve, qui avait déja entendu 
ce nom. 

—Trés bien. Envoyez-moi une copie ainsi qu’a 
Whitney, Tibble et Feeney. OU en étes-vous avec les ana- 
lyses d’eau ? 

— J’y travaille. A priori, je dirais que c’est l’eau de la 
ville, mais filtrée. Peut-étre issue d’un robinet muni d’un 
purificateur. L’eau de New York est bonne. D’aprés moi, 
ce type est un maniaque de la pureté. 

— Merci. Peabody, allons faire un peu de shopping. 

— Chouette ! 

— Dallas! lanca Berenski comme elles s’éloignaient. 
Donnez-moi un os avec un peu plus de viande, cette fois. 

—C’est bien mon intention. 

Elles se rendirent d’abord dans la boutique du centre- 
ville, et furent assaillies par les parfums dés leur entrée. 
Autant tomber la téte la premiére dans un fichu bou- 
quet, pensa Eve. 

Les vendeuses étaient toutes vétues de couleurs vives. 
Pour étre en harmonie avec leurs produits, sans doute. 
Ceux-ci étaient exposés dans des vitrines telles des 
piéces de musée. 

Les clients étaient nombreux. Vu les prix affichés, Eve 
se demanda ce qui ne tournait pas rond chez eux. 
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Une jolie blonde en boites a talons aiguilles, minijupe 
et veste moulante jaune banane fondit sur elles : 

— Bienvenue chez Fragrances. En quoi puis-je vous 
aider ? 

— Nous avons besoin de renseignements, répliqua Eve 
en sortant son insigne. 

—A quel sujet ? 

— Sur un savon qui contient du beurre de cacao et 
de karité, de l’huile d’olive, du pamplemousse rose... 

—La ligne Agrumes. Par ici, je vous prie. 

— Je n’en veux pas, je veux la liste des personnes A 
qui vous avez vendu ce savon ainsi que votre sham- 
pooing a l’huile de truffe blanche. Celles qui ont acheté 
les deux. 

— C'est un peu difficile dans la mesure ou... 

— Je vais vous faciliter la tache. Soit vous me com- 
muniquez ces informations, soit je demande un mandat 
de perquisition, ce qui vous obligera a fermer boutique 
pendant plusieurs heures. Voire plusieurs jours. 

La blonde s’éclaircit la voix. 

—Il vaudrait mieux que vous voyiez cela avec la 
directrice. 

— Parfait. 

La vendeuse s’éloigna en hate. Se retournant, Eve sur- 
prit Peabody en train de renifler une série d’échan- 
tillons. 

— Ca suffit ! 

— Jamais je n’aurai les moyens de nYoffrir des trucs 
pareils. Je me contente de les sentir. Jaime bien celui- 
la : gardénia. Vieillot mais sexy. « Féminin », dirait mon 
homme. Vous avez vu les flacons ? Les huiles de bain ? 

Elle admira la collection de bouteilles alignées sur les 
étageres. 

— C'est magnifique, non ? 

— Quel gaspillage pour un truc qui finit dans les 
égouts. Un liquide a ce prix-la, je préfére le boire. 

Elle pivota tandis qu'une jeune femme s’approchait, 
une minuscule rousse en tailleur saphir. 

— Je suis Chessie, la directrice. Il y a un probléme ? 
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— Pas pour moi. II me faut la liste de vos clients ayant 
acheté deux références spécifiques. C’est pour une 
enquéte de police. 

— Je comprends. Puis-je voir vos piéces d’identité, je 
vous prie ? 

De nouveau, Eve sortit son insigne. Chessie l’examina 
attentivement. 

— Lieutenant Dallas ? 

— C'est ¢a. 

— C’est avec plaisir que j’essaierai de me rendre utile. 
De quels produits s’agit-il ? 

Eve le lui expliqua et la gérante repartit. 

— Peabody... 

Sa partenaire était en train d’étaler de la créme sur 
ses mains. 

— On dirait de la soie ! s’extasia Peabody. De la soie 
liquide. J’ai une cousine qui fabrique des savons et des 
crémes pour le corps. Ses produits sont excellents, mais 
ca, c'est... 

— Cessez de vous barbouiller. Ma voiture va empes- 
ter... Il a pu aussi bien s’approvisionner ici, que dans 
le West Village, ou sur Internet. Voire en Italie ou je 
ne sais ot. Enfin, c’est déja un début. 

Chessie reparut avec plusieurs documents. 

— Personne ne semble avoir acheté les deux en méme 
temps. Dans l'autre magasin non plus: j'ai contacté ma 
collégue. Par précaution, je vous ai sorti la liste des ventes 
pour chacun des produits dans nos deux boutiques. En 
cas de paiement en espéces, bien entendu, nous n’avons 
aucune trace. J’ai effectué la recherche sur trente jours. 
Je peux remonter plus loin si vous le souhaitez. 

— Cela devrait suffire pour linstant. Merci... Vous 
avez re¢u un mémo a mon sujet ? 

— Absolument. Avez-vous besoin d’autre chose ? 

— Pas pour le moment. 

— Si elle a eu le mémo, c’est que Connors est le pro- 
priétaire, déclara Peabody lorsqu’elles furent dans la 
rue. Vous pourriez nager dans cette huile de bain si vous 
en aviez envie. Comment se fait-il que vous... 
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— Une seconde! 

Eve sortit son communicateur pour joindre Connors. 

— Lieutenant. 

—La marque Failte -linge de lit-, ¢a te rappelle 
quelque chose ? 

— Elle m’appartient. Pourquoi ? 

— Je te mettrai au courant plus tard. 

Elle coupa la communication. 

— Je refuse la thése de la coincidence, Peabody. 

— Ah! Je viens de comprendre. La premiére victime 
travaillait pour Connors, a été lavée avec des produits 
en provenance d’une de ses boutiques et déposée sur 
un drap issu d’une de ses fabriques. Non, moi non plus 
ca ne me plait pas. Mais je n’ai aucune idée de ce que 
ca signifie. 

— Allons-y. Prenez le volant. 

Une fois de plus, Eve ouvrit son communicateur. 

— Feeney ? Dans la rubrique Personnes disparues, 
rajoute l’élément: employée des entreprises Connors. 
Mais ne le lui dis rien pour I’instant. 

—Compris. J’ai déja trois possibilités... Accorde-moi 
un instant... Dis-moi, tu n’avais pas rendez-vous pour 
une conférence de presse ? 

—Je m’y rends. 

—D’accord, d’accord, grommela-t-il. J’y suis presque... 
Rossi, Gia, trente et un ans, coach personnel et profes- 
seur chez Forme et Bien-étre, une filiale de Conscience 
Santé, division des Entreprises Connors. On a signalé 
sa disparition hier soir. 

—Fonce avec un uniforme sur son lieu de travail, 
chez elle. Interroge la personne qui a signalé sa... 

— Je connais la chanson, Dallas. 

— Bien sir. Vite, Feeney ! 

Elle raccrocha. 

— Ces fichus médias... 

— Dallas, il faut en parler 4 Connors. 

—Je sais. Mais d’abord, je veux me débarrasser de 
cette putain de conférence de presse. Et réfléchir. 
Connors se débrouillera. Il n’aura pas le choix. 
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Elle aviserait ultérieurement. Pour l’heure, il était déja 
peut-étre trop tard pour sauver Gia Rossi. Elle ne pou- 
vait que se demander ce que son bourreau lui avait déja 
infligé. 


Ul la lava au son de Falstaff. Cette tache le mettait 
toujours de bonne humeur. Sa partenaire devait étre 
parfaitement propre avant qu'il s’'attaque a son ceuvre. 
Il aimait tout particuliérement lui frictionner les che- 
veux — cette magnifique chevelure chatain. 

Il humait avec plaisir les parfums — le zeste d’agrume, 
l’odeur de la femme mélée a celle de sa peur. 

Elle pleurait tout bas, ce qui l’inquiétait vaguement. 
Il préférait les cris, les insultes, les priéres, les suppli- 
cations. 

Mais il n’en était qu’au tout début. 

L’eau était glacée, et elle se mit 4 suffoquer et a pous- 
ser des petits cris. C’était mieux ainsi. 

— C était rafraichissant, non ? Revigorant. Vous étes 
trés tonique, je dois dire. Un corps sain et solide, cela 
fait toute la différence. 

Elle frissonnait 4 présent, elle claquait des dents, ses 
lévres étaient bleuies. Ce serait intéressant d’enchainer 
avec du chaud. 

— Je vous en prie, hoqueta-t-elle. Que voulez-vous ? 

— Tout ce que vous pourrez me donner. 

Il sélectionna la plus petite de ses torches, l’enflamma, 
rétrécit la flamme en une pointe d’aiguille. 

Enfin, elle le récompensa d’un hurlement. 

— Si nous commencions ? 

Il s'approcha du bout de la table, sourit de bonheur 
en contemplant l’arc délicat de ses pieds. 


Si Eve détestait les conférences de presse, elle haissait 
encore davantage les chargés de relations publiques. 
Celui-ci lui suggéra une séance d’un quart d’heure de 
préparation avec un coach personnel afin de présenter 
la meilleure image possible a ]’écran. 

— Le meurtre n’a rien de plaisant, aboya-t-elle en se 
dirigeant au pas de charge vers la sortie du Central. 

— Non, bien sar que non, concéda-t-il en piquant un 
sprint pour la rattraper. Toutefois, il vaudrait mieux évi- 
ter l’usage de termes tels que « meurtre ». La déclaration 
que nous vous avons rédigée... 

—... vous étouffera quand je vous l’aurai fourrée au 
fond de la gorge. Je ne suis pas votre porte-parole, et 
il ne s’agit en aucun cas d’un discours politique. 

— Non, mais il existe des moyens d’informer avec tact. 

— Le tact, ce sont des foutaises ornées d’une couche 
de vernis. 

Eve poussa les portes. Tibble avait choisi le perron 
du Central non seulement pour le symbole, mais aussi 
pour s’assurer que le briefing serait court. 

Le vent de mars était féroce. 

Elle monta sur le podium, attendit que le niveau 
sonore baisse. Elle repéra Nadine immédiatement : son 
manteau rouge vif ressortait telle une balise. 

— Je commencerai par une déclaration, puis je répon- 
drai a quelques questions. T6t ce matin dans East River 
Park, nous avons découvert le corps d’une femme de 
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vingt-huit ans, Sarifina York. Nous avons pu établir que 
Mlle York avait été enlevée lundi soir, et séquestrée pen- 
dant plusieurs jours. La méthode employée et les 
indices rassemblés jusqu’ici laissent a penser que 
Mlle York a été assassinée par l’individu qui a sévi dans 
cette ville il y a neuf ans, tuant quatre femmes en 
lespace de quinze jours. 

Cette révélation suscita un tollé, mais elle l'ignora. Elle 
demeura immobile et silencieuse tandis que les commen- 
taires fusaient. Elle demeura ainsi jusqu’a ce a le 
calme revienne. 

—Le département de police de New York a autorisé 
un détachement spécial dont l’unique but sera d’enqué- 
ter sur ce crime, d’appréhender et d’incarcérer le cou- 
pable. A cette fin, nous travaillerons sans relache et 
utiliserons toutes les ressources mises 4 notre disposi- 
tion. Je vous écoute. 

Les questions étaient si nombreuses qu'elle pouvait 
se permettre de sélectionner uniquement celles aux- 
quelles elle voulait bien répondre. 


a été torturée pendant plusieurs jours. Elle est décédée 
aprés s’étre vidée de son sang. Non, pour l'heure nous 
n’avons aucun suspect, et oui, nous suivrons toutes les 
pistes. 

Elle répondit 4 quelques autres questions, soulagée a 
Yidée d’en avoir bientét terminé. Elle nota que Nadine 
n’était pas intervenue, qu'elle s’était méme écartée de 
la foule pour prendre une communication. 

— Vous dites qu'elle a été torturée ! lanca quelqu’un. 
Pouvez-vous nous donner des détails ? 

— Je ne le peux ni ne le souhaite. Ces éléments sont 
confidentiels. Quand bien méme ce ne serait pas le cas, 
je refuserais de vous les fournir et de vous laisser les 
diffuser. Sa famille et ses proches souffrent déja suffi- 
samment. Elle est morte. C’est une tragédie en soi. 

Sur ce, elle tourna les talons et retourna a |’intérieur 
du Central. 
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Nadine mettrait plusieurs minutes a franchir les éven- 
tuels barrages jusqu’au bureau d’Eve. 3 

Du reste, elle pouvait attendre. 

Eve devait d’abord parler 4 Connors. 

Le parfum lui effleura les narines dés qu’elle posa le 
pied dans la salle de conférences — un parfum tellement 
plus discret que le bombardement olfactif chez 
Fragrances. 

Elle s’avancga jusqu’au poste de travail de son mari, 
remarqua qu'il s’était laissé tenter par un sandwich a 
la viande froide. Il marqua une pause, le temps de lui 
en tendre la moitié. 

— Mange quelque chose. 

Elle souleva l’une des tranches de pain. 

— Qu’est-ce que c’est ? 

— Du reconstitué, je te le promets. C’est pourquoi je 
tai dit mange quelque chose. 

Pour lui faire plaisir plus que par appétit, elle mordit 
dedans. 

— Jai a te parler. 

— Si tu veux des résultats concernant cette corvée que 
tu m’as confiée, il est encore trop tdét. C’est incroyable 
le nombre de pavillons, de résidences privées, d’entre- 
pots et autres batiments 4 New York, dans les faubourgs 
et jusque dans le New Jersey, appartenant a la ou les 
mémes personnes ou sociétés depuis dix ans. 

— Comment t’y —prends-tu ? 

— Jai divisé l'ensemble en sections — des quadrants, 
si tu veux. Je les fractionne ensuite en fonction du type 
de structure, puis de propriété. C’est un boulot terrible- 
ment fastidieux. 

— Tu I’as voulu. 

— En effet. 

Sans la quitter des yeux, il s’empara d’une bouteille 
d’eau et en avala une lampée. 

—Il y a autre chose, commenga-t-elle. Le labo a iden- 
tifié le savon et le shampooing dont I’assassin s’est servi 
pour laver la victime. 

— (Ca n’a pas été long. 
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—Berenski est 4 fond dedans. Il avait travaillé sur 
l’affaire, il y a neuf ans. 

— Ah! 

—Il s’agit de produits de marque. Trés exclusifs. 
Vendus 4 New York dans deux magasins uniquement. 
Les tiens. 

— Les miens ? 

Il se cala dans son fauteuil et la dévisagea. 

— Je suppose que le drap sur lequel la victime était 
disposée provient aussi d’une de mes sociétés ? 

— Exactement. 

Parce qu'elle l’avait 4 la main, Eve reprit une bouchée 
de sandwich. 

— Quelqu’un d’un peu moins cynique se dirait pro- 
bablement que c’est une coincidence ; d’autant que tu 
fabriques et distribue des quantités de tout. 

— Mais toi et moi sommes des cyniques. 

— Oui. Du coup, j'ai demandé a Feeney d’élargir sa 
recherche sur les personnes disparues en t’y rajoutant 
comme paramétre. Ce que j'ai a t'annoncer ne va pas 
te plaire. 

— Qui est-ce ? 

— Gia Rossi. Coach et professeur chez Forme et Bien- 
étre. Tu la connais ? 

— Non. 

Il pressa les doigts sur ses paupiéres un instant, les 
laissa retomber. 

— Non, je ne le pense pas. Aviez-vous relevé des liens 
de méme nature la derniére fois ? 

— Pas que je sache, et j’ai commencé une vérification. 
Il a changé de produits. Si tu en es la raison, nous devons 
comprendre pourquoi. Peut-étre est-ce un concurrent. 
Un ex-employé. C’est un angle d’approche possible. 

— Quand a-t-il enlevé la deuxiéme ? 

— Sa disparition a été signalée hier. Je n’ai pas encore 
les détails - Feeney s’en occupe. J’ai d’autres chats a 
fouetter pour l’instant, mais il faudra creuser la ques- 
tion. Je sais que c’est une tuile, d’un autre cété cela 
signifie que notre assassin a commis une premiére 
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erreur. Cette fois, contrairement aux précédentes, nous 
avons un lien entre les victimes. 

— Oui. 

— Je suis désolée, je dois y aller. 

— Je comprends. Je continue de mon cété pour I’ins- 
tant. 

Elle résista 4 son envie de l’embrasser, ne fiit-ce que 
pour le réconforter. Elle se contenta de lui effleurer la 
main, de la lui serrer doucement. Puis elle sortit. 

En regagnant son bureau, elle croisa Baxter. 

— Rien! annonga-t-il. Jai de nouveau interrogé la 
sceur de York, je suis allé a L’Etoile, j'ai questionné les 
voisins. Le néant. 

— Son ex ? 

—TIl est absent. I] semble qu'il se soit offert un week- 
end de snow-board dans le Colorado. 

— Quelle dréle d’idée d’aller faire des culbutes dans 
la neige. 

—Je suis d’accord. Personnellement, je préfére les 
sports d’été, surtout ceux ot: les femmes portent des 
tenues trés, trés légéres. 

— Vous étes un porc, Baxter. 

—Et jen suis fier. Vous voulez que je traque l’ex ? 
Le voisin croyait savoir ow il était descendu. En prin- 
cipe, il rentre demain soir. 

— Attendez son retour. Voyez avec Jenkinson et 
‘Powell ow ils en sont avec la liste des personnes inter- 
rogées a propos des autres affaires. Trueheart et vous 
pourrez leur donner un coup de main. Les médias sont 
au courant, ce qui signifie que dés demain, nous serons 
assaillis de témoignages plus ou moins farfelus qu'il fau- 
dra pourtant vérifier. Alors mieux vaut ne pas perdre 
de temps aujourd’hui. 

Nadine avait pris place dans le siége des visiteurs. Les 
jambes croisées, elle examinait ses ongles tout en par- 
lant dans le micro de son communicateur. 

—TIl faudra reporter ou annuler. Non! Quand jai 
accepté de faire cette émission, nous étions d’accord qu’en 
cas de scoop, et dans la mesure oui j‘estimais nécessaire 
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de suivre l’affaire personnellement, elle prendrait la 
priorité sur tout le reste. C’est dans le contrat. 

Elle se tourna vers Eve, leva au ciel ses jolis yeux verts. 

— C'est précisément le boulot des assistants, et des 
assistants d’assistants. Quant au reporter en question, 
il peut patienter quelques jours. Je sais ce que c'est. Je 
suis journaliste. 

Elle enleva son casque d’un geste agacé. 

—La célébrité est un boulet, commenta Eve. 

—A qui le dites-vous! Mais je le porte si bien. Je 
peux avoir.un café ? 

Eve se dirigea vers l’autochef. Elle en boirait volon- 
tiers un, elle aussi. Elle avait besoin d’un remontant. 
Nadine demeura silencieuse. 

C’était vrai que la célébrité lui allait bien. Coupe de 
cheveux chic, traits anguleux, tailleur impeccable. Mais 
si Nadine avait désormais sa propre émission — et si les 
taux d’audience de celle-ci ne cessaient d’augmenter -, 
elle n’en était pas moins ce quelle affirmait étre: une 
journaliste. Et une sacrément bonne, méme. 

—A qui parliez-vous durant la conférence ? 

— A votre avis ? riposta Nadine. 

Eve lui tendit une tasse de café. 

—A vos documentalistes, afin qu’ils vous commu- 
niquent tous les détails concernant l’enquéte d’il y a neuf 
ans. 

Nadine sourit, but tranquillement. 

— Je vois la fumée sortir de vos oreilles. 

—A l’époque, il y avait eu des fuites. 

Le sourire de Nadine s’estompa. 

— En effet. Notamment a propos de certaines tortures 
infligées aux victimes. J’imagine que vous en avez gardé 
pour vous beaucoup d’autres, encore plus terribles. 

— Exact. 

— Vous étiez sur |’affaire. 

— C‘était Feeney le responsable. Je n’étais que sa par- 
tenaire. 

—Il ya neuf ans, je ne vivais pas 4 New York. Je gra- 
vissais péniblement les échelons d’une obscure chaine 
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régionale au sud de Philadelphie. Mais je me rappelle 
toute l'histoire. Je me suis méme battue pour effectuer une 
série d’articles sur ces meurtres. C’est du reste en partie 
grace a cela que j'ai pu me sortir de cet enfer. 

— Le monde est petit. 

Nadine hocha la téte, avala une gorgée de café, puis : 

— Que voulez-vous ? 

— Maintenant que vous étes une vedette, vous avez 
le service des archives a vos pieds. 

Eve se percha sur le coin du bureau. 

— Je veux tout ce que vous pourrez me ressortir sur 
ces crimes. Tous les crimes. Ceux qui ont été perpétrés 
ici, en Europe, en Floride et en Amérique du Sud. 

Nadine cligna des yeux. 

— Quoi? Ot? 

— Je vais tout vous expliquer — a titre officieux. Ensuite, 
vous mettrez vos talents et ceux de vos subordonnés a 
profit. Il a déja enlevé la suivante, Nadine. 

— Mon Dieu! 

— Nous ne pouvons pas grand-chose pour elle. Les 
chances de la retrouver 4 temps pour la sauver sont minimes. 
Il me faut un maximum de renseignements. Peut-étre 
réussirons-nous a l’arréter avant qu'il n’enléve la troisiéme. 

— Laissez-moi réfléchir. 

Paupiéres closes, Nadine se cala dans son siége. 

— Je connais deux personnes intelligentes que je 
pourrais soudoyer pour qu’elles travaillent la-dessus 
dans la plus grande discrétion. N’étant pas trop béte 
moi-méme, nous serions trois. 

Elle se redressa. 

— Vous savez qu’a mes yeux une vie compte davan- 
tage qu'un reportage. Jusqu’a un certain point, ajouta- 
t-elle avec un demi-sourire. Si j’accepte, c’est aussi parce 
que nous sommes amies et que nous jouons franc jeu. 
Le renvoi d’ascenseur n’est pas exigé. 

— Je sais. Et vous savez pertinemment que je vous 
le renverrai. 

Nadine haussa un sourcil. 

— Une interview exclusive ? 
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— Quand on I|’aura écroué. Pas avant. 

— D’accord. Un direct dans mon émission. 

—TIl ne faut peut-étre pas exagérer. 

Nadine s’esclaffa. 

— Jinviterai un membre de votre équipe et nous 
entrecouperons les séquences d’extraits de mon entre- 
tien exclusif — et exhaustif-— avec vous. Préenregistré. 

— Ca me ‘convient. 

—Tant mieux. Pour obtenir des détails, il me faut 
une base de départ. 

Nadine sortit son magnétophone et inclina la téte. 

— Préte ? 

— Préte. 


Travailler chez les flics le mettait mal a l’aise, songea 
Connors. C’était une expérience intéressante, mais trés 
étrange pour quelqu’un comme lui ayant un passé 
aussi... coloré. 

Il avait eu de nombreuses occasions de collaborer avec 
les flics—en plus du sien -, les avait regus chez lui pour 
le boulot et pour le plaisir. Mais passer une journée entiére 
au sein du Central, c’était une autre histoire. 

Ils allaient et venaient, entraient au pas de charge, 
ressortaient aussi vite, discutant dans leur jargon 
curieusement formel, 4 la fois sec et imagé. 

Il était flanqué de McNab, pour qui il éprouvait une 
grande affection, et d’une belle brune aux yeux de biche, 
Callendar. Ils se levaient, se rasseyaient, faisaient les 
cent pas — dansaient presque — tout en triant des milliers 
de données en quéte d’une info vitale. De vraies petites 
fourmis dans leur fourmiliére. 

Question couleurs, hormis leur capitaine, tout le 
monde semblait avoir un faible pour le clinquant. 
Ainsi, McNab portait un jean jaune poussin et une che- 
mise turquoise imprimée de tortues volantes... Ses 
longs cheveux blonds étaient attachés en catogan avec 
un ruban jaune, et les lobes de ses oreilles s’allon- 


geaient sous le poids d’une série complexe d’anneaux 
et de clous. 
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Connors avait du mal 4 comprendre pourquoi qui que 
ce soit pouvait désirer 4 ce point se faire trouer la chair. 

Mais McNab avait un genre bien 4 lui, et il excellait 
dans son boulot. 

La fille, qui paraissait Agée d’A peine vingt ans, lui 
était inconnue. Elle avait le teint couleur miel foncé et 
des cascades de boucles brunes retenues par des bar- 
rettes arc-en-ciel. Elle portait un pantalon extra large 
lavande et rose orné d’une multitude de poches ; un pull 
vert pomme moulait son impressionnante poitrine. 

Ses ongles peints de vernis émeraude cliquetaient 
comme des castagnettes affolées sur son clavier. 

Comme McNab, elle semblait infatigable. 

— Yo! Beau Blond ! langa-t-elle. 

McNab lui jeta un coup d’ceil. 

— C'est 4 moi que tu t’adresses, Bonnets D ? 

— C'est ton tour. Du liquide. 

— Pas de probléme. Connors, quelque chose a boire ? 

— Avec plaisir. 

Comme McNab quittait la piéce, Callendar gratifia 
Connors d’un joli sourire. 

— Si j'ai bien compris, vous étes blindé ? Vous nagez 
dans le mégapognon. Quelle impression cela fait-il ? 

— Satisfaisant, concéda-t-il. 

—Le contraire m’aurait étonnée. 

D’un mouvement de pieds, elle fit rouler sa chaise afin 
de se placer devant |’écran de Connors. 

— Waouh ! Données démultipliées avec simulations et 
recoupements. Et une reconnaissance secondaire en 
plus, je suppose ? 

— Exactement. Pour vérifier les noms, les anagrammes, 
croiser les dates. Ca permet de répartir les résultats par 
tableaux, de remonter plus loin dans le temps et de 
repérer d’autres liens éventuels. 

— Génial. McNab m’avait bien dit que vous étiez un 
as de l’informatique, commenta-t-elle avant de retourner 
a son propre poste de travail. 

Amusé, il se concentra de nouveau sur son écran, puis 
s’arréta comme Eve et Feeney entraient. 
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Toutes ses pensées se focalisérent sur Gia Rossi. 

— Nous devons mettre l’équipe au courant au sujet 
de Rossi, annonca Eve. Les collégues sur le terrain 
seront prévenus par communicateur. Nous devons leur 
signaler la connexion avec toi. 

— Compris. 

Peabody entra a son tour, adressa 4 Connors un regard 
empli de sympathie et vint glisser un nouveau disque 
dans sa machine. 

— Nous avons du nouveau, commenga Eve. 

Aussitét, les claquements, déplacements et conversa- 
tions cessérent. 

— Nous avons de bonnes raisons de croire que notre 
assassin a enlevé une jeune femme disparue depuis 
jeudi soir. Rossi, Gia. 

Peabody commanda I’affichage de sa photo. 

— Trente et un ans, brune, yeux noisette, un métre 
soixante-cing, cinquante-deux kilos. Vue pour la der- 
niére fois sur son lieu de travail, le centre de fitness 
Forme et Bien-étre situé 46° Rue Ouest. Capitaine 
Feeney... 

Il prit le relais. 

— L’ex-mari de Rossi, un certain Riley, James, a pré- 
venu la police de sa disparition 4 8 heures vendredi 
matin. Selon la procédure, cette derniére n’a été for- 
mellement reconnue comme personne disparue qu’a 
Yissue du délai obligatoire de vingt-quatre heures. La 
jeune femme n’est pas rentrée comme prévu a son domi- 
cile jeudi soir. Elle y avait rendez-vous avec son ex qui, 
d’aprés les déclarations de ce dernier, venait lui déposer 
le chien dont ils ont la garde alternée. 

Quelques ricanements fusérent. Feeney grimaca et 
enchaina : 

— Les voisins confirment. Riley n’a pas pu la joindre 
via son communicateur. Nous savons qu'il a tenté de 
savoir ou elle pouvait étre en interrogeant ses collégues 
et ses amis. Tous les rapports concordent. I] n’est en 
rien impliqué dans sa disparition... En régle générale, 
Rossi quittait l'immeuble de la 42° et marchait jusqu’A 
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Broadway, puis bifurquait direction nord jusqu’a la sta- 
tion de métro de la 49° Rue. Nous rechercherons d’éven- 
tuels témoins dans ce secteur. Sur les disques de 
sécurité du service des transports, on ne la voit pas des- 
cendre dans la station le jeudi soir. Elle ne s’est pas 
servie de son passe depuis jeudi matin. Lorsqu’elle a 
quitté son travail ce soir-la, il était environ 17h30. Elle 
portait un manteau noir, un pantalon de survétement 
noir, un sweat-shirt gris avec le logo Forme et Bien-étre 
et un bonnet gris. 

Il s’écarta, se tourna vers Eve. 

— Lieutenant. 

— Selon les calculs de probabilité, on est sars a 
quatre-vingt seize pour cent qu'elle a été enlevée et 
séquestrée par notre assassin. Sa disparition ainsi que 
d'autres renseignements glanés aujourd’hui ajoutent un 
nouvel élément a l’ensemble. York, comme Rossi, était 
employée dans une filiale des Entreprises Connors. Vu 
limmensité de cette organisation, ce facteur a lui seul 
ne suffit pas 4 modifier ]’échelle des probabilités quant 
a un lien éventuel. Toutefois, le labo a identifié la marque 
du savon et du shampooing utilisés par l’assassin : ces 
deux produits sont fabriqués et distribués par une société 
membre de |’organisation citée précédemment. Méme 
chose pour le drap sur lequel York était étendue. 

Connors sentit des regards scrutateurs se poser sur 
lui. Il ne cilla pas: 

—TIl est vraisemblable qu’il existe un lien entre le 
meurtrier et les Entreprises Connors. Jusqu’ici nous ne 
disposions d’aucun point sur lequel nous focaliser. 
Maintenant que nous en avons un, profitons-en. McNab, 
a vous de découvrir ot il s'est procuré ces marchan- 
dises. 

— Tout de suite. 

— Callendar, vous recouperez vos infos avec celles de 
McNab. Connors... 

— Lieutenant. 

— II me faut une liste d’employées. Je veux les noms 
de toutes les femmes qui correspondent au profil et qui 
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travaillent ou habitent en ville. C’est ici qu’il les enléve. 
Il s’attaquera certainement 4 la troisiéme dans les jours 
qui viennent. Nous avons besoin de noms. 

— Pas de probléme. 

—- Jenkinson et Powell, vous me préparerez un rap- 
port complet pour 19 heures. Baxter, méme chose pour 
Trueheart et vous. Je serai disponible vingt-quatre heures 
sur vingt-quatre, et je compte sur vous pour m/avertir 
dés qu'il y a du nouveau. Nous nous retrouverons pour 
un briefing 4 8 heures précises demain matin. Terminé. 

Elle 6ta son casque. 

— Peabody. 

— Oui, lieutenant. 

— Téléchargez et envoyez des copies, et rentrez chez 
vous dormir. Feeney, peux-tu jeter un coup d’ceil sur 
les données électroniques et m’en extraire un résumé ? 

— Volontiers. 

— Connors, sauvegarde ce que tu as trouvé jusqu’ici, 
et expédie-moi le tout sur mon ordinateur ici et celui 
de la maison. Quand tu auras fini, je veux te voir dans 
mon bureau. 

En sortant, Eve contacta le cabinet de Mira. 

— Passez-la-moi, ordonna-t-elle 4 son assistante. 
Epargnez-moi vos prétextes bidon. 

— Tout de suite. 

— Eve. 

Le visage du Dr Mira apparut 4 l’écran. Aussitét, son 
regard se fit soucieux. 

— Vous avez l’air épuisé, s’inquiéta-t-elle. 

— Il a sa deuxiéme victime et ne va pas tarder a enle- 
ver la troisiéme. J’aimerais vous voir en téte a téte. 

— Je suis 4 votre disposition. 

— Je passerais volontiers maintenant, mais j’ai besoin 
de prendre Il’air avant de m’attaquer a l’aspect psycho- 
logique de cette affaire. Et nous avons des données sup- 
plémentaires 4 vous transmettre. Peabody est en train 
de vous en envoyer une copie. 

— Demain, alors ? 

— Aprés la réunion de 8 heures. 
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— C’est moi qui viendrai. Dormez un peu, Eve. 

— Je vais devoir caser ¢a quelque part. 

Elle regagna son bureau, programma un nouveau 
café, envisagea d’avaler un cachet énergisant - approuvé 
par l’administration. Mais ces fortifiants lui mettaient 
les nerfs en pelote. 

Debout devant la fenétre, elle contempla la ville. Les 
aéro-trams s’entrecroisaient dans le ciel, les lumiéres 
scintillaient dans la nuit. 

Il était grand temps de rentrer chez soi, de diner, de 
se détendre. 

A ses pieds, les rues étaient encombrées de passants tout 
aussi pressés que les voyageurs au-dessus de leur téte. 

Et quelque part dans les parages se trouvait un 
homme passionné par son travail. Qui n’avait aucune 
intention de s’accorder une pause. 

S’arrétait-il pour manger ? Déguster un bon repas, 
bien copieux, avant de se remettre a l’ouvrage ? Quand 
avait-il commencé sur Gia Rossi ? Avait-il démarré le 
chronométre ? 

Elle avait disparu depuis quarante-sept heures. Mais 
il ne lui ferait rien avant d’en avoir terminé avec sa 
deuxiéme victime. 

Elle n’entendit pas Connors arriver. I] avait le don de 
se déplacer sans bruit. Mais elle l’avait senti. 

— La chance nous sourira peut-étre, dit-elle. Peut-étre 
qu'il la laissera tranquille au moins jusqu’a demain. 
Diici 1a, si les dieux sont avec nous... 

— Elle est fichue. Tu le sais. 

Eve pivota vers lui. Il paraissait en colére — ce qui était 
sans doute une bonne chose, songea-t-elle — et fatigué, 
ce qui était rare chez lui. 

—Je ne le saurai que lorsque je me pencherai sur 
son corps, rétorqua-t-elle. Rentrons. Nous pouvons tout 
aussi bien travailler 4 la maison. 

Il referma la porte derriére lui. 

— Je me suis renseigné. Rossi est employée chez nous 
depuis bient6t quatre ans. Ses parents sont divorcés. 
Elle a un frére plus jeune, un demi-frére et une demi- 
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sceur. Elle a suivi des études supérieures 4 Baltimore 
ot sa mére et son cadet vivent toujours. Ses bilans de 
compétence sont excellents. Elle a méme été augmentée 
il y a trois semaines. 

— Tu n’as rien a te reprocher. 

—Non, c’est vrai. Mais je sens obscurément que c’est 
moi qui pourrai étre la raison du sort tragique réservé 
a ces femmes. 

— Si tu commences a culpabiliser, tu ne me seras 
d’aucune utilité. 

—Tu ne peux pas me virer, répliqua-t-il vivement. 
Que j’appartienne ou non 4 ta putain d’équipe de choc, 
je suis mélé jusqu’au cou 4a cette enquéte. 

— Parfait. Alors inutile de t’énerver aprés moi. 

Elle s’empara de son manteau. 

Elle voulut le contourner, mais il la saisit par le bras 
et la fit pivoter vers lui. L’espace d’un éclair, la rage 
emplit ses yeux. Puis il l’attira a lui et l’étreignit avec 
fougue. 

— Il faut bien que je m’énerve aprés quelqu’un. C’est 
toi que j'ai sous la main. 

— Possible, murmura-t-elle en se laissant aller contre 
lui. Possible. Mais il faut que tu restes lucide. J’ai besoin 
de ton cerveau autant que de tes ressources. Encore un 
atout dont je ne disposais pas il y a neuf ans. 

— Ce n'est pas parce que tu as raison que c’est plus 
facile 4 digérer. Sortons dici... J’étouffe. 

— Allons-y, fit-elle en attrapant un sac rempli de dos- 
siers. 

Elle prit le volant parce qu'elle savait que |’obligation 
de braver les embouteillages la tiendrait éveillée. Une 
bonne douche, un en-cas et elle se remettrait au boulot 
pendant deux heures. 

— Summerset pourrait nous aider, suggéra-t-il. 

—A quel titre ? 

—Les fichiers des employés, Eve. I] pourrait les 
passer en revue, établir une liste des femmes qui cor- 


respondent au profil. Cela me libérerait pour autre 
chose. 


84 


—Trés bien, a condition qu'il comprenne que c’est 
moi le chef. Et que j'ai l’autorisation de le malmener 
comme n’importe lequel de mes hommes. Ca me per- 
mettra de me défouler un peu. 

— Tu sais trés bien faire ¢a. 

Elle scruta l’interminable file de véhicules foncant 
vers le nord, les hordes de piétons se bousculant sur 
les trottoirs. 

— Personne ne remarque rien concernant... les autres. 
Un type qui saute d’un gratte-ciel, ¢a peut attirer momen- 
tanément l’attention. Mais une femme qu’on force a 
monter dans une voiture, on ne la verra pas, 4 moins 
qu'elle ne fasse un vrai scandale. La plupart des gens 
foncent téte baissée. 

— Ton cynisme me réjouit. Mais tout le monde n’est 
pas ainsi. 

Elle haussa les épaules. 

— Non. Pas toujours. Ce type est habile, ou il sait se 
dissimuler. On ne le remarque pas. Il se garde donc de 
provoquer le moindre esclandre dans la rue. On pense 
qu'il les drogue... Il les prend par surprise. Une piqfre. 
Il pose le bras sur son épaule. « Salut, Sari, comment 
vas-tu ?» Un gars comme un autre qui se promeéne en 
ville avec une femme shootée, l’aide 4 grimper dans son 
véhicule. Il se gare dans les parages. Demain, nous nous 
attaquerons aux parkings. 

En franchissant-le portail, elle songea qu'elle n’avait 
jamais été aussi heureuse de se retrouver devant cette 
immense demeure ornée de tourelles et dont toutes les 
fenétres étaient éclairées. 

—Je prends une douche et je mange un morceau 
dans mon bureau. 

— Tu vas dormir, décréta Connors. Tu es a bout, Eve. 

Il avait raison, et c’était précisément ce qui l’agacait. 

— Il] me reste encore un peu de forces. 

— Tu parles ! Tu n’as pas fermé I’ceil depuis plus de 
trente-six heures. Moi.non plus, d’ailleurs. Au lit ! 

— Je ferai une sieste aprés avoir installé mon tableau 
de meurtre et relu mes notes. 
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Connors était trop las pour discuter. Il s’en abstint 
donc. Il se contenterait de la jeter lui-méme sur le lit. 
Au bout de trente secondes, elle serait au royaume des 
réves. 

Elle se gara devant la maison, récupéra le sac de dos- 
siers. 

Elle savait que Summerset les accueillerait dans le 
vestibule. Elle ne fut pas décue. 

— Mets ton cadavre ambulant au courant, langa-t-elle 
a Connors avant que le majordome puisse prononcer 
un mot. Je monte me laver. 

Contrairement a son habitude, elle omit d’6ter son 
manteau et de le jeter sur la rambarde — geste qui avait 
le don d’exaspérer Summerset, ce qui la réjouissait. Une 
fois a l’étage, elle se frotta les yeux et s’autorisa a bailler. 

Elle déposa son sac dans la chambre, se débarrassa 
de son manteau. Comme elle détachait son holster, son 
regard erra du cété du lit. Cing petites minutes, se dit- 
elle. Ensuite, elle pourrait se doucher sans risquer de 


* se noyer. 


Posant son holster de cété, elle grimpa sur l’estrade, 
s'allongea a plat ventre sur les draps de satin. 

Et sombra aussit6t dans un profond sommeil. 

Connors arriva cing minutes plus tard et la découvrit, 
le chat couché en rond sur les reins. 

— Eh bien, souffla-t-il 4 Galahad, pour une fois, nous 
ne nous disputerons pas a ce sujet. Tout de méme, elle 
aurait pu enlever ses boots. Comment peut-elle dormir 
avec ¢a ? 

Il les lui retira lui-méme — elle ne bougea pas. Puis il 
6ta les siennes, s’allongea prés d’elle, le bras drapé sur 
sa taille. 

Il s’endormit presque aussi vite qu'elle. 


Elle révait. Il y avait un drap blanc déployé sur le 
sol, un corps mutilé étendu dessus. A I’est, l’aube gla- 
ciale sculptait ses premiéres lueurs dans le ciel. 

Elle se tenait la, les mains fourrées dans les poches 
d'un caban noir, un bonnet noir enfoncé jusqu’aux yeux. 

Le cadavre gisait entre elle et un énorme chrono- 
métre noir orné d’un visage blanc. Les secondes s’écou- 
laient, chaque tic-tac résonnant comme un coup de 
tonnerre. 

Dans son réve, Feeney se tenait a ses cétés. Ils exa- 
minaient la scéne a la lumiére des projecteurs. Les fils 
d’argent avaient disparu de ses cheveux, les rides de son 
visage étaient moins profondes. 

Je t’ai formée pour cela, pour que tu voies ce qu'il faut 
voir et que tu découvres ce qui se cache dessous. 

Eve s’accroupissait, ouvrait son kit de terrain. 

« Elle n’a pas l’air paisible, songeait-elle, contraire- 
ment a ce que déclarent la plupart des gens devant une 
dépouille mortelle. Ils ne le sont jamais vraiment. » 

Mais la mort n’avait rien 4 voir avec le sommeil. 
C’était tout autre chose. 

Le cadavre ouvrait les yeux. 

Je suis Corrine Dagby. J‘avais vingt-neuf ans. J’étais née 
a Danville dans U'Illinois et je m’étais installée a New York 
pour devenir actrice. J’étais donc serveuse, car cest ainsi 
que cela se passe. J'avais un petit ami et quand vous lui 
annoncerez ma mort, il pleurera. Comme les autres, ma 
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famille, mes amis. La veille de mon enlévement, j'avais 
acheté des chaussures neuves. Je ne pourrai jamais les 
porter. Il m’a fait souffrir, souffrir jusqu’a ce que jen 
meure. 

Vous ne m'avez pas entendue crier ? 

A présent, elle était 4 la morgue. Dans sa main ensan- 
glantée, Morris tenait un scalpel. Ses cheveux étaient 
plus courts, soigneusement rassemblés en catogan. Il 
levait les yeux vers Eve. 

Elle était en excellente santé, et elle était trés jolie 
jusqu’a ce qu’il l'abime. Elle chantait sous la douche et 
dansait dans la rue. Nous le faisons tous jusqu’a ce qu'on 
se retrouve ici. Et au bout du compte, nous nous retrou- 
vons tous 1Cct. 

Dans un coin, le chronométre continuait d’égrener les 
secondes. 

« Si ¢a s’arréte, elles ne viendront pas, se disait-elle. 
Si jy mets un terme. Elles chanteront sous la douche 
et danseront dans la rue, elles se gaveront de patisseries 
et vivront leur vie. » 

Mais vous n’avez pas réussi a l’attraper. Corrine avait 
rouvert les yeux. 

Les corps et les visages se fondaient les uns dans les 
autres tandis que les minutes passaient. Le tic-tac du 
chronomeétre était si fort qu’elle finissait par plaquer les 
mains sur ses oreilles pour ne plus |’entendre. 

De plus en plus vite, les visages se succédaient. Toutes 
ces voix... Une multitude de voix qui fusionnaient pour 
nen étre plus qu’une. Une voix qui hurlait. 

Vous ne nous entendez pas crier ? 

Elle se réveilla en sursaut. La lumiére était tamisée 
et un feu brilait doucement dans la cheminée. Le chat 
se frottait contre son épaule comme pour lui dire: 
« Réveille-toi, pour l’amour du ciel ! » 

— Crest bon, c’est bon. Je suis réveillée ! 

Elle roula sur le dos et contempla le plafond, le temps 
de retrouver son souffle. D’une main distraite, elle 


caressa Galahad tout en consultant sa montre. 
— Merde ! 
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Elle avait dormi presque trois heures. Ignorant sa fati- 
gue, elle appuya les paumes sur ses yeux, puis se 
redressa. C’est alors qu'elle percut le bruit de la douche. 

Elle tata le drap a cété d’elle. Il était encore chaud. 
Donc, ils avaient dormi tous les deux. Tant mieux. 

Elle se leva et fonca vers la salle de bains tout en se 
déshabillant. 

Elle était pressée de se débarrasser de l’horreur de 
ces derniéres vingt-quatre heures, du début de migraine 
qui lui fouaillait les tempes, des images obsédantes de 
son cauchemar. 

Mais en pénétrant dans la cabine, elle sut qu'elle vou- 
lait davantage. 

Elle voulait Connors. 

Il lui tournait le dos, les mains a plat sur la paroi en 
verre, savourant la pulsion des jets multiples sur son 
corps. Ses cheveux mouillés étaient lisses, sa peau scin- 
tillante. Silhouette élancée, fesses rondes et fermes, 
muscles toniques... 

Il n’était pas levé depuis longtemps. Il devait étre 
aussi épuisé qu'elle. 

L’eau était sGrement trop fraiche pour elle. Elle y 
remédierait. 

Ils se réconforteraient mutuellement. 

Elle se glissa 4 l’intérieur, enroula les bras autour 
de sa taille et se presen contre lui. Elle lui mordilla 

’épaule. 

—Tiens! Tiens! Voyez un peu ce que j'ai trouvé! 
C’est mieux qu'un cadeau surprise dans un paquet de 
céréales. Augmenter la température de l’eau 4 quarante 
degrés, ordonna-t-elle. 

— Tu tiens absolument a4 nous ébouillanter ? 

— Qui. De toute facon, d'ici 4 une minute tu ne t’en 
rendras méme plus compte. 

Pour le lui prouver, elle laissa glisser les mains jusqu’a 
son sexe. 

— Tu vois ? 

— Tu te comportes ainsi avec tous les membres de 


ton équipe ? 
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— Uniquement dans leurs réves. 

Il pivota face A elle, l’embrassa avec tendresse sur le 
front, les joues, les lévres. 

— Mes réves A moi se réalisent, murmura-t-il. Je pen- 
sais que tu dormirais encore un peu. 

—Je préfére étre ici avec toi. 

Tandis qu’un nuage de vapeur les enveloppait, elle ren- 
versa la téte en arriére et chercha sa bouche. Connors 
l’étreignit en lui chuchotant des mots doux. II la retourna 
délicatement, se pressa contre son dos. Ses caresses 
étaient exquises. Elle laissa échapper un gémissement et 
enroula le bras autour de son cou. 

Elle s’offrait 4 lui, impatiente. II le sentait 4 la fagon 
dont son corps frémissait, 4 sa respiration saccadée. 
Cette capacité a l’abandon total |’excitait terriblement. 
La lassitude et l’accablement que ni le sommeil ni la 
douche n’avaient réussi a éliminer furent balayés par son 
amour pour elle. 

Il la retourna de nouveau, la plaqua contre la paroi. Elle 
avait le souffle court mais elle ne le quittait pas des yeux. 

— Prends-moi maintenant. 

Il lui agrippa les hanches et, se maitrisant a grand- 
peine, se glissa en elle. L’eau coulait a flots. La vapeur 
était de plus en plus dense. 

C’était plus que du plaisir, songea Connors. Plus que 
de l'amour. Dans ces moments ov ils avaient tant besoin 
l'un de l’autre, ils savaient s’offrir mutuellement le plus 
beau des cadeaux : l’espoir. 

Lorsqu’elle ébaucha un sourire, il captura ses lévres 
et se laissa emporter par le plaisir. L’amour. L’espoir. 

— Voila qui m’a revigorée ! 

Eve enfila son vieux sweat-shirt préféré, celui a |’effi- 
gie de la police. 

— Dormir et faire l'amour sous la douche. Je ne connais 
rien de tel. Je devrais limposer 4 tous les membres de 
mon équipe. 

— Je crains de ne pas avoir beaucoup de temps libre 
pour dormir et batifoler sous la douche avec Peabody 
et Callendar. Méme pour le bien des troupes. 
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— Ha! Ha! Trés drdle. 

Elle se jucha sur l’accoudoir du canapé pour enfiler 
une paire de chaussettes de laine. 

— Je te garde comme remontant personnel. II faut 
que je me mette au boulot. 

—Il faut que tu manges. 

— Oui, j'ai envie de... 

—Je sais de quoi tu as envie, ]’interrompit-il en lui 
prenant la main pour l’entrainer hors de la chambre. 
Malheureusement, tu vas étre décue. Tu n’auras pas droit 
a ta pizza. 

— Je crois que tu n’aimes pas les tartes. 

— Je n’ai rien contre les tartes, assura-t-il. Mais j’insiste 
pour que tu te nourrisses convenablement. Un bon 
steak, c’est idéal pour la forme. 

— Je ne refuse jamais de la viande rouge, mais je la 
veux avec des frites. 

— Mmmm... 

Elle connaissait ce « mmmm » par cceur. A la place 
des frites, elle aurait droit 4 des légumes. Elle lui laissa 
le soin de concocter le menu de son choix pendant 
qu'elle nourrissait le chat. 

Tout en dégustant un pavé accompagné de ratatouille, 
elle lut les rapports de ses inspecteurs. 

—Les gens se rappellent les détails, observa-t-elle. 
Ceux qui connaissaient bien les victimes précédentes. 

— C’est normal. Chacune de ces personnes a vécu un 
traumatisme. ‘ 

— Malheureusement, ils ne nous apprennent rien de 
nouveau. Aucune de ces femmes ne s’était plainte d’étre 
harcelée. Chacune avait sa routine quotidienne, a 
quelques variations prés, bien sar. Elles se rendaient 
a leur travail 4 pied ou par les transports en commun 
dans un cadre horaire défini. Aucun témoin fiable n’a 
déclaré les avoir vues en compagnie de quelqu’un au 
moment de leur disparition. 

— Fiable. 

Elle haussa les épaules. 

—On a eu droit au lot habituel de maboules et de 
voraces en quéte de gloire. Ca n’a rien donné. Pourtant, 
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il nous faut suivre toutes les pistes, quitte a perdre un 
temps précieux. 

—Tu as dit que tu allais t'intéresser aux parkings et 
aux garages. Je suppose que vous l’avez fait a l’époque. 

— Oui. Nous avons visionné des vidéos de sécurité 
pendant des heures et des heures, questionné des dizaines 
de gardiens, droides et humains, vérifié des kilométres 
de récépissés. En vain. Ce qui signifie qu'il se garait 
dans la rue, qu'il optait pour des parkings non sécurisés 
ou, tout simplement, qu’il a eu de la chance. 

Connors haussa un sourcil. 

— De la chance quatre fois de suite ? 

Précisément. Selon moi, ce n’est pas un hasard. Il 
prépare tout. 

— Et s’il se servait d’un véhicule officiel ? As-tu envi- 
sagé cette possibilité ? Une voiture de la police, de la 
municipalité, un taxi ? 

— Nous avons exploré cette voie, mais elle ne nous 
a menés nulle part. Nous l’explorerons de nouveau. J’ai 
demandé a Newkirk d’examiner les archives, de repérer 
tout achat privé de ce genre de véhicules. On les vend 
aux enchéres environ deux fois par an. Il va aussi se 
pencher sur les dossiers des véhicules volés. De son 
cété, McNab contréle tous les fichiers des employés de 
la ville et du service des transports. Nous effectuerons 
des recoupements. Quand bien méme il aurait changé 
de nom et d’apparence, on exige toujours une piéce 
didentité munie d’empreintes digitales pour ce genre 
d’acquisition. 

— Et au chapitre du matériel médical et des médica- 
ments ? Il les drogue, il les séquestre, il leur taillade les 
poignets ; il doit sGrement étre équipé pour canaliser 
tout cet écoulement de sang. 

— On a cherché autrefois, on va remettre ca. On ne 
compte plus le nombre de cliniques, d’hépitaux, de 
centres médicaux, de généralistes et d’infirmiers qui ont 
perdu le droit d’exercer. Ajoute a cela les funérariums, 
voire les salons d’esthétique... De quoi nous occuper 
pendant des heures et des heures. 
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— En effet. Vous ne négligez aucune possibilité. 

Elle se leva pour effectuer quelques allers-retours 
dans la piéce. En se remémorant la premiére enquéte, 
peut-étre découvrirait-elle quelque chose qui lui avait 
échappé a |’époque. 

— Feeney et moi avons poursuivi nos investigations 
pendant des semaines aprés que les meurtres eurent 
cessé. On y consacrait tous nos instants de liberté. 
A 3 heures du matin, on en discutait encore devant une 
biére. Et je sais pertinemment qu’en rentrant chez lui, 
il se replongeait dans le dossier. Comme moi. 

Elle jeta un coup d’cil 4 Connors avant d’aller 
sasseoir devant son ordinateur avec le reste de son 
repas. 

— Mme Feeney est une perle. Elle comprend les flics, 
leur métier, leur vie. C’est probablement pour cela 
qu'elle a des hobbies aussi bizarres. 

— Pour s’occuper, éviter de s’inquiéter quand son 
mari n’est toujours pas 1a a3 heures du matin. 

— Quais. C’est pas facile pour vous. 

Il sourit. 

— On fait avec. 

—TIl l’aime énormément. I] joue les martyrs, mais 
sans elle, il serait perdu. Je sais ce que c’est. Je sais 
qu'il bosse d’arrache-pied, qu'il revoit tous ces visages, 
ceux de l’époque et ceux d’aujourd’hui. 

Vous ne nous entendez pas crier ? 

—TIl se sait responsable. 

— Comment peux-tu dire cela ? protesta Connors. I] 
a fait tout ce qu'il est possible de faire. 

— Non. Parce qu'il y a toujours autre chose. Un détail 
qui nous a échappé, ou qu’on n’a pas examiné sous le 
bon angle; une question mal posée au mauvais 
moment. Quelqu’un d’autre aurait peut-étre mis le doigt 
dessus. Pas parce que cette personne était meilleure ou 
travaillait plus dur, mais parce qu’elle avait plus de 
recul. C’était lui qui dirigeait l’enquéte, la pression était 
donc sur lui. 

— Aujourd’hui, elle est sur toi. 
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— Exactement. Et il en souffre parce que c’est lui qui 
m’a formée. Je ne voulais pas qu'il participe, mais il 
m’était difficile de le tenir a l’écart. 

— Il est solide et entété, lui rappela Connors. Comme 
le flic qu'il a formé. Il tiendra le coup, Eve. 

Elle poussa un profond soupir et se tourna vers 
Yécran mural. 

— Comment les sélectionne-t-il ? Cette fois, nous connais- 
sons l’une de ses exigences : ses proies sont employées 
par tes sociétés. Il devait se douter qu’on s’en rendrait 
compte tout de suite. Il veut que nous le sachions. Donc, 
il nous fournit les informations dont il souhaite que 
nous disposions: le genre de femmes qu'il préfére, le 
temps qu'il passe avec elles. Il se fiche pas mal que nous 
découvrions la marque des produits dont il se sert pour 
les laver. Mais cette fois, il nous a donné plus... 

Elle pivota vers Connors. 

— Est-ce qu'il te connait ? Sur le plan professionnel ? 
Personnel ? A-t-il déja traité avec toi ? As-tu racheté son 
entreprise contre son gré ? L’as-tu doublé sur un 
contrat ? L’as-tu renvoyé de son poste ou privé d'une 
promotion ? Il n’agit jamais au hasard, son choix dans 
le cas présent est donc délibéré. 

Connors s’était posé les mémes questions. En boucle. 

— Que ce soit d’ordre professionnel ou personnel, je 
peux rechercher les fichiers des employés qui ont été 
envoyés sur les lieux des autres crimes a ]’époque, ou 
qui avaient demandé un congé. 

— Combien d’employés as-tu ? 

Il esquissa un sourire. 

—En toute franchise, je n’en sais rien. 

— Justement. Mais grace au profil établi par Mira -— 
nous aurons la version mise 4 jour dés demain —, nous 
pourrons réduire considérablement la liste. 

Connors s’étant occupé des préparatifs pour le repas, 
Eve se leva pour débarrasser. 

— Je vais lancer un calcul de probabilités, reprit- 


elle, mais je doute qu'il s’agisse d’un subordonné mé- 
content. 
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— Je suis d’accord avec toi. De mon cété, je vais creu- 
ser la question chez mes principaux concurrents et 
sous-traitants. Avec mon matériel personnel. 

Eve ne répondit pas tout de suite. Elle se contenta de 
porter la-vaisselle 4 la cuisine et de remplir la machine. 
Son « matériel personnel » n’était pas enregistré et lui 
permettait d’ceuvrer en toute discrétion en contournant 
un certain nombre de lois. 

Quoi qu'il découvre, cela ne lui serait d’aucune utilité 
devant un tribunal, car elle ne pourrait en aucun cas 
révéler ses sources. 

Vous ne nous entendez pas crier ? 

Elle revint dans le bureau. 

— Lance ta recherche. 

— D’accord. Cela risque d’étre trés long. 

— Alors tu ferais bien de t’y mettre sans tarder. 

Restée seule, elle installa son tableau de meurtre pen- 
dant que son ordinateur lui lisait les rapports de ses 
coéquipiers. 

« Ce tableau est trop petit », songea-t-elle. Tous ces 
visages, toutes ces données. Toutes ces morts. 

— Lieutenant. 

— Ordinateur, mode pause ! commanda-t-elle. Quoi ? 
aboya-t-elle en se tournant vers Summerset. Je suis 
occupée. 

— Je le vois. Connors m’a demandé de vous apporter 
ceci. 

Il lui tendit un disque. 

— C'est la liste des employées qu'il m’avait chargé de 
vous préparer. 

— Parfait. 

Elle prit le disque et alla le poser sur son bureau. 

— Vous étes toujours 1a ? s’étonna-t-elle en lui jetant 
un coup d’ceil par-dessus son épaule. Déguerpissez ! 

Aussi raide qu’un parapluie dans son costume noir, 
il ignora son ordre. 

— Je me souviens des reportages sur ces femmes. 
Aucun d’entre eux n’évoquait les chiffres gravés sur leur 


torse. 
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— Les civils n’ont pas besoin de tout savoir. 

— TJ] met beaucoup de soin 4 former chaque numéro, 
chaque lettre. J’ai déja vu cela auparavant. 

Le regard d’Eve s'aiguisa. 

— Que voulez-vous dire ? 

— C’était au cours des Guerres Urbaines. 

— Les méthodes de torture ? 

—Non, non. Certes, elles étaient nombreuses : c'est 
un moyen classique pour soutirer des informations ou 
punir. Mais il est rare que ce soit aussi... propre. 

— Vous ne m’apprenez rien. 

Summerset la toisa. 

— Vous étes trop jeune pour avoir connu les Guerres 
Urbaines, ou vous rappeler leurs conséquences dans cer- 
tains pays d'Europe aprés qu’elles eurent pris fin. La 
non plus, les civils—si on peut dire —n’étaient pas au 
courant de tout. 

— C’est-a-dire ? 

— Quand jai servi en tant qu’assistant médical, j'ai 
vu arriver des blessés et des morts. Parfois en piéces. 
Nous conservions les morts ou ceux qui succombaient 
a leurs blessures pour les familles s'il y en avait et si 
le corps pouvait étre identifié. Ou pour les enterrer. A 
ceux que l’on ne parvenait pas a identifier, on attribuait 
un numéro. Nous tenions des registres dans lesquels 
nous consignions tout ce que nous pouvions, une des- 
cription, la liste des objets personnels, le lieu du décés, 
etc. Et nous inscrivions sur eux un numéro ainsi que 
la date de leur mort — avec plus ou moins de précision. 

— C%était la procédure normale ? 

— Cétait ce que nous faisions lorsque j’étais 4 Londres. 
Ailleurs, on employait d’autres méthodes. Dans les 
endroits les plus dangereux, on se contentait d’inhu- - 
mations de masse et de crémations sans le moindre 
recensement. 

Eve s'approcha du tableau, étudia de prés les chiffres 
ciselés dans la chair de la victime. Ce n’était pas la 
méme chose, songea-t-elle, mais c’était une piste A 
explorer. 
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— II connait leurs noms, dit-elle. Mais ce n’est pas ce 
qui l’intéresse. Ce qui compte pour lui, c’est ce décompte 
du temps. Il me faut un autre tableau. 

— Pardon ? 

— Il] me faut un autre tableau. Je n’ai pas assez de 
place sur celui-ci. 

— Je devrais pouvoir vous en trouver un. 


Dés qu'il fut sorti, elle se précipita 4 son bureau et ajouta 
les Guerres Urbaines sur sa liste, avant de se remettre 
a réfléchir. 

Soldat, infirmier, médecin... C’était peut-étre un homme 
qui avait perdu un membre de sa famille ou une mai- 
tresse... Non, non, impossible, rectifia-t-elle. Pourquoi 
aurait-il torturé, en le désacralisant, le symbole d’un étre 
aimé ? A moins que ce ne soit justement une sorte de 
vengeance tordue ? 

Et s'il avait lui-méme été torturé ? Par une femme aux 
cheveux chatains 4gée d’une trentaine d’années, par 
exemple. 

Ou peut-étre avait-il été son bourreau. 

Elle se leva, arpenta la piéce de long en large. Dans 
ce cas, pourquoi avoir attendu plusieurs décennies 
avant de recréer |’événement ? Un fait précis avait-il 
déclenché le passage 4 l’acte ? Ou avait-il tenté d’autres 
expériences en douce afin de trouver la méthode qui 
lui convenait ? 

Peut-étre n’était-ce qu’un foutu cinglé. 

Cependant, les révélations de Summerset sur les 
Guerres Urbaines valaient la peine d’étre exploitées. 
D’aprés le premier profil de Mira, on avait affaire a 
un individu d’4ge mar. Un homme, probablement de 
type caucasien, entre trente-cinq et soixante ans. Il 
avait trés bien pu vivre certains de ces conflits dans sa 
jeunesse. 

Elle se rassit, peaufina les paramétres, langa de nou- 
veaux calculs de probabilités. 

Pendant que |’ordinateur s’activait, elle inséra le 
disque que lui avait apporté Summerset. 
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— Ordinateur, afficher les résultats, écran mural 
numéro deux. 


Bien recu. Recherche en cours... 


— Nom d’un chien! s’exclama-t-elle, sidérée. 

Elle avait sous les yeux des centaines de noms. Des 
milliers. 

Elle ne pouvait reprocher 4 Summerset de manquer 
d’efficacité. Les personnes étaient regroupées selon 
l’endroit ot elles travaillaient, ot: elles habitaient. Appa- 
remment, les Entreprises Connors comptaient un sacré 
nombre de brunes de vingt-huit 4 trente-trois ans au 
sein de leurs personnels. 

— On en revient a la pieuvre géante. 

Elle allait avoir besoin d’une cafetiére entiére. 


Le bureau de Connors, spacieux et ergonomique, jouis- 
sait d’une vue spectaculaire sur la ville, quoique a tra- 
vers des écrans chargés de préserver |’intimité. L'immense 
console en forme de U commandait un équipement hau- 
tement sophistiqué digne du gouvernement. 

Il en savait quelque chose: il avait plusieurs contrats 
avec |’Etat. 

Il savait aussi que les bonnes machines ne suffisaient 
pas: le piratage informatique exigeait de l’habileté. Et 
de la patience. 

Il commenga par sa propre liste d’employés, un exercice 
relativement simple. Il n’eut pas de mal a localiser tous 
les hommes qui travaillaient ou avaient travaillé pour lui 
autrefois et avaient da se rendre sur les lieux des crimes 
ou avaient demandé un congé dans les délais définis. 

Parallélement, il demanda un relevé de ses principaux 
concurrents. I] garderait pour plus tard les sociétés qu'il 
considérait comme moins menacantes. 

Tout établissement, organisation ou individu rival 
devait - comme lui — protéger ses dossiers internes par 
des couches et des couches de codes secrets. A lui de 
les décrypter sans se faire pincer. 
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Devant lui, les boutons lumineux clignotaient comme 
des joyaux. Il remonta les manches de sa chemise et 
s’attacha les cheveux. 

Tout en s’affairant, il se parlait 4 lui-méme, aux appa- 
reils, aux obstacles qui s’interposaient devant lui. Plus 
le temps passait, plus ses insultes se teintaient d’un accent 
irlandais. 

Il marqua une pause pour boire un café avant de 
consulter les résultats de sa recherche initiale. 

Aucun de ses employés ne correspondait au profil. 
Toutefois, plusieurs d’entre eux s’étaient rendus sur au 
moins deux des sites ou avaient pris un congé a l’époque 
des meurtres. 

Il décida d’examiner leurs fichiers d’un peu plus prés. 

Il passait d’une tache 4a l’autre dans Il’espoir de rester 
éveillé. Méticuleusement, il surmonta les barrages et tria 
les données. Puis il ordonna des recoupements. 

Lorsqu’il se releva pour programmer un autre pot de 
café, il jeta un coup d’cil sur la pendule. 

4h 16. 

Un juron lui échappa. Il se frotta la figure. Eve s’était 
sGrement endormie a son bureau. Si elle avait décidé 
d’aller se coucher, elle serait venue le prévenir. 

Bientét 4 h 30, se dit-il. Gia Rossi était peut-étre déja 
morte, ou en train de prier le ciel pour qu’on mette un 
terme a ses souffrances. 

Paupiéres closes, Connors s’abandonna 4 une petite 
crise de culpabilité. C’était aussi stupide qu’inutile et il 
en était conscient. Mais il était trop fatigué pour éprou- 
ver de la colére. 

— Transférer le document C sur le disque, sauvegar- 
der toutes les données. Euh... continuer la recherche 
en cours, la copier et la sauvegarder. L’opérateur ne sera 
plus en ligne. 


Bien recu... 


Avant de quitter la piéce, il décida de passer un appel 
a Dublin. 
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— Bonjour, Brian. 

Sur l’écran, le visage de son vieil ami se fendit d'un 
large sourire. 

— Pas possible ! De quel cété de la mare te trouves-tu ? 

— Cété Yankee. Jespére que je ne te réveille pas. 

—Non. J’étais en train de boire mon thé. Comment 
se porte notre lieutenant préféré ? 

— Trés bien, merci. Tu es seul ? 

— Qui, et c'est dommage. Contrairement a toi, je nai 
pas d’épouse merveilleuse pour réchauffer mon lit. 

—Jen suis désolé. Brian, je suis a la recherche d’un 
bourreau. 

— Vraiment ? fit son ami, a peine surpris. 

—Il a tué plus de vingt femmes au cours de la der- 
niére décennie, toutes A4gées de vingt-huit a trente-trois 
ans. Toutes brunes au teint clair. On a découvert la der- 
niére pas plus tard qu’hier. Elle travaillait pour moi. 

— Mince. 

— Une autre a disparu —c’est sa méthode. Elle aussi 
était une de mes employées. 

Brian inspira trés fort par le nez. 

— Tu as eu des aventures avec elles ? 

— Certainement pas. D’aprés le profil, il est plus vieux 
que nous. De dix ans, voire plus. I] est terriblement 
habile. Il voyage. Il a suffisamment d’argent pour s’offrir 
une maison isolée ot: il séquestre et torture ses proies. 
S'il travaille, il s’octroie en tout cas des vacances régu- 
liérement. Il ne viole jamais ses victimes. II les enléve, 
les ligote, les torture, les élimine et les lave. Et il chro- 
nométre leur capacité a survivre. 

— C’est abominable. 

Brian tira sur le lobe de son oreille, puis reprit : 

— Si tu veux, je peux poser des questions ici ou 1a, 
taper sur quelques épaules. 

— Je t’en serais reconnaissant. 

— Je te tiens au courant. D’ici la, embrasse ton lieu- 
tenant pour moi et dis-lui que j’attends qu'elle t’envoie 
paitre et se jette dans mes bras. 

— Je n’y manquerai pas. 
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Aprés avoir coupé la communication, Connors récu- 
péra les disques déja complets et quitta la piéce en lais- 
sant tourner les machines. 

Comme prévu, Eve s’était endormie devant son ordi- 
nateur, la téte posée sur les avant-bras. I] remarqua les 
deux tableaux de meurtres, ses notes manuelles, celles 
qu’avait crachées |’imprimante. 

Sa tasse de café était encore 4 moitié pleine — et tiéde 
au toucher -, et le chat s’était enroulé sur ses genoux. 

Il chassa ce dernier et la souleva de son siége. Elle 
marmonna, s’agita. 

— Quoi ? 

— Au lit! trancha-t-il en la portant jusqu’a l’ascen- 
seur. 

— Quelle heure est-il ? Merde! J'ai dG m’assoupir. 

— Pas bien longtemps: ton café est encore tiéde. 
Nous devons nous coucher. 

— Réunion a 8 heures, dit-elle d’une voix pAateuse. 
Debout a 6 heures. Des trucs a organiser. Je n’ai pas... 

— D’accord, d’accord. 

Il émergea de la cabine dans la chambre. 

— Rendors-toi. 

— Tu as du neuf ? 

— C'est en cours. 

Il la déposa sur le lit, décidant qu’elle pouvait parfai- 
tement dormir en survétement. Apparemment elle était 
du méme avis. Elle se glissa telle quelle sous la couette. 

— Tu as quelque chose 4 me mettre sous la dent ? 

— Nous verrons cela plus tard. 

Il enleva sa chemise et son pantalon, et se coucha a 
son tour. 

— Sil y a quoi que ce... 

— Chut ! 

Il la serra contre lui, lui effleura les lévres des siennes. 

— Dors. 

Il l’entendit soupirer — d’irritation ? Mais a peine le 
son était-il sorti de sa bouche qu’elle sombrait dans un 
profond sommeil. ; 


Elle était si peu habituée 4 ce qu'il ne soit pas levé 
avant elle qu’elle se noya dans son regard bleu quand 
il la réveilla en lui caressant les cheveux. 

— Tu penses a quelque chose ? 

— Quand je suis au lit avec ma femme, il semble que 
je pense toujours a quelque chose. 

— Comme la plupart des hommes, tu penses proba- 
blement au sexe quand tu traverses la rue. 

— Une chance pour toi! riposta-t-il en ]’embrassant 
sur le bout du nez. Mais pour ce matin, ¢a s’arrétera 
la. Tu voulais étre debout a4 6 heures. 

— Ah, oui. Merde. D’accord. 

- Elle bascula sur le dos pour rassembler son courage. 

— Tu ne pourrais pas inventer une machine qui 
verse du café dans l’organisme par simple impulsion 
mentale ? 

— Je m’y mets sur-le-champ. 

Elle quitta le lit et tituba jusqu’a l’autochef. 

— Je vais descendre faire quelques longueurs dans la 
piscine. Ca devrait me détendre. Et me réveiller. 

— Bonne idée. Je vais en faire autant. Donne-moi un 
peu de ¢a. 

Elle faillit l’envoyer promener en lui disant qu'il 
était assez grand pour se servir un café tout seul, mais 
se contenta de lui tendre sa tasse en le fusillant du 
regard. 

— Pas de water-polo. 
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— Si c'est un euphémisme pour une partie de jambes 
en l’air dans l’eau, rassure-toi. Tout ce dont j’ai envie, 
c'est de nager, dit-il en lui rendant sa tasse. 

Deux minutes plus tard, ils prenaient l’ascenseur, elle 
hagarde, lui, perdu dans ses réflexions. 

Le bassin étincelant était entouré d’une véritable forét 
de plantes luxuriantes. L’air était chaud et humide. Eve 
se serait volontiers offert une baignade de vingt minutes 
suivie d’une deuxiéme tasse de café et d’un bain 
bouillonnant. 

Et, tant qu’a faire, puisqu’il était 14, un match express 
de water-polo. 

Mais l’heure n’était pas aux petits bonheurs. Elle plon- 
gea. La fraicheur de I’eau, l’effort répétitif... A mesure 
que les minutes passaient, elle sentait son cerveau et 
ses muscles se désengourdir. L’esprit alerte, elle sortit, 
enfila un peignoir et récupéra son café. 

— Tu viens avec moi en ville ou tu préféres travailler ici ? 

Il réfléchit tout en rabattant ses cheveux trempés en 
arriére. 

— Je crois que je vais me consacrer aux recherches 
privées, du moins pour le moment. Si je réussis a ter- 
miner ou si je découvre quelque chose, je te contacterai 
ou je te rejoindrai par mes propres moyens. 

— Entendu. 

Ils se dirigérent vers l’ascenseur. 

— Tu as progressé ? s’enquit-elle. 

— Oui, mais je n’avais toujours rien de probant 
a 4 heures. 

C’est a cette heure-la que nous nous sommes cou- 
chés ? 

— Un peu plus tard, en fait. Mon Eve chérie, tu ne 
t'es pas assez reposée, murmura-t-il en lui caressant la 
joue. Tu es si pale. 

— Je me sens bien, assura-t-elle. 

— Et toi? tu as trouvé quelque chose ? 

— Je n’en suis pas encore certaine. 

Pendant quils se préparaient, elle lui rapporta sa 
conversation avec Summerset. 
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— Tu crois donc que l’assassin a pu appartenir a un 
corps médical lors des Guerres Urbaines. 

— C'est une piste. Je me suis renseignée, ajouta-t-elle 
en fixant son holster. De nombreux centres fonction- 
naient de la méme maniére ici méme, a New York. 

— Ou il a commencé. 

Elle opina. 

—JIl attache une certaine importance 4a ce lieu. C’est 
ici qu'il a débuté, ici qu’il est revenu. Certes, il a par- 
couru le monde, mais aujourd’hui, il a choisi de revenir 
a sa ville d’origine. 

—TIl ne s’agit pas seulement du lieu. Il y a aussi toi 
et Feeney. Morris, Whitney, Mira. Et d’autres. 

— Justement, je rumine ]a-dessus. En régle générale, 
quand un tueur en série a une dent contre les flics, il 
s'amuse a les provoquer. I] envoie des messages, laisse trai- 
ner des indices codés ; il éprouve ainsi un sentiment de 
supériorité. Ce n’est pas le cas cette fois-ci. Mais je rumine. 

Elle avala une derniére gorgée de café extra-fort. 

—TIl faut que jy aille, sans quoi je ne serai jamais 
préte pour le briefing. 

— Ah! Jai oublié de te dire que Brian t’attend les 
bras ouverts quand tu en auras assez de moi. 

— Brian ? Ton Brian en Irlande ? 

— Lui-méme. Je l’ai appelé pour lui demander de se 
mettre 4 la recherche de bourreaux. II a des relations. 
Et il est doué pour soutirer des informations. 

— Hmmm. 

Décidément, son mari avait de dréles de fréquenta- 
tions. De temps en temps, c’était bien utile. 

— Trés bien. A plus tard. 

Il vint vers elle, lui caressa de nouveau les cheveux. 

— Prends soin de mon flic. 

— C'est bien mon intention. 

Elle déposa un baiser sur ses lévres, s’écarta. 

— Je te tiens au courant. 


Au cours de la réunion, Eve demanda a chacun de s’expri- 
mer. Elle écouta leurs hypothéses, leurs arguments pour 
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ou contre, leurs propositions sur la meilleure facon d’appré- 
hender lenquéte, en optant pour des angles d’approche 
différents ou en poursuivant d’anciennes pistes dans 
une autre perspective. 

— Imaginons que ce salaud ait appris son métier durant 
les Guerres Urbaines, dit Baxter. Cela signifie qu’il a 
quatre-vingts ans, voire plus. Et qu'il a disposé de plus 
d’un demi-siécle pour torturer ses victimes. Comment 
peut-il continuer s’il est sur le point de casser sa pipe ? 

Jenkinson pointa le doigt sur Baxter. 

— Chien en Rut oublie que beaucoup d’hommes mirs 
sont encore en pleine forme. Aujourd’hui, quatre-vingts 
ans, c'est la nouvelle soixantaine. 

— Imbécile Heureux marque un point, concéda 
Baxter. Etant lui-méme dans la force de lage, il en 
connait un rayon. Ce que je veux dire, c’est qu'il faut 
du muscle et une certaine agilité pour transporter une 
femme de trente ans d’un point a un autre. 

—Et s'il n’était encore qu’un enfant pendant les 
Guerres Urbaines ? 

Comme pour s’excuser d’avoir pris la parole, Trueheart 
se racla la gorge. 

— Non pas que quatre-vingts ans soit vieux, mais... 

— Tu as commencé 4a te raser, Face de Bébé ? coupa 
Jenkinson. 

— S’il est vrai que l’agent Face de Bébé a moins de 
poils au menton qu’Imbécile Heureux n’en a dans les 
oreilles, il faut dire que de nombreux orphelins ont été 
maltraités pendant les Guerres Urbaines. Du moins a 
ce qu'il parait, intervint Baxter en adressant un grand 
sourire a Jenkinson. Je n’étais pas né. 

Eve ne cilla pas. Elle les laissa continuer dans la 
méme veine pendant quelques minutes. Quand elle 
jugea que toutes les informations pertinentes avaient été 
transmises, toutes les idées explorées, elle distribua les 
taches de la journée et expédia tout le monde au travail. 

— Peabody, trouvez-moi l’ex de York. Nous devons 
Yinterroger. J’emméne le Dr Mira dans mon bureau 
quelques instants. Docteur ? 
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— Que de voies A explorer, murmura cette derniére 
en lui emboitant le pas. 

—L’une d’entre elles nous ménera jusqu’a lui. 

T6t ou tard... 

— Sa constance est A la fois un avantage et un désa- 
vantage. Ce sera un pas sur cette voie qui vous ménera 
a lui. Son manque de souplesse finira par le desservir. 

— Son manque de souplesse ? 

— Son refus de s’écarter de la norme qu'il s’est fixée, 
confirma Mira. Ou son incapacité a le faire. Cela vous 
donne toutes sortes de renseignements sur lui. Vous pou- 
vez donc anticiper. 

—Je savais quil avait déja enlevé la deuxiéme. Ce 
n’est pas cela qui va sauver Gia Rossi. 

Mira hocha la téte. 

— Vous n’auriez rien pu pour elle puisqu’il l’avait 
enlevée avant que vous appreniez ou puissiez apprendre 
qu'il avait repris du service. 

Eve pénétra dans son bureau et l’invita d’un geste a 
s’asseoir, tandis qu’elle-méme se perchait sur le coin de 
sa table de travail. 

— Donc, selon vous, il considére son activité comme 
une sorte de boulot. 

— Il obéit a un schéma professionnel, une sorte de 
routine qu'il a perfectionnée. Ou de rituel. Il est trés 
fier de son travail, c’est pourquoi il tient a le faire 
partager. Il expose son ceuvre une fois qu’il la juge 
achevée. 

— C’est la raison pour laquelle il dispose ses victimes 
sur un drap blanc. Qu’il leur glisse une bague au doigt. 
Je comprends. Au cours des Guerres Urbaines, les 
cadavres étaient déposés les uns A cété des autres ou 
empilés. Et recouverts. D’'un tissu, d’un rideau, d’une 
bache en plastique, de ce qu’on avait sous la main. En 
général, on les débarrassait de leurs chaussures et de 
leurs vétements. Ces effets personnels étaient recyclés 
et redistribués. En période de conflit, on s’en tient a la 
politique du « gaspillage zéro ». Il les dépouille de leurs 
affaires, mais il les laisse dénudées. 
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— Par orgueil. Parce qu'il les trouve belles. A ses yeux 
la mort les rend sublimes. 

Mira changea de position, croisa les jambes. Elle avait 
attaché ses cheveux sur la nuque et portait un tailleur 
jaune clair, qui fleurait bon le printemps. 

— Comme je lai signalé lors du briefing, le genre de 
femme qu'il choisit correspond vraisemblablement a 
cette tranche d’Age. Sa mére, une maitresse, une sceur, 
un amour inaccessible. 

— Inaccessible... 

— Une personne quil n’a pas su contrdéler, qu'il n’a 
pu contraindre a le voir tel qu'il voulait étre vu, que ce 
soit au cours de sa vie ou au moment de sa mort. Désor- 
mais, il y parvient, encore et encore. 

—TIl ne les viole jamais. Si c’était une maitresse, ne 
la considérerait-il pas d’un point de vue sexuel ? 

— Pour lui, les femmes sont des madones ou des 
putes ; il oscille entre la crainte et le respect. 

— I] punit et tue la pute, murmura Eve. Puis il crée 
la madone, qu'il lave et expose. 

—Exactement. C’est leur féminité qui l’obséde, pas 
leur sexualité. Peut-étre est-il impuissant. J’en suis 
presque convaincue. Mais il attache peu d’importance 
au sexe. Sinon, il mutilerait leurs parties génitales ou 
les violerait avec des objets. Ca ne s’est encore jamais 
produit... Jimagine qu'il prend son plaisir a les regarder 
souffrir. Mais c’est secondaire —- une sorte de produit 
dérivé, si vous voulez. Ce qui le motive, c’est la douleur, 
l’endurance du sujet et le résultat. La mort. 

Eve alla jusqu’a l’autochef ot elle programma distrai- 
tement deux cafés. 

—TIl est méthodique et dévoué, enchaina Mira. Le 
contréle — sur lui-méme et sur les autres — lui est vital. 
Sa capacité 4 prendre du recul, a s’arréter pendant de 
longues périodes, dénote une maitrise de soi et une 
volonté remarquables. Je ne crois pas qu'il puisse entre- 
tenir la moindre relation personnelle ou intime sur le 
long terme. Et certainement pas avec une femme. Des 
relations de travail ? I] peut en avoir, je pense, dans une 
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certaine mesure. Il doit avoir des revenus. Il dépense 
de l’argent pour ses proies. 

—Les savons et les shampooings haut de gamme, 
les anneaux en argent, souligna Eve. Les voyages ici 
et 1a. L’achat ou la location d’un lieu de séquestra- 
tion. 

—Il semble avoir une prédilection pour les objets de 
luxe, ce qui tend 4 indiquer qu'il est accoutumé a un 
certain train de vie. Certes, la phase nettoyage fait partie 
du rituel, mais il pourrait se contenter de produits de 
grande distribution. 

— I] veut ce qu'il y a de mieux, dit Eve. Cela m’incite 
a penser que ¢a pourrait étre un concurrent de Connors 
ou l’un de ses cadres supérieurs. 

—Ce serait logique. Il a décidé de créer ce lien. 
Comme il a décidé de revenir 4 New York. Mais ce n’est 
pas tout, Eve. 

Mira but une gorgée de café, savoura sa saveur corsée 
puis posa sa tasse, l’air sombre. 

—TIl y a vous. Ces femmes sont, en un sens, celles de 
Connors. Vous, vous |’étes dans tous les sens du terme. 

Eve fronga les sourcils. 

— Vous étes en train de me dire qu'il agit ainsi 4 cause 
de moi. Ce n’était pas moi la responsable de |’enquéte 
initiale. 

— Vous y avez participé, vous étes chatain. A l’époque, 
vous étiez trop jeune pour satisfaire ses exigences. Vous 
ne |’étes plus. 

— Vous pensez que je suis une de ses cibles ? 

— Parfaitement. 

— Hmmm... 

Eve réfléchit. Les hypothéses de Mira méritaient tou- 
jours d’étre étudiées. 

— Il préfére les cheveux longs. 

— Nous avons noté quelques exceptions. 

— Oui, deux. Il a toujours fait preuve d’intelligence. 
Ca, ce serait complétement idiot... C’est beaucoup plus 
compliqué d’assassiner un flic qu’un civil. 
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— De son point de vue, vous seriez un trophée excep- 
tionnel. Vous représentez un défi. Et s’il sait une chose 
a votre sujet, ce dont j’ai la certitude, c’est que vous 
résisteriez un long moment. 

— I] aura du mal a me filer. Primo, je m’en rendrai 
compte. Deuxio, je n’ai pas d’habitudes, contrairement 
aux autres. Elles fréquentaient toujours les mémes lieux, 
se déplacaient aux mémes horaires. Pas moi. 

— Ce qui rend le défi d’autant plus intéressant. Vous 
pensez quil a rajouté Connors comme paramétre de 
départ parce qu’il est en concurrence avec lui. C’est fort 
possible. Mais il n’agit pas dans un esprit de revanche, 
du moins pas consciemment. I] entreprend tout dans 
un but précis. Je suis persuadée que dans cette affaire, 
le but, c’est vous. 

— Ca nous aiderait bien. 

Mira poussa un profond soupir. 

—Jétais sire que vous verriez les choses ainsi. 

Eve étrécit les yeux et inclina la téte, absorbée dans 
ses réflexions. . 

—Il faudrait que je trouve un moyen de I|’appater — 
afin qu'il se tourne vers moi avant d’enlever la troisiéme. 

Tout en dévisageant Eve, Mira reprit sa tasse de café. 

— Vous n’aurez pas besoin de l’appater, Eve. Je peux 
vous garantir qu'il a déja tout planifié. La seule variable 
dans histoire, c’est la capacité de résistance de ses vic- 
times. Il a sélectionné la troisiéme. A moins de s’arréter 
la — ce qui serait étonnant -, ce ne sera pas vous. 

— Alors, nous devons donc la découvrir les premiers. 
Gardons cette conversation pour nous. Je veux y réflé- 
chir. 

— Moi aussi, je veux que vous y réfléchissiez, répliqua 
Mira en se levant. En tant que membre de votre équipe, 
en tant que profileuse, en tant qu’amie, je veux que vous 
y réfléchissiez trés sérieusement. 

— Vous pouvez compter sur moi. 

— C'est dur pour vous, pour Feeney. Pour moi, pour 
le commandant. Nous sommes déja passés par la et 
nous avons échoué. Un nouvel échec... 
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—... est inenvisageable, acheva Eve 4 sa place. Rendez- 
moi un service. Je sais que c’est fastidieux, mais j’aime- 
rais que vous jetiez un coup d’ceil sur la liste que m’a 
procurée Summerset. Les employées de sexe féminin 
des Entreprises Connors. Cochez celles qui vous sem- 
blent correspondre 4 son genre de femmes. Nous ne 
pouvons pas les protéger toutes, mais si on pouvait 
réduire le champ... . 

— Je m’y mets tout de suite. 

—TIl faut que je vous laisse. 

Mira tendit sa tasse vide a Eve, lui effleura gentiment 
le dos de la main. 

— Ne vous contentez pas de réfléchir sérieusement. Soyez 
prudente. 

A Vinstant précis ou Mira sortait du bureau, le com- 
municateur d’Eve bipa. Scrutant |’écran d’affichage, elle 
décrocha. 

— Nadine. 

— Dallas ? Du nouveau sur Rossi ? 

— Nous sommes a sa recherche. Si vous me dérangez 
dans l’espoir d’un scoop... 

— En fait, c’est moi qui en ai un pour vous. Une de 
mes documentalistes a déniché une pépite trés intéres- 
sante. En Roumanie. 

Automatiquement, Eve se tourna vers son ordina- 


teur pour consulter le rapport de l’enquéte menée en 
Roumanie. 


— Je vous écoute. 

— Tessa Bolvak, Roumaine - gitane ? Elle avait sa 
propre émission de télé. L’heure de la télépathie — d'une 
durée de vingt minutes, en fait. 

— Quoi? Vous m’appelez a propos d’une voyante ? 

— Fort célébre en Roumanie a |’époque en question. 
Elle était réguliérement sollicitée par la police. 

— Décidément, ces Roumains sont fous ! 

D’autres autorités policiéres font appel aux 
médiums, lui rappela Nadine. Vous y avez eu recours 
il n’y a pas si longtemps. 

— QOuais, et vous avez vu le résultat. 
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— Bref, le probléme n’est pas 1a, reprit Nadine. Sen- 
sible a la valeur marchande d’une affaire aussi juteuse, 
l'incroyable Tessa avait pondu une émission spéciale sur 
les meurtres perpétrés dans son pays et sur son role 
dans l’enquéte. Elle y proclamait que votre assassin était 
un maitre de la mort et son serviteur. 

— Au secours ! 

— Ce nest pas tout. Elle disait que la mort le pour- 
suivait, qu'il s’en nourrissait. 

Nadine se tourna vers son écran d’ordinateur. 

—Je cite: Un homme pdle, une ame noire. La mort 
vit en lui et il ne vit que par elle. La musique jaillit tandis 
que le sang coule. Elle joue pour elle —la divine diva -, 
celle qui a chanté pour lui. Il les sélectionne, ce sont les 
fleurs de son bouquet, le bouquet destiné a orner son 
autel a elle. 

— Nadine, je vous en sup.. 

— Une seconde, une seconde | Un homme pale qui 
porte l’'arbre de la vie et n’existe qu’a travers la mort. 
L’émission a eu un succes fou. 

— Je répéte : décidément, ces Roumains sont fous ! 

—Encore plus que vous ne le croyez. Deux jours 
aprés la diffusion, on a découvert son corps — la gorge 
tranchée — flottant sur le Danube. 

— Dommage qu'elle n’ait pas prévu le coup. 

—Trés dréle. La police a conclu a un vol qui aurait 
mal tourné. On n’a jamais récupéré ni ses bijoux ni son 
sac. Mais ces gens-la sont sans doute moins ironiques 
que moi et moins cyniques que vous. 

— Pourquoi vous attribuez-vous la palme de I’ironie ? 
protesta Eve. Moi aussi, je sais faire de l’ironie. Peut- 
étre était-elle tellement occupée 4 lire dans sa boule de 
cristal qu’elle n’a pas remarqué le type qui voulait lui 
dérober ses biens... Et peut-étre qu'il s’en est pris a elle 
parce que ce qu ‘elle venait d’annoncer était un peu trop 
proche de la vérité 4 son gotit, ajouta-t-elle aprés 
réflexion. 

—Jy ai pensé, avoua Nadine. Ca ne colle pas avec 
ses habitudes, mais... 
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—TIl ne lui a pas donné le... statut qu'il octroie aux 
victimes qu’il se choisit. Elle l’a juste irrité, alors il l'a 
éliminée. Vous avez une copie de |’émission ? 

— Oui. 

— Envoyez-la-moi. Je vais reprendre contact avec les 
Roumains, histoire de voir s’ils peuvent m’en dire plus 
sur cette femme. Vous avez autre chose ? 

— Beaucoup de gros titres tapageurs, tous médias 
confondus. Mes petites abeilles vont faire le tri. 

— Tenez-moi au courant. 

Sit6t aprés avoir raccroché, Eve nota: homme pale ; 
musique ; Arbre de Vie ; mort vit en lui et ne vit que par 
elle. 

Puis elle alla chercher Peabody. 

—Jai l’impression que ¢a se réchauffe, observa 
Peabody en se votitant pour affronter le vent de mars. 

— Vous étes du méme cété que moi de la ligne de 
l’équateur ? 

— Non, mais franchement! On a gagné quelques 
degrés par rapport a hier. Et comme nous sommes en 
mars, cela signifie qu’avril ne va pas tarder a débouler. 
A bien y réfléchir, on se rapproche sérieusement de |’été. 

— Ce vent glacial vous a de toute évidence figé le cer- 
veau. 

Eve exhiba son insigne devant le scanner de sécurité 
de l’immeuble de Cal Marshall. 

— Du coup, j’hésite 4 vous laisser prendre les rénes 
dans cet entretien. 

— Non, non, je peux m’en charger! assura Peabody. 
On se les géle, d’accord. La bise me transperce les 
rétines. Mais elle n’a pas encore pénétré ma cervelle. 

Une fois a l’intérieur, elle arracha son bonnet a rabats. 

—Jai les cheveux aplatis ? s’enquit-elle. Difficile de 
mener un interrogatoire efficace quand on est mal 
coiffée. 

— Vous avez des cheveux. Ca devrait vous suffire. 

—TIls sont tout plats, marmonna Peabody en les 
secouant, puis en y glissant les doigts pour tenter de 
leur redonner un peu de gonflant. 
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Elles pénétrérent dans |’ascenseur. 

— Arrétez ! s’écria Eve. Cessez de vous comporter en 
nana. C’est d’un énervant ! 

— Baxter aurait réagi comme moi, se défendit 
Peabody. 

C’était vrai. Eve grogna. 

— Il ne compte pas. 

— Sans oublier Miniki. Lui, il... 

— Continuez comme ¢a, je vous neutralise et je vous 
rase le crane. Vous n’aurez plus jamais a vous soucier 
de vos cheveux. 

Eve quitta la cabine au pas de charge et fonc¢a jusqu’a 
la porte de |’appartement de Cal Marshall. 

— C'est toujours moi qui prends les rénes ? hasarda 
Peabody d’une voix faible. 

Eve lui coula un regard noir et frappa. Quand la porte 
souvrit, elle s’effaca pour laisser la vedette 4 sa coéqui- 
piere. 

— Monsieur Marshall ? Je suis l’inspecteur Peabody. 
Nous nous sommes parlé un peu plus t6t. Voici ma par- 
tenaire, le lieutenant Eve Dallas. Pouvons-nous entrer ? 

— Qui, bien sar. 

Il était blond, bronzé, athlétique, et il avait les yeux 
aussi bleus qu’un lac du grand Nord. Son regard était 
un peu vide, sa voix empreinte d’émotion. 

— C'est au sujet de Sari. 

— Si nous nous asseyions ? 

— Hein ? Oui, oui. Asseyons-nous. 

Par une porte ouverte, Eve apercut le lit — fait. Un snow- 
board était appuyé contre le mur. Dans la salle de séjour, 
un anorak était drapé sur une chaise, le passe pour le 
remonte-pentes encore accroché a la fermeture Eclair. 

Plusieurs bouteilles de biére trénaient sur la table 
basse noire installée devant le canapé bleu marine. 

Eve imagina la scéne: « II est entré, s'est débarrassé 
de ses affaires, a écouté ses messages. Il a appris la 
nouvelle. Il s’est assis la et a bu toute la nuit. » 

— Je suis au courant, reprit-il. Je suis arrivé a la mai- 


? . 
son et jal... 
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Il se frotta les yeux. 

— Crest Bale qui m’a prévenu... II l’avait su par Zela. 
La collégue de Sari, au club. 

— Le choc a dé étre terrible, murmura Peabody d’un 
ton compatissant. Vous n’aviez rien entendu aupara- 
vant ? Vous n’aviez pas votre communicateur de 
poche ? 

—Je l’avais éteint. Tout ce dont j’avais envie, c’était 
de dévaler les pentes. Bale et moi, on était dans le 
Colorado. On a pris la navette de retour hier soir. Bale, qui 
habite plus prés, a eu ses messages le premier. Ensuite... 

— Sari et vous aviez une liaison. 

— Nous... nous sortions ensemble, mais nous avons 
rompu il y a environ deux semaines. 

— Pourquoi ? 

— Elle était trop occupée. Toujours 4... 

Les mots moururent sur ses lévres. Il leva les yeux 
sur Peabody. 

— Je voulais davantage, vous comprenez ? Je voulais 
qu'elle soit 1a, qu’elle soit plus disponible, qu’elle s’inté- 
resse 4 mes projets. Ca ne marchait pas comme je le 
souhaitais. Je lui ai dit que c’était fini entre nous. 

— Vous vous étes disputés. 

— Oui. On a échangé des mots assez durs. Elle m’a 
traité d’égocentrique, de mé6me nombriliste imbu de lui- 
méme. Je lui ai répliqué que j’en avais autant a son 
service. Merde. Merde. Merde. Elle est morte. Bale a 
dit... Sur les pentes, je lui avais parlé d’elle... en mal. 
Et maintenant elle est morte. Vous croyez que c’est 
moi ? J'ai eu envie de lui faire mal. La! ajouta-t-il en 
se frappant le coeur avec le poing. Je voulais qu’elle m’en 
veuille de l’avoir plaquée. Qu’elle rumine sur sa solitude 
pendant que moi, je m’amusais, que je collectionnais 
les conquétes. Mon Dieu ! 

Il se cacha le visage dans les mains. 

— Mon Dieu ! 

— Nous n’avons rien a vous reprocher, monsieur 


Marshall. Avant votre rupture, est-ce qu’elle venait dor- 
mir ici ? 
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— De moins en moins. Notre relation se désintégrait. 
Nous nous voyions a peine. Une ou deux fois par 
semaine, pas plus. 

— Vous a-t-elle dit si quelqu’un la harcelait, la mettait 
mal a l’aise ? 

— Nous ne discutions pas beaucoup les derniers 
temps. Je ne me rappelle pas qu'elle se soit plainte de 
quoi que ce soit. Elle appréciait les vieux qui fréquen- 
tent L’Etoile. Elle trouvait que les hommes se bonifient 
avec le temps. Parfois, l’un d’entre eux la courtisait, et 
ca l’émoustillait. Moi, ca ne me dérangeait pas spécia- 
lement. Je trouvais ¢a plut6t marrant. 

— Vous pensez 4 quelqu’un en particulier ? 

—Je ne faisais pas trés attention. Le cété rétro, ce 
nest pas mon truc. Mais quand elle s’habillait pour le 
boulot, qu’est-ce qu'elle était belle ! 


— On n’en a pas tiré grand-chose, commenta Peabody 
tandis qu’elles redescendaient. 

— Je ne sais pas. Elle avait un faible pour les hommes 
d’4ge mar et elle leur plaisait. Nous sommes pratique- 
ment certains que l’assassin est un vieux. 

— Et? 

— Je parie qu'il lui a fait la cour. Une ou deux semaines 

avant de l’enlever, il entre en contact avec elle au club. 
Il est aux anges. II discute avec elle, peut-étre qu'il 
linvite 4 danser. Le moyen idéal de la jauger. 
_ — Quais, souffla Peabody. Et... si c’est le cas et qu’elle 
l’a revu plus tard —- dans la rue par exemple, elle a di 
lui sourire, le saluer. Tiens! Le charmant client de 
L'Etoile ! 

— On peut donc supposer qu'il s’y est pris de la méme 
maniére avec Gia Rossi. 

— Le centre de fitness. 

— Autant commencer par la. 


Il savait se fondre dans la foule, se déplacer discréte- 
ment afin qu’on ne le remarque pas. C’était un talent qu'il 
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mettait a profit lorsqu’il s’attelait 4 la phase « recherche » 
d’un projet. 

Il la guettait de loin. Eve Dallas... Il la regarda sortir 
de l’immeuble, descendre la rue. Ses foulées étaient lon- 
gues, décidées. Les pieds bien ancrés sur le sol. 

Il aimait les femmes fortes — physiquement et psycho- 
logiquement. 

Elle s’était montrée forte. L’Eve de toutes les autres. 
La mére. Mais cette Eve-ci, la derniére, serait la plus 
forte de toutes. 

Son heure n’était pas encore venue. Mais quand elle 
viendrait... 

Elle serait son chef-d’ceuvre. Grace 4a elle, il atteindrait 
un nouveau seuil d’excellence. Le sommet. 

Mais pour l’heure, une autre réclamait son atten- 
tion. 

Il était temps qu'il aille la retrouver. 


Le gérant du centre de fitness Forme et Bien-étre était 
un Asiatique d’un métre quatre-vingt-cinq au corps 
musculeux. I] répondait au nom de Pi, et portait une 
combinaison moulante noire et une barbichette. 

— Comme je I’ai dit aux autres flics, c’était une jour- 
née comme les autres. Gia avait ses cours, ses clients. 
Je leur ai donné la liste de ses rendez-vous. Vous avez 
besoin de...? 

— Non, merci, nous l’avons déja. Merci de votre co- 
opération. : 

Il se laissa tomber sur son siége dans son bureau, un 
cube en verre qui lui permettait d’observer tous les 
espaces a cet étage. Tout autour, on trottait, on pompait, 
on sétirait, on transpirait. 

— On est copains, vous comprenez ? Je n’arrive pas 
a me faire a l’idée qu'il lui est peut-étre arrivé malheur. 
Croyez-moi, c’est une dure 4a cuire. 

— Vous I’a-t-on réclamée de maniére spécifique ces 
derniéres semaines ? 

— Oui, ¢a aussi, je l’ai expliqué a vos collégues. Le 
bouche-a-oreille, ca marche fort. Elle a le sens de la péda- 
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gogie, elle obtient des résultats tout en douceur et en 
sourires. 

— A-t-elle des clients de plus de soixante ans ? 

— Bien stir. La forme physique, ce n’est pas réservé 
qu’aux jeunes, vous savez. Des seniors, on en a plein. 
En cours particulier et en cours collectif. Elle enseigne 
le tai-chi deux fois par semaine, et le yoga tous les 
matins, des séances spécialement adaptées aux plus de 
soixante ans. Elle a méme une classe réservée aux cen- 
tenaires. 

— Elle a eu de nouveaux inscrits, ces temps-ci ? 

— Quand on est membre, on peut venir quand on 
veut. Et on n’est pas obligé d’avoir pris son abonnement 
ici. La carte donne accés a tous nos clubs, dans le 
monde entier. Il suffit de la passer au scanner. 

— Avez-vous une liste de tous ceux qui viennent ? Je 
suppose que vous en avez besoin pour effectuer vos sta- 
tistiques : qui vient quand, qui prend des cours parti- 
culiers... 

— Bien sar. Ce genre d’informations est directement 
transmis a la direction générale. Mais je peux... 

— Je me débrouillerai, interrompit Eve. Ce n’est pas 
un probléme. Gia Rossi avait-elle des clients en dehors 
d'ici ? 

— C'est interdit par le réglement. 

— Peu importe le réglement, Pi. On ne la mettra 
pas en prison pour avoir empoché un peu d’argent 
en douce. Ce qui compte, c’est que nous la retrou- 
vions. 

— Oui, bon, c’est possible, admit-il. Quand on vous 
propose une fortune en échange d’une heure d’entrai- 
nement a domicile, c’est difficile de refuser. On était 
copains, mais moi, je suis cadre. Elle sait que je sais, 
mais nous n’en discutons jamais. 

— Savez-vous si elle a pris un nouveau client parti- 
culier derniérement ? 

— Elle a craqué pour des billets pour le match des 
Knicks. Samedi prochain. Pour mon anniversaire. Nom 
de nom ! C’était bien trop cher pour elle. Elle a plaisanté 
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en disant qu’elle avait touché le jackpot. J’ai pensé 
qu'elle avait donné quelques cours au black. 

— Quand a-t-elle acheté les billets ? 

— Il y a quelques semaines. Ecoutez, il faut vraiment 
que vous la retrouviez. 


Une fois dehors, Eve suivit le chemin que Gia 
empruntait d’ordinaire pour gagner la station de métro. 
Native de New York, elle devait marcher vite, toute a 
ses pensées, en restant néanmoins sur le qui-vive. 

Si elle aimait le léche-vitrines, elle s’arrétait peut-étre 
ici ou la. Mais... 

— Baxter et Trueheart ont interrogé tous les commer- 
cants, expliqua Eve a Peabody. Personne ne se souvient 
de l’avoir vue ce jour-la. Certains vendeurs ont reconnu 
sa photo. Elle était déja venue dans leur magasin. Mais 
pas le soir ot elle s'est volatilisée. 

— Elle n’a pas atteint la station de métro. 

— Non. Peut-étre n’avait-elle pas l’intention de s’y rendre. 

Eve bifurqua, esquiva les passants pressés. 

— Elle avait un peu d’argent d’avance, de quoi s’offrir 
des billets pour un match. Elle prend un client privé. 
Soit elle va chez lui a pied, soit il lui a payé un taxi. 
Imaginons qu'elle soit allée chez lui, tout simplement. 

—TIl ne l’aurait pas enlevée, il se serait contenté de 
lui ouvrir la porte. 

— Ce serait habile, commenta Eve. Contactez Newkirk. 
Je veux qu'il ratisse le quartier avec les autres uni- 
formes. Dans tous les sens, sur un rayon de cing patés 
de maisons. 

Eve fonga vers la voiture. 

— Je veux quiils montrent sa photo a tous les ven- 
deurs, serveurs, balayeurs de rues, portiers et droides. 
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Joignez McNab, enchaina-t-elle en s’installant au volant. 
Qu’il transmette son portrait a toutes les sociétés de taxi 
et de transport privées. Aux compagnies d’autocars et 
d’aviation. Ou’il vérifie les disques de sécurité des autres 
stations de métro. Elle n’a pas utilisé son passe, mais 
elle est peut-étre montée dans un train malgré tout. 

Peabody était déja connectée avec Newkirk. 

— Crest elle qui est allée 4 lui, voila ce que je pense, 
conclut Eve en démarrant. 

Elle décida d’appeler Zela chez elle. 

— Oui? marmonna celle-ci en étouffant un bAille- 
ment. Lieutenant ? Qu’est-ce que... 

— Sarifina donnait-elle des cours particuliers ? 

— Des cours particuliers ? Excusez-moi, je suis dans 
le cirage. 

— Des cours de danse. 

— Qui, bien sir. De temps en temps. Les gens veulent 
apprendre les pas de base avant les grandes occasions : 
mariages, réunions de famille, bar-mitsva... 

— (Ca se passe au club ou chez les clients ? 

— Le plus souvent au club, le matin ou I|’aprés-midi. 

— Mais il y a des exceptions, devina Eve. 

— Accordez-moi une seconde. 

Zela se déplaca et Eve percut le bip de l’autochef au 
fond de la piéce. 

— Jai travaillé jusqu’a 3 heures du matin. Ensuite, j’ai 
pris un somnifére. Je n’ai pas fermé |’ceil depuis... Il 
faut que je m’éclaircisse les idées. 

— Zela, insista Eve avec une pointe d’impatience, jai 
besoin de savoir s'il arrivait 4 Sarifina de se rendre chez 
des clients. 

— Oui, surtout chez les plus Agés. Ou les gamins. 
Certains parents veulent que leurs enfants apprennent 
a danser. 

— A-t-elle accepté des cours particuliers ces derniéres 
semaines ? 

— Laissez-moi réfléchir... C’est possible. Elle se lais- 
sait facilement convaincre, vous comprenez. Elle aimait 
rendre service. Nous ne nous tenions pas forcément au 
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courant de nos activités extérieures. Mais si le cours a 
eu lieu au club, elle l’aura noté. Nous prenons une com- 
mission, et Sari était trés pointilleuse sur la comptabi- 
lité. 

— Mais lorsque c’était elle qui se déplacait, vous ne 
preniez pas de commission ? 

— La, on nage dans le flou artistique. Je vous le 
répéte, elle aimait rendre service. Elle était tout a fait 
capable de proposer un cours a tarif réduit pendant ses 
heures de loisir. Ou est le mal ? 

« OU est le mal ? » se répéta Eve, qui remercia Zela 
et raccrocha. 

— Nous sommes parties du principe qu’il les enlevait 
en pleine rue. Alors que c’est le contraire : ce sont elles 
qui vont a lui. Du moins, je suis préte a parier que c’est 
le cas pour ces deux-la. Par quel moyen ? 

— La photo de York circule depuis hier. Mais on est 
le week-end, observa Peabody. Si elle a pris un taxi, le 
chauffeur n’a peut-étre pas fait attention ni écouté les 
nouvelles. 

—(Ca ne colle pas. Il prend toutes les précautions 
nécessaires. Une course en taxi, ca laisse des traces. 

— Méme chose pour un transporteur privé. 

— Pas de traces, en revanche, si c’est lui qui se charge 
du transport. Personnellement. Quoi qu'il en soit, il faut 
tout vérifier. 

Cela représentait des heures et des heures d’un labeur 
fastidieux. Un véritable gaspillage, songea-t-elle. Mais il 
fallait en passer par la. 

—Il ne prend pas de risques, poursuivit-elle. Il les 
attire dans ses filets. Un gentil monsieur d’un certain 
age, un gentleman qui veut apprendre le tango, se 
remettre en forme. Un cours particulier en échange 
d’une somme coquette, tous frais payés, déplacements 
compris. 

— Personne ne les voit dans la rue parce qu’elles n’y 
restent pas, renchérit Peabody. Elles quittent leur lieu 
de travail, montent dans le véhicule qui les attend. 


Mais... 
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— Mais ? 

— Comment peut-il étre certain qu’elles ne prévien- 
dront pas quelqu’un de leur entourage ? Ces femmes 
ne sont pas stupides. Comment peut-il savoir qu’elles 
ne vont pas en toucher deux mots a une amie, une col- 
légue ? Je vais a tel endroit, chez Untel ? 

Eve se gara devant l’immeuble de Gia Rossi, puis se 
mit a pianoter sur le volant. 

— Bonne question. Nous savons qu’elles ne se sont 
confiées 4 personne, du moins 4 personne qui nous ait 
rapporté l'information. Comment peut-il en étre cer- 
tain ? 

Elle descendit du véhicule. 

— Pour commencer, il leur donne un faux nom et une 
fausse adresse. Si elles sont malignes ou inquiétes, elles 
vont se renseigner. Ce n’est cependant pas difficile de 
réussir son coup quand on a suffisamment d’argent et 
de connaissances. Mais c’est 4 la DDE de se pencher 
sur ce probléme. 

Elles pénétrérent a |’intérieur d’un batiment de trois 
étages sans ascenseur. L’appartement de Rossi était 
situé au rez-de-chaussée. 

— Reprenons son profil : il est intelligent, mar, maitre 
de lui. 

Eve se servit de son passe-partout pour désactiver les 
scellés posés par Baxter. 

— Nous savons qu'il voyage. Nous sommes donc 4a la 
recherche d’un homme plutdét raffiné, et sans doute 
charmant. Il connait ses victimes. 

Eve simmobilisa et scruta la salle de séjour encom- 
brée de meubles et d’objets. Ecran mural géant, petit 
canapé, deux fauteuils, tables basses et guéridons, bibe- 
lots. Chaussettes et chaussures — de sport pour la plu- 
part —- abandonnées sur le sol. Les techniciens avaient 
déja emporté les appareils électroniques. 

—Il connait leurs gofits, poursuivit-elle. Il joue 1a- 
dessus. Il les rencontre, il passe leur dire bonjour sur 
leur lieu de travail, bavarde gentiment. Mais pas trop, 
pour ne pas se faire remarquer. I] se fond dans la 
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masse. Monsieur Gentil. Monsieur Sympa. Monsieur 
Inoffensif. 

Elle s’'approcha de la fenétre, contempla la rue, le trot- 
toir, les édifices avoisinants. 

— Il gagne leur confiance. I] leur parle peut-étre de 
sa femme ou de sa fille, histoire d’imprimer une image 
dans leur esprit. Celle d'un étre normal. Il prend son 
temps. Puis il aborde le sujet d’un cours particulier — ou, 
plus malin, il se débrouille pour que cela vienne d’elles. 

Elle pivota pour gagner la chambre minuscule. 

— Une fois qu'il les a dans ses filets, il les suit. Cet 
appartement est équipé de stores de sécurité, mais ils 
sont vieux et de mauvaise qualité. Avec quelques appa- 
reils de base, il a trés bien pu l’observer chez elle. Savoir 
a quelle heure elle se léve, le temps qu’elle met a se 
préparer, a quelle heure elle part, le chemin qu'elle suit. 
Je parie qu'il consigne tout. C’est un scientifique. Je me 
demande combien de cibles il a sélectionnées, épiées, 
puis rejetées. Combien de ces femmes sont encore 
vivantes, tout simplement parce qu’elles ne correspon- 
daient pas précisément a ses exigences. 

— Ca me flanque la chair de poule. 

— Ouais. 

Eve fourra les mains dans ses poches et se balancga 
d’avant en arriére. 

— Peut-étre a-t-il toujours procédé ainsi. Nous allons 
relire les anciens rapports en ayant cela a |’esprit. 

— Dallas ? Qu’est-ce qu’on cherche ? Ici, je veux dire. 

— Elle. Gia Rossi. IJ la connait, ou croit la connaitre. 
Voyons ce que nous allons découvrir. 


C’est ce qu’elles ne trouvérent pas qui renforga l"hypo- 
thése d’Eve. Si l’appartement était en désordre, les 
disques d’exercices et de musique de Gia étaient en 
revanche méticuleusement classés. 

—Il manque deux disques d’exercices et trois de 
musique. Cardio et yoga, si je me fie 4 son classement. 
Nous demanderons a4 Baxter ce qu'il a récupéré dans son 
casier, au centre de fitness. 
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— Elle a beaucoup d’accessoires, constata Peabody en 
indiquant I’armoire. Tapis, poids, medecine-ball... A mon 
avis, il en manque. Les poids-chevilles les plus légers et 
les plus lourds, les élastiques basse et haute résistance. 

— Léger pour lui, lourd pour elle. Elle emporte les 
instruments de base, des musiques, des vidéos de 
démonstration. Vous avez déja travaillé avec un coach | 
personnel ? 

— Jamais. Et vous ? 

— Non, mais jimagine qu'il doit préparer un pro- 
gramme adapté au client, et qui tient compte de son 
état de santé, de son Age, de son poids et de ses objec- 
tifs. Si c'est le cas, la DDE le trouvera. Allons-y ! 


Lorsque Connors pénétra dans le Q.G., il fut assailli 
par un mélange cacophonique de bruits a la fois 
humains et électroniques. Des flics s’affairaient un peu 
partout. 

Mais le sien était invisible. 

Il croisa McNab, vétu d’un jean argent et d’un sweat 
orange. 

— Le lieutenant est dans la maison ? s’enquit-il. 

— Sur le terrain. Mais elle ne va pas tarder. Elle est 
sur de nouvelles pistes. Vous voulez que je vous mette 
au courant ? 

— Oui. 

— On a envoyé des photos de York et de Rossi a 
toutes les sociétés de transport publiques et privées. 
Dallas pense que notre assassin a fourni la voiture. 

— Et elles y seraient montées sans broncher ? 

— QOuais. J’ai soif. Vous venez avec moi ? 

Tout en se dirigeant vers les distributeurs, McNab 
résuma la situation. Une fois devant la machine, il réflé- 
chit longuement avant d’opter pour un Fizzy a l’orange -— 
peut-étre pour l’assortir 4 son sweat. 

— Un cours particulier, répéta Connors, songeur. 
C'est intéressant, d’autant que cela élimine les risques 
liés a un enlévement devant témoins. Cela dit, la 
méthode présente des failles. 
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— Cest vrai: elles peuvent changer d’avis, lui poser 
un lapin, décider de venir accompagnées. Les possibi- 
lités sont nombreuses. Mais Dallas veut qu’on travaille 
la-dessus, alors... Elle a dit que si vous passiez, vous 
devriez jeter un coup d’ceil sur votre liste d’employées 
en tenant compte de ce paramétre. Les femmes suscep- 
tibles de rendre un service 4 domicile. 

— Je m’en occupe. 

— Et du cété du parc immobilier ? Vous avez du nou- 
veau ? 

— Rien qui me saute a la figure. 

— Parfois, il suffit d’avoir un peu de recul. Si vous 
voulez, je peux prendre le relais pendant que vous 
vous concentrez sur cette nouvelle tache. 

— Excellente idée. 

— Super! Tiens, voila nos femmes! Rien qu’a les 
regarder, on a des frissons, non ? Enfin, ajouta-t-il en 
observant Connors a la dérobée, moi pour la mienne 
et vous pour la vétre. 

— Javais bien compris. Et je suis d’accord avec vous, 
McNab. Elles sont fabuleuses. Lieutenant... 

— Heureuse de constater que vous avez le temps de 
prendre des pauses. 

— Lieutenant, j’étais en train de faire le point avec 
Connors et de lui transmettre vos ordres. 

— Cest ¢a, oui. 

— Euh... jen ai profité pour boire un coup, mais ¢a ne 
m’empéche pas d’‘étre efficace. Les photos des victimes 
ont été diffusées, lieutenant. J’ai installé une nouvelle 
ligne d’appel. Nous trions les tuyaux et... 

— Parfait. Laissez tomber pour I’instant et penchez- 
vous sur le matériel électronique de Rossi. Son ordinateur. 
Je suis a la recherche de programmes d’entrainement 
personnalisés. Sortez-m’en un qui corresponde 4a notre 
assassin. 

— Tout de suite. 

— Feeney ? 

—TIl est en mode vagabondage, expliqua McNab. II 
va et il vient entre chacun d’entre nous. 
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— Dites-lui d’envoyer quelqu’un chez Forme et Bien- 
étre. Rossi se servait quotidiennement de deux ordina- 
teurs sur place. Le gérant accepte de collaborer. Qu’on 
les rapporte ici et qu’on les analyse. Méme recherche. 

— Oui, lieutenant. 

— Connors, avec moi. 

Il lui emboita le pas. 

— Formidable. 

— Quoi ? 

— Toi. Javais dit « fabuleuse », mais « formidable » 
te sied encore mieux. Trés sexy. 

Lorsqu ils pénétrérent dans la salle commune, |’un des 
hommes interpella Eve. 

— On aun corps dans un hétel de passe, Avenue D. 
La prostituée, la-bas... 

Du menton, il désigna la femme maigre au chemisier 
maculé de sang, assise 4 son bureau. 

— Elle prétend que le type n’a pas voulu la payer et 
lui a fichu deux coups de poing quand elle a refusé de 
le laisser partir. Elle a sorti son couteau et affirme qu'il 
s'est jeté dessus. A six reprises. 

— Quel maladroit ! 

— Quais. Ce qui me chiffonne, lieutenant, c’est que 
c'est elle qui a prévenu les secours. Elle n’a pas cherché 
a s‘enfuir et elle s’en tient 4 ses déclarations. Elle pré- 
tend qu'il ricanait comme un malade chaque fois que 
la lame s’enfongait dans sa chair. J'ai deux témoins qui 
les ont vus négocier l’affaire, un troisiéme qui a entendu 
des cris dans la chambre. Comme vous pouvez le 
constater, elle a un ceil au beurre noir. 

— En effet. Des antécédents ? 

— Quelques accrocs, rien de méchant. Elle asa 
licence depuis trois ans. 

— Et le défunt ? 

— Casier judiciaire bien rempli. Violences, agressions 
mortelles, possession de substances illicites avec inten- 
tion de les vendre. Il sortait de prison pour une tentative 
de cambriolage - il avait assommé le vendeur. I] carbu- 
rait au Zeus. 
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Eve étudia la compagne licenciée. Elle paraissait plus 
furieuse qu’inquiéte. Son visage était couvert d’hématomes. 

— Un type shooté au Zeus peut parfaitement se pré- 
cipiter sur un couteau six fois de suite. Attendez les 
résultats de l’analyse toxicologique, interrogez-la de 
nouveau, voyez si elle maintient ses propos et mettez-la 
en examen. 

— Sil était drogué, son avocat la tirera d’affaire sans 
aucun probléme. 

— Elle en a demandé un ? 

— Pas encore. Elle est folle de rage. Pour elle, cet inci- 
dent signifie une suspension de trente jours de sa 
licence. Elle a donc un mois devant elle sans boulot et 
sans fric, un gnon 4a la figure et un chemisier neuf bon 
pour la poubelle. 

— C'est la vie. Procurez-vous les analyses et cléturez 
le dossier. Si vous avez des doutes, adressez-vous 4a la 
brigade des Stups. 

Eve entra dans son bureau et ferma la porte. 

— Elle va étre libérée, commenta Connors. 

— Probablement Elle a eu raison de ne pas détaler, 
de se présenter de son plein gré. En revanche, ce n’était 
pas malin de sa part d’accepter une passe avec un type 
shooté au Zeus, si c’était bien le cas. Et si elle travaille 
dans ce secteur depuis trois ans, elle doit étre capable 
de les repérer. 

— I] faut bien manger. 

—C’est ce qu’elles me disent toutes. Alors ? Tes 
recherches perso ? 

— Rien de substantiel pour le moment. J’ai demandé 
a Summerset d’effectuer des recoupements. 

Eve fronga les sourcils. 

— Je vais devoir le remercier ? 

— Je m’en charge. 

— Tant mieux. 

Elle 6ta son manteau et alla se chercher un café. 

— McNab t’a vraiment fait un topo ? 

— Oui. Je vais revoir la liste des employées et 
cocher toutes celles susceptibles de rendre un service 
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a domicile. Tu crois qu'il fonctionne ainsi depuis le 
début ? 

— Impossible d’en étre sire. 

Eve se frotta les yeux, puis le crane, fébrilement,. 
comme pour réveiller son cerveau. 

— Mais il y en a eu plus de vingt, reprit-elle. L’une 
dentre elles au moins a pu dire 4 quelqu’'un ou elle 
allait, laisser une trace du rendez-vous quelque part, 
non ? 

— Les chances sont minces, mais pourquoi pas ? Cela 
dit, il y en a peut-étre plus de vingt... Je vois que tu 
as aussi envisagé cette possibilité, ajouta-t-il comme 
lexpression d’Eve changeait. Il les choisit, il prépare 
tout, et s'il sent ou apprend qu’elles en ont parlé autour 
d’elles, il joue le jeu, tout simplement; il prend son 
foutu cours de danse. Trois p’tits tours et puis s’en va. 

—Je l’en crois capable, oui. Je pense aussi qu'il 
nhésite pas a retarder |’échéance si nécessaire. Nous 
devons donc revoir tous les dossiers antérieurs, histoire 
de s’assurer qu'une des victimes n’aurait pas accepté de 
rendre un service quelconque 4 domicile une ou deux 
semaines avant de disparaitre. Il a de la suite dans les 
idées, enchaina Eve. Il est prudent, mais tenace. Je l’ima- 
gine volontiers remettre un projet a plus tard ou changer 
de cible. Si oui, c’est un élément dont nous ne disposions 
pas auparavant. Une erreur qui nous a échappé. 

Connors but son café. Tout a coup, il eut l’impression 
d’étouffer dans cette piéce minuscule et mal éclairée. 

—Tu n’as jamais envisagé de demander un bureau 
plus grand ? hasarda-t-il. 

— Pourquoi faire ? 

— Respirer... 

— Je respire trés bien. Tu réagis mal, Connors. 

— Crest normal, non ? Je suis son tremplin. Une femme 
est morte parce qu'elle travaillait pour moi. Une autre 
de mes employées est 4 sa merci en ce moment méme. 
Il est trop tard pour Gia Rossi. 

—TIl n'est jamais trop tard jusqu’a ce qu'il soit trop 
tard. Certes, il est peu probable que nous réussissions 
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a la sauver. Ce n’est pas impossible, mais ca tiendrait 
du miracle. 

— Et il a déja la troisiéme en ligne de mire. 

— Crest exact, mais il nous reste encore un peu de 
temps. Il n’est pas infaillible. I] agit seul. J’ai mis mes 
meilleurs hommes sur le coup. Nous allons l’arréter. 
Cependant, tu ne me seras d’aucune utilité si tu te 
laisses dominer par tes émotions. Fourre-toi dans la 
téte une bonne fois pour toutes que le responsable, 
cest lui. Tu n’y es pour rien. Si sa mére |’a pris pour 
un punching-ball quand il était méme, c’est son histoire. 
Si son pére, son oncle, son cousin le battaient tous les 
mardis soir, c'est son probléme. Tu le sais aussi bien 
que moi. Quand on prend une vie, quelles que soient 
les raisons, quelles que soient les circonstances, c’est 
parce qu’on l’a voulu. A tort ou a raison. 

Connors fixa sa tasse un instant, la posa. 

— Si tu savais comme je t'aime, souffla-t-il en cher- 
chant son regard. Tu es si droite. 

Il posa les mains sur ses épaules, l’attira vers lui, 
l’embrassa tendrement. 

— Et tu fais si bien l’amour. 

— Je me doutais que tu allais évoquer cet aspect. 

Il l’étreignit briévement, puis s’écarta. 

— Pour l’heure, je vais commander a déjeuner pour 
l’équipe, décréta-t-il. Non! Pas un mot! 

— Je ne veux pas que tu... 

— Que dirais-tu d’une pizza ? 

Elle étrécit les yeux, poussa un soupir. 

— Si tu me prends par les sentiments, camarade. 

— Je connais tes faiblesses, lieutenant. Celle-ci est 
assaisonnée au chorizo. 

— Surtout, que ¢a ne devienne pas une habitude. Les 
repas. Ou ils en réclameront toujours davantage. 

—Je m’en occupe, et je m’attaque a la liste des 
employées. 

Il sortit et elle referma la porte derriére lui. Elle vou- 
lait travailler au calme. 

Elle ressortit les fichiers de la premiére enquéte. 
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Elle connaissait ces femmes. Leur nom, leur visage, 
leur lieu de naissance, celui oti elles avaient habité, tra- 
vaillé ou étudié. 

Un groupe diversifié 4 tous points de vue hormis l’appa- 
rence physique générale. Désormais, elle était en quéte 
d’un nouvel élément commun aux unes et aux autres. 

Corrine, l’actrice en herbe, était aussi serveuse. Dés 
qu’elle le pouvait, elle s’offrait un cours de danse, d’art 
dramatique ou de chant. Il avait trés bien pu l’appater : 
« Venez a tel endroit passer une audition. » Comment 
refuser ? Ou encore: « Rendez-vous telle date, a telle 
heure, pour un job de barmaid dans une réception pri- 
vée. » 

Eve poursuivit sa lecture. Une secrétaire, une étudiante, 
une vendeuse dans un magasin de souvenirs, passionnée 
de poterie. 

Elle passa des appels, posa des questions a des per- 
sonnes qu'elle avait interrogées neuf ans auparavant. 

On frappa briévement a la porte, et Peabody passa la 
téte dans l’entrebaillement. Elle brandissait une part de 
pizza a moitié dévorée dans la main. 

— Les pizzas sont arrivées ! annong¢a-t-elle. Ils se sont 
jetés dessus tels des chacals affamés. Si vous en voulez, 
dépéchez-vous. 

— Une seconde. 

Peabody reprit une bouchée. 

— Vous avez une touche ? 

— Peut-étre. Peut-étre... 

Ah! Que cette odeur était appétissante ! 

— Dites a ceux qui sont sur le terrain de mettre leur 
casque. Je veux vous briefer tous en méme temps. 

— Entendu. 

— Affichez les photos et les données des premiéres 
victimes sur l’écran mural. 

Eve rassembla ses notes et ses disques avant de 
joindre Mira. 

— Jai besoin de vous au Q.G. 

— Dix minutes. 

— Plus tét. 
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En pénétrant dans la salle, Eve constata que deux piz- 
zas avaient entiérement disparu et que la troisiéme était 
sérieusement entamée. Elle posa ses affaires et alla se 
servir. 

— Jai Jenkinson, Powell, Newkirk et Harris en ligne, 
annonga Peabody. Tous les autres sont ici. 

— Nous attendons Mira. Je veux son avis. 

Feeney se précipita vers elle. 

— Tu es sur une piste. Je le sens. 

— Crest possible. Un lien, une méthode. Je vous 
expose ma théorie dés que Mira sera la... 

Elle regarda autour d’elle, attrapa au vol le tube de 
Pepsi que lui lancait Connors. 

— Et toi ? Tu as progressé ? 

— Pas mal. 

Elle but une gorgée de soda, salua Mira de loin, mit 
son casque. 

— Ecoutez-moi tous. J’ai besoin de toute votre atten- 
tion. Si vous étes capables de manger une pizza tout 
en réfléchissant... 

— Quoi, vous avez des pizzas ? geignit Jenkinson dans 
son oreillette. 

—Jai une nouvelle hypothése 4 vous soumettre, 
déclara-t-elle. 

Sur ce, elle se lanca dans son exposé. 


— L’une des collégues de travail de Corrine Dagby au 
moment de sa mort se rappelle-ou plus exactement 
croit se rappeler — que la victime avait décroché un réle 
dans une piéce de théatre. Off-off-Broadway. Si elle en 
a parlé 4 quelqu’un d’autre, des membres de sa famille, 
des amis, d’autres étudiants, personne ne s’en souvient. 

« Je passe a la suivante, Melissa Congress, secrétaire. Vue 
pour la derniére fois alors qu’elle quittait un bar du Lower 
West Side, bien imbibée. Celle-ci a vraisemblablement été 
enlevée. Il a profité d'une occasion. Toutefois, elle avait la 
réputation de se plaindre réguliérement de son emploi, 
de son salaire et de ses horaires. I] n’est pas impossible 
qu'elle ait été approchée pour un autre poste, et donc 
qu'elle connaissait ou avait reconnu son ravisseur. 

Eve reprit son souffle. 

— Anise Waters. Etudiante a l’université de Columbia. 
Elle maitrisait couramment le mandarin et le russe, et 
rédigeait une thése de doctorat en sciences politiques. 
Elle arrondissait parfois ses fins de mois en donnant 
des cours particuliers, la plupart du temps sur le cam- 
pus. On l’a apercue pour la derniére fois 4 la sortie de 
la bibliothéque. Selon les témoins, elle a refusé de se 
joindre 4 un groupe d’amis pour boire un verre sous 
prétexte qu'elle avait du travail. Comme elle était trés 
consciencieuse, tout le monde a supposé qu'elle rentrait 
chez elle. Elle n’a pas évoqué le moindre cours parti- 
culier. On n’a jamais retrouvé les disques de langues 
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vivantes qu'elle venait d’emprunter a la bibliothéque. 
D’aprés son agenda, elle devait donner un cours parti- 
culier le lendemain sur le campus. On en a déduit 
quelle avait sélectionné ces documents dans ce but. 

« Enfin, j’en arrive a Joley Weitz. Vue pour la derniére 
fois alors qu’elle sortait aux alentours de 19 heures de 
la boutique Arts et Artisanat ot elle était employée 
comme vendeuse. Joley Weitz fabriquait des poteries et 
avait vendu plusieurs de ses piéces exposées dans le 
magasin. Selon son employeur, elle avait un rendez- 
vous important prévu avant de se préparer pour sortir 
avec son nouveau petit ami. Ce dernier a été identifié 
et innocenté. Comme elle avait fait mettre une robe de 
cété dans un magasin, on a supposé que c ‘était 1a le 
fameux rendez-vous. Elle n’a jamais atteint la boutique. 

Eve marqua une pause, laissant 4 son auditoire le 
temps de digérer ces informations. 

— Nouvelle hypothése. Les victimes ont toutes été 
approchées par l’assassin 4 un moment ou 4a un autre. 
York donnait des cours de danse; Rossi, des séances 
de coaching personnel. On peut raisonnablement ima- 
giner que toutes ou la plupart de ces femmes ont recu 
une offre d’emploi privé et se sont rendues chez le 
tueur. J’ai examiné les dossiers des meurtres perpétrés 
en dehors de New York. Nous avons une assistante de 
chef cuisinier, une photographe, une infirmiére, une 
décoratrice, une comptable, une rédactrice free-lance, 
deux aides-soignantes, deux artistes peintres, une ven- 
deuse dans une pépiniére, une fleuriste, une libraire, 
une esthéticienne et une femme de chambre. Un pro- 
fesseur de musique, une herboriste, l’assistante d’un 
traiteur. Rien hormis l’apparence physique ne relie ces 
femmes entre elles. Mais nous devons rajouter ce para- 
métre : une occasion de prendre les commandes aux 
fourneaux lors d’une soirée privée, de faire des photos, 
d’effectuer des soins 4 domicile, d’écrire un article, etc. 

— Comment explique-t-on que personne n’ait su 
qu’elles allaient donner un cours ou passer une audi- 
tion ? intervint Baxter. 
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—Excellente question. Certaines ont été enlevées, 
comme nous I’avons toujours pensé. Mais il se peut que, 
pour d’autres, il ait pris le temps, une fois qu’elles 
étaient dans les lieux, d’engager une conversation 
bénigne afin de déterminer si elles avaient parlé ou pas 
de leur engagement. Dans certains cas, le réglement 
intérieur de l’entreprise interdit toute activité extérieure. 
Un flic qui fait des heures sup comme vigile, garde du 
corps ou videur garde ¢a pour lui. Docteur Mira ? 
Quelle est votre opinion ? 

— Ce pourrait étre une autre forme de domination et 
de plaisir. En invitant ses proies chez lui, en les incitant 
a venir a lui de leur plein gré, il prouve sa supériorité 
sur elles. Cela fait peut-étre en effet partie du rituel qu'il 
a créé. Rien n’indique qu'il utilise ses mains pour les 
frapper, les gifler, les étrangler, sans parler du fait qu’il 
ne les viole pas. Ce n’est pas l’aspect physique qui |’inté- 
resse. Sa violence, il la manifeste par le biais d’instru- 
ments et d’outils. La méthode que vous venez de décrire 
correspondrait a la structure de son profil. 

—Je suis d’accord, renchérit Baxter. S’il a plus de 
soixante ans, cela me parait logique qu'il fasse appel a 
la ruse plutét qu’a la force pour les attirer dans ses 
filets. 

— En effet, approuva Eve. Si c’est le cas, cela prouve 
qu'il est conscient de sa faiblesse. Il sélectionne des femmes 
jeunes et en pleine forme. Nous sommes convaincus 
qu'il est assez Agé. Peut-étre est-il diminué sur le plan 
physique. 

— D’ot son besoin de soumettre, d’humilier et de contré- 
ler, intervint Mira. Oui, il les maitrise intellectuellement, 
puis il les torture jusqu’a ce qu’elles en meurent. Non 
seulement il les domine, mais en plus, il les transforme 
afin de se les approprier totalement. 

— Que pouvons-nous en déduire ? 

Eve scruta la salle. 

— Crest un lache! langa Peabody. 

— Exactement. Contrairement 4 ce que nous pen- 
sions, il n’affronte pas ses victimes, il ne prend aucun 
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risque en public, méme avec l’aide d’une drogue. La 
fourberie et le mensonge, voila son arme: il joue sur 
l'appat du gain, l’espoir d’une promotion ou de l’accom- 
plissement d’un objectif personnel. I] doit les connaitre 
suffisamment pour déterminer ce qui a le plus de chances 
de marcher. Il a sans doute passé davantage de temps 
a les observer et 4 les suivre que nous ne le présumions. 
Et plus il y a passé de temps, plus les chances augmen- 
tent que quelqu’un, quelque part, l’ait vu en compagnie 
de l’une ou de plusieurs des victimes. 

— Jusqu’ici, on a fait chou blanc, lui rappela Baxter. 

— On reprend tous les entretiens, on demande aux 
témoins de nous parler des hommes avec qui les vic- 
times passaient du temps au travail, et des hommes sus- 
ceptibles d’avoir demandé un cours particulier. C’était 
il y a un mois, deux mois. II n’est sGrement jamais revenu 
aprés les avoir enlevées. Tachez de savoir qui fréquen- 
tait ces endroits, et qui a brusquement cessé de s’y 
rendre, ces derniéres semaines pour |’affaire York et ces 
trois derniers jours en ce qui concerne Rossi. 

« McNab, analysez le contenu des disques durs de 
Rossi et trouvez-moi un nouveau client privé. Connors, 
je veux les noms, les coordonnées personnelles et pro- 
fessionnelles de toutes les employées qui pourraient 
entrer dans le moule. Feeney, concentre-toi sur |’angle 
des Guerres Urbaines. Identification des corps, com- 
mentaires, observations, noms des médecins oOfficiel- 
lement assignés aux missions et, si possible, des 
bénévoles. Il me faut toutes les photos, attestations, 
témoignages et autres éditoriaux qui te tomberont sous 
la main. Baxter, Trueheart et vous retournez sur le ter- 
rain. Jenkison et Powell, vous me dégotez quelqu’un dont 
on puisse secouer la mémoire. Peabody, mettez-moi 
tout ¢a par écrit. 

— Oui, lieutenant. 

Eve foncait déja vers la sortie quand Feeney la rat- 
trapa. 

— Tu as deux minutes ? 

— Bien sir. Du nouveau ? 
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— Dans ton bureau. 

Elle haussa les épaules. 

—J’y vais, justement. Je veux relire tous les dossiers, 
rappeler deux ou trois témoins. Il suffit d’un rien, d’une 
foutue faille, et nous le coincerons. J’en ai la certitude. 

Feeney l’accompagna sans mot dire. 

— Un café ? lui proposa-t-elle en frongant les sourcils, 
comme il refermait la porte derriére eux. Il y a un pro- 
bléme ? 

— Pourquoi ne m’as-tu pas mis au courant ? 

—A quel propos ? 

— De cette nouvelle théorie. 

— Eh bien, je... 

Elle secoua la téte, déconcertée. 

— Je viens de le faire. 

— Tu parles ! Tu t’es comportée en chef d’équipe. Tu 
as fait ton exposé et distribué les taches. Tu ne m’as 
pas consulté d’abord. C’était pourtant mon enquéte a 
lorigine, tu te rappelles ? 

— Ca m’est venu comme ¢a. J'ai repensé a un com- 
mentaire du petit ami de York, et ca m’a donné une 
idée. Je me suis mise au boulot et... 

— Tu tes mise au boulot, l’interrompit-il. En revenant 
sur mon enquéte. C’est moi qui la dirigeais. Moi qui 
commandais. 

L’estomac noué, Eve aspira une grande bouffée d’air. 

— De la méme maniére que je reviens sur toutes les 
autres. Ces affaires forment un tout, et s'il existe une 
ouverture... 

— Une ouverture qui m’aurait échappé ? 

Ses yeux las, cernés, luisaient de colére. 

— Une piste que j’aurais ignorée alors que les 
cadavres s’empilaient ? 

— Mais non, Feeney! Pour l’amour du ciel! Personne 
n'a jamais dit ni pensé cela. Ca m’est venu a l’esprit tout 
a coup. C'est toi qui m’as appris a ne jamais rien négliger. 

Il opina lentement. 


— Ah, tu te rappelles qui t’a formée. Qui a fait de toi 
un flic. 
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A présent, elle avait la gorge séche. 

— Je n’ai rien oublié. J’étais 1a, Feeney, dés le début, 
quand tu m’as repérée parmi les uniformes. J’étais 1a 
pour cette enquéte. Jour et nuit. 

— Tu aurais pu me prévenir que tu allais mettre mon 
travail en piéces. Tu me dois au moins cela. Au lieu de 
quoi, tu me passes dessus comme un rouleau compres- 
seur et tu m’envoies effectuer d’obscures recherches sur 
les Guerres Urbaines. J’ai vécu ce cauchemar vingt- 
quatre heures sur... 

— Je sais. Je... 

— Tu niimagines pas le nombre de fois ot j’ai ressorti 
les dossiers au fil des ans. Et maintenant que c’est ton 
tour, tu te crois en droit de foutre mon boulot en |’air 
sans méme m’en avertir. 

— Ce n‘était pas mon intention. Cette enquéte est ma 
priorité... 

—La putain de mienne aussi ! 

—Vraiment ? riposta-t-elle dans un accés de colére 
et de désespoir. C’est une chance alors, parce que j'ai 
agi du mieux que j’ai pu-—rapidement. Plus vite nous 
interviendrons, plus Rossi aura de chances de s’en sor- 
tir. Or pour |’instant, ses chances fondent comme neige 
au soleil. Ton travail n’a jamais été mis en cause. Sa 
vie, en revanche, est en jeu. 

— Ne me parle pas de sa vie ! explosa-t-il en pointant 
le doigt vers elle. Ni de celle de York, de Dagby, de 
Congress, de Waters ou de Weitz. Tu crois étre la seule 
a connaitre leurs noms? A porter sur les épaules le 
poids de leur destin tragique ? Je t’en prie, épargne-moi 
tes sermons au sujet de tes priorités. Lieutenant. 

— Tu as clairement exprimé ton point de vue et tes 
sentiments sur ce sujet, capitaine. Et maintenant, en ma 
qualité de chargée d’enquéte, je te demande de t’arréter 
la. Accorde-toi une pause 

— Merde ! 

—Rentre chez toi quelques heures, le temps de te 
calmer. 

— Sinon quoi ? Tu me vires ? 
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— Ne m’y force pas. Je regretterais vivement d’en arri- 
ver 1a, dit-elle calmement. 

— Tout ¢a, c'est a cause de toi. Penses-y ! 

Il sortit au pas de charge et claqua violemment la 
porte derriére lui. 

Eve laissa échapper un soupir et s’accrocha au bureau 
tout en s’asseyant. Ses jambes se dérobaient sous elle, 
elle avait mal au ventre. 

Ce n’était pas la premiére fois qu’ils s’engueulaient. 
On ne pouvait, sans se quereller, entretenir avec per- 
sonne des relations personnelles et professionnelles, 
surtout dans des circonstances le plus souvent tendues 
et difficiles. Mais jamais ils n’avaient eu un échange 
aussi brutal. 

De l’eau. Elle avait besoin d’eau—un ou deux litres au 
minimum - pour apaiser les brdlures de sa gorge. Elle 
ne se sentait pas la force de se relever pour aller en 
chercher. 

Elle resta donc ot elle était jusqu’A ce que sa respi- 
ration redevienne normale, jusqu’a ce que ses mains 
cessent de trembler. Puis, malgré le mal de crane qui 
la taraudait, elle s’attela a la tache. 

Elle y consacra deux heures pleines. En manque d’air, 
elle alla se planter devant sa fenétre et l’ouvrit en grand. 
Encore deux heures, songea-t-elle. Le temps de lancer 
d'autres calculs de probabilités, de rédiger son rapport. 

Trier les données, les pistes, les déclarations et les 
« on-dit », les transcrire noir sur blanc: c’était le 
meilleur moyen d’y voir plus clair, de mieux sentir 
l’affaire. 

Ca aussi, c’était Feeney qui le lui avait enseigné. 

Bordel de merde ! 

Quand son communicateur bipa, elle commenga par 
lignorer. Puis elle se ravisa. 


— Dallas. 
— Je crois que j'ai une touche, lAcha McNab, surexcité. 
— Jarrive. 


Lorsqu’elle pénétra dans le O.G., l’énergie était pal- 
pable. Feeney n’était pas 1a. 
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— Son ordinateur personnel, commenca McNab. 

— €a test tombé du ciel, Beau Blond, rétorqua 
Callendar. 

—Je lai trouvé grace 4 mon talent exceptionnel, 
Bonnets D. 

Le sourire qu'ils échangérent était empreint de fierté. 

— Ca suffit, gronda Eve. Qu’est-ce qu’on a ? 

— Je l’affiche sur I’écran mural. C’est un fichier inti- 
tulé Bénef. 

— Ses clients privés. 

— Oui. Elle en avait un paquet. Elle travaille par 
cycles complets ou propose un suivi mensuel. Avant 
de commencer, elle prépare une analyse — une sorte de 
devis, il me semble. Il y en a des tonnes. Mais celui-ci... 

McNab tapota sur son écran. 

— Elle l’a créé il y a seize jours, peaufiné et mis a 
jour ici et la depuis. Jusqu’au soir ov elle s'est volatili- 
sée. Elle en avait fait une copie sur disque, mais celui- 
ci demeure introuvable. 

— Elle l’avait emportée avec elle, conclut Eve. Quand 
elle est allée présenter sa proposition au client. TED. 

— C'est son nom, ou celui qu'il lui a donné. Tous ses 
clients privés sont classés sous leur prénom. 

— Taille, poids, type physique, Age, lut Eve, prise d’un 
léger vertige. Passé médical, du moins tel qu'il le lui a 
raconté. Objectifs, matériel nécessaire et plan d’entrai- 
nement, conseils nutritionnels. Elle est méticuleuse. Elle 
prend des hommes et des femmes. Nous avons notre 
premiére description: l’assassin mesure un métre 
soixante-huit et pése soixante-dix kilos. Un peu enrobé, 
non, mon salaud ? Soixante et onze ans... Peabody! 
Contactez tous les officiers sur le terrain et transmettez- 
leur cette description. McNab, analysez les ordinateurs 
de Forme et Bien-étre et débusquez-moi ce Ted. Callendar. 
Recherchez aussi ce nom et ces paramétres dans les 
fichiers de York. 

Elle pivota sur ses talons. 

— Connors, donne-moi tout ce que tu as trouvé. Toi 
et moi allons joindre les femmes qui figurent sur ta 
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liste, leur demander si quelqu’un sollicitant un service 
a domicile les a approchées. Les uniformes, vous conti- 
nuez votre quadrillage. Baxter et Trueheart, vous retour- 
nez a L’Etoile et au centre de fitness. Déliez les langues. 
Nous avons une faille. Profitons-en. 


Il soupira et s’écarta de sa table de travail. 

— Vous me décevez, Gia. 

Il avait espéré que les chceurs de l’opéra Aida la rani- 
meraient, mais elle — inerte, les yeux grands 
ouverts et fixes. 

Elle n’était pas morte. Son coeur battait encore, ses 
poumons continuaient de fonctionner. En catatonie. Ce 
qui, au fond, songea-t-il en se déplacant pour nettoyer 
et stériliser ses instruments, était intéressant. I] pourrait 
entailler, brailer, creuser et découper sans qu'elle réa- 
gisse. 

Mais justement, c’était la le probléme. II s’agissait 
d’un duo, or sa partenaire ne participait en aucune 
maniére au spectacle. 

— Nous réessaierons un peu plus tard. Ca m’ennuie 
de vous voir échouer ainsi. Physiquement, vous étes la 
mieux de toutes, mais, apparemment, vous manquez de 
ressources sur le plan mental et émotionnel. 

Il jeta un coup d’eil a la pendule. 

— Trente-six heures seulement. Quel dommage ! Je 
crains fort que vous ne battiez pas le record de Sari- 
fina. 

Il rangea ses instruments, revint vers la table ot gisait 
sa partenaire, le sang dégoulinant de ses blessures, le 
torse couvert de bleus et de fines entailles. 

— Je vais vous laisser la musique... Nous verrons ce 
que nous verrons, ma chére. Pour Il’heure, j’attends de 
la visite. 

Il se pencha, déposa un baiser sur sa joue encore 
indemne, tel un pére embrassant son enfant. 


— Reposez-vous, nous recommencerons tout a 
lheure. 
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Il était temps de remonter. De se laver et de se chan- 
ger. Ensuite, il préparerait le thé, disposerait des 
gateaux sur une assiette. 

Il déverrouilla la porte du laboratoire, la referma a 
clé derriére lui. Dans son bureau, il regarda |’écran 
mural, grommela devant l'image de Gia inconsciente. Il 
craignait de devoir tout arréter d'ici peu. 

En costume blanc immaculé, il s’assit devant son 
ordinateur pour y entrer les toutes derniéres données. 
Elle ne répondait 4 aucune stimulation, songea-t-il en 
notant ses signes vitaux, les méthodes et la musique uti- 
lisées durant les trente derniéres minutes de la séance. 
La neige carbonique aurait di la réveiller, ou le laser, 
les aiguilles, les drogues. 

Mais il fallait l’'admettre, l’accepter : ’horloge de Gia 
nallait pas tarder a s’arréter. 

Tant pis. 

Lorsqu’il eut terminé, il se faufila 4 travers le laby- 
rinthe en sous-sol, passant devant les tiroirs de stockage 
abandonnés, devant |’endroit ot! son grand-pére avait 
autrefois pratiqué son art. 

Les traditions familiales étaient le fondement d’une 
société civilisée. Il opta pour l’escalier pluté6t que 
l’ascenseur. Gia avait raison : il devrait faire plus d’exer- 
cice. 

Ces derniers temps, il s’était un peu laissé aller, 
constata-t-il en se tapotant le ventre. Le vin, les repas 
gastronomiques et, bien stir, les médicaments. A la fin 
de cette période de travail, il s’offrirait un séjour dans 
un spa, histoire de se concentrer sur sa santé physique 
et mentale. Quel bonheur ! 

Peut-étre choisirait-il une autre planéte, cette fois-ci. 
Il n’avait jamais quitté la Terre. Pourquoi pas Olympus, 
le complexe extraplanétaire de Connors ? Ce serait amu- 
sant et instructif. 

Une sorte de récompense aprés avoir atteint son but 
ultime. 

Eve Dallas, lieutenant dans la police de New York. Elle 
ne le décevrait pas comme Gia. II en avait la certitude. 
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Certes, il n’avait pas encore tout a fait mis au point son 
plan d’attaque. Mais cela ne saurait tarder. 

Il ouvrit la porte blindée du sous-sol a l'aide d’une 
clé et d’un code, et pénétra dans une cuisine aussi vaste 
qu’étincelante. Il referma soigneusement derriére lui. 

Il se pencherait le lendemain sur les informations 
qu’il avait accumulées concernant son ceuvre finale. Elle 
nétait certes pas aussi prévisible que les autres. Mais 
n’était-ce pas la ce qui la rendait si particuliére ? 

Il était impatient de la revoir aprés toutes ces années. 

Il se promena 4a travers la belle et vieille demeure, 
s'assurant que tout était en ordre. Il passa devant la 
salle 4 manger ot il prenait tous ses repas, la biblio- 
théque ow il s’installait souvent pour lire ou écouter de 
la musique. 

Dans le salon, sa piéce préférée, un joli petit feu bra- 
lait dans |’Atre en granit rose. Des lys roses jaillissaient 
d’un somptueux vase en cristal. 

Un piano a queue trénait dans un coin ; il la revoyait 
encore, composant sa magnifique musique. Essayant de 
lui apprendre a maitriser le clavier. 

Il n’y était jamais arrivé, pas plus qu'il n’avait réussi 
a chanter. Mais son amour de la musique était profond 
et sincére. 

Il gravit l’escalier incurvé. Il occupait toujours sa 
chambre d’enfant. Il n’avait jamais pu se résoudre a 
emmeénager dans celle oi ses parents dormaient. Ot elle 
dormait. 

Il l’entretenait cependant soigneusement afin qu'elle 
demeure aussi parfaite qu’autrefois. 

Il marqua une pause pour contempler son portrait, 
un tableau datant de l’époque ot elle irradiait de beauté 
et de jeunesse. Elle portait une robe blanche. Elle aurait 
da s’habiller toujours en blanc. Pour la pureté. Si seu- 
lement elle était restée pure. 

L’étoffe cascadait sur son corps élancé et le collier 
scintillant, symbole de vie, brillait autour de son cou. Ses 
cheveux relevés évoquaient une couronne. La premiére 
fois qu'il l’'avait vue, il l’avait prise pour une princesse. 
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En cet instant, elle lui souriait avec une telle douceur, 
une telle tendresse, un tel amour. 

Il lui. avait offert le plus beau des cadeaux : la mort. 
Il lui rendait un hommage 8 travers tous ces corps de 
filles qu’il déposait a ses pieds. 

Il embrassa l’anneau d’argent qu'il portait au doigt, 
identique a celui qu'il avait fait ajouter au portrait. 
Symcboles de leur lien éternel. 

Une fois dans la salle de bains, il 6ta son costume. 
Jeta la veste, le gilet, le pantalon et la chemise dans le 
panier a linge sale. Puis il se doucha. I] se douchait 
toujours. Les bains avaient un pouvoir relaxant, mais 
Yidée de tremper dans sa propre saleté lui répugnait. 

Il se frotta vigoureusement, se servant de brosses 
diverses pour le corps, les ongles, les pieds, les cheveux. 
Elles aussi seraient stérilisées et remplacées tous les 
mois. 

Il entra dans la cabine de séchage. Les serviettes étaient, 
selon lui, aussi peu hygiéniques que les bains. 

Il se brossa les dents, appliqua déodorant et crémes. 

En peignoir, il regagna sa chambre et ouvrit son 
armoire. D’un cété, une douzaine de costumes blancs. 
Mais il ne recevait jamais de visite en tenue de travail. 

Il opta pour un costume gris foncé assorti d’une che- 
mise gris clair et d’une cravate ton sur ton. I s’habilla 
méthodiquement, coiffa ses cheveux blancs avec soin 
avant de coller sa barbe et sa moustache. 

Puis il remit le pendentif—le sien a elle - qu'il avait 
enlevé avant de se doucher. 

Un arbre en or 4 multiples branches. L’Arbre de Vie. 

Satisfait de son apparence, il redescendit, traversa la 
cuisine pour gagner le garage ow il rangeait sa berline 
noire. 

Le trajet au son de Verdi fut des plus agréables. 

Il se gara comme prévu dans un petit parking mal 
entretenu a trois patés de maisons de Réussir vos récep- 
tions, ow travaillait sa partenaire potentielle. Si elle était 
a Vheure, elle ne tarderait pas a le croiser et elle repen- 
serait A la proposition qu'il lui avait faite. 
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Sa démarche serait rapide. Elle serait vétue d’un man- 
teau bleu marine et d’une écharpe multicolore. 

Il quitta sa voiture et marcha tranquillement en direc- 
tion de la boutique. Il l’avait dénichée 1a, au rayon patis- 
serie. Son allure, sa grace l’avaient tout de suite frappé. 

Deux mois s’étaient écoulés depuis qu'il l’avait aper- 
cue pour la premiére fois. Bientét, le temps et le soin 
qu'il avait investis dans ce projet porteraient leur fruits. 

Il la repéra A quelques dizaines de métres, ralentit. Il 
portait deux sacs aux logos de boutiques du coin. 

Personne ne lui prétait la moindre attention. Il lui 
sourit quand elle le reconnut, la salua d’un signe de la 
main. 

— Mademoiselle Greenfeld ! J’espérais arriver 4 temps 
pour vous escorter. Il fait si froid, et vous étes chargée. 

Elle repoussa ses cheveux chAatains. 

— Ne vous inquiétez pas. C’est si gentil 4 vous de pas- 
ser me chercher. J’aurais pu prendre un taxi ou le 
métro, vous savez. 

— Certainement pas. 

Il ne la toucha pas. Il s’écarta méme pour laisser un 
piéton absorbé dans une communication téléphonique 
passer entre eux. 

— Japprécie tellement que vous m’accordiez un peu 
de temps un dimanche aprés-midi, reprit-il. 

Il indiqua le parking d’un geste. 

—J’en ai profité pour faire quelques courses. 

Il lui ouvrit la portiére. Ils n’avaient pas passé plus 
de trois minutes ensemble dans la rue. 

Tout en démarrant, il lui sourit. 

— Vous sentez la vanille et la cannelle. 

— Les risques du métier. 

— Crest délicieux. 

— Je suis impatiente de rencontrer votre petite-fille. 

— Elle est trés excitée, avoua-t-il en secouant la téte, 
parfaite image du grand-pére indulgent. Ces jours-ci, 
elle est littéralement obsédée par son mariage. Nous 
vous sommes tous deux trés reconnaissants de venir sur 
le terrain, si l'on peut dire. Ma petite chérie est trés 
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pointilleuse. Elle ne veut pas entendre parler d’une 
agence spécialisée. Elle veut tout faire elle-méme. 

— Elle a de la suite dans les idées. 

—En effet. Lorsque j'ai vu vos ceuvres, j'ai su tout 
de suite qu’elle voudrait vous rencontrer. Méme si vous 
travaillez chez Réussir vos réceptions dont elle refuse de 
franchir le seuil. Il s’est pourtant écoulé un an depuis 
qu'elle a eu des problémes avec la gérante. Mais elle est 
ainsi. Comme sa mére — paix a son Ame. Obstinée et volon- 
taire. 

— Je dois reconnaitre que Frieda a un caractére dif- 
ficile. Si elle apprenait que j’ai accepté une proposition 
comme la votre, elle sauterait au plafond. Il vaut donc 
beaucoup mieux pour tout le monde que cela reste entre 
nous. 

— Absolument. 

Quand il ralentit devant la maison, elle poussa un cri. 

— C’est magnifique ! C’est a vous ? Le batiment tout 
entier ? 

— Oui. I] appartient 4 notre famille depuis des géné- 
rations. Je voulais vous le montrer puisque c’est ici 
qu aura lieu la réception. 

Il coupa le moteur et, quelques minutes plus tard, ils 
pénétraient dans la maison. II la précéda dans le salon. 

— Sentez-vous comme chez vous. 

— C’est somptueux, monsieur Gaines. 

— Merci. Appelez-moi Edward, je vous en prie. 
Jespére que vous m/autoriserez 4 vous appeler Arielle ? 

— Sil vous plait. 

— Donnez-moi donc votre manteau. 

Il l’accrocha dans la penderie du vestibule. II s’en 
débarrasserait plus tard, bien stir, ainsi que de tous ses 
vétements. Mais il prenait plaisir 4 jouer le jeu. Il 
retourna dans le salon, soupira. 

— Ma petite-fille n’est pas encore arrivée. Elle est tou- 
jours en retard. Je vais nous préparer du thé. Installez-vous. 

— Merci. 

Dans la cuisine, il connecta l’écran de sécurité au 
salon afin de pouvoir l’observer tandis qu'il s’activait. 
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Il avait certes des droides domestiques dont il rem- 
placait réguligrement les disques de mémoire. Mais la 
plupart du temps, il préférait se débrouiller seul. 

Il opta pour du Earl Grey et le service 4 thé Meissen 
de sa grand-mére. Fidéle aux traditions qu’on lui avait 
enseignées, il réchauffa la théiére, mesura avec préci- 
sion la quantité de thé nécessaire. 

A l'aide d’une pince, il déposa des sucres en cube dans 
une coupelle. Elle en prendrait. Elle ne se rendrait pas 
compte qu'ils étaient imbibés de somnifeére. 

Il plaga un napperon en dentelle sur une assiette et 
disposa dessus les gateaux qu'il avait achetés en prévi- 
sion de ce téte-a-téte. Ah! Ne pas oublier la rose rose 
dans son petit vase vert pale. 

Parfait. 

Il porta le plateau — avec trois tasses — dans le salon, 
ot Arielle était occupée a admirer ses trésors. 

—Jadore cette piéce. Vous allez l’utiliser pour le 
mariage ? 

— Sans aucun doute. C’est celle que je préfére. Elle 
est si accueillante... Prenez place, dit-il en lui indiquant 
les deux fauteuils en face de la cheminée. Nous allons 
boire notre thé en attendant la future mariée. Elle a un 
faible pour ces gateaux. J’ai pensé que vous pourriez 
lui confectionner les mémes pour le mariage. 

— Certainement. J'ai apporté des disques avec des pho- 
tos des patisseries que j'ai faites. 

— Parfait. 

Il lui sourit, souleva la coupelle de sucre. 

— Un? Deux ? 

— Je vais vivre dangereusement et vous répondre 
deux. 

— Trés bien. 

Il grignota un cookie pendant qu’elle lui exposait ses 
idées. Ses paupiéres commencaient 4 tomber, sa voix 
devenait pateuse. 

Quand elle tenta de se lever, il essuya les miettes sur 
ses doigts. 

— Quelque chose ne va pas, bredouilla-t-elle. 
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— Non. 

Il soupira et but une gorgée de thé tandis qu’elle som- 
brait dans l’inconscience. 

— Tout va trés, trés bien. 
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Pour pouvoir travailler sans devenir complétement 
fou, Connors érigea mentalement un mur de silence 
autour de lui. Il se déconnecta tout simplement en 
filtrant sonneries, claquements, voix et bips électro- 
niques. 

Il s’était chargé des lettres A jusqu’a M, Eve s’attelant 
a la deuxiéme moitié de l’alphabet. Comment pouvait- 
il employer autant de brunes dont le nom commengait 
par un A? Aaronson, Abbott, Abercrombie, Abrams... 
Azula. 

Trés vite, il s’était rendu compte qu’a deux, ils n’en 
viendraient jamais le bout. Eve avait donc demandé des 
agents supplémentaires, et le niveau sonore avait aug- 
menté d’autant. 

Il s’efforgait de ne pas penser que, pendant qu'il 
s'acharnait 4 contacter des subordonnées qu’il ne 
connaissait pas, n’avait jamais rencontrées et ne ren- 
contrerait probablement jamais, le temps s’écoulait 
inexorablement. 

Il devait consacrer de longues minutes 4 chaque com- 
munication. Une femme de chambre n’était pas habi- 
tuée a recevoir un appel personnel de la part du 
propriétaire de |’hétel. Du grand manitou qui régnait 
sur son empire du haut de sa tour. Le cété répétitif, 
fastidieux, l’'agacait prodigieusement, devait-il admettre. 

Eve appelait cela la routine. Il se demanda comment 
elle pouvait supporter une telle monotonie. 
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— Yo! LTrlandais ! s’écria Callendar en lui tapant sur 
le bras. Vous devriez vous lever, vous balader, prendre 
un peu de carburant. 

— Pardon ? fit-il, un poil hagard. 

— Ce genre de boulot pompe une énergie folle. Faites 
une pause, allez vous chercher un en-cas au distribu- 
teur. Mettez un casque. 

— Je ne suis méme pas arrivé au bout de ces foutus B. 

— Je sais, c’est long. 

Elle lui offrit son sachet de chips au soja. 

— Croyez-en mon expérience, il faut bouger un peu. 

Elle avait raison, bien sar. Pourtant, il lui aurait 
volontiers conseillé de se méler de ses affaires. Au lieu 
de quoi, il recula son siége a roulettes. 

— Qu’est-ce que je vous rapporte ? 

— Faites-moi la surprise. 

C'est vrai que c’était bon de se dégourdir les jambes, 
de s’éloigner de l’agitation et de la cacophonie ambiantes. 

En sortant, il remarqua des flics qui allaient et 
venaient, d’autres qui s’étaient rassemblés pour discuter 
devant les distributeurs automatiques. Deux uniformes 
passérent, poussant devant eux un homme au rire hys- 
térique. Personne ne se retourna. 

L’endroit empestait le mauvais café, la sueur et le par- 
fum bon marché. 

Bon sang, un peu d’air frais ne lui aurait pas fait de 
mal. 

Il sélectionna un Fizzy géant pour Callendar, puis 
resta a fixer des yeux la liste de boissons proposées. 
Rien ne le tentait. Il acheta une bouteille d’eau, sortit 
son communicateur de sa poche. 

Comme il pivotait sur lui-méme, il vit Mira qui se 
dirigeait vers lui. 

—Jignorais que vous étiez encore la, s’étonna-t-il. 

— Je suis rentrée chez moi, mais j’étais trop énervée. 
Jai envoyé Dennis diner avec notre fille et je suis reve- 
nue remplir de la paperasse. 

Elle esquissa un sourire en apercevant la boisson qu'il 
tenait 4 la main. 
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—C’est curieux, je ne vous imaginais pas boire ce 
genre de rafraichissements. 

— C'est pour une collégue de la DDE. 

— Ah. Vous souffrez, on dirait. 

— Le martyr. Plut6t une année 4a piloter une navette 
qu'une semaine chez les flics. 

—Je comprends. Mais sentir que quelqu’un se sert 
de vous sans savoir de qui il s’agit ni pourquoi doit vous 
étre insupportable. 

— C'est exaspérant, admit-il. Tout a l’heure, je me 
disais que je ne connaissais pratiquement aucune des 
femmes que je dois contacter. Ce ne sont que des rouages 
dans un systéme, non ? 

— Si vous les considériez ainsi, vous ne seriez pas 1a. 
Je pourrais vous expliquer que vous n’étes en rien res- 
ponsable de ce qui est arrivé ou pourra arriver. Mais 
vous le savez déja. Quant a ce que vous ressentez, c’est 
une autre affaire. 

— En effet. Ce que je voudrais, c’est une cible. Je n’en 
ai pas. Pas encore. 

— Vous avez l’habitude de tenir les rénes, d’avoir le 
contréle et de prendre les décisions. 

Elle lui effleura le bras d’un geste amical. 

— Eh bien, c’est exactement ce que vous étes en train 
de faire, bien que nous n’en ayez pas l’impression. C’est 
pour cela que je suis ici aussi. Jespére qu’Eve va me 
confier une mission. 

— Vous voulez un Fizzy ? 

Elle s’esclaffa. 

— Non, merci. 

Ils gagnérent ensemble le Q.G., puis se séparérent. 
Tandis que Connors regagnait son poste, Mira s’appro- 
cha d’Eve. 

— Donnez-moi quelque chose a faire. N’importe quoi. 

— Nous nous efforgons de joindre toutes ces femmes, 
répondit Eve en lui tendant une liste. 


Vétu d'un smoking, il prit place dans sa loge du 
Metropolitan Opera House. I] avait hate de voir cette 
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nouvelle mise en scéne de Rigoletto. Sa toute derniére 
partenaire était sécurisée et endormie. Quant a Gia... 
Il n’allait pas gacher sa soirée en ruminant sa déception. 

Il mettrait un terme au projet dés le lendemain et 
passerait au suivant. 

Ce soir, il se concentrerait sur la musique, les voix, 
les éclairages et l’intrigue. Il rentrerait chez lui l’esprit 
empli d’images et savourerait le bonheur de se les remé- 
morer en buvant un cognac prés du feu. 

Demain, il arréterait le chronométre. 

Frémissant de plaisir, il écouta les musiciens accorder 
leurs instruments. 


« Il a commandé la boutique tout entiére ! » songea 
Eve quand les plateaux commencérent 4 arriver. 
Viandes froides, pains variés, fromages, salades, frian- 
dises... et deux énormes sachets de vrai café en prove- 
nance de sa propre plantation. 

Elle accrocha son regard. Il hocha la téte. 

— Inutile de protester, décréta-t-il. 

Elle fondit sur lui. 

— Jai deux mots a te dire. 

Elle lui fit signe de la suivre hors du Q.G. A en juger 
par l’enthousiasme général, elle était bien la seule a 
objecter. 

— Ecoute, j’ai accepté le coup des pizzas, mais... 

—TIl faut que je fasse quelque chose, |’interrompit-il. 
C’est peu, mais c’est mieux que rien. C’est positif. 
Tangible. 

—Les collégues peuvent se payer leur propre repas, 
et si je décide de passer une commande 4 |’extérieur, 
jai un budget prévu 4 cet effet. Il y a des procédures a 
respecter. 

— Seigneur! Nous sommes déja noyés dans ces 
fichues procédures. Pourquoi te mettre dans un tel état 
pour quelques sandwichs ? 

— Parce que ¢a, c'est du concret. 

Elle pressa les doigts sur ses yeux, se frotta vigoureu- 
sement les paupiéres. 
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— Un moyen comme un autre de me défouler, ajouta- 
t-elle. 

— Si tu t’accordais une heure de repos ? Regarde-moi. 
Regarde-moi, répéta-t-il en posant les mains sur ses 
épaules. Tu es épuisée. Tu as besoin de te détendre. 

— Impossible. Et, soit dit en passant, tu n’as pas non 
plus l’air au mieux de ta forme. 

—Jai impression qu’on m’a passé le cerveau 4a la 
moulinette. Ce n’est pas tant le manque de sommeil, 
c'est le c6té fastidieux. 

Eve fronga les sourcils, se redressa légérement. 

— Ce n'est pas la premiére fois que tu t’attaques a ce 
genre de corvée. 

— Certes, mais j'avais un défi a surmonter et un 
objectif clair. 

— Un défi ? Risquer ta vie, par exemple ? 

— Céest triste 4 dire, mais c’est plus excitant que de rester 
planté devant un écran d’ordinateur pendant des heures. 

—Je sais. Mais c’est inévitable. Notre métier ne se 
résume pas a pourchasser les méchants et a défoncer des 
portes. Prends-toi une heure si tu veux. Ca te fera du bien. 

Il laissa courir le doigt sur sa joue. 

— Non seulement cela ne me tente pas du tout, mais 
si tu bosses, je bosse. Nouvelle clause du réglement 
valable jusqu’a la cléture de ce dossier. 

Elle n’avait pas la force de discuter. 

— Entendu. 

— Quelque chose te tracasse, devina-t-il en lui soule- 
vant le menton. 

Elle tressaillit, eut un mouvement de recul. 

— Qu’y a-t-il ? 

— Figure-toi que j'ai sur les bras un salaud qui nous 
a déja échappé une fois alors qu'il torturait et tuait des 
jeunes femmes pratiquement sous notre nez. 

— Ce nest pas tout, insista-t-il. OU est Feeney ? 

En guise de réponse, elle changea de position et flan- 


qua un tel coup de pied au distributeur que l’alarme se 
déclencha. 
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Attention ! attention ! tout acte de vandalisme sur cet 
appareil est considéré comme un crime passible d’une 
incarcération de trente jours et d'une amende de mille dol- 
lars. Attention ! attention ! 


— Bon, fit Connors d’un ton calme en la prenant par 
le bras pour l’entrainer dans le couloir. Réfugions-nous 
dans ton bureau avant qu’on nous arréte pour avoir volé 
des sodas. . 

— Je n’ai pas le temps de... 

— Crest dans l’intérét de tous. 

Une fois dans la piéce, il ferma la porte et s’y adossa 
pendant qu’elle donnait des coups de pied dans son 
bureau. 

— Quand tu en auras assez de t’attaquer aux objets 
inanimés, tu me diras ce qui te préoccupe. 

—J’ai merdé, voila ce qui me préoccupe. Merde, 
merde, merde! J'ai merdé. 

— Comment ? 

— Ca m/aurait pris combien ? Dix minutes ? Cinq ? 
Cing minutes pour le mettre au courant avant le brie- 
fing. Mais je n’y ai pas pensé; ca ne m’a pas traversé 
l’esprit. 

Visiblement dans tous ses états, elle serra les poings. 

— Bon Dieu, comment ai-je pu ne pas y penser ? 

— Recommence s'il te plait, suggéra Connors. Essaie 

’étre plus claire. 

— Feeney. Je ne lui ai pas soumis le nouveau para- 
métre, le nouvel angle sous lequel nous allions tra- 
vailler. Je ne lui ai pas expliqué que le suspect entrait 
en contact avec la cible et ]’attirait chez lui plut6t que’ 
de l’enlever en pleine rue comme nous le supposions 
autrefois. Nom de nom! Je I’ai tout simplement laissé 
dans le tas avec les autres sans prendre en compte le 
fait que c’était lui qui avait dirigé la premiére enquéte. 
Il me suffisait d’aller le trouver, de le prendre a part: 
« Dis donc, on a du nouveau. » De lui laisser le temps 
de digérer la nouvelle. 

— Jen déduis qu'il a mal réagi ? 
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— Comment lui en vouloir ? riposta-t-elle. Il m’a sauté 
dessus a pieds joints. Et moi, qu’est-ce que j'ai fait ? Je 
suis restée sur la défensive. Jaurais pu me confondre 
en excuses, raconter que je m’étais laissé entrainer par 
le flot des événements, que je n’y avais pas songé. Non. 
Et merde ! 

Elle se cacha le visage entre les mains, essuya une 
larme furtive. 

— C’est nul. 

— Mon ange, tu es si fatiguée. 

—Et alors ? Je suis éreintée, c’est le boulot qui veut 
ca. Ca ne veut rien dire. Je l’ai insulté, Connors. Je 
lui ai conseillé de faire une pause, de rentrer chez lui. 
Jaurais aussi bien pu le gifler pendant que j’y étais. 

— Avait-il besoin d’une pause, Eve ? 

— Ce nest pas le probléme. 

— Bien str que si. 

Elle poussa un profond soupir. 

—Ce n’est pas une raison. Il me reproche de lui 
manquer de respect, ce n’est pas vrai. Mais j'ai été mala- 
droite. 

— Assieds-toi. Pour l|’amour du ciel, assieds-toi cing 
minutes. 

Il s'approcha d’elle, la souleva et la posa sans céré- 
monie sur son siége. 

— Je sais ce que c'est que d’étre aux commandes. Le 
plus souvent, c’est une position pénible et inconfortable. 
Mais il faut un chef d’orchestre. Tu t’en veux de |l’avoir 
blessé, tu peux le regretter si cela te console. Mais tu 
as d’autres soucis que de couver Feeney. 

— Je ne le couve pas. 

— De son cété, il est sous pression, enchaina Connors 
comme si elle n’avait rien dit. Il s’en est pris 4 toi parce 
qu'il t'avait sous la main. A présent, vous boudez chacun 
dans votre coin. 

Elle le fixa bouche bée, puis ricana. 

— Tu lui as proposé de rentrer chez lui parce que tu 
as compris, méme si tu étais en colére et vexée, qu'il avait 
besoin de prendre un peu de recul, au calme, poursuivit 


154 


Connors. I] est parti parce que, méme s’il était furieux 
et blessé, il a senti que c’était nécessaire. Mission 
accomplie. Et je suis sGr que d'ici A demain soir vous 
serez réconciliés. 

Elle renifla. 

— Si c'est ce que tu penses... 

— Il t'aime. 

— Tu parles ! 

— Et réciproquement, répliqua Connors en riant dou- 
cement. La situation est délicate, vous marchez sur des 
ceufs, il est normal que vous vous disputiez. 

— On croirait entendre le cours d’introduction du 
Dr Mira. 

— Jaccepte le compliment. Ca va mieux ? 

— Je nen sais rien. Peut-étre... Jai une migraine 
atroce. 

Il fourra la main dans sa poche et en extirpa une boite 
minuscule. I] |’ouvrit et la lui tendit. Elle grimaca en 
voyant les petits cachets bleus. Un antalgique de base. 
Si elle refusait, il la harcélerait, ce qui ne ferait 
qu’accroitre son mal de crane. Ou bien il le lui ferait avaler 
de force, ce qui serait le comble de l’humiliation. 

Elle en goba un. 

— Voila une bonne fille ! 

— Va te faire voir. 

Il la hissa vers lui, |’étreignit, et lui mordilla la lévre 
inférieure. 

— Juste un petit apercu de la suite. 

Elle lui caressa le visage. 

— Toi aussi, tu as une mine de déterré. 

— Je suis a bout, avoua-t-il. Allons manger un sand- 
wich et boire un café digne de ce nom. 

McNab leur fit signe dés qu’ils apparurent sur le seuil 
du Q.G. 

— J'ai plusieurs touches. 

— Essuyez-vous la bouche, inspecteur. Vous avez de 
la moutarde au coin des lévres. 

— Oh, désolé, fit-il en s’exécutant. J'ai commencé a 
chercher ce fameux Ted 1a ot travaille Rossi. Je suis 
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tombé sur des types de sa taille et de son poids, mais 
pas du bon Age, ou le contraire. J'ai élargi la prospection 
aux filiales. Rien. Je me suis donc attaqué aux centres 
de banlieue. 

— Allez droit au but, McNab. 

—D’accord. J’ai plusieurs types —- aucun ne s’appelle 
Ted - qui collent 4 la description et qui pourraient vous 
intéresser.’ Malheureusement, ils ne correspondent pas 
au profil. Ce sont des hommes mariés avec des enfants, 
des petits-enfants, mais pas propriétaires. 

— C’est ¢a vos touches ? 

— Non. Du coup, je me suis dit : « Et si jessayais les 
localités des autres meurtres: » La Floride, par exemple. 
La: bingo! 

Il afficha les données a I’écran. 

— Voici une inscription au nom d’Edward Nave. Né 
le 8 juin 1989 —c’est parfait pour l’A4ge. La présentation 
d’un certificat médical étant obligatoire, nous avons sa 
taille — c’est bon ; son poids — il avait quelques kilos de 
moins, mais le poids peut fluctuer. Ah! Et Peabody dit 
que Ted est un diminutif d’Edward, alors... 

— Son adresse. 

— Justement, c’est la que le bat blesse. Elle est fausse. 
D’aprés les coordonnées qui figurent ici, il habiterait au 
coeur du Grand Opéra de Miami. J’ai vérifié. 

— Sa fiche d’identité. 

McNab tira sur le lobe de son oreille lourdement 
parée. 

— Hic numéro deux: je peux vous procurer une 
poignée d’Edward Nave, mais aucun d’entre eux ne 
correspond 4 cette fiche d’inscription. 

— Copiez-les-moi tout de méme. Nous les examine- 
rons. Depuis combien de temps est-il membre du centre 
de fitness ? Quand s’y est-il rendu pour la premiére 
fois ? 

— Il y a cing ans. Environ trois mois avant le premier 
crime perpétré la-bas. C’est lui, Dallas, insista McNab. 
Je le sens dans mes tripes. 

Eve se tourna vers Connors. 
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— Vous avez des franchises en Europe ? 

— Oui. 

— Mettez-vous a la recherche d’inscriptions dans les 
autres villes ciblées. Peut-étre est-ce une de ses 
méthodes de péche. 

Elle fonga vers son propre ordinateur, bien décidée 
a creuser le chapitre Floride en quéte d’un lien entre le 
centre de fitness et les victimes de la région. Une cliente, 
une employée, une femme de ménage... 

— Eve. 

Mira se leva, le regard sombre. L’estomac d’Eve se 
noua. 

— Je m’efforce de joindre une certaine Arielle Greenfeld. 
Elle travaille au rayon patisserie de la boutique Réussir 
vos réceptions, dans le centre-ville. Elle ne répond a 
aucun des numéros figurant sur sa fiche de renseigne- 
ments personnels. Je viens d’échanger quelques mots 
avec un voisin, son contact en cas d’urgence. Greenfeld 
a quitté son appartement pour aller travailler ce matin 
et n’est pas rentrée depuis. 

— Donnez-moi I|’adresse. 

Elle s’apprétait 4 ordonner 4 Peabody de se bouger 
les fesses, mais se ravisa. Elle avait déja commis une 
erreur avec Feeney, autant ménager sa partenaire. 

— Connors et moi allons nous en occuper. A moins 
d’un avis contraire, tous les membres de |’équipe ont 
Yordre d’arréter le travail 4 23 heures. Réunion a 8 heures 
tapantes demain matin. S’il y a quoi que ce soit de nou- 
veau, je veux étre la premiére 4 le savoir. 


Comme ils prenaient la direction de l’appartement 
d’Arielle, Eve observa son mari a la dérobée. II affichait 
un visage indéchiffrable, mais elle savait que l’angoisse 
et la culpabilité le rongeaient. 

—C’est quoi exactement, Réussir vos réceptions ? 
s’enquit-elle. 

—C’est une boutique entiérement consacrée a |’évé- 
nementiel. Le nec plus ultra. Une palette de spécialistes : 
décorateurs, fleuristes, patissiers, traiteurs, organisateurs. 
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L’idée m’en est venue quand nous préparions notre 
mariage. Pourquoi courir partout quand on peut tout 
trouver au méme endroit ? 

— C'est pratique. 

— Oui. Ca marche trés fort. Elle travaille 1a depuis 
huit mois. Arielle Greenfeld. 

—Et a l’heure qu'il est, elle est sans doute en train 
de sauter un inconnu qu’elle a dragué dans un bar. 

Il lui jeta un coup d’eeil. 

—Tu n’en crois rien. Je devrais contacter son chef, 
savoir a quelle heure elle a quitté le boulot. 

— Attendons un peu. Allons d’abord jeter un coup 
d’ceil chez elle, interroger le voisin. Sais-tu pourquoi jai 
demandé a |’équipe de rester encore deux heures ? Ce 
nest peut-étre pas elle la prochaine. Tachons d’avoir 
une vue plus claire de la situation. 

— Mmm... Comment va ton mal de crane ? 

— Latent, mais je m’efforce de l’ignorer. 

Quand ils se furent garés, Connors posa la main sur 
la sienne. 

— Ou sont tes gants ? 

— Quelque part. Ailleurs. 

Il se pencha, ouvrit la boite 4 gants, en sortit la paire 
de rechange qu'il lui avait achetée récemment. 

—Enfile ca. Il fait froid. 

Elle s’exécuta. 

— Tu n’as pas eu ton sandwich, fit-elle remarquer tan- 
dis quils poursuivaient 4 pied jusqu’a l’immeuble de 
Greenfeld. 

— Toi non plus. 

— Mais moi, je n’ai pas jeté cent dollars par la fenétre 
sans méme avoir goaté un cornichon. 

Il l’enlaga. 

Plutdt que d’attendre qu’on leur ouvre, Eve se servit 
de son passe pour franchir la porte d’entrée. 

C’était un immeuble cossu, nota-t-elle. Les locataires 
étaient probablement issus de la classe moyenne et dis- 
posaient d’un revenu régulier. Hall accueillant, caméras 
de surveillance, ascenseur... 
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— Troisiéme étage, commanda-t-elle. Si elle aime 
marcher, elle peut se rendre au magasin a pied. Par 
mauvais temps ou si elle est en retard, elle peut prendre 
le métro. Les patissiers commencent tét le matin, n’est- 
ce pas ? A quelle heure la boutique ouvre-t-elle ? 

— 7h 30 pour la boulangerie/patisserie et le café. 
10 heures 418 heures pour le reste. Nocturne 
jusqu’a 20 heures le samedi. 

— Disons qu'elle arrive aux alentours de 6 heures... 

Elle se tut comme ils atteignaient le troisiéme étage. 

— Le voisin est au 305. 

Elle allait frapper quand la porte s’ouvrit. L’homme 
qui se tenait sur le seuil approchait des trente ans; il 
avait les cheveux hérissés, striés de méches noires et 
bronze, portait un grand pull, un vieux jean, et semblait 
trés inquiet. 

—J’ai entendu I’ascenseur. C’est vous, les flics ? 

— Lieutenant Dallas, répondit-elle en présentant son 
insigne. Erik Pastor ? 

— Qui. Entrez. Arielle n’est toujours pas 1a. J’ai appelé 
a droite et a gauche. Personne ne I’a vue. 

— Et vous ? Quand l’avez-vous vue pour la derniére 
fois ? 

— Tét ce matin. Elle m’a apporté des muffins. Nous 
sommes sortis hier soir avec des copains. Arielle est ren- 
trée avant minuit parce qu'elle travaillait aux aurores. 
Elle s’était dit — avec raison — que je me réveillerais avec 
la gueule de bois. 

Il s’‘assit sur l’accoudoir du canapé. L’endroit était jon- 
ché de débris, témoignages d’une journée passée a soi- 
gner les séquelles d’une soirée trop arrosée: sachets 
vides de chips au soja, tubes de soda, flacon d’antal- 
giques, une couverture, deux oreillers. 

— Jai réussi A ramper jusqu’au sofa, avoua-t-il. Je l’ai 
entendue entrer, j’ai ralé. Elle m’a dit qu’elle me verrait 
plus tard. Que si je n’étais pas mort diici la, elle ferait 
quelques courses en rentrant et me préparerait a a diner. 
Il lui est arrivé quelque chose ? On n’a rien voulu me 
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— Vous sortez ensemble ? 

— Nous sommes amis. 

— Peut-étre est-elle sortie avec un amoureux ? 

— Elle en a deux, mais rien de sérieux. J’ai vérifié 
auprés d’eux, auprés de tout le monde. En plus, elle m’en 
aurait parlé, ajouta-t-il, la voix chevrotante. Elle m’avait 
promis de venir manger avec moi. Elle tient toujours 
parole. Je commengais déja 4 m’inquiéter quand vous 
m’avez appelé. 

—A quelle heure finissait-elle aujourd’hui ? 

— Euh... Attendez... 16 heures ? Oui, je crois que 
c’est ca. C’est un dimanche long, donc, c’est 16 heures. 
En général, elle rentre tout de suite. Les dimanches 
courts, elle trafne un peu ou nous nous retrouvons avec 
des copains pour déjeuner. 

— Nous aimerions voir son appartement. 

— Pas de probléme. Je vais vous chercher la clé. Jai 
la sienne et elle a la mienne. 

— Vous a-t-elle parlé d’un éventuel rendez-vous ? 

— Non. Remarquez, je n’en sais trop rien. Javais la 
téte sous l’oreiller et un mal de crane a hurler quand elle 
est passée ce matin. Je n’ai pas prété attention a ce qu'elle 
me racontait... Je ne comprends pas pourquoi elle ne 
décroche pas son communicateur de poche. Je ne com- 
prends pas pourquoi vous me posez toutes ces questions. 

— Allons faire un tour chez elle, suggéra Eve. 


Une exquise odeur de gateaux imprégnait l’air. La cui- 
sine était petite, mais parfaitement équipée. 

—Certaines femmes achétent des boucles d’oreilles 
ou des chaussures, Arielle a un faible pour les ingré- 
dients et le matériel de patisserie, expliqua Erik. Je ne 
sais pas si vous connaissez la boutique Patisserie Paradis. 
Le seul fait d’y entrer lui donne un orgasme. 

— Y a-t-il ici des choses qui manquent et qui 
devraient normalement étre la si elle était juste allée 
travailler ? demanda Eve. 


— Je nen sais rien. Je ne pense pas. Vous voulez que 
je vérifie ? 
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— Si cela ne vous ennuie pas. 

Pendant qu'il s’activait, Eve examina ]’ordinateur posé 
sur une table a l’entrée de la cuisine. Pas question d’y 
toucher avant d’avoir recu un document officiel. 

— Il se trouve peut-étre la-dedans, marmonna 
Connors. 

— Si elle surgit dans les trente secondes, elle pourrait 
m’accuser de m’étre immiscée illégalement dans sa vie 
privée. 

— N’importe quoi. 

Connors contourna Eve et brancha la machine. 

— Attends, bordel ! Attends un peu. 

— Ses chaussures ! 

Erik apparut au seuil de la chambre, visiblement per- 
turbé. 

— Quoi, ses chaussures ? 

— Ses escarpins noirs. Ils ne sont pas la. Pour tra- 
vailler, elle met ses baskets. Je ne les vois pas non plus. 
Si elle devait aller ailleurs ensuite, elle aurait emporté 
une paire de chaussures de rechange... 

I] parut rassuré. 

— Elle a pris ses escarpins noirs. Elle devait avoir un 
rendez-vous. Soit elle a oublié de me prévenir, soit 
_jétais tellement dans le coltard que j'ai... Oui, c’est ¢a. 
Elle avait un rendez-vous aprés le boulot. 

Eve pivota vers Connors. 

— Feu vert. 
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Eve transmit les nouvelles informations aux membres 
de son équipe au Central et donna |’ordre d’embarquer 
le matériel électronique d’Arielle. Ragaillardie, elle s’adressa 
a Connors : 

— On a une étape d’avance sur lui. 

Connors continuait d’étudier le petit écran sur lequel 
défilaient photos de géteaux de mariage et propositions 
de tarifs. 

_-— Vu sous Il’angle du « verre 4 moitié vide », j’ai plutét 
limpression que c’est le contraire. 

— Tu te trompes. Nous suivons un fil dont nous ne 
disposions pas auparavant. Et nous allons dans la 
bonne direction. Sans quoi nous n’aurions pas été au 
courant avant des heures - voire des jours —de la dis- 
parition de Greenfeld. Nous n’aurions pas su comment 
il avait piégée. 

— Et en quoi cela I’aide-t-il, Eve ? 

— Plus nous en savons, plus elle a de chances de s’en 
sortir. Nous savons qu'il la séquestre depuis environ 
cing heures. Nous devons supposer qu'il a fréquenté le 
magasin ow elle travaillait et a trouvé un prétexte pour 
laborder. Cinq heures, Connors, répéta-t-elle. Il ne lui 
a encore rien fait. Elle est probablement sous sédatif. 
Il ne s’attaquera pas 4a elle avant d’avoir... 

Connors la dévisagea, le regard brillant de rage. 

— Avant d’en avoir fini avec Gia Rossi. Avant de |’avoir 
mutilée, ciselée. 
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— En effet, concéda Eve. 

Pas la peine de tourner autour du pot. A quoi bon ? 

— Et tant qu'il ne nous a pas livré le cadavre de Rossi, 
enchaina-t-elle, Arielle Greenfeld est vivante. Elle a une 
chance. Une chance d’autant plus grande que nous 
avons enfin une piste. On quadrille, on vérifie les par- 
kings, on se renseigne auprés des transports publics. On 
interroge ses collégues, ses amis. Nous connaissons son 
age et son type physique. Il y a vingt-quatre heures, 
nous n’en avions pas la moindre idée. 

Elle s'approcha de lui, lui effleura le bras. 

— Fais-moi une copie de ce programme, s'il te plait. 
Nous travaillerons dessus a la maison. Peut-étre que les 
recherches de Summerset nous aiguilleront. 

— D’accord. Mais nous ne nous y mettrons pas avant 
d’avoir pris deux heures de repos. Je parle sérieusement, 
Eve, continua-t-il avant qu’elle puisse protester. Si tu 
as demandé 4 tes troupes de se détendre un moment, 
c'est pour une raison. 

— C'est vrai que je prendrais volontiers une douche. 
Que dirais-tu d’un compromis ? Une heure. 

— Entendu. 

Il transféra les données sur un disque, le lui tendit. 

Elle lui laissa le soin de prendre le volant et en profita 
pour consulter ses notes, les chronologies, les noms, les 
déclarations. 

L’assassin avait enlevé sa troisiéme victime plus tét 
que prévu, songea-t-elle. De deux choses l'une : soit cela 
convenait mieux 4 son emploi du temps ou 4 celui de 
sa proie ; soit Gia Rossi avait cessé de lutter. 

Peut-étre était-elle déja morte — une hypothése qu’Eve 
préférait éviter de partager avec Connors. 

Une simple question d’heures. S’ils avaient eu ce 
contact un peu plus tét, ils auraient trouvé Arielle 
Greenfeld avant que ce salaud n’intervienne. La bonne 
question’ au bon moment. Non seulement la jeune 
femme aurait été sauvée, mais ils auraient eu des 
preuves solides a l’encontre du suspect. 

Greenfeld avait quitté son service 416 heures. Elle 
avait l’intention de préparer un diner pour son voisin. 
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Elle était donc partie 4 son rendez-vous en pensant étre 
de retour chez elle au bout de deux ou trois heures tout 
au plus. 

—A ton avis, combien de temps peut durer ce genre 
de réunion ? Choix des desserts, négociations... 

Connors réfléchit. 

— Elle avait soigneusement préparé son dossier: 
beaucoup .de photos, toute une palette de styles et de 
saveurs. Elle s’était donné de la peine. D’aprés moi, elle 
comptait y passer environ deux heures. En partant du 
principe que les gens qui organisent un mariage sont 
particuliérement pointilleux, elle avait di prévoir large. 

—Trés bien. Disons deux heures. Ca veut dire 
18 heures, trajet non compris. Elle promet 4 son voisin 
de faire quelques courses sur le chemin du retour et de 
cuisiner pour lui, ¢a prend forcément du temps. Une 
heure, a peu prés ? 

Connors haussa les épaules. 

— Summerset saurait mieux te répondre que moi. 

— Oui, eh bien, en attendant de consulter Monsieur 
Squelette Ambulant, je vais opter pour une heure. Ce 
qui m’améne 4a 19 heures, toujours trajet non compris. 
Elle s’est couchée tard le samedi, elle a bossé le 
dimanche, elle doit se lever t6t lundi. Je ne pense pas 
qu'elle ait envisagé un souper tardif. 

— Donec ? 

— Donc, j’en conclus que le lieu de rendez-vous n’était 
pas bien loin. Le New Jersey, Brooklyn, le Queens, entre 
les ponts et les tunnels a franchir, c’est trop long. Il est 
sdrement 4 Manhattan. Ce qui réduit considérablement 
le champ des recherches. 

Eve changea de position. 

— Elle concocte un menu pour un copain, pas un 
repas aux chandelles pour un amant. Un ami avec qui 
elle espére féter son contrat si elle l’obtient. Elle devait 
s’arréter en route pour faire son marché. C’est donc 
qu'elle se déplacait en métro ou 4a pied. Il est plus que 
probable qu'il vit dans la moitié sud de la ville... On 
commence par la, puis on élargit. 
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Pendant tout le reste du trajet, elle rumina, ajoutant 
des paramétres, jouant avec les différents angles pos- 
sibles. Guerres Urbaines, méthodes d’identification de 
cadavres, cliniques situées dans les quartiers du Lower 
West ou de |’East Side. 

Elle était presque sQire que l’assassin disposait d’un 
moyen de transport, mais ce serait pratique pour lui 
sil pouvait repérer et filer toutes ses victimes a pied. 

Les gens avaient tendance a faire leurs courses et a 
fréquenter les restaurants prés de chez eux. Il avait da 
se procurer le savon et le shampooing dans la boutique 
du centre, 4 moins qu’il ne les eit achetés sur Internet 
ou apportés a New York avec lui. L’Etoile était A Chelsea, 
Réussir vos réceptions dans le centre-ville ; la premiére 
victime avait été déposée dans le Lower East Side. Gia 
Rossi travaillait dans le centre. 

Peut-étre avait-il décidé de rester prés de chez lui, 
cette fois-ci. 

Peut-étre. 

Elle entra toutes ces données dans son ordinateur de 
poche. Elle lancerait des calculs de probabilités un peu 
plus tard. 

— Je veux que Summerset me transfére tout ce qu'il 
a, annonca-t-elle tandis qu’ils franchissaient le portail. 
Nous lui demanderons son avis sur la question du 
temps a prévoir pour les courses et les préparatifs d’un 
diner, mais je veux vérifier les marchés et les magasins 
ou. Greenfeld se rendait réguli¢rement. Ainsi que les 
boutiques plus spécialisées au sud de la 50° Rue. Nous 
interrogerons les amis avec lesquels elle est sortie 
samedi soir. Peut-étre a-t-elle confié a |’un d’eux ses pro- 
jets pour le dimanche. 

Ils descendirent de voiture. Au bas du perron, 
Connors la retint par le bras. 

— Tu n’as jamais cru que Rossi avait la moindre chance. 

— Je n’ai jamais dit cela. Il y a toujours une chance. 

— Tu parles ! Ca ne t’a pas empéchée d’aller jusqu’au 
bout. Au fond, tu savais que la cause était perdue 
d’avance et tu l’acceptais. 
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— Ecoute... 

—Ce nest pas un reproche. Ca m’est venu 4 I’esprit 
en chemin. Je t’observais, je t’écoutais alors que tu ne 
parlais pas. En ce qui concerne Arielle Greenfeld, tu 
gardes l’espoir. 

Il lui prit la main. 

— Cette fois, tu penses pouvoir réussir. L’arréter 
avant qu’il ne soit trop tard pour cette femme ; a cause 
de cela, Gia Rossi est condamnée d’avance. Cela doit 
te réconforter tout en représentant un poids supplémen- 
taire. Elles ont une chance. Toi. 

— Nous, rectifia Eve. Tous ceux qui s’acharnent sur 
cette enquéte. Nous ne pouvons pas les décevoir. 

Elle s’attendait que Summerset surgisse dans le hall, 
et comptait sur Connors pour faire le point avec lui. 
Mais a Jinstant ot ils entrérent, ils entendirent un 
gloussement en provenance du salon. Un rire reconnais- 
sable entre mille. 

— Mavis est la, observa-t-elle 

— Voila pour ton heure de relaxation, commenta 
Connors en |’aidant 4 enlever son manteau. Rien de plus 
divertissant et de plus efficace qu’une dose de Mavis 
Freestone pour se régénérer le cerveau. 

Eve était bien d’accord avec lui. Mais en pénétrant 
dans la piéce, elle constata que Mavis était venue avec 
Trina, son amie esthéticienne. Et comme si cela ne suf- 
fisait pas, elles avaient amené le bébé. Comble de l’hor- 
reur, l’infante Belle était dans les bras de Summerset, 
qui lui gratouillait le menton. 

— Je suis traumatisée, déclara Eve. Il n’est pas sup- 
posé sourire comme ga. C’est contre les lois de l’-homme 
et de la nature. 

—Ne sois pas si désagréable, souffla Connors en la 
gratifiant d’un coup dans les cétes. Mesdames... 

Tous les regards convergérent vers eux. 

Le visage de Mavis s’éclaira. 

—Enfin vous voila! s’écria-t-elle. Nous nous appré- 
tions a partir, mais Belle a réclamé un cAlin supplé- 
mentaire 4 Summerset. 
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Ce qui confirma l’opinion d’Eve selon laquelle les 
bébés et les enfants étaient des étres étranges. 

Mavis se précipita vers eux, sa jupe ultracourte 
rose bonbon volant autour de ses jambes gainées 
d'un collant rose a pois bleu azur. Elle avait teint ses 
cheveux du méme bleu, agrémenté de quelques méches 
argent. 

Elle les saisit chacun par une main et les entraina 
vers le milieu de la salle. 

— Leonardo est en tournage 4 New Los Angeles. Du 
coup, Trina, Belle et moi nous sommes offert une jour- 
née entre filles. Que nous avons parachevée, cerise sur 
le gateau, par une petite visite 4 Summerset. Regarde, 
Belle, regarde qui est 1a! 

A contrecceur, Eve contempla le bébé dans les bras 
de Summerset. La plupart des gens s’émerveilleraient, 
assureraient que c’était une vraie poupée. Le probléme, 
c’était qu’Eve détestait les poupées. 

Cela dit, cette enfant était vraiment magnifique - a 
condition d’ignorer le filet de salive qui dégoulinait du 
coin de sa bouche -, rose, jolie, grassouillette. Avec son 
ruban blanc dans les cheveux, elle évoquait vaguement 
un paquet cadeau. Ses yeux bleu foncé étaient vifs — un 
peu trop, peut-étre. Eve ne pouvait s‘empécher de se 
demander ce qui se passait dans la cervelle d’un humain 
de la taille d’un caniche nain. 

Belle portait une sorte de combinaison surmontée 
d’un pull bordé de fourrure. L’ensemble était protégé 
par un bavoir proclamant : Mon papa c’est le meilleur ! 

— Mignonne, murmura Eve. 

Elle se serait écartée si Connors ne lui avait barré le 
passage en admirant Belle par-dessus son épaule. 

—Je trouve que « ravissante » est plus approprié, 
déclara-t-il. Joli travail, Mavis. 

— Merci. 

L’ex-gamine des rues devenue une mégavedette de la 
chanson soupira de bonheur. 

— Parfois quand je la regarde, j'ai du mal a croire 
que c’est moi qui l’ai mise au monde. 
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— Sommes-nous obligés de revenir ]a-dessus ? bou- 
gonna Eve. 

Mavis s’esclaffa. 

—On pourrait peut-étre rester encore un peu, a 
moins que vous ne soyez trop fatigués. Vous avez lair 
éreintés. 

— Un petit traitement de beauté ne serait pas inutile, 
commenta Trina. 

— Bas les pattes ! rétorqua Eve. 

— Pourquoi ne pas vous joindre 4 nous pour le 
diner ? proposa Connors. 

— Summerset nous a déja gavées comme des oies, 
mais on peut vous tenir compagnie. C’est dur de savoir 
que notre papa ne sera pas a la maison a notre retour, 
n’est-ce pas, Bellarama ? 

— Je vais préparer quelque chose, fit Summerset. 

Eve le vit changer de position. Anticipant son geste, 
elle réagit aussit6t —lachement. Elle fit un pas de cdété 
et bouscula Connors d’un coup de hanche, le laissant 
dans la ligne de mire. 

Elle aimait son homme et n’hésiterait pas 4 risquer 
sa vie pour lui. Mais lorsqu’il‘s’agissait de bébés, il pou- 
vait se noyer. Elle nagerait dans la direction opposée. 

Instinctivement, Connors tendit les bras. 

— Je ne... Je devrais... oh, et puis, bredouilla-t-il tan- 
dis que le majordome effectuait promptement le trans- 
fert. 

— Avez-vous envie de quelque chose en particulier ? 
s'enquit ce dernier en esquissant un sourire. Pour votre 
repas ? 

— Nous sommes assez pressés, parvint a répondre 
Connors, davantage paniqué que le jour ov il avait da 
désamorcer une bombe quelques secondes a peine avant 
qu'elle explose. 

Visiblement enchantée, Mavis le laissa en plan et se 
laissa tomber sur le canapé. 

— Jespérais te voir. J'ai repris une silhouette a peu 
prés normale et j'ai le feu vert des toubibs. J’ai des 
tonnes de nouveau matériel, j’ai donc pensé que je 
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pourrais utiliser le studio pour faire quelques enregis- 
trements. 

— Oui. Euh... pourquoi pas ? 

— Génial ! Jaimerais amener Belle avec moi. Elle est 
fan de musique. Si tu n’es pas d’accord, Leonardo et 
moi trouverons une autre solution. 

—Ils ne veulent pas engager une nounou, intervint 
Trina. 

— Pas tout de suite, en tout cas. Pour le moment, 
nous voulons profiter d’elle un maximum. Mais ca me 
démange de me remettre au boulot ; je veux donc voir 
si je peux combiner les deux. 

— Je suis certain que tu t’en sortiras, assura Connors. 
Elle s’endort, ajouta-t-il, l’air soudain attendri. Toutes 
ces festivités t’ont épuisée, n’est-ce pas ? Qu’est-ce que 
je dois faire ? 

— Rien, répliqua Mavis en se levant. Nous allons la 
coucher. Il y a un moniteur dans son couffin. Le récep- 
teur est ici, ajouta-t-elle en tapotant la broche en forme 
de flamant rose placée au-dessus de son oreille droite. 
Si elle se réveille, il suffit de lui caresser le ventre. 

Avec d’infinies précautions, Connors installa Belle 
dans son berceau capitonné aux couleurs de |’arc-en- 
ciel. Il se redressa, a la fois soulagé et satisfait. Mavis 
s’accroupit, rajusta la couverture. 

— La... Tu es bien, non, mon bébé ? 

—Le chat. Jai entendu dire que... 

Mavis lui sourit. 

— Pas de probléme. J'ai l'impression que c’est Galahad 
qui a peur d’elie. Dés qu'il l’a apercue, il a détalé. S’il 
rdde dans les parages, je l’entendrai... Vous devriez 
diner dans la salle 4 manger. Summerset a fait du feu 
dans la cheminée. Ca vous détendra. Vous paraissez 
vraiment exténués. Nous ne resterons pas longtemps. 

— Nous nous accordons une heure. 

Le danger étant passé, Eve revint vers Connors. 

— Allons manger. . 

Il fallait rendre justice 4 Summerset : en un tourne- 
main, il leur avait préparé un menu exquis composé de 
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fines tranches de poulet réti accompagnées d'une sauce 
parfumée, de pommes sautées et d’une purée de légumes. 

Il offrit A Trina un verre de vin, 4 Mavis une boisson 
pétillante rose, et aux deux, une assiette de gateaux et 
de chocolats fins. 

— Si je viens ici trop souvent, je vais reprendre tous 
mes kilos, déclara Mavis en s’emparant d’un chocolat. 
L’allaitement entretient l’appétit. Vous pouvez parler de 
votre enquéte, enchaina-t-elle. De toute fagon, vous ne 
devez penser qu’a ca. Et nous avons écouté les infos. 
Je me rappelle quand ce type a sévi. C’était a l’époque 
ou je vivais dans la rue. Toutes les filles étaient mortes 
de trouille. 

— Tu étais trop jeune pour lui. 

— Possible, mais on avait peur. Question couleur de 
cheveux, Trina et moi n’avons rien a craindre, je pense. 

Eve examina la chevelure bleu et argent de Mavis, 
puis la cascade de boucles rouges de Trina. 

—En effet. Vous ne correspondez pas du tout a son 
style. 

— Tant mieux. Ot en étes-vous ? Aux infos, on a eu 
droit au flou artistique. 

— Nous avons quelques boutons a enfoncer. 

—Je coiffais 4 Channel 75 hier, intervint Trina qui 
hésitait devant les gateaux. Le gars a l’antenne n’en 
finissait pas de dégoiser. Il prétendait que la police était 
dans |’impasse. 

—La plupart des reporters sont des crétins, lacha 
Eve. 

— C’est ce que beaucoup d’entre eux pensent des flics, 
riposta Trina avec un sourire. D’aprés moi, c’est 
cinquante/cinquante. Bref, hier, au salon, on a eu un 
raz-de-marée de brunes qui voulaient devenir blondes. 

— Au salon ? s’étonna Eve. Je croyais que désormais, 
vous vous consacriez exclusivement a l’émission de 
Nadine et au circuit privé. 

— Travailler en salon permet de renforcer sa clientéle 


de particuliers. D’autant que Connors m’a fait un beau 
cadeau. 
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—A savoir ? 

— Trina gére la section beauté de Divine, un spa en 
ville, expliqua Connors. Un excellent choix de ma part. 

— Absolument! renchérit Trina en levant son verre. 
Le chiffre a augmenté de dix-sept pour cent depuis que 
jai repris les rénes. 

— Vos employées acceptent des clients privés ? 
s’enquit Eve. , 

— (Ca va a l’encontre de la politique de la maison, 
répondit Trina. Mais soyons réalistes. Un contrat a 
domicile, ¢a ne se refuse pas. 

—Je suis a la recherche d’un homme d’environ 
soixante-dix ans, de petite taille, plutét rond. 

— On en voit défiler, bien sar. Le truc, c’est de pous- 
ser discrétement les dodus du c6té massages, sculpture 
corporelle et... 

Eve lui coupa la parole : 

—Je parle d’une personne précise. Un homme qui 
aurait demandé un rendez-vous 4 domicile a l’une de 
vos employées au cours des deux derniers mois. 

— Je suis la gérante, lui rappela Trina. Ce n’est donc 
pas A moi qu’elles risquent d’en parler. A moins d’un 
accord, bien sir. 

— Un accord ? 

— TI] arrive qu’on envoie une équipe a domicile pour 
une occasion exceptionnelle. Dans ce cas, le salon prend 
une commission. 

— Mouais, marmotta Eve. 

— Maintenant que j’y pense, j'ai eu quelqu’un, il me 
semble... ; 

Eve posa sa fourchette. 

— Mais encore ? 

—FEcoutez, j'ai un tas de demandes tous les jours, 
alors je... Oh! Attendez ! 

Elle faillit lacher son verre. 

— Ce serait lui ? Ce salaud ? Bordel de nom de nom ! 
Voyons... 

Paupiéres closes, Trina inspira longuement par les 
narines. 
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—Je me souviens d’un homme d'un certain Age. Il 
navait pas de rendez-vous. Il me semble qu'il voulait 
une manucure. Je ne sais plus qui s'est occupé de lui. 
Si je ne m’abuse, c’était un samedi aprés-midi. Le 
samedi aprés-midi, on frise l’explosion. Pendant qu'il 
patientait, il est allé jeter un coup d’ceil dans la bou- 
tique. Enfin, je crois. Jétais débordée. Je me rappelle 
avoir apercu a plusieurs reprises. Ensuite, j'ai pris ma 
pause au bar. J’ai commandé un Smoothie. Ou peut- 
étre un Fizzy. Non, c’était un Smoothie. 

— Trina, je me fiche complétement de ce que vous 
avez bu. 

— Les images me reviennent. 

Elle rouvrit les yeux. 

Mais pour ¢a, il faut que je revienne en arriére. 
C’était un Smoothie. Banane et amandes. II s’est appro- 
ché, trés poli. « Excusez-moi, mademoiselle. » I] avait 
deviné que jétais la gérante et voulait me féliciter pour 
mon efficacité. 

Elle ébaucha un sourire. 

—Je nallais pas l’envoyer balader. I] voulait savoir 
comment procéder pour avoir un rendez-vous a domi- 
cile. Mais pas pour lui. Non... pas pour lui... 

Frongant les sourcils, elle but une gorgée. Eve dut se 
faire violence pour ne pas bondir de sa chaise afin de 
lui extirper la suite. de force. 

— Sa femme? Oui, c’est ca! Un rendez-vous a 
domicile pour son épouse. Elle était souffrante et il 
pensait qu’elle se sentirait mieux aprés une séance 
complete : coiffage, nettoyage de peau, manucure, pédi- 
cure;.: 

— Trina... 

— Une seconde ! Je lui explique comment ¢a marche, 
je lui communique les tarifs. Il me demande s'il serait 
envisageable que je prenne sur un de mes jours de 
congés pour venir. Afin de consacrer tout le temps 
nécessaire 4 sa femme. I] m’a méme montré sa photo. 
Mon prix serait le sien. 

—TIl a donné son adresse ? 
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— Non. J'ai répondu que je devais consulter mon 
agenda. Ce que j’ai fait, en prenant mon temps, histoire 
de réfléchir. Il n’est pas rare qu’un vieux nous drague, 
vous savez. J’avais un calendrier chargé. Je lui ai soumis 
deux dates environ deux semaines plus tard. Il m’a dit 
qu'il en parlerait avec ]’infirmiére de sa femme. Il vou- 
lait ma carte afin de pouvoir me contacter. Je la lui ai 
donnée. Et voila. 

—TIl n’a jamais rappelé ? 

— Non. Jai cru l’apercevoir a4 peu prés huit jours plus 
tard. Quelque part. Ou était-ce ? Ah oui! Dans un bar 
ot: je buvais un verre avec un copain. Mais je me suis 
dit que non, c’était impossible ; ce n’était pas un endroit 
pour un type comme lui. 

— Son nom ? 

— Je ne m’en souviens plus. Si j’arrive 4 retrouver 
Vesthéticienne qui s’est occupée de lui, j’aurai au moins 
son prénom. C’est l’assassin ? 

« Pas trop vite! s’ordonna Eve. On se calme. » 

— Vous aviez les cheveux de quelle couleur ? 

— Vous plaisantez! C’était il y a au moins un mois. 
Oui, c’est ca, ce devait étre le premier samedi de février 
parce que je me rappelle avoir pensé: « Si on continue 
a ce rythme, je vais exiger une augmentation. » On a 
continué, et jai eu mon augmentation. Merci encore ! 
langa-t-elle 4 l’adresse de Connors. 

— Moka au caramel, murmura Mavis. Avec des reflets 
Etoile de mer. 

— Tu es stre ? 

— Pour moi, tu avais choisi Etoile de mer et des 
méches Pays des bonbons. Je n’oublie jamais ce genre 
de détails. O Seigneur ! J’en ai la nausée. 

— Toi ? rétorqua Trina. C’est moi qu’il envisageait de 
torturer et de tuer. Je crois que je ressens... 

Trina plaqua la main sur son ventre puis battit des 
paupieres. 

—... de la colére. Oui, c’est ca. Le salaud! Une 
épouse malade ? Jamais de la vie. Il avait prévu de me 
tuer. 
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Elle vida son verre d’un trait. 

— Pourquoi a-t-il changé d’avis ? 

— C'est toi, rétorqua Mavis en s’efforgant de respirer 
normalement. Avant la fin de la semaine tu étais passée 
a Corbeau sauvage et pointes Pic enneigé. 

— Pouce !.intervint Eve. Si je comprends bien, Moka 
peut se traduire par chatain ? 

— A la base, oui, confirma Trina. Evidemment, quand 
jy mets ma touche personnelle, on s’en éloigne. 

— Pouvez-vous me décrire cet individu ? 

— Oui, je pense. Mais il portait un substitut capillaire. 

— Une perruque ? 

— D’excellente qualité, croyez-en l’expert que je suis. 
Tiens ! C’est pour ¢a que je n‘étais pas certaine de le 
reconnaitre, dans le bar. Sa coiffure. Je ne l’ai pas vu 
d’assez prés pour étre s(ire qu'il s’agissait de ses cheveux 
ou d'un postiche. 

— Je veux que vous me brossiez un portrait aussi 
juste que possible. Attitude, apparence, voix, corpu- 
lence, gestes, signes distinctifs. Tout. Dés demain matin, 
je vous mets entre les mains d’un dessinateur de la 
police. 

— Pas possible ! Ce n’est pas une blague ? Je suis un 
témoin oculaire. Cool ! 

— On va aller faire le point dans mon bureau 4 I’étage, 
décréta Eve en se levant. Concentrez-vous sur lui. 

Elle sortit son communicateur. 

— Peabody. Joignez Yancy. Je veux qu'il travaille avec 
un témoin demain. 7 heures tapantes. 

— Du matin ? s’écria Trina. 

— Bouclez-la! ordonna Eve en pointant |’index vers 
elle. Peabody, vous avez capté ? 

— Oui. C’est... c’est Trina ? 

— Oui. Elle est notre témoin. Le monde est décidé- 
ment tout petit. Je veux Yancy, Peabody. Je rédige la 
description de Trina dés maintenant, et je la transmets 
a l’équipe. Dites 4 McNab et 4a ses illuminés de |’infor- 
matique de se préparer a diffuser le signalement, puis 
le portrait dés que Yancy en aura terminé. 
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Tout en parlant, elle s’était dirigée a grandes enjam- 
bées vers la porte. Trina glissa un coup d’ceil A Connors. 

— Elle vous flanque la frousse quand elle flaire le 
gibier. 

— Vous n’avez encore rien vu, assura-t-il. Suivez-la. 
J’arrive. 

Il pivota, tapota l’épaule de Mavis. 

— Trina, Belle et toi devriez passer la nuit ici. 

— Ce serait possible ? 

— Naturellement. Summerset vous fournira tout ce 
dont vous avez besoin. 

— Merci. Waouh! Merci! Je sais que c’est stupide. 
Personne ne va nous embéter, mais... 

— Vu les circonstances, vous serez mieux ici. Tu 
devrais prévenir Leonardo. 

— D’accord. Bonne idée. Merci. Connors ? 

— Hmm ? 

— Si Trina n’avait pas modifié sa couleur de che- 
veux... 

— Je sais. 

Il l’embrassa sur le crane. 
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Eve fonca vers son bureau et désigna un siége. 

— Asseyez-vous. On va mettre tout ¢a noir sur blanc. 
Commencez par la taille, le poids, le type physique. 

— Je croyais que vous saviez déja tout cela 

Trina balaya la piéce du regard. Elle était déja venue 
dans le bureau d’Eve, mais jamais en tant que témoin 
oculaire. 

— Pourquoi n’arrangez-vous pas cet endroit comme 
le reste de la maison ? 

— Concentrez-vous, Trina. Sa taille. 

— Voyons, euh... Plutét petite. Moins d’un métre 
soixante-douze. Plus d’un métre soixante-cing. Vous 
comprenez, jétais assise et il était debout, et... 

Elle fit la moue, se servit du plat de sa main pour mesu- 
rer l’air. 

— Oui, c'est ¢a, environ un métre soixante-huit ou 
soixante-dix. 

— Son poids. 

— Aucune idée. Quand j’effectue des massages, mes 
clients sont nus. J’ai du mal a juger leur corpulence 
quand ils sont habillés. Disons qu'il était... fort. Il avait 
quelques kilos en trop, comme nombre d’hommes. 

— Cheveux ? 

— Couleur étain, coiffés en arriére, fournis sur le 
dessus, trés courts sur les c6tés. Mais c’était une per- 
ruque. 

— Je résume: gris foncé, courts et épais. 
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_ — Si vous voulez mon avis, gris foncé, c’est terne. 
Etain, c'est plus brillant. Enfin... Quand je I’ai revu au 
bar, il avait les cheveux blancs. Si c’était bien lui, ce 
dont je suis presque stire. Blancs et ondulés. C’était joli. 

— Blancs. Et 1a, ce n’était pas une perruque. 

—Je n’ai fait que l’entr’apercevoir, mais, a priori, 
c’était du naturel. Je ne peux cependant pas I’assurer a 
cent pour cent. 

— Les yeux ? 

— Seigneur ! Je n’en suis pas certaine, Dallas. Plutét 
clairs, mais j’hésite entre bleu, vert, gris et noisette. C’est 
d’ailleurs ce qui a retenu mon attention: le contraste 
entre ses cheveux sombres et le reste, qui ne ]’était pas. 
Il avait une trés belle peau. 

— Mais encore ? 

— Pale, veloutée. Quelques rides, mais peu profondes. 
Il en prend soin. Rien qui pend, ce qui signifie qu'il a 
peut-étre subi une intervention de chirurgie esthétique. 

— Pale, marmonna Eve. 

Cheveux blancs, yeux clairs, teint pale. Un homme 
pale. Peut-étre la voyante roumaine n’avait pas proféré 
que des idioties. 

— Oui, oui. I] s’était aussi teint les sourcils pour aller 
avec sa perruque. L’effet était bizarre. Je suis sensible 
a ce genre de détails. 

— Comment était-il habillé ? 

—En costume - gris. I] avait l’allure d’un homme 
dont les armoires sont remplies de costumes. Trois 
piéces, ajouta-t-elle. Pantalon, gilet et veste. Une 
pochette assortie a la cravate. De méme dans le bar. Il 
portait un costume sombre. 

Elle marqua une pause, se frotta la nuque. 

— C'est drdéle, j’accuse le coup seulement maintenant. 
Jallais accepter sa proposition. S’il m’avait rappelée, 
jaurais dit oui. Un jour de congé, une somme coquette 
en échange. Ot est le mal ? 

Elle blémit ' 

— II paraissait si gentil et... j’ai envie de dire « ras- 
surant ». Un homme mir qui veut faire plaisir 4 son 
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épouse malade. Je lui aurais demandé le maximum, 
mais j’y serais allée. 

— Ce nest pas arrivé, lui rappela Eve. Et il a commis 
une erreur en vous abordant. Vous étes observatrice. 
Ecoutez-moi. 

Elle se pencha en avant car, en effet, Trina accusait 
le coup. Non seulement elle était blanche comme un 
linge, mais’en plus, elle s’était mise a trembler. 

— Ecoutez-moi attentivement. Il a enlevé une troi- 
siéme victime aujourd’hui. Il ne va pas la torturer tout 
de suite. Il.prend son temps. Vous m’entendez ? 

— Oui, murmura Trina en s’humectant les lévres. Oui. 

— En s’adressant a vous, il a fait un faux pas. Ce que 
vous venez de me dire, ce que vous allez faire demain 
avec notre portraitiste va nous aider a le coincer. Grace 
a vous, nous réussirons peut-étre aA sauver une vie, 
Trina. Vous comprenez ? 

Trina opina. 

— Je peux avoir un verre d’eau ? J’ai la gorge séche. 

— Bien sar. 

Eve était dans la cuisine quand Connors fit son appa- 
rition. 

— Tout va bien, Trina, s’enquit-il. 

— Jai la trouille, avoua-t-elle. Franchement. Je suis 
pourtant a l’abri dans la Forteresse Connors. Et Mavis ? 

— Elle contacte Leonardo. Si cela vous convient, vous 
allez dormir ici cette nuit. 

—FEpatant, lacha-t-elle, avant d’enchainer: Un lieu 
aussi chic que Divine. On ne s’attend pas qu’un assassin 
y vienne pour une manucure. Si vous voyez ce que je 
veux dire. 

— Ce type aime avoir les ongles nets pour travailler, 
commenta Eve en revenant avec une bouteille d’eau 
fraiche. Je vais avoir besoin de ce carnet de rendez-vous. 

— Je men charge, fit Connors. Trina, je veille A ce 
que vous soyez remplacée demain. Ne vous inquiétez 
pas. 

— Merci. 
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Eve lui laissa le temps de boire avant de demander : 

— Parlez-moi de sa voix. 

— Euh... douce, je suppose. Posée. Euh... raffinée ? 
Oui, c’est le terme que j’emploierais. La voix d’une per- 
sonne cultivée, issue d’un milieu aisé. 

— Il avait un accent ? 

— Pas vraiment. 

— Signes distinctifs ? Marque de naissance ? Tatouage ? 
Cicatrice ? 

— Rien. En tout cas, rien de visible. 

— Parfait. 

Eve décida qu'il était temps d’arréter l’entretien. Inutile 
d’insister dans la mesure ot: Trina reprendrait tout de 
zéro le lendemain avec le portraitiste. 

— Si quoi que ce soit vous revient a l’esprit, prévenez- 
moi. Je vais avoir besoin des noms de tous les employés 
qui étaient de service le jour ot il est venu. Ceux qui 
se trouvaient dans les parages pendant votre pause 
quand vous avez discuté avec lui, ceux qui auraient pu 
lui vendre un produit dans la boutique. Connors peut 
me fournir une grande partie de ces informations. 
Tachez de dormir. 

—J’y compte bien. Je vais rester avec Mavis et Belle 
un moment, le temps de me calmer. 

— Summerset vous montrera vos chambres. Si vous 
avez besoin de quelque chose, adressez-vous 4a lui, pré- 
cisa Connors. 

— Entendu. Je vais juste... 

Trina se dirigea vers la porte, s’immobilisa. 

—TIl sentait bon. 

— C’est-a-dire ? 

— Un parfum de qualité. Il s’en était inondé. Il y avait... 

Elle ferma les yeux. 

—... un soupcon de romarin, un zeste de vanille. 
Vraiment exquis. 

Elle haussa les épaules et quitta la piéce. 

— On a sérieusement avancé, commenta Eve. Je vais 
diffuser cette description sans attendre de consulter la 
base de données de l’IRCCA. Je ne pense pas qu'il y 
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figure, mais ca vaut le coup d’essayer. Quant 4 toi, il 
faudrait que tu lances des recherches sur ton matériel 
personnel. Tu as peut-étre un concurrent qui corres- 
pond au profil. 

— Entendu. 

—Jl a laissé tomber Trina pour York, observa Eve a 
braile-pourpoint. 

— Surtout ne le lui dis pas. 

Elle le foudroya du regard. 

— Je t’en prie, je ne suis pas complétement idiote. 

— Bien sar. Désolé. Bon ! Je reprends l’inventaire des 
biens immobiliers en insistant sur les quartiers au sud 
de la 50° Rue. Je passerai te voir quand jaurai fini. 

— Parfait. La chance tourne. 

— En effet. 

Il tendit la main, caressa du pouce les cernes sous 
ses yeux. 

— Essaie de ne pas boire trop de café. 


Essayer ne signifiait pas qu’elle devait forcément 
réussir. Du reste, a quelle quantité « trop de café » 
correspondait-il ? 

Elle envoya sa description a !IRCCA. Elle était si 
générale, qu’elle susciterait une multitude de proposi- 
tions, et il lui faudrait beaucoup de temps pour les par- 
courir. Mais elle ne pouvait se permettre de sauter la 
moindre étape. 

Elle langa divers calculs de probabilités. Le suspect 
vivait, travaillait, hantait le coeur de Manhattan. II fré- 
quentait boutiques, restaurants, commerces dans ce sec- 
teur afin de repérer ses proies. II n’hésitait pas 4 changer 
d’apparence au fil de ses rencontres avec ses victimes 
potentielles. 

Elle fit linventaire de tous les parkings et garages pri- 
vés et publics situés dans cette zone, puis entreprit de 
contacter propriétaires, gérants et employés en service. 

Elle dénombra tous les édifices — toujours debout ou 
rasés depuis — qui avaient abrité des cadavres ou des cli- 
niques durant les Guerres Urbaines. 
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Dés réception, elle lut le rapport de Newkirk sur le 
premier ratissage de l’immeuble de Greenfeld. 

Aucun intérét. 

Elle dut s’incliner cependant devant la méticulosité 
de Newkirk. Rien ne manquait : noms, coordonnées pré- 
cises, conversations restituées au mot prés. 

Mue par une inspiration soudaine, elle décida d’appe- 
ler son pére, Gil Newkirk. 

Il décrocha tout de suite, sur le qui-vive, mais en blo- 
quant l’écran vidéo. Dallas se rendit alors compte de 
Vheure. 

— Inspecteur Newkirk, ici le lieutenant Dallas. Je suis 
désolée de vous déranger si tard. 

— Aucun probléme, lieutenant. Un petit instant. 

Au bout de trente secondes a peine, il apparut a 
l'image. 

— Que puis-je faire pour vous ? 

— Je suis sur une nouvelle piste. Tout d’abord, je tiens 
a vous dire que votre fils représente un atout considé- 
rable pour notre équipe. Vous devez étre fier de lui. 

— Je le suis, en effet. Merci, lieutenant. 

—Je me demandais si vous pourriez fouiller dans 
votre mémoire. Je m’intéresse 4 un individu en parti- 
culier. 

Elle le lui décrivit. 

— Cétait il y a neuf ans. 

— Je sais. Il a sans doute pris du poids et ses cheveux 
étaient peut-étre plus foncés. Encore que je pense qu’ils 
étaient déja blancs. Il a peut-étre vécu, travaillé ou fré- 
quenté les commerces 4 proximité d’une ou de plusieurs 
des scénes de crime. 

—Jai interrogé une foule de gens a l’époque, lieute- 
nant. Et je n’ai été appelé qu’aprés le deuxiéme meurtre. 
Mais si vous m’accordez un peu de temps, je peux véri- 
fier mes notes. 

— Sont-elles aussi concises et détaillées que celles de 
votre fils ? 

Gil sourit. 

— Jai été un bon professeur, non ? 
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—Dans ce cas, j'accepte votre offre avec plaisir. Je 
serai au Central 4 7 heures. Vous pouvez me joindre 1a- 
bas ou sur nimporte lequel de mes communicateurs, 
peu importe l’heure. Voici mes numéros. 

Il opina. 

— Je vous écoute. 

Lorsqu’il eut tout enregistre, il opina de nouveau. 

— Javais déja commencé a relire mes notes. Le capi- 
taine Feeney et moi en avons si souvent discuté. 

— Qui, je sais. Sentez-vous libre de vous adresser a 
lui plutét qu’a moi. Encore navrée de vous avoir réveillé. 

—Je suis flic depuis trente-trois ans. J’ai lhabitude. 

Encore une bouteille 4 la mer, songea Eve en coupant 
la communication. Mais ses efforts commengaient a 
payer. 

Quand Connors apparut, elle luttait pour se concentrer. 

— Alors ? demanda-t-elle. 

— Rien de probant chez mes concurrents. Une poi- 
gnée d’hommes qui correspondent a la description et 
ceuvrent — plus ou moins — dans les échelons supérieurs 
chez lesdits concurrents. Un certain nombre d’entre eux 
sont basés a |’étranger ou hors planéte. Mes recoupe- 
ments n’ont rien donné. J’ai examiné le cas de quelques 
employés qui pourraient m’en vouloir. La encore, rien 
de probant. Autant chercher une aiguille dans une 
meule de foin. 

—TIl faut la chercher pour la trouver. 

— Eve, ce n'est pas de mon business qu'il s’agit. Ce 
n’est méme pas de moi. C’est de toi. 

Elle cligna des yeux. 

— Je.. 

— Non, je le lig sur ton visage, coupa-t-il séchement. 
Tu es trop fatiguée pour te disputer avec moi. Nom de 
Dieu ! Tu ten doutes depuis un bon moment et tu te 
débarrasses de moi en me refourguant des taches de 
larbin. 

— Oh! Une seconde ! 


Il la rejoignit en deux enjambées, la souleva de son 
siége. 
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— Tu nas pas le droit. Tu sais ou tu penses qu'il se 
sert de moi parce que je suis lié a toi. Toi, qui as par- 
ticipé 4 la toute premiére enquéte. 

— Du calme. 

— Certainement pas! C’est toi sa cible idéale. Le 
joyau de sa couronne. (a te trotte dans la téte depuis 
le début, pourtant, tu n’as pas eu la courtoisie de m’en 
parler. 

— Arréte. J’en ai assez de m’entendre dire que je 
manque de savoir-faire. Je suis chargée de résoudre une 
affaire de meurtre et j'ai laissé mon disque de bonnes 
maniéres au bureau. Fiche-moi la paix ! 

Il la hissa sur la pointe des pieds. 

— Si je ne m’étais pas senti aussi coupable je m’en 
serais rendu compte bien avant. Tu m/as laissé croire 
que c’était 4 cause de moi que ces jeunes femmes mou- 
raient. 

— Je ne sais pas si c'est moi ou si c’est toi, mais j’étais 
certaine —et Dieu sait que tu me le prouves mainte- 
nant ! — que si javais évoqué cette possibilité, tu aurais 
sauté au plafond. 

— Donc, tu m’as menti. 

— Faux ! 

— Par omission, convint-il en la reposant a terre. La 
confiance régne. 

— Merde! Merde! 

Elle s’assit, pressa les doigts sur ses tempes. 

— D/’abord Feeney, ensuite toi. J'ai confiance en toi, 
et si tu ne l’as pas compris, je n’y peux rien. Javais 
besoin de réfléchir. Avant que Mira mette le doigt des- 
sus, ca ne m/’avait pas traversé l’esprit. Ca s'est passé 
aujourd’hui. Je n’ai pas encore eu le temps d’y réfléchir, 
bordel ! Je n’ai méme pas encore lancé un calcul de pro- 
babilités. 

— Qu’est-ce que tu attends ? 

Elle laissa tomber ses mains sur les genoux et le dévi- 
sagea. Sa colére s’était évaporée d’un seul coup. 

—C’est trop. D’abord Feeney, maintenant toi. Je n’ai 
cherché a blesser personne, ni lui ni toi. Je fais simplement 
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mon boulot du mieux que je peux. Je ne t’ai rien caché. 
C’est idiot, mais je n’ai pas encore... assimilé cette pos- 
sibilité. 

— Ou découvert comment I’utiliser, répliqua-t-il avant 
de tourner les talons et d’aller se planter devant la fenétre. 

—TIl fut un temps ot je n’avais personne a consulter 
avant de prendre une décision. Ot: je pouvais agir sans 
tenir compte des sentiments ou de l’avis des autres. Ce 
n’est plus le cas. C’est pourquoi je comptais t’en parler 
apres avoir étudié la question. Je n’aurais pris aucune 
initiative sans te mettre au courant. 

— Cependant, tu agiras comme bon te semble si tu 
crois devoir le faire, sans te soucier de ce que je ressens 
ou de ce que je pense. 

— Oui. 

Il pivota vers elle. 

—Je ne t’aimerais probablement pas autant si tu 
n’étais pas telle que tu es. 

Elle poussa un ouf ! de soulagement silencieux. 

—De mon cété, je ne t’aimerais probablement pas 
non plus autant si tu ne comprenais pas que je ne peux 
étre autrement. 

— Bon, eh bien... 

— Je suis désolée. Je sais combien c’est dur pour toi. 

— En effet, marmonna-t-il en revenant vers elle. Mais 
tu ne sais pas tout. Comment le pourrais-tu ? Je n’aurais 
pas été aussi furieux s'il ne m’avait pas fallu autant 
de temps pour me rendre compte qu'il ne s’agissait pas 
de moi, mais de toi. 

— Tu n’es pas toujours le nombril du monde, cama- 
rade. 

Il lui sourit, mais son regard demeura intense. 

— Promets-moi, si tu prévois de jouer le réle d’appat, 
de ne rien entreprendre sans en discuter avec moi. 

— Tu as ma parole. 

— Parfait. Allons nous coucher. Cette fois, c’est moi 
qui commande, lieutenant. Il est presque 2 heures du 


matin et je suppose que tu vas vouloir te lever aux alen- 
tours de 5 heures. 
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— D’accord... Tu sais, ¢a me trottait dans la téte, cette 
thése selon laquelle ce pourrait étre moi, la cible prin- 
cipale. Toutes sortes de réflexions et de suppositions me 
trottaient dans la téte. 

— Depuis deux jours et trois nuits que je suis A tes cétés, 
je me doute 4 quel point tu as le cerveau encombré. 

— Oui, mais... Seigneur ! Avant méme que les mots ne 
me sortent de la bouche, je me comporte en bonne femme. 

— Je ten prie. 

— Je suis sérieuse ! 

Vaguement embarrassée, elle fourra les mains dans 
ses poches. 

— Cette fagon qu’elles ont de ruminer indéfiniment. 
Si je continue comme ¢a, je vais commencer 4 tergi- 
verser sur la couleur de rouge a lévres qui convient le 
mieux 4 mon teint. Ou celle de mes chaussures. 

Il rit, haussa les épaules. 

— La, je pense que nous n’avons rien 4 craindre. 

— Si jamais je pars dans cette direction, arréte-moi, 
d’accord ? 

— Avec plaisir. 

— Ce qui m’agace, c’est que je ne sais méme pas si 
c’est un angle d’approche qui tient la route. Je ne suis 
pas du genre a débarquer chez un homme pour I’aider 
a planifier une féte ou lui enseigner la.samba. 

—JI]l t’arrive souvent de te rendre chez des inconnus 
pour les interroger. 

— Certes. 

Elle fourragea dans ses cheveux tandis qu’ils péné- 
traient dans leur chambre. 

— Mais j’y vais rarement seule, on sait ot! je me 
trouve. Et je suis flic, Connors ! 

—Ce qui rend le défi d’autant plus intéressant. 

— (a aussi, ca me tracasse. Mais... 

— C'est peut-étre toi qu'il visait avant Arielle Greenfeld. 
Sil te filait depuis des jours, voire des semaines, c’est 
peut-étre toi qu'il aurait enlevée aujourd'hui. 

— Impossible, répliqua-t-elle en se déshabillant. Réflé- 
chis. Depuis vendredi soir, j’ai passé moins d'une heure 
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seule dans mon bureau. Partout oti je suis allée, jétais 
soit avec toi, soit avec Peabody. 

Il s'immobilisa, l’examina longuement. 

— C'est exact, admit-il finalement. Mais ¢a pourrait 
changer. 

— Si-—j/insiste sur le si —j’opte pour cette tactique, je 
serai reliée aux collégues, protégée. Je serai armée. 

— Je veux qu’on installe une balise sur ton véhicule. 

— Ce sera fait. 

— Avant que tu quittes la maison demain. Je m’en 
occupe. 

— Mince ! Moi qui avais l’intention de m’éclipser pour 
retrouver Pablo, le gargon de piscine, pour une partie 
de jambes en IJ’air ! 

—Chacun ses sacrifices. Personnellement, j’ai da 
reporter mon rendez-vous avec Viviane, la femme de 
chambre francaise, a trois reprises ces derniéres quarante- 
huit heures. 

Eve se glissa dans le lit. 

— Mon pauvre chéri ! 

Il se coucha prés d’elle, laissa courir les doigts sur 
ses seins. Un soupir de bonheur s’échappa des lévres 
d’Eve. Quelle exquise maniére de cléturer une longue 
et dure journée! Glisser corps contre corps dans les 
ténébres. Quand il déposa une pluie de baisers sur sa 
nuque, elle s’étira langoureusement. 

— Dormir n’est qu’un moyen parmi d’autres de 
recharger ses batteries. 

— Apparemment, souffla-t-il. De méme que je ne peux 
apparemment pas m’empécher de te caresser. 

Elle sentit son sexe durcir contre elle. 

— Je... Oh! 

Elle s’abandonna, le souffle court, offerte. Il la 
connaissait par coeur ; il savait la faire frémir de plaisir 
en lui chuchotant des mots doux dans sa langue mater- 
nelle. Auprés d’elle, il était heureux. 

C’était si simple, si délicieux. Lorsquils faisaient 
l'amour les visions de sang et de mort s’effacaient. Les 
doutes, les angoisses aussi. Dans ces moments-la, elle 
pouvait se laisser complétement aller. 
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Dans le noir, elle ébaucha un sourire. 

— Buenas noches, Pablo. 

— Bonne nuit, Viviane. 

Sans cesser de sourire, elle sombra dans le sommeil. 


C’était dommage. Vraiment trés dommage. II ne pou- 
vait plus rien faire avec Gia. Pas un instant il ne |’avait 
imaginée aussi fragile. Franchement, il avait l’impres- 
sion quils venaient 4 peine de commencer et que, déja, 
il fallait en finir. 

Il s’‘était levé tot dans l’espoir qu’elle aurait repris des 
forces pendant la nuit. Il lui avait donné de la dopa- 
mine; il avait méme essayé une dose de lozarepam -— 
deux produits rares, qu’il avait du mal a se procurer. 

Il avait tenté les chocs électriques, et avait trouvé cela 
trés intéressant. Mais rien — ni la musique, ni la douleur, 
ni les drogues ni les secousses systémiques — n’avait 
marché. 

Aprés le succés obtenu avec Sarifina, c’était une 
cruelle déception. Tout de méme, se rappela-t-il, il fal- 
lait 6tre deux pour former un partenariat. 

—TIl ne faut surtout pas vous en vouloir, Gia. 

Il] disposa ses bras dans les gouttiéres de part et 
d’autre de la table afin que le sang puisse s’écouler tran- 
quillement. 

— Jai peut-étre précipité les événements, mal planifié 
la procédure. Aprés tout, chacun a son propre seuil de 
douleur, de stress et de peur. Nos esprits et nos corps 
ont leurs limites. I] est vrai, enchaina-t-il en lui 
entaillant le poignet, que l’entrainement physique, le 
régime alimentaire et l'éducation augmentent ces 
limites. Mais je tiens 4 vous dire que j'ai compris que 
vous avez fait de votre mieux. 

Lorsqu il en eut fini avec le poignet droit, il contourna 
la table pour s’emparer du poignet gauche. 

—Jai apprécié le moment que nous avons passé 
ensemble, bien qu'il ait été bref. Votre heure est arrivée, 
voila tout. Comme me l’a enseigné mon grand-pére, tout 
étre vivant est une horloge qui commence 4 ralentir dés 
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le premier souffle. Ce qui compte, c’est la fagon dont 
nous utilisons ce temps, n’est-ce pas ? 

Il s’éloigna pour nettoyer et stériliser le scalpel, laver 
ses mains ensanglantées qu'il sécha soigneusement sous 
un souffle d’air chaud. 

— Bien ! s’exclama-t-il d’un ton enjoué. Si nous met- 
tions un peu de musique ? Je mets souvent Aida pour 
accompagner le départ de mes filles. Une ceuvre magni- 
fique. Je sais qu’elle vous plaira. 

Tandis que la musique emplissait la piéce, il s’assit, 
le regard réveur, et s’'abandonna A ses souvenirs. A elle. 

Tout en regardant Gia Rossi vivre ses derniers ins- 
tants. 
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Eve se traina jusqu’a la douche alors que Connors 
était déja dans la cabine de séchage. Sa voix était 
rauque lorsqu’elle commanda |’allumage des jets et ses 
yeux la brilaient comme si on avait enduit ]’intérieur 
de ses paupiéres d’une fine couche d’adhésif. 

L’eau chaude la réconforta, mais cela ne suffirait pas 
pour la réveiller. Que faire ? Gober un cachet énergétique 
approuvé par l’administration ? Plus tard, peut-étre. Ce 
genre de remontants avait tendance a la rendre nerveuse. 

Elle s’en tiendrait a la caféine. Des litres et des litres 
de café. 

Lorsqu’elle émergea de la salle de bains, Connors était 
en pantalon. Torse nu, pieds nus, les cheveux encore 
humides... dans la catégorie fortifiants instantanés, il 
figurait tout en haut de sa liste personnelle. 

Quand il vint lui offrir une tasse de café, son amour 
pour lui ne connut pas de limites. 

— Merci. 

— A présent, tu vas manger. Nous n’avons pas fini notre 
diner hier soir, et il est hors de question que tu carbures 
toute la journée au café et a la mauvaise humeur. 

—Jadore étre de mauvaise humeur. 

Elle se planta devant son armoire, en sortit une tenue 
qui lui paraissait 4 la fois chaude et confortable. 

— Comment peux-tu avoir l’air aussi sexy aprés une 
nuit aussi courte ? lui lanca-t-elle. Jai la cervelle en 
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C’est grace A mon incroyable volonté et 4 mon 
métabolisme de choc. 

Il revétit une chemise, mais ne prit pas la peine de 
la boutonner. Il la contempla tandis qu'elle enfilait un 
pantalon gris foncé. 

— Tu veux une boisson énergétique ? 

—Non. Elles laissent un gotit amer dans la bouche 
et me font loucher. C'est trés désagréable. 

Elle mit un T-shirt blanc 4 manches longues puis un 
pull noir. 

— Je vais juste... 

On frappa. Elle fronga les sourcils. 

— Qui d’autre que nous peut étre levé 4 une heure 
pareille ? 

— Nous n’allons pas tarder a le découvrir. 

Sur le seuil se tenaient Mavis et Belle. 

—J’ai vu de la lumiére sous la porte. 

—Un probléme avec la petite ? s'inquiéta Connors. 
Elle est malade ? 

— Belle ? Non, elle est en pleine forme. Je l’ai nourrie 
et changée. On peut entrer une minute ? 

— Bien sar! Je m’apprétais 4 commander le petit 
déjeuner. Tu veux quelque chose ? 

—Non, il est trop t6t. Quoique... Pourquoi pas un 
jus de fruit ? Papaye, peut-étre ? 

— D’accord. 

— Tout va bien ? lui demanda Eve. 

— Oui, enfin... Belle m’a arrachée du lit, et je n’ai 
pas eu envie de me recoucher. 

Mavis flottait dans un pyjama a rayures blanches et 
rouges que Summerset lui avait prété. Il était trop grand 
pour elle et beaucoup trop classique. Du coup, elle 
paraissait fragile et minuscule. 

— Tout va s’arranger, assura Eve. Ne t'inquiéte pas. 

— Est-ce que je peux t’aider en quelque chose ? 

— Je gére la situation. 

Mavis tanguait doucement d’avant en arriére, et Eve 
commengait a avoir le mal de mer. Elle l’invita d’un geste 
a s’asseoir. 
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— Trina et moi pourrions consulter les cahiers de 
rendez-vous et essayer de retrouver la perruque, suggéra 
Mavis. Trina pense aussi que ce type utilisait les pro- 
duits de deux lignes - crémes et lotions pour le visage 
et pour le corps. On pourrait recenser les boutiques qui 
les distribuent. 

— Pourquoi pas ? 

Connors posa devant elles un grand verre de jus 
de papaye, une corbeille de fruits frais et une autre de 
viennoiseries. Mavis y jeta un coup d’ceil avant de le 
dévisager. 

— Si je n’étais pas folle de mon mari, je me battrais 
avec Dallas pour toi. 

— Je t'écraserais comme un insecte, riposta Eve. 

— Possible, mais aprés, tu boiterais un moment. Est- 
ce que ¢a vous ennuie si Belle et moi restons ici 
jusqu’a... jusqu’a cet aprés-midi ? Leonardo sera 1a et 
je pensais... 

— Vous pouvez rester autant que vous le voulez, inter- 
rompit Connors en revenant de l’autochef avec deux 
assiettes. 

— Merci. Il se fait du souci. Quand on a un bébé, on 
s’affole pour un rien. 

Sur ce, Belle se mit a geindre. Mavis changea de posi- 
tion, déboutonna tranquillement sa veste de pyjama. 

— Si Trina a fini avant... 

Instinctivement, Eve détourna les yeux. 

— Bien sir, bien sar, dit-elle. Dés qu’elle a fini, je la 
renvoie ici. Pas de probléme. 

— Génial ! Quel soulagement. 

Le sein de Mavis jaillit et Belle s’y accrocha avec 
enthousiasme. 

—Bon, eh bien! déclara Connors en se levant. J’y 
vais... 

Sa réaction arracha un gloussement a Mavis. 

— Elle aussi a faim. Et ce n’est pas la premiére fois 
que je montre mes seins. 

—Et je crois t’'avoir déja dit qu’ils sont superbes. 
Toutefois, je me demande si je ne dev... 
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— Assis! ordonna Mavis sans cesser de rire. C’est 
nous qui vous laissons. Si je découvre quoi que ce soit 
sur la perruque ou les produits, je vous contacte. 

— Parfait. 

Lorsqu’ils furent de nouveau seuls, Connors baissa les 
yeux sur son assiette. 

—A ton avis, pourquoi ai-je choisi de manger des 
ceufs sur le plat aujourd’hui ? 

— C'est vrai qu’on dirait une jolie paire de seins jaune 
vif. Et Mavis est connue pour avoir peint les siens de 
cette couleur 4 une ou deux occasions. | 

— Chaque fois qu’elle allaite son bébé, je me sens... 
grossier. 

— Et moi, épouvantée. 

— C'est si intime. 

— Il va bien falloir qu’on s’y habitue, commenta Eve, 
fataliste. Le temps presse, camarade. Avale tes nénés sur 
le plat. 


Ils se séparérent au Central, Eve devant emmener 
Trina auprés de Yancy. 

— Si les flics s’habillaient mieux et soignaient davan- 
tage leur apparence, cela améliorerait considérablement 
leurs relations avec le public, onserva Trina. 

Eve sauta sur un tapis roulant, le regard rivé sur un 
trio de la brigade des stups qui arrivait dans |’autre sens. 
Visages mal rasés, chaussures élimées, poche déformée 
a l’endroit ot se trouvait leur arme. 

Que pouvait-on leur reprocher ? 

— On est en train d’organiser un séminaire sur ce 
sujet, ricana-t-elle. La Mode Défensive. 

— Les vétements peuvent étre une défense ou une 
offense, insista Trina. Ou encore une déclaration, 
une réflexion. Les v6tres transpirent l’autorité et... 

— Mon pantalon prouve mon grade ? 

Eve n’avait pas besoin de posséder un dipléme de psy 
pour deviner que Trina était nerveuse. 

—L’ensemble, expliqua celle-ci. Couleurs foncées 
mais pas ternes. Beaux tissus, belles coupes. Vous pour- 


192 


riez l’agrémenter de temps en temps d’une petite touche 
de rouge ou de vert. 

—J’y songerai. 

— Vous devriez porter des lunettes de soleil. 

— Je les perds sans arrét. 

— Soyez plus attentive. Vous n’avez plus douze ans. 
Les lunettes de soleil, c'est le nec plus ultra des acces- 
soires. Vous croyez que ¢a va durer longtemps ? Et si 
je me trompe ? Si je... 

— Taisez-vous. Vous n’avez plus douze ans. 

Trina rit nerveusement. 

— Cela durera le temps que cela durera. Si vous avez 
besoin d’une pause, dites-le. Yancy est un portraitiste 
hors pair. Et si vous vous trompez, nous vous jetterons 
en cellule quelques heures jusqu’a ce que vous retrou- 
viez vos esprits. 

— Vous vous moquez de moi. 

— Un peu. 

Eve poussa une porte. 

Yancy était déja la. Il se leva, sourit. 

— Lieutenant. 

— Inspecteur. Merci d’étre venu aussi tét. 

— Pas de probléme. Trina ? 

Il lui tendit la main. 

— Comment allez-vous ? 

— Je suis un peu émue. C’est la premiére fois que je 
fais cela. 

— Détendez-vous. Je suis la pour vous aider. Que 
diriez-vous d’une boisson fraiche ? 

— Euh... pourquoi pas ? Un Fizzy au citron ? Light. 

— Tout de suite. Asseyez-vous. 

Trina le regarda s’éloigner. 

— Waouh! II est 4 croquer, celui-la ! 

— Vous n’étes pas ici pour le grignoter. 

—TIl a des journées de congé de temps en temps, non ? 

Trina se dévissa le cou pour le suivre des yeux. 

— Waouh! répéta-t-elle. Me voila rassurée ; ce ne 
devrait pas étre trop difficile de travailler avec l’inspec- 
teur Beau Gosse. 
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— Concentrez-vous. 

Yancy revint avec les sodas. 

— Vous savez ou me joindre, lui dit Eve. 

— Qui. Trina et moi, fit-il en gratifiant cette derniére 
d’un clin d’ceil, on va vous sortir le portrait de ce salaud. 
Alors, Trina, depuis quand évoluez-vous dans le milieu 
de la beauté ? 

Eve savait que c’était sa fagon de mettre le témoin a 
l’aise. Ravalant son envie de le rabrouer, elle disparut. 

Elle avait du temps devant elle pour préparer le brie- 
fing matinal. Convoquer Peabody. Remettre ses notes 
en ordre. 

Ensuite — au secours ! —, conférence de presse. 

Il lui restait encore a effectuer un calcul de probabi- 
lités afin de savoir dans quelle mesure elle pouvait deve- 
nir une cible. Et trouver un moment dans la journée 
pour en discuter avec Mira. Mais pardessus tout, elle 
avait besoin d’aller sur le terrain. 

Si cette ordure la surveillait, peut-étre le repérerait-elle. 

Elle s’arréta net sur le seuil de son bureau en décou- 
vrant Feeney assis sur le siége des visiteurs, un café a 
la main. . 

Il se leva. Il était hagard. L’estomac noué, elle 
redressa les épaules. 

— Tu as une minute ? fit-il. 

— Bien sar. 

Elle entra, ferma la porte derriére elle. Pour une fois, 
elle regrettait que la piéce ne fat pas plus grande. La 
tension était palpable, l’atmosphére 4 couper au cou- 
teau. 

Soudain, malgré elle, les mots fusérent : 

— Je tiens 4 te demander pardon pour... 

— Tais-toi ! 

Elle eut l’impression de recevoir une gifle cinglante. 

— Tais-toi, répéta-t-il. C’est déja assez pénible comme 
ca. C'est moi qui avais tort. Tu es en charge de cette 
enquéte et c'est toi qui diriges l’équipe. Je n’avais pas 
a remettre en cause ton autorité. Et ce que j’ai dit était 
déplacé. 
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Il marqua une pause, but une gorgée de café. 

— Voila, conclut-il. 

— Voila. C’est tout ? 

— Crest a toi de décider de la suite des événements. 
Si tu veux me virer, tu as toutes les raisons de le faire. 
Tu as mes notes ; je t'enverrai un remplacant. 

— Pourquoi crois-tu que je veux te virer ? 

—A ta place, j’y songerais. Sérieusement. 

— N'importe quoi ! 

Epargnant le bureau pour une fois, elle donna un 
grand coup de pied dans le fauteuil qui alla rebondir 
contre le mur. 

— Et tu n’es pas a4 ma place, ajouta-t-elle. Espéce 
d’imbécile. 

Il arrondit les yeux. 

— Qu’est-ce que tu viens de me dire ? 

— Tu m’as parfaitement entendue. Tu es trop coincé, 
trop obstiné, trop stupide pour mettre tes états d’Ame de 
cété et travailler main dans la main avec moi. J’en ai par- 
dessus la téte. Je ne peux pas me permettre de perdre un 
élément essentiel 4 ce stade de l’enquéte. Tu le sais. Tu le 
sais, alors ne viens pas me demander de te lourder. 

— Tu as bientét fini ? Qu’est-ce qui te prend ? 

— Tu entres ici en montrant les dents et tu m’empéches 
de te présenter mes excuses pour avoir merdé. 

— Tu n’as pas merdé, bon Dieu! C’est moi. 

— Trés bien. Parfait. Nous sommes des nuls tous les 
deux. 

Il se laissa tomber sur son siége. 

— C'est possible, mais je suis plus vieux que toi. 

— Ah! Parce que maintenant tu vas me brandir tes 
galons en matiére de nullité ? Trés bien. Parfait, répéta- 
t-elle. Salut a toi. Tu te sens mieux ? 

— Non. 

Il poussa un profond soupir. 

— Qu’est-ce que tu veux, Feeney ? Qu’est-ce que tu 
veux que je te dise? | 

— Je veux que tu m’écoutes. Je me suis laissé bouffer 
par cette affaire. Cette ordure m’a échappé autrefois et 
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ca me mine. Je t’ai pourtant appris qu’on ne peut pas 
les attraper tous. Et A quoi bon se flageller quand on 
a fait tout ce qu’on pouvait ? 

— En effet, c'est ce que tu m’as enseigné. 

— Précisément. Pourtant, j’ai ignoré mes propres 
conseils. Par amertume. 

Il pinga les lévres, secoua la téte. 

— Tu mets le doigt sur une nouvelle hypothése, et au 
lieu de te féliciter, de t'encourager dans cette voie, je 
m’énerve. Parce que, malgré moi, je me dis : « Comment 
ny ai-je pas pensé moi-méme ? Comment ai-je pu négli- 
ger cet aspect ? Toutes ces femmes sont mortes a cause 
de moi ? » 

— Tu sais que ce n’est pas vrai, Feeney. Et, oui, de 
mon cété, je sais que faire de son mieux ne suffit pas 
toujours. Comment étais-je, il y a neuf ans ? 

— Tu manquais d’expérience. 

— Mais encore ? 

Il but de nouveau une gorgée de café, puis la dévi- 
sagea. 

— Tu as toujours été la meilleure de mes partenaires, 
méme en ce temps-la. 

— Et j’ai suivi cette enquéte avec toi, minute par 
minute. Nous n’avons rien négligé, Feeney. Il n’y avait 
rien. Ni preuves, ni déclarations, ni schéma. S’il utilisait 
déja ce moyen pour les attirer dans ses filets — du moins 
certaines -, nous n’avions aucun moyen de le voir. 

— Jai passé une grande partie de la journée d/hier a 
relire les dossiers. Je comprends ton argument. Ce que 
je m’efforce de t’expliquer, c’est que c’est pour cette rai- 
son que je t’ai agressée. 

Il repensa 4 ce que sa femme lui avait dit la veille 
au soir. Qu’il s’en était pris 4 Dallas parce qu'il la consi- 
dérait comme un membre de sa famille. Et qu'elle 
n’avait pas protesté parce qu’elle se considérait comme 
tel. D’aprés Sheila, on ne se chamaillait jamais autant 
qu’entre parents proches. 

— Je n'ai pas apprécié non plus que tu me dises que 
javais besoin de faire une pause, marmonna-t-il. J’ai eu 
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l'impression que tu m’expédiais 4 la sieste comme un 
grand-pére. 

— Tu es un grand-pére. 

Il lui coula un regard noir, mais une lueur d’amuse- 
ment vacilla dans ses prunelles. 

— Attention ot tu mets les pieds, petite. 

— Jaurais di te soumettre ma thése avant le briefing. 
Si, si, jaurais dd, insista-t-elle comme il secouait la téte. 
De méme que tu aurais di te rendre compte que je 
Yaurais fait si tout n’avait pas été aussi vite. Tu es la 
personne que je respecte le plus dans ce milieu. 

Il se racla la gorge. 

— C'est réciproque. Une derniére chose, et j’en aurai 
terminé. 

Il se leva. 

— Ce n’est pas moi qui t’ai menée jusqu’ici. Tu n’as 
jamais été un bleu, enchaina-t-il, la voix rauque d’émo- 
tion. Au premier regard, j’ai vu en toi un flic hors pair. 
Je tai formée, je t’ai donné des bases solides, je ne t’ai 
pas ménagée parce que je te savais capable d’encaisser. 
Mais si tu es 1a ot tu es aujourd’hui, c'est grace a ton 
acharnement, a ta volonté et 4 ton talent. Et j’en suis 
fier. Fin du discours. 

Elle se contenta d’acquiescer. 

Il lui tapota maladroitement |’épaule, puis sortit en 
refermant doucement la porte derriére lui. 

Eve demeura immobile, le temps de se ressaisir, puis, 
aprés avoir pris quelques profondes inspirations, elle 
sinstalla 4 son bureau. On frappa. 

— Quoi ? 

Nadine passa la téte dans l’entrebaillement. 

— La conférence de presse est 4 9 heures ! aboya Eve. 

— Je sais. Ca va ? 

—En pleine forme. Fichez-moi le camp. 

Nadine entra. 

—Je suis passée un peu plus tét, mais j'ai entendu 
un échange un peu... houleux. La journaliste en moi a 
lutté avec la femme bien élevée. Dur combat, qui a duré 
au moins deux minutes. Je répéte : est-ce que ¢a va ? 
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— C’était une conversation privée. 

— Ce n’est pas prudent d’entretenir des conversations 
privées A tue-téte dans des locaux publics. 

Elle avait raison. 

—Je vais bien. Nous allons bien. Nous avions 
quelques points a éclaircir, c'est tout. 

— Cela m’a inspiré un sujet pour une séquence sur 
la facon dont les flics gérent la tension sur leur lieu de 
travail. 

— Laissez tomber. 

—C’est bien parce que nous sommes amies. 

— Si c'est tout ce que vous... 

— Non, justement. Je sais que la voyante roumaine 
ne vous a guére impressionnée, mais... 

— Peut-étre que si, finalement. 

— Vraiment ? 

— Vous avez un autre scoop pour moi ? 

Bien que moulée dans une jupe étroite rouge fram- 
boise, Nadine parvint 4 se percher sur le coin du 
bureau. 

— En Bolivie... Nous avons fouillé dans les journaux 
a scandales. Vous seriez étonnée du nombre de pépites 
qui s’'y trouvent, et que les flics dédaignent. 

— Ouais, ces bébés extra-terrestres sont une menace 
pour la société. 

—Ce nest pas pour rien que c’est devenu un clas- 
sique. Nous sommes toutefois tombés sur une histoire 
trés intéressante 4 propos du Maure de Venise. 

—La derniére fois que j'ai vérifié, Venise était en 
Italie. 

— Non, je faisais référence 4 Othello — Shakespeare ? 
Et Verdi. Othello était ce Noir important, marié 4 une 
superbe Blanche. Les mariages mixtes n’étaient pas 
communs en... Dieu sait quand cela se passait. 

—Il y a neuf ans ? 

— Non! s’esclaffa Nadine. Plutét des siécles. Bref, 
Othello finit par se laisser manipuler par un autre type qui 
lui fait croire que son épouse I’a trompé. Othello I’étrangle. 
Et ¢a devient une histoire qu’on met en musique. 
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— Je ne vous suis pas, Nadine. 

— Je vous brosse juste le tableau. Il y a eu un grand 
bal costumé 4a l’opéra de... 

— L’opéra ? 

— Oui. 

Nadine étrécit les yeux. 

— Jai piqué votre curiosité, devina-t-elle. 

— Continuez. 

— A La Paz, une femme a prétendu avoir été attaquée 
par un homme déguisé en Othello. Masque, cape, gants 
noirs. Selon elle, il avait tenté de l’enlever, puis de la 
violer. Plusieurs témoins ont affirmé l’avoir vue bavar- 
der aimablement avec le personnage en question un peu 
plus tét dans la soirée; elle était indemne, mais sodle 
comme une bourrique et hystérique. Du coup, la police 
l’a envoyée paitre. Les tabloids, en revanche, se sont 
jetés dessus. Elle avait trente et un ans, elle était brune, 
et l’incident s’était produit entre la découverte du deuxiéme 
et du troisiéme corps. L’Homme 4 I’anneau d’argent 
avait-il choisi sa prochaine victime ? Le Maure de Venise 
avait-il tenté de séduire sa Desdémone ? 

Nadine changea de position. 

—Elle ne délirait peut-étre pas tant que cela. Selon 
elle, il s’exprimait dans un espagnol impeccable, mais 
teinté d’un accent américain ; il était cultivé, connaissait 
bien la musique et la littérature ; il avait beaucoup 
voyagé. En creusant un peu, nous avons appris qu'il 
s’agissait d’une... compagne licenciée engagée avec 
d’autres pour divertir les invités. 

Eve réfléchit. 

— Il n’a jamais ciblé des prostituées. Ca ne colle pas 
avec son profil. 

— Dans ce style de manifestations, ces dames se font 
discrétes. 

—Il a donc pu se laisser duper. 

— Exactement. Et si on lit entre les lignes, on peut 
imaginer qu’elle a flairé le fric et tenté de le séduire. Il 
lui a proposé de sortir prendre l’air. Elle a accepté. 
Ensuite, il a voulu l’emmener faire un tour en voiture. 
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Elle était forcée de refuser si elle voulait toucher ses 
honoraires. En tout cas, elle a déclaré qu’elle avait com- 
mencé a se sentir mal — nausées, étourdissements. Elle 
a affirmé par ailleurs qu’elle n’avait pas bu, ce qui était 
un mensonge. Mais 4 mon avis, elle connaissait ses 
limites, ne les dépassait jamais en service, et la police 
l’a crue ivre alors qu'elle était droguée. 

— Possible, murmura Eve. Oui, c’est possible. 

— Quand elle s’est rendu compte qui l’attirait a 
’écart du théatre, elle a résisté. C’est 14 que d’aprés 
moi, elle en a rajouté dans son récit, sans quoi il y 
aurait eu des traces. Je pense que lorsqu’elle a com- 
mencé A se débattre, a hurler, il l’a lachée. Elle a 
couru se réfugier a l’intérieur du batiment. Lui s’est 
éclipsé. 

— Ce nest pas tout, devina Eve. 

—En effet. La troisiéme victime était serveuse ; elle 
avait été engagée par le traiteur chargé des buffets ce 
soir-la. Elle se trouvait sur place. Une semaine plus tard, 
elle était morte. 

—TIl repére les proies potentielles pendant la féte, il 
en sélectionne deux. Avec la premiére, ca ne marche 
pas. Il se rabat sur la seconde. Quand |’a-t-on vue pour 
la derniére fois ? 

— Elle quittait son appartement. Quatre jours avant 
qu’on retrouve son corps. Elle devait travailler dans la 
soirée, mais s'est excusée en prétextant quelle était 
souffrante. On n’a signalé sa disparition qu’au bout de 
quarante-huit heures parce que... 

— Crest elle qui avait emporté un sac contenant une 
tenue de rechange. 

— Quelle mémoire ! Oui. Tout le monde a pensé 
qu'elle était partie avec un homme. Au dire de la pre- 
miére femme, Othello avait une voix douce, veloutée. Il 
portait des bottes 4 talons et une coiffe assez haute — 
pour compenser. 

— Nous savons qu'il est petit. 

Nadine haussa les sourcils. 

— Ah oui ? 
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— Vous aurez toutes les infos en temps et en heure. 
Quoi d’autre ? 

—Il semblait avoir une véritable vénération pour la 
musique classique —l’opéra, en particulier. La fille a 
aussi raconté des Aneries, qu'il avait les yeux rouges, 
par exemple, ou que ses mains étaient comme de I’acier 
quand elles s’étaient refermées autour de son cou, bla- 
blabla... Mais un détail m’a frappée: quand elle l’a 
interrogé sur son métier, il lui a répondu qu’il étudiait 
la vie et la mort. Ca peut paraitre tordu, mais c’est un 
peu ¢a, non ? 

— C'est bon. C’est trés bon. 

— Ca vaut un tuyau ? 

— Ace stade, je ne peux rien divulguer. Inutile de perdre 
votre temps a la conférence de presse. Envoyez un assis- 
tant. Dés que jaurai le feu vert, je vous raconterai tout. 

— Entre nous. Vous étes prés du but ? 

— Entre nous. Je m’en approche. 


Ces deux entretiens ayant empiété sur son temps de 
préparation, Eve dut se contenter de rassembler ses 
affaires. Elle improviserait. Elle quitta son bureau au 
pas de course. 

Un éclat de voix attira son attention. Elle apercut ]’un 
de ses inspecteurs et deux uniformes en compagnie d’un 
homme de la taille du distributeur de boissons devant 
lequel ils se tenaient. 

— Je veux voir mon frére ! grondait le géant. Tout de 
suite ! 

Carmichael parvint 4 conserver son calme. 

— Billy, on vient de t’expliquer que ton frére est en 
train de faire sa déposition. Dés qu'il aura fini... 

— Vous l’avez mis en cage! Vous le cognez ! 

— Pas du tout, Billy. Jerry nous donne un coup de 
main. Nous essayons de retrouver le méchant monsieur 
qui a agressé son patron. Tu te rappelles ce qui est 
arrivé a M. Kolbecki ? 

— Ils l’ont tué. Et maintenant vous allez tuer Jerry. 
Ow est Jerry ? 
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— Allons nous asseoir par... 

Billy poussa un tel rugissement que des flics surgirent 
de partout. 

Eve changea de direction et fonga vers eux. 

— Vous avez un probléme ? 

— Lieutenant. 

L’impassible Carmichael était visiblement contrarié. 

— Billy est dans tous ses états. Quelqu’un a tué le 
gentil monsieur pour lequel son frére et lui travaillaient. 
Nous sommes en train d’interroger Jerry. Nous allons 
offrir une boisson a Billy avant de l’interroger 4 son 
tour. M. Kolbecki était aussi ton patron, n’est-ce pas, 
Billy ? Tu l’aimais bien, M. Kolbecki. 

— Je nettoie les sols et je lave les vitres. J'ai le droit 
de boire quand j'ai soif. 

— Oui. M. Kolbecki te donnait des sodas. Voici le 
lieutenant Dallas. C’est ma patronne. A présent, je dois 
faire mon travail. Nous allons tous nous ass... 

Choisissant de s’attaquer au sommet de la hiérarchie, 
le géant pivota vers Eve, la souleva du sol et la secoua 
comme une poupée de chiffon. 

— Si vous faites du mal 4 mon frére, vous le regret- 
LERCZ. 

Les collégues dégainérent leur pistolet paralysant. Des 
cris résonnérent dans les oreilles d’Eve. Elle jaugea son 
adversaire, décida d’épargner son poing et opta pour un 
coup de genou magistral dans les parties. 

Elle vola dans les airs et n’eut qu'une fraction de 
seconde pour penser: « Oh, merde! » 

Elle atterrit durement sur le derriére, dérapa, sa téte 
heurtant l’appareil qui se mit aussitét a brailler : Alerte ! 
Alerte ! 

Elle s’apprétait 4 saisir son arme quand on lui saisit 
le bras. 

— Tout doux, fit Connors qui eut le temps d’arréter 
son poing avant qu'il n’atteigne son visage. Il est neu- 
tralisé. Comment te sens-tu ? 

— Sonnée, bougonna-t-elle en se frottant l’arriére du 
crane. Carmichael ! 
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— Lieutenant... 

Carmichael se précipita vers elle, laissant aux uni- 
formes le soin de menotter Billy. 

— Lieutenant. Seigneur! Je suis désolé, Dallas. Est- 
ce que ¢a va ? 

— Qu’est-ce que...? 

— Ce type et son frére ont trouvé une victime en se 
rendant sur leur lieu de travail ce matin. Le défunt était 
propriétaire d’un minimarché situé sur Washington 
Street. Apparemment, il a été attaqué hier juste avant 
la fermeture, cambriolé et battu A mort. Nous avons 
ramené les fréres ici pour les interroger. Nous sommes 
a la recherche de l’employé de nuit. Nous ne pensons 
pas que ces deux-la soient impliqués, mais ils détiennent 
peut-étre des informations pertinentes qui pourraient 
nous permettre de localiser leur collégue. 

Carmichael souffla bruyamment. 

— Ce garcon, Billy. En arrivant, il était tranquille. Il 
a pleuré un peu sur son patron. II est... disons, un peu 
lent. Le frére, Jerry, l’a rassuré, lui a conseillé de nous 
suivre pour. boire quelque chose. Mais dés qu’on les a 
séparés, il s’est énervé. Franchement, Dallas, je n’aurais 
pas imaginé un seul instant qu'il se jetterait sur vous. 
Vous avez besoin d’un médecin ? 

— Mais non! grogna-t-elle en se relevant. Mettez-le 
en salle d’observation. Qu’il constate de ses propres yeux 
qu’on ne maltraite pas son frére. 

— Entendu, lieutenant. Vous voulez qu’on le boucle 
pour agression sur un officier de police ? 

— Non, laissez tomber... 

Eve s’approcha de Billy, qui était recroquevillé sur le 
sol et sanglotait. Elle s’accroupit devant lui. 

— Regarde-moi, Billy. Tu vas aller voir Jerry. 

Il renifla, s’essuya le nez du revers de la main. 

— Maintenant ? 

— Oui. 

—TIl y avait du sang partout et M. Kolbecki, il voulait 
pas se réveiller. Jerry a pleuré et il m’a dit de pas regar- 
der, de rien toucher. Ensuite, ils ont emmené Jerry. I 
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s’occupe de moi et moi de lui. Vous pouvez pas 
l’emmener. Si quelqu’un lui fait du mal comme a 
M. Kolbecki... 

— Ne t'inquiéte pas. Quel est le soda préféré de Jerry ? 
Tu vas le choisir dans la machine. Cet agent va le lui 
porter, et toi, tu pourras le regarder derriére une fenétre 
en train de discuter avec un inspecteur. Ensuite, ce sera 
ton tour. 

— Je vais voir Jerry tout de suite ? 

— Oui. 

— D’accord. 

Son visage se fendit d’un sourire angélique. 

— Jai mal a mes roupettes. 

— Tu m’étonnes. 

Elle se redressa, s’écarta. Connors avait ramassé ses 
affaires. Il les lui tendit. 3 

— Tu es en retard pour ta réunion, lieutenant. 

Elle ravala un ricanement. 
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Regarder Eve travailler était fascinant a plus d’un 
égard, songea Connors. 

En entendant le brouhaha, il était sorti de la salle 
de conférences. Juste 4 temps pour voir une armoire 
a glace la soulever de terre. Instinctivement, il s’était 
rué dans le couloir pour la protéger. Il avait été 
rapide. 

Elle l’avait été encore plus. 

En une fraction de seconde, il l’avait vue jauger son 
adversaire. Elle avait semblé davantage irritée que cho- 
quée quand il l’avait envoyée valser. 

Elle avait pris un sacré coup, mais la colére l’avait 
emporté sur la douleur. Ca aussi, il l’avait remarqué. 
De méme qu'il avait décelé dans son regard une lueur 
de compassion pour la détresse du petit garcon terrifié 
a l’intérieur du corps d’homme. 

Un instant plus tard, l’incident était clos, et elle repre- 
nait son équipe en main. 

Elle ne portait pas de veste, nota-t-il. Elle apparaissait 
mince, musclée, et menacante, avec son holster fixé 
par-dessus son pull. Comme tous les matins, avant de 
lenfiler, elle avait mis le pendentif qu’il lui avait offert 
autrefois. Un flic arborant un diamant en forme de 
larme. Le symbole de I’union de leurs vies. 

Tout en écoutant son exposé, il tripota le bouton gris 
— celui d’Eve - qu'il conservait en permanence dans sa 


poche. 
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—Je pense avoir un portrait d’ici 4 deux heures, 
enchaina-t-elle. D’ici 1a, voici ce sur quoi nous allons nous 
concentrer. Le lien avec les Guerres Urbaines. Capitaine 
Feeney ? 

— Sur ce point, nous avancons lentement, car les 
archives sont rares. Pour l’heure, je me base essentiel- 
lement sur les listes officielles de batiments et de cli- 
niques qu’on m’a fournies en interne. Toutefois, de 
nombreux locaux, utilisés de maniére provisoire, n’ont 
jamais été répertoriés. La plupart d’entre eux ont été 
rasés. J'ai déja interrogé et je continue 4 m’entretenir 
avec des individus impliqués 4 l’époque: militaires, 
paramilitaires et civils. Je vais maintenant me concen- 
trer sur les dispositions prises pour se débarrasser des 
cadavres. 

— Faut-il prévoir un supplément de personnel ? 

—J’ai deux hommes que je peux mettre la-dessus. 

—Entendu. Maintenant, le quadrillage. Newkirk, 
votre équipe et vous passerez ce secteur au peigne fin. 

Elle pivota pour pointer son laser sur une zone de 
cing patés de maisons autour de la boulangerie/ patis- 
serie ot: travaillait Arielle Greenfeld. 

— Vous frapperez a toutes les portes. Habitants, com- 
mercgants, compagnons licenciés, SDF ou mendiants, 
interrogez tout le monde. Quelqu’un a sirement apercu 
Greenfeld dimanche aprés-midi. Débrouillez-vous pour 
réveiller leurs souvenirs. Baxter et Trueheart, vous vous 
occuperez des alentours de son domicile. Il l’a épiée. 
Depuis la rue, depuis un autre édifice, depuis un véhi- 
cule. Afin de se familiariser avec ses habitudes, il l’a 
surveillée plus d’une fois. Jenkinson et Powell, vous irez 
du cété des appartements de York et de Rossi. Peabody 
et moi nous chargeons du centre de fitness et du club. 

Elle marqua une pause, et Connors la vit cocher men- 
talement sa liste. 

— La piste immobiliére. Connors ? 

— Jai relevé un nombre significatif de résidences pri- 
vées et d’entreprises avec un logement sur site ayant 
appartenu a un ou plusieurs individus dans le laps de 
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temps qui nous intéresse. Méme en réduisant cette 
recherche aux quartiers situés au sud de la 50° Rue, le 
nombre demeure considérable. Il me semble que le plus 
efficace serait d’effectuer un recoupement avec les infor- 
mations de Feeney. 

— Bien. 

Elle réfléchit un instant. 

— Parfait. Faites cela. McNab ? 

— Jai impression d’épouiller un gorille. 

— C’est ma réplique, marmonna Callendar a ses cétés. 

— Crest sa réplique, admit-il avec un sourire, mais 
nous sommes sur une piste. En Floride, la premiére vic- 
time était femme de chambre dans un complexe hételier 
de luxe. Vue pour la derniére fois alors qu’elle quittait 
le Casino Sunshine aux environs d’1 heure du matin. 
Elle avait I’habitude de passer quelques heures dans la 
soirée 4 jouer aux machines a sous. Partant de l’hypo- 
thése selon laquelle son assassin avait pris contact avec 
elle au préalable et qu’elle le connaissait, j'ai examiné 
la liste de toutes les réservations enregistrées dans le 
mois qui a précédé sa mort. Les enquéteurs de |’époque 
l’avaient écartée aprés la découverte de la deuxiéme vic- 
time, préférant cibler leurs efforts sur le fait que celle- 
ci avait été enlevée devant le casino. Mais le dossier en 
contenait une copie. Bonnet D et moi l’avons étudiée 
de prés. 

— Et la chance t’a souri, grommela Callendar. 

—Et je suis tellement doué, continua McNab sans 
ciller, que je suis tombé sur le nom d’un client qui avait 
loué une chambre pour quatre jours, trois semaines 
avant le drame. Cicero Edwards. L’administration exige 
une adresse. Edwards en a fourni une a Londres. Véri- 
fication faite, je n’ai trouvé aucun Edwards, aucun 
Cicero a cet endroit en ce temps-la. Mieux : l’adresse cor- 
respondait 4... 

— Un opéra, devina Eve. 

McNab fit la moue. 

—Vous me coupez mon effet, grogna-t-il. Le Royal 
Opera House, pour étre précis. D’ot. nous avons déduit 
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que c’était bien notre suspect et que ledit suspect a un 
faible pour les dames corpulentes qui chantent trés fort. 

—J’ai des renseignements qui pourraient appuyer 
cette thése, avoua Eve en pensant aux révélations de 
Nadine. Bravo, continuez. Connors, essaie de trouver des 
batiments qui auraient servi de scéne d’opéra pendant 
les Guerres Urbaines. Et... 

—JIl a sGitement un abonnement, coupa Connors. Si 
c’est un amateur sérieux et s'il a les moyens de se 
Yoffrir, il doit avoir une loge. Ici, au Metropolitan, et 
dans d’autres théatres et opéras réputés a travers le 
monde. 

—Creusez, ordonna Eve. I] s’amuse 4 changer de 
nom. Travaillez sur les variantes d’Edward. 

Elle consulta sa montre, laissa échapper un juron. 

—Je suis en retard pour cette fichue conférence de 
presse. Au boulot ! 

Elle se retourna, fixa le nom qu'elle avait ajouté au 
tableau. Arielle Greenfeld. 

—TIl faut la retrouver, conclut-elle avant de sortir. 

Elle surmonta |’épreuve des médias sans grincer des 
dents et considéra qu’il s’agissait d’un progrés. Whitney 
lattendait a l’extérieur de la piéce. 

— Jespérais assister a votre briefing, mais j'ai eu un 
empéchement. 

— Nous avons de nouvelles pistes depuis mon dernier 
rapport, commandant. Je m’appréte 4 rejoindre Yancy 
et notre témoin. Si vous le souhaitez, je peux vous résu- 
mer la situation en chemin. 

Il opina et lui emboita le pas. 

— Un amateur d’opéra, murmura-t-il. Mon épouse 
adore |’opéra. 

— Oui, commandant. 

Il ébaucha un sourire. 

— Moi aussi, du reste. I] a voulu faire le malin en se 
domiciliant chaque fois dans un opéra. 

— C'est sans doute une clé. Je n’y connais pas grand- 


chose, mais les livrets d’opéra traitent souvent de la 
mort. 
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— Imaginons qu'il ait eu ou révé d’avoir un lien direct 
avec l’opéra. Chanteur, figurant, technicien, musicien. 

— C’est une possibilité. 

— Le Fantéme de l’opéra. C'est Vhistoire d’un homme 
défiguré qui hante un théatre et tue. Notre homme choi- 
sit peut-étre d’assassiner ses victimes dans un ancien 
théatre. . 

— Nous creusons la question, mais nous avons aussi 
d’autres secteurs a explorer. Jaimerais éventuellement 
en discuter avec vous et avec Mira. 

— Nous nous mettrons a votre disposition. 

Il l'accompagna jusqu’au département ow travaillait 
Yancy. Eve se demanda s'il se rendait compte que sur 
son passage, tous les flics se mettaient au garde-a-vous — 
ou si c’était un détail auquel il ne prétait plus attention. 

Yancy était seul face 4 son poste de travail, un casque 
sur la téte et les yeux clos. Dommage que le comman- 
dant soit présent alors qu'elle s’apprétait 4 remonter les 
bretelles d’un inspecteur. Cela ne l’empécha pas de don- 
ner un grand coup de pied dans la chaise de Yancy. 

Ce dernier sursauta. 

—Hé! Attention a... Ah, lieutenant, c’est vous. 

Son agacement se dissipa aussit6t quand il reconnut 
Eve, puis laissa place 4 quelque chose qui ressemblait 
a de l’anxiété lorsqu’il apergut Whitney. 

— Commandant. 

Il se leva d’un bond. 

— Out est mon témoin ? aboya Eve. Et combien de 
siestes faites-vous durant votre temps de travail ? 

— Je ne faisais pas la sieste, lieutenant. C’est un pro- 
gramme de méditation de dix minutes, expliqua-t-il en 
6tant son casque. Trina avait besoin d’une pause. Je lui 
ai proposé de descendre a la cafétéria ou de faire un 
tour. Méditer me permet de m’éclaircir les idées. 

— Vos méthodes produisent en général des résultats 
satisfaisants, intervint Whitney. Mais dans le cas pré- 
sent, chaque minute compte. 

— Je comprends, commandant, mais, sauf votre res- 
pect, je sais quand un témoin a besoin de prendre lair. 
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Elle est trés utile, ajouta-t-il a ‘intention de Dallas. Vrai- 
ment. Grace a son métier, elle a lhabitude d’observer 
les visages. Elle m’a déja fourni de nombreuses indica- 
tions et, A mon avis, dés son retour, nous pourrons en 
terminer. Jetez un coup d’ceil. 

Il s’était servi a la fois d’un carnet a dessin et de l’ordi- 
nateur. Eve se rapprocha. 

— Excellent, convint-elle. 

— On peut encore |’améliorer. Elle a du mal avec la 
bouche et les yeux - elle hésite sur la couleur-, mais 
sur la forme du visage, des yeux, des oreilles, elle ne 
dévie jamais. 

Le visage était rond, les oreilles plutdt petites, plaquées 
au crane. Les paupiéres étaient légérement tombantes, 
et le regard bienveillant. La bouche, dont la lévre supé- 
rieure était un peu mince, s’incurvait en une esquisse 
de sourire. Le cou était court, si bien que la téte parais- 
sait s’enfoncer dans les épaules. 

Dans l’ensemble, c’était le portrait d’un homme qui 
pouvait se fondre facilement dans la foule. 

—TIl est d'une banalité affligeante, constata-t-elle. 

—En effet. Ce qui rend encore plus ardue la tache 
du témoin. Difficile de se remémorer les détails d’une 
personne aussi anonyme. Elle semble avoir été davan- 
tage frappée par sa facon de s’habiller, son élocution, 
son odeur. 

— Beau travail. Donnez-moi une copie de ce portrait 
pour le moment. Vous me ferez parvenir la version défi- 
nitive dés que vous I’aurez. 

—TIl y aura de légéres modifications, l’avertit Yancy 
en lancgant l’impression. Je pense que le nez sera légé- 
rement plus court et... Et justement, voila pourquoi 
javais besoin de m’arréter : je me projette dans le futur. 

— Nous avons déja la une bonne base. Quand vous 
en aurez terminé avec Trina, j’'aimerais que vous la fas- 
siez ramener chez moi. On lI’y attend. 

— Entendu. 

— Beau travail, inspecteur, le félicita Whitney. 

— Merci, commandant. 
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Comme ils s’éloignaient, Whitney lanca un coup d’ceil 
a Eve. 

— Contactez-le dans une heure. S’il n’y a pas eu de 
changements, nous diffuserons ce portrait. Il faut le 
rendre public le plus vite possible. 

— Bien, commandant. 


Peu importait le froid, Eve était soulagée de se retrou- 
ver dans la rue. Elle en avait assez de la paperasse, des 
ordinateurs et des briefings. Certes, elle avait besoin 
de temps pour réfléchir, seule face 4 son tableau de 
meurtre, mais pour l’heure, elle n’était pas mécontente 
de pouvoir se dégourdir les jambes. 

—Jai du mal a croire qu’on rest sur cette affaire 
que depuis vendredi, commenta Peabody, qui rentra le 
cou dans les épaules pour se protéger du vent tandis 
qu’elles se dirigeaient vers Forme et Bien-étre. Jai 
limpression d’y travailler depuis un mois. 

—Le temps est relatif. 

Arielle Greenfeld avait disparu depuis environ dix- 
huit heures. 

— McNab a bossé jusqu’a 3 heures du matin. A minuit, 
jétais sur le flanc. Lui était en pleine forme. Evidem- 
ment, quand il s’excite sur son ordinateur, il ne lui reste 
plus beaucoup d’énergie pour sauter votre dévouée par- 
tenaire. Depuis que nous cohabitons, le lit ne nous a 
jamais aussi peu servi a des fins récréatives. 

Eve leva les yeux au ciel. 

— Un beau jour, vous réussirez a passer une semaine 
entiére sans m’infliger une vision de vous et de McNab 
en train de vous envoyer en lair. 

— Justement, c’est ce qui m’inquiéte. 

Elles traversérent le hall d’accueil, agitérent leur 
insigne tout en se dirigeant vers l’ascenseur. 

— Vous croyez quil commence 4 se lasser de moi ? 
Que la flamme vacille ? Depuis mercredi, nous n’avons 
pas... 

— Taisez-vous ! ordonna Eve avant de commander a 
la cabine de les emmener au gymnase. Quatre jours 
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d’abstinence suffisent donc 4 semer le doute dans votre 
esprit ? 

—Je ne sais pas. Oui. Enfin, non, parce que, en fait, 
quatre jours, ¢a correspond plus ou moins a une 
semaine de boulot quand on n’est pas flic. Si Connors 
et vous ne faisiez pas l'amour pendant une semaine, 
vous ne vous interrogeriez pas ? 

Pas stire de sa réponse, Eve se contenta de secouer 
la téte et émergea sur le palier. 

—Donc, Connors et vous n’avez pas fait de calins 
depuis le début de cette histoire ? 

Eve s'immobilisa, se retourna, dévisagea sa coéquipiére. 

— Inspecteur Peabody, seriez-vous en train de me 
demander si j’ai eu des relations sexuelles au cours des 
cing Se ehatpl seat ? 

— Euh... 

ae Re ue Peabody. 

— Ah! Jen étais sire! Vous étes sur le terrain pra- 
tiquement vingt-quatre heures sur vingt-quatre, et pour- 
tant, vous continuez a faire l’amour. Et nous sommes 
plus jeunes que vous! Enfin, je ne dis pas que vous 
étes vieux, ajouta-t-elle précipitamment. Au contraire, 
vous étes l'image de la jeunesse et de la vitalité. A pré- 
sent, je la ferme. 

— Excellente initiative. 

Eve fonga droit dans le bureau du directeur. 

Pi se leva pour l’accueillir. 

— Vous avez du nouveau. 

— Nous explorons plusieurs pistes. Nous souhaite- 
rions interroger encore une fois vos employés au sujet 
de certains de vos membres. 

— Tout ce que vous voudrez. 

Eve sortit le premier jet de Yancy. 

— Jetez un coup d’ceil la-dessus et dites-moi si vous 
connaissez cet homme ou si vous l’avez apercu. 

Pi examina le dessin avec attention. 

—A priori, je ne vois pas. Nos clients sont trés nom- 
breux, certains ne font que passer de temps en temps, 
d'autres encore viennent chez nous parce quiils séjour- 
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nent en ville. Les fidéles, je les connais tous, mais lui... 
Cest celui qui a enlevé Gia ? 

— Rien ne permet de I’affirmer pour le moment. 

Elles restérent une heure sur place, et ressortirent 
bredouilles. Le communicateur d’Eve bipa. 

— Dallas. 

— C'est Yancy. J’ai fini. 

— Montrez-moi. 

Il afficha a l’écran une image légérement mieux défi- 
nie que celle qu’elle avait sur elle. Les sourcils étaient 
un peu plus hauts, la bouche moins fine. Et le nez... 
un peu plus court. 

— Parfait. On le diffuse. Avertissez Whitney, et dites- 
lui qu’éa ma requéte Nadine Furst aura une avance de 
cinq minutes sur les autres médias. 

— Cest noté. 

— Bon boulot, Yancy. 

— On dirait un gentil grand-pére, commenta Peabody. 
Le genre de vieux monsieur qui distribue des bonbons 
a la menthe 4a tous les enfants. Je ne sais pas pourquoi, 
mais ¢a le rend d’autant plus monstrueux. 

Trina avait expliqué qu'il avait l’air tout a fait normal. 

— Il va se voir aux informations dans les heures, les 
jours a venir. Il comprendra alors que nous sommes 
sur ses traces. 

— Cela vous inquiéte, observa Peabody. Vous craignez 
qu’il ne tue Rossi et Greenfeld dans un élan de panique, 
et qu'il ne se volatilise une fois de plus. 

— C’est une possibilité. Mais nous devons absolument 
diffuser son portrait. S’il a jeté son dévolu sur une autre 
femme, s'il l’a contactée et si elle le reconnait, cela nous 
permettra non seulement de lui sauver la vie mais aussi, 
avec un peu de chance, de nous mener 4 sa porte. Je 
n’ai pas le choix. 

Eve et Peabody se remirent a la tache, interrogeant 
des commercants, des habitants du quartier, deux men- 
diants et les opérateurs de glissagril aux carrefours. 

— On dirait qu'il est invisible, commenta Peabody en 
frottant ses mains glacées l'une contre I’autre. Il s'est 
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baladé dans les parages, il est entré dans le centre de 
fitness, mais personne ne l’a remarqué. 

— Personne ne fait attention a lui et cela explique 
peut-étre en partie sa pathologie. Il a été sous-estimé 
ou ignoré. I] a trouvé un moyen de se rendre important. 
Les femmes qu'il enléve, torture et assassine ne l’oublie- 
ront jamais. 

— Sauf qu’elles seront mortes. 

—Le probléme n’est pas la. Elles le voient. Quand 
vous faites mal 4 quelqu’un, quand vous ligotez cette 
personne, que vous la séquestrez, que vous l’isolez com- 
plétement et la torturez, vous devenez son seul univers. 

Elle était passée par 1a. Son pére avait été son seul 
univers pendant les huit premiéres années — aussi terri- 
fiantes que brutales — de son existence. 

Son visage, sa voix, les moindres détails le concernant 
étaient gravés a jamais dans sa mémoire. 

—TIl est ce qu’elles voient en dernier. Je parie que 
pour lui, c’est la jouissance absolue. 

A V'intérieur de L’Etoile, les éclairages étaient colorés, 
la musique douce. Quelques couples dansaient sur la 
piste tandis que Zela, en tailleur rouge rétro ultracintré, 
se tenait sur le bord. 

— Il faut glisser sur le sol, monsieur Harrow. Moins 
raides les épaules, madame Yo. Oui, voila ! 

— Cours de danse, annonga Peabody. Ils ne sont pas 
si mauvais. Oups ! gloussa-t-elle alors qu’un homme en 
noeud papillon marchait sur le pied de sa partenaire. 
Plut6t mignons, en plus. 

— Adorables, surtout quand on sait que l'un d’entre 
eux va peut-étre rentrer ensuite chez lui en dansant et 
torturer une jolie brune. 

— Vous croyez que... que l’un d’entre eux... 

Peabody observa Noeud Papillon d’un air soupcon- 
neux. 

— Non. Il ne reviendra pas ici. Il n’a jamais péché 
deux fois dans le méme bassin. Mais je mettrais ma 
main a couper que ces derniéres semaines, il a pratiqué 
le fox-trot ou je ne sais quoi d’autre sur ce parquet. 
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— Je me demande pourquoi on appelle ¢a le fox-trot, 
murmura Peabody. 

— Je diligente une enquéte immédiatement. Allons-y. 

Elles s’avancérent vers l’escalier argenté, accrochant 
le regard de Zela au passage. Celle-ci les salua de loin, 
puis applaudit a la fin du morceau. 

— C’était formidable ! Maintenant que vous vous étes 
échauffés, Loni va prendre le relais pour la rumba. 

D’un geste, Zela invita Eve et Peabody 4a l’attendre au 
bar tandis qu’une jeune rousse entrainait Noeud 
Papillon au milieu de la piste et lancait avec un grand 
sourire : 

— Préts ? En position tout le monde. 

L’unique barman, en costume sombre et cravate 
noire, posa devant Zela un verre d’eau pétillante aro- 
matisée d’une rondelle de citron. 

— Que puis-je vous offrir, mesdames ? 

— Est-ce que je peux avoir une mousse vierge a la 
cerise ? demanda Peabody avant qu’Eve ait le temps 
d’intervenir. . 

— (Ca ira, merci, dit Eve en posant le portrait-robot 
sur le comptoir. Reconnaissez-vous cet homme ? 

— Cest...? 

Zela secoua la téte. Elle but une longue gorgée, reposa 
son verre. Puis, ramassant le dessin, elle l’orienta vers 
la lumiére. 

—Je regrette. Ce visage ne me dit rien du tout. Nous 
recevons ici énormément d’hommes d’age mir. Si je l’avais 
eu en cours, je pense que je me souviendrais de lui. 

— Et vous ? demanda Eve au barman. 

Ce dernier fron¢a les sourcils. 

— Cst le salopard qui a... Excuse-moi, Zela. C’est le 
type qui a tué Sari ? 

— C'est le type 4 qui nous voulons parler, rectifia Eve. 

— Je suis physionomiste, ¢a fait partie du métier. Je 
ne me rappelle pas l’avoir vu. 

— Vous travaillez la journée ? 

— Oui. Nous —- ma femme et moi- avons un bébé de 
six mois. Sari a bien voulu me confier le service de jour 
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afin que je puisse passer mes soirées en famille. Elle 
était tres humaine. Ses obséques ont lieu demain. 

Il s’adressa a Zela. 

— Ce nest pas juste. 

— Non, murmura-t-elle en lui effleurant la main. Ce 
n’est pas juste. 

Une lueur de tristesse vacilla dans ses prunelles tandis 
qu’il se détournait pour achever la préparation d'un 
cocktail. 

— Nous sommes tous accablés, avoua Zela. Nous nous 
efforcons de continuer comme si de rien n’était, mais c’est 
dur. 

—C’était une femme trés appréciée, semble-t-il, fit 
remarquer Peabody. 

— Qui. Oh, oui! Jai discuté avec sa sceur, hier. Elle 
voulait que je choisisse la musique, celle que Sari pré- 
férait. C’est plus dur que je ne pensais. 

—Je m’en doute. Et elle ? s’enquit Eve en désignant 
la rousse du menton. Elle donnait des cours avec Sari ? 

—Non. C’est l’une de ses toutes premiéres presta- 
tions. Nous avons été obligés de... de nous adapter. Loni 
était affectée aux vestiaires et a l’accueil. Je viens de la 
promouvoir au rang d’hdétesse/professeur. 

— Jaimerais lui parler. 

— Bien sir. Je vous l’envoie. 

Zela esquissa un faible sourire. 

— Ayez pitié de mes pauvres pieds. M. Buttons est 
mignon tout plein mais d’une maladresse a pleurer. 

L’échange de partenaires s’effectua. Loni gratifia 
M. Buttons d’une bise sur la joue et s'approcha du bar, 
juchée sur des talons aiguilles. 

— Bonjour ! Je suis Loni. 

— Lieutenant Dallas. Inspecteur Peabody. 

Peabody avala sa gorgée de mousse 4 la cerise et 
s'efforga d’adopter une allure plus officielle. 

— J'ai répondu aux questions de deux autres policiers, 
aussi séduisants l’un que Il’autre. Si je comprends bien, 
ils n’ont pas l’intention de revenir ? 

— Aucune idée. Reconnaissez-vous cet homme ? 
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Loni examina le portrait. Le barman lui apporta une 
boisson rose pétillante garnie d’une cerise. 

—Je ne sais pas. Hmm... Pas vraiment. Quoique... 
Je ne sais pas. 

— Pouvez-vous étre plus précise ? 

— I] me fait vaguement penser a un type, mais celui- 
la avait les cheveux foncés, coiffés en arriére, et une 
moustache trés fine. 

— Sa taille ? 

— Euh... voyons voir. Plutét petit. Sari le dépassait 
de quelques centimétres. Bien sir, elle portait des talons, 
alors... 

— Une seconde ! Vous avez vu cet individu avec Sari ? 

— Celui dont je vous parle, oui. Les hommes aiment 
bien danser avec elle. Ce n’est probablement pas le méme 
que sur ce dessin parce que... 

— Attendez. 

Eve sortit son communicateur et joignit Yancy. 

— Modifiez-moi le portrait. Donnez-lui des cheveux 
foncés, coiffé en arriére et une moustache trés fine. 
Envoyez-moi le résultat sur mon communicateur. 

—Jen ai pour une minute. 

— Quand avez-vous vu cet homme avec Sari ? 
demanda Eve a Loni. 

— Je n’en suis pas certaine. Il y a quelques semaines. 
Jai du mal a m’en souvenir exactement. Si ca me 
revient a l’esprit c’est uniquement parce que j'ai pro- 
posé a ce type de danser. Nous devons nous occuper 
des célibataires. I] était timide, gentil. Il a dit qu’il était 
venu écouter la musique et m’a remerciée. Peu aprés, 
je lai vu avec Sari. Ca m’a refroidie. C’est idiot, 
marmonna-t-elle en haussant les épaules. Mais je sup- 
pose quil avait un faible pour les brunes plutét que 
pour les... Oh! 

Elle blémit. 

—O mon Dieu! Lui ? 

— A vous de me le dire, rétorqua Eve en lui montrant 
lécran de son communicateur sur lequel était affiché 
le nouveau croquis. 
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— Mon Dieu! Je crois que c’est lui. Brett ! Qu’est-ce 
que tu en penses ? 

—Du calme, intervint le barman en lui prenant la 
main. Il n’est pas venu au comptoir, assura-t-il aprés 
avoir examiné le croquis. 

— Ov était-il placé, Loni ? 

— Voyons... voyons... 

Elle reprit son souffle, scruta la salle. 

— Deuxiéme tiers... Oui... La-bas, au fond. 

— Je dois interroger les serveurs chargés de ce sec- 
teur. Vous. rappelez-vous de la date, Loni ? 

— Je ne sais plus. Ca remonte a quinze jours environ. 
Peut-étre trois semaines. Vous savez, je lui ai pris son 
manteau une fois. Javais repéré qu'il était venu seul. 
Quand je suis allée dans la salle, je m’en suis souvenu 
et je me suis dit: « Celui-la, c'est un célibataire. » Mais 
il n’a pas voulu danser avec moi. 

Une larme roula sur sa joue. 

— Cest Sari qu'il voulait. 
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— Discret, déclara Eve en zigzaguant entre les voi- 
tures. Il limite les contacts a sa cible. 

D’épais flocons de neige s’étaient mis a tomber. 

— Aucun des serveurs ne l’a reconnu. Peut-étre qu'il 
vit ou travaille prés du club ? suggéra Peabody. 

— Qui, ou alors il se gare ailleurs. Ou bien, a cette 
étape du jeu, il utilise les transports en commun. Quel 
chauffeur de taxi va se rappeler avoir pris ou déposé 
un client plusieurs jours, voire plusieurs semaines plus 
tard ? Autant pisser dans un violon. Si Loni s’est sou- 
venue de lui, c’est uniquement parce qu'il l’avait blessée 
dans son amour-propre. Sans quoi, il serait resté un 
visage parmi tant d’autres. Il aurait été plus malin de 
danser avec elle. Elle ]’aurait oublié cinq minutes plus 
tard. 

Eve jeta un coup d’cil dans son rétroviseur, déboita. 

—TIl entre, il se méle a la foule, il fait profil bas. Il 
doit calculer ses pourboires au cent prés. Histoire que 
les employés ne se disent pas ensuite: « Ah oui, c’est 
le type qui m’a blousé! » Tout ce qu'il y a de plus ordi- 
naire. 

— C'est bien d’en avoir la confirmation. De savoir 
qu’il s’est rendu a L’Etoile, qu'il y a pris contact avec 
York. Mais cela ne nous apprend pas grand-chose de 
plus. 

— Mais si. On a désormais la preuve qu'il aime modi- 
fier son apparence. Des modifications légéres, rien de 
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clinquant. Cheveux foncés, petite moustache, perruque 
grise. On sait aussi qu'une fois sa proie ferrée, il évite 
de revenir sur leur premier lieu de rencontre. Qu’il 
se maitrise 4 merveille, qu’il est capable de rester 
dans la peau du personnage qu'il a choisi d’incarner 
lors de la phase d’observation. 

Elle bifurqua vers l’ouest puis, au carrefour suivant, 
vers le sud. 

—TIl a dansé avec York. Il a posé les mains sur elle. 
Ils ont bavardé les yeux dans les yeux. Discuter avec 
son partenaire fait partie de son métier. En ce qui la 
concerne, nous savons qu'elle était intelligente et douée 
pour les relations publiques. Pourtant, elle n’a rien 
remarqué d’anormal... Regardez dans votre rétroviseur 
extérieur. Vous voyez cette berline noire, six véhicules 
derriére nous ? 

Peabody changea de position. 

— Oui. A peine. Il neige fort. Pourquoi ? 

— Elle nous suit depuis que nous avons quitté le club. 
De trop loin pour que je puisse relever le numéro de 
la plaque d’immatriculation. Dans la mesure ot, comme 
vous me l’avez signalé tout a l’heure, vous étes plus 
jeune que moi, vous avez peut-étre une meilleure vue ? 

Peabody se recroquevilla sur elle-méme. 

— Non. Impossible. S’il ralentit un peu, j’y arriverai 
peut-étre. 

— Voyons comment remédier 4 la situation. 

Eve avisa une ouverture, changea de voie. 

Le hurlement d’un avertisseur et un crissement de 
pneus sur la chaussée mouillée l’obligérent a freiner 
brutalement. A leur droite, une limousine chassa pour 
éviter l’imbécile qui tentait de traverser. 

Elle entendit un bruit sourd, vit l’adolescent tomber 
et rouler sur le sol. Dans un fracas de tdéle, la limousine 
enfonca le pare-chocs de I’énorme tout-terrain qui la 
précédait. 

— Le fils de pute! 

Tout en branchant sa siréne, elle fixa le rétroviseur. 
La berline avait disparu. 
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Elle descendit de son véhicule juste A temps pour voir 
le gosse se relever et se mettre A courir en boitant. Et 
entendre: « Arrétez-le! Il m’a volé mon sac! » par- 
dessus une symphonie de Klaxons et d’injures. 

— Le fils de pute ! répéta-t-elle. Peabody, occupez-vous 
de ca. ; 

Sur ce, elle se langa a la poursuite du voyou. 

Il semblait récupérer vite, prouvant par 1a qu’il était, 
lui aussi, plus jeune quelle. II volait littéralement sur 
le trottoir. 

Il était peut-étre plus jeune, mais les foulées d’Eve 
étaient plus longues, et bientét, la distance les séparant 
se réduisit. Il jeta un regard par-dessus son épaule, a 
la fois alarmé et furieux. Sans ralentir, il extirpa le gros 
sac marron de sous son manteau et commenca 4a le 
balancer autour de lui comme un pendule. 

Il renversait les passants comme des quilles, obligeant 
Eve a bondir, 4 enjamber, a esquiver. 

Quand il tenta de la frapper avec le sac, elle l’évita, 
agrippa la bandouliére et tira dessus de toutes ses 
forces. Il s’effondra sur le bitume. 

— Espéce d'idiot ! marmonna-t-elle en le faisant bas- 
culer sur le dos d’un coup de pied. 

— Hé! Hé! 

Un bon Samaritain s’arréta. 

— Qu’est-ce que vous faites 4 ce garcon ? Qu’est-ce qui 
vous prend ? 

Plantant le pied sur la poitrine du délinquant pour 
limmobiliser, Eve brandit son insigne. 

— Je vous conseille de continuer votre chemin, cama- 
rade ! 

— Salope ! grogna le méme tandis que le Samaritain 
frongait les sourcils. 

Puis, tel un terrier en colére, le voyou la mordit. 

— Les morsures humaines sont plus dangereuses que 
celles des animaux, décréta Peabody, qui avait pris le 
volant. ; 

Sur le siége passager, Eve remontait le bas de son pan- 
talon pour mesurer |’étendue des dégats. 
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— Aie! compatit Peabody en grimagant. I] ne vous a 
pas ratée. 

— Le petit con. Voyons comment il réagira quand il 
écopera du maximum pour agression sur un officier en 
service en plus d’un vol a l’arrachée. Il avait une dizaine 
de portefeuilles dans ses poches. 

— Vous devriez désinfecter cette plaie. 

—A cause de lui, on a perdu la berline. 

Serrant les dents, Eve se servit du chiffon propre que 
Peabody avait sorti d’elle ne savait ou. 

—La bagnole a bifurqué dans une rue transversale 
dés le début de l’incident. C’est tout lui : il évite toujours 
les rassemblements et les confrontations. Bordel de 
merde ! 

— Je parie que vous souffrez énormément. ae étes 
sare que c’était notre suspect ? 

— Je ne suis pas née de la derniére pluie. 

— Non. La question que je me pose, c’est pourquoi ? 
Il cherche peut-étre 4 savoir ot nous en sommes ? Mais 
a quoi bon ? Il n’obtiendra aucune information intéres- 
sante hormis sur nos déplacements. 

— Il évalue mes habitudes, ma facon de marcher, mes 
mouvements. 

— Pourdg... 

Peabody sursauta. 

— Pas possible! C’est vous qu'il suit ! 

— S'il croit que je ne vais pas le repérer, il se fourre 
le doigt dans |’ceil, maugréa Eve en rabaissant la jambe 
de son pantalon d’un geste sec. Cette fois, il s’attaque 
a plus fort que lui. 

— Depuis combien de temps savez-vous que vous étes 
visée ? 

— Jen ai la certitude depuis une demi-heure. J’avais 
envisagé cette possibilité il y a un moment déja, mais 
la, jen ai la preuve. 

— Vous auriez pu en discuter avec votre partenaire. 

— Ne commencez pas. C’était une hypothése parmi 
quantité d’autres. A présent que cela devient une certi- 
tude, vous étes la premiére informée. Une berline noire, 
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tout ce qu'il y a de plus banal — ce qui colle parfaitement 
au profil -, phares ronds, capot dénué d’ornement. On 
aurait dit une calandre a cinq barres. Ce détail devrait 
nous permettre de retrouver le modéle. 

Elle faillit soupirer de soulagement quand Peabody 
pénétra dans le garage du Central. Elle avait hate de 
mettre de la glace sur sa jambe. 

— C’était une plaque de New York, reprit-elle. Je n’en 
ai apergu que la couleur. I] était trop loin, et avec toute 
cette neige... 

— Vous devez prendre les mesures de précaution 
standard avec cette blessure. 

— Mais oui, mais oui. 

— Entre autres, une heure de repos. Vous étes lessi- 
vée. 

Eve descendit péniblement du véhicule. 

— Je vais dans mon bureau. Rendez-moi un service, 
ajouta-t-elle en boitillant vers l’ascenseur. Organisez une 
réunion avec Whitney et Mira de toute urgence. Je 
monte voler du désinfectant et un pansement 4 I’infir- 
merie. 

— Inutile de les voler! Ils vont vous soigner. 

— Pas question. Je les déteste. Je préfére me soigner 
moi-méme. 


Eve fonga jusqu’a |’infirmerie, commit — d’un point de 
vue purement technique — un délit de vol a |’étalage en 
empochant sans le signaler ce dont elle avait besoin. 

Si elle le signalait, on exigerait d’examiner sa plaie. 
Si elle montrait sa plaie, on la harcélerait pour qu'elle 
accepte des soins sur place. Un simple nettoyage et 
un pansement suffiraient. Bon, d’accord, avec peut-étre 
un antalgique en plus. 

Lorsqu’elle entra dans son bureau, Connors l’y atten- 
dait. 

— Montre-moi. 

— Quoi ? 

Il haussa les sourcils. 

— Sacrée Peabody ! Elle ne peut pas la boucler. 
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Eve extirpa les portefeuilles volés de sa poche et les 
jeta sur son bureau. Elle accrocha son manteau a la 
patére, s’assit et posa sa jambe blessée sur sa table de 
travail. 

Connors émit un sifflement. 

— Ce n’est pas beau. 

— J’ai connu pire. 

— Certes, convint-il en s’emparant d’une compresse. 

Il nettoya la plaie, la badigeonna d’antiseptique et la 
banda avec soin. 

— La, c’est mieux, déclara-t-il avant de se pencher 
pour déposer un baiser sur le pansement. 

— Il me filait. 

Connors se redressa. La lueur amusée dans son regard 
disparut d’un coup. 

— Ce nest pas a celui qui t’a mordu que tu fais allu- 
sion. 

— Je l’ai repéré — il roulait 4 bord d’une berline noire ; 
je n’ai pas réussi a relever le numéro d’immatriculation, ' 
mais on devrait pouvoir retrouver le modéle, voire 
l'année. Jaurais probablement réussi a le coincer si cet 
imbécile de voleur n’avait pas traversé brusquement. J'ai 
évité de justesse la limousine qui l’a renversé. Quelques 
secondes a peine, et mon suspect s’était volatilisé. 

—TIl n’a pas pu savoir que tu l’avais repéré. 

— Je ne pense pas, non. II est prudent, c’est tout. Un 
probléme 4 l’horizon ? Il s’éclipse. S’il passe son temps 
a me suivre, il n’a peut-étre pas encore vu sa téte a télé. 
Mais ¢a ne saurait tarder. 

Elle se pencha pour se masser le mollet. 

— Sois sympa, apporte-moi un café, tu veux ? 

Connors s’approcha de |’autochef. 

— Prochaine étape ? 

— Une réunion avec Whitney et Mira pour discuter 
de la possibilité de lui tendre un piége. Aprés quoi, un 
point avec les membres de I’équipe. A un moment ou 
a un autre, j'aurai besoin d’une heure ou deux pour 
réfléchir. 

Il lui tendit une tasse de café brdlant. 
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— En tant que partie s’intéressant tout particuliére- 
ment a l’appat, je souhaiterais assister A cette réunion. 

— Tu n’en as pas marre ? N’oublie pas que je ne suis pas 
un simple leurre, mais un flic expérimenté et autoritaire. 

— Qu'un pauvre loubard a mordu au mollet. 

— Ben... oui. 

— Dallas ! s’exclama Peabody en franchissant le seuil 
de la piéce. Comment va votre jambe ? 

— Bien. N’en parlons plus. 

— Le commandant Whitney et le Dr Mira nous rece- 
vront dans le bureau du commandant dans vingt minutes. 

— Entendu. 

— L’inspecteur Gil Newkirk est arrivé. Il est au Q.G. 

— Je vous rejoins. 

Gil Newkirk portait bien l’uniforme. Sa carrure impo- 
sante était celle d’un flic habitué a travailler sur le ter- 
rain. Eve l’avait rencontré a plusieurs reprises au fil des 
années, et le considérait comme un homme raisonnable 
et direct. 

— Inspecteur Newkirk. 

— Lieutenant. 

Il lui serra la main briévement, fermement. 

— On dirait que vous avez tout mis en ceuvre pour 
réussir, commenta-t-il en indiquant la salle. 

— C’est une bonne équipe. Nous réduisons le champ 
des recherches. 

— Je suis content de l’apprendre, et je regrette de ne 
rien vous apporter de substantiel. Cependant, si vous 
avez un moment... 

— Asseyez-vous, proposa-t-elle. 

— Vous avez son visage, reprit Newkirk en indiquant 
le portrait épinglé sur l’un des quatre tableaux de 
meurtres. Je l’ai examiné attentivement en essayant de me 
revoir il y a neuf ans quand je frappais aux portes. Mais 
jai interrogé tellement de gens, lieutenant ! Celui-ci ne 
m’évoque rien. 

« Jai relu toutes mes notes, poursuivit-il, et je suis 
allé chez Ken Colby. II avait participé a l’enquéte avec 
moi. Il est tombé il y a cing ans. 
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—Jen suis désolée. 

— C’était quelqu’un de bien. Sa veuve m’a autorisé a 
fouiller dans ses archives. J’ai apporté les dossiers. 

Il tapota le carton qu’il tenait sous le bras. 

— J’apprécie vos efforts. 

— En me fondant sur ce que vous m’avez dit hier soir, 
jai repensé a un ou deux individus. Mais le visage ne 
colle pas. 

— Qu’est-ce qui colle ? 

— Le type physique, le teint. Et fen ai discuté avec 
mon fils, ajouta-t-il en arquant un sourcil. 

— Cela ne me géne en rien. 

— Je sais que vous étudiez l’angle des Guerres 
Urbaines, et je me suis souvenu des paroles d’un de ces 
hommes. I] avait l’habitude de ramasser les cadavres 
avec son pére. Ca m’est revenu parce que cétait une 
dréle d’histoire. Il était médecin, mais avait tout laché 
aprés avoir gagné une fortune au casino. Quant au deu- 
xiéme, il était issu d’une famille trés aisée. I] exerg¢ait 
la taxidermie en guise de hobby. Chez lui, c’était plein 
d’animaux morts... J'ai extrait leurs fichiers au cas ot 
cela vous intéresserait, ajouta-t-il en lui tendant un 
disque. 

— Je ne manquerai pas de les lire. Vous étes en ser- 
vice, inspecteur Newkirk ? 

— C’est mon jour de congé. 

— Si vous en avez le temps et l’envie, vous pourriez 
peut-étre soumettre ces documents a Feeney. Je vous 
en serais reconnaissante. 

— Avec plaisir. 

Eve se leva, lui tendit de nouveau la main. 

— Merci. J’ai une réunion. Je vous contacterai dés que 
possible. Peabody, Connors, avec moi ! 

Elle dut se concentrer pour ne pas boiter tandis 
qu'elle rejoignait l’ascenseur. 

— N’oublie pas que tu es un civil, recommanda-t-elle 
a son mari. 

— Expert civil, rectifia-t-il. 

Elle réprima 4 peine un ricanement. 
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— Et je tinterdis d’appeler le commandant par son 
prénom. Ca détonne avec le cété officiel, sérieux. C’est... 
inconvenant. 

— Ohé, Dallas ! 

Tournant la téte, elle apercut l’un des inspecteurs de 
la brigade anticriminelle. I lui souriait. 

— Renicki. 

— Il parait qu’un gosse vous a mordue et qu'il souffre 
maintenant de la rage. 

Ah, ouais ? J'ai entendu dire qu’une compagne licen- 
ciée s’est occupée de vous et qu'elle souffre maintenant 
d'une MST. 

— Voila qui est officiel et sérieux, railla Connors tan- 
dis qu’autour d’eux plusieurs flics s’esclaffaient. 

Whitney était installé derriére son bureau. Mira avait 
pris place dans un fauteuil en face de lui. 

— Lieutenant. Inspecteur. Connors. 

— Commandant, il m’a semblé utile que notre expert 
civil assiste a cette rencontre. 

— C'est a vous d’en juger. Installez-vous. 

Eve resta debout. 

— Avec votre permission, commandant, j’aimerais 
commencer par un rapide résumé de la situation. 

Elle fut bréve et directe. 

— On vous a suivie ? fit Whitney. Savez-vous pour- 
quoi ? 

— Qui, commandant. Mira avait envisagé la possibi- 
lité que je puisse étre une cible. Que le fait qu'il y ait 
un lien entre ces femmes en particulier et Connors ne 
prouvait pas forcément que c’était lui qui était visé, 
mais que ¢a pouvait étre moi. 

— Vous ne m’avez pas soumis cette hypothése, doc- 
teur. 

— Javais demandé au Dr Mira de me laisser un peu 
de temps pour considérer la question, intervint Eve. 
Aprés réflexion, sa théorie me semble valable. J’étais 
inspecteur lors de la premiére enquéte, partenaire du 
responsable. Je corresponds aux paramétres quant a ses 
choix de victimes. Je I’ai peut-étre croisé il y a neuf ans. 
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Je pense qu'il est revenu 4 New York pour des raisons 
spécifiques. Parmi celles-ci, l’intention de m’enlever. 

—TIl va étre décu, commenta Whitney. 

—En effet, commandant. 

— Vous étes d’accord, Mira ? 

— Vu sa pathologie, je pense qu'il pourrait parfaite- 
ment envisager d’enlever le lieutenant, une femme 
d’expérience jouissant d’une grande autorité, mariée a 
un homme de pouvoir. Ce serait son chef-d’ceuvre. Toute- 
fois, cela suscite une autre question. Comment faire 
mieux ensuite ? 

— Impossible, décréta, Connors. Et il le sait. Elle est 
la derniére, n’est-ce pas ? Le défi ultime. 

— Qui, acquiesca Mira. Il est prét 4 modifier trés légé- 
rement le profil de sa proie. Contrairement aux autres, 
celle-ci ne respecte aucune routine. I] ne peut pas non 
plus l’aborder en face comme nous pensons qu'il I’a pra- 
tiquement toujours fait jusqu’ici. A Ses yeux, le jeu doit 
en valoir la chandelle. Il est revenu a la case départ. A 
ce qu’on pourrait appeler ses racines. Parce que, ainsi, 
il aura achevé son ceuvre. 

— Il s'est déja arrété pendant un ou deux ans, observa 
Peabody. Comment peut-il décider tout 4 coup que c’est 
fini? Ce genre de tueur ne s’arréte qu'une fois coffré 
ou abattu. 

— En effet. 

Eve s’adressa au Dr Mira. 

— Vous pensez qu'il est mourant ? Ou qu’il a |’inten- 
tion de se suicider aprés en avoir terminé avec moi ? 

— Oui. Il n’a pas peur. Pour lui, la mort est un accom- 
plissement, un cycle chronométré qu'il contréle depuis 
bientét une décennie. I] ne craint pas de mourir, ce qui 
le rend d’autant plus dangereux. 


déclara Eve 
en étrécissant les yeux. Et vite. 


— Si c'est trop facile, il ne mordra pas a l’hamecon, 
observa Connors. Je m’y connais en matiére de défis. 
S'il n’y a pas d’obstacles, ¢a perd tout son intérét. Il 
doit au moins avoir l’impression de te doubler. Et il a 
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déja eu plus de temps que nous pour planifier son 
affaire. 

— Je suis d’accord, renchérit Mira. Si nous ne nous 
sommes pas trompés, vous étes son « tomber de 
rideau ». Etant donné son besoin de tout contrdéler, il 
faut lui faire croire qu'il est le roi des manipulateurs. 
Qu’il vous a attirée dans ses filets en dépit de votre expé- 
rience et de vos atouts. Comme il l’a fait avec toutes 
les autres. 

—Donc, on le prend par surprise. A l’heure qu'il est, 
il doit savoir que nous connaissons son visage. D’aprés 
moi, il doit jubiler. Ses méthodes indiquent qu’il est fier 
de tuer. Au bout du compte, si c'est le cas, n’aura-t-il 
pas envie de se faire connaitre ? Nous ignorons owt et 
quand, mais nous savons qui il vise et pourquoi. Ce sont 
des avantages énormes. Nous connaissons son visage, 
son type physique, son 4ge. Nous en savons beaucoup 
plus sur lui qu'il y a neuf ans. 

Elle aurait bien arpenté le bureau tout en parlant, 
mais en présence de Whitney, elle n’osa pas. 

—Il a probablement été impliqué dans les Guerres 
Urbaines, poursuivit-elle. Il aime l’opéra. Pour capturer 
ses victimes, il préfére la manipulation et les mensonges 
a la force physique, et prend le plus souvent contact 
avec elles dans un premier temps. Nous avons en outre 
découvert que, contrairement a il y a neuf ans, toutes 
ses cibles vivaient ou travaillaient dans la partie sud de 
Manhattan. C’est significatif. 

— I] veut que nous nous rapprochions de lui, convint 
Whitney. Et en s’attaquant a des employées de Connors, 
il en a fait une affaire personnelle. 

— Mais il ne sait pas ot nous en sommes, souligna 
Peabody. I] ignore que nous en sommes arrivés a la 
conclusion que Dallas est son chef-d’ceuvre ultime. Tant 
qu’il la croira 4 sa poursuite, il s’imaginera qu'il peut 
la duper. 

—Nous voila de retour a cette histoire d’ouverture, 
fit Eve. Il va falloir que tu retournes au boulot, Connors. 

— Au boulot ? 
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— Ton empire. Il ne bougera pas si tu es sams cesse 
avec moi. Idem pour Peabody ou qui que ce soit d’autre. 
Nous devons lacher un peu de lest. S’il connait mes 
habitudes, il sait que je me déplace en général seule 
entre la maison et le Central. Nous devons lui entrouvrir 
une porte. 

— Donner l’impression que je suis retourné au travail, 
si l’on peut dire, ne devrait pas étre trop difficile, rétor- 
qua Connors. 

Son ton était posé, presque désinvolte, mais Eve n’était 
pas dupe. 

— Cependant, tant que la porte restera entrouverte, 
poursuivit-il, je demeurerai un membre actif de cette 
équipe. Je ne dis pas cela uniquement afin de protéger 
le lieutenant, ajouta-t-il 4 l’adresse du commandant. Cet 
homme a enlevé trois de mes employées. L’une d’entre 
elles y a laissé la vie. Je ne reprendrai pas mes activités 
avant qu'il ait été appréhendé-ou qu'il soit mort, 
comme Sarifina York. 

—Compris, fit Whitney. Lieutenant, c’est vous qui 
avez choisi de collaborer avec l’expert civil. A moins que 
vous ne trouviez qu'il n’est plus utile sur cette enquéte, 
je pense qu'il doit rester actif. 

— Il faudra éviter de me coller de trop prés, prévint 
Eve. S’il sent que tu te soucies de ma sécurité, il se déro- 
bera. Donc, on continue comme 4 |’accoutumée ; mais 
on délégue certaines taches administratives et autres 
interrogatoires. 

— Et oti que vous alliez, vous ne vous déplacez pas 
sans transmetteur, ordonna Whitney. 

— Bien, commandant. Je vais régler cette question 
avec Feeney. Il me faut une balise pour mon véhicule 
et... 

— Crest fait, l'interrompit Connors avec un sourire 
serein. Tu m’avais donné ton accord. 

C’était vrai, mais elle ne s’attendait pas qu’il en prenne 
linitiative avant qu’elle ait obtenu une autorisation offi- 
cielle. Ce qui était idiot. Elle aurait da s’en douter. 

— En effet. 
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— Vous porterez un gilet de protection, ajouta Mira. 

— C'est trop. Sa méthode... 

— Avec vous, il ne respecte pas la méthode habituelle, 
coupa Mira. Un gilet de protection vous sera bien utile 
s'il cherche 4 vous blesser ou a vous neutraliser. I] est 
suffisamment intelligent pour savoir que vous étes phy- 
siquement plus forte que lui. 

— Vous porterez un gilet, confirma Whitney d’un ton 
sans réplique. Voyez avec Feeney pour I’aspect électronique. 
A partir de maintenant, je veux savoir ot vous étes A tout 
moment. Que vous soyez sur le terrain, dans votre voiture 
ou dans la rue, vous aurez des renforts 4 proximité. I] ne 
s’'agit pas uniquement de précautions, lieutenant, mais 
de s’assurer que la porte entrouverte se refermera sur 
lui a l’instant ov il la franchira. Organisez tout et tenez- 
moi au courant. 

— Oui, commandant. 

— Vous pouvez disposer. 

Connors effleura le bras de sa femme tandis qu’ils 
sortaient du bureau. 

— Un gilet, ce n’est pas une punition, ma chérie. 

— Portes-en un pendant deux heures et tu m’en diras 
des nouvelles. Et pas de « chérie » pendant le service. 

— Vous pouvez m’appeler « chérie » quand vous vou- 
lez, intervint Peabody. 

Connors lui sourit. 

— Jai quelques arrangements a prendre. On se 
retrouve au Q.G. fit-il en s’éloignant. A plus tard, ma 
chérie ! 

Eve montra les dents. 

— Je parlais 4 Peabody ! 
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Connors ne mit pas longtemps a s’organiser. Fina- 
lement, il ne se contenterait pas de faire semblant de 
s’occuper de son empire. I] devrait y consacrer du temps 
une fois rentré chez lui. 

Pour l’heure, il lui fallait regagner le Q.G. Il apercut 
Eve qui revenait de son bureau, et l’observa. Ses foulées 
étaient longues, rapides. Elle était pressée. Elle avait un 
assassin a coincer. 

Il s’'arréta devant les distributeurs automatiques pour 
leur prendre une bouteille d’eau avant de rejoindre 
l’équipe. 

Elle était allée droit au poste de travail de Feeney. 
Le flic avec qui celui-ci travaillait —le pére du jeune et 
pointilleux agent Newkirk — hocha la téte, rassembla 
quelques disques et alla s’installer ailleurs. 

Connors en conclut qu’Eve voulait discuter en téte a 
téte avec Feeney. Il se dirigea vers son propre ordi- 
nateur pour régler un probléme tout en les surveillant 
de loin. 

Feeney écouta attentivement Dallas, plissa les yeux, 
fronga les sourcils. Il posa quelques questions, se gratta 
Yoreille et plongea la main dans sa poche. II en sortit 
un sachet. 

Des pralines, devina Connors, tandis que Feeney en 
prenait une poignée avant de tendre le paquet a Eve. 

En déduisant qu’ils étaient passés a la phase de 
réflexion et de stratégie, Connors se leva et les rejoignit. 
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— Il vise considérablement plus haut, lui fit remar- 
quer Feeney. 

— On dirait, oui. 

Feeney fit tourner son siége tout en parlant. 

— Nous pouvons équiper Eve d’un transmetteur. 
Aucun probléme. On peut méme lui mettre une caméra. 

— Je ne veux pas qu'il risque de la repérer, intervint 
Eve: 

— Jai peut-étre la solution, dit Connors a Feeney. La 
nouvelle génération de la Taupe HD. Un Micro-XT. Le 
plus souvent, on l’accroche au revers de sa veste, mais 
dans la mesure ot Eve ne porte jamais de bijoux fan- 
taisie, on pourrait facilement dissimuler le dispositif 
dans un bouton. Empreinte vocale en option. Elle peut 
lactiver ou le désactiver grace 4 un mot clé. 

— Elle est devant toi, fit remarquer Eve. 

— L’ancien modéle contenait des virus, répliqua Feeney 
en ignorant Eve. 

— Exterminés. L’XT réglerait l’aspect audio et vidéo, 
et il est indétectable. 

Feeney opina, croqua une praline. 

— D’accord. Mais j’aimerais y jeter un coup d’eil 
d’abord. 

— Jen attends un d'ici 4 quelques minutes. J’ai posé une 
balise multibandes de type militaire sous son véhicule. 

Feeney émit un sifflement appréciateur. 

— Impossible de la perdre quand bien méme elle déci- 
derait de se rendre en Argentine, commenta-t-il. Nous 
placerons des récepteurs ici et dans le sous-marin. 
L’équipe de renfort pourra lui laisser cinq ou six patés 
de maisons d’avance. 

—Et dans les airs ? demanda Connors. 

— On peut mobiliser le cas échéant. 

—Ce n’est pas un coup d’Etat, marmonna Eve. Il 
s’agit d’un vieux maniaque meurtrier. 

— Qui a enlevé, torturé et tué vingt-quatre femmes. 

Eve fusilla Connors du regard. 

— S’'il franchit cette fichue porte entrouverte, je 
laurai. Continuez tous les deux, amusez-vous avec vos 
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joujoux électroniques. Mais n’oubliez pas que le but du 
jeu, c'est de le coincer. Pour que Rossi et Greenfeld aient 
une chance de s’en sortir, nous devons arriver jusqu’a 
elles. Je dois pénétrer chez lui, lui faire croire que c'est 
lui qui m’a appatée. Si nous le prenons devant chez lui, 
rien ne dit qu'il nous dévoilera le lieu ot il les séquestre. 

Ayant enfin capté leur attention, elle marqua une 
pause. 

— I] n’est pas question que ces deux femmes meurent 
exsangues ou affamées sous prétexte que nous avons 
songé avant tout 4 sauver ma peau. C’est la leur qui 
compte par-dessus tout. Ordre du chargée d’enquéte. 

Feeney secoua son sachet de pralines et le tendit a 
Connors. _ 

— Gil et moi avons relevé quelques locaux et indivi- 
dus qui méritent des vérifications. 

— Peabody et moi nous en chargerons. Donnez-moi 
ce que vous avez. Combien de temps te faut-il pour 
mettre au point tes babioles ? demanda-t-elle 4 Connors. 

— Un quart d’heure tout au plus. 

— Parfait. Je vais chercher ces foutues vestes. 
Connors, ajouta-t-elle tout en faisant signe 4 Peabody 
de la suivre, tu devras te débrouiller pour rentrer a la 
maison par tes propres moyens. 

— Compris. Lieutenant, un instant ! 

Connors l’accompagna jusqu’a la sortie. 

— Je tiens autant que toi a retrouver ces femmes en 
bonne santé. Et nous ferons tout pour que ca marche. 
Ordre de l’homme qui t'aime: surveille tes arriéres sans 
quoi je serai le premier 4a te botter les fesses. 

Il savait qu’elle n’apprécierait pas, mais il était inca- 
pable de résister a la tentation. Il lui saisit donc le 
menton et l’embrassa sur la bouche avant de tourner 
les talons. 

— Oooooh ! roucoula Peabody. Comme c’est mignon. 

— Mouais. Au vestiaire ! Gilets de protection. Un pour 
moi, un pour vous. 

— Oooooh ! répéta Peabody sur un tout autre ton. Un 
pour moi aussi ? 
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Moins de quarante minutes plus tard, elles étaient 
dans le garage, équipées de pied en cap. Peabody tira 
sur son gilet. 

— Ce machin me grossit, non ? Ca me grossit, 
d’autant que j’ai encore quelques kilos d’hiver a perdre. 

— Nous n’essayons pas d’attirer l’attention de ce 
salaud sur votre corps de réve, Peabody. 

— Facile a dire pour vous. 

Elle changea de position pour tenter de se voir dans 
le rétroviseur extérieur. 

— Ca mépaissit la taille. J'ai lair d’un tronc d’arbre. 

— Les troncs n’ont ni bras ni jambes. 

— Ils ont des branches. Remarquez, d’un point de vue 
purement technique, s’ils ont des branches, ce ne sont 
plus de simples troncs. 

Elle se laissa tomber dans le siége passager. 

—Jai un motif supplémentaire pour coincer cette 
ordure. A cause de lui, je ressemble 2... 

— Oui, l’interrompit Eve en démarrant, on va 
l’écrouer rien que pour ca. Guettez une éventuelle fila- 
ture... Dallas, activer, ordonna-t-elle pour tester le trans- 
metteur. Vous m’entendez ? 

— Cing sur cing ! répondit Feeney. Le sous-marin res- 
tera derriére 4 une distance minimum de trois blocs. 

— Crest parti. 

Elles allérent d’abord interroger l’ex-ramasseur de 
cadavres. Il avait plut6t bien réussi, songea Eve. II pos- 
sédait une jolie maison ancienne en brique rouge dans 
un qguartier paisible du West Village. 

Un droide leur ouvrit - une femelle aux formes 
impressionnantes qui semblait davantage congue pour 
satisfaire certains fantasmes sexuels que pour les taches 
domestiques. Yeux charbonneux, voix rauque, cheveux 
longs, combinaison noire archimoulante. 

— Si vous voulez bien patienter dans le vestibule, je 
vais prévenir M. Dobbins. 

Elle s’éloigna d’une démarche ondulante. 

— Si elle se contente de passer ]’aspirateur, je fais une 
taille 36, marmotta Peabody. 
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— Elle passe peut-étre l’aspirateur - aprés avoir poli 
les bijoux de famille du vieux. 

— Ce que les femmes sont vulgaires ! murmura 
Connors a ’oreille d’Eve. 

— Bavardages interdits, rétorqua-t-elle. 

Elle scruta le vestibule, qui ressemblait davantage a 
un large couloir, éclairé par le rayon de soleil filtrant 
4 travers la vitre de la porte d’entrée. Des portes de part 
et d’autre. La cuisine devait étre au fond, les chambres 
a l’étage. 

Un espace bien vaste pour un homme seul. 

Il arriva en trainant ses pieds chaussés de pantoufles. 
Il portait un pantalon de survétement trop large et avait 
rassemblé en catogan ses longs cheveux teints en noir. 

Son visage était trop mince, ses lévres trop pleines, 
sa silhouette trop fréle. Ce n’était pas l’individu auquel 
Trina et Loni avaient parlé. 

— Monsieur Dobbins. 

— C'est exact. Je veux voir vos insignes sans quoi je 
vous mets dehors. 

Il examina celui d’Eve, puis celui de Peabody. 

— Bon. De quoi s’agit-il ? 

— Nous enquétons sur le meurtre d’une jeune femme 
a Chelsea, répondit Eve. 

— L’affaire de L’Homme 4 |’anneau d'argent, fit 
Dobbins. Je lis les journaux, je regarde les infos. Si vous 
faisiez votre boulot et protégiez les citoyens de cette 
ville, vous n’auriez pas besoin de venir ici me harceler. 
Les flics sont déja passés me voir il y a des années, 
quand la fille d’en face a été assassinée. 

— Vous la connaissiez, monsieur Dobbins ? 

— Je la voyais aller et venir, pas vraie ? Je ne lui ai 
jamais adressé la parole. La nouvelle, j'ai vu sa photo 
a l’écran. Elle non plus, je ne lui ai jamais parlé. 

— Mais vous l’avez vue ? 

— A la télé, je viens de vous le dire. Je ne vais jamais 
jusqu’a Chelsea. J’ai tout ce dont j'ai besoin ici, non ? 

—Je nen doute pas. Monsieur Dobbins, votre pére 
conduisait-il un corbillard pendant les Guerres Urbaines ? 
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— Un corbillard rempli de morts. Je l’accompagnais 
la plupart du temps. J’en ai chargé, des cadavres ! Par- 
fois, on tombait sur un vivant. J’ai besoin de m’asseoir. 

Il pivota sur ses talons et entra dans la salle a droite. 
Aprés avoir échangé un regard, Eve et Peabody lui 
emboitérent le pas. 

Le salon était rempli de meubles fatigués. Les murs, 
qui avaient dt étre blancs autrefois, affichaient 4 pré- 
sent une couleur jaunatre qui évoquait des dents gatées. 

Dobbins s’assit, attrapa une cigarette sur un plateau 
en argent terni, l’alluma. 

— On a encore le droit de fumer chez soi. 

— Vous avez une trés belle maison, monsieur 
Dobbins, déclara Peabody. J’adore |’architecture dans ce 
quartier. Quelle chance que ces demeures aient sur- 
vécu aux Guerres Urbaines ! Ce devait étre une époque 
terrible. 

— Pas si terrible que ¢a. On s’en est sortis. Ca m’a 
endurci. A vingt ans, j’en avais vu plus que la plupart 
des centenaires. 

— Jai du mal a imaginer cette période. Est-il vrai que 
les cadavres étaient si nombreux que le seul moyen de 
les répertorier consistait 4 inscrire un numéro sur les 
corps ? 

— Oui. C’est exact. 

Il souffla un nuage de fumée. 

— Les pilleurs arrivaient les premiers et les 
dépouillaient de tout. J’inscrivais sur le corps la zone 
ou on l’avait ramassé. On le ramenait et le médecin 
légiste lui attribuait un numéro, qui était ensuite consi- 
gné dans un registre. Une perte de temps, si vous voulez 
mon avis. Ce n’était plus que de la viande pourtrie. 

— Avez-vous gardé des contacts avec certaines per- 
sonnes ? Des gens qui faisaient le méme travail que 
vous, des médecins, des secouristes ? 

— Pour quoi faire ? Dés qu’ils savent que vous avez 
un peu d’argent, tout ce quiils veulent, c’est que vous leur 
en donniez. 

Il haussa les épaules. 
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— J’ai vu Earl Wallace, il y a quelques années. Parfois, 
il venait avec nous. Je me suis forcé a aller a l’enterre- 
ment du Dr Yumecki il y a cinq, six ans, je crois. Je 
voulais lui rendre hommage C’était un homme respec- 
table. Jen connais pas beaucoup. C’est son petit-fils qui 
avait organisé les funérailles. Un bel adieu. 

— Savez-vous comment joindre M. Wallace ou le 
petit-fils du Dr Yumecki ? 

— Vous rigolez ? Je lis la rubrique nécrologique. Je vois 
qu'un homme que je connaissais, et qui en vaut la peine, 
est mort, je vais aux obséques. Comme on se I|’était promis. 

— Que vous étiez-vous promis ? intervint Eve. 

Le regard du vieil homme se brouilla, et elle comprit 
qu'il était encore hanté par ces images. 

—Il y avait des cadavres partout. On les bralait ou 
on les enterrait dans des fosses communes. Nous, on 
s’est promis que lorsque arriverait notre tour, ceux qui 
étaient encore vivants viendraient nous dire adieu. C’est 
ce que je fais. 

— Qui d’autre le fait ? 

Dobbins tira de nouveau sur sa cigarette. Longuement. 

— Je ne me souviens plus des noms. J’en apercois cer- 
tains de temps en temps. 

— Celui-ci, par exemple ? demanda-t-elle en lui mon- 
trant le portrait-robot. 

— Non. Il ressemble un peu au Receveur. Vaguement. 

— Le Receveur ? 

— Nous, on ramassait les cadavres, et on les déposait. 
Lui, il les réceptionnait. D’ot son surnom. Il a passé 
larme a gauche il y a au moins vingt ans. 

De retour dans la voiture, Eve s’'accorda un moment 
pour réfléchir. 

— Ce pourrait étre un numéro-le coup du vieil 
homme amer, légérement félé. Mais ce n’est pas mon 
impression. 

— Il était peut-étre déguisé quand Trina l’a vu. 

— Possible, mais elle s’en serait apercue. On va effec- 
tuer une recherche sur les deux noms qu’il nous a cités. 
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Elles s’arrétérent ensuite chez Hugh Klok aux abords 
de Washington Square Park. L’endroit ot I’on avait 
découvert la victime que Dobbins avait vue « aller et 
venir ». Dans ses notes, Gil Newkirk signalait avoir a 
l’époque interrogé Klok ainsi que ses voisins. Antiquaire, 
Klok avait acquis et rénové sa propriété plusieurs 
années avant les meurtres. 

D’aprés Newkirk, il s’était montré coopératif, mais 
n’avait rien eu a dire d’intéressant. 

Les antiquités pouvaient rapporter gros a qui s’y 
connaissait. A en juger par la demeure de Klok, il était 
de ceux-la. Sa propriété — deux maisons de ville rassem- 
blées pour n’en former qu’une -tr6énait a l’écart de la 
rue, au fond d’une vaste cour. 

— Pas mal, commenta Peabody comme elles s’appro- 
chaient du portail en fer forgé. 

Eve appuya sur le bouton de la sonnette. Une voix 
digitalisée les pria de se présenter. 

— Police. Nous voulons parler 4 M. Hugh Klok. 

Elle passa son insigne devant l’objectif de la caméra. 

M. Klok n'est pas chez lui pour le moment. Vous pou- 
vez lui laisser un message ici ou, si vous le souhaitez, 
entrer et laisser un message a un membre du personnel 
domestique. 

— Option numéro deux. Autant en profiter pour jeter 
un coup d’ceil, ajouta-t-elle 4 l'intention de Peabody. 

La grille s’ouvrit. Elles traversérent la cour pavée, 
gravirent un petit escalier. Un droide -un homme 
trés digne d’une cinquantaine d’années, cette fois — les 
accueillit. 

—Je suis autorisé 4 prendre votre message pour 
M. Klok. 

— Ov est-il ? 

— En voyage d'affaires. 

— OU? 

— Je n’ai pas l’autorisation de transmettre cette infor- 
mation. Si c’est une urgence, je le contacterai immédia- 
tement afin qu'il puisse vous joindre 4 son tour. Mais 
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il devrait étre de retour d'ici 4 un jour ou deux. 
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— Dites a M. Klok d’appeler le lieutenant Eve Dallas 
de la police de New York au Central. 

— Entendu. 

— Depuis combien de temps est-il parti ? 

— Deux semaines. 

—M. Klok vit seul ici ? 

— Oui. 

—Il ny a pas eu d’invités en son absence ? 

— Aucun. 

— Trés bien. 

Elle aurait préféré entrer, farfouiller un peu. Malheu- 
reusement, sans mandat de perquisition, elle n’avait 
aucun moyen de franchir le seuil. 

Elle quitta le domaine paisible de Klok pour le quar- 
tier grouillant de Little Italy. 

L’une des victimes avait été serveuse dans un restau- 
rant dirigé par Tomas Pella. Pella avait appartenu 4a la 
Force Interne durant les Guerres Urbaines. Au cours de 
ces conflits, il avait perdu un frére, une sceur et sa toute 
jeune épouse. Celle-ci était médecin. 

Il ne s était jamais remarié. [Il avait ouvert successi- 
vement trois restaurants et avait tout revendu huit ans 
auparavant. 

— D’aprés les notes de Gil Newkirk, c’est un solitaire, 
expliqua Eve. Colérique aussi, et aigri. 

Il habitait une maison a la facade blanche impec- 
cable, entourée de boulangeries, d’épiceries et de cafés. 

Recue pour la troisiéme fois de suite par un droide — 
une femme style bonne ménagére, cette fois—, Eve en 
déduisit que les hommes de cette génération préféraient 
l’électronique a l’humain. 

— Lieutenant Dallas, inspecteur Peabody. Nous vou- 
drions voir M. Tomas Pella. 

— Je regrette, M. Pella est trés malade. 

— Vraiment ? Qu’est-ce qu'il a ? 

— Je crains de ne pas pouvoir évoquer son état sans 
son autorisation. En quoi puis-je vous étre utile ? 

— Il est lucide ? Conscient ? Il peut parler ? 

— Oui, mais il a besoin de repos et de silence. 
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Les droides étaient parfois plus obstinés que les 
humains, mais il existait des moyens de les intimider. 

—Jexige un entretien avec lui, insista Eve en tapo- 
tant son insigne. Je pense que cela le dérangerait bien 
davantage si je devais revenir avec un mandat et une 
équipe de médecins de la police pour évaluer son état. 
Il a une infirmiére auprés de lui ? 

— En permanence. 

— Dans ce cas, veuillez prévenir l’infirmiére que si 
M. Pella est réveillé, nous souhaiterions le rencontrer. 
Compris ? 

— Bien sir. 

Elle s’effaga pour les laisser entrer et ferma la porte 
derriére elles avant de se diriger vers l’interphone. 

— Si M. Pella est réveillé, il y a deux inspecteurs de 
police qui veulent lui parler. Oui, je patiente. 

La domestique gratifia Eve d’un regard aussi penaud 
que possible pour un droide. 

Le vestibule était haut de plafond, meublé avec élé- 
gance et sobriété. Sur la gauche, un escalier droit aux 
marches cirées recouvertes d’un tapis rouge usé jusqu’a 
la corde. Le lustre était en verre soufflé d’un délicat 
camaieu de bleus. 

Eve s’aventura un peu plus loin et jeta un coup d’ceil 
a sa droite, dans le salon. Des photos ornaient le man- 
teau de la cheminée en marbre blanc. A en juger par 
la tenue des protagonistes, il s’agissait de la galerie des 
défunts de Pella. Parents, fréres et sceurs, la ravissante 
épouse partie trop t6t... 

— Si vous voulez bien me suivre. 

Le droide croisa soigneusement les mains sur son 
ventre. 

—M. Pella peut vous recevoir, mais son infirmiére 
vous prie d’écourter le plus possible la visite. 

Comme Eve ne répondait pas, le robot tourna les 
talons et gravit les marches. Elles grincaient légérement. 
Il y avait un couloir de part et d’autre du palier. Le 
droide prit 4 droite et s'immobilisa devant la premiére 


porte. 


241 


La chambre devait donner sur la rue. 

Le lit A baldaquin était imposant, en bois sculpté 
d’angelots. Devant les hautes fenétres, les rideaux 
étaient tirés. L’homme calé contre les oreillers était 
dune paleur extréme. I] portait un masque a oxygéne 
et ses yeux d'une couleur indéfinie étaient brillants de 
rage. 

— Que voulez-vous ? 

Pour un grand malade, il avait encore de la voix. 

— Monsieur, intervint l’infirmiére, vous ne devez pas 
vous énerver. 

— Allez vous faire voir. Et sortez diici. 

— Monsieur. 

— Dehors ! Je suis encore le maitre chez moi. Fichez- 
moi la paix. 

Il pointa l’index vers Eve. 

— Que voulez-vous ? 

— Nous enquétons sur le meurtre d’une femme dont 
le corps a été retrouvé dans le parc d’East River. 

—L’Homme a Il’anneau d'argent. Il est revenu. 

Elle se rapprocha du lit. Elle ne pouvait pas l’obliger 
a enlever son masque et dans cette pénombre, elle avait 
du mal a distinguer ses traits. Elle constata néanmoins 
qu'il avait les cheveux blancs et le visage rond. Un peu 
trop. Prenait-il des stéroides ? 

— Elle a été assassinée de la méme maniére qu Anise 
Waters, qui travaillait pour vous, il y a neuf ans. 

— Neuf ans. L’équivalent d’un claquement de doigts 
ou d’une condamnation 4 perpétuité. Tout dépend, 
n’est-ce pas ? 

— Le temps est relatif ? risqua-t-elle en le dévisageant 
avec attention. 

— Le temps est une saloperie. Vous le découvrirez. 

— T6t ou tard. 

— Vos collégues m’ont examiné de la téte aux pieds 
il y a neuf ans. Et voila que vous remettez ca ? Eh bien, 
allez-y, regardez-moi. 


— Quand avez-vous quitté votre lit pour la derniére 
fois ? 
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— Je peux me lever quand je veux! riposta-t-il d’un 
ton vexé en se redressant. Je ne peux pas aller bien loin, 
mais je peux me déplacer. Vous croyez que c’est moi 
qui ai tué cette fille et qui en ai enlevé deux autres ? 

— Vous étes trés au courant, monsieur Pella. 

— Je passe mes journées devant cet écran, gronda-t-il 
en le désignant d’un signe de téte. Je sais qui vous étes. 
Le flic de Connors. 

— Cela vous pose un probléme ? 

Il se contenta de sourire. 

— Et lui? reprit Eve en sortant le portrait-robot. 
Savez-vous qui c’est ? 

Elle eut d’abord l’impression qu’il ne daignerait pas 
y jeter un coup d’eil. Mais soudain, elle décela une 
lueur dans son regard. 

— Qui est-ce ? 

— Un type qui s'amuse 4 assassiner des femmes, je 
suppose. D’aprés moi, ¢a devrait étre votre probléme, pas 
le mien. 

— (a pourrait devenir le vétre aussi. Aimez-vous les 
brunes, monsieur Pella ? 

—Les femmes ne m/’intéressent pas. Elles ne vous 
écoutent pas. Et elles disparaissent. 

— Vous avez appartenu a la Force Interne durant les 
Guerres Urbaines. 

—Jai tué des hommes, des femmes aussi. Mais on 
appelait ca de l’héroisme a |’époque. Elle s’affairait a 
sauver des vies quand ils l’ont tuée. Quelqu’un a di dire 
que c’était un acte héroique. C’est faux. Tuer, c’est tuer. 
On n’oublie jamais. 

— Avez-vous identifié son corps ? 

—Je ne veux plus en parler. Je ne parle plus de 
Thérése. 

— Etes-vous mourant, monsieur Pella ? 

— Comme tout le monde. 

De nouveau, il sourit. 

— Certains d’entre nous sont plus prés de la sortie que 
d’autres, c’est tout. 

— Quelle maladie vous ronge ? 
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— Une tumeur. Je lutte depuis dix ans. Cette fois, c'est 
elle qui va m’avoir. Nous verrons bien. 

— Vous voyez une objection 4 ce que ma partenaire 
et moi inspections votre maison pendant que nous 
sommes 1a ? 

— Les Guerres Urbaines sont finies depuis longtemps. 
Et que je sache, nous sommes toujours aux Etats-Unis 
d’Amérique. Vous voulez fouiller chez moi ? Revenez 
avec un mandat. Et maintenant fichez le camp ! 


Debout sur le trottoir, les mains sur les hanches, Eve 
contemplait la maison de Pella. Au bout d’un moment, 
elle vit les rideaux de la chambre remuer légérement. 

— C'est un dur a cuire, commenta-t-elle. 

— Oui, mais l’est-il suffisamment ? 

— Je parie que oui. S’il avait envie de tuer, il tuerait. 
On ne peut éliminer l’angle « amour perdu ». Pourquoi ces 
femmes vivraient-elles, pourquoi seraient-elles heureuses 
quand lui a perdu la sienne ? Soldat des Guerres Urbaines, 
il sait comment s’y prendre, et il parait trés en colére. Et 
tout a fait capable de se contréler quand il le veut. 

—lLa chambre de grand malade, le masque 4 oxy- 
gene, ¢a pourrait étre une mise en scene. 

— Possible, mais il doit se douter qu’on finira par le 
découvrir. Bien stir, s'il est mourant, c’est une case sup- 
plémentaire 4 cocher. Et aucun juge ne nous accordera 
un mandat pour fouiller la maison d’un vieil homme 
agonisant. 

« Dallas, activer, enchaina-t-elle. Feeney, tu me recois ? 

— Cinq sur cing. 

— Envoyez-moi deux uniformes avec des jumelles de 
surveillance. Pella m’inspire des doutes. Il sait quelque 
chose ; il a réagi en voyant le portrait-robot. 

— Entendu. 

— Le sous-marin a-t-il repéré un suiveur ? 

— Non. 

— Moi non plus. Je dépose Peabody chez elle et je 
rentre a la maison. Je travaillerai la-bas. Dallas, couper. 

— Je peux regagner mon nid douillet ? 
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— Vous commencerez par effectuer une recherche sur 
l’épouse défunte de Pella. Rassemblez le maximum 
d'infos. Je peux obtenir l’autorisation d’examiner son 
dossier médical. Creusez un peu du cété de Dobbins 
par la méme occasion. 

— Encore une soirée de calins a l’eau, soupira Peabody. 

Eve l’ignora. 

— De mon cété, je vais me pencher sur Hugh Klok. 
Il est antiquaire, ¢a signifie qu'il voyage beaucoup. 
Voyons si l’un de ces types fréquente l’opéra. Connors 
se chargera d’étudier leurs titres de propriété. Je veux 
les plans des trois maisons. 

Elle déboita dans l’espoir de se sentir observée, qu’un 
conducteur se faufilerait derriére elle 4 travers la cir- 
culation. Elle ne percut que la fébrilité de la ville et le 
mouvement léthargique des véhicules sur la chaussée 
détrempée par la neige fondue. 
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— Bien rentrée, dit Eve tandis que les grilles se refer- 
maient derriére elle. Dallas, hors service. 

Ici, tout était beau et paisible. Un manteau de neige 
d’une blancheur immaculée recouvrait les jardins au 
milieu desquels se dressait l’immense demeure. Un véri- 
table tableau de maitre. Le vent de mars était tombé. 

Elle descendit de sa voiture et songea que Peabody 
avait peut-étre raison. Le printemps n’était pas si loin. 

Comme elle pénétrait dans le vestibule, Summerset 
se matérialisa devant elle, talonné par le gros Galahad. 

— Je suis chargé de vous avertir que Connors rentrera 
assez tard. Il semblerait qu'il ait énormément 4 faire, 
car il a passé beaucoup de temps 4a vous assister. 

— C’était son choix, Epouvantail. 

Elle jeta son manteau sur la rampe. 

— Vous avez du sang sur votre pantalon. 

Elle baissa les yeux. Elle avait presque oublié l’inci- 
dent de la morsure. 

— Crest sec. 

— Dans ce cas, vous ne risquez pas de tacher le sol. 
Mavis vous fait savoir qu'elle n’a pas réussi 4 déterminer 
le modéle de perruque, mais que Trina et elle pensent 
avoir réduit a trois possibilités le champ des crémes 
pour le corps. Les informations sont sur votre bureau. 

Eve gravit deux marches, d’une part parce qu’elle était 
pressée de monter, d’autre part parce que cela lui per- 
mettait de regarder le majordome de haut. 
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— Elles sont parties ? 

— A midi. Leonardo est rentré. J’ai organisé leur rapa- 
triement chez eux, ot Trina séjournera jusqu’a la clé- 
ture du dossier. 

— Bien. Parfait. 

Elle gravit deux marches de plus, s’arréta. I avait le don 
de l’exaspérer la plupart du temps, mais elle avait décelé 
de l’inquiétude dans sa voix. Quels que fussent ses — 
innombrables - défauts, il avait un faible pour Mavis. 

— Elles n’ont absolument rien a craindre, le rassura- 
t-elle en croisant son regard. 

Il se contenta d’opiner, et Eve poursuivit son chemin, 
Galahad trottinant derriére elle. 

Dans la chambre, elle jeta un coup d’ceil a |’énorme 
lit. Si elle s’allongeait maintenant, elle s’endormirait. 
Elle ne pouvait pas se le permettre. Elle se déshabilla, 
posa son arme, son insigne et ses appareils électro- 
niques sur la commode, puis enfila un short et un débar- 
deur. 

Elle commenga a arracher le pansement sur son mol- 
let, se ravisa. Le seul fait d’examiner la plaie suffirait 
a raviver la douleur. 

Ce dont elle avait besoin, c’était d’une bonne séance 
d’entrainement afin de s’éclaircir les idées et de réveiller 
son corps. 

Galahad avait de toute évidence d’autres projets, 
puisqu’il était déja couché en rond au milieu du lit. 

—C’est pour ¢a que tu es si fort, marmonna-t-elle. 
Tu manges, tu dors, tu fais quelques pas, tu remanges 
et tu redors. Je devrais demander 4 Connors de t’ins- 
taller un tapis roulant pour chats dans le gymnase. 

En guise de réponse, Galahad bailla ostensiblement 
et ferma les yeux. 

— Mais oui, c’est ¢a, ignore-moi. 

Elle prit l’ascenseur pour rejoindre la salle de sports. 

Elle programma son parcours préféré, cing kilométres 
de course a pied sur une plage. Elle sentait la texture 
du sable sous ses pieds, l’odeur de la mer et entendait 
le bruit réconfortant des vagues. 
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Entre l’effort physique et l’ambiance, elle acheva 
l’épreuve dans une sorte de transe, puis décida de sou- 
lever quelques poids. Ruisselante de transpiration, satis- 
faite, elle termina la session par des étirements avant 
de remonter prendre une douche. 

Bon, d’accord, elle avait un peu mal a la jambe, mais 
c’était toujours mieux qu'une sieste. C’est vrai que le 
chat semblait heureux, 4 ronfler sur le lit. Elle revétit 
un pantalon large, un sweat-shirt noir - en cachemire, 
nota-t-elle avec stupéfaction—et une paire de chaus- 
settes épaisses. Puis elle passa dans son bureau. 

Elle commanda un pot entier de café et en but une 
premiére tasse tout en mettant a jour ses données. Elle 
fit quelques allers-retours devant ses tableaux de 
meurtre. Puis elle s’arréta en fixant les yeux du tueur 
esquissé par Yancy. 

— Etes-vous rentré chez vous pour mourir ? Ted, Ed ? 
Edward, Edwin ? Est-ce une affaire de chronologie, de 
cercles, de mort ? Avez-vous créé votre propre opéra ? 

Elle s’attarda devant le portrait de chacune des vic- 
times. 

— Vous les avez choisies, utilisées. Vous vous étes 
débarrassé d’elles. Mais toutes représentent quelqu’un. 
Qui ? Qui était-elle pour vous ? Votre mére, votre mai- 
tresse, votre sceur, votre fille ? Vous a-t-elle trahi ? 
Quitté ? Rejeté ? 

Elle se rappela un commentaire de Pella et fronca les 
sourcils. | 

— Elles disparaissent ? L’a-t-on enlevée ? Assassinée ? 
Faites-vous revivre sa fin ? 

Elle examina de prés sa propre photo d’identité, épin- 
glée parmi les autres. Que voyait-il quand il la regar- 
dait ? Pas une simple proie, mais une adversaire. 
Nouveau, n’est-ce pas, de chasser le chasseur ? 

Le grand final. Oui, Mira avait probablement raison 
sur ce point. Dénouement inattendu. Explosion 
d’applaudissements. Rideau. 

Elle se versa une deuxiéme tasse de café, s’assit et 
posa les pieds sur son bureau. Et si ce n’était pas 
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uniquement un amateur d’opéra, mais un artiste ? Un 
chanteur frustré ou un compositeur... 

Non, décida-t-elle. Chanteur ne collait pas au profil. 
Un ténor devait travailler trés dur, en équipe, accepter 
les directives du metteur en scéne. Ce n’était pas du 
tout son style. 

Compositeur, alors ? Pourquoi pas ? Ces gens-la tra- 
vaillaient seuls la plupart du temps. 

— Ordinateur, 4 partir des données existantes, calcu- 
ler les probabilités suivantes. Le suspect est-il de retour 
a New York, a-t-il ciblé Dallas, lieutenant Eve, dans le 
but d’achever ce qu'il considére comme son ceuvre ? Ce 
désir est-il renforcé par l’approche de sa propre mort 
ou l’intention de se suicider ? Dans la mesure ow il se 
domicilie le plus souvent dans des théatres, a-t-il joué 
un r6éle professionnel dans le milieu de ]’opéra ? En 
prenant en compte ses périodes d’activité, se sert-il de 
produits chimiques pour supprimer ou restreindre ses 
envies de meurtre ? 


Requéte entendue. 


— Une seconde! Je réfléchis. Les victimes représentent- 
elles une personne ayant un lien avec le suspect, une 
personne qui aurait été a une époque torturée et assas- 
sinée avec les méthodes qu’il emploie aujourd’hui ? 
Démarrer |’estimation. 

Requéte entendue. Calculs en cours... 


— C'est ca, au boulot ! 

Eve se cala dans son siége, avala une gorgée de café, 
paupiéres closes. 

Quand Connors pénétra dans la piéce, elle avait les 
pieds sur le bureau, chevilles croisées, une tasse a la 
main, les paupiéres closes et le visage impassible. Le 
chat arriva derriére lui et fila directement vers le fau- 
teuil de repos, de crainte sans doute que quelqu’un ne 
l’y précéde. Il s’y vautra comme s’il était épuisé de s’étre 
déplacé de sieste en sieste. 
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Connors fit quelques pas, s’immobilisa devant le 
tableau de meurtre. De découvrir le visage d’Eve parmi 
les mortes et les disparues lui fit l’effet d’un coup de 
batte de base-ball en pleine poitrine. 

Le souffle coupé, il imagina l’espace d’un éclair la vie 
sans elle. Puis il revint sur terre, envahi par une colére 
sourde. Il serra les poings, se vit frapper sans merci 
l'homme qui considérait Eve comme une victime, l'ultime 
trophée de sa collection. 

Sa place n’était pas la, dans cette hideuse galerie de 
la mort. 

Pourtant, elle s’y était mise elle-méme. Elle avait une 
volonté implacable. Son flic, son épouse, son univers. 
Elle gardait la téte froide, alignait faits et indices sans 
ciller, méme quand sa propre vie était en jeu. 

Il s’efforca de se calmer, de comprendre pourquoi elle 
avait accroché son portrait avec les autres. 

Parce qu'elle avait besoin de réfléchir sur un ensemble. 

Il lui jeta un coup d’eeil. Elle n’avait pas bougé. Il se 
dirigea vers elle, résista 4 l’envie de la prendre dans ses 
bras. Il se pencha pour lui retirer sa tasse de la main. 

— Va te servir toi-méme, murmura-t-elle en ouvrant 
les yeux. 

Elle n’était pas en train de dormir. 

— Désolé, je croyais que tu t’étais assoupie. 

—Je réfléchissais, camarade. Je ne t’ai pas entendu 
entrer. Comment ¢a va ? 

— Pas trop mal. J'ai effectué quelques longueurs de 
piscine et pris une douche, histoire de reprendre figure 
humaine. 

— Moi aussi, je me suis offert une séance d’entraine- 
ment. J’ai lancé divers calculs de probabilités. Jai encore 
un rapport a rédiger et je voudrais creuser quelques... 

— Je veux que tu m/’accordes dix minutes, l’inter- 
rompit-il. 

— Hein ? 

— Dix minutes. 

Cette fois, il s'empara de la tasse, la posa de cété et 
prit les mains d’Eve pour la forcer a se lever. 
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— Dix minutes, juste pour toi et moi. 

Elle haussa les sourcils comme il l’entrainait a l’écart 
de son bureau. 

— Dix minutes, il n’y a pas de quoi se vanter, camarade. 

— Je ne pensais pas au sexe, fit-il en l’entourant de 
ses bras et en la bercant doucement. Enfin, pas préci- 
sément. Je veux simplement qu’on soit ensemble. 

Elle prit une profonde inspiration, huma son parfum. 

— Mmm, ¢a sent bon, dit-elle. Délicieux, ajouta-t-elle 
en frélant ses lévres des siennes. 

Il laissa courir le doigt sur sa joue, sur sa bouche. 

— Je connais un endroit... sous l’oreille... La, montra- 
t-il en y déposant un baiser. C’est l’un de mes préférés. 

Elle sourit, nicha la téte au creux de son épaule. 

— Connors. 

— Mmm ? 

— Rien. C’est bon de prononcer ton nom, c’est tout. 

Il lui caressa le dos. 

— Eve. Une fois de plus tu as raison: c’est bon de le 
dire. Je t'aime. II] n’existe rien de plus merveilleux. 

— Te l’entendre dire, ce n’est pas mal non plus. Mais 
le savoir, c'est encore mieux. Moi aussi, je t'aime, chuchota- 
t-elle en lui offrant sa bouche. 

Ils s’étreignirent longuement, tendrement. 

— Ca va mieux, murmura-t-il enfin en appuyant un 
instant le front contre le sien. 

Il s’écarta, porta les mains d’Eve 4a ses lévres. 

Il avait le don de lui arracher des frissons. Ses baisers 
si doux, son regard si bleu lui firent regretter de ne 
pouvoir prolonger ces dix minutes en cent. 

— Si je m’occupais du repas, suggéra-t-il. Tu en pro- 
fiteras pour me détailler ces calculs de probabilité. 

— Je m’en charge. C’est mon tour. Tu peux consulter 
les résultats de mes recherches si tu veux. 

Elle recula, pivota et apercut sa photo sur le tableau. 

— Mon Dieu ! s’exclama-t-elle, atterrée, en s’empoi- 
gnant les cheveux. Ecoute, c’était stupide de ma part. 
Je suis une idiote. Je l’ai affichée la uniquement 
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—Cesse de te traiter de tous les noms, coupa-t-il 
d'une voix égale. Quand j’estime que tu agis stupide- 
ment, je me fais un plaisir de te le dire. Ca ne me pose 
aucun probléme. 

— Je sais. Mais c’est juste que... 

Elle se tut comme il levait la main. 

— Tu as placé ta photo au milieu des autres parce 
que tu dois te montrer objective et, surtout, parce que 
tu veux tenter de te voir telle que lui te voit. Ne pas le 
faire serait faire preuve de négligence. 

Elle fourra les mains dans ses poches. 

— Dans le mille. Ca ne te dérange pas trop ? 

— Que cela me dérange t’aiderait ? Evidemment non. 
Je survivrai. Et je le tuerai s’il ose te toucher. 

—Jl ne me touchera pas. 

— Alors tout va pour le mieux dans le meilleur des 
mondes. Qu’est-ce qu’on mange ? 

Elle haussa les épaules et s’éloigna en direction de la 
cuisine. 

— Jai besoin de féculents. 

Décidément, cet homme était exaspérant. Un instant 
il l’embrassait et lui chuchotait des mots doux qui la 
faisaient littéralement fondre, |’instant d’aprés il lui 
annongait froidement qu’il n’hésiterait pas 4 tuer pour 
elle. 

Le plus incroyable, c’est qu'il était sincére. Dans les 
deux cas. | 

Elle commanda des spaghettis 4 la bolognaise, 
s'adossa au comptoir et poussa un profond soupir, igno- 
rant Galahad qui lui tournait autour. Connors avait 
beau l’agacer, la dérouter, la mettre en furie, elle 
Yaimait tel qu'il était, d’un amour sans partage. 

Elle offrit 4 Galahad-au bord du désespoir-— une 
portion de chaque assiette avant de les emporter dans 
le bureau. Ayant deviné quel serait le menu, Connors 
avait ouvert une bouteille de vin rouge. Il avait les yeux 
rivés sur l’écran de |’ordinateur. 

— Si cest a toi qu'il fait du mal, c'est moi qui le des- 
cendrai, annonga-t-elle en posant son assiette prés de lui. 
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— (a me va. Tes questions sont intéressantes, lieute- 
nant. Les pourcentages obtenus aussi. 

— Il est fort probable que Mira a mis le doigt sur les 
raisons qui l’ont poussé a rentrer 4 New York et A me 
sélectionner comme cible. Par ailleurs, selon la machine, 
il y a de grandes chances pour qu’il ait ceuvré dans le 
milieu de l’opéra. Je ne suis pas sdre d’étre tout a fait 
d’accord. 

— Pourquoi ? s’étonna Connors. 

— Cest un métier terriblement exigeant, non ? II faut 
sy dévouer corps et Ame, accepter de travailler avec 
d'autres. Je me suis interrogée ]a-dessus, mais plus j’y 
pense, moins je suis convaincue. Ce type n’a pas |’esprit 
d’équipe. A mon avis, c’est un solitaire. On pourrait, sur 
un certain plan, qualifier ses meurtres de spectacles, 
mais ce n’est pas ainsi que je vois les choses. C’est une 
affaire plus intime, entre sa victime et lui. 

— Un duo. 

— Un duo. Hmmm... Oui, pourquoi pas ? Un homme, 
une femme ; un spectacle mais sans public. Je suis qua- 
siment persuadée que pour lui toutes ces femmes n’en 
représentent qu’une, une femme avec qui il a été lié par 
le passé. Oui, ils formaient un duo. 

— Et sa partenaire a été assassinée. 

— (Ca l’a fait complétement dérailler. C’est pourquoi, 
d’aprés moi, il prend des médicaments pour tenir ses 
pulsions en bride pendant de longues périodes - ou, 
inversement, les libérer sur des délais plus courts. La- 
dessus, l’ordinateur et moi sommes d’accord. Je dois 
donc rechercher des produits qui suppriment les ten- 
dances homicides. S’il est souffrant, comme nous le sup- 
putons, il prend peut-étre des remédes pour soigner sa 
maladie, quelle qu’elle soit. Tu connais Tomas Pella ? 

— Ce nom ne me dit rien. 

— Lui semblait te connaitre. 

— Beaucoup de gens me connaissent. 

— Je sais. Bref, il possédait plusieurs restaurants dans 
le quartier de Little Italy. Il les a vendus peu aprés le 
début de l’affaire d’il y a neuf ans. 
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—TIl se peut que je les aie rachetés. Je vérifierai. 

—Et Hugh Klok, l’antiquaire ? Tu achétes toutes 
sortes de vieilleries. 

— Ca ne me dit rien non plus. 

— Je vais me renseigner sur lui. Newkirk se souvenait 
aussi d’avoir interrogé un type passionné par la taxi- 
dermie. Tu sais, les animaux empaillés. 

— Ce qui souléve toujours la question : pourquoi ? 

— Qui, pourquoi ? 

Eve observa a la dérobée Galahad qui était revenu 
sinstaller sur le fauteuil et faisait sa petite toilette 
d’aprés repas. 

— Souhaiterais-tu que... Enfin tu sais, quand il aura 
épuisé ses neuf vies ? 

— Seigneur, certainement pas ! Non seulement ca me 
flanquerait la chair de poule, mais pour lui, ce serait 
le comble de |’humiliation. 

— C’est aussi mon avis. J’aimais l’idée du taxidermiste 
a cause du symbole. Mais ce type est irréprochable. Il 
vit sur Vegas II depuis quatre ans. Veux-tu que je te 
parle des autres et de celui que j’ai interviewé 
aujourd'hui, Dobbins ? 

— Ce sera nettement plus excitant que la philoso- 
phie de l’empaillage et les chats morts. Je suis tout 
ouie. 


Dans leur appartement du centre-ville, Peabody et 
McNab s’affairaient, chacun sur son ordinateur. Comme 
McNab travaillait mieux dans une ambiance sonore et 
que Peabody s’en fichait, les haut-parleurs crachaient 
du rock trash et du rap révisé. Penchée en avant, igno- 
rant la musique, elle se concentrait sur une recherche 
particuliérement complexe. 

Lui ne cessait de se lever et de se rasseoir, tel un 
chiot surexcité, alternant directives aboyées et refrains 
a tue-téte. Difficile d’imaginer que l’on pouvait accom- 
plir un boulot quelconque dans ce vacarme. Pourtant, 
Peabody savait que non seulement McNab le pouvait, 
mais qu'il en avait besoin. 
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Les restes du repas asiatique qu’ils avaient commandé 
chez le traiteur gisaient autour de leurs machines. 
Peabody se reprochait déja de ne pas avoir résisté au 
dernier nem. 

Quand elle tomba enfin sur ce qu'elle traquait, les 
larmes lui brouillérent les yeux. Elle comprit alors 
qu'elle était 4 bout de forces et que sa capacité de résis- 
tance avait atteint ses limites. 

— Hé! Hé! Qurest-ce qui t’arrive ? s’exclama McNab 
en voyant son expression. Arréter la musique ! Ordina- 
teur, sauvegarder et passer en mode veille, ordonna-t-il. 
Qu’est-ce qui t’arrive, mon bébé ? 

— C'est tellement triste. 

— Quoi ? 

Déja, il était derriére elle et lui massait les épaules. 

Plutét agréable, songea-t-elle, d’avoir quelqu’un sur 
place pour vous consoler quand ¢a ne va pas. 

— J'ai trouvé Thérése... Thérése Di Vecchio Pella. La 
femme de Tomas Pella, un des types que Dallas et moi 
avons interrogés aujourd'hui. 

— Oui, en vous appuyant sur les notes du vieux 
Newkirk. 

—Ils se sont mariés en avril. Ils appartenaient tous 
les deux a la Force Interne. Lui était caporal, elle étu- 
diante en médecine. Et regarde... 

Elle tapota sur son écran. 

—En juillet, on l’a envoyée dans ce secteur, a la 
lisiére de SoHo et de Tribeca. Il y avait eu une explo- 
sion. Les victimes étaient pour l’essentiel des civils. On 
tirait encore dans le quartier, mais elle y est allée mal- 
gré tout. Elle portait un brassard de la Croix-Rouge. Un 
sniper l’a touchée alors qu'elle essayait de rejoindre les 
blessés. Elle n’avait que vingt ans. Elle voulait aider des 
innocents et ils l’ont abattue. 

Peabody recula son siége, s’essuya les joues. 

— Ca me fend le coeur. Il faut avoir beaucoup 
d’espoir, non, pour prendre le temps de se marier au 
milieu de tout ¢a. Et soudain, c’est fini. Elle n’avait que 
vingt ans. 
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McNab l’embrassa sur le crane. 

— Tu veux que je prenne le relais ? 

—Non. Nous avons discuté avec ce vieil homme 
aujourd’hui. Enfin, pas si vieux que ¢a, mais dans son 
lit, avec son masque a oxygéne, il paraissait plus agé 
que Mathusalem. Et voila que je lis ga, que je me dis 
qu'il était si jeune quand ¢a s’est passé, qu'il aimait cette 
fille. Mais... Elle est trop jeune. 

—Je sais, c'est dur, mon bébé, mais.. 

— Non, non. Enfin si, c’est dur, ce que je veux dire, 
c’est qu'elle est trop jeune pour correspondre au profil. 
Elle n’avait que vingt ans et la cadette des victimes en 
avait vingt-huit. Elles ont toutes entre vingt-huit et 
trente-trois ans. Donc, cette Thérése Pella est morte trop 
jeune, ce qui élimine quasiment Pella de la liste des sus- 
pects. 

— Tu as cru sérieusement que ¢a pouvait étre lui ? 

— L’Age, le type physique, le lien avec les Guerres 
Urbaines, une maison... Tout collait. En plus, il est 
aigri. Il prétend avoir une tumeur. Dallas doit vérifier. 
Il a perdu son épouse, une jolie brune. Mais aprés, ¢a 
ne colle plus. 

Peabody secoua la téte. 

— On n’y est pas du tout. Elle a été tuée par un sni- 
per, pas torturée. Elle avait huit ans de moins que la 
plus jeune des victimes. Pourtant, quand on lui a parlé, 
Dallas a eu une intuition. 

— Peut-étre est-il au courant de quelque chose. 

— Peut-étre. I] faut que j’avertisse Dallas, puis que je 
creuse davantage sur Pella. 

— Je vais te donner un coup de main. 

McNab lui massa de nouveau les épaules, joua avec 
ses cheveux. 

— Tu te sens mieux ? 

— Qui. Ce doit étre le manque de sommeil, le surme- 
nage. 

— Tu as besoin d’une pause. 

— Possible... S’il ne faisait pas si froid, j’irais prendre 
lair, faire un peu d’exercice. 
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—En ce qui concerne lair, je ne peux pas grand- 
chose, mais cété exercice... 

Avec un sourire, il plaqua la main sur sa fesse, la pinga. 

— Ah oui? murmura-t-elle, le regard pétillant. Tu 
veux ? 

— Permets-moi de répondre a cette question en t’arra- 
chant tes vétements. 

Elle gloussa tandis qu’ils s’écroulaient sur le sol. 

— Javais peur que... que |’étincelle ne se soit éteinte, 
avoua-t-elle. 

— Tu avais tort. 

Elle tira sur son pantalon pour s’en assurer. 

—En effet, constata-t-elle. 

Ils s’‘enlacérent et échangérent un baiser brilant. 
Quand il lui mordilla le sein, le ventre de Peabody se 
contracta. 

— Un peu plus, et ]’étincelle mettra le feu 4 la baraque... 
Mmm ! Femme unique, voyons un peu ce que nous allons 
pouvoir allumer. 


Plus tard — beaucoup plus tard-, Eve consulta les 
documents que Peabody lui avait expédiés. 

— Elle a raison, grommela-t-elle. Trop jeune, mau- 
vaise méthode. Dobbins me semble trop je-m’en- 
foutiste, désabusé. Klok apparait comme irréprochable. 
Pourtant, il y a quelque chose. Quelque chose qui m’échappe 
encore. 

—Et si tu toffrais une vraie nuit de sommeil ? sug- 
géra Connors. Tu trouverais peut-étre de quoi il s’agit. 
Liignorant, elle alla se planter devant ses tableaux. 

— L’opéra. Qu’en est-il du cété des billets ? 

— Jai la liste des abonnés du Metropolitan. Le premier 
recoupement n’a rien donné. Je vais en tenter d'autres. 

— II agit tout en discrétion. Dans l’ombre. Sous cou- 
verture. Ou a-t-il appris cela ? La torture. On y a parfois 
recours lors de certaines missions d’infiltration. 

— Mes sources en matiére de bourreaux ne me signa- 
lent personne de cette génération qui soit encore en vie 
et en exercice ou qui file des jeunes femmes brunes. 
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— Ca valait le coup d’essayer. Arrétons-nous un ins- 
tant sur l’aspect « mission d infiltration ». Il pourrait 
s'agir d’un homme ayant participé 4 une époque a des 
opérations militaires ou paramilitaires. Depuis, le sus- 
pect a peaufiné ses connaissances, et il sait comment 
s'y prendre pour manipuler ses données. 

— Il se peut aussi qu'il ait les relations qu'il faut, ou 
les moyens de payer un sbire pour le faire a sa place. 

— Céest vrai. Bien. Pourquoi s’adonne-t-on 4 la torture ? 

— Pour obtenir des renseignements. 

— Oui, du moins a premiére vue. Quoi d’autre ? Le 
plaisir, la perversité sexuelle, le sacrifice rituel ? 

— Pour l|’expérimentation. 

Elle le dévisagea. 

—FEliminons la recherche de renseignements et la 
perversité sexuelle. Il n’y a aucun doute dans mon 
esprit : il prend son pied a infliger la douleur. Mais ce 
n’est pas tout. Quant au rituel, il ne s’agit la ni de reli- 
gion ni de culte. Donc, l’expérimentation. Pourquoi 
pas ? Il est habile, spécialisé, précis. Je repose la ques- 
tion : ot a-t-il appris cela ? 

— On en revient aux Guerres Urbaines. 

— Une fois de plus. On le lui a enseigné ou il a étudié. 
Mais pas ici, pas a New York... J’ai effectué une 
recherche sur ce type de victimes dans le fichier des 
Personnes disparues. Et s'il avait acquis son expérience 
ailleurs ? S’il avait mutilé les corps a dessein, afin 
d’écarter toute corrélation, ou s’en était débarrassé pour 
de bon ? 

— Tu vas devoir lancer une étude globale sur les muti- 
lations et les personnes disparues correspondant au pro- 
fil des victimes. 

—Il a peut-étre été moins méticuleux. Nous ne 
sommes pas remontés suffisamment loin dans le passé. 
Il a di mettre longtemps a parfaire sa technique. 

— Je m’en occupe. Je serai plus rapide que toi, ajouta- 
t-il avant qu’elle puisse protester. Ensuite, pendant que 
mon ordinateur travaillera, nous nous reposerons. 

— D’accord. 
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Les réves surgissaient par a-coups, comme si elle se 
frayait un chemin dans un brouillard qui se dissipait, 
se reformait, se redissipait, se reformait de nouveau. Le 
tic-tac de la pendule était incessant. 

Par-dessus ce cliquetis constant, elle percevait le 
bruit d’une bataille. Une fusillade, songea-t-elle. Tirs 
de mitraillettes, cris d hommes et de femmes au com- 
bat. 

Avant de les voir elle avait senti l’odeur du sang, de 
la fumée, de la chair brilée. 

Soudain, la vision s’éclaircit, et elle constata que la 
bataille se déroulait sur une scéne dont le décor repré- 
sentait la ville sous une forme stylisée, étrange. Les 
immeubles, noir et argent, étaient penchés sur des rues 
en zigzag ou qui se terminaient en impasses. 

Les comédiens portaient des costumes élaborés, 
bigarrés, qui flottaient au-dessus de mares ensanglan- 
tées et s'envolaient dans des nuages de fumée grise tan- 
dis quiils s’'assassinaient les uns les autres. 

De sa loge, elle contemplait tout cela avec intérét. En 
bas, dans un puits ot gisaient les cadavres entrelacés, 
les musiciens jouaient follement. Leurs doigts, qui cou- 
raient sur des cordes aiguisées comme des lames de 
rasoir, dégoulinaient de sang. 

Sur le plateau, les cris étaient en fait des chants. 
Violents. Féroces. 

— Le troisiéme acte est presque terminé. 

Elle se tournait et rencontrait le regard du tueur tan- 
dis quil extirpait un énorme chronométre de la poche 
de son smoking. 

— Je ne comprends pas. Ca ne parle que de mort. 
Qui écrit de telles horreurs ? 

—De mort, oui. De passion, de force et de vie aussi. 
Tout conduit 4 la mort, n’est-ce pas ? Qui le saurait mieux 
que vous ? 

— Le meurtre, c’est, différent. 

— Oui. C'est un acte artistique et délibéré qui donne tout 
pouvoir a celui qui l’accomplit. Qui l’offre en cadeau. 


259 


— Quel cadeau ? Comment cela peut-il étre un 
cadeau ? 

— Le véritable sujet de ceci... 

D’un geste, il désignait la scéne ou l’on amenait sur 
un brancard une femme aux cheveux chatains collés par 
le sang et au corps mutilé. 

—... est l’immortalité. 

— L’immortalité, c'est pour les morts. Qui était-elle 
lorsqu’elle était encore en vie ? 

Il se contentait de sourire. 

— C’est l’heure. 

Il arrétait le chronométre, et tous les projecteurs 
s éteignaient. 

Eve se redressa brusquement dans le lit, haletante. 
Encore entre réve et réalité, elle plaqua les mains sur 
ses oreilles pour étouffer le tic-tac. 

— Pourquoi ¢a ne s’arréte pas ? 

— Eve. Eve, c’est ton communicateur, murmura 
Connors en la prenant doucement par les poignets. Ton 
communicateur. 

— Seigneur ! Attends... Bloquer la vidéo, commanda- 
t-elle. Dallas. , 

Dispatching a Dallas, lieutenant Eve. Rendez-vous 
immédiatement a Union Square Park, cété Park Avenue. 
Corps d’une femme non identifiée, visiblement torturée. 

Eve tourna la téte et rencontra le regard de Connors. 

— Bien regu. Prévenir Peabody, inspecteur Delia, et 
Morris, médecin légiste. Selon la procédure, transmettre 
l'information au commandant Whitney et au Dr Mira. 
Je pars. Terminé. 

— Je taccompagne. Je sais, tu n’y tiens pas, mais je suis 
presque stir qu'il s'agit de Gia Rossi. J’y vais avec toi. 

— Je suis désolée. 

— Oh, Eve, murmura-t-il d’un ton radouci. Moi aussi. 
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Si Eve avait vu leur propriété sous la neige comme 
un tableau, Connors comparait la scéne du crime a une 
piéce de théatre. Une piéce sinistre, pleine de mouve- 
ments et de bruit, et centrée sur un unique personnage. 

Le drap blanc sur la neige blanche, le corps blanc 
étendu dessus, cheveux épars brillants 4 la lumiére des 
projecteurs, plaies contrastant violemment avec la 
paleur de la chair. 

Sa femme se tenait ]4, en long manteau noir, sans 
gants — cette fois-ci, ils les avaient oubliés tous les 
deux —, téte nue, le regard dur. C’était elle le régisseur, 
songea-t-il, et un acteur majeur aussi. Le metteur en 
scéne et l’auteur de cet acte final. 

Il savait ce qu'elle ressentait : un mélange de pitié et 
de colére entrelardées de culpabilité. Mais ces émotions 
demeuraient enfouies au plus profond d’elle-méme, dis- 
simulées derriére une expression implacable. 

Il la regarda discuter avec les techniciens, les uni- 
formes et ceux qui allaient et venaient. Puis arriva 
indispensable Peabody, en anorak et écharpe de cou- 
leur. Ensemble, Eve et elle s’accroupirent prés du corps. 

— On n‘était pas assez prés, murmura McNab a ses 
cétés. 

Connors lui glissa un bref regard. 

— Pardon ? 

— On n’a pas réussi a s’'approcher suffisamment, répéta 
McNab, les mains enfoncées dans deux des multiples 
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poches de son pardessus vert pomme. On a emprunté 
une dizaine de voies dans une dizaine de directions. On 
sentait qu’on se rapprochait, mais pas suffisamment 
pour aider Gia Rossi. Ca fait mal. 

— Oui. 

Connors avait-il vraiment cru -—il y avait une éter- 
nité — que la nature méme d’un flic était de ne rien 
ressentir ? Depuis qu'il connaissait Eve, il avait changé 
d’avis. A présent, immobile et silencieux, il écoutait 
les répliques des comédiens qui jouaient chacun leur 
role. 

—Heure du décés: 1h 30. Tét lundi matin, déclara 
Peabody. Elle est morte depuis un peu plus de vingt- 
six heures. 

—TIl l’a gardée une journée, marmonna Eve en exa- 
minant le torse gravé. Trente-neuf heures, huit minutes, 
quarante-cing secondes. Il l’a gardée une journée aprés 
en avoir fini avec elle. Elle n’a pas tenu assez longtemps. 
Les blessures sont moins sévéres et moins nombreuses 
que sur York. Il a eu un probléme. Il n’est pas parvenu 
a accomplir son ceuvre. 

Moins sévéres, certes, pensa Peabody. Mais les 
entailles, les brilures et les ecchymoses n’en indiquaient 
pas moins une terrible souffrance. 

—Il a peut-étre perdu patience, suggéra-t-elle. 

— Je ne le crois pas. 

Les mains enduites de Seal-It, Eve souleva le bras de 
la victime et le retourna pour étudier les traces laissées 
par les liens. Puis elle se concentra sur les lésions au 
poignet qui avaient provoqué la mort. 

— Elle ne s'est pas débattue comme York. Quant a 
ces coupures, la, elles sont tout aussi nettes et précises 
que précédemment. Il contréle toujours la situation. I] 
veut qu’elles durent. 

Elle reposa délicatement le bras sur le drap blanc. 

— Pour lui, c’est une question d’orgueil : il les tor- 
ture, leur inflige des douleurs atroces, mais il les 


maintient en vie. Rossi a laché prise avant qu'il n’ait 
terminé. 
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— Cétait avant qu'il ait pu voir sa photo dans la 
presse, souligna Peabody. Il n’a donc pas paniqué, et 
ne sest pas défoulé sur elle. 

Eve leva les yeux. 

— Non, mais si cela avait été le cas, elle serait quand 
méme morte. Nous avons fait ce que nous devions faire. 
Il a commencé samedi matin, et il l’a achevée aux 
aurores lundi. York, c’était vendredi soir. Il a da féter 
l’événement, ou alors il s’est offert une bonne nuit de 
sommeil avant de s’attaquer a Rossi. 

Mais il avait aussi pris le temps de filer Eve. Autre 
méthode éprouvée de torture. Disparaitre puis revenir. 
Et il s’était occupé de Greenfeld. 

—TIl la nettoie, il prend son temps. Rien ne presse. 
Il a déja repéré l’endroit du dépét, inspecté les lieux. 

De sa position, Eve scruta les alentours. 

— Par un froid pareil, les promeneurs sont rares. II 
la transporte tranquillement jusqu’ici. 

— Les techniciens ont relevé une multitude 
d’empreintes de pas. La neige était fraiche et molle. Ils 
en feront des moulages, ce qui nous donnera une poin- 
ture et un modéle de chaussures. 

— Qui. Mais ¢a ne l’inquiéte pas. I] est assez malin 
pour porter des bottes trop grandes, histoire de brouiller 
les pistes. D’'une marque commune, presque impossible 
a déterminer. Ces preuves nous serviront pour le 
confondre quand nous l’aurons coincé, mais elles ne 
nous méneront pas 4 lui. 

Impassible, Eve se remit a la tache. 

— Elle était solide, en pleine forme, fit-elle en exami- 
nant le corps. Elle a lutté, mais pas autant que York. 
Et beaucoup moins longtemps. Elle a abandonné. Phy- 
siquement, elle était forte, mais le mental n’a pas suivi. 
Il a da étre horriblement décu. 

— Je suis heureuse qu'elle ait moins souffert, déclara 
Peabody. 

Eve releva abruptement la téte. 

— Je sais, reprit sa partenaire. Mais si nous ne pouvions 
pas la sauver, ca me réconforte qu'elle ait moins souffert. 
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— Si elle avait résisté, nous l’aurions peut-étre secou- 
rue. On aura beau retourner la question dans tous les 
sens, Peabody, ca ne changera rien. 

Eve se redressa en apercevant Morris qui se dirigeait 
vers elles. Dans le regard du médecin légiste, elle lut le 
méme mélange complexe de colére, de désespoir, de 
tristesse et de culpabilité que chez elle et chez tous les 
autres flics. 

— Gia Rossi, se contenta de dire Morris. 

— Oui. Décédée selon nous depuis un peu plus de 
vingt-six heures. Découverte par une bande de gamins 
qui traversaient le parc. Ils ont un peu souillé la scéne 
du crime, mais la plupart ont détalé comme des lapins. 
L’un d’entre eux nous a prévenus... L’assassin a eu un 
souci avec elle. Elle a laché prise. A moins qu'il n’ait essayé 
une drogue sur elle. 

— Je demanderai |l’analyse toxicologique en priorité. 
Elle est moins abimée que les autres. 

—En effet. 

— On peut la bouger ? 

—Je m’apprétais a la retourner. 

Il acquiescga et s’assit sur ses talons pour I’aider. 

— Aucune plaie dans le dos, constata Morris. 

— C’est quasiment une constante. Il aime les face-a- 
face. Il faut que ce soit personnel. Intime. 

— Quelques hématomes, lacérations, brdlures et per- 
forations autour des omoplates et sur les mollets. 

Il repoussa doucement la chevelure de Rossi, examina 
sa nuque, son cuir chevelu, ses oreilles. 

— Si je compare avec les autres, je dirai qu'il n’a pas 
dépassé la phase deux. Vous avez raison, il s’est passé 
quelque chose. Je l’emméne. 

Il se leva, rencontra le regard d’Eve. 

— Elle avait de la famille ? 

Morris ne posait jamais cette question. 

— Elle a une mére dans le Queens, un pére et une 
belle-mére dans I'Illinois. Nous allons les contacter. 

— Prévenez-moi s‘ils veulent la voir. Je les accueillerai 
personnellement. 
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— Entendu. 

Il détourna la téte. 

— Jaimerais tant que le printemps arrive, soupira-t-il. 

— Oui, ¢a n’empéche pas les gens de mourir, mais 
l'atmosphére est plus agréable pour nous. Et il y a les 
fleurs. C’est joli. 

Il sourit. 

—Jai un faible pour les jonquilles. Je trouve que la 
trompe ressemble a une bouche trés longue, et je les 
imagine bavarder entre elles dans une langue que nous 
n’entendons pas. 

— Crest glauque ! 

— Dans ce cas, je préfére éviter le sujet des pensées. 

— Bonne idée. Je passerai plus tard. Peabody, au bou- 
lot. 

Elle rejoignit Connors. 

— Jai presque fini ici, commenga-t-elle. Tu devrais... 

— Je ne rentre pas a la maison, coupa-t-il. Je vais direc- 
tement au Q.G. Par mes propres moyens. 

— Je vais avec vous, lui dit McNab. Si vous étes 
d’accord, lieutenant, ajouta-t-il. 

— Allez-y et rameutez le reste de |’équipe. Il n’y a pas 
de raisons qu’ils restent au lit quand nous sommes sur 
le pont. Désormais, nous travaillerons vingt-quatre 
heures sur vingt-quatre. Je vais composer des sous- 
groupes qui se relaieront toutes les douze heures. Le 
chronométre pour Arielle Greenfeld a commencé son 
décompte. Il est hors de question qu’on la retrouve dans 
cet état. 

L’aube pointait 4 peine quand elle atteignit le Central. 
Avant de se rendre dans son bureau, elle pénétra dans 
le Q.G. Tandis que les lumiéres s’allumaient, elle 
s'immobilisa et regarda autour d’elle. La salle était silen- 
cieuse, déserte. Plus pour longtemps, décida-t-elle. 
Jusqu’a ce quiils aient résolu cette affaire. 

Elle allait requérir des renforts. Des hommes chargés 
de ratisser les rues, de montrer le portrait-robot de 
lassassin, d’interroger les voisins, les passants, les 
chauffeurs de taxi, les toxicos. Des hommes chargés de 
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chercher, et chercher encore, de suivre la moindre piste, 
si mince soit-elle. 

Elle s’approcha du tableau blanc et y inscrivit, a la 
suite de son nom, le temps que Gia Rossi avait mis a 
mourir. 

Puis elle regarda le nom suivant. Arielle Greenfeld. 

— Tenez bon. Ce n’est pas terminé, alors tenez bon. 

Elle pivota, apercut Connors qui l’observait depuis le 
seuil. 

— Tu as fait vite. McNab et moi sommes passés par 
la DDE pour réquisitionner du matériel. Feeney est en 
route. 

— Bien. 

Il la rejoignit devant le tableau. 

— D’une certaine maniére, tout dépend d’elle mainte- 
nant. De toi, de nous, de lui évidemment, mais d’elle aussi. 

— Plus elle s’accrochera, plus nous nous rapproche- 
rons. 

— Et plus elle s’accrochera, plus il t'aura dans sa ligne 
de mire. C’est ce que tu veux. Si tu le pouvais, tu le 
provoquerais. 

Inutile de nier. 

— Tu as raison. 

— Quand ils ont tué Marlena, il y a si lontemps, dit- 
il, quand ils l’ont déchiquetée en morceaux, je voulais 
quiils viennent a moi. 

Eve songea 4 la fille de Summerset qui avait été enle- 
vée, torturée et tuée par des rivaux du jeune et hardi 
criminel qu’était Connors a cette époque. 

—Siils l’avaient fait, la bande entiére, tu serais six 
pieds sous terre avec elle. 

— Possible. Probable, méme. Mais c’était ce que je sou- 
haitais, et si jen avais eu le pouvoir, j'aurais fait en sorte 
que cela arrive. Ce n’est pas arrivé, et j’ai utilisé d’autres 
moyens pour les éliminer les uns aprés les autres. 

— Il est seul. Et je ne dispose pas d’autres moyens. 

— C'est vrai. Voici ce que j’ai compris tout a l’heure 
dans le parc, pendant que tu examinais Gia Rossi. I] 
croit te connaitre. 
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Connors la regarda droit dans les yeux. 

— Il est convaincu de savoir qui tu es, comment 
tu fonctionnes. Il se trompe. Si vous vous retrouvez 
l'un en face de l'autre ne serait-ce qu’un instant, il 
en aura peut-étre un apergu. Alors il saura ce qu’est 
la peur. 

— Eh bien! souffla-t-elle, un poil secouée. Je ne 
m/attendais pas a cela de ta part. 

— Quand je l’ai vue, quand j'ai vu ce qu'il lui avait 
fait, jai craint de t'imaginer a sa place. 

— Connors... 

— Ca n’a pas été le cas, enchaina-t-il en lui caressant 
la joue. Pas parce que cette pensée m’était insuppor- 
table. Parce qu'il ne parviendra jamais a te dominer. 
Tu ne le lui permettras pas. Et c’est un immense réconfort 
pour moi, mon Eve chérie. 

— Tu me remontes le moral. 

Elle jeta un coup d’cil vers la porte pour s’assurer 
quils étaient toujours seuls. Puis elle se pencha vers lui 
et l’embrassa. 

— Merci. Il faut que jy aille. 

— S’il te tue, lanca Connors tandis qu'elle s’éloignait, 
je serai trés, trés énervé. 

— Qui pourrait t’en blamer ? 

Elle se dirigeait vers son bureau quand elle fut inter- 
ceptée par Peabody. 

— Baxter et Trueheart préviennent la mére. Je viens 
de parler avec le pére. 

— Parfait. Dés qu’on aura recu le rapport de Baxter, 
on donnera le feu vert pour la divulgation du nom de 
la victime dans les médias. 

— A propos de médias, je suis passée par votre bureau 
au cas ol vous y seriez. Vous avez des milliers de mes- 
sages de reporters divers. 

— Je m’en charge. Avertissez-moi dés que tout le 
monde sera la. 

—Trés bien. Dallas, voulez-vous que je mette les 
tableaux de meurtres 4 jour ? 

— Je l’ai déja fait, fit Eve en s’éloignant. 
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Elle écouta ses messages, les transmettant les uns 
aprés les autres a la division relations publiques. Seul, 
celui de Nadine retint son attention. 

—« Dallas, on raconte que vous avez un nouveau 
corps. La situation ne va pas tarder a dégénérer alors 
je vous donne un scoop. Les crachats volent déja; la 
plupart d’entre eux vont vous éclabousser ainsi que la 
police de New York. Si vous avez quelque chose pour 
moi, n/hésitez pas. » 

Eve réfléchit quelques instants, puis attrapa son com- 
municateur: Nadine décrocha tout de suite. 

—Je croyais que les reines des médias dormaient 
jusqu’a midi. 

— Bien sar! Comme les flics. Je suis déja 4 mon 
bureau, rétorqua Nadine. Je travaille sur un papier. Je 
passe a l’antenne a 8 heures pour une émission spéciale. 
Si vous avez du nouveau 4 me communiquer, c’est le 
moment ou jamais. 

— Une source de la police de New York a déclaré ce 
matin avoir de nouvelles et pertinentes informations 
concernant l’individu que la presse a surnommé L’'Homme 
a l’anneau d’argent. 

— Quelles nouvelles et pertinentes informations ? 

— Toutefois, la source en question n’a pas voulu en révé- 
ler les détails, ceux-ci étant confidentiels, poursuivit Eve. 
Ladite source a aussi déclaré que l’équipe chargée de 
lenquéte est a l’ceuvre vingt-quatre heures sur vingt-quatre 
afin d’identifier et d’appréhender le meurtrier de Sarifina 
York et de Gia Rossi. Et de rendre justice aux vingt-trois 
femmes dont les morts sont attribuées 4 ce méme individu. 

— Crest joli, mais un peu langue de bois. Vous allez 
recevoir une volée de bois vert. 

— Franchement, Nadine, je m’en fiche éperdument. 
Diffusez cette déclaration. Je veux qu'il sache que nous 
sommes 4 ses trousses, qu'il s'inquiéte. Attendez 8 heures 
pour citer le nom de Rossi. 

— Une petite question, si vous permettez ? La source 
confirme-t-elle ou infirme-t-elle que l’enquéte se focalise 
désormais sur un suspect en particulier ? 
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— La source ne confirme ni n’infirme, mais annonce 
que les enquéteurs sont a la recherche ou ont localisé 
et interrogé plusieurs personnes intéressantes. 

— D’accord, murmura Nadine en notant furieuse- 
ment. C’est toujours aussi vague, mais ca donne une 
impression de concret. 

— Vos documentalistes sont toujours a l’affat ? 

— Oui. 

—Jaurai peut-étre une tache a leur confier un peu 
plus tard. C’est tout, Nadine. Si vous voulez la déclaration 
officielle, adressez-vous au service relations publiques. 

Eve coupa la transmission, se servit un café. 
Acontrecceur, elle avala un cachet énergétique. Mieux 
valait étre nerveuse que molle. Puis elle consulta les 
résultats de la recherche globale lancée depuis son 
domicile. 

Pendant que les noms s’affichaient, elle se cala dans 
son siége et ferma les yeux. Ils se comptaient par mil- 
liers. Pas étonnant vu les éléments qu'elle avait 
demandé a Connors d’entrer dans la machine. 

A elle de réduire, d’affiner. 

Son communicateur bipa. 

— Oui, quoi ? 

— Tout le monde est 1a, annonga Peabody. 

— Jarrive. 


Des flics fatigués, songea-t-elle en pénétrant dans le 
Q.G. Son équipe se composait désormais de flics lessi- 
vés, frustrés, excédés. Parfois, se rassura-t-elle, c’était un 
moteur. Ils carburaient a l’adrénaline, 4 la colére et, 
dans de nombreux cas, aux pilules stimulantes. 

Inutile de tourner autour du pot. 

— Nous I’avons perdue, lacha-t-elle. 

Un silence de plomb tomba dans la salle. 

— Nous avons toutes les polices du pays avec nous. 
Nous avons l’expérience, les cerveaux, la volonté de vous 
tous ici présents. Mais nous l’avons perdue. Je vous 
accorde trente secondes pour ruminer la-dessus, pour 
raler, pour accuser le coup. Pas une de plus. 
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Elle posa ses affaires, alla se chercher un autre café. 
Lorsqu’elle revint, elle sortit une copie de la photo 
d’Arielle Greenfeld et |’épingla au milieu d’un nouveau 
tableau. 

— Celle-ci, nous ne la perdrons pas. A partir de main- 
tenant, nous serons en permanence sur le qui-vive. 
A partir de maintenant, elle est la seule victime dans 
cette ville. A partir de maintenant, elle seule doit comp- 
ter dans nos vies. Agent Newkirk ? 

— Lieutenant. 

— Vos collégues et vous prendrez le premier service 
de 12 heures. Vous serez remplacés a... 19 heures, pré- 
cisa-t-elle aprés avoir consulté sa montre. Capitaine 
Feeney, il faudra deux hommes supplémentaires a ]’élec- 
tronique pour assurer la reléve. Quant a tous ceux qui 
sont sur le terrain, je désignerai vos remplacants d'ici 
peu. 

— Lieutenant. 

Trueheart se racla la gorge et Eve le vit batailler pour 
ne pas lever le doigt. 

— Liinspecteur Baxter et moi avons établi une rota- 
tion. Avec votre permission, nous préférerions organiser 
nos quarts entre nous deux. 

— Si vous avez besoin de personnel supplémentaire, 
renchérit Baxter, prenez-le. Mais nous, on ne décram- 
ponnera pas. Et toi, Jenkins, qu’en dis-tu ? 

— On dormira une fois qu’on l’aura coffré. 

— Bien, acquiesca Eve. Une recherche globale sur les 
mutilations, meurtres et disparitions correspondant aux 
descriptions des cibles au cours des cing derniéres 
années a donné un résultat de plusieurs milliers de 
noms. 

Elle brandit un disque, le jeta en direction de Feeney. 

— Primo, il faut trier, procéder par élimination. 
Extraire un ou plusieurs cas dont il pourrait étre 
l’auteur — et mettre le doigt sur ses erreurs. Secundo.. 


Pendant qu’Eve briefait son équipe, écoutait les rap- 
ports et coordonnait les opérations, Arielle Greenfeld se 
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réveilla. Elle avait refait surface A deux reprises, prenant 
vaguement conscience de son environnement avant qu'il 
entre. Petite piéce, cloisons en verre, équipement médi- 
cal ? Etait-elle a l’h6pital ? 

Elle s’était efforcée de le dévisager, mais sa vision 
était floue. Comme si on lui avait enduit les yeux et le 
cerveau d’huile. Elle eut l’impression d’entendre des 
voix. Aigués. Des anges ? Etait-elle morte ? 

Puis elle avait de nouveau sombré dans I’inconscience. 

Cette fois, lorsqu’elle reprit connaissance, la piéce lui 
parut plus vaste. Les lumiéres étaient fortes, presque 
aveuglantes. Elle avait la nausée, des vertiges, comme 
si elle était malade depuis longtemps. 

Avait-elle eu un accident ? Elle ne se souvenait de 
rien. Elle ne ressentait aucune douleur. Elle s’obligea a 
fouiller dans sa mémoire. 

— Des patisseries pour un mariage, murmura-t-elle. 

M. Gaines. Le mariage de la petite-fille de M. Gaines. 
Une chance inouie : un contrat en or en qualité de chef 
patissiére pour la réception. 

La maison de M. Gaines—immense, splendide. Un 
beau salon avec une cheminée. Chaleureux, intime. II 
était passé la prendre, |’avait ramenée chez lui pour lui 
présenter la future mariée. Ensuite... 

Les images se brouillaient. Elle se forga a réfléchir. 
Son cceur se mit a battre 4 coups redoublés. Du thé et 
des gateaux. Le thé, il y avait quelque chose dedans. 
Quand elle avait tenté de se lever, elle avait décelé une 
lueur étrange dans les prunelles de son hite. 

O, Seigneur, non, elle n’était pas a l’h6pital ! Oh, non ! 
Il l'avait droguée et emmenée quelque part. Elle devait 
s’échapper, et vite ! 

Elle voulut s’asseoir, mais ses bras et ses jambes 
étaient ligotés. Affolée, ravalant un cri, elle se redressa 
le plus possible.. Un flot de terreur la submergea. 

Elle était nue, attachée sur... une espéce de table en 
métal. Les cordes lui 'lacéraient la chair dés qu'elle bou- 
geait. Balayant la piéce des yeux, elle apergut des moni- 
teurs, des écrans, des caméras et des tables roulantes. 
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Sur ces derniers, des plateaux remplis d’instruments 
pointus, aiguisés, terrifiants. 

Tandis que son corps était saisi d’un tremblement 
irrépressible, son esprit refusait d’y croire. Des larmes 
roulérent sur ses joues. ji 

La femme dans le parc. Une autre disparue. Elle avait 
vu les reportages. « Monstrueux, se rappelait-elle avoir 
pensé. Abominable. » Pourtant, elle était partie travailler 
en toute sérénité. Cette tragédie ne la concernait en 
rien. Ca n’arrivait qu’aux autres. 

En général. 

Jusqu’a aujourd'hui. 

Elle aspira un grand coup, poussa un hurlement. Elle 
s'époumona jusqu’a s’en briler la gorge. Elle recom- 
menga. 

Quelqu’un finirait par l’entendre. Quelqu’un finirait 
par venir a son secours. 

Mais quand quelqu’un |’entendit, quand quelqu’un 
surgit enfin, l’effroi la prit 4 la gorge, coupant court a 
ses cris. 

— Ah, vous étes réveillée ! 

Il lui adressa son plus beau sourire. 


Eve se pencha sur la liste d’abonnés de l’opéra que 
lui avait fournie Connors. Sa premiére recherche lui 
permit de sélectionner tous les hommes de soixante a 
quatre-vingts ans. 

Elle élargirait le champ, le cas échéant. Il s’était peut- 
étre inscrit sous le nom d’une entreprise qui n’existait pas. 

En outre, rien ne permettait d’affirmer qu'il avait un 
abonnement. Peut-étre préférait-il assister aux spec- 
tacles ponctuellement. 

Quand le résultat s’afficha, elle lanca une recherche 
standard sur chacun des noms. 

Elle en avait écumé les trois quarts quand le miracle 
se produisit : 

— Te voila, murmura-t-elle. Te voila, espéce d’ordure. 
Stewart E. Pierpont cette fois ? « E » pour Edward. Qui 
est Edward pour toi ? 
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Sur la photo d'identité, il avait les cheveux poivre et 
sel, longs, coiffés 4 la lionne. Il se prétendait citoyen 
britannique, propriétaire de résidences 4 Londres, New 
York et Monaco. Nouveauté : cette fois, il se disait veuf. 

La défunte épouse figurait sous le nom de Carmen 
DeWinter, britannique elle aussi, décédée a ]’Age de 
trente-deux ans. 

Eve plissa les yeux. 

—Lére des Guerres Urbaines. Mon petit Eddie, j'ai 
limpression que 1a, tu as poussé le bouchon un peu loin. 

Elle lanca une recherche sur DeWinter Carmen, mais 
ne dénicha personne qui correspondait aux données 
citées dans le fichier Pierpont. 

— D’accord, d’accord. Mais il y avait une femme, pas 
vrai ? Elle est morte, elle a été tuée ou, tiens! tu Il’as 
toi-méme assassinée. Mais elle a existé. 

Eve revint sur le dossier Pierpont, vérifia les adresses. 
Un théatre 4 Monaco, une salle de concert 4 Londres, 
le Carnegie Hall a New York. 

« Il n’en démord pas », nota-t-elle. Mais les billets 
étaient livrés quelque part, ou quelqu’un allait les cher- 
cher sur place. 

Elle fonga jusqu’au poste de travail de Connors. 

— Qui connais-tu au Metropolitan, et peux-tu me pis- 
tonner ? 

— Je connais quelques personnes. De quoi as-tu 
besoin ? 

— Tout et n’importe quoi sur ce type, rétorqua-t-elle 
en lui tendant la copie imprimée du document sur 
Pierpont. C’est lui, dans son déguisement d’abonné. Au 
fait, bien joué sur ce coup-la. 

— On fait ce qu’on peut. 

— Fait plus. Nous n’avons pas de temps a perdre en 
paperasses. Je veux un accés libre 4 quiconque pourra 
me renseigner sur cet individu. 

— Accorde-moi cinq minutes. 

Il sortit son communicateur personnel. 

Elle s’écartait par discrétion quand son propre appa- 
reil vibra. 
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— Dallas. 

—On a peut-étre quelque chose! s’exclama Baxter. 
Concernant les bagues. Je crois qu’on a découvert 
lendroit d’ot: elles proviennent. Tiffany... on a opté pour 
le classique. 

— Je croyais qu’on s’était déja rendu sur place. 

—En effet, mais personne ne se souvenait de rien, 
et ils n’avaient pas ce modéle. Nous avons décidé d’insis- 
ter. Style classique, boutique classique. Elles ne sont pas 
clinquantes, mais elles sont de premiére qualité. Une 
femme nous a entendus alors que nous interrogions les 
vendeurs. Une cliente. Elle se souvient d’étre venue juste 
avant Noél et d’avoir remarqué un homme qui achetait 
quatre anneaux d’argent d’un coup. Elle s’est permis un 
commentaire, et l’autre lui a raconté qu'il avait quatre 
petites-filles A gater. Le gérant du magasin a accepté 
de creuser un peu et nous a appris quiils n’avaient eu 
qu’un stock limité de ce modéle l’année derniére. 

— Mode d’achat ? 

—En espéces, le 18 décembre. Le témoin est une 
perle, Dallas. Elle a expliqué qu’elle avait « engagé la 
conversation avec lui ». J'ai surtout l’impression qu’elle 
cherchait 4 le draguer ; elle se serait extasiée sur son 
parfum et lui en aurait demandé la marque. Alimar. 

— Trina a un sacré nez. C’est un des produits qu’elle 
a sélectionnés. 

— Mieux encore, il a prétendu avoir découvert cette 
ligne de produits 4 Paris et avoir été trés heureux 
d’apprendre que la boutique d’une chaine de spas 4 New 
York -une adresse 4 Madison Avenue, une autre au 
centre-ville - l’avait en rayon. Le magasin s’appelle 
Divine. C’est la qu'il a repéré Trina. 

— En effet. Tachez de voir si votre témoin accepterait 
de travailler avec Yancy. 

—J’ai déja la réponse. Elle en serait, je cite: « tout 
émoustillée ». C’est une perle, Dallas, une perle aux yeux 
d’aigle. Quand il a sorti l’argent de son portefeuille pour 
régler ses achats, elle a apercu une photo. Un vieux cli- 
ché, selon elle, représentant une ravissante brune. 
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— Bravo, Baxter. Excellent. Amenez-nous votre perle. 
Dallas, terminé. Ca bouge, conclut-elle en se tournant 
vers Connors. Ca bouge enfin ! 

— Jessica Forman Rice Abercrombie Charters, 
riposta-t-il en lui tendant un bloc-notes. Présidente du 
conseil d’administration. Elle t’attend quand tu veux. 
Elle est chez elle ce matin. Si elle ne peut pas t’aider, 
elle t'indiquera a qui t’adresser. 

— Tu es un chef, déclara-t-elle. Peabody, avec moi ! 
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Jessica aux multiples patronymes habitait un 
immense triplex. Le séjour offrait une spectaculaire vue 
panoramique sur |’East River. 

La propriétaire avait décoré les lieux selon ses goits, 
mélangeant antiquités et meubles ultracontemporains. 
Le résultat était a la fois éclectique et chaleureux. Eve 
et Peabody s’enfoncérent dans les coussins moelleux 
d’un canapé rouge sang tandis que leur hétesse s’empa- 
rait d’une théiére en porcelaine blanche décorée de bou- 
tons de rose pour verser le thé dans des tasses d’une 
délicatesse inquiétante. 

Une femme en tenue impeccable, maigre comme un 
cure-dents, avait apporté le plateau. 

— Nous nous sommes croisées 4 plusieurs occasions, 
commenga Jessica. 

— Oui, je m’en souviens. 

En effet, maintenant qu'elle l’avait devant elle, Eve se 
rappelait avoir rencontré cette femme de plus de quatre- 
vingts ans tirée 4 quatre épingles, aux cheveux courts 
blond foncé encadrant un visage anguleux. Sa bouche 
était fardée de rose pale et ses yeux, ourlés de cils épais, 
étaient vert foncé. 

— Vous portez les créations de Leonardo, observa la 
vieille dame. L’une de mes petites-filles est folle de ses 
modeéles. Elle ne jure que par lui. Ses vétements lui vont 
bien, comme 4 vous. Je suis d’avis que l’on doit toujours 
choisir ce qui nous va. 
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Comme elle lui tendait sa tasse, Eve ravala son envie 
de lui rétorquer qu’un bon café bien fort lui irait par- 
faitement. 

— Nous vous remercions de nous consacrer un peu 
de temps, madame Charters. 

— Jessica, je vous en prie. 

Elle adressa un sourire rayonnant a Peabody en lui 
tendant son thé. 

— Puis-je me permettre de vous poser une question ? 
Quand vous interrogez un suspect, vous arrive-t-il de le 
malmener ? 

— Crest inutile, répliqua Peabody. La simple présence 
du lieutenant suffit 4 leur faire cracher des aveux. 

Jessica gloussa comme une fillette. . 

— Jaimerais voir ¢a ! Jadore les films policiers. Jessaie 
toujours de m’imaginer a la place du coupable, la 
maniére dont je réagirais au cours d’un interrogatoire. 
Figurez-vous que j'ai eu trés envie d’assassiner mon troi- 
siéme mari. 

— Vous avez bien fait de résister a la tentation, inter- 
vint Eve. 

Jessica ébaucha un sourire. 

—En effet. Cela aurait été satisfaisant, mais je me 
serais sali les mains. Remarquez, un divorce est rarement 
propre. Mais je vous fais perdre votre temps. Pardonnez- 
moi. En quoi puis-je vous étre utile ? 

— Stewart E. Pierpont. 

Jessica haussa les sourcils. 

— Qui, je connais ce nom. Il a commis un crime ? 

— Nous souhaiterions lui parler, mais nous avons du 
mal a le localiser. 

Si le trouble de Jessica était perceptible, son ton 
demeura posé et aimable. 

—Je dois avoir ses coordonnées dans mes fichiers. 
Je vais demander a Lyle de vous les rechercher. 

—Celles que nous avons sont fausses. A moins que 
le Royal Opera House de Londres et le Carnegie Hall de 
New York ne prennent des locataires... 

— Vraiment ? 


27% 


Une lueur avide dansa dans les prunelles de la vieille 
dame. 

— Tiens ! Tiens ! J’aurais dQ m’en douter. 

— Comment et de quoi auriez-vous di vous douter ? 

— Un étrange personnage, ce M. Pierpont. Il a assisté 
a divers galas et manifestations au fil des ans. Ce n'est 
pas un mondain, encore moins un philanthrope. Je nai 
jamais réussi 4 lui soutirer la moindre donation. Or je 
suis la championne du monde en la matiére. 

—Ces soirées se font uniquement sur invitation, je 
suppose ? 

— Naturellement. Il est important de... Ah! Bien sar! 
Comment a-t-il pu recevoir un carton si son adresse 
n était pas la vraie ? Accordez-moi un instant, je vous prie. 

Elle se leva et quitta la piéce. 

— Elle me plait, avoua Peabody en se servant un 
gateau sec. Elle me rappelle ma grand-mére. Pas par 
son physique ni par son train de vie. Mais elle a la 
méme vivacité, la méme lucidité. Waouh ! Ces biscuits 
sont exquis. Et tellement minces qu’on voit presque a 
travers ! 

Elle en reprit un. 

—La nourriture transparente, ce doit étre pauvre en 
calories. Mangez-en un, sans quoi je vais me sentir génée. 

Eve s’exécuta, l’esprit ailleurs. 

— Il ne donne rien au Metropolitan. Il fréquente une 
réception de temps en temps, mais ne signe jamais un 
gros chéque. Les billets cofitent de l’argent, les galas 
aussi, mais il regoit quelque chose de concret en retour. 
La encore, c’est une question de contréle. Les dons, on 
ne sait jamais vraiment ow ils finissent. 

Elle tourna la téte comme Jessica réapparaissait. 

— Le mystére est résolu, mais demeure entier. Selon 
Lyle, M. Pierpont a exigé que toute correspondance, 
quelle qu’en soit la nature, lui soit envoyée a une boite 
postale. 

— C'est courant ? 

— Pas du tout. 

Jessica s’assit, souleva sa tasse avec grace. 
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— Crest trés inhabituel, enchaina-t-elle. Toutefois, 
nous nous efforgons de nous conformer aux désirs de 
nos mécénes, y compris les moins généreux d’entre eux. 

— Quand avez-vous parlé avec lui pour la derniére 
fois ? 

— Voyons... Ah, oui ! Il est venu a notre grande récep- 
tion d’hiver. Elle a lieu le deuxiéme samedi de 
décembre. J’ai essayé une fois de plus de le convaincre 
de rejoindre la Guilde. L’inscription est onéreuse, mais 
offre de nombreux avantages. I] aime l’opéra, mais par- 
ticiper au financement des spectacles ne |’intéresse pas. 
Je lai apercu une ou deux fois au Metropolitan. Il vient 
toujours a4 pied. Et toujours seul. 

— A-t-il jamais évoqué sa vie personnelle avec vous ? 

— Que je réfléchisse... 

Elle croisa les jambes, balanca un pied de haut en 
bas. 

—Il m’a dit qu'il était veuf depuis de nombreuses 
années, qu'il voyageait beaucoup. I] prétendait connaitre 
les salles célébres du monde entier. Il a un faible pour 
lopéra italien. Oh ! 

Elle leva l’index et ferma briévement les yeux. 

—TIl y a quelques années de cela, je me souviens de 
l’avoir cuisiné un peu -— il avait bu deux ou trois verres 
de vin, et j'espérais réussir a lui soutirer son inscription 
a la Guilde. Je lui ai demandé s’il pensait que l’amour véri- 
table de l’art et de la musique était inné ou le résultat 
de l'éducation. Il m’a répondu qu'il tenait son amour de 
lopéra de sa mére. J'ai observé qu’en ce qui le concernait, 
c’était donc bien génétique. Absolument pas, m’a-t-il rétor- 
qué, car bien qu'il n’ait eu qu’elle comme mére, cétait en 
fait la seconde épouse de son pére. Elle était soprano. 

— Interpréte. 

— C'est la question que je lui ai posée. Sa réponse a 
été un peu bizarre... Elle avait été interpréte, mais les 
circonstances n’avaient pas joué en sa faveur et le temps 
avait filé. J’étais intriguée, aussi je lui ai demandé ce 
qui s’était passé. Mais il s’est excusé et a tourné abrup- 
tement les talons. 
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—Lyle aurait-il une idée de la derniére fois ot 
Pierpont a ramassé du courrier dans sa boite ? 

— Je le lui ai demandé. La semaine derniére. 

— Quel moyen de paiement utilise-t-il ? 

—TIl régle systématiquement en espéces. Et oui, ¢a 
aussi, c’est rare. Mais nous ne chipotons pas sur ce 
genre d’excentricités. Au théatre, il est toujours en smo- 
king. Comme ses invités. Ca aussi, c'est un peu sau- 
grenu, je suppose. 

— Vous avez dit qu'il venait seul. 

— Qui. Mais il lui arrive d’offrir son billet 4 un ami. 

En hétesse attentionnée, elle remplit de nouveau la 
tasse de Peabody. 

—Jai vu d'autres hommes 4 sa place dans sa loge. 
D’ailleurs, pas plus tard que la semaine derniére, lors 
de la premiére de Rigoletto. 

— Pouvez-vous me le décrire ? 

— Tout en noir et blanc. C’est l'impression que jai eue. 
Smoking, cheveux blancs, teint pale. Je me suis demandé 
si c’était un membre de sa famille. Il y avait une ressem- 
blance, m’a-t-il semblé. Je ne l’'ai pas wu a J’entracte ni 
aprés le spectacle. En tout cas, je ne l’ai pas remarqué. 

— Pouvez-vous me retrouver les noms de ceux qui 
étaient dans la méme loge ? 

— Il n’y a jamais personne d’autre quand Pierpont ou 
l'un de ses invités est 1a. 

Jessica sourit en leur tenant l’assiette de gateaux. 

— C'est étrange, non ? 

— Il achéte toutes les places de la loge, observa Eve 
lorsqu’elles furent de nouveau dans la voiture. I] ne veut 
personne a proximité. 

Peabody sortit son ordinateur de poche pour y taper 
ses notes. 

— On pourrait déployer une équipe de surveillance 
autour du théatre, proposa-t-elle. Il a peut-étre besoin 
d’une dose réguliére. 

— Bonne idée, acquiesca Eve. Sa belle-mére. C’est elle 
que toutes ces femmes représentent. C’est sa photo qu'il 
a dans son portefeuille. I] lidéalise autant qu'il la diabolise. 


280 


Ae 


— On croirait entendre Mira. 

— Ca tombe sous le sens. II la tue encore et encore — 
je parie qu'il recrée sa mort. Puis il la lave, la dépose 
sur un drap blanc. Le temps a filé, donc, il veille a ce 
qu'il en soit de méme pour ses victimes. C’est le noeud 
du probléme. Avec les Guerres Urbaines. Elle a péri pen- 
dant les Guerres Urbaines, et je suis A peu prés certaine 
de savoir 4 quoi correspond la prétendue date du décés 
de sa femme dans son fichier d’identité. 

— L’épouse — l’anneau d'argent. Sa belle-mére, mais aussi 
la femme de tous ses fantasmes, hasarda Peabody. Sa jeune 
mariée. I] ne la viole pas, ca gacherait tout. Ce n’est pas 
sexuel, c'est romantique. Pathologiquement romantique. 

— Qui parle comme Mira a présent ? ricana Eve. 
Mettons-nous a la recherche des femmes correspondant 
a sa description, mortes autour de cette date. 

— Beaucoup de décés n’ont pas été comptabilisés 
pendant les Guerres Urbaines. 

—Le sien |’aura été. 

Profitant d’une ouverture dans le flot de la circulation, 
Eve braqua vivement pour changer de voie. 

— Il s’en sera assuré. Ca s’est passé ici, 4 New York. 
New York, pour lui, c’est le début et la fin. Si on la trouve, 
elle nous ménera 4 lui. 

Elle ne savait pas qu'il était possible d’endurer une 
telle souffrance, d’y survivre. Méme lorsqu’il arrétait — 
elle avait cru que cela n’arriverait jamais —, son corps 
entier continuait 4 brdéler et a saigner. 

Elle avait sangloté, elle avait hurlé. Dans un coin de 
sa téte, elle avait compris que c’est cela qui lui plaisait. 
Ses gémissements, ses hoquets, ses efforts désespérés 
pour se débattre l’avaient amusé. 

A présent, elle gisait, tremblante, tandis que des voix 
qui s’exprimaient dans une langue qu’elle ne comprenait 
pas emplissaient I’air. De l’italien ? se demanda-t-elle en 
luttant pour rester consciente. Probablement. I] avait 
mis de la musique pendant qu'il la torturait. 

Arielle n’avait jamais été violente. Elle s’était méme 
ridiculisée dans les cours de self-défense qu’elle avait 
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pris avec deux de ses amies. Ces derniéres l’avaient sur- 
nommeée «la faible femme ». Elles s’étaient esclaffées 
toutes les trois parce qu’aucune d’entre elles n’‘imaginait 
devoir un jour utiliser les méthodes de combat qu’on 
leur enseignait. 

Arielle était pAtissiére, point final. Elle aimait confec- 
tionner des gateaux qui donnaient le sourire 4 ses 
clients. Elle avait un bon fond, non ? Elle n’avait jamais 
fait de mal 4 une mouche. 

D’accord, elle avait pris un peu de Zoner dans son 
adolescence et c’était mal. Mais elle n’avait jamais atta- 
qué personne. 

Pourtant, la, elle révait de cribler son agresseur de 
coups. Le seul fait d’y penser atténuait la douleur. Si 
elle parvenait a se libérer de ses liens, 4 s’emparer d’une 
de ces lames et a l’enfoncer dans son ventre mou... En 
imaginant la scéne, elle avait moins froid. 

Elle ne voulait pas mourir de cette maniére si hor- 
rible. Abominable. Quelqu’un allait la secourir. Elle 
devait tenir bon, s’accrocher, survivre jusqu’a ce qu’on 
la sorte de la. . 

Mais lorsqu’il revint, elle serra les dents. Un flot de 
larmes lui monta dans la gorge, noyant ses gémissements. 

— Une petite pause, cela fait du bien, n’est-ce pas ? 
susurra-t-il. Mais il est temps de se remettre a l’ouvrage. 
Voyons, voyons... 

— Monsieur Gaines ? 

Surtout, ne pas crier. Ne pas supplier. Il adorait cela. 

— Oui, ma chére ? 

— Pourquoi m’avez-vous choisie ? 

— Vous avez un visage agréable, de magnifiques che- 
veux. Des bras et des jambes toniques. 

Il saisit une petite torche. Arielle ravala un cri tandis 
qu'il réglait la flamme. 

— Crest tout ? Je veux dire, jai fait quelque chose ? 

— Fait quelque chose ? répéta-t-il distraitement. 

— Vous ai-je offensé ? Faché ? 

— Pas du tout. 

Il se tourna vers elle en souriant. 
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— Je sais que vous allez me torturer, monsieur Gaines. 
Je ne peux pas vous en empécher. Mais au moins, pourriez- 
vous me dire pourquoi? J’aimerais comprendre, c’est 
tout. 

Il inclina la téte de cété et |’étudia. 

— Comme c'est intéressant! Elle demande toujours 
pourquoi. Mais elle hurle. Elle ne pose jamais la ques- 
tion aussi poliment. 

— Elle veut seulement comprendre. 

— Tiens! Tiens! 

Il éteignit la torche, et Arielle retint un soupir de sou- 
lagement. 

— (Ca change. Jaime la diversité. Elle était superbe, 
vous savez. 

— Vraiment ? 

Arielle s’humecta les lévres tandis qu’il rapprochait un 
tabouret et s’y asseyait. Comment pouvait-il avoir l’air 
aussi normal ? Comment pouvait-il paraitre aussi gentil 
et étre aussi vicieux ? 

— Vous étes jolie, mais elle était exquise. Et quand 
elle chantait, elle était divine. 

— Que... que chantait-elle ? 

— Elle était soprano. Elle avait une voix multiple. 

— Je... je ne sais pas ce que cela signifie. 

— Elle était extraordinaire. Allegra... les notes s’envo- 
laient littéralement hors d’elle. Et la couleur, la texture, 
a la fois lyrique et dramatique... 

Ses yeux s’embuérent comme il pressait les doigts sur 
sa bouche, et en embrassait l’extrémité. 

— Je pouvais l’écouter pendant des heures. A la mai- 
son, elle s’accompagnait elle-méme au piano. Elle a 
essayé de m’apprendre, mais... 

Il ébaucha un sourire mélancolique et leva les mains. 

—.... je navais aucun talent pour la musique. Seule- 
ment de |’amour. 

Tant qu'il lui parlerait, il ne lui ferait aucun mal, son- 
gea Arielle. Elle devait l’encourager 4 poursuivre. 

— Elle chantait de l’opéra ? Je n’y connais rien. 

— Vous trouvez cela ennuyeux, démodé. 
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—Je trouve cela trés beau, répondit-elle avec pru- 
dence. C’est juste que je n’en ai jamais vraiment écouté. 
Donc, elle chantait des airs d’opéra. 

Des questions. Surtout, ne pas cesser de I’interroger... 

— Et elle était soprano ? Euh... une voix multiple, c’est- 
a-dire qu'elle pouvait chanter sur plusieurs octaves ? 

— En effet, oui. En effet. Excellent. Je posséde un grand 
nombre de ses enregistrements. Je ne les joue jamais ici. 

Il parcourut la salle du regard. 

— Ce serait inconvenant. 

— Jaimerais |’entendre. 

—Vraiment ? s’enquit-il en plissant les yeux. Vous 
étes une petite maligne. Elle |’était aussi. 

Il se releva, ramassa la torche. 

— Attendez! Attendez! Vous ne pourriez pas me la 
faire écouter ? Je comprendrais peut-étre mieux ? Qui 
était-ce ? Qui était... O mon Dieu! Mon Dieu ! Je vous 
en supplie... 

Elle eut un mouvement de recul tandis qu'il laissait 
courir la pointe minuscule de la flamme le long de son 
bras. 

— Nous bavarderons plus tard. Il est grand temps de 
nous remettre au travail. 


En arrivant au Central, Eve fonga chez Feeney. 

— Trouve-moi toutes les brunes entre vingt-huit et 
trente-trois ans mortes a cette date 4 New York, fit-elle 
en lui communiquant ladite date. Nom, derniére adresse 
connue, cause du décés. 

—Les archives de cette époque sont peu fiables. 
Corps non comptabilisés, non identifiés ou mal iden- 
tifiés. 

— Creuse. C’est elle, la clé de l’affaire. Je file chez 
Yancy, au cas ot: le témoin aurait réussi a lui décrire 
avec suffisamment de précision la photo qu'elle a aper- 
cue dans le portefeuille. 

Histoire de lui donner un peu plus de temps, elle 
passa d’abord chez Whitney réclamer des renforts pour 
surveiller le Metropolitan. 
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— C'est comme si c’était fait, assura-t-il. J'ai besoin 
de vous pour une conférence de presse a midi. 

— Commandant... 

— Je sais, vous étes pressée et sous pression. 

Il paraissait tout aussi irrité qu’elle. 

— Trente minutes, pas une de plus, je vous le promets, 
a moins que vous ne soyez en route pour arréter ce 
salaud. Nous devons 4 tout prix calmer le jeu. 

— Bien, commandant. 

— Confirmez les informations que vous avez commu- 
niquées a Nadine ce matin, et le fait que nous nous 
relayons en permanence. Et débrouillez-vous pour don- 
ner l’impression que nous allons retrouver Arielle 
Greenfeld vivante. 

—  Comptez sur moi, commandant. Je pense que ce 
sera le cas. 

— Lressentiel, c’est que les journalistes en soient 
convaincus. Vous pouvez disposer. Ah! Lieutenant, si 
japprends que vous avez mis le pied hors de cet édifice 
sans votre équipement de protection, je vous étripe. Per- 
sonnellement. 

— Compris. 

Il avait deviné qu’elle envisageait d’« oublier » le gilet 
pare-balles, et cela l’agagait. Elle avait horreur de ce 
machin. Mais elle ne pouvait que respecter un homme 
qui connaissait si bien ses subordonnés. 

Elle fila chez Yancy, qui travaillait avec la perle de 
Baxter. Accrochant son regard avant qu’elle les rejoigne, 
il se leva, sourit, et murmura quelques mots au témoin. 

— Nous avancons, annonga-t-il en venant au-devant 
d’Eve. Si elle se souvient bien de lui, elle n’a malheu- 
reusement eu qu'un bref apercu de la photo. Mais nous 
travaillons dessus, Dallas. Il faut me donner plus de 
temps. 

— Vous pouvez me fournir une premiére esquisse ? 

— Je l’ai déja expédiée sur votre ordinateur. Par rap- 
port a celle de Trina, on constate de subtiles différences 
dans la structure du visage, des cheveux, des sourcils. 
Pour moi, c’est le méme individu. 
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—Votre intuition ne me suffit pas. Dés que vous 
aurez terminé, envoyez-moi le portrait-robot ainsi qu’a 
Feeney. C’est important, Yancy. Ca pourrait nous aider 
a remporter la partie. 

Quand Eve atteignit sa propre division, Peabody 
émergeait du Q.G. 

—J’ai appelé Morris. Il arrive avec les résultats des 
analyses toxicologiques. Jenkinson et Powell sont a la 
boutique du spa. Une vendeuse croit y avoir vu notre 
suspect. 

—Il y a un nouveau portrait-robot sur mon ordina- 
teur. Transmettez-le-leur, quils le montrent a tout le 
monde. 

— Entendu. 

— Lieutenant Dallas ? 

Eve et Peabody pivotérent d’un méme mouvement. 
C’était le voisin d’Arielle. 

— Erik, c'est bien ¢a ? 

— Oui. I] faut que je vous parle. Je veux savoir 
ou vous en étes. Cette femme, Gia Rossi, est morte. 
Arielle... 

— Je m’occupe de lui, proposa Peabody 4a Dallas. 

— Non, je m’en charge. Transférez le portrait-robot a 
Jenkinson. Allons nous asseoir, Erik. 

Elle n’avait ni le temps de l’emmener jusqu’au foyer, 
ni le coeur de le mettre dehors. Elle l’entraina vers un 
banc a l’extérieur de son bureau. 

— Vous étes inquiet, commenga-t-elle. 

— Inquiet ? Je meurs de trouille. Il l’a enlevée. Ce 
maniaque séquestre Arielle. Il parait qu'il les torture. I] 
lui fait du mal, et nous, on reste la sans bouger. 

— Faux. Tous les flics affectés 4 ce dossier travaillent 
comme des fous. 

— Arielle n’est pas un dossier ! rétorqua-t-il en haus- 
sant le ton, la voix sur le point de se briser. Bon Dieu, 
il s’agit d’un étre humain ! 

— Vous voulez que j‘enjolive l’histoire ? coupa-t-elle. 
Vous voulez que je vous tape sur l’épaule et que je vous 
réconforte ? Eh bien, vous vous étes trompé d’endroit, 
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et de personne. Je vous le répéte: tous mes effectifs 
sont a l’ceuvre nuit et jour. Si vous croyez qu’on la 
considére comme un simple numéro, vous vous trom- 
pez. Son visage est gravé dans l’esprit de chacun d’entre 
nous. 

— Je ne sais pas quoi faire, gémit-il en se frappant 
la cuisse du poing. Je ne supporte pas de ne rien savoir, 
de ne pas pouvoir donner un coup de main. Elle doit 
étre terrifiée. 

— En effet. Je ne vais pas vous raconter des bobards, 
Erik. Elle a peur, et elle souffre. Mais nous allons la 
retrouver. Et je vous préviendrai aussitét, je vous le pro- 
mets. 

— Je l’aime. Je ne le lui ai jamais dit. Je ne me le 
suis jamais avoué non plus, ajouta-t-il dans un souffle. 
Je l’aime et elle ne le sait pas. 

— Vous pourrez le lui dire quand elle reviendra. Ren- 
trez chez vous. Mieux : allez vous réfugier chez un ami. 

Lorsqu’il fut parti, elle fila jusqu’au box de Connors, 
s’empara de sa bouteille d’eau et but longuement. 

— Sers-toi, ne te géne pas. 

— Jai pris un remontant tout a l’heure. Ca me donne 
toujours soif. Et ca me fiche les nerfs en pelote. 

— Je vais bient6t avoir des infos pour toi. Cété opéra, 
tu as du nouveau ? 

— Des bribes, des morceaux ici ou la. Je commence 
a cerner la femme qu'il recrée, si l’on peut dire. Une 
fois que nous l’aurons identifiée, nous en saurons 
davantage sur lui. A présent, il faut que j'aille faire des 
salamalecs aux médias. 

Elle se détourna, faillit heurter Morris. 

— Désolée, désolée... On peut discuter en marchant ? 

— Vous avez pris un stimulant ? 

— Ca se voit tant que ¢a ? 

— Sur vous, oui. Pour elle, il a concocté un mélange 
de dopamine et de lozarepam. Nous n’avions jamais 
détecté ces substances: auparavant. 

— Quel effet produisent-elles ? Vous croyez que ¢a a 
pu l’endormir ? 
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—A mon avis, c’est le contraire qu'il espérait. On s’en 
sert parfois pour soigner les catatoniques. 

—Bon. Donc, elle a laché prise, et il a essayé de la 
ranimer afin que le chronométre continue a tourner. 

— C’est mon opinion. Cela étant, si elle était dans un 
coma profond, il aurait pu faire durer la partie des 
heures, voire des jours. 

— Mais le plaisir dans tout ¢a? Elle ne participait 
plus. 

— En effet. Cela explique qu’elle ait moins de lésions 
que les autres. Il n’a pas réussi a la ranimer, alors il a 
abandonné. 

— Jimagine qu’on ne se procure pas de la dopamine 
et du lozarepam n’importe ow ? A la pharmacie du coin, 
par exemple. 

— Non. Ce sont des drogues exclusivement prescrites 
par un médecin et administrées par un professionnel 
assermenté — les conditions sont draconiennes. 

— Il est peut-étre médecin. Ou bien il a réussi a se 
faire passer pour tel. Il a trés bien pu se fournir dans 
un hépital ou un centre médical. Mais il ne s’en est 
jamais servi auparavant, alors pourquoi en aurait-il sous 
la main ? S’il a volé ces produits, il les a volés ce week- 
end, a New York. 

—La source la plus logique serait un service de psy- 
chiatrie. 

— Voyez avec a Peabody, d’accord ? Qu’elle recherche 
tous les établissements new-yorkais qui fournissent ces 
médicaments. Si elle doit graisser des pattes ou qu'elle a 
besoin d’un expert, qu’elle n’hésite pas 4 passer par Mira. 

— Je peux m’en charger si vous voulez. Un médecin 
légiste n’en est pas moins médecin, ajouta-t-il comme 
elle frongait les sourcils. Il me semble que je pourrais 
vous aider. 

— Voyez avec Peabody, répéta-t-elle. Je vous contacte 
dés que j’en aurai terminé ici. 


Connors sauvegarda, copia et imprima sa liste de 
locaux. Curieux, il sortit son ordinateur de poche pour 
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suivre les derniéres minutes de la conférence de presse 
d’Eve tout en allant se chercher une autre bouteille 
d'eau. Elle paraissait sire d’elle, solide, et, pour qui la 
connaissait, épuisée. 

Si elle ne résolvait pas trés vite cette affaire, elle fini- 
rait par tomber malade, conclut-il. Elle irait jusqu’au 
bout, quitte a s’effondrer, au sens littéral du terme. 

Inutile de la harceler 4 ce sujet dans la mesure ot il 
était lui-méme impliqué jusqu’au cou. II décida de pas- 
ser un coup de fil. 

Sil commandait une dizaine de pizzas, elle finirait 
par manger un morceau. Lui en tout cas ne cracherait 
pas dessus. 

Il regagna son poste de travail, relut sa liste. Le funé- 
rarium Lowell’s, dans le quartier du Lower East, songea- 
t-il. C’était la que devaient avoir lieu les obséques de 
Sarifina York, plus tard dans la journée. II se devait d’y 
assister. 

Il consulta le site Internet de ]’entreprise pour savoir 
a quelle heure était prévue la cérémonie. S’il ne parve- 
nait pas a s‘éclipser —les vivants primaient sur les 
morts -, il pourrait au moins envoyer des fleurs. 

Il nota l’heure, l’adresse, le nom de la salle. Comme 
par hasard, la page d’accueil proposait un lien direct 
avec un fleuriste. Pratique et rapide, mais Connors pré- 
férait s’en remettre a Caro, son assistante. 

Pensif, il jeta un coup d’ceil sur l’onglet Historique et 
cliqua dessus. 

Un moment plus tard, il se figea et son sang se mit a 
bouillir. Il se tourna vers Feeney, penché sur son clavier. 

— Feeney. Je crois bien que j'ai une touche. 
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Les poings sur les hanches, Eve examinait les données 
que Connors venait d’afficher sur l’écran mural. 

— Cette propriété n’est pas apparue dans les 
recherches précédentes, expliqua-t-il, car elle a changé 
de main a plusieurs reprises et n’a jamais appartenu 
officiellement aux mémes individus ou sociétés au cours 
de la période que tu m’avais demandé d’étudier. Mais 
une recherche approfondie a fait apparaitre qu'elle était 
détenue par la famille Lowell. © 

— Le funérarium. 

— Précisément. Comme on peut le constater sur le 
site Web au chapitre « historique », les Lowell ont 
acquis l’édifice au début des années 1920. James Lowell 
y a établi son entreprise et installé sa femme, leurs deux 
fils et leur fille. L’atné des garcons a été tué durant la 
Seconde Guerre mondiale ; le cadet, Robert Lowell, a 
repris l’affaire aprés le décés de son pére. II l’a déve- 
loppée pour ouvrir des filiales 4 New York et dans le 
New Jersey. 


— La mort est un business qui rapporte, commenta 
Eve. 

— En effet. Surtout en temps de guerre. Le fils ainé 
de Robert Lowell - encore un James -—a rejoint la 
société et s'est installé dans leur annexe du Lower West 
Side. Pendant les Guerres Urbaines, le batiment d’ori- 
gine a servi de clinique et de camp de base pour la 
Force Interne. Nombre de corps échouaient 1a, les 
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Lowell ayant la réputation de soutenir vigoureusement 
la Force Interne. 

— Le second James, le petit-fils de James Lowell est 
trop agé, observa Eve. Nos centenaires sont de plus en 
plus alertes, mais il ne faut pas exagérer. 

— Je suis d’accord. Cependant, il a eu un fils A son 
tour. Un enfant unique issu de son premier mariage. 
Son épouse est décédée en couches, et il s’est remarié 
six ans plus tard. 

— Tiens ! Tiens ! Avons-nous I’épouse numéro deux ? 
Le fils ? 

— Pas encore. La plupart des archives ont été détruites, 
et les bases de données étaient loin d’étre completes. 

— Ce qui explique que ces clowns — les Lowell — aient 
pu manipuler les dossiers, ajouta Feeney. 

— Sans doute pour payer moins d’impéts, enchaina 
Connors. Au cours des Guerres Urbaines, l’enseigne a 
pris le nom de Salon mortuaire de Manahattan aprés une 
vente fictive du batiment. Puis, il y a environ vingt ans, 
c'est devenu le Centre de deuil Sunset, avant de reprendre 
le nom d’origine il y a cing ans. Sur le plan comptable, 
ils ont dG faire preuve d’une grande créativité, j’ima- 
gine... Ce qui a attiré mon attention, c’est le fait que 
depuis quatre générations, c’est un Lowell qui dirige 
lentreprise. Du coup, j'ai eu envie d’aller plus loin. Je 
me suis rendu compte que le patrimoine de la famille 
Lowell comprend toute une ribambelle de sociétés, dont 
celles qui ont ostensiblement racheté la bAatisse. 

—En dautres termes, ils ont toujours été 1a. 

— Exactement. Venons-en a la derniére génération : 
Robert — prénommé ainsi en l’honneur de son grand- 
pere. J’ai réussi 4 obtenir ceci. 

Il afficha une photo et une fiche d’identité. Eve se 
rapprocha de |’écran, fronga les sourcils. 

— Il ne ressemble pas au portrait-robot de Yancy. Les 
yeux, peut-étre, et la bouche vaguement. Cela dit, l’age 
correspond... Il a une adresse a Londres. 

— LEnglish National Opéra, intervint Feeney. Nous avons 
vérifié. Comment Yancy a-t-il pu s’égarer a ce point ? 
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—Cest trés étonnant, admit Eve. D’autant qu'il s’est 
appuyé sur les descriptions de deux témoins. Ce n’est 
pas lui. 

Elle se passa la main dans les cheveux. I] était temps 
d’agir. 

—Imprimez cette photo. Je veux une équipe de cing 
personnes : Feeney, Connors, Peabody, McNab et 
Newkirk. Nous allons faire un tour au funérarium. Vous 
me donnerez dix minutes d’avance. 

— Dix ? répéta Connors. 

— Oui. Arielle Greenfeld est en danger. Et ce sera 
peut-étre l’occasion pour lui de m’aborder, soit en che- 
min, soit une fois que je serai a l’intérieur. 

A cet instant, Yancy apparut sur le seuil de la salle 
et elle lui fit signe. 

— Feeney, il nous faut un mandat de poraaisniens 
Yancy, donnez-moi un visage. 

— Le voici. 

Une forte personnalité, songea Eve. Trés féminine. Yeux 
en amande, nez fin, bouche gourmande et cascade de che- 
veux noirs. Elle regardait droit devant elle et souriait. Ses 
épaules étaient nues a part deux fines bretelles scin- 
tillantes. Autour du cou, elle portait une chaine scintillante 
ornée d'un pendentif ayant la forme d’un arbre. 

« L’Arbre de Vie », se rappela Eve. 

Nom de nom ! Un point de plus pour la voyante rou- 
maine. 

— Callendar, faites une copie de ce portrait. Dénichez-la- 
moi. Epluchez les journaux, les magazines, les reportages 
diffusés entre 1980 et 2015. Effectuez un recoupement 
avec l’opéra. 

— Bien, lieutenant. 

— Yancy, fit Eve en indiquant l’écran mural du men- 
ton. Ce serait sa photo d’identité officielle. 

— Non. Impossible. Il s’agit peut-étre d’un proche. Un 
frére, un cousin. Mais ce n’est pas le type que m’a décrit 
Trina ni celui que Mme Pruitt a croisé chez Tiffany. 


— Bon. Morris, vous pouvez continuer seul sur les 
médocs ? 
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— Sans probléme. 

— Sil y a du nouveau, vous me contactez immédia- 
tement. On y va! Vous me laissez dix minutes. Et personne 
n’entre avant mon signal. 

— Crest 1a qu’ont lieu les obséques de Sarifina York, 
lui rappela Connors. II serait normal que j’y assiste. 

Eve réfléchit un instant. 

— Dix minutes derriére moi, décréta-t-elle. A moins 
que je ne t’appelle plus t6ét, tu vas présenter tes condo- 
léances. 

— Gilet de protection et équipement électronique, dit 
Connors d’un ton ferme. 

— Qui, oui. Rendez-vous au parking dans cing minutes. 

Elle tourna les talons et sortit. 

Lorsqu’elle émergea du garage, Eve était concentrée 
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sur la mission a venir. Sauver Arielle. 


Elle aurait voulu sombrer dans |’inconscience, mais 
la douleur l’en empéchait. Méme lorsqu’il s’arréta — 
enfin ! —, la souffrance la maintint éveillée. Elle essaya 
de penser a ses amis, a sa famille, a l’existence qu'elle 
avait menée avant. Tout lui paraissait si loin. 

Les minutes s’égrenaient sur l’écran mural. Sept 
heures, vingt-trois minutes, et les secondes qui défi- 
laient. 

Arielle se mit 4 réfléchir 4 la maniére dont elle lui 
ferait payer sa cruauté. I] lui avait tout pris : sa vie, ses 
plaisirs, ses espoirs. Si elle parvenait 4 se libérer, elle 
se vengerait. 

Il faut le faire parler de nouveau, se dit-elle. 

Plus il parlerait, plus elle aurait de chances de sur- 
vivre. 


Eve ne repéra personne 4 ses trousses et en fut irritée. 
Et sil avait changé d’avis ? Si elle lui avait fait peur ? 
Sil avait choisi une autre cible ? 

— Je suis sur les lieux, annon¢a-t-elle. Feeney, rends- 
moi le sourire. 

— Le mandat arrive. 
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— Parfait. A présent, on se tait. Soyez la dans dix 
minutes. 

Elle étudia l’édifice. Trois étages, sous-sol compris. 
Barreaux de sécurité. Murs solides en brique rouge. 
Deux entrées en facade, deux autres a l’arriére, sorties 
de secours devant, derriére et au dernier étage. 

Si Arielle était 1a, elle se trouvait vraisemblablement 
au sous-sol. Le rez-de-chaussée était réservé au public, 
le deuxiéme niveau au public et au personnel. 

Elle gravit les marches, appuya sur la sonnette. 

Une femme au teint mat, entiérement vétue de noir, 
lui ouvrit. 

— Bonjour. En quoi puis-je vous étre utile ? 

Eve brandit son insigne. 

— Sarifina York. 

— Oui. Nous nous rassemblons dans la salle de la 
Tranquillité. Suivez-moi. 

Eve pénétra a l’intérieur, balaya les lieux du regard. 
Le grand hall central séparait le rez-de-chaussée en 
deux. L’air sentait les fleurs et la cire. A sa gauche, par 
la double porte ouverte, elle vit que quelques personnes 
étaient déja arrivées. 

— Jaimerais rencontrer le responsable. 

— De la cérémonie ? 

— De I’entreprise. 

— Ah! Bien sar. M. Travers est avec un client en ce 
moment, mais... 

— Et M. Lowell ? 

— M. Lowell est absent. Il vit en Europe. C'est M. Travers 
qui dirige l’entreprise. 

— Quand M. Lowell est-il venu ici pour la derniére fois ? 

— Je ne saurais le dire. Je travaille ici depuis deux 
ans et je ne l’ai jamais rencontré. En fait, il est quasi- 
ment a la retraite. Souhaitez-vous parler 4 M. Travers ? 

— Qui. Vous allez devoir |’interrompre. II s’agit d'une 
enquéte officielle. 

La femme afficha un sourire serein. 

— Si vous voulez bien me suivre. Je vais vous emme- 
ner a la salle d’attente a |’étage. 
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— Qu’y a-t-il au sous-sol ? s’enquit Eve tandis qu’elles 
montaient l’escalier. 

— C’est un espace de travail. De préparation. Nombre 
de nos clients veulent que l’on expose leurs morts. 

— Vous embaumez ? Vous maquillez ? 

— Oui. 

— Combien de personnes travaillent en bas au quo- 
tidien ? 

— Un entrepreneur de pompes funébres, un techni- 
cien et un styliste. 

Elles pénétrérent dans une petite piéce remplie de 
fleurs et de fauteuils confortables. 

— Je vais prévenir M. Travers de votre visite. Mettez- 
vous 4a l’aise, je vous en prie. 

Restée seule, Eve se mit errer dans la piéce. Arielle 
n’était pas ici. Il ne pouvait la séquestrer dans un lieu 
aussi fréquenté. 

Il travaillait en solitaire. 

Mais elle était sur la bonne piste, elle en avait la 
conviction. De méme, elle était persuadée que Robert 
Lowell n’était pas a Londres. 

Travers apparut. Grand, émacié, le visage grave, une 
caricature de croque-mort. 

— Madame ? 

— Lieutenant, rectifia-t-elle. Dallas. 

— Kenneth Travers. 

Il vint vers elle, la main tendue. 

— Je suis le directeur. En quoi puis-je vous aider ? 

— Je suis a la recherche de Robert Lowell. 

— C’est ce que m’a expliqué Marlee. M. Lowell vit en 
Europe depuis plusieurs années déja. S’il demeure le 
propriétaire de l’entreprise, il s'implique fort peu dans 
ses activités quotidiennes. 

— Comment entrez-vous en contact avec lui ? 

— Par l’intermédiaire de ses avocats a Londres. 

—Jai besoin du nom du cabinet et d’un numéro. 

— Bien sar. 

M. Travers croisa les mains devant lui. 

— Puis-je savoir de quoi il s'agit ? 
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— C’est en rapport avec une enquéte en cours. 

— Vous enquétez sur les meurtres de deux jeunes 
femmes retrouvées récemment, c’est bien cela ? 

— En effet. 

— Mais M. Lowell est 4 Londres, lui rappela-t-il d'un 
ton patient. Ou en voyage. Il se déplace énormément, 
je crois. 

— Quand l’avez-vous vu pour la derniére fois ? 

—Il y a cing, six ans. Oui, c’est cela, six ans. 

Eve sortit la copie de la photo didentité. 

— Est-ce Robert Lowell ? 

— Ma foi, oui! Mais je ne comprends pas, lieutenant. 
C’est Robert Lowell, le premier du nom. Il est mort 
depuis bient6t quarante ans. Son portrait est accroché 
dans mon bureau. 

— Pas possible ? 

Malin, songea Eve. Ce salaud était malin comme un 
singe. 

—Et cet homme, le reconnaissez-vous ? 

Elle lui montra le portrait-robot de Yancy. 

— Oui. On dirait l’actuel M. Lowell. 

I] palit tandis que son regard passait du dessin a 
Dallas. 

— Jai vu cette esquisse aux informations. Honnéte- 
ment, je n'ai pas fait le lien. Je... Comme je le disais, 
je n'ai pas vu M. Lowell depuis des années, je n’ai pas 
imaginé une seconde... Mais il doit y avoir une erreur. 
M. Lowell est un homme tranquille et solitaire. I] n’a 
pas pu... 

— Crest ce quiils disent tous. Jai une équipe qui va 
débarquer d'ici peu avec un mandat de perquisition. 
Nous devons fouiller les lieux. 

— Lieutenant Dallas, je peux vous assurer qu'il n’est 
pas ici. 

— Je vous crois. Néanmoins, nous devons fouiller les 
lieux. OU séjourne-t-il lorsqu’il vient 4 New York ? 

— Je lignore. C’est tellement rare... et je ne me suis 
pas permis de le lui demander. 

Travers tripota nerveusement sa cravate, la lissa. 
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— Durant les Guerres Urbaines, il existait une filiale 
dans le Lower West Side, observa Eve. 

— Je crois, oui. Mais nous n’avons que cet établissement- 
ci depuis que j’appartiens a la société. 

— A savoir ? 

—Je suis le directeur de ce funérarium depuis 
presque quinze ans. Je n’ai eu que de trés rares contacts 
directs avec M. Lowell. Il ne souhaite pas -étre dérangé. 

— Quelle surprise ! railla-t-elle. M. Travers, il me faut 
les coordonnées de ses avocats, et toutes les informa- 
tions que vous possédez au sujet de Robert Lowell. Que 
savez-vous de sa belle-mére ? 

— Sa... Il me semble qu'elle a été tuée au cours des 
Guerres Urbaines. A ma connaissance, elle n’a jamais 
travaillé pour l’entreprise familiale, je ne sais donc pas 
grand-chose sur elle. 

— Son nom ? 

— Je suis navré, il ne me vient pas a |’esprit a brile- 
pourpoint. II figure peut-étre dans nos archives. J’avoue 
que tout ceci est trés... trés perturbant. 

— Je comprends. Un meurtre, ¢a vous gache de belles 
funérailles. 

Il sempourpra, palit de nouveau. 

— Je comprends que vous deviez faire votre travail, 
lieutenant. Mais la cérémonie d’adieu a ]’une des jeunes 
victimes vient de commencer. Je dois vous demander, 
a vous et a vos- hommes, de rester discrets. C’est un 
moment extrémement pénible pour les proches de 
Mlle York. 

— Je vais faire en sorte que ceux d’Arielle Greenfeld 
n’échouent pas bient6t dans votre salle de la Tran- 
quillité. 


Ils se firent aussi discrets que possible. Pendant que 
Feeney et McNab s’attaquaient aux ordinateurs, Eve 
descendit dans la salle de préparation avec Connors. 

— Ca ressemble 4 la morgue en plus petit, constata- 
t-elle en parcourant du regard les tables de travail 
munies de rigoles, les tuyaux, tubes et autres instruments. 
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Jimagine que c’est ici quiil a perfectionné ses notions 
d’anatomie. Peut-étre méme s’est-il exercé sur des 
cadavres. 

— Charmant. 

— Qui, bon, mais dans la mesure ow ils étaient déja 
morts, ca n’a pas dti les déranger outre mesure. Au fait, 
quand mon heure viendra, épargne-moi les maquilleurs 
et les stylistes. Allume un grand feu et glisse-moi dans 
les flammes. Ensuite, tu pourras te jeter sur le bicher 
funéraire pour montrer ton désespoir et ton dévoue- 
ment. 

— C'est noté. 

—Il ny a rien d'intéressant pour nous ici. Il faut me 
trouver le local qui servait du temps des Guerres 
Urbaines. Ainsi que toutes les autres propriétés appar- 
tenant a la famille Lowell, sous quelque forme que ce 
soit. 

— Je m’en charge. 

Elle sortit son communicateur, grogna : 

— La réception est nulle. Remontons. Je veux savoir 
ot: Callendar en est avec la belle-mére. Elle a peut-étre 
des biens 4 son nom, poursuivit Eve tandis qu’ils grim- 
paient l’escalier. Il s’en sert peut-étre. Ses avocats trai- 
nent des pieds comme toujours. Entre Whitney et 
Tibble, ils finiront bien par céder. 

— S’il est aussi intelligent que nous le pensons, ses 
avocats ne nous méneront qu’a un compte anonyme et 
a un service de messagerie. I] protége ses arriéres. 

— Alors on s’attaquera au compte anonyme et au ser- 
vice de messagerie. Cette ordure est 4 New York. II s’y 
terre, il y posséde un espace de travail, un véhicule. Tét 
ou tard, nous réussirons 4 le coincer. 

peine atteignaient-ils le palier que son communica- 
teur bipa. 

— Dallas. 

— Je l’'ai trouvée ! annonga Callendar d’un ton allégre. 
Edwina Spring. Je l’ai dénichée dans la section Arts et 
Musique d'un vieil exemplaire du Times. Une diva, a en 
croire le titre. Un prodige. Elle avait A peine dix-huit 
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ans quand elle a conquis le public du Metropolitan. 
Maintenant que j'ai son nom, je vais pouvoir aller plus 
loin. 

— Lancez une recherche multiple. Voyez si elle pos- 
séde une ou des propriétés en ville. 

— Tout de suite. 

— Concentrez-vous la-dessus, Callendar. J’ai une 
petite visite 4 rendre, ensuite je fonce au Central. 

— Une visite ? s’enquit Connors. 

— Pella. Il sait quelque chose. Son dossier médical 
confirme qu'il est a l’article de la mort, 4 peine capable 
de traverser sa chambre. Mais il sait quelque chose. 

— Personne ne t’a suivie jusqu’ici ? 

— Non. 

— Il est donc peu probable qu’on te suive jusque chez 
lui. Peabody est débordée, je vais t’'accompagner. 

— Je peux me débrouiller seule. 

— Je n’en doute pas. Mais pluté6t que de déranger les 
membres de |’équipe qui sont ici pour te suivre électro- 
niquement, ce serait plus simple et plus rapide que j’y 
aille avec toi. Les autres nous retrouveront au Central. 

Elle haussa les épaules. 

— D’accord. 


A leur arrivée chez Pella, ils durent franchir les bar- 
rages des droides domestiques et médicaux. 

— Si vous voulez vous plaindre, adressez-vous au pré- 
fet. Ou au maire. Oui, c’est ca. Le maire adore recevoir 
les plaintes des droides, maugréa Eve. 

— Nous sommes chargés de veiller sur la santé et le 
confort de M. Pella. 

— C'est votre santé et votre confort qui risquent d’étre 
mis 4 mal si je vous embarque au Central, riposta Eve. 
Poussez-vous ou je vous fais condamner pour obstruc- 
tion a la justice. 

Elle bouscula le robot et poussa la porte de la chambre. 

— Reste a l’écart, chuchota-t-elle 4 Connors. S’il voit 
que j'ai de la compagnie, il risque de se fermer comme 
une huitre. 


299 


Comme la fois précédente, les rideaux étaient tirés, 
et elle entendit la respiration rauque de Pella a travers 
le masque a oxygene. 

—Javais dit que je ne voulais pas étre dérangé. Si 
vous ne me fichez pas la paix, je vous bousille les cir- 
cuits ! fit-il, croyant s’adresser 4 un droide. 

— Vu votre état, vous auriez du mal, répliqua Eve en 
s’'approchant du lit. 

Il remua, souleva les paupiéres et la fixa. 

— Que voulez-vous ? Je ne suis pas obligé de vous 
parler. J’en.ai discuté avec mon avocat. 

— Pas de probléme. Contactez-le et dites-lui de vous 
retrouver au Central. Il vous expliquera que j’ai le droit 
de vous maintenir en garde 4 vue pendant vingt-quatre 
heures en tant que témoin d’un homicide. 

— Qu’est-ce que vous racontez ? Je n’ai rien vu d’autre 
que ces fichus droides qui tournent autour de moi 
comme des vautours depuis six mois. 

— Vous allez me dire ce que vous savez, Pella, ou 
vous passerez avec moi le peu de temps qu'il vous reste. 
Robert Lowell. Edwina Spring. Je vous écoute. 

Il changea de position, agrippa le drap. 

— Si vous en savez autant, pourquoi avez-vous besoin 
de moi ? 

— Ecoutez-moi bien, espéce d’ordure, murmura-t-elle 
en se penchant sur lui. Vingt-cing femmes sont mortes, 
la vingt-sixiéme est peut-étre mourante. 

— Moi aussi, je suis mourant ! Je me suis battu pour 
cette ville. Jai donné mon sang pour elle. J'ai perdu la 
seule chose qui comptait pour moi, et depuis, plus rien 
n'a d'importance. Pourquoi voulez-vous que je m’apitoie 
sur le sort d’une femme ? 

— Elle s’appelle Arielle. Elle est patissiére. Elle a un 
voisin, juste en face de son joli petit appartement. C’est 
un gentil garcon. Elle ne sait pas qu’il l’aime, elle ignore 
qu'il est venu me voir aujourd’hui, fou d’angoisse, pour 
me supplier de la sauver. Elle s’appelle Arielle, et vous 
allez me dire ce que vous savez. 

Pella tourna la téte. 
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— Je ne sais rien. 

— Menteur. 

Elle referma la main sur son masque a oxygéne, le 
vit écarquiller les yeux. Elle n’allait pas le lui arracher - 
enfin, probablement pas -, mais il ]’ignorait. 

— Vous voulez continuer 4 respirer ? 

— Les droides savent que vous étes la. S’il m’arrive 
quoi que ce soit... 

— Du genre ? Oups! Il a rendu |’4me alors que je 
l'interrogeais ? Moi, un officier de police qui a juré de 
servir et de protéger. Et accompagnée d’un témoin prét 
a me soutenir ? 

— Quel témoin ? 

D’un signe, Eve invita Connors a s’avancer. 

— Si ce salopard claquait alors que je le questionne 
au sujet d’un suspect, ce serait un accident, non ? 

— Absolument, répliqua Connors avec un sourire gla- 
cial. Un événement imprévisible. 

— Vous savez qui cest, Pella. Et vous savez qui je 
suis. Le flic de Connors, c’est ainsi que vous m’avez 
appelée. Croyez-moi, si vous cessez de respirer, et si je 
mens sur les circonstances de votre décés, il me défen- 
dra bec et ongles. 

— Sur une pile de Bible, confirma Connors. 

— Mais vous n’avez pas envie de claquer tout de 
suite, n’est-ce pas, Pella ? Cela se voit dans votre regard. 
Vous allez donc me dire la vérité. Vous connaissez 
Robert Lowell. Vous avez connu Edwina Spring. 
Jattends... 

— Oui, oui... Oui, je les connaissais. Mais ils appar- 
tenaient a J’élite. Je n’étais qu’un soldat. Eloignez-vous 
de moi, bon sang ! 

— Pas question. Dites-moi ce que vous savez. 

Pella jeta un coup d’ceil en direction de Connors, lacha 
un soupir. 

—Il avait A peu prés mon Age -— quelques années de 
moins -, mais il n’a jamais combattu. 

D’une main tremblante, il rajusta son masque. 
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— Avec ses airs doux et sa fortune familiale... Les 
hommes dans son genre ne se salissent jamais les mains, 
ne risquent jamais leur peau. Elle... j'ai soif. 

Eve repéra un gobelet muni d’une paille sur la table 
de chevet. Elle le lui tendit. 

— Je ne peux pas tenir ce fichu machin. Sale journée. 
Surtout depuis que vous étes 1a. 

Sans un mot, elle inclina le gobelet pour qu'il puisse 
insérer la paille par une ouverture dans le masque. 

— Elle ? reprit-elle quand il eut bu. 

— Elle était trés belle. Jeune, élégante, une voix 
d’ange. Elle venait parfois 4 la base. Elle chantait pour 
nous. Des airs d’opéra italiens, en général. Elle nous 
flanquait la chair de poule. 

— Vous en pinciez pour elle, Pella ? 

— Salope, grommela-t-il. Que savez-vous de l’amour ? 
Thérése était tout pour moi. Mais jaimais ce quEdwina 
représentait, ce qu'elle nous offrait. L’espoir et la beauté. 

— Elle venait 4 la base de Broome Street, c’est ¢a ? 

— Oui. 

— Ils habitaient 1a, n’est-ce pas ? 

—Non. Avant, je pense que oui, mais pas durant la 
guerre, pas tant que les soldats s’y trouvaient. Par la suite, 
je n’en sais rien, et je m’en fiche. En tout cas, quand 
jy étais, ils vivaient ailleurs, dans le West Side. 

— Ou? 

— C‘était il y a longtemps. Je n’y suis jamais allé. Pas 
un simple soldat. Mais des officiers s’y rendaient, et j'ai 
entendu des rumeurs... C’est douloureux d’y repenser. 
Et j’y repense sans cesse. 

— Je compatis, monsieur Pella, fit-elle, et elle était 
sincére, mais Arielle Greenfled est encore vivante et elle 
a besoin d’aide. Que racontait-on ? Qu’avez-vous appris 
qui puisse m/’aiguiller ? 

— Comment voulez-vous que je le sache ? 

—Il y a sGrement un rapport avec Edwina Spring. 
Elle est morte, n’est-ce pas ? 

— Tout le monde meurt... Je... j'ai surpris Edwina 
en train de discuter avec un soldat que je connaissais. 
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Un jeune premier lieutenant, fraichement débarqué du 
Nord. Je ne me souviens pas de son nom. Quand elle 
venait chanter, ils s’éclipsaient tous les deux. On voyait 
bien la fagon dont ils se regardaient. Comme Thérese 
et moi. 

— Ils étaient amants ? 

— Probablement. En tout cas, ils en avaient envie. 
Elle était beaucoup plus jeune que le Receveur. 

— Qui ? 

— James Lowell. C’est comme ¢a qu’on l’appelait. 

— Parce que c’est lui qui réceptionnait les corps a la 
morgue, dit-elle, se rappelant les propos de Dobbins. 

— Crest ¢a, oui. Elle était deux fois plus jeune que 
lui, vive, superbe. I] était trop vieux pour elle, et... il y 
avait une lueur dans ses yeux. Dans ceux de son pére 
aussi. Une lueur qui vous flanquait la chair de poule. 

—Ils ont appris sa relation avec le soldat. 

— Oui. Je pense quiils avaient l’intention de s’enfuir. 
Il n’aurait pas été le premier ni le dernier a déserter. 
C’était en plein été. Nous avions sécurisé le secteur, du 
moins provisoirement. Je suis sorti, histoire de prendre 
lair, de me rappeler pourquoi nous nous battions. Je 
les ai entendus discuter derriére une des tentes ov |’on 
entreposait le matériel. Sa voix était reconnaissable 
entre mille. Ils parlaient de remonter vers le Nord, dans 
les montagnes. Beaucoup de gens avaient fui la ville, et 
il avait de la famille la-bas. 

— Elle allait quitter son mari. 

A l’époque, Robert Lowell devait avoir environ vingt 
ans, calcula Eve. 

—Je ne me suis pas montré. Je n’aurais rien dit de 
toute facon. Je savais ce que c’était que d’étre amoureux, 
d’avoir peur pour |’étre aimé. J’ai rebroussé chemin, 
puis j'ai traversé la rue pour qu’ils ne se doutent pas 
que je m’‘étais trouvé tout prés d’eux. Pour leur laisser 
un peu d’intimité. On n’en avait pas lourd en ce temps- 
la. Et je l’ai vu, de l’autre cété de la tente, en train de 
les écouter. 

— Lowell, devina Eve. Le jeune. 
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—TIl semblait en transe. J’avais entendu dire qu'il 
avait un probléme mental. J’étais convaincu que cétait 
un prétexte pour le tenir loin du front. Mais la, j'ai com- 
pris que quelque chose clochait. De l'eau. 

Une fois de plus, Eve l’aida a boire. 

— Il les a dénoncés, supposa-t-elle. 

— Sans doute. Je ne pouvais rien faire tant qu'il était 
la. Javais l’intention de les avertir plus tard. Je n’en ai 
pas eu l'occasion. J’ai marché un peu. Je tergiversais. 
Je voulais en parler d’abord avec Thérése. A mon retour, 
ils avaient. disparu. Le lieutenant était en mission, 
Edwina était rentrée chez elle. Je ne les ai pas revus 
vivants. 

— Que leur est-il arrivé ? 

— C’était plus d’une semaine plus tard. 

Il était visiblement fatigué. Eve comprit qu'elle n’en 
apprendrait guére plus. 

— Lui était porté manquant, et elle n’était pas reve- 
nue. Je pensais qu’ils s’étaient enfuis. Puis, un soir, j’ai 
pris mon quart de surveillance. Elle gisait sur le trottoir. 
Personne n’a jamais pu expliquer comment celui qui 
Yavait déposée la avait évité les sentinelles. Elle était 
morte. 

Une larme perla au coin de son ceil, roula le long du 
masque. 

—Javais déja vu des corps dans cet état. Tec savais 
ce qui lui était arrivé. 

— Elle avait été torturée ? 

— Ils l'avaient suppliciée avant de la jeter nue dans 
la rue. Comme un tas d’ordures. Ils lui avaient rasé les 
cheveux et déchiqueté le visage, mais je savais que 
c’était elle. Ils lui avaient laissé le pendentif représentant 
l’Arbre de Vie qu'elle portait toujours. 

— Vous avez pensé que cétait l’eeuvre des Lowell ? 
Lequel ? Son mari, son beau-pére, son beau-fils ? 

— Ils ont prétendu qu’elle avait été enlevée et torturée 
par l’ennemi. C’était un mensonge. J’avais déja vu ce 
genre de lésions... sur l’ennemi, justement. Le vieux 
était un bourreau. Tout le monde était au courant, mais 
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c’était motus et bouche cousue. Quand on pensait qu’un 
prisonnier avait des informations 4 livrer, on l’emme- 
nait chez Robert Lowell - le vieux. 

Pella souleva les paupiéres. Ses yeux étaient brillants 
de colére. 

— Quand ils sont venus la récupérer, il a pleuré 
comme un bébé, celui que vous recherchez aujourd’hui. 
Deux jours plus tard, je perdais Thérése. Aprés ¢a, plus 
rien ne m’importait. 

— Pourquoi n’avez-vous rien dit a la police il y a neuf 
ans, lors des premiers meurtres ? 

— (Ca ne ma pas traversé l’esprit. Javais baissé le 
rideau sur le passé, sur elle. Puis j’ai vu le portrait-robot. 
Quand vous étes venue hier, je savais qui c’était. 

— Si vous m/’aviez révélé son nom hier, vous auriez 
épargné a Arielle vingt-quatre heures de souffrances. 

Pella détourna la téte. 

— Nous souffrons tous. 


Ecceurée, Eve quitta la maison de Pella au pas de 
charge. 

— Le salaud. I] me faut la liste de toutes les propriétés 
ayant appartenu aux Lowell ou a Edwina Springs pen- 
dant les Guerres Urbaines. 

— Prends le volant, je m’en occupe, répliqua Connors 
en sortant son ordinateur de poche. 

Elle démarra tout en contactant Callendar au Central. 

— Du nouveau ? 

— Oui et non. Je peux vous dire qu’Edwina Spring a 
pris sa retraite au grand dam des amateurs d’opéra — 
a l’Age de vingt ans lorsqu’elle a épousé le riche et 
célébre James Lowell. Ensuite, elle n’apparait plus que 
dans les chroniques mondaines. Un gala par-ci, une 
réception par la. J'ai son certificat de décés. Edwina 
Roberti. Chanteuse d’opéra. D’aprés ce document, son 
mari, Lowell, Robert, lui a survécu. Elle se serait sui- 
cidée. Il n'y a pas de photos, lieutenant, mais ¢a doit étre 
elle. 

— Ca l’est. 


305 


— Morris a quelque chose pour vous. 

— Passez-le-moi. 

— Dallas, le Centre Familial de Manhattan, First 
Avenue. A la fin du xx® siécle, la famille Lowell a com- 
mandité la construction d’une aile pédopsychiatrique. 
L’établissement continue a étre financé grace 4 une fon- 
dation. J’ai parlé avec le directeur du personnel. 
Samedi, ils ont recu la visite imprévue du représentant 
de la fondation en question. Un certain Edward Singer. 
Il a demandé 4 visiter les lieux. On lui a laissé carte 
blanche. Des médicaments se sont volatilisés. 

— Jenvoie quelqu’un prendre sa déposition. 

—Ils conservent leurs disques de sécurité pendant 
sept jours. Singer apparait dessus. 

— Nous les confisquerons. Les techniciens passeront 
la pharmacie au peigne fin. La chance nous sourira 
peut-étre. Beau travail, Morris. 

— Je suis content. 

— Je vous comprends. Terminé. 

Elle coupa la communication et glissa un coup d’eil 
a Connors tout en appelant Peabody. 

— Nous construisons la cage. Il ne nous reste plus 
qu’a y enfermer ce salaud. 
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L’étau se resserrait. Elle commengait a y voir plus 
clair, a aligner liens, mobiles, pathologie. Nul doute que 
lorsqu’ils arréteraient Robert Lowell, ils se présente- 
raient au procureur avec un smash au panier. 

Mais cela n’aidait en rien Arielle Greenfeld. 

— Trouve-moi quelque chose, dit-elle 4 Connors tan- 
dis quiils s’engouffraient dans l’ascenseur du parking. 

— Tu sais a quoi ressemblent les archives de 
l’époque ? rétorqua-t-il. Ce qu'il en reste ? Je suis en 
train de rassembler un puzzle dont la moitié des piéces 
ont disparu ou sont éparpillées aux quatre vents. J'ai 
besoin d’un matériel supérieur a ce fichu ordinateur de 
poche. 

— D’accord, d’accord. 

Elle pressa les doigts sur son front. L’effet du remon- 
tant s’atténuait dangereusement. 

— Laisse-moi réfléchir. 

— Je ne sais pas comment tu peux encore réfléchir. 
Si tu ne fais pas une pause, Eve, tu vas t’effondrer. Et 
je ne parle pas au sens figuré. 

— Arielle Greenfeld ne fait pas de pause, rétorqua-t-elle. 

Elle émergea de la cabine. 

— Il nous faut les coordonnées de toutes les sociétés 
et propriétés des Lowell recensées a travers le monde. 
Parle au directeur, mets la pression sur ces avocats bri- 
tanniques 4 la noix et sur les institutions financiéres ou 
il détient des comptes anonymes. 
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—Je peux t’annoncer d’emblée qu'il faudra des 
semaines — au mieux — pour soutirer le moindre rensei- 
gnement aux banques. Quant aux avocats, ils ont leurs 
propres défenseurs qui nous feront tourner en bour- 
rique. Et sil a été prudent, ce dont je ne doute pas un 
seul instant, les fameux comptes en cachent d'autres, 
qui en cachent d’autres, etc. Je peux m’y atteler a la 
maison, mais ce sera long. 

Est-ce que cela leur permettrait de retrouver Arielle ? 
s'interrogea Eve. 

— Je ne peux pas me passer de toi ici pour |'instant, 
répondit-elle. Concentrons-nous d’abord sur les proprié- 
tés et les avocats. On peut supposer qu’il posséde des 
coffres-forts. I] paie tout en espéces. Commencons par 
les banques du centre-ville. 

Elle pénétra dans le Q.G. et fonga sur Callendar. 

— Dressez-moi la liste de toutes les banques du 
centre-ville. Envoyez-leur un portrait-robot et la descrip- 
tion de Robert Lowell ainsi que de ses alias connus. 
Par ailleurs, recherchez toutes les relations de Lowell, 
mortes ou vivantes. Nom, derniére adresse connue, 
titres de propriété... Connors, si tu as besoin d’aide, 
adresse-toi a l’équipe de la DDE. Votre attention s'il 
vous plait! enchaina-t-elle en haussant le ton. En 
l'absence du capitaine Feeney et de moi-méme, c'est 
expert civil qui est en charge de |’électronique. Si vous 
avez des questions, c’est 4 lui que vous devez les poser. 

—Le chouchou du lieutenant, murmura Callendar, 
juste assez fort pour que Connors |’entende. 

Elle eut une moue moqueuse qui le fit sourire et 
ajouta : 

Je vous parie dix jetons que j’aurai une touche du 
cété des propriétés avant que vous ayez des contacts 
avec les banques. 

— Pari tenu, Bonnets D! 

Eve les abandonna pour relire ses notes dans son 
bureau. Tout en travaillant, elle contacta Feeney au funé- 
rarium. 

— Tu as du nouveau pour moi ? 
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— Rien. L’entreprise est revenue 4 notre homme 4 la 
mort de son pére. Ses coordonnées sont celles de l’opéra 
de Londres. Quant aux fichiers papier et informatiques, 
Lowell les a récupérés il y a des années. Désolé. 

—Ce salaud a pensé a tout. Aucun des employés 
actuels n’était 14 du temps de Lowell ? 

—Aucun. J'ai vérifié. Je rapporte ce que j’ai, nous 
allons éplucher tout ¢a. 

— Retrouve-moi au Q.G. 

Elle se leva. Elle était A bout de forces. Si elle ne 
s'obligeait pas 4 bouger, elle s’effondrerait. 

Il se trouvait 4 New York. Le lieu ot il vivait, ceuvrait, 
séquestrait Arielle était forcément 4 New York. Un bati- 
ment qui avait survécu, du moins en partie, aux Guerres 
Urbaines. Un batiment qui représenterait un lien avec 
lui, avec elle, avec cette époque... 

La mort était sa profession. Préparation ou enléve- 
ment des cadavres, échos des Guerres Urbaines, profit 
et science. Il vivait de la mort. 

En tuant, il recréait la mort d’une femme, encore et 
encore, tout en nourrissant son besoin de dominer, 
d’infliger de la souffrance. 

D’aprés le médecin légiste et les techniciens de labo- 
ratoire, il se servait d’instruments de torture datant des 
Guerres Urbaines et de quelques-uns, plus modernes. 
Idem pour les drogues. 

L’opéra. L’intrigue, le cadre, la tragédie, le lien avec 
Edwina Spring. Les déguisements étaient en fait des 
costumes, les alias, de simples réles 4 endosser. 

N’en était-il pas de méme pour les victimes ? N’étaient- 
elles pas un élément de plus dans ses jeux de réles ? 

Dans combien de temps lui ferait-il 4 elle, Eve Dallas, 
signe de monter sur scéne ? Et pourquoi attendait-elle ? 

Elle se commanda un café, avala un autre cachet. 
D’un point de vue purement technique, elle aurait dt 
patienter vingt-quatre heures avant d’en reprendre un. 
Mais si elle voulait précipiter son intervention dans le 
spectacle, elle se devait de rester suffisamment lucide 
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Sa tasse a la main, elle regagna le Q.G. 

Elle établit les communications nécessaires afin que 
tout le monde sur le terrain puisse participer. 

— Mise a jour. On démarre avec la DDE. Feeney ? 

— Nous nous apprétons 4a analyser les disques confis- 
qués au funérarium. Nous examinerons également les 
archives papier en quéte d’informations pertinentes 
concernant Robert Lowell et/ou Edwina Spring. L’ordi- 
nateur de secours contient une liste d’homicides et de 
personnes disparues qui pourraient concorder avec ses 
activités précédentes. Nous avons demandé les dossiers. 

— Résultat ? 

— Deux affaires. Toutes deux en Italie, une il y a 
quinze ans, la deuxiéme il y a douze ans. Dans les deux 
cas, la description des victimes colle avec le profil. Une 
a Florence, l’autre a Milan. 

— Connors, Lowell a-t-il des entreprises dans l’une ou 
l'autre de ces villes ? 

—A Milan. Une société montée juste avant que 
Lowell hérite. 

— Je veux tous les détails sur l’affaire de Milan 
d’abord. Baxter, tachez de joindre le responsable italien 
de l’enquéte ou son supérieur. S’il le faut, engagez un 
traducteur. Connors, affiche les autres locaux de Lowell. 

Il s’exécuta. 

— On se passera de mandats. Feeney, tu t’occupes de 
ca. Je veux des équipes de trois sur chaque site. Attaquez- 
vous d’abord aux secteurs privés ou réservés au personnel. 
Cuisinez tout le monde, n’omettez rien ni personne. 

— Jai deux autres édifices, annongca Connors. Tous 
deux ont été vendus. Le premier, trés abimé pendant 
la guerre, a été rasé et reconstruit sous la forme d’un 
immeuble d’appartements. Le second, intact, a été 
vendu par le pére de Lowell il y a vingt-trois ans. 

— Je les prends. Au boulot, Feeney, active mes yeux 
et mes oreilles. Peabody et deux uniformes me suivront 
a dix blocs de distance. Je pars dans cing minutes. 

Connors se leva pour lui emboiter le pas. Feeney se 
gratta le crane, puis décida de les suivre. 
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— Des équipes de trois, commenta Connors. Sauf 
pour toi. 

— Tu sais pourquoi. 

— Ca ne me plait pas pour autant. Tu peux épargner 
un uniforme. Je resterai avec Peabody. 

Elle secoua la téte. 

—J’ai besoin de toi ici. Dehors, tu seras un boulet. 
Ici, tu peux faire toute la différence. 

— Dommage. 

— Je n’y peux rien. 

Elle attrapa son manteau, apercut Feeney alors qu’elle 
lenfilait. 

— Une seconde, petite, on vérifie ton matériel. 

— Ah, oui, c’est vrai! 

Elle appuya sur le bouton sur sa veste. 

— Le systéme fonctionne ? 

Il jeta un coup d’ceil sur son moniteur de poche. 

— Affirmatif... Nous approchons du but. 

— Oui. D’ici 4 vingt-quatre heures, trente-six tout au 
plus, on l’aura épinglé. Le temps presse, Feeney. Il a 
probablement commencé avec Arielle ce matin aux 
aurores. II] est sur elle depuis dix ou douze heures, selon 
moi. Peut-étre tiendra-t-elle une journée, une journée 
et demie. Peut-étre pas. Je ne peux pas |’obliger a 
m’attaquer, mais j’ai la ferme intention de lui offrir la 
possibilité d’essayer. 

Feeney porta les yeux sur Connors, revint sur elle. 

— Pas assez pour qu'il saute sur l’occasion. 

— Non. I] faut que je pénétre a |’intérieur, que je fasse 
en sorte qu'il m’emméne 1a ow elle se trouve. Je sais 
comment faire. Je sais comment faire, répéta-t-elle en 
fixant Connors. S’il m’en donne la chance. Sinon, je 
compte sur vous deux, ici, pour me dénicher ce qui 
nous ménera 4 lui. Il y a neuf ans, si nous avions pensé 
que je puisse étre une cible, qu’aurais-tu fait, Feeney ? 

— Ce que tu fais, admit-il. 

— Alors jy vais. 

Connors la regarda s’éloigner. De retour devant son 
ordinateur, il divisa l’écran afin de pouvoir la suivre 
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grace A la caméra qu’elle portait. Voir ce qu'elle voyait, 
entendre ce qu’elle entendait. 

Il devrait s’en contenter. 

Elle commenca par le deuxiéme site: une demeure 
privée. Pendant que sa machine travaillait, Connors 
concentra son attention sur la batisse. Sobre et élégante, 
décida-t-il. Nichée parmi d’autres batisses tout aussi 
sobres et élégantes. 

Quand la porte s’ouvrit et qu’une femme apparut, un 
chiot jappant A ses cétés et un bébé calé sur la hanche, 
il se détendit. 

Eve entra. 

Connors écouta vaguement leur conversation. Tout ce 
que racontait la femme confirmait les données offi- 
cielles sur la propriété. Elle était mére de famille pro- 
fessionnelle et habitait la avec son mari, cadre, leurs 
deux enfants et un terrier particuliérement irritable. 

— Mauvaise pioche, marmonna Eve en regagnant son 
véhicule. Je repars. Je n’ai pas |’impression d’avoir été 
suivie. 

Elle avait froid. Terriblement froid. Elle était stre- 
ment en état de choc. Dans les films, quand quelqu’un 
était en état de choc, on lui mettait une couverture, 
non ? 

Certaines parties de son corps s’étaient engourdies. 
Etait-ce un mal ou un bien? Elle savait qu'elle avait 
perdu connaissance la deuxiéme fois — 4 moins que ce 
ne soit la troisiéme ? — qu’il l’avait torturée. 

Puis il avait fait quelque chose qui l’avait réveillée en 
sursaut. Quelque chose qui l’avait secouée comme une 
décharge électrique. 

T6t ou tard, il ne parviendrait plus a la ranimer. Une 
partie d’elle-méme priait pour que la délivrance arrive 
enfin. L’autre continuait de s’accrocher 4 la vie. 

Quelqu’un allait venir. Elle tiendrait bon et quelqu’un 
viendrait 4 son secours. 

Lorsqu’il reparut, elle ravala un hurlement. Elle aurait 


voulu crier, crier 4 en faire éclater toutes ces parois de 
verre. 
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— Je... Puis-je avoir de l’eau, s'il vous plait ? 

— Je regrette, mais c’est interdit. Vous étes hydratée 
par intraveineuse. 

— Mais jai la gorge séche, et j’espérais parler davan- 
tage avec vous. 

— Vraiment ? 

Il s'approcha de ses plateaux. Elle n’osa pas tourner 
la téte pour voir ce qu'il y ramassait cette fois-ci. 

— Oui. De musique. Quelle ceuvre écoutons-nous en 
ce moment ? 

— Verdi. La Traviata. 

Paupiéres closes, il agita les mains comme un chef 
d’orchestre. 

— C'est magnifique, n’est-ce pas ? Emouvant. Passionné. 

— Votre... votre mére a chanté cet opéra ? 

— Bien sir. C’était l’une de ses ceuvres préférées. 

— Cela a da étre tellement dur pour vous de la perdre. 
J'ai une amie dont la mére s’est suicidée. Ca a été 
affreux. On... on a du mal a comprendre que quelqu’un 
puisse étre si désespéré que la mort lui apparait comme 
une réponse. 

— Pourtant, c’est exactement cela. Au bout du 
compte, c’est la réponse pour chacun d’entre nous. 

Il vint vers elle. 

—C’est ce que nous demandons tous quand vient 
notre heure. Elle. Vous. 

— Je n’ai pas envie de mourir. 

— Vous mourrez. Comme elle. Mais ne vous inquiétez 
pas, c'est moi qui vous donnerai cette réponse, ce 
cadeau, comme je l’ai fait pour elle. 


Connors percevait les échanges entre les autres 
membres des équipes sur le terrain. Sirotant un café, 
il épluchait les archives, couche par couche, en extirpait 
des bribes d’informations qu'il s’efforgait de rassembler 
pour composer une image cohérente. 

Le deuxiéme batiment possédait un sous-sol. Bien que 
les chances soient minces de trouver quoi que ce soit, 
Eve commenga par 1a. 
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Non, décida-t-elle. Ce n’était pas un endroit pour lui. 
Trop moderne, trop moche. Trop de monde et trop de 
sécurité. Difficile, voire impossible de trainer a l’inté- 
rieur une femme inconsciente ou terrifiée sans éveiller 
lintérét des voisins. 

Malgré tout, elle posa des questions, montra le portrait- 
robot. 

Et si elle s’était trompée ? S’il n’était pas 4 New York ? 
Peut-étre avait-il acheté une maison en banlieue et ne 
venait-il 4 Manhattan que pour chasser et déposer ses 
proies. Combien de temps aurait-elle perdu 4 chercher 
un local ici alors qu'il assassinait ses victimes dans un 
ranch de White Plaines ou de Newark ? 

Elle remonta dans sa voiture. Elle ferait un saut a la 
patisserie avant de se rendre a l’appartement de 
Greenfeld. Quelque chose avait dG lui échapper. Elle 
devait retourner chez chacune des victimes et sur leur 
lieu de travail. 

Se faufilant dans la circulation, elle informa la base 
de ses intentions. 

— Cela me permettra de rester dehors quelques 
heures de plus, de me montrer. Et ca ressemblera a ce 
que c’est : je cours aprés mon foutu poursuivant ! 

—Jai une autre possibilité, intervint Connors. Une 
fabrique de machines 4 coudre dans SoHo, divisée en 
lofts a la fin du xx* siécle. Elle aurait servi de baraque- 
ment au cours des Guerres Urbaines et aurait été tou- 
chée a plusieurs reprises — sérieusement. L’ensemble a 
été restauré et vendu par lots au début des années 2030. 

— Je vais vérifier. Donne-moi |’adresse. 

Lorsqu’il la lui dicta, elle fit la moue. Elle avait tra- 
versé la ville d’ouest en est. Elle devait maintenant 
repartir tout a fait 4 l’ouest et remonter vers le nord. 

— Peabody, vous avez noté ? 

— Affirmatif. 

— Jy vais. 

Elle fit demi-tour, puis répondit au signal de son com- 
municateur de bord. 

— Dallas. 
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— Lieutenant Dallas ? Je vous appelle de la part de M. 
Klok. Vous souhaitiez qu’il vous contacte dés son retour. 
Il est arrivé aujourd’hui et est A votre disposition. 

— Parfait. 

—M. Klok vous rencontrera 4 votre convenance. 
Toutefois, il préférerait, si possible, que vous vous 
déplaciez jusqu’a son domicile, car il s’est blessé en tom- 
bant. Son médecin lui a recommandé de ne pas bouger 
de chez lui pendant quarante-huit heures. 

— Ah, bon ? Comment est-ce arrivé ? 

—M. Klok a glissé sur une plaque de verglas sur le 
trottoir. Il souffre d’un léger traumatisme cranien et 
d'une entorse du genou. Si c'est trop compliqué pour 
vous, il me fait dire qu’il ira vous trouver a votre bureau 
dés que son médecin lui en donnera |’autorisation. 

— Inutile. Je suis justement dans le quartier. Je peux 
étre la d’ici A quelques minutes. 

— Entendu. Je vais prévenir M. Klok. 

Eve coupa la transmission. 

— Hmm, murmura-t-elle. 

— (Ca sent mauvais, commenta Feeney dans son 
oreillette. 

— Oui. Quelle coincidence! Par ailleurs, c’est assez 
grotesque de la part de notre individu de m’inviter chez 
lui plut6t que de me suivre. Pour autant qu'il sache, je 
ne me déplace jamais sans ma partenaire. 

Elle pianota sur son volant. 

— Klok était irréprochable - et, non, je n’écarte pas 
la possibilité que ce soit un personnage fictif. Malgré 
tout, je tiens 4 lui parler. Si jamais c’est sa facon de 
m/attirer, il m’offre une entrée gratuite. 

— Dans un piége, grogna Connors. 

— Ca nen sera un que dans la mesure ot je le lais- 
serai refermer la trappe. J’ai trois hommes derriére moi. 
Jai des yeux et des oreilles électroniques. J’y vais. Profite 
du temps du trajet pour te renseigner sur cette demeure. 
Si j'ai des doutes, vous le saurez. Peabody, rapprochez- 
vous et garez le sous-marin 4 trois patés de maisons de 
ma destination. 
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— Bien recu. Nous sommes 4a environ dix blocs ; la 
circulation est dense. Nous allons contourner l’embou- 
teillage. 

—Lancez une nouvelle recherche sur Klok. Vérifiez 
sil est bien arrivé 4 New York aujourd’hui comme il 
l’affirme. Adressez-vous aux sociétés de transports 
publiques et privées. Si vous obtenez les résultats pen- 
dant que’je suis a l’intérieur, transmettez-les-moi. 
Sinon, silence! J’y suis presque. 

Eve fit rouler ses épaules. Elle était nerveuse. Ces 
fichues pilules énergétiques la mettaient dans un état 
d’agitation fébrile. 

— La transmission se brouille, observa Feeney en se 
tournant vers Connors. Vous avez tout entendu ? 

— Qui. En effet, ca grésille un peu. Vous pouvez y 
remédier ? 

—Jy travaille. Peabody, vous l’avez toujours ? 

— Oui. McNab dit que le signal lumineux tressaute. 

— C'est une interférence, décréta Connors. Une autre 
fréquence qui se superpose a la nétre. Bordel ! aboya- 
t-il en s’écartant vivement de son poste. C’est une autre 
balise. Une deuxiéme balise sur sa voiture. Les fré- 
quences se confondent parce qu'elle est tout prés de la 
base. Il l’a traquée ; c'est pour cela qu'il l’a appelée. Il 
savait qu'elle était dans les parages. 

— Dallas ! Dallas! Tu me recgois ? hurla Feeney dans 
le récepteur. Dallas! Peabody, intervenez immédiate- 
ment ! Bordel de merde ! 

Il se leva d’un bond et courut derriére Connors qui 
piquait déja un sprint en direction de l’ascenseur. 

— Elle sait ce qu'elle fait, marmonna Feeney tandis 
quils se ruaient dans la cabine. 

— Lui aussi. 


Eve se gara, traversa le trottoir. Le portail de la cour 
était grand ouvert. Quel accueil ! songea-t-elle en rajus- 
tant son holster. 

— Je suis 4 la porte d’entrée, murmura-t-elle dans son 
micro avant d’appuyer sur la sonnette. 
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Un droide lui ouvrit. 

— Merci d’étre venue, lieutenant. M. Klok est dans le 
salon. Puis-je prendre votre manteau ? 

— Non. Conduisez-moi jusqu’a lui. 

Elle ne quitterait pas le droide des yeux. Au cas ow. 

Les rideaux étaient tirés, la lumiére, tamisée. Elle 
apercut la silhouette d'un homme dans un fauteuil 
devant un feu de cheminée, la jambe encastrée dans une 
attelle, le pied reposant sur un pouf. 

Petite barbe brune ; cheveux bruns, courts ; une 
ecchymose sous I’ceil gauche. Quelqu’un de poli l’aurait 
qualifié de « corpulent ». Aux yeux d’Eve, il était « trés 
gros ». 

— Lieutenant Dallas ? s’enquit-il avec un petit accent 
germanique. Pardonnez-moi de ne pas me lever. J’ai été 
maladroit, j'ai fait une chute stupide. Asseyez-vous, je vous 
en prie. Puis-je vous offrir 4 boire ? Un thé ? Un café ? 

— Non. 

Tout en parlant, il lui avait tendu la main. Elle 
s’avanga pour la lui serrer, un geste qui lui permettait 
de se rapprocher suffisamment pour déterminer si oui 
ou non il s’'agissait de Robert Lowell. 

Lorsqu’elle se positionna pour le regarder dans les 
yeux, elle sut. Elle s’écarta pour dégainer son arme. 

— Bonjour, Bob. 

Il ébaucha un sourire. 

— Personne ne m’a jamais appelé Bob. Vous m’avez 
démasqué. 

— Debout. Vous! ajouta-t-elle en pivotant vers le 
droide. Si vous ne voulez pas que je vous grille les cir- 
cuits, restez ou vous étes. 

— Je suis un peu encombré, dit Lowell d’un ton 
aimable. Tout ce rembourrage. Et cette attelle. 

Eve donna un coup de pied dans le pouf. 

—A plat ventre a terre, mains dans le dos. Plus vite 
que ¢a! 

— Je vais faire de mon mieux. 

Il glissa de son siége, souffla en s’efforgant de rouler 
sur le ventre. 
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Lorsqu’elle se pencha pour lui saisir le poignet, il 
retourna la main et la referma sur celle d’Eve. 

Elle sentit la piqdire, lacha un juron. 

— Ce salopard vient de me droguer ! 

Elle braqua son pistolet sur lui, tira. Puis ses jambes 
se dérobérent sous elle et elle s’affaissa 4 genoux. 

—C’est une vieille méthode, déclara Lowell en bas- 
culant sur le dos. Souvent utilisée pour commettre des 
meurtres dans le passé. En ce qui vous concerne, je ne 
vous ai injecté qu’un simple tranquillisant... a effet 
rapide, précisa-t-il avec un sourire. 

Il s’assit le temps de déboutonner son costume rem- 
bourré et de s’en débarrasser. En dessous, il portait un 
gilet pare-balles, modéle standard. 

— Vous connaissant, je me doutais que vous me tire- 
riez dessus. I] vaut toujours mieux prendre ses précau- 
tions. Descendez-la dans mon atelier, ordonna-t-il au 
droide. 

Son double emmenait déja la voiture d’Eve loin, trés 
loin. 

— Qui, monsieur. 

Il avait tout le temps, songea Lowell. Quand il serait 
certain que tout se passait comme prévu, il ferait reve- 
nir le droide a la maison et remplacerait son disque 
dur, de méme qu'il remplacerait la mémoire du robot 
domestique. Comme il l’avait fait 4 maintes reprises. 

Une page blanche. 

Il ramassa le costume, l’attelle, l’arme qu’Eve avait 
lachée en tombant. Elle avait peut-étre averti ses collé- 
gues de sa destination. Dans ce cas, quelqu’un viendrait. 
Mais rien ne permettrait d’affirmer qu’elle était passée. 

On ne découvrirait son véhicule qu’a des kilométres. 

Il aurait débranché tous les appareils électroniques 
et de communication dont elle était munie. 

Il l’'aurait pour lui, songea-t-il en descendant au sous- 
sol. Il pourrait enfin achever I’ceuvre de sa vie. 

Peabody se tenait a l’extérieur de la propriété, malade 
d’angoisse et de frustration. Elle avait requis un camion- 
bélier pour défoncer un portail qui refusait de bouger 
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et des torches laser pour découper les barreaux aux 
fenétres. 

Eve était dans cette maison, et il était impossible d’y 
pénétrer. 

— Il faut franchir la sécurité. 

— Je suis dessus! marmonna McNab. Je n’ai jamais 
vu une telle succession de codes d’accés et de mots de 
passe. 

Tous deux pivotérent alors qu’une voiture freinait 
dans un crissement de pneus sur la chaussée. A 
l'immense soulagement de Peabody, Connors et Feeney 
en jaillirent. 

— On rvarrive pas a neutraliser le systeme. C’est une 
véritable forteresse. 

— Poussez-vous de ]a. 

Connors bouscula McNab, sortit ses outils personnels. 

—J’ai tout essayé, mais... 

—C’était une base militaire pendant les Guerres 
Urbaines, expliqua Feeney 4 Peabody. A l’instant ou Eve 
est entrée, tous ses appareils ont cessé de fonctionner. 
Nous avons eu des renseignements en chemin. Le pre- 
mier Robert Lowell avait acquis ce bien au nom de jeune 
fille de son épouse. II y a installé une filiale de son entre- 
prise, mais en fait, c’était une facade. 

— Forcez ce foutu systéme ! gronda-t-il a l’adresse de 
Connors. 

— Bouclez-la et laissez-moi bosser. 


Arielle posa les yeux sur lui tandis qu’il surgissait der- 
riére le droide. 

— Qui est-ce ? 

— On pourrait dire que c’est la derniére de sa race. 

Il se pencha sur la table ot le robot venait de déposer 
Eve, fouilla dans ses poches, en extirpa tous ses appa- 
reils. I] lui 6ta aussi sa montre. 

— Jetez tout ca dans la benne de recyclage. Ensuite, 
vous remonterez et vous vous mettrez en arrét. 

— Voyons, voyons... 

Lowell glissa les doigts dans les cheveux d’Eve. 


319 


— Il va falloir vous laver et vous préparer. Autant en 
' profiter pendant que vous dormez. Nous allons passer 
un certain temps ensemble, vous et moi. J’attendais ce 
moment avec impatience. 

— Vous... vous allez me tuer maintenant ? voulut 
savoir Arielle. 

— Non, non, vous avez encore du temps devant vous. 
Mais je vais faire quelque chose de particulier. 

Il pivota vers Arielle comme s'il était enchanté de pou- 
voir en discuter avec elle. 

—Je n’ai jamais eu l'occasion de travailler avec deux 
partenaires en méme temps. Et vous vous révélez telle- 
ment plus intéressante que je ne le craignais. Je crois sin- 
cérement que vous tiendrez plus longtemps que la 
plupart — sinon toutes celles qui vous ont précédée. Mais 
elle ? Pour elle, je place la barre trés haut. La derniére Eve. 

— Elle... jai impression de la connaitre. 

— Mmm ? Oui, vous avez pu l’apercevoir aux infor- 
mations. A présent... 

— Monsieur Gaines ! 

Il fronga les sourcils. 

— Qui, quoi ? Qu’y a-t-il de si urgent ? J'ai du travail. 

— Quel est... quel est le temps le plus long ? Parmi 
toutes celles que vous avez amenées ici, laquelle a tenu 
le plus longtemps ? 

Une lueur dansa dans les prunelles de Lowell. 

— Décidément, vous ne cesserez jamais de me sur- 
prendre. Prenez-vous cela comme un défi? Aurais-je 
titillé votre esprit de compétition ? 

— Je ne... si je n'ai pas la réponse 4 cette question, 


je ne peux pas essayer de surpasser les autres. Acceptez- 
vous de me le dire ? 


— Moi, je le peux. 

Son arme de secours a la main, Eve se redressa sur 
la table d’acier. 

— Quatre-vingt-cing heures, douze minutes et trente- 
huit secondes. 

— Non! 

Tout d’abord stupéfait, il devint écarlate de fureur. 
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— Non, non, non! Ce n’est pas autorisé ! 

— Tant pis. 

Eve tira avec son pistolet paralysant réglé au maxi- 
mum ; il s’effondra comme une masse. 

— Ordure! grommela-t-elle en priant pour ne pas 
sévanouir ou vomir. 

— Je... je savais que vous viendriez, balbutia Arielle, 
les yeux embués de larmes. Je savais qu’on me sauve- 
rait. Quand je vous ai vue, j'ai tout de suite compris 
que jallais m’en sortir. 

— Qui... Attendez... 

Eve posa les pieds 4 terre, s’efforca de retrouver son 
équilibre. 

— Vous avez été formidable. Vous avez su habilement 
retenir son attention le temps que je dégaine mon arme. 

— Javais envie de le tuer. Je me suis souvent imagi- 
née en train de le faire. Ca m’a aidée. 

— Je n’en doute pas. Ecoutez, je suis légerement déso- 
rientée. Je préfére attendre avant de couper vos liens. 
Accrochez-vous encore un peu. Je sais que vous souf- 
frez, mais il faut tenir. 

—Jai si froid. 

Eve réussit A 6ter son manteau et a le draper sur le 
corps mutilé d’Arielle. 

— Je m’occupe de lui, d’accord ? Ensuite, j’appellerai 
du renfort. 

— Vous pourriez m’apporter un verre d’eau ? 

Eve posa la main sur la joue d’Arielle. 

— Bien sar. 

— Et peut-étre une poignée d’analgésiques. 

Entre deux sanglots, Arielle tenta de sourire. 

— Votre manteau est superbe. 

— Qui. Je l’aime beaucoup. 
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Deux pilules énergétiques assorties d’un tranquilli- 
sant. Quelle combinaison ! songea Eve. Elle se sentait 
stupide, tremblante et nauséeuse. Mais elle devait non 
seulement rester sur ses pieds, mais aussi trouver la 
force de faire ce qu'elle avait a faire. 

Elle chercha ses menottes 4 tAtons dans son dos. Soit 
elles n’y étaient pas, soit elle avait la main gauche com- 
plétement engourdie. 

— Merde. I] faut que je neutralise cette ordure... Jai 
da les laisser tomber la-haut quand il m’a piquée. Il 
faut juste... 

Elle se retourna, apercut les cordes insérées dans les 
trous de part et d’autre de la table. 

— Et voila! C’est bon. 

— Vous n’avez pas l’air dans votre assiette, commenta 
Arielle. Je dois étre dans un état encore plus piteux que 
vous, mais vous avez une sale. téte. 

— On a passé un temps fou a vous chercher, Arielle. 

Eve s'efforca de dénouer les cordes en jurant entre 
ses dents, car ses doigts étaient aussi agiles que des hot- 
dogs au soja détrempés. 

— Merci. 

— Pas de probléme. Bordel! Ce salaud a été scout, 
ou quoi ? 

—J’ai toujours pensé que ces types-la étaient des 
petits psychotiques. 

Moite de transpiration, Eve s’entéta. 
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— Jy suis presque. Accrochez-vous. 

— Je niirai nulle part. 

Eve réussit a libérer l'une des cordes, puis se plia en 
deux, en proie a un haut-le-cceur. 

— Jai la nausée. Ne vous inquiétez pas si je vomis. 

Arielle parvint a sourire. 

— Si vous vomissez, visez-le. 

Eve émit un petit rire et s’'accroupit pour ligoter les 
mains de Lowell. 

— Vous étes épatante, Arielle. Une véritable Amazone. 
Je comprends qu’Erik soit amoureux de vous. 

— Quoi ? Erik ? Erik m’aime ? 

Eve s’essuya le front et leva les yeux vers Arielle. 

— Jétais censée garder ¢a pour moi, jimagine. J'ai 
franchi la limite. La faute aux drogues. Mais écoutez, 
enchaina-t-elle en attachant les poignets de Lowell plus 
serrés que nécessaire, si vous n’éprouvez rien pour lui, 
tachez d’épargner son amour-propre. Parce que lui, il 
est fou de vous. 

Eve se redressa, ignora le vertige qui la faisait vaciller, 
et s’attaqua aux chevilles de Lowell. Deux grosses 
larmes roulérent sur les joues d’Arielle. 

— Mince! grommela Eve. Je sais que vous souffrez. 
Je sais que tout ceci est abominable, mais tenez le coup 
encore quelques minutes. 

— Jai eu le coup de foudre pour cet imbécile quasi- 
ment le jour ow il a emménagé en face de chez moi. 
Cet idiot n’a jamais pris la moindre initiative. 

— Ah! 

Les gens étaient bizarres, pensa Eve. Cette femme avait 
résisté A un traitement innommable, et voila quelle 
pleurait parce qu’un garcon avait un faible pour elle. 

— Je suppose qu'il va s’'y mettre. Doux Jésus, arrétez- 
moi cette musique ! aboya-t-elle. 

Mais les voix continuaient de résonner dans la piéce. 

— Vous savez comment il éteint cette cacophonie ? 

— Non. Je n'ai pas trop bougé depuis mon arrivée ici. 

Eve se laissa tomber sur les fesses et se mit 4 rire 
comme une folle. 
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— Vous n’avez jamais envisagé d’abandonner la patis- 
serie pour la police ? Je vous assure que vous avez les 
qualités nécessaires. 

— Ma passion, c’est la cuisine. Je vais vous confec- 
tionner le plus beau gateau que vous ayez jamais vu. 
Ce sera une ceuvre d’art. O mon Dieu, vous croyez que 
quelqu’un va bient6t arriver avec des antalgiques ? 

— Ca ne devrait plus tarder, assura Eve. Je vais voir 
si je peux ouvrir les portes ou briser une vitre. 

— Mais... Ne m’abandonnez pas. 

Eve se mit debout, s’approcha d’Arielle. 

— Je niirai nulle part sans vous. Vous avez ma parole. 

— Comment vous appelez-vous ? Je suis désolée, vous 
me l’avez peut-étre déja dit. 

— Dallas. Eve Dallas. 

— Si Erik et moi nous marions, notre premier enfant 
portera votre nom. 

— Il est assez courant. 

— Sortez-nous de 1a, Dallas. 

Eve alla jusqu’a la porte, tira, poussa, secoua, frappa. 
Jura. Revenant vers Arielle, elle remonta son manteau 
sur son visage. 

— Juste une minute, au cas ou le gaz vous asperge- 
rait. 

Sur ce, elle s’empara de son arme et fit exploser la 
porte. 

Le verre ne céda pas. Elle fit une nouvelle tentative, 
visant le méme endroit, puis une troisiéme. A la qua- 
triéme, la vitre se fendit, les fissures formant une véri- 
table toile d’araignée. 

— C'est presque fini, Arielle. 

Eve rengaina son pistolet, attrapa un tabouret et le 
jeta contre la porte endommagée. Elle cogna jusqu’a ce 
que le sol scintille de miettes de verre. 

Reposant le tabouret, elle alla découvrir Arielle. Celle- 
ci était de plus en plus pAle, le corps frémissant de 
spasmes. I] fallait faire vite. 

—J’ai trouvé une issue. A présent, je vais couper vos 
liens. 
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— Tachez de ne pas déraper avec la lame. J’en ai par- 
dessus la téte d’étre tailladée. 

Eve s’empara d’un des instruments de Lowell et libéra 
le bras d’Arielle. Il était parsemé de coupures, de per- 
forations et de brdlures. Elle regarda la jeune femme 
droit dans les yeux. 

— Il paiera pour ses crimes, siffla-t-elle. Il regrettera 
chaque minute passée avec vous. Je vous le promets. 

Elle dut scier les cordes en laissant des bracelets 
autour des poignets mutilés. Et ravaler sa rage devant 
les horribles plaies. 

Elle libérait les jambes d’Arielle quand elle entendit 
Lowell gémir. 

— Il se réveille ! Il se réveille ! s’écria la jeune femme, 
affolée. Il ne peut pas 6ter ses liens, n’est-ce pas ? 

— Non. Et s’il essaie, nous avons ceci. 

Eve dégaina de nouveau son arme. 

— Pourquoi vous ne lui tirez pas dessus ? Que je le 
voie souffrir. 

— Je comprends, mais il est temps de vous sortir d’ici. 
Tenez, enfilez ce manteau. 

Comme Eve I’aidait 4 passer les manches, Arielle eut 
un tressaillement de douleur. 

— Pardon. 

—Ce n’est rien, assura Arielle, les yeux rivés sur 
Lowell. Vous pouvez m’aider 4 descendre, que je lui 
écrabouille la figure ? Jen réve depuis le début. 

— Une fois encore, je comprends, mais voici ce que 
nous allons faire. Je veux que vous vous accrochiez a 
mon cou. I] y a du verre partout et je n’ai pas pensé 
a prendre une paire de chaussures de rechange. Tenez 
bon, je vais vous porter sur mon dos... Voila... Préte ? 
On y va. 

Chancelante, Eve se pencha pour mieux répartir le 
poids et se concentra sur sa tache. Trois métres a par- 
courir, jaugea-t-elle en placant soigneusement un pied 
devant |’autre. 

Une fois hors de cette piéce, elle trouverait de quoi 
établir une communication avec ses hommes. 
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Soudain, il y eut un bruit sourd suivi de pas préci- 
pités. Elle resserra la main autour de son pistolet. Et 
s'autorisa un soupir de soulagement en entendant la 
voix de Connors. 

—Par ici! Appelle les secours! C’est la cavalerie, 
Arielle. 

— Non... 

La téte d’Arielle tomba lourdement sur |’épaule d’Eve. 

— C'est vous. 

Connors se faufila 4 travers le labyrinthe du sous-sol 
en se laissant guider par la voix d’Eve. 

Il l’apercut, bléme, le visage ruisselant de sueur, 
l'arme au poing, une femme sur le dos. 

— Nous sommes 1a ! 

Elle parvint a lui sourire. 

— Il était temps ! riposta-t-elle. 

En un éclair, il fut devant elle. Ignorant la marée de 
flics qui arrivaient de partout, il encadra son visage des 
deux mains et l’embrassa avec fougue. 

— Laisse-moi faire, dit-il en soulevant Arielle dans ses 
bras. 

— C’est votre homme ? demanda celle-ci. 

— Quais. 

Arielle dévisagea Connors. 

— Waouh ! 

Elle laissa échapper un long soupir, et ferma les yeux. 

— Vite! Un médecin! ordonna Eve en se penchant 
en avant, les mains sur ses cuisses. Peabody, vous étes 
la ? 

— Présente ! 

— Sécurisez les lieux. Je veux que la police scienti- 
fique passe l’ensemble au peigne fin. 

— Dallas, vous étes un peu verte. 

— Il m’a injecté un inhibiteur. Stimulants, tranquilli- 
sant, je suis un ragoat chimique, ajouta-t-elle avec un 
rire amer. Merde! Saisissez tous les appareils électro- 
niques. Désactivez les droides a ]’étage. Et pour l’amour 
du ciel, éteignez-moi cette musique avant que mes tym- 
pans explosent ! 
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Elle vacilla, et serait tombée si Feeney ne I’avait rat- 
trapée. 

— Un vertige. Ca va, j'ai juste un peu mal au cceur. 
Lowell est la-bas, neutralisé. Emméne-le. I] est a toi. 

— Non, marmonna Feeney en lui serrant briévement 
le poignet. Mais je veux bien le coffrer pour toi. McNab, 
aidez le lieutenant 4 monter, puis revenez ici vous occu- 
per des machines. 

— Je peux me débrouiller seule, rétorqua-t-elle. 

— Si tu t’écroules, tu rateras ta sortie, lui chuchota 
Feeney a l’oreille. 

— Appuyez-vous sur moi, lieutenant, proposa McNab 
en lui entourant la taille du bras. 

— Si vous essayez de me peloter, j’ai encore la force 
de me battre. 

— Quei que soit votre état, Dallas, vous me terrifiez. 

— Comme c’est mignon, murmura-t-elle, touchée. 

— Nous n/arrivions pas a entrer, expliqua-t-il en 
l’entrainant vers la sortie. Nous étions dix minutes der- 
riére vous a cause d’un embouteillage, et ensuite, nous 
nous sommes retrouvés coincés devant le portail. Votre 
voiture n’était pas la, mais nous savions que vous étiez 
dans le batiment. J’étais incapable de forcer le systéme 
de sécurité. Connors y est parvenu. Nous avions 
demandé un camion bélier et des torches laser, mais il 
s’est débrouillé sans. 

— I] est malin comme un singe. 

— Cela dit, il lui a fallu du temps. Cette baraque est 
pire que le Pentagone! Aprés ¢a, on a dd franchir 
d’autres obstacles pour atteindre le sous-sol. 

—Combien de temps y suis-je restée ? 

— Une vingtaine de minutes. Peut-étre une demi- 
heure. 

— Pas trop mal. 

— Je prends le relais, annonga Connors. 

— Ne... Non! protesta-t-elle. 

Trop tard. Il l’avait déja soulevée dans ses bras. 

— Je ne résiste pas a la tentation, avoua-t-il en blot- 
tissant le visage au creux de son cou. Tu es blessée ? 
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—Non. J’ai impression de m’étre enivrée avec un 
mauvais vin. Mais ca commence a s’estomper. Mmm... 
tes cheveux sentent bon ! 

Elle les renifla, se ressaisit, grimaca. 

—Ces fichues drogues. Pose-moi a terre. Tu sapes 
mon autorité et entaches ma réputation. 

Il obéit, mais enroula le bras autour de sa taille. 

— Tu as besoin de t’allonger. 

— Certainement pas. Si je m’allonge, j’aurai le tour- 
nis. Il faut juste que je sorte diici. 

— Lieutenant ? 

Newkirk la rejoignit avec son manteau. 

— Mlle Greenfeld a demandé qu’on vous rapporte 
cecil; 

— Merci. Ov est-elle ? 

— L’équipe médicale l’examine dans le hall. 

— Parfait. Agent Newkirk ? Beau travail. 

— Merci, lieutenant. 

— Je veux la voir avant qu’ils la transportent a l’hépi- 
tal, dit Eve a Connors. 

Arielle était allongée sur une civiére. 

— Accordez-moi une petite minute, fit Eve aux deux 
infirmiers qui s’apprétaient a la pousser jusqu’a l’ambu- 
lance. Comment vous sentez-vous, Arielle ? 

— Ils m’ont injecté des drogues géniales. Je suis sur 
un petit nuage. Vous m’avez sauvé la vie. 

Arielle tendit la main pour serrer celle d’Eve. 

— Avec tous mes collégues ici présents et cet expert 
civil, rectifia Eve. Mais si vous voulez mon avis, Arielle, 
vous vous étes surtout sauvée vous-méme. Nous nous 
reverrons quand vous irez mieux. 

— Pour qu'il paie. 

— Exactement. 

— Je suis 4 votre disposition. 

— Entendu. 

Eve se tourna vers Connors, et lui demanda son com- 
municateur de poche. Elle composa un numéro. 

— Salut, Erik ! Du calme ! s’exclama-t-elle tandis qu’il 
lassaillait de questions. J’ai quelqu’un a cété de moi qui 
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veut vous parler. Arielle, dites bonjour, ajouta-t-elle en 
lui tendant le communicateur. 

— Erik ? Erik ? 

Arielle se mit a rire et 4 pleurer en méme temps, et 
adressa un sourire radieux a Eve. 

— Il est en larmes!... Ne t’en fais pas, Erik. Je vais 
bien. Tout va bien. 

Eve fit signe aux infirmiers. 

— C'est bon. Et dites au gars au bout du fil ot vous 
lemmenez. Il voudra l’y rejoindre. 

— Bravo, lieutenant, murmura Connors tandis 
qu Arielle s’éloignait. 

— Mouais. Tu pourras toujours t’acheter un autre 
communicateur. Allez, il faut que je cléture le dossier. 

— Il faut que nous cléturions le dossier, corrigea- 
t-il. 

En arrivant au Central, Eve se sentait un peu plus 
solide sur ses jambes. Elle s’obligea 4 avaler une ome- 
lette a base d’ceufs déshydratés de la cantine et fit passer 
le tout avec une bouteille d’eau. 

Elle révait d’une douche et d’un lit. Mais plus que 
tout, elle révait d’un face-a-face avec Lowell. 

Elle repoussa son assiette et alla se planter devant les 
tableaux de meurtres. 

— Pour toutes ces victimes, murmura-t-elle. Ce que 
nous avons fait, ce que nous allons faire maintenant, 
c’est pour elles. C’est ce qu'il faudra souligner. En salle 
d’interrogatoire, devant les juges et les journalistes. C’est 
important. 

— Aucun de ceux qui ont travaillé ici ces derniers 
jours ne les oubliera, la rassura Connors. 

Elle hocha la téte. 

— Cela va durer un certain temps. Je sais que tu refu- 
seras de partir avant que ce soit terminé, je ne prendrai 
donc pas la peine de te le suggérer. Tu peux t'installer 
en salle d’observation si tu veux. 

— Volontiers. 

— Parfait. Je vais le faire monter. Trouve-toi un petit 
coin. J'ai besoin de voir Peabody. 
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Elle gagna la salle commune. Lorsqu’elle y pénétra, 
les conversations se turent et les applaudissements cré- 
pitérent. Elle leva la main. 

— Du calme. Ce n’est pas encore fini. Peabody ! 

Cette derniére quitta son bureau, pivota vers ses col- 
légues, s'inclina bri¢vement avant d’emboiter le pas a 
Eve. 

— Jai une faveur 4 vous demander, fit celle-ci 4 brile- 
pourpoint. 

— Je vous écoute. 

— Vous avez mérité d’interroger ce salopard. Vous 
étes mon second sur cette enquéte, c’est donc votre 
droit. Mais je vais vous demander de céder votre place 
a Feeney. 

— Je peux rester en salle d’observation ? 

— Absolument. Je vous revaudrai cela. 

— C'est inutile. Personne ne doit rien 4 personne 
lorsqu’il s’agit d’un cas pareil. 

— Bien. Amenez-le-nous, voulez-vous ? Salle A. 

— Avec grand plaisir. Dallas, vous permettez que je 
danse ? 

Sans attendre d’autorisation, elle exécuta un pas de 
claquettes, puis s’éloigna. Eve poursuivit jusqu’a son 
bureau, contacta Feeney. 

— Salle d’interrogatoire A. II arrive. 

— Arrache-lui les yeux. 

—A toi l’honneur. 

— Peabody... 

— Elle sera la en observatrice, comme la moitié des 
flics du Central. Allez, Feeney, celui-ci est pour nous. 
Finissons-en. 

— Jarrive. 


Le moment venu, elle franchit le seuil de la salle 
d'interrogatoire en compagnie de Feeney. Lowell était 
assis tranquillement, un homme d’aspect ordinaire, d’un 
age avancé, au visage éclairé d’un sourire a la fois 
aimable et perplexe. 

— Lieutenant Dallas, voila qui est inattendu. 
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— Démarrer |’enregistrement. Dallas, lieutenant Eve 
et Feeney, capitaine Ryan. Interrogatoire de Lowell, 
Robert. 

Elle mentionna les numéros de tous les dossiers avant 
de lui citer le code Miranda révisé. 

— Robert Lowell, avez-vous compris quels étaient vos 
droits et obligations ? 

— Bien entendu. Vous avez été trés claire. 

— Vous étes accusé d’avoir enlevé, séquestré, agressé 
et tué six jeunes femmes. D’avoir enlevé et retenue pri- 
sonniére Arielle Greenfeld. Par la suite, vous serez inter- 
rogé par les Autorités Globales sur les enlévements, 
agressions, séquestrations et meurtres des autres femmes. 

—Jai parfaitement saisi, répondit-il, toujours souriant, 
en croisant ses mains potelées. Souhaitez-vous que je 
vous fasse gagner du temps en avouant tous ces crimes ? 

— Je vous trouve trés guilleret pour un homme qui 
va passer le reste de sa minable existence en cellule, 
observa Feeney. 

— En fait, ce ne sera pas le cas. Je mourrai paisible- 
ment d'ici a vingt-quatre heures, comme je I’ai précisé 
dans mon contrat de suicide assisté, requis et accordé. 
Il n’y aura aucun probléme, ajouta-t-il, dans la mesure 
ou: des médecins ont signé un certificat attestant de mon 
état de santé et dans lequel ils acceptaient ma requéte. 
Mes avocats m’ont assuré que ce certificat suffirait a 
annuler les charges qui pésent contre moi. Ni l’Etat ni 
les Autorités Globales ne peuvent passer outre au droit 
de mourir d’un individu. En outre, cela représente une 
économie considérable. Alors... 

Il haussa les épaules. 

— Vous croyez que vous allez vous en sortir en gobant 
une poignée de cachets ? s’exclama Feeney. 

— Parfaitement. Ce n’est pas ce que j’espérais, croyez- 
moi. Je n’ai pas achevé mon travail. Pas complétement. 
Vous étiez mon ultime projet, précisa-t-il a l’intention 
de Dallas. Le point culminant. Aprés quoi, j'aurais pu 
aborder ma propre mort en ayant la satisfaction du 
devoir accompli. Cela dit, je ne peux pas me plaindre. 
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Eve se cala dans son siége, opina. 

— Vous avez pensé a tout. Je dois l’admettre - Bob -, 
vous avez pensé a tout. C’est admirable. Je trouve moins 
satisfaisant d’arréter un assassin négligent. 

— Jaime |’ordre. 

— Je m’en suis rendu compte. J’apprécie votre pro- 
position de nous faire gagner du temps en avouant 
l'ensemble de vos crimes, mais aprés tout le travail que 
nous avons fourni, nous avons faim de détails. C’est ce 
que l’on pourrait appeler notre « récompense ». Aussi 
cet entretien risque-t-il de durer un certain temps... 
Voulez-vous quelque chose a boire ? 

Elle lui sourit. 

— Je souffre encore un peu des effets du tranquilli- 
sant que vous m’avez injecté. Je vais prendre un soda 
a la caféine. Et vous ? 

— Crest gentil. Je boirais volontiers un soda. 

—C’est comme si c’était fait. Feeney, si tu allais 
prendre |’air pendant que je me rends au distributeur ? 

— Qu’est-ce qui te prend ? dit-il dés qu’ils furent dans 
le couloir. 

Le regard d’Eve, son expression se durcirent. 

— Jai une idée. Ne me pose aucune question. Jamais. 
Quand on y retournera, on jouera le jeu. On obtient les 
détails et on le coffre. Préte-moi ton communicateur, 
veux-tu ? Je n’ai pas encore remplacé le mien. Et 
attends-moi. 

Elle prit l’appareil de Feeney et se dirigea vers les dis- 
tributeurs. Discrétement, elle bipa Peabody. 

— Dites 4 Connors de sortir. Ne me parlez pas. Vous 
ne m’avez pas entendue. 

Elle raccrocha et fixa la machine. Un instant plus 
tard, Connors surgissait derriére elle. 

— Lieutenant ? 

— Commande-moi un Pepsi, un Canada Dry et un 
Fizzy a la vanille. J’ai besoin de tes services, enchaina- 
t-elle tout bas. As-tu les moyens de faire disparaitre ce 
certificat ? Sans laisser la moindre trace ? 

— Oui, répondit-il simplement. 
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— Je sais que c’est illégal, mais j’ai promis a Arielle 
qu'il paierait. Je l’ai promis 4 tous mes hommes. Donc, 
jaccepte de franchir la ligne. 

Il récupéra les tubes, les lui tendit, la regarda droit 
dans les yeux. 

—TIl faut que j’y aille, déclara-t-il a4 voix haute et 
claire. Je regrette de ne pas pouvoir rester, mais 
jattends des appels, et tu as filé mon communicateur 
a Arielle. J’essaierai de revenir le plus vite possible. 
Sinon, on se voit 4 la maison. 

— D’accord. Merci. 

Ils se séparérent. 

— Je t’ai pris un Fizzy 4a la vanille, annonga-t-elle a 
Feeney. 

— Pour l’amour du ciel... 

— Si tu voulais autre chose, il fallait le dire. Le cer- 
tificat va se volatiliser, lui chuchota-t-elle. Ne me pose 
aucune question, crois-moi sur parole. Ce salaud ne par- 
tira pas comme il l’espére. Nous allons le lui laisser 
croire jusqu’a ce qu'il ait avoué. 

Feeney la dévisagea longuement, puis hocha la téte. 

— Allons-y. 

L’interrogatoire dura des heures. Lowell ne demanda 
pas une seule pause. II exultait. Aprés tout ce temps, 
tous ces efforts, il pouvait enfin partager son obsession. 

Il leur décrivit chacun des meurtres en détail. 

Eve et Feeney travaillaient en tandem, comme au bon 
vieux temps. 

— Vous avez une sacrée mémoire, commenta Feeney. 

— C'est vrai. Vous verrez que chacun de mes projets 
est documenté. Consigner des informations était l’une 
de mes taches pendant les Guerres Urbaines. Avant 
d’apprendre que j’étais en phase terminale de ma 
maladie, j’avais envisagé de publier ces textes. De 
maniére posthume, évidemment, mais ce n’est pas 
grave. 

— Qu’est-ce qui vous a poussé a vous lancer dans 
cette entreprise ? demanda Eve. Nous savons que ces 
femmes... 
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— Mes partenaires, coupa-t-il. Je les considérais 
comme mes partenaires. 

— Elles n’étaient sans doute pas de cet avis, mais peu 
importe. Vos partenaires représentaient a vos yeux votre 
belle-mére. 

— Elles le devenaient, ce qui est trés différent. Elle a 
été la premiére, voyez-vous. L’Eve, ajouta-t-il avec un 
sourire. D’ot. mon désir de boucler la boucle avec vous. 
C’était la perfection incarnée. Elle était sublime. Jai 
tous les enregistrements de ses spectacles. Elle a 
renoncé a une carriére magnifique pour moi. 

— Pour vous ? 

— Qui. Nous étions, comment dire ? Des 4mes sceurs. 
Je n’ai jamais su jouer d'un instrument - elle était une 
pianiste accomplie — et je n’avais pas de voix, mais c’est 
a travers elle que j'ai appris 4 aimer la musique. C'est elle 
qui m’a sauvé. 

— Comment cela ? 

— Mon pére me considérait comme imparfait. Je 
souffrais de quelques défauts, si vous voulez, provoqués 
par des complications lors de ma naissance. J’avais du 
mal 4 contréler mes impulsions. Contre l’avis de mon 
grand-pére, il m’a fait entrer dans une institution spé- 
cialisée pendant une courte période. J’étais assez jeune. 
Puis Edwina est apparue. Elle était patiente, attention- 
née. Elle se servait de la musique pour me calmer ou 
me distraire. Elle était ma mére, ma partenaire, mon 
grand amour. 

— Elle a été tuée au cours des Guerres Urbaines. 

— Son heure était arrivée. Le cycle humain est une 
question de temps, comprenez-vous ; de temps, de 
volonté et d’acceptation individuelle. 

— Mais vous l’avez dénoncée, lui rappela Eve. Vous 
l’avez entendue discuter avec le soldat dont elle était 
amoureuse. Vous saviez qu'elle projetait de s’enfuir 
avec lui. Vous ne l’avez pas laissée partir, n’est-ce 
pas ? 

Une lueur diirritation brilla dans ses prunelles. 

— Comment étes-vous au courant ? 


334 


oC, 2 


— Vous étes intelligent, Bob. Nous aussi. Qu’avez- 
vous fait quand vous avez découvert qu’elle s’apprétait 
a vous quitter ? 

— Elle n’avait pas le droit de m’abandonner. Nous étions 
faits l'un pour l'autre. C’était une trahison impardonnable. 
Je n’avais pas le choix. Jai fait ce que je devais faire. 

— C’est-a-dire ? intervint Feeney. 

— Je suis allé trouver mon pére et mon grand-pére, 
je leur ai expliqué qu’elle nous avait trompés. Que je 
Yavais entendue planifier sa trahison avec un soldat. 
Que c’était une traitresse. 

— Vous leur avez fait croire que c’était une espionne. 
Qu’elle allait trahir la cause. 

Il écarta les mains, paumes en lair. 

— Cela revenait au méme. C’était une tragédie pour 
nous tous. On l’a emmenée, ainsi que le soldat, dans le 
laboratoire de mon grand-pére. 

— Au sous-sol de la maison ow vous avez séquestré 
ces femmes, ici, A New York. La ot votre grand-pére 
torturait les prisonniers pendant les Guerres Urbaines. 

— I] m’a tout appris. Il a insisté pour que je l’observe 
tandis qu’il s’occupait d’Edwina. Cela a duré des jours. 
Plus longtemps que pour le soldat. 

Il shumecta les lévres, but une gorgée de soda. 

—Les hommes sont plus faibles, m’a expliqué mon 
grand-pére. Tellement plus faibles que les femmes. A la 
fin, elle l’a supplié de la laisser mourir. Je l’ai regardée 
dans les yeux, et j'ai vu toutes les réponses, tout l’amour, 
toute la beauté qui remontent a la surface quand le 
corps et l’esprit sont réduits 4 néant. C’est moi qui ai 
arrété le chronométre. C’était le cadeau que je lui offrais. 
Elle fut la premiére, et toutes celles qui l’ont suivie n’ont 
été que son reflet. 

— Pourquoi avoir attendu si longtemps avant de tra- 
quer ce reflet ? 

— Les remédes que l’on m’avait prescrits a l’hdpital. 
Mon pére insistait lourdement pour que je les prenne 
et me surveillait de prés. Or ces médicaments m’engour- 
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— Corrine Dagby, ici méme, 4 New York, il y a neuf 
ans, dit Eve. Ce n’était pas votre premiére victime. Vous 
aviez di perfectionner votre art auparavant. Combien 
y en a-t-il eu avant Corrine ? 

— Mon grand-pére m’a enseigné les rudiments de 
art, puis j'ai poursuivi mon éducation en travaillant 
dans l’entreprise familiale. Je me suis exercé sur des 
cadavres sous la tutelle de mon grand-pére. Et jai 
voyagé. Je m’y suis mis aprés le décés de mon pére, il 
y a vingt ans. Il m’a fallu une décennie de plus avant 
de me sentir prét. J’ai pris des notes sur les autres, les 
échecs et les quasi-succés. Vous trouverez tout cela dans 
mes archives. 

— Pratique, commenta Eve. 

On frappa a la porte. Peabody passa la téte dans la 
piece. 

— Excusez-moi, lieutenant. Puis-je vous voir un ins- 
tant ? 

— Qui. Continue, Feeney. 

— Connors vient de me contacter. Il me charge de 
vous dire qu'il a accompli la tache que vous lui aviez 
confiée et qu'il revient. 

— Parfait. Je veux que McNab et vous alliez vérifier 
son dossier médical. Inutile de le croire sur parole 
quand il prétend avoir obtenu |’autorisation officielle de 
mettre fin 4 ses jours. Examinez toutes les données 
confisquées sur la scéne. Réveillez ses avocats a 
Londres. Ses médecins aussi, si vous trouvez leurs coor- 
données. Je veux étre sire qu'il ne nous méne pas en 
bateau. 

— Pourquoi est-ce qu'il... 

— Exécution, Peabody. 

— Oui, lieutenant. 

Eve rejoignit Feeney qui continuait de cuisiner Lowell. 

— Au fait, je voulais vous demander combien de 
temps Edwina Spring avait tenu, interrompit Eve. 

— Mon grand-pére employait différentes méthodes et 
entrecoupait les séances de pauses qui me paraissaient 
un peu trop longues. En tout cas, Edwina était trés forte 
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et possédait un instinct de survie particuligrement élevé. 
Quatre-vingt-dix-sept heures, quarante et une minutes 
et huit secondes. Personne ne l’a jamais égalée. Vous y 
seriez peut-étre parvenue, c’est pourquoi je tenais tant 
a finir avec vous. 

— Et vous, vous tiendrez combien de temps ? riposta 
Eve en se levant comme Peabody reparaissait sur le seuil. 

Elle sortit dans le couloir, ferma la porte derriére elle. 

— Alors? 

— C'est a n’y rien comprendre ! II n’existe aucun 
document confirmant sa requéte de suicide assisté. Rien 
dans ses archives, pas davantage dans les banques de 
données officielles. Jai réussi a joindre l’avocat a 
Londres — celui qui dirige le cabinet. Il n’a pas apprécié 
que je le dérange chez lui. 

— Le pauvre chéri ! 

— Il était dans tous ses états. Je lui ai annoncé que 
son client venait d’étre arrété pour homicides multiples 
et qu'il comptait sur sa requéte de suicide assisté pour 
éviter le procés et l’incarcération. L’avocat a proclamé 
que Lowell avait bien un certificat, mais il a été inca- 
pable de me fournir le moindre papier. II en était vert. 
Il a menacé de retarder indéfiniment la procédure, mais 
il n’a aucune influence aux Etats-Unis. 

— C'est tout ce que je voulais savoir. 

— Mais... 

— Félicitations, Peabody. L’heure est venue de clore 
ce dossier. 

Eve réintégra la salle d’interrogatoire, fermant la 
porte au nez de sa partenaire. 

— Résumons, attaqua-t-elle. Vous avez compris vos 
droits et obligations, refusé la présence d’un représen- 
tant légal et confessé vos crimes. 

— Mis a part l’emploi du terme « crime », dont je vous 
laisse la responsabilité, je réponds oui. 

— Combien de temps vous donnaient vos médecins ? 

— Pas plus de deux ans, les derniers mois promettant 

’étre particuliérement pénibles. Je préfére partir en 
douceur. 
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— Je m’en doute. Mais ¢a n’arrivera pas. Vous ne dis- 
posez pas d’une autorisation de suicide assisté, Bob. 

— Bien sar que si! 

— Non. Et votre avocat de Londres n’en a pas davantage. 

Elle plaqua les mains sur la table, se pencha vers lui. 

— Il n’existe aucun document officiel et rien ne nous 
oblige 4 vous croire sur parole. Deux ans, c'est peu a 
mes yeux, mais vous allez les passer en cellule. 

Il hocha lentement la téte. 

— Jai les papiers. 

— Vous n’avez rien. Vous n’étes plus libre de requérir 
cette autorisation. Vous avez été accusé et vous avez 
avoué de votre plein gré une série d’homicides. Vous 
étes fichu. 

— Vous mentez. Vous cherchez 4 me déstabiliser. 

— Croyez-le si ¢a vous amuse. Vous aurez tout le 
temps d’y réfléchir durant les deux années a venir. 

— Je... je veux mes avocats. 

— Pas de probléme. Mais ils ne pourront rien pour 
vous. Vous allez connaitre la souffrance. Vous rendrez 
votre dernier soupir en hurlant de douleur. 

— Non, non. J'ai tout prévu. Il me faut ma musique, 
mes médicaments. 

— Feeney, je pense qu'il est temps de le redescendre. 

— Jattends ce moment depuis neuf ans, marmonna 
le capitaine en hissant Lowell sur ses pieds. Je parie 
sur les progrés de la science, ajouta-t-il en le trainant 
vers la sortie. Deux ans ? D’ici la, ils auront peut-étre 
découvert un reméde pour vous guérir. Ce serait bien. 

Il jeta un coup d’eil a Eve, lui sourit. 

— Ce serait sacrément bien. 
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Epilogue 


Quand Eve émergea dans le couloir, les flics surgirent 
de partout. Elle eut le temps d’apercevoir Connors 
parmi eux juste avant que Baxter se fraie un chemin 
jusqu’a elle, la souléve de terre et dépose un baiser 
sonore sur sa bouche. 

— Seigneur ! Vous étes devenu fou ? 

—TIl fallait bien que quelqu’un le fasse, et c’est tou- 
jours lui qui en a le privilége, répliqua-t-il en désignant 
Connors du pouce. Fichez-vous de moi, ajouta-t-il en la 
reposant a terre, mais j’ai toujours été ému par les fins 
heureuses. 

— Si vous recommencez, je vous expédie a l’hépital 
le plus proche. Tous ceux qui ne sont pas de service, ren- 
trez chez vous. Disposez, fichez-moi le... Commandant ! 

— Excellent travail, Dallas. Félicitations 4 vous tous. 
A présent, je vous suggére de suivre les ordres du lieu- 
tenant. Le département est fier de chacun d’entre vous. 
Lieutenant ? 

— Commandant. Le dossier et le rapport seront préts 
d'ici a une heure. 

— Pas question. Allez vous reposer. Je me charge de 
la paperasse. 

— Commandant... 

— C'est un ordre! 

Il lui prit la main, Ja serra vigoureusement. 

—Et-cerise sur le gateau-—, c’est moi qui prendrai 
la parole devant les journalistes. 
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— Bien, commandant. 

Quand Connors lui entoura les épaules du bras, elle 
ne protesta pas. 

— Je te raméne 4a la maison, lieutenant ? 

— Bonne idée. Peabody, je ne veux pas vous voir ici 
avant 10 heures demain matin. 

— Dallas... 

— Pas d’étreinte ! coupa Eve. Je suis déja assez humi- 
liée comme ca par mes hommes. 

— Dommage. 

Mais Peabody sourit tandis qu’Eve s’éloignait avec 
Connors. 


A peine assise dans la voiture, elle s’endormit. Connors 
conduisait une main sur le volant, l’autre sur celle de 
sa femme. A mi-parcours, il enclencha le mode auto- 
matique et s’autorisa un moment de répit. 

Arrivés devant chez eux, il descendit du véhicule, le 
contourna pour ouvrir la portiére d’Eve. Mais lorsqu’il se 
pencha pour la soulever dans ses bras, elle le repoussa. 

— Non. Je peux marcher. 

— Tant mieux parce que je suis 4 bout de forces. 

Ils restérent immobiles un instant au bas du perron. 

—Il ne nous reste plus qu’a entrer, monter et nous 
coucher, décida-t-elle. Ca doit étre possible. 

— (Ca lest, oui. Allons-y. 

Bras dessus, bras dessous, ils gravirent les marches 
et franchirent le seuil. 

— Regardez-vous, grommela Summerset, qui se tenait 
dans l’entrée. Chancelants comme des ivrognes. Si je 
puis me permettre, une bonne douche et un repas cor- 
rect ne vous feraient pas de mal. 

— Merci, Summerset, mais nous sommes épuisés. 
Prenons l’ascenseur, ma chérie. Je n’ai pas le courage 
d’emprunter l’escalier. 

Summerset retint Galahad qui s’apprétait a les suivre. 

— Si on les laissait tous les deux, hein ? Et mainte- 
nant que les enfants sont rentrés sains et saufs, allons 
nous offrir un petit en-cas. 
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Dans la chambre, Eve se débarrassa de son manteau, 
de sa veste, de son arme tout en se dirigeant vers le lit. 
Connors |’imita. 

— J'ai quelque chose 8 dire. 

— Sois bref, le prévint-elle. Je dors déja. 

—Jai déja travaillé avec toi, je t’ai observée, jai 
essayé de comprendre comment tu fonctionnais. Mais 
je n’ai jamais été autant impliqué que cette fois-ci. Tu 
es une femme étonnante, lieutenant, mon Eve chérie. 

Il se laissa tomber dans le lit prés delle. 

— Tu n’es pas mal non plus. 

Elle se tourna vers lui, le regarda au fond des yeux. 

— Je n’exigerai pas de savoir comment tu as réussi a 
faire ce que je t’'avais demandé. 

—Ce serait de toute facon trop compliqué de te 
Yexpliquer maintenant. 

— Nous I’avons arrété et nous avons sauvé Arielle 
Greenfeld. Mais sans ton intervention, justice n’aurait 
pas été faite. 

Elle lui caressa la joue. 

— On a fait du bon travail. 

— En effet. 

Leurs lévres s’unirent briévement. 

— Et maintenant, si on s’offrait huit heures de 
vacances ? Lumiéres 4 zéro ! commanda Connors. 

Dans |’obscurité, serrés l’un contre |’autre, ils s’aban- 
donnérent au sommeil. 


SCANDALE DU CRIME 


Nombreux sont les outils du péché, 
mais tous ont un manche commun, le mensonge. 


OLIVER WENDELL HOLMES 


On ne peut se trouver a deux endroits en méme temps. 
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Le meurtre ne connait ni sectarisme ni parti pris, et 
ne souscrit 4 aucun systéme de classe. Il ignore la race, 
la croyance, le genre et le statut social. Telles étaient 
les pensées qui traversaient l’esprit du lieutenant Eve 
Dallas tandis qu’elle se tenait au milieu de la chambre 
somptueuse du défunt Thomas A. Anders. 

Pas plus tard que la veille elle avait cléturé une affaire 
d’homicide. Une jeune femme de vingt ans qu’on avait 
étranglée, battue, puis poussée par la fenétre d’un loge- 
ment minable au neuviéme étage. 

Cet appartement loué a la semaine - oti le petit ami 
de la victime prétendait avoir dormi pendant le 
drame — empestait le sperme, le Zoner rance et la nour- 
riture chinoise de trés mauvaise qualité. La chambre 
du fastueux appartement de Park Avenue d’Anders sen- 
tait les fleurs, l’opulence et le cadavre. La mort |’avait 
surpris dans les draps luxueux de son vaste lit a bal- 
daquin drapé de soie. Tisha Brown, elle, avait perdu 
la vie sur un matelas souillé 4 méme le sol d'une piaule 
de junkie. La chute sur le trottoir n’avait été qu’une 
fioriture. 

Quel que soit son sexe, sa race ou sa situation finan- 
ciére, la mort mettait tout le monde sur un pied d’éga- 
lité. Flic A la Criminelle de New York depuis douze ans, 
Eve Dallas connaissait la chanson par cceur. 

Il était A peine 7 heures du matin et elle était seule 
avec le corps. Les premiers officiers arrivés sur la scéne 
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du crime se trouvaient au rez-de-chaussée, avec la gou- 
vernante qui avait alerté les secours. Les mains enduites 
de Seal-It, elle fit le tour de la piéce tandis que son 
magnétophone enregistrait ses commentaires. 

—La victime a été identifiée. I] s’agit d’Anders, 
Thomas Aurelius, domicilié 4 cette adresse. Male, 
type caucasien, soixante et un ans. Marié. Son 
épouse, actuellement hors de la ville, a été prévenue 
par Horowitz. Greta, la domestique qui a découvert 
le corps aux alentours de 6 heures, a prévenu la police 
a6 fh t2) 

Eve inclina la téte. Ses courts cheveux chatains, tou- 
jours un peu en bataille, encadraient son visage aux 
traits anguleux. Son regard ambre, percant et froid, 
s'attarda sur l’homme. 

— Anders était prétendument seul dans la maison. 
Les deux droides serviteurs étaient débranchés. A pre- 
miére vue, il n’y a aucune trace d’effraction, de cam- 
briolage ni de lutte. 

Elle se rapprocha du lit. Mince, élancée, elle portait 
un pantalon sport, un chemisier en coton et un long 
manteau de cuir noir. Derriére elle, au-dessus d’une che- 
minée ot! dansaient des flammes rouge et or, un écran 
mural s’alluma. 


Bonjour, monsieur Anders ! 


Eve pivota en plissant les yeux. La voix informatisée 
l'agaca tout autant que les images aux couleurs dégou- 
linantes d’un pseudo-soleil levant. 

Tandis que l’ordinateur rappelait d’un ton enjoué a 
Anders ce qu'il avait commandé pour son petit déjeuner, 
Eve pensa: « Pas d’ceufs brouillés pour vous ce matin, 
Tom. » 

De l'autre cété de la piéce, dans l’espace A vivre, un 
mini autochef 4 boutons en cuivre bipa deux fois. 


Votre café est prét ! Bonne journée ! 


348 


— Ca m’étonnerait, murmura Eve. 

L’écran afficha le flash information du matin présenté 
par une femme 4a peine moins guillerette que ]’ordina- 
teur. Eve coupa le son. 

La téte de lit était en cuivre, elle aussi. Les poignets 
d’Anders étaient attachés par des rubans de velours noir 
a deux des barreaux. De la méme maniére, ses chevilles 
étaient ligotées au pied du lit. Un cinquiéme lien lui 
soulevait la téte au-dessus des oreillers. Ses yeux étaient 
grands ouverts, sa bouche béante comme s'il était sur- 
pris de se retrouver en pareille position. 

Plusieurs sex toys se trouvaient sur la table de chevet. 
Sonde anale, vibrateur, anneaux de couleurs, lubri- 
fiants... Les suspects habituels, songea Eve. Se pen- 
chant, elle inspecta et renifla le torse mince d’Anders. 
Kiwi, décida-t-elle en se détournant légérement pour lire 
les étiquettes des différentes lotions. 

Kiwi, sans aucun doute. Chacun ses goiits. 

Elle souleva la couette qui couvrait Anders jusqu’a la 
taille. En dessous, trois anneaux réfléchissants s’empi- 
laient sur une érection impressionnante. 

— Pas mal pour un macchabée. 

Eve ouvrit le tiroir de la table de chevet. A l’intérieur, 
comme elle le soupcgonnait, elle découvrit un paquet 
économique d’« Erectus », le best-seller des produits 
destinés a l’amélioration de la fonction érectile. 

— Sacrée publicité. 

Elle commenga a ouvrir son kit de terrain, puis 
s’arréta en reconnaissant le claquement des boots de sa 
partenaire. Le calendrier avait beau clamer l’approche du 
printemps, 4 New York, c’était un gros mensonge. 
Comme pour le prouver, l’inspecteur Delia Peabody sur- 
git sur le seuil, engoncée dans une énorme parka mate- 
lassée mauve, une écharpe a rayures multicolores 
enroulée autour du cou. Entre celle-ci et le bonnet 
enfoncé jusqu’aux sourcils, seuls ses yeux étaient visibles. 

— On péle de froid ! gémit-elle. 

— Je sais. 

— Si on prend en compte le facteur vent, il fait moins dix ! 
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—En effet. 

— On est au mois de mars, le printemps est dans trois 
jours. C’est injuste ! 

— Plaignez-vous auprés d’eux. 

— De qui? 

— De ces imbéciles de la météo qui se sentent obligés 
de nous annoncer les températures. C’est minant sur le 
plan psychologique. Enlevez ces fringues. Vous étes ridi- 
cule. 

— Méme mes dents sont gelées. 

Cependant, Peabody s’appliqua 4 retirer les multiples 
couches bardant son corps robuste. Echarpe, doudoune, 
gants, polaire... Eve se demanda comment elle parve- 
nait 4 marcher avec tout ¢a sur le dos. Une fois débar- 
rassée de son bonnet, ses cheveux foncés légérement 
recourbés sur la nuque se placérent autour de son 
visage carré. Elle avait le bout du nez rouge. 

— D’aprés le collégue a l’entrée, c’est une partie de 
jambes en I’air qui aurait mal tourné. 

— Possible. L’épouse est en voyage. 

—Vilain gar¢gon. ; 

En tenue de ville, les mains enduites de Seal-It, 
Peabody transporta son kit de terrain jusqu’au lit. Elle 
jeta un coup d’ceil sur la table de chevet. 

— Trés vilain garcon. 

— Vérifions son identité et l’heure précise du décés. 

Eve examina l’une des mains de la victime. 

— On dirait qu'il s'est offert une manucure récem- 
ment. Les ongles sont courts, propres, polis... Pas 
d’égratignures, pas d’hématomes, aucun traumatisme 
apparent hormis autour de la gorge. Et... 

De nouveau, elle souleva la couette. Peabody arrondit 
les yeux. 

— Waouh ! 

— Mouais. Chargé a bloc. Un endroit comme celui- 
ci est sirement équipé d’un systéme de sécurité haut 
de gamme. A contréler. Il y a deux droides domes- 
tiques — il faudra analyser les disques de sauvegarde. Et 
vérifier tous les appareils électroniques, ordinateurs 
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internes, communicateurs de poche, agendas, réper- 
toires. Tom avait de la compagnie. II ne s’est pas ficelé 
comme ¢a tout seul. 

— Cherchez la femme... 

— Ou l'homme. Terminez avec le corps, ordonna Eve. 
Je m’occupe de la piéce. 

Le décor était superbe a condition d’avoir un faible 
pour les dorures, les trucs qui brillent et les enjolivures. 
Outre le lit gigantesque dans lequel Anders avait appa- 
remment trépassé, un canapé, deux fauteuils surdimen- 
sionnés et un siége de relaxation permettaient de se 
détendre. Prés de |l’autochef tr6énaient un réfrigérateur 
en cuivre, un bar, une unité de divertissement. Les salles 
de bains - celle de monsieur et celle de madame -, 
toutes deux immenses, comprenaient baignoires a 
remous, douche, cabine de séchage, unité centrale de 
divertissement et de communication. Il y avait aussi 
deux dressings 4 triple niveau. 

Eve se demanda a quoi pouvait bien servir le reste 
de la maison. 

Cela dit, elle pouvait parler. Elle vivait avec Connors 
dans un véritable palais. Dieu merci, son mari avait 
meilleur goat que les Anders. Elle ne |’aurait probable- 
ment pas aimé-encore moins épousé - s'il s’était 
entouré ainsi d’or et de paillettes. 

Curieusement, malgré l’abondance de meubles et 
d’objets, tout semblait... 4 sa place. Elle trouva un 
coffre-fort dans chacune des armoires, si bien dissimulé 
qu'un enfant de dix ans aux yeux pleins de poussiére 
aurait pu le repérer. Elle en parlerait 4 la veuve mais, 
A son avis, rien n’avait été volé. 

Elle retourna dans la chambre et scruta attentivement 
les alentours. 

— Les empreintes correspondent bien a celles d’Anders, 
Thomas A, domicilié a cette adresse, annonga Peabody. 
Heure du décés estimée 43h 32. C’est soit trés tard, 
soit trés tot pour une partie d’attache-moi-ligote-moi. 

— Si l’assassin et la victime sont montés ici ensemble, 


ou sont ses vétements ? 


351 


Peabody se tourna vers son lieutenant, fit la moue. 

— Sachant que vous étes la femme de l‘homme le plus 
séduisant de l’univers, je ne devrais pas avoir a vous 
expliquer que l’intérét d’une partie d’attache-moi-ligote- 
moi, c’est d’y jouer tout nu. 

—Encore faut-il se déshabiller. Je imagine mal le 
faire, puis accrocher sa chemise et son pantalon dans 
son armoire ou jeter son calecon dans le panier a linge 
sale. Quand on a tout ca au menu, ajouta Eve en indi- 
quant les sex toys, on ne pense pas a ranger. Les véte- 
ments, on se les arrache, on les balance par terre. Non ? 

Peabody haussa les épaules. Elle inclina la téte pour 
examiner une nouvelle fois la scéne, repoussant d’un 
geste distrait une méche de cheveux tombée sur sa joue. 

—Il m/arrive de suspendre mes fringues. Mais pas 

quand je suis sur le point de sauter sur McNab, ou 
inversement, admit-elle. Tout me semble bien ordonné 
ici, ainsi que dans le reste de la maison d’aprés ce que 
jai vu en montant. La victime est peut-étre un 
maniaque de la propreté ? 
Possible. Le meurtrier a pu entrer alors qu'il était 
déja couché. 3 heures du matin, surprise, surprise ! Puis 
les choses ont dérapé — accidentellement ou non. La vic- 
time ou un autre membre de la maison devait connaitre 
le tueur. Je ne vois aucun signe d’effraction. Le systéme 
de sécurité est hautement sophistiqué. Ca fait peut-étre 
partie du jeu ? Il vient une fois qu’Anders s’est endormi. 
Il le surprend. Le réveille. L’attache, |’excite. 

— Et ca dégénére. 

Eve secoua la téte. 

— Il ou elle a arrété le jeu au moment voulu. La thése 
de l’asphyxie érotique ne colle pas. 

— Mais... 

Peabody examina le corps, la scéne, se reprocha de 
ne pas voir ce qu’Eve avait vu. 

— Pourquoi ? risqua-t-elle. 

— Si c'est un jeu qui a mal tourné, pourquoi l’assassin 
a-t-il laissé le ruban autour du cou d’Anders ? Un acci- 
dent, d’accord, mais dans ce cas, on cherche a desserrer 
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le noeud, a ranimer la victime quand elle commence a 
convulser, non ? 

—Et si dans les affres de... Bon, je sais que c’est un 
peu tiré par les cheveux, mais si tout s’est passé trés 
vite, qu'il ou elle a paniqué... 

— Dans un cas comme dans |!’autre, nous avons un 
cadavre sur les bras, donc une enquéte 4 mener. Nous 
verrons ce que le légiste en pense. Allons interroger la 
gouvernante et donner le feu vert aux techniciens pour 
qu'ils passent les lieux au peigne fin. 


Greta Horowitz était une femme solide et pleine de 
bon sens. Dans la vaste cuisine noire et chrome, elle 
leur proposa un café, qu’elle leur servit sans trembler, 
les yeux secs. Avec son fort accent germanique, son 
regard bleu direct et sa silhouette de Walkyrie, Eve devi- 
nait en Greta une femme capable de surmonter tous 
les obstacles. 

— Depuis combien de temps étes-vous ici, madame 
Horowitz ? 

— Je travaille et vis dans ce pays depuis neuf ans. 

— Vous venez de... 

— Berlin. 

— Par quel biais les Anders vous ont-ils embauchée ? 

— Ils sont passés par un organisme officiel. Vous vou- 
lez savoir comment j'ai atterri ici et pourquoi. C’est 
simple. Nous parlerons ensuite de ce qui est important. 
Mon mari était dans l’armée. Il est mort il y a douze 
ans. Nous n’avions pas d’enfants. Je sais tenir une mai- 
son. Je me suis inscrite dans une agence de placement 
en Allemagne. Je voulais m’installer ici. Une femme de 
militaire voit beaucoup de pays, mais je ne connaissais 
pas New York. J'ai postulé pour cet emploi et, aprés 
plusieurs entretiens par holo-communication, j'ai été 
engagée. 

— Parfait. Avant d’en venir 4 l’essentiel, savez-vous 
pourquoi les Anders tenaient particuliérement a recru- 
ter une domestique allemande ? 

— Je suis gouvernante. 
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— Une gouvernante. 

—La grand-mére de M. Anders était originaire de 1a- 
bas et, enfant, il avait eu une nounou allemande. 

— Bien. A quelle heure étes-vous arrivée ce matin ? 
6 heures précises. Je viens tous les jours a 6 heures 
précises sauf le dimanche, ma journée de congé. Je pars 
a 16 heures précises sauf le mardi et le jeudi, oti je m’en 
vais 4 13 heures. Mon emploi du temps peut étre modi- 
fié A la demande dans la mesure owt |’on me prévient 
suffisamment a Il’avance. 

— Quand vous étes arrivée 46 heures précises ce 
matin, qu’avez-vous fait ? Précisément. 

Greta esquissa ce qui ressemblait 4 un sourire. 

— Précisément, j'ai enlevé mon manteau, mon bon- 
net, mon écharpe, mes gants. Je les ai rangés dans 
armoire. Puis j’ai branché les caméras de sécurité 
internes. M. Anders les déconnecte chaque soir avant 
de se coucher. I] déteste se sentir observé méme s'il n’y 
a personne dans la maison. Ma premiére tache est donc 
de remettre le systeme en marche. Ensuite, je suis venue 
ici. J'ai mis les informations et, comme d’habitude, véri- 
fié le dispositif de communication. Mes employeurs 
commandent le plus souvent leur petit déjeuner la 
veille. Ils préférent que je le leur prépare moi-méme. 
M. Anders désirait un quartier de melon, des ceufs 
brouillés et deux tranches de pain complet grillées avec 
du beurre et de la marmelade. Du café — il boit le sien 
avec un soupcon de lait et du sucre — et un verre de jus 
de tomate. 

— Savez-vous a quelle heure il a fait sa commande ? 

— Oui. 22h 17. 

— Vous vous y étes donc mise aussitdt ? 

— Non. M. Anders souhaitait déjeuner 4 8 h 15. Avant 
cela, je devais rebrancher les deux droides et program- 
mer leurs taches de la journée. Ils sont dans cette piéce, 
la-bas... Jy suis allée mais, en passant, j'ai remarqué 
sur les écrans de sécurité que la porte de la chambre 
de M. Anders était ouverte. M. Anders ne laisse jamais 
sa porte ouverte. Qu’il soit 14 ou non, la porte reste fermée. 
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Si je dois m’y rendre, je dois la laisser ouverte le temps 
de mon passage et la refermer en sortant. De méme 
pour les droides. 

— Pourquoi ? 

— Ce n'est pas a moi de poser la question. 

— Vous avez remarqué que la porte était ouverte, 
mais vous n’avez pas vu l’homme mort sur le lit ? 

— Les caméras de la chambre ne filment que le coin 
salon. Une exigence de M. Anders. 

—TIl souffre de phobies ? 

— Disons que c’est un homme trés discret. 

— Donc, sa porte était ouverte. 

— Neuf ans, marmonna Greta. Depuis neuf ans que 
je travaille ici, pas une seule fois je n’ai trouvé cette 
porte ouverte a mon arrivée le matin, 4 moins que mes 
employeurs ne soient partis en voyage. J’étais inquiéte. 
J'ai laissé tomber les droides et je suis montée direc- 
tement. J’ai tout de suite vu le feu dans la cheminée. 
M. Anders interdit que l’on fasse du feu quand il dort 
ou en son absence. Je suis entrée. Je me suis appro- 
chée du lit, je me suis rendu compte que je ne pouvais 
rien pour lui. Je suis redescendue et j'ai prévenu les 
_ secours. 

— Pourquoi ne pas avoir utilisé le communicateur de 
la chambre ? 

Greta parut perplexe. 

—J’ai lu des romans, vu des films; j’ai pensé qu'il 
valait mieux ne rien toucher dans la piéce. Je me suis 
trompée ? 

— Non, vous avez '‘parfaitement réagi. 

— Tant mieux. 

Greta se félicita en opinant briévement. 

— Ensuite, j'ai contacté Mme Anders et attendu la 
police. Les officiers se sont présentés au bout de cinq, 
six minutes. Je les ai emmenés 4 |’étage. L’un d’entre 
eux m’a ramenée ici, dans la cuisine, et a patienté avec 
moi jusqu’a votre venue. 

— Puis-je savoir qui détient les codes de sécurité de 
la maison ? 
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—M. et Mme Anders, et moi-méme. Ils sont changés 
tous les dix jours. 

— Personne d’autre ? Un ami proche, un autre employé, 
un parent ? 

Greta secoua gow ansuaeat la téte. 

— Personne. 

— Mme Anderson est en voyage. 

—En effet. Elle est partie vendredi passer une 
semaine a Sainte-Lucie avec des amies. Elles s’offrent 
une escapade ensemble tous les ans, pas forcément au 
méme endroit. 

— Vous m’avez dit que vous l’aviez prévenue. 

— Oui. 

Greta changea de position. 

— Avec le recul, je m’apercois que j’aurais di 
attendre, que la police s’en serait chargée. Mais... ce 
sont mes employeurs. 

— Comment avez-vous réussi a la joindre ? 

— Je suis passée par la réception de l’hétel. 
Lorsqu’elle est en vacances, elle éteint son communica- 
teur de poche. 

— Comment a-t-elle réagi ? 

—Je lui ai dit qu’il y avait eu un accident, que 
M. Anders était mort. Sur le coup, j'ai eu l’impression 
qu'elle ne me croyait pas, ou qu'elle n’avait pas compris. 
Jai di répéter. Vu les circonstances, je n’ai pas osé lui 
répondre quand elle a voulu savoir ce qui s’était passé. 
Elle a dit qu'elle rentrait immédiatement. 

—Trés bien, Greta. Vos relations avec les Anders 
sont-elles bonnes ? 

— Ce sont des patrons modéles. Justes, trés corrects. 

— Ils s‘entendent bien ? Je ne vous demande pas des 
ragots, ajouta Eve en voyant l’expression de Greta. II 
est « juste » et « correct » que vous me disiez tout ce 
qui pourrait m’aider 4 découvrir ce qui a pu se passer. 

— Ils me semblaient heureux ensemble, bien assortis. 
Javais impression qu’ils s’appréciaient mutuellement. 

Ce. n’était pas celle que donnait la scéne du crime, 
songea Eve. 
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— L'un ou Iautre, voire les deux, avaient-ils des rela- 
tions extraconjugales ? 

— Des relations sexuelles, vous voulez dire. Je n’en 
sais rien. Je tiens la maison. Je n’ai jamais rien remar- 
qué qui puisse le laisser croire. 

— Connaissez-vous quelqu’un qui aurait pu vouloir la 
mort de M. Anders ? 

— Non. Jai pensé... enfin, j’ai supposé qu’on était 
entré par effraction pour commettre un cambriolage, et 
que M. Anders avait été tué par accident. 

— Avez-vous remarqué si des choses avaient été 
déplacées ou avaient disparu ? 

— Non. Non. Mais je n’ai pas vérifié. 

— Vous allez le faire maintenant. L’un de mes collé- 
gues va vous accompagner. 

Elle jeta un coup d’ceil 4 Peabody, qui venait d’appa- 
raitre sur le seuil de la cuisine. 

— Peabody, appelez un des uniformes. Mme Horowitz 
va s’assurer que rien n’a été volé dans la maison. Cela 
fait, vous pourrez rentrer chez vous, ajouta Eve a 
l’adresse de la gouvernante. Si vous voulez bien me dire 
ot je peux vous joindre. 

— Je préfére rester jusqu’a l’arrivée de Mme Anders, 
si vous me le permettez. Elle peut avoir besoin de moi. 

— Entendu. 

Eve se leva, marquant la fin de |’entretien. 

— Merci de votre coopération. 

Tandis que Greta sortait, elle gagna la piéce attenante 
ou se trouvaient les deux droides débranchés. Un male, 
une femelle, tous deux en uniforme et d’apparence 
digne. Les écrans de sécurité que Greta avait évoqués 
couvraient tout un mur et, comme elle l’avait signalé, 
les caméras de la chambre des maitres ne filmaient que 
le coin salon. 

— Dallas ? 

— Mouais ? 

—La sécurité interne a été déconnectée a2 h 28 et 
réenclenchée a 3 h 26. 

Eve se tourna vers Peabody en frongant les sourcils. 


S57 


— Réenclenchée avant l’heure du décés ? 

— Qui. Tous les disques de sécurité sur une période 

de vingt-quatre heures précédant la reconnexion ont dis- 
paru. 
— Quelle surprise ! Il va falloir rameuter la DDE pour 
qu’ils creusent la question. Ainsi, le visiteur de nuit 
d’Anders l’a laissé agonisant, mais vivant. Ca ne res- 
semble pas A une partie fine qui a mal tourné. 

— Non, convint Peabody. Ca ressemble 4 un meurtre. 

Le communicateur d’Eve bipa. 

— Dallas. 

— Lieutenant, Mme Anders est 1a. Voulez-vous que je 
vous l’améne ? 

— Dans la cuisine. 

Eve raccrocha. 

— Voyons ce que la veuve a 4a dire. 

Pivotant vers les écrans, elle regarda Mme Anders 
franchir le seuil de l’entrée, son manteau de fourrure 
ouvert sur un tailleur bleu. Mince, des cheveux d’un 
blond délicat tirés en arriére révélant un visage angu- 
leux. De grosses perles se balangaient a ses oreilles et 
des lunettes noires masquaient ses yeux. Elle traversa 
le vestibule d’une démarche élégante, les talons aiguilles 
de ses bottes cliquetant sur le carrelage. 

Eve retourna s’asseoir dans la cuisine quelques 
secondes avant l’entrée d’Ava. 

— Cest vous la responsable ? glapit cette derniére en 
pointant le doigt sur elle. C’est vous la responsable ? 
Jaimerais savoir ce qui se passe. Qui diable étes-vous ? 

— Lieutenant Dallas. Département de police de New 
York. Criminelle. 

— Criminelle ? Comment cela, « Criminelle » ? 

Elle 6ta ses lunettes, les jeta sur le plan de travail. Ses 
yeux étaient d’un bleu aussi profond que son tailleur. 

— Greta m’a dit qu'il y avait eu un accident. Thomas 
a eu un accident. Ou est mon mari ? Ot est Greta ? 

Eve se leva. : 

— Madame Anders, j'ai le regret de vous annoncer 
que votre époux a été assassiné ce matin. 
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Ava demeura clouée sur place. Les sourcils froncés, 
elle respirait par a-coups. 

— Assassiné. Mais Greta m’a dit... j’ai cru com- 
prendre... 

Elle agrippa le comptoir, s’approcha d’un siége A pas 
lents. 

— Comment ? A-t-il... fait une chute ? Est-il tombé 
malade ou... 

— On I'a étranglé dans son lit. 

Ava plaqua la main sur sa bouche. Ses magnifiques 
yeux bleus s’emplirent de larmes. Elle secoua la téte. 

— Je suis désolée, mais j’ai quelques questions 4 vous 
poser. 

— OU est Thomas ? 

— Nous nous occupons de lui, madame Anders, 
répondit Peabody en lui tendant un verre d’eau. 

Elle s’en empara d’une main tremblante, et but un 
peu. 

— Quelqu’un s’est introduit dans la maison ? C’est 
impossible. Nous sommes en sécurité ici. Quinze ans. 
Nous vivons ici depuis quinze ans. Jamais nous n’avons 
été cambriolés. 

—TIl n’y a aucune trace d’effraction. 

— Je ne comprends pas. 

— Soit la personne qui a tué votre mari connaissait 
les codes de sécurité, soit on lui a ouvert. 

— Ce n'est pas possible. Personne d’autre n’a les codes 
hormis Thomas, Greta et moi-méme. Vous ne suggérez 
tout de méme pas que Greta... 

— Non, interrompit Eve, bien qu'elle efit la ferme 
intention de vérifier les antécédents de la gouvernante. 
Pour l’heure, rien ne permet de penser que le vol soit 
le mobile. 

Ava posa les doigts sur le rang de perles qui scin- 
tillaient 4 son cou. 

— Vous dites que Thomas a laissé entrer un inconnu 
et que celui-ci l’a assassiné. Ca n’a aucun sens. 

— Madame Anders, votre mari entretenait-il des rela- 
tions extraconjugales ? 
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Ava détourna la téte, puis le corps. 

—Je ne veux pas parler de cela maintenant. Mon 
mari est mort. 

— Si vous connaissez quelqu’un qui a pu pénétrer 
dans la maison, jusqu’a la chambre — pendant que vous 
étiez en voyage -, cela pourrait nous aider a découvrir 
qui a tué votre mari, et pourquoi. 

—Je n’en sais rien. Je vous assure. C’est impen- 
sable, ajouta Ava d’un ton cinglant. Je veux que vous 
me laissiez tranquille. Je veux que vous sortiez de ma 
maison. 

—TIl n’en est pas question. Tant que nous n’aurons 
pas résolu cette affaire, votre domicile sera sous le coup 
d’une enquéte pour homicide. La chambre de votre mari 
est une scéne de crime. Je vous conseille de vous ins- 
taller ailleurs pour les jours a venir et de rester 4 notre 
disposition. Si vous le souhaitez, nous reprendrons cet 
entretien plus tard. 

— Je veux voir mon mari. Je veux voir Thomas. 

— Nous allons arranger cela dés que possible. Voulez- 
vous que nous prévenions quelqu’un ? 

— Non. Je ne veux voir personne. 


Eve prit le volant tandis que Peabody s’installait du 
cété passager. 

— Dur, commenta celle-ci. Une minute, on sirote un 
cocktail exotique sous les tropiques, la minute d’aprés, 
on apprend la mort de son mari. 

— Elle sait qu'il la trompait. 

—Jimagine que c’est presque toujours le cas. Le 
conjoint se doute de quelque chose, mais feint de ne 
rien voir ou refuse d’y croire. 

— Si McNab vous avait trompée, le pleureriez-vous a 
chaudes larmes ? 

Peabody fit la lippe. 

— Pour étre franche, comme c’est probablement moi 
qui l’aurais trucidé, c’est sur mon propre sort que je 
m/apitoierais parce que vous seriez obligée de m’arréter. 
Ce qui me ferait une peine folle. En tout cas, ca ne 
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devrait pas étre difficile de s’assurer qu’Ava était bien 
a l’étranger a l’heure du décés de son chéri. 

— Occupez-vous-en. Et vérifiez ses comptes. Ils rou- 
lent sur l’or. Elle a peut-étre engagé quelqu’un pour se 
débarrasser de lui. Payé sa camarade de jeux pour 
qu'elle s’en charge. 

— C’st horrible ! 

— Il faudra interroger les amis, les associés, les par- 
tenaires au golf... 

— Les partenaires au golf ? 

— Il devait jouer ce matin avec un certain Edmond 
Luce. Avec un peu de chance, nous découvrirons avec 
-qui il se divertissait quand sa femme s’offrait un voyage 
entre filles. 

— Ca ne vous plairait pas ? Un voyage entre filles ? 

— Non. 

—Allons, Dallas ! s’exclama Peabody, que cette pers- 
pective réjouissait. Ce serait génial ! Paresser, boire du 
bon vin, s’offrir des nettoyages de peau et des massages, 
lézarder sur la plage, papoter des nuits entiéres. 

— Plutét me faire trainer nue sur un lit de verre pilé. 

— On devrait essayer un de ces jours, s’entéta 
Peabody. Vous, moi, Mavis, pourquoi pas Nadine et 
Louise ? Et Trina, bien sGr. Elle nous coifferait et... 

— Si Trina devait participer a ce cauchemar mythique, 
c'est elle que je trainerais sur un lit de verre pilé. Point 
a la ligne. 

— Ce serait amusant, marmonna Peabody. 

— Certainement. Je m’en voudrais sans doute encore 
vingt ans aprés de l’avoir si mal traitée mais, sur le 
moment, ca m’amuserait beaucoup. 

Vaincue, Peabody soupira, sortit son ordinateur de 
poche et plongea dans les bases de données. 


Intéressant, mais guére surprenant, le siége d’Anders 
Worldwide se trouvait dans la superbe tour noire de la 
Cinquiéme Avenue abritant le siége new-yorkais des 
Entreprises Connors, dont ce dernier était propriétaire. 

— Vous voulez qu’on fasse un saut chez... 

— Non. 

Derriére Eve, Peabody leva les yeux au ciel tandis 
qu’elles pénétraient dans le hall immense avec ses 
riviéres de fleurs, ses cartes animées et ses boutiques. 

— Je me disais juste que, tant qu’a étre 1a... 

— Pourquoi sommes-nous 1a, Peabody ? Et si vous 
recommencez a lever les yeux au ciel dans mon dos, je 
vous les extirpe de l’orbite avec un baton. 

— Vous n’avez pas de baton. 

—Japercois un arbre tout prés. Je m’en procurerai 
un. 

Peabody poussa un profond soupir. 

— Nous sommes 1a parce que nous enquétons sur un 
meurtre. 


— Pensons-nous que Connors soit l’assassin d’Anders ? 

— Non. 

Eve s/arréta 4 la sécurité, commengca 4 sortir son 
insigne. Le gardien de service la gratifia d’un sourire 
édenté. 

— Lieutenant Dallas. Vous pouvez monter. 

— Je vais chez Anders. 

Il tapota sur son clavier. 


362 


— Vingt et uniéme et vingt-deuxiéme étages. La 
réception est au vingt et uniéme. Il faut emprunter 
la premiére série d’ascenseurs. Voulez-vous que je les 
prévienne ? 

— Non, merci. 

Eve appela la cabine, y pénétra, demanda le vingt et 
uniéme étage. 

— Vous croyez que Connors connaissait Anders ? 

— Sans doute. 

— Ce pourrait étre utile. 

— Possible. D’aprés son fichier, Anders pése un demi- 
milliard de dollars. 

Crochetant les pouces a ses poches, elle pianota sur 
ses cuisses. 

— Les mobiles de meurtre sont nombreux. Si on y 
ajoute le sexe, on a a peu prés tout : l’avidité, la jalousie, 
lappat du gain, la vengeance. 

— Ce type l’a bien cherché. 

Eve sourit. 

— C'est ce que nous allons tenter de découvrir. 

Reprenant son sérieux, elle émergea sur le palier. 

Trois réceptionnistes coiffés de casques s’affairaient 
derriére un long comptoir rouge. Celle du milieu, une 
brune au teint mat, leur adressa un large sourire. 

— Bonjour ! En quoi puis-je vous aider ? 

— Jai besoin de voir le responsable. 

— De quel service... Oh! 

Elle s’interrompit, cilla comme Eve posait son insigne 
devant elle. 

— Tous. Qui est le second de Thomas A. Anders ? 

— Je ne travaille ici que depuis une semaine. Je ne 
sais pas ce que je suis censée faire. Frankie ! 

— Qu’est-ce qu'il y a, Syl? s’enquit l’homme 4a sa 
gauche. Que puis-je pour vous, euh... 

— Lieutenant. Je souhaite parler avec le bras droit de 
Thomas Anders, ou quiconque occupe |’échelon le plus 
élevé de la hiérarchie actuellement. 

—M. Forrest. Ben Forrest. Il est en réunion, mais... 

— TI] ne Jest plus. 
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—Entendu. Si vous voulez bien m’accorder un 
instant pour avertir son assistant. Il descendra vous 
chercher. 

—Je peux monter seule. Dites a l’assistant de sortir 
Forrest de sa réunion. 

Eve remonta dans I’ascenseur, se délia les épaules. 

— Je me suis bien amusée. 

— Vous avez été odieuse. 

— Exactement. 

Au vingt-deuxiéme étage, une femme maigre en talons 
hauts se précipita vers elles. 

— Ah! Si vous voulez bien me suivre. 

— Vous étes ? 

— L’assistante de l’assistant. Je vous accompagne 
jusqu’au bureau de M. Walsh. 

— L’assistant. 

—C’est cela. M. Walsh est allé prévenir M. Forrest 
de votre arrivée. Apparemment, la réception n’a pas 
saisi l’objet de votre visite. 

— En effet. 

L’assistante de l’assistant ouvrit la bouche, se ravisa, 
la referma. Elles se faufilérent 4 travers un labyrinthe 
de boxes, puis effectuérent un virage 4 quarante-cing 
degrés pour franchir le seuil de l’espace réservé 4-— son 
nom était gravé sur une petite plaque en onyx — Leopold 
Walsh. 

Son poste de travail consistait en un long compet 
laqué noir sur lequel s’alignaient les appareils de rigueur, 
ordinateur, communicateur. Sur un deuxiéme meuble 
longeant le mur trénaient un fax laser et un autre ordi- 
nateur. Un autochef et un réfrigérateur occupaient une 
troisiéme desserte. Un trio de cubes d’une blancheur 
immaculée servait de siéges pour les visiteurs. 

Seule, une plante aux fleurs rouges apportait une note 
de couleur a l’ensemble. 

Fournitures et dossiers devaient étre dissimulés dans 
des placards encastrés dans les murs. 

Eve décida qu'elle préférait son bureau minable et 
encombré du Central. 
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— Si vous voulez bien vous asseoir, M. Walsh ne va 
pas tarder... 

L’assistante de l’assistant jeta un coup d’ceil vers la 
porte et son visage s’éclaira. 

— Monsieur Walsh ! 

— Merci, Delly. 

Il s‘avanca. C’était un homme imposant a la peau cho- 
colat, vétu d’un costume 4a fines rayures. Sous ses cheveux, 
qui formaient une sorte de casque, son visage était saisis- 
sant. Ses yeux bruns, profondément enfoncés dans leurs 
orbites, passérent sur Peabody pour se fixer sur Eve. 

— Leopold Walsh. Lieutenant... 

‘— Dallas. 

Pour la forme, Eve lui présenta son insigne. 

— Et l’inspecteur Peabody. Nous souhaitons voir Ben 
Forrest. 

— C'est ce que l’on m’a dit. Comme vous le savez, 
M. Forrest est en réunion. 

— Peu m’importe. 

— Ce serait plus facile si vous m’expliquiez de quoi 
il s’agit. 

Il cherchait 4 gagner du temps, et Eve ne pouvait 
guére lui en vouloir. Elle aurait agi de méme 4 sa place. 

— Ce serait plus facile si j’expliquais 4 M. Forrest de 
quoi il s’agit. 

— M. Forrest... 

Il se tut, leva la main tandis que son oreillette se met- 
tait a clignoter. 

— Oui, monsieur... Bien sar. Monsieur Forrest est 
disponible. Par ici, je vous prie. 

Le bureau de Ben Forrest n’était qu’a quelques pas, 
mais Eve eut la sensation d’atterrir sur une autre pla- 
néte. Ici, le poste de travail comportait le matériel 
nécessaire et inévitable, mais aussi tout un assortiment 
de ce qu'Eve considérait comme des joujoux de mec: 
une balle de base-ball signée sur un piédestal, un jeu 
de golf miniature, quelques trophées, un ballon de foot 
en éponge. Photos et affiches d’athlétes et de produits 
de sport se bousculaient sur le mur. 
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Les fauteuils en cuir étaient profonds, un peu usés, 
confortables. 

Forrest mesurait quelques centimétres de moins que 
son assistant. Il portait une chemise a col ouvert, un 
pantalon kaki et des baskets 4 la mode. Avec ses che- 
veux blonds en désordre, son sourire affable et ses yeux 
noisette pétillants, il était l’incarnation du monsieur 
tout-le-monde aimable et sympathique. 

— On vous a fait attendre. Désolé. Savais un dossier 
a régler. Ben Forrest. 

Tout en parlant, il traversa la piéce, la main tendue. 
Eve la lui serra, puis l’examina tandis qu'il se tournait 
vers Peabody. 

— Lieutenant Dallas, Inspecteur Peabody. 

— Asseyez-vous. Que pouvons-nous vous offrir ?. Un 
café ? De l’eau minérale ? Une boisson énergétique ? 

—- Rien, merci. Nous sommes ici pour vous parler de 
Thomas Anders. 

Il sourit. 

— Ne me dites pas que l’oncle Thomas a encore fait 
des siennes. 

— Oncle Thomas ? 

— C'est le frére de ma mére. Prenez place, je vous en 
prie. 

Il indiqua les fauteuils et s’assit. 

— Un peu plus, en fait, puisque c’est lui qui m’a élevé 
aprés le décés de ma maman. 

— Comment est-elle morte ? 

— Dévorée par un requin. 

Intriguée, Eve le dévisagea. 

— Vraiment ? 

De nouveau, il sourit. 

— Qui, vraiment. J’avais six ans environ, et je me sou- 
viens a peine delle. Elle faisait de la plongée au large 
de Madagascar. Enfin, peu importe. Alors, au sujet de 
mon oncle ? 

La situation devenait délicate. 


—Jai le regret de vous annoncer que M. Anders a 
été tué ce matin. 
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L’amusement céda a la stupéfaction et A Vincrédulité. 
Il blémit. 

— Quoi ? Tué ? Comment ? Vous en étes certaine ? 
Attendez. 

Il se leva, extirpa un communicateur de sa poche. 

— Monsieur Forrest, nous venons de quitter le domi- 
cile de votre oncle et de sa veuve. 

— Mais.:. nous devions assister au match des Kicks 
ce soir. Nous... nous jouions au golf tous les dimanches. 
if ie 

— Ben. 

Leopold s’approcha de lui, lui prit l’appareil des mains 
et, doucement, l’obligea a se rasseoir. 

— Je suis profondément navré. Je vais annuler le reste 
de vos rendez-vous pour la journée. 

Il s’approcha d’un placard, en sortit une bouteille 
d’eau fraiche dont il dévissa le bouchon avant de la 
tendre a Ben. 

— Buvez un peu. 

Telle une marionnette, Ben s’exécuta. Eve ne protesta 
pas lorsque, tel un ange gardien, Leopold se planta der- 
riére son siége. 

— Que s’est-il passé ? 

— On I’a étranglé. 

— C’est impossible, murmura Ben en secouant lente- 
ment la téte. Impossible. 

— Connaissez-vous quelqu’un qui lui voudrait du mal ? 

— Non. Non. 

— Ou étiez-vous ce matin entre 1 et 4 heures ? 

— Seigneur ! Chez moi. Dans mon lit. 

— Seul ? 

— Non. Jai... une amie. 

ll frotta la bouteille glacée sur sa figure. 

— Gatch Brooks. Elle a passé la nuit avec moi. Nous 
nous sommes levés vers 6 heures pour faire notre séance 
de sport ensemble. Elle est partie... nous sommes partis 
tous les deux 4 8 heures. Vous pouvez vérifier. Allez-y. 
Jamais je ne ferais du mal a J’oncle Thomas. Il a été 
un véritable pére pour moi. 
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—Vous étiez proches. Comment décririez-vous la 
relation de M. Anders avec sa femme ? 

‘__ Formidable. Excellente. Ava est... vous avez dit que 
vous lui aviez parlé. Que vous lui aviez dit... Mon Dieu ! 
Leopold, trouvez-moi les coordonnées de son hétel. Il 
fautique:-jex: 

— Elle est chez elle, monsieur Forrest, coupa Pea- 
body. 

— Elle... Ah, elle est rentrée. Elle est rentrée quand 
vous l’avez prévenue... 

Ben appuya les doigts sur ses yeux. 

—Jai du mal a réfléchir. Il faut que jaille la voir. 
Que je... Ow est-il ? Toujours a la maison ou.. 

— On l’a transporté a la morgue. 

Ben Forrest ne chercha pas a retenir ses larmes. 

— Vous... votre famille pourra organiser les obs@ques 
dés que nous aurons terminé nos examens, reprit Eve. 

— Bien. 

— Avec qui votre oncle avait-il des relations sexuelles ? 

— Hein ? 

Les yeux déja rougis de Ben se posérent sur Eve. 

— Ava, bien sar! Ils étaient mariés. 

— Des relations sexuelles extraconjugales, j’entends. 

— Personne! riposta-t-il, la colére lui redonnant 
quelques couleurs. Comment osez-vous insinuer une 
chose pareille ? Il ne trompait pas sa femme. Ce n’était 
pas un tricheur. Vous ne savez pas quel genre d’homme 
c’était. Il croyait en l’honnéteté, la loyauté, l’esprit 
d’équipe ; il jouait pour gagner, mais il respectait les 
régles. 

— Qui pourrait bénéficier de sa disparition ? 

— Personne. Sa mort nous ampute tous. Financiére- 
ment, vous voulez dire ? Ava et moi, je suppose. 

Il exhala bruyamment. 

— Je ne suis pas au courant de ses intentions sur ce 
plan. Jimagine qu'il a prévu des legs pour certaines 
organisations caritatives, un petit quelque chose pour 
Greta —-la gouvernante. Mais vous faites allusion A Ava 
et A moi. Il faut que je me rende la-bas. 
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Comme il se levait, le communicateur que détenait 
Leopold bipa. Aprés avoir jeté un coup d’ceil sur |’écran 
d’affichage, l’assistant le lui remit. 

— C’est Mme Anders. 

Ben s’en empara et leur tourna le dos. 

— Mode privé, ordonna-t-il. Ava. Mon Dieu, Ava, je 
viens d’apprendre... Je sais. Je sais. Oui, la police est 
ici. C’est exact. J’arrive. Je... 

Sa voix se brisa. II se ressaisit aussit6t. 

— Je n’en reviens pas. Je n’y crois pas. Je serai lA dés 
que possible. 

Aprés avoir coupé la communication, il pivota vers 
Eve. Il était visiblement anéanti. 

— Elle a besoin de moi. Il faut que jy aille tout de 
suite. 

— Nous voudrions voir le bureau de M. Anders. Nous 
aurons besoin .d’accéder a tous ses outils électroniques. 


Eve attendit qu’elles redescendent pour exprimer le 
fond de sa pensée. 

—C’est curieux, non? Le bureau d’Anders, comme 
celui de son neveu, respire la décontraction — tous ces 
trophées, ces accessoires de sport. Rien d’affecté ou de 
provocateur. Tout l’opposé du lieu ot il vit. 

— Les accessoires de sport, il les vend. Et la plupart 
des demeures reflétent davantage le gofit de la femme 
que celui de l’homme. Ou le goiit de |’un prend le pas 
sur celui de l'autre. 

Eve pensa a Connors et 4a elle. Elle devait admettre 
que la décoration, ce n’était pas son truc. Pourtant, son 
bureau — plut6t misérable comparé au reste — correspondait 
a ce qu’on pouvait appeler son style. 

— Je n'ai pas repéré une piéce a son image chez lui, 
commenta-t-elle avant de hausser les épaules. Qu’avez- 
vous pensé de Forrest, Peabody ? 

— Soit il remporte le grand prix de |’acteur du siécle, 
soit il était vraiment sous le choc et brisé par le chagrin. 
Je n’ai pas senti la moindre fausse note. Je le crois fran- 
chement bouleversé. 
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— Son émotion m’a paru authentique. Nous vérifie- 
rons son alibi. Si Anders l’a élevé depuis qu’il a six ans, 
cela fait plus ou moins vingt-cing ans. C’est étrange, Ava 
nous a affirmé qu’ils n’avaient pas d’enfant. 

— Ce n’est pas faux. 

— Elle n’a méme pas évoqué Ben. Elle a attendu plu- 
sieurs heures avant de l’appeler. Ce pourrait étre un faux 
pas, spécula Eve. Ou le choc. Forrest donne |’impression 

’étre un type bien - dans le genre aisé. Désormais, il 
est carrément riche. 

— Je vais lancer une recherche sur lui. Vous n’avez 
pas mentionné a4 quel point il était mignon, observa 
Peabody tandis qu’elles prenaient l’ascenseur pour 
rejoindre le parking. Quant 4 Il’assistant... 

Peabody émit une sorte de sifflement. 

—TIl est torride ! 

— Bien stir, 4 condition d’étre un homme. 

— Hein ? 

—TIl est gay, Peabody. 

— Ah bon ? 

—Il pourrait étre bi, admit Eve en haussant les 
épaules. Quoi qu'il en soit, il a le béguin pour son 
patron. 

— Sans blague ! Ca m’a complétement échappé. 

— Parce que vous étiez trop occupée a vous laisser 
griller. Jai moi-méme été noyée sous les vibrations 
amour décu/désir bralant. Leopold le Torride a réussi 
a se contenir jusqu’a ce que Forrest craque. Ce doit étre 
pénible. 

— Ce nest peut-étre pas un amour/désir décu ? 

Eve secoua la téte. 

— Forrest n’a rien pigé. Il n’a méme pas vu Leopold 
tressaillir quand il a affirmé avoir passé la nuit avec 
son alibi. Je propose qu’on se renseigne aussi sur le 
Torride... Parfois, l’amour rend fou. 

Elle en eut la confirmation quelques instants plus tard 
lorsqu’elle apergut Connors nonchalamment appuyé 
contre son véhicule de fonction « budget serré ». Grand, 
mince, une criniére noire encadrant un visage béni des 
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dieux, il braqua sur elle ses yeux d’un bleu a tomber. 
C’était ridicule, mais le coeur d’Eve fit un bond. 

Glissant son mini-ordinateur dans sa poche, il sourit. 

— Lieutenant. Bonjour, Peabody. 

— Tu ne devrais pas étre la-haut en train d’acheter 
l’Alaska ? lanca Eve. 

— Je m’en suis occupé la semaine derniére. J’ai oui 
dire qu'il y avait des flics dans la maison. En quoi puis- 
je rendre service au département de police de New 
York ? 

Et cette voix! songea Eve. Teintée d’un accent évo- 
quant les collines verdoyantes de |'Irlande. Pourquoi 
s’étonnait-elle de le voir 14 ? Connors était toujours au 
courant de tout. 

— Ce nest pas toi qui m’intéresses puisque tu as un 
alibi en béton pour la période concernée. 

— On ne peut plus solide, renchérit Peabody. « J’étais 
au lit avec la responsable de l’enquéte. » 

Eve lui décocha un regard noir. Peabody se voifta. 

— Je disais ca comme ga. 

Connors lui sourit. 

—Et la responsable s’est levée aux aurores, appelée 
par le devoir. Qui est mort ? ajouta-t-il a l’adresse d’Eve. 

— Thomas A. Anders, de la société Anders Worldwide. 

Le sourire de Connors s’estompa. 

— Vraiment ? Quel dommage. 

— Tu le connaissais ? 

— Un peu. Je l’appréciais. Vous étes allées 4 son 
bureau. Je suppose que vous avez vu Ben Forrest. 

— Un point pour toi. Que sais-tu de Forrest ? 

— Nous nous sommes croisés a plusieurs reprises. Il 
est du genre décontracté. Sympathique, et plus intelli- 
gent que certains ne |’imaginent. 

— Et la veuve ? 

Connors inclina la téte de cété. 

— Si tu voulais m’interroger, tu aurais pu venir me 
trouver. Nous aurions bavardé dans un environnement 
plus plaisant. 

— I] faut que j’aille 4 la morgue. 
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—Combien d’hommes entendent cela presque au 
quotidien de la bouche de leur femme ? Je me le 
demande. 

Il consulta sa montre. 

— Ca tombe bien, j'ai a faire en ville. Tu pourrais me 
déposer et en profiter pour me cuisiner en chemin. 

Liidée avait ses mérites. Eve déverrouilla la voiture. 

—Je t'temméne jusqu’a l’institut médico-légal. Ensuite, 
tu te débrouilles. 

— Quel bonheur ! 

Il ouvrit la portiére cété passager pour Peabody, qui 
déclina d’un geste. 

—Je miinstalle a l’arriére. Jai du boulot. 

— Commencez par contréler l’alibi de Forrest, 
ordonna Eve avant de démarrer. 

— Comment Anders est-il mort ? s’enquit Connors. 

—Jaimerais d’abord que tu me donnes tes impres- 
sions. La victime, la veuve, d’autres personnes de son 
entourage. 

— La société a été transmise 4 Anders par son pére, 
qui est décédé, je crois, il y a environ un an. Peut-étre 
un peu plus. C’est un joli succés. Ils vendent de bons 
produits a des prix raisonnables. 

—Ce n'est pas cet aspect qui m’intéresse pour le 
moment, dit Eve en fongant vers la sortie. 

— Lun influence I’autre. C’était un homme plutét dis- 
cret, il me semble. Fou de sports — comme son neveu. 
Il avait une passion particuliére pour le golf, mais 
aimait aussi d’autres jeux qui consistent 4 taper dans 
une balle. J’ai cru comprendre qu'il préférait si possible 
négocier ses contrats sur un court de tennis ou un 
green. Je pense qu'il prenait plaisir a son travail et le 
faisait bien. 

Eve se faufila entre les voitures, déboita brusquement 
pour contourner un maxibus. 

— Et l’épouse ? 

— Séduisante, cultivée. Trés impliquée dans diverses 
ceuvres caritatives. Anders parraine des camps sportifs 
pour les enfants défavorisés, et je crois que c'est elle 
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qui collecte les fonds pour financer ces opérations. Je 
ne les ai pas souvent vus ensemble dans les soirées, 
mais il avait la réputation de détester les mondanités — 
comme une certaine personne que je connais. 

Elle lui glissa un regard de biais. 

— Je t'accompagne parfois. Ton avis sur le ménage ? 

— Difficile 4 dire vu que nous n’étions pas amis 
intimes. Ils semblaient former une bonne équipe. Ils: 
étaient sur la méme longueur d’onde. 

— Des rumeurs sur d’éventuelles aventures extra- 
conjugales ? 

Connors haussa les sourcils. 

— Pas que je sache. Pourquoi ? Tu as des raisons de 
penser qu'il trompait sa femme ? 

— Au moment du décés, celle-ci était en voyage. C’est 
confirmé. La domestique — pardon, la gouvernante -l’a 
découvert ce matin juste aprés 6 heures. Nu, les che- 
villes et les poignets attachés par des rubans de velours, 
un autre autour du cou. La table de chevet croulait sous 
les accessoires sexuels, et la victime arborait une érec- 
tion impressionnante quand la responsable a entamé 
son enquéte. Aucune trace d’effraction n’a été constatée, 
ni de bagarre ou de violences. 

Connors demeura silencieux quelques instants. 

— Les gens ont leur jardin secret. Tout de méme, cela 
m’étonne de sa part. C’est le genre de détails salaces 
qui feront saliver les médias. Difficile pour ceux qui res- 
tent. 

— Sais-tu si quelqu’un lui en voulait ? Quelqu’un qui 
aurait pu monter le coup dans |’intention de faire saliver 
les médias ? 

— Dans quel but ? Si tu penses 4 un concurrent, éli- 
miner Anders ne résout pas le probléme. Un scandale 
de ce genre n’affecterait pas les ventes de facon signi- 
ficative. Au contraire, ¢a pourrait provoquer une aug- 
mentation provisoire. Les gens sont bizarres. « J'ai 
besoin d’une nouvelle paire de baskets. Je crois que je 
vais m’offrir celles que fabriquait ce type qui est mort 
en bandant. » 
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— Lialibi de Forrest colle, annonga Peabody depuis 
la banquette arriére. J'ai joint la DDE. Une équipe 
est au domicile. Une autre va récupérer les appareils 
du bureau d’Anders. Le premier rapport confirme mes 
constatations. Sécurité débranchée a 2 h 28, réenclen- 
chée a 3 h 38. On a donc un trou de prés d’une heure. 

—Le meurtrier devait avoir une télécommande, 
décréta Eve en jetant un coup d’cil 4 Connors. Il faut 
les codes ou les spécificités du systéme pour éviter 
lalarme automatique. 

— Il existe toujours un moyen de passer outre. 

— Mais c’est inutile 4 moins que le geste n’ait été pré- 
médité. Tom le Chaud Lapin a décidé de recevoir, il 
n’a pas besoin de débrancher son propre systéme de 
sécurité. Sa femme est sous les tropiques avec ses 
copines. Donc, il ouvre lui-méme la porte ou il transmet 
le code. La, c’est trop élaboré, trop réfléchi. 

— Avec un petit cété cruel, ajouta Connors. On peut 
tuer de toutes sortes de maniéres. Pourquoi en avoir 
choisi une aussi intime, qui salit la victime et sa 
famille ? 

— Nous allons le découvrir. Premier arrét. 

Eve se gara en double file devant la morgue. 

— Peabody, j’y vais. Foncez au Central et lancez les 
recherches. Tachez de localiser le partenaire de golf de 
la victime. Je veux que la DDE évalue le genre de dis- 
positif dont s’est servi l’assassin. Et qu’on retrace 
l'emploi du temps d’Anders hier. 

Ignorant le concert d’avertisseurs, elle se tourna vers 
Connors. 

— C'est ici que tu descends, camarade. 

Il contempla l’institut médico-légal. 

— Pas avant un bon moment, j’espére. Bonne chance, 
Peabody ! langa-t-il avant de rejoindre Eve sur le trot- 
toir. Je pourrais mener ma petite enquéte. Je connais 
des personnes de son entourage professionnel. 

— En effet, tu pourrais. 

Eve fourra les mains dans ses poches et y découvrit 
avec surprise une paire de gants. 
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—La nouvelle est en train de se répandre. Autant 
prendre le taureau par les cornes. Tu as vraiment a faire 
en ville ? 

— Oui. Mais quand bien méme, le jeu en valait la 
chandelle. 

Elle le dévisagea. 

— Discuter meurtres et cadavres t’amuse ? 

— Non. En revanche... 

Elle aurait di prévoir le coup. II l’attira A lui et cap- 
tura sa bouche. Une onde brilante la submergea ins- 
tantanément, lui faisant oublier le froid et le vent. 
Chancelant, elle se demanda si des rayons de soleil 
n’avaient pas jailli du bout de ses doigts. 

Connors lui prit le menton et lui sourit. 

— Oui, le jeu en valait la chandelle. 

— Ca suffit. 

— Bravo, beau gosse ! 

Tous deux se tournérent vers une SDF recroquevillée 
sous un porche non loin de 1a. Elle-du moins Eve 
-supposa-t-elle que c’était une femme, car elle dispa- 
raissait sous des couches de vétements qui la faisaient 
ressembler 4 une montagne - leur sourit et dressa le 
pouce. 

Eve enfonca l’index dans la poitrine de Connors. 

—A présent, va-t’en ! 

— Non, vraiment, je ne regrette pas. Bonne chasse, 
lieutenant ! 

Il s’éloigna d’un pas tranquille tandis qu’Eve filait vers 
lentrée de la morgue. Comme elle lui jetait un coup 
d’ceil par-dessus son épaule, elle le vit s’arréter et 
s'accroupir devant la clocharde. Curieuse, elle ralentit 
pour l’observer. Et ne fut pas étonnée lorsqu’il plongea 
la main dans sa poche. 

Il donnerait probablement a cette pauvre femme plus 
que ce quelle récoltait d’ordinaire en une semaine. 
Plutét que de se prendre une chambre d’hétel, elle irait 
s’acheter une bouteille de gndle. Il le savait, et pour- 


tant... 
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Et pourtant, songea Eve, fiére d’aimer un homme qui 
n’hésitait pas a jeter une poignée de crédits par la 
fenétre, au cas oul. Sur cette pensée, elle pénétra dans 
la demeure ot les morts trouvaient toujours une 
chambre. 


Dans une vaste salle tout en chrome et carrelage 
blanc, l'impassible et élégant médecin légiste en chef, 
Morris, était penché sur le corps de Thomas Anders. Le 
ruban tressé dans sa longue natte brune était assorti a sa 
chemise rouille et or. Une imposante paire de lunettes 
grossissantes dissimulait 4 demi son visage intelligent aux 
yeux vifs et aux traits sévéres. Il souleva délicatement le 
foie dont Anders n’avait plus besoin, le déposa sur la 
balance, puis adressa 4 Eve un sourire chaleureux. 

— Un voyageur s’arréte chez un fermier et lui 
demande I’asile pour la nuit. 

— Pourquoi ? 

Morris agita un doigt ensanglanté. 

—Le fermier dit au voyageur qu'il peut partager la 
chambre de sa fille 4 condition de ne pas la toucher. 
Le voyageur accepte, entre dans la piéce plongée dans 
la pénombre et se glisse dans le lit aux cétés de la fille 
du fermier. Bien entendu, il rompt sa promesse. Le len- 
demain matin, envahi par un sentiment de culpabilité, 
il propose au fermier de le payer pour son hospitalité, 
mais celui-ci refuse. Le voyageur lui dit alors qu'il 
espére ne pas avoir dérangé sa fille. « Ca m’étonnerait, 
répond le fermier. Nous |’enterrons aujourd'hui. » 

Eve ricana. 

— C’est de I’humour noir. 

— Une spécialité de la maison. Et qui me parait 
convenir parfaitement aux circonstances. 
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Il désigna |’érection d’Anders. 

— Justement, qu’en est-il ? demanda Eve. 

—Cest a la fois triste et enviable. Je fais effectuer 
une analyse toxicologique mais, 4 moins que votre vic- 
time ne soit une merveille de la science, je peux pré- 
supposer qu'elle était imbibée d’un cocktail explosif. 
Une fois le décollage achevé, les anneaux stratégique- 
ment placés ont bloqué I’afflux de sang au... point de 
friction. 

— Bon sang, Morris, je ne suis qu’un pauvre flic ! 
Vous m’embrouillez avec tous vos termes techniques. 

Il s’esclaffa, puis découpa une fine tranche du foie. 

— Ces érections au moment de la mort sont assez 
courantes, notamment en cas de décés par strangulation 
ou par pendaison, quand le sang dans le torse s’efforce 
d’obéir aux lois de la gravité et s’écoule vers le bas. Le 
tissu érectile s’en remplit, se gonfle. Mais une fois le corps 
déplacé, comme celui de notre ami ici présent, |’effet 
se dissipe... Donc, en ce qui concerne notre invité du 
jour : l’asphyxie érotique — ou auto-érotique si on se la 
joue en solo-réduit apport en oxygéne et excite les 
endorphines pour accroitre le plaisir sexuel. Cette pra- 
tique est a l’origine d’un nombre considérable de morts 
accidentelles chaque année, et de beaucoup d'autres 
officiellement considérées comme des suicides. 

— Ce qui n’est pas le cas ici. 

— En effet. 

Morris contempla Anders. 

— Je pense qu'il a mis entre quinze et vingt minutes 
pour mourir. Une lente suffocation. Pourtant, je n/’ai 
relevé aucune trace d’hématomes sur ses chevilles et ses 
poignets. Les liens étaient en velours, certes, mais un 
homme dans cette situation se débat, lutte. Rubans de 
velours ou pas, les marques de ligatures apparaitraient. 

Il offrit 4 Eve une paire de lunettes grossissantes. 

— Voyez 1a ot le lien s’est resserré, enfoncé dans la 
chair, bloquant l’arrivée d’oxygéne. Il n’y a aucune trace 
prouvant qu'il a cherché a se débattre. Les ecchymoses 
sont presque homogénes. 
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— Il est resté inerte jusqu’A son dernier souffle. 

— Apparemment. 

— Méme chez un individu qui veut mettre fin a ses jours, 
le corps réagit. 

— Exactement. A moins... 

— Quill n’en soit empéché. D’ici combien de temps 
recevrez-vous le rapport toxicologique ? 

— Je lai fait passer en priorité. Mais je peux d’ores 
et déja vous montrer quelque chose. Regardez ceci. 

Elle se pencha de nouveau sur Anders, inspecta les 
alentours de son oreille droite. Enfin, elle repéra la 
marque circulaire en partie masquée par un hématome. 

— Une seringue. 

— Bravo! Vous étes une éléve brillante. Drdéle 
d’endroit pour s’injecter soi-méme un produit, surtout 
quand on est droitier —ce qu'il était. 

Remontant ses lunettes sur son front, Eve se revit 
dans la chambre d’Anders. 

—Le tueur entre, s’approche du lit. Il s’est protégé 
de la téte aux pieds. I] drogue Anders dans son sommeil. 
Vite fait, bien fait. Anders n’a sans doute rien senti. 
Quand bien méme il aurait commencé 4 se réveiller, le 
tranquillisant l’aurait assommé sans délai. Il ne reste 
plus qu’a l’attacher, maquiller la scéne et repartir. Récupé- 
rer les disques de sécurité au passage. Notre assassin 
a déconnecté le systéme, mais il prend les disques. Soit 
ce type est un maniaque, soit il nous prend pour des 
imbéciles et s’imagine que nous opterons pour la thése 
de l’accident. 

— Sauf que nous ne sommes pas des imbéciles. 

— Quoi qu'il en soit, Anders est mort. 

Elle s’éloigna, revint sur ses pas. 

— Quitte A vouloir s’en débarrasser, pourquoi se 
contenter de le neutraliser ? Pourquoi ne pas |’exécuter 
par overdose ? On peut comprendre que le meurtrier 
rechigne a lui trancher la gorge ou 4 le frapper 4 mort, 
qu'il ait un faible pour des méthodes plus passives. Mais 
alors, pourquoi cette mise en scéne humiliante alors 
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qu'une quantité létale de barbituriques, de poison ou 
d'une autre substance aurait suffi ? 

— C’était un acte personnel. 

Eve opina, ravie de leur complicité, et afficha un sou- 
rire féroce. 

—Hé, non! Nous ne sommes pas des imbéciles. 
Prévenez-moi dés que vous aurez le rapport toxicolo- 
gique, Morris. 


Lorsqu’elle franchit le seuil de la grande salle du 
Central, Eve apercut Peabody en train de vider goult- 
ment un mug tout en s’affairant devant son écran. Elle 
se rappela qu'elle était en manque de café. Elle fit signe 
4 sa partenaire de la rejoindre dans son bureau, pivota, 
faillit renverser un de ses inspecteurs. 

— Dégagez, Baxter ! 

— Jai a vous parler. 

— Alors suivez-moi. 

Elle fonga dans son antre avec son unique fenétre, 
sa table branlante et son fauteuil usé. Son premier geste 
fut de commander un café a |’autochef. 

Elle en avala une gorgée en étudiant Baxter pardessus 
sa tasse. Ce dernier eut |’intelligence d’attendre qu’elle 
ait sa dose de caféine. 

— De quoi s/agit-il ? lui demanda-t-elle enfin. 

— Dune affaire sur laquelle je travaille depuis deux 
mois. Je suis au point mort. 

— Rafraichissez-moi la mémoire. 

— Un type 4 qui on a tranché la gorge et coupé les 
parties génitales dans la chambre d’un hétel de passe, 
avenue D. 

— Ah, oui! Il y est entré avec une créature dont 
personne ne se souvient, et qu’aucun témoin n’a vue 
ressortir. 

— Crest la femme de ménage-au sens large du 
terme — qui l’a découvert le lendemain matin. Custer, 
Ned, trente-huit ans, employé de maintenance dans un 
immeuble de bureaux du centre-ville. Il a laissé une 
veuve et deux gosses. 
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— Cherchez la femme, railla Eve, se remémorant le 
commentaire de Peabody le matin méme. 

— Je l’ai cherchée partout. Les descriptions sont 
toutes plus vagues les unes que les autres. A force de 
creuser, nous avons déniché le bar - 1a encore, au sens 
large du terme — ot ils s’étaient rencontrés. On n’a rien 
appris de plus sinon qu'elle était rousse et que c’était 
sfrement une pro. Selon ses amis et associés, Custer 
était un joueur invétéré. Il découchait réguli¢érement, 
fréquentait les bars et les clubs une ou deux fois par 
semaine. Trueheart et moi avons passé des heures a 
explorer bouges, bouis-bouis et autres cafés mal famés. 
Nous sommes en panne, Dallas. 

— Et sa femme ? Elle savait qu’il la trompait ? 

— Qui, soupira Baxter. Nous n’avons guére eu de mal 
a lui faire cracher le morceau. Elle a avoué qu’ils 
s’étaient disputés a ce sujet. Il la battait de temps en 
temps, en plus. Elle l’a admis, et les voisins ont 
confirmé. 

— Crest elle qui aurait dG |’émasculer ! 

— Oui, les femmes s’en prennent toujours aux bijoux 
de famille. Pas elle. Voyant qu'il n’était toujours pas ren- 
tré a minuit, elle a essayé de le joindre sur son com- 
municateur et lui a laissé de multiples messages 
jusqu’a 3 heures du matin. On a estimé I’heure du décés 
a 1h 30et elle l’a appelé de chez eux 41h 15, puis de 
nouveau 41h 40. Folle de rage, en larmes, et 4 mille 
lieues de l’avenue D. Si vous voulez mon avis, elle est 
mieux sans lui. Mais ¢a m’ennuie de ne pas avoir élu- 
cidé cette affaire. 

— Retournez a l’hétel de passe, interrogez les compagnes 
licenciées qui y descendent, quadrillez toutes les gargotes 
du quartier. Qu’en est-il des moyens de transport ? 

— Aucun taxi n’est passé par 1a; la surveillance sou- 
terraine n’a rien donné. Nous nous sommes dit qu’ils 
étaient venus a pied. C’est comme ¢a qu’on a trouvé le bar. 

— Recommencez. Montrez-vous plus agressif. Hormis 
ses activités extraconjugales, il ne trempait dans rien 


d’autre ? 
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— Pas que je sache. C’était un col bleu minable qui 
gaspillait son fric en buvant de l’alcool de mauvaise qua- 
lité et en se payant des putes alors qu’il a une femme 
et deux petits A la maison. Ce qui me tracasse, Dallas, 
c'est quiil a été tué de sang-froid. Un seul coup de cou- 
teau. Par-derriére. Il s'est écroulé mais, d’aprés le méde- 
cin légiste, il était encore vivant quand elle l’a émasculé. 
Elle devait étre couverte de sang. Pourtant il n’y a pas 
la moindre trace nulle part. Pas une goutte. 

— Elle a fait le ménage. 

— Rien dans le lavabo, dans le-robinet, dans les 
tuyaux. Comme si elle était arrivée préparée. Comme 
si elle avait tout planifié d’avance. Jai interrogé plu- 
sieurs femmes qui pourraient lui en vouloir, mais ¢a 
n’a mené nulle part. 

— Essayez de nouveau. Je jetterai un coup d’ceil sur 
le dossier dés que j’'aurai un moment. Parfois, il suffit 
d’un autre regard. 

— Merci. 

Lorsqu’il fut parti, Eve s’approcha de son poste 
de travail. Son communicateur n’affichait pas moins de 
huit messages. Les requins des médias étaient sans 
doute déja sur le coup. Un homme fortuné assassiné 
dans sa propre demeure... Le ruisseau ne tarderait pas 
a devenir fleuve. Il y aurait des fuites. C’était inévitable. 

— Je peux ? senquit Peabody depuis le seuil. 

— Oui. 

— Baxter voulait vous parler du dossier Avenue D, je 
suppose ? Trueheart m’en a touché deux mots. Ils font 
du surplace. 

— Ils vont tout reprendre de zéro. Qu’est-ce que vous 
avez pour moi ? 

— Ben Forrest — dont la mére a vraiment été dévorée 
par un requin. Ou du moins sérieusement mastiquée. 
I] avait six ans 4 l’époque. II vivait 4 New York sous la 
garde d’une nounou et d’une armée de domestiques. 
D’aprés ce que j'ai compris, la mére était une accro des 
sensations fortes. Elle ne reculait devant aucun défi. 
Elle avait trente-cinq ans au moment de sa mort, deux 
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fois divorcée, un seul enfant. Quand elle s’est retrouvée 
au menu principal des Dents de la mer, Anders a requis 
la garde de son neveu. Le pére biologique ne s’y étant 
pas opposé, celle-ci lui a été accordée. 

— Combien Anders I’a-t-il payé ? Le pére biologique ? 

— D’aprés mes renseignements, cing millions. Il passe 
le plus clair de son temps a écumer les endroits a la 
mode en Europe. II n’a pas revu Ben depuis le divorce - 
plus de quatre ans avant le décés de la mére. Il a été 
marié a trois reprises depuis et vit actuellement dans 
le sud de la France. Je n’ai pas l’impression qu'il soit 
impliqué. 

—lLa mére avait-elle des intéréts financiers dans la 
société ? 

— Aucun. Elle avait préféré accepter une donation de 
son pére. Elle a été suffisamment intelligente — ou vin- 
dicative — pour s’organiser de maniére 4 ce que le pére 
biologique ne puisse rien toucher sur les parts de 
lenfant - méme s'il acceptait de s’en occuper aprés sa 
disparition. Anders a pris Thomas sous son aile et l’a 
élevé avec ses propres deniers. 

Peabody marqua une pause, parcourut rapidement 
ses notes. 

— Forrest a touché un joli pactole a |’Age de vingt et 
un ans, puis une deuxiéme portion a vingt-cinq ans 
et une troisiéme 4 trente. I] est diplomé d’Harvard. Chez 
Anders, il a gravi tous les échelons depuis son premier 
poste jusqu’a celui qu'il occupe aujourd’hui, a savoir 
chef des opérations. 

— Jl a un casier ? 

— Nada. Quelques amendes pour excés de vitesse et 
une tonne de P-V pour stationnement interdit - tous 
payés. 

Eve se cala dans son fauteuil, le fit pivoter d’un cdété 
puis de l'autre. 

— Et l’épouse ? 

— Ava Montgomery Anders. Elle était bien dans sa 
suite d’hétel a Sainte-Lucie quand on l|’a prévenue 
que son mari avait eu un accident. Aussit6t aprés la 
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communication, elle a pris un billet de retour. Il n’existe 
aucune trace prouvant qu’elle aurait pu quitter lille 
avant. Née a Portland dans |’Oregon en 2008, famille 
bourgeoise. Mariée 4 un certain Dirk Bronson en 2032, 
divorcée en 2035. Pas d’enfants. Elle est dipl6mée — en 
management et relations publiques — de Brown Univer- 
sity ot elle a pu suivre ses études grace 4 une bourse. 
Par la suite, elle s'est occupée du service communica- 
tion d’Anders Worldwide a Chicago, ow elle s’était ins- 
tallée aprés son divorce. Mutée au bureau de New York 
en 2041, elle a épousé Anders en 44. Elle est désormais 
l’ambassadrice des activités caritatives de la société. 
Elle siége au conseil d’administration de « Tout le 
monde peut jouer », une organisation qui procure 
locaux, formation et équipements sportifs a des 
enfants dans le monde entier. Elle siége aussi au 
conseil d’administration de ]’association « Les Mamans 
aussi », un programme qui propose séminaires, ateliers 
et autres réseaux de rencontres aux méres des gamins 
de « Tout le monde peut jouer ». Casier judiciaire 
vierge. A elle seule, elle pése environ dix millions de 
dollars. 

Peabody abaissa son bloc-notes. 

—Je pourrais vous résumer ce que j'ai trouvé sur 
Greta Horowitz, mais tout ce qu’elle nous a raconté est 
vrai. Je m’apprétais 4 lancer une recherche sur Leopold 
Walsh, seulement je meurs de faim. 

Le visage de Peabody se fendit d’un grand sourire. 

— Que diriez-vous d’un délicieux sandwich ? 

— Que diriez-vous de chercher ces foutus rapports 
qui devraient étre sur mon bureau ? Je veux... 

Eve s'interrompit comme son ordinateur lui annon- 
¢ait un message entrant. 

— C'est Morris, murmura-t-elle. 

— Pendant que vous chantez les louanges de notre 
médecin légiste, je pars en chasse. 

— Ordinateur, afficher message a I’écran, copier dans 
le fichier ouvert et imprimer. 
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Taches multiples en cours... 


Tandis que la machine ronronnait, Eve parcourut le 
rapport toxicologique. 

— Eh bien, mon pauvre Thomas, vous n’aviez pas 
Yombre d’une chance ! 

Pendant que l’imprimante crachait son papier, elle 
contacta les techniciens pour les harceler. Puis, l’esprit 
ailleurs, elle décrocha son communicateur lorsqu’il bipa 
quelques instants plus tard. 

— Dallas. 

— Vous n’appelez pas, vous n’écrivez pas. 

— Nadine. 

Eve croisa le regard vert émeraude de la présentatrice 
la plus réputée de la ville. Le fait qu’elles étaient amies 
présentait certains avantages —- ou inconvénients, selon 
les circonstances. 

— Jadorerais bavarder, mais j’allais justement déjeuner. 
Et ensuite, je crois que je vais m’offrir une manucure. 

— Comme c’est mignon! gloussa Nadine. Vous avez 
une affaire énorme sur les bras, Dallas. Exactement le 
genre de sujet que je veux traiter dans mon émission. 
Demain soir. C’est vous qui lancerez le débat avec une 
séquence de dix minutes. 

— La encore, ce serait avec un immense plaisir, mais 
il se trouve que demain soir, justement, on doit me bri- 
ler les yeux avec un tison. Sinon... 

— Le meurtre de Thomas Anders est une sacrée nou- 
velle, Dallas. 

— Nous n’avons pas encore déterminé ni annoncé 
qu'il s’agissait d’un meurtre. 

—Ce n’est pas ce que jai entendu. Il parait quill a été 
étranglé dans son lit, les pieds et les mains ligotés. Si ce 
nest pas un meurtre, est-ce un jeu sexuel qui a mal tourné ? 

Le ruisseau était déja devenu fleuve. 

— Nadine... 

— Ce nest pas interdit de tenter sa chance! C’était 
un type bien, Dallas. Jiaimerais me montrer a la hau- 
teur. 
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— Vous le connaissiez ? 

— Je l’ai interviewé a plusieurs reprises, ainsi que sa 
femme et son neveu, au fil des ans. Nous n’étions pas 
intimes, loin de 1a, mais le peu que j'ai vu m’a plu. Vous 
savez pertinemment que les tabloids vont tout miser sur 
le cété scandaleux de l’affaire. Je ne peux pas |’éviter, 
mais je souhaite étre impartiale. Aidez-moi. 

— Pas cette fois. En revanche, je vais vous préter 
Peabody. Je vous interdis de la manipuler. Elle manque 
d’expérience dans le domaine des médias. Aidez-la, 
vous. 

— Entendu. Mon assistante va la contacter mais dites- 
lui d’ores et déja que j’aurai besoin d’elle ici, au studio, 
a 17 heures demain. 

— Nadine, en cing mots ou moins, résumez-moi 
l'impression que vous avez eue du ménage Anders et 
de la relation entre Anders et son neveu. 

— Avec sa femme, il se montrait affectueux et fier. 
De méme pour le neveu, peut-étre davantage. Je me rap- 
pelle avoir demandé a Anders ce qu'il considérait 
comme son ceuvre la plus accomplie. Il a retourné une 
photo qu'il conservait sur son bureau — un portrait de 
son neveu. « Vous l’avez devant vous », m’a-t-il répondu. 
J'ai conclu mon reportage 1la-dessus. 

— Merci. 

Eve coupa la communication et lanca un coup d’cil 
a Peabody qui revenait les bras chargés de nourriture. 

— Jai pris des sandwichs a la dinde reconstituée, des 
chips au soja et ces adorables tubes de purée de 
légumes. Et j’ai pensé a votre Pepsi. 

Eve la regarda tout déballer sur le bureau. 

— Qu’est-ce que vous avez derriére la téte, Peabody ? 

— Moi? Rien. Jessaie de vous empécher de sauter 
un repas. Vous oubliez tout le temps de manger, d’ou 
votre silhouette de réve, du reste. 

Peabody détourna les yeux tout en disposant les cou- 
verts en plastique. Puis elle poussa un profond soupir. 

— Bon, d’accord. J’espérais, si on n’est pas sur une 
piste sérieuse, que vous qui avez le coeur sur la main... 
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— Epargnez-moi vos salades. 

— Jaimerais partir une heure plus t6t. McNab et moi 
avons un rendez-vous galant. 

— Vous vivez ensemble. 

— Oui, eh bien, justement. 

Peabody rapprocha le siége des visiteurs, ramassa son 
sandwich, mordit dedans a pleines dents. 

— Nous nous sommes rendu compte que la force de 
Vhabitude risquait d’atténuer I’étincelle, si vous voyez 
ce que je veux dire. Nous avons donc décidé d’instituer 
une Soirée Spéciale Mensuelle. Ce soir, c’est la pre- 
miére. J’aimerais pouvoir rentrer 4 la maison me pom- 
ponner. Une Soirée Spéciale, vous comprenez ? Une 
Soirée jambes en I’air. 

— Pour ¢a, mieux vaut rester chez soi. 

— Dallas. 

— Bien, bien. Prenez votre heure, pomponnez-vous, etc. 

— Merci. Nous allons dans un club, ajouta Peabody 
en agitant une chips au soja avant de l’engloutir. Un 
endroit ott on peut écouter de la musique, danser. Je 
veux lui en mettre plein la vue. C’est pourquoi j'ai vrai- 
ment besoin de cette heure. 

— Parfait. Vous la rattraperez demain. Vous avez 
rendez-vous avec Nadine a Channel 75 a4 17 heures. 

— Quoi? s’exclama Peabody, la bouche pleine de 
purée de légumes. 

— Elle va vous interroger sur l’affaire Anders. 
Débrouillez-vous pour... 

— Quoi ? Moi? A I’antenne ? 

Elle s’étrangla, roula des yeux, avala une gorgée de 
Pepsi Light. 

— Non. 

— Vous représenterez le département et cette brigade. 
Tachez d’étre a la hauteur. 

— Mais... mais les gens regardent l’émission de 
Nadine ! Pratiquement tout le monde. Je ne peux pas... 

— Bousiller cette interview. Précisément. 

C’était petit et mesquin, mais la réaction de Peabody 
réjouissait Eve. 
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— Nadine respecte les flics et la procédure, mais elle 
n’en demeure pas moins une journaliste. Elle est habile. 
Ne l’oubliez pas. Vous exposerez les faits que je vous 
aurai communiqués et, si vous le souhaitez, vos propres 
impressions, mais si elle fait pression sur vous - elle n'y 
manquera pas — pour vous soutirer des détails concer- 
nant l’enquéte, vous érigez un mur. Optez pour la 
réponse standard : a ce stade, il m’est impossible de... 

Peabody avait verdi. Elle plaqua la main sur son esto- 
mac. 

— Je crois que je vais vomir. 

— Si vous gerbez sur mon bureau, je vous jette par 
la fenétre. Vous n’aurez plus 4 vous inquiéter de votre 
prestation a |’écran. 

— Vous ne pouvez pas y aller 4 ma place ? Vous avez 
Vhabitude. 

— Non. Et il est temps que vous vous fassiez a cet 
exercice. 

— Qu’est-ce que je vais mettre ? 

Eve pressa les doigts sur le muscle qui commengait 
a se contracter sous son ceil droit. 

— Doux Jésus! La fenétre, Peabody. La téte la pre- 
miere. 

— Je ne passerais pas. 

— Ca reste a prouver. 

— D’accord, d’accord! Maintenant, j’ai la téte a 
l’envers. 

— Remettez-la a l’endroit. Nous avons quelques 
affaires 4 régler qui me paraissent un peu plus impor- 
tantes que votre Soirée spéciale et vos débuts sous les 
projecteurs. La victime a été droguée deux fois. 

— Quoi ? Qui ? Une seconde... 

Paupiéres closes, Peabody s’efforca de respirer a fond. 

— Anders. J’y suis. Anders a été drogué ? 

—On lui a fait une piqtire sous l’oreille. Une dose 
massive de barbituriques, de quoi assommer un cheval. 
Il y avait aussi des traces de ces somniféres qu’on peut 
se procurer sans ordonnance. A priori, ces produits ont 
été absorbés trois 4 quatre heures avant le décés. Le 
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panachage l’a mis HS. Le meurtrier aurait pu lui opérer 
le cerveau, Anders n’aurait rien remarqué. 

— Pourquoi ne pas lui avoir administré une dose 
fatale ? Pourquoi toute cette mise en scéne ? 

— Excellente question, et l'une des raisons pour les- 
quelles je ne vous ai pas encore balancée par la fenétre. 
La mise en scéne comptait autant que le meurtre. Désir 
d’humilier ? Vengeance ? Est-ce intelligent ou, au 
contraire, maladroit ? 

Peabody réfléchit en grignotant une poignée de chips. 

— Si l’on veut faire croire 4 une mort accidentelle due 
a une asphyxie érotique, pourquoi l’avoir gorgé de bar- 
bituriques ? Un tranquillisant aurait suffi pour le neu- 
traliser, le temps de le ligoter. Quitte 4 se donner autant 
de peine, je suppose que l’assassin voulait qu'il souffre. 
Dans ce cas, a quoi bon le droguer ? 

—Encore d’excellentes questions. Vous remontez 
dans mon estime. Je vais envoyer le dossier au Dr Mira. 
Jaimerais avoir son avis. I] se peut que le meurtrier 
ait eu la main un peu lourde avec les sédatifs. D’autant 
qu’Anders avait ingurgité une grosse quantité d’un stimu- 
lateur érectile... Jai la sensation que c’est un crime 
trés personnel, mais je propose que l’on cherche des 
meurtres semblables dans les archives de |’IRCCA. 
Nous nous concentrerons d’abord sur les liens et les 
tranquillisants. Et nous creuserons un peu plus l’aspect 
financier. Forrest et la veuve vont sans doute bénéfi- 
cier d’un héritage conséquent. Ils sont a l’aise l'un et 
l'autre, mais qui ne veut pas davantage ? Renseignons- 
nous aussi sur les maitresses anciennes ou actuelles. 
Il a attendu d’avoir la quarantaine avancée pour se 
marier, il a sdrement prospecté avant de dire « oui ». 

— Je peux harceler la DDE. 

— Je veux des copies de toutes les communications 
entre la victime et son épouse, la victime et son neveu. 

— Lieutenant ? 

Trueheart, le jeune assistant de Baxter, frappa discré- 
tement au chambranle. 
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— Désolé d’interrompre votre déjeuner, mais un cer- 
tain Edmond Luce demande a vous voir au sujet de 
l’affaire Anders. Il me parait trés énervé et... trés bri- 
tannique. 

Eve posa le reste de son sandwich sur l’assiette en 
carton de Peabody, jeta la sienne dans la benne de recy- 
clage. 

— Accordez-moi une minute, puis envoyez-le-moi. 

— Oui, lieutenant. 

— Virez-moi tout ca, Peabody. Occupez-vous de la 
DDE. Pendant que vous y étes, contactez le labo. J'ai 
besoin de la liste de toutes les substances prélevées sur 
la scéne. 

— Tout de suite. 

— Ordinateur, sortir une biographie standard 
d’Edmond Luce, nationalité anglaise, ayant des contacts 
professionnels ou personnels avec Anders, Thomas A. 
de la société Anders Worldwide. Affichage uniquement. 


Requéte en cours. 


En attendant, Eve envoya le dossier accompagné d’un 
bref message au Dr Mira, la profileuse du département. 


Tache accomplie. Données affichées. 


Eve les parcourut rapidement. Luce, né a Londres, avait 
soixante-seize ans. Il était le président-directeur général 
d’Anders Worldwide en Grande-Bretagne. Dipl6mé 
d’Oxford, domicilié 4 Londres et 4 New York. Divorcé, 
remarié, trois enfants dont un issu du premier lit. 

— Copier ce fichier dans le dossier, ordonna-t-elle, puis, 
en entendant des pas dans le couloir : Bloquer I’affichage. 


Tache accomplie. 


Elle pivota vers la porte tandis que surgissait une véri- 
table armoire a glace a la tignasse argentée et aux yeux 
noirs luisants de rage. 
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Les plis de son pantalon kaki étaient aussi effilés que 
des lames de rasoir. Il portait un pull bleu marine a 
col en V sur une chemise blanche. La tenue parfaite 
du golfeur, songea Eve. Anders avait raté l’heure du tee. 

— Vous étes le lieutenant Dallas ? 

— Céest exact, monsieur Luce. Que puis-je pour vous ? 

— Vous pouvez me dire en quel honneur vous étes 
en train de ternir la réputation d’un homme honnéte ? 
Pourquoi répandez-vous tous ces mensonges odieux et 
salaces au sujet de Thomas ? Il est mort, nom de nom! 
Il ne peut pas se défendre ! 

— Monsieur Luce, je puis vous assurer que je n’ai 
encore fait aucun commentaire — officiel ou officieux — 
aux journalistes 4 propos de cette enquéte. Je n’ai pas 
non plus autorisé quiconque a en parler a ma place. 

— Alors pourquoi est-ce 4 la une de tous les jour- 
naux ? 

Eve se cala dans son fauteuil. 

— Je ne suis pas responsable de ce que les médias 
déterrent et passent a l’antenne. Ca m’exaspére, ca me 
révolte, mais je n’y suis pour rien. Vous étes en état de 
choc, aussi je ne vous tiendrai pas rigueur de débarquer 
ainsi dans mon bureau. Mais puisque vous étes 1a, 
asseyez-vous. J’ai des questions 4 vous poser. 

— Je vous suggére d’aller vous faire... 

— Attention ! 

Le ton était ferme. Luce retint son souffle, plissa les 
yeux. 

— Quoi ? Vous allez m’enfermer ? 

Eve fit nonchalamment pivoter son siége de droite a 
gauche. 

— Je préfére le terme « garder a vue ». Si vous refusez 
de coopérer dans le cadre d’une enquéte pour homicide, 
le département de police de New York peut vous mettre 
en garde a vue. C'est avec plaisir que nous vous instal- 
lerons dans une cellule en attendant l’arrivée de votre 
avocat. Sinon, vous pouvez prendre place en face de 
moi et vous calmer. Je pense qu’Anders et vous étiez 
plus que de simples associés. Si vous n’étiez que cela, 
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vous seriez bouleversé, triste, surpris par cette mort bru- 
tale. Etonné, choqué, fasciné, furieux contre les médias. 
Mais votre rage et votre chagrin sous-entendent une 
relation plus profonde. 

Il se détourna et alla se planter devant la fenétre. Eve 
ne dit rien. 

— Je ne peux pas me calmer. Comment voulez-vous 
que je me calme ? Thomas... nous sommes amis depuis 
bient6t cinquante ans. C’est le parrain de mon fils. 
Jétais son témoin quand il a épousé Ava. Je l’aimais 
comme un frére. 

—Je suis désolé, monsieur Luce. Je vous présente 
toutes mes condoléances. 

Il lui jeta un coup d’ceil par-dessus son Spante 

— Combien de fois avez-vous dit cela 4 des inconnus ? 

— Trop souvent. Beaucoup trop souvent. Je n’en suis 
pas moins sincere. 

Il se retourna, pressa les doigts sur ses yeux. 

— Nous devions jouer au golf ce matin. Le neuf trous 
couvert, au club de Thomas. II n’est jamais en retard, 
mais je ne me suis pas inquiété tout de suite. La cir- 
culation est abominable. J'ai croisé une connaissance 
et nous avons discuté jusqu’a ce que le caddy nous inter- 
rompe pour me demander si je voulais annuler ou 
repousser la partie. 

— Avez-vous cherché a joindre Anders ? 

— Sur son mobile. Je suis tombé sur la messagerie. 
Jai essayé de le contacter chez lui. 

Cette fois, il s’assit, les épaules votitées. 

— Greta, la gouvernante, m’a annoncé qu'il y avait eu 
un accident. Que Thomas était... 

— Quand Il’avez-vous vu pour la derniére fois ? 

—TIl y a trois semaines. Ava et lui ont effectué un 
bref séjour 4 Londres. Thomas et moi avions une réu- 
nion, puis nous sommes allés tous ensemble au théatre. 
Nous avons joué au golf -il adore le golf — pendant que 
ces dames faisaient du shopping. A moins qu’elles ne 
soient allées chez le coiffeur. Je ne sais plus. 

— Quand étes-vous arrivé 4 New York ? 
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— Hier. Vers 14 heures. Notre fils Harry, le filleul de 
Thomas, est employé dans notre filiale new-yorkaise. 
Nous avons diné avec lui et sa famille. Ils viennent de 
restaurer leur maison et voulaient nous la montrer. C’est 
superbe. Notre belle-fille... 

Il s'interrompit brusquement. 

— Je ne sais pas pourquoi je vous raconte tout ¢a. 

— Quand avez-vous parlé 4 M. Anders pour la der- 
niére fois ? 

— Durant le vol. Pour confirmer notre rendez-vous de 
golf. Jai conclu par: « Prépare-toi, Thomas, je vais te 
saigner. » 

Son visage s‘empourpra, ses yeux s’emplirent de 
larmes. Sa respiration se fit bruyante tandis qu’il tentait 
de se ressaisir. 

—- Pourquoi toutes ces horreurs 4 son sujet ? N’est-ce 
pas suffisamment pénible comme ¢a qu'il soit parti pour 
toujours ? Un homme si bon. 

—— Mon boulot, c’est de découvrir pourquoi. Qui pou- 
vait lui vouloir du mal ? 

— Je n’en ai aucune idée. I] était dur en affaires, mais 
jamais déloyal. Il surveillait ses concurrents, bien sir. 
Il avait l’esprit de compétition. Mais il respectait les 
régles. C’était important pour lui. 

— Et dans sa vie privée ? 

De nouveau, Luce rougit, mais cette fois, de colére. 

— Je ne vous permets pas d’insinuer... 

— Je niinsinue rien. De toute évidence, vous étes au 
courant des circonstances dans lesquelles il est mort. 
Si vous savez qui a accés a sa demeure, a sa chambre, 
jai besoin de noms. 

Il se pencha en avant, l’air féroce. 

— Thomas n’aurait jamais trompé Ava. Ni personne. 

— Beaucoup de gens ont des relations extraconju- 
gales. Et la plupart d’entre eux ne considérent pas cela 
comme une tromperie. 

Elle haussa les épaules. 

— Une aventure sans lendemain, ¢a ne fait de mal a 
personne. 
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Il crispa les machoires. 

— Peut-étre est-ce votre philosophie. Ce n’était pas 
celle de Thomas. 

— Alors qui a voulu me faire croire le contraire ? 

— Je l’ignore ! Si quelqu’un lui en voulait a ce point, 
si quelqu’un l’avait menacé, il ne s’en est jamais ouvert 
a moi. 

— Laurait-il fait ? 

— Je l’espére. 

—A votre connaissance, a-t-il renvoyé quelqu’un ? 
Econduit quelqu’un ? 

— Refusé les avances d’une femme, vous voulez dire ? 

I] eut un petit rire. 

— Jai du mal a l’imaginer, avoua-t-il. Certes il était 
en forme, il avait un certain charme, il était riche. 
Remarquez, peut-étre ne m’en a-t-il jamais parlé pour 
ne pas embarrasser la personne en question, et parce 
qu'il craignait que je le taquine. Car je l’aurais asticoté. 
Sans merci. Pour ce qui est d’un éventuel licenciement, 
c'est aux directeurs des différents services de s’en char- 
ger. Je n’ai pas entendu parler de renvois derniérement. 
Ben serait mieux 4 méme de vous renseigner. 

— Pouvez-vous me dire qui va bénéficier de sa dis- 
parition sur le plan financier ? 

— Absolument. Parce qu'il ne s’agit pas d’argent. Ce 
qu’on lui a fait... Ava et Ben recevront les parts de 
Thomas dans Anders Worldwide. Ben aura la majorité, 
comme ce fut le cas pour Thomas aprés la mort de son 
propre pére. Ava aura la maison de New York, la pro- 
priété des Hamptons, le pied-a-terre 4 Paris et tout ce 
quiils contiennent. Ben aura le yacht, sa collection de 
clubs de golf - hormis une série ancienne que Thomas 
me légue spécifiquement. I] aura aussi la villa sur la 
céte de la Caroline du Sud et la maison de ville A 
Londres. Tous deux se partageront 4 parts égales son 
portefeuille une fois les autres legs exécutés. 

— Vous connaissez tous les détails. 

—En effet. Jai signé la paperasserie en qualité de 
témoin et il a insisté pour que je lise le testament 
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d’abord. On ne signe rien tant qu’on n’a pas tout lu — 
c’était Thomas tout craché. Lieutenant, jai rendu visite 
a Ava et a Ben cet aprés-midi et je... Croyez-moi, ils 
sont anéantis. Ils aimaient Thomas. Thomas était aimé. 


Par acquit de conscience, Eve décida de faire un saut 
au domicile d’Anders avant de rentrer chez elle. Comme 
lavait signalé Luce, la circulation était abominable, 
mais cela ne la dérangeait pas. Les arréts, les redémar- 
rages, les embouteillages lui laissaient du temps pour 
réfléchir. Les hurlements des avertisseurs, les gestes 
obscénes, les visages hagards de ses compagnons 
d‘infortune lui rappelaient pourquoi elle aimait tant 
New York, méme sous les griffes acérées d’une fin 
d’hiver interminable. 

Emmaillotés comme des explorateurs du pdle Nord, 
les opérateurs de glissa-gril s’affairaient derriére leurs 
grils fumants d’ou s’échappaient des effluves de cha- 
taignes, de hot dogs au soja et de graisse. 

Les panneaux publicitaires animés vantaient les 
mérites des escapades sous les tropiques, dans de véri- 
tables paradis ot: des mannequins en bikini s’ébattaient 
dans les vagues et des familles modéles batissaient des 
chateaux de sable. 

Vous le méritez ! Tel était le cri de guerre des publi- 
cistes. 

De l’avis d’Eve, trop souvent, les gens n’obtenaient 
jamais ce qu’ils méritaient. 

Thomas Anders, par exemple. Désormais, c’était a elle 
de rattraper le coup. De lui rendre justice. Peut-étre 
était-il le parangon de vertu décrit par son ami et sa 
famille. Peut-étre était-il le dépravé sexuel mis en scéne 
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par sa mort. Sans doute avait-il oscillé entre les deux. 
Quel que fat l’échelon atteint au cours de sa vie, on lui 
devait justice. 

Elle chercha un espace pour se garer et continua a 
pied. Le vent était mordant et elle se demanda comment 
Peabody pouvait étre aussi excitée a l’idée de se pom- 
ponner et de ressortir par un froid pareil. Une fois a la 
maison, se promit Eve, personne ne réussirait a |’arra- 
cher 4 son cocon douillet. 

Elle inspecta le systéme de sécurité extérieur. Ecran 
numérique, serrure électronique, reconnaissance vocale, 
balayage des caméras sur tout le périmétre. Les élé- 
ments standard d’un dispositif de qualité. Et un code 
modifié tous les dix jours. Aucune trace de sabotage. 

Ce fut Greta qui lui ouvrit. 

—TII est plus de 13 heures, s’étonna Eve. 

Greta hésita a peine. 

— Crest vrai. En général, je prends mon aprés-midi. 
M. Forrest m’a demandé de rester aujourd’hui. Mme Anders 
a besoin de moi. 

— Je suppose qu'elle est la. 

—En effet. Elle est avec M. Forrest dans le petit 
salon. Si vous voulez bien patienter ici, lieutenant, 
ajouta-t-elle pour laisser Eve entrer, je vais les prévenir. 

— Parfait. Greta, qui d’autre est venu aujourd’hui ? 

— Beaucoup de policiers. 

— Mais encore ? 

— M. et Mme Edmond Luce, Mmes Plowder et Bride- 
West, qui se trouvaient avec Mme Anders a Sainte- 
Lucie. Naturellement, elles ont interrompu leur voyage 
pour se précipiter auprés d’elle. Les appels de condo- 
léances affluent mais M. Ben — M. Forrest et moi-méme 
les filtrons. Plusieurs journalistes ont tenté leur chance. 
Nous les avons tous refoulés. 

— Excellente initiative. Continuez ainsi. 

Greta s’éloigna et disparut sous une arche. Restée 
seule, Eve jeta un coup d’cil vers l’escalier. La suite 
des maitres et une partie de |’étage devaient étre scel- 
lées. Seul un flic muni d’un passe-partout pourrait y 
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pénétrer tant qu’elle n’aurait pas donné son feu vert. 
Elle se demanda pourquoi la veuve n’avait pas choisi 
de s’installer chez des amis, voire dans une chambre 
d’hétel anonyme en attendant. 

Ben la rejoignit. Il paraissait accablé de chagrin. 

— Lieutenant. Est-ce vraiment nécessaire ? Ava est... 
elle vit des moments trés durs. 

— Je comprends. Malheureusement, nous allons 
continuer a aller et venir. Vous devriez peut-étre 
convaincre Mme Anders de s'inviter chez des amis. 

—J’y travaille. Je crains qu’elle n’ait la sensation de 
l'abandonner, d’une certaine facon, si elle s’en va. Brigit, 
une amie, a proposé de l’accueillir. Jai presque réussi 
a la convaincre d’accepter. Le... on nous a appelés de 
la morgue. On nous a dit qu’on ne pouvait pas encore 
nous le rendre. 

—Il faut un certain temps. 

— Nous pourrions y aller. Si Ava s’en sent la force, 
il me semble que le plus t6t serait le mieux. 

— Vous avez probablement raison. 

—Je pourrais l’emmener. Elle a besoin de... nous 
avons tous deux besoin de... 

Les mots moururent sur ses lévres et il secoua la téte. 

— Savez-vous... pouvez-vous me dire si vous... 

— Nous n’en sommes qu’au tout début de notre 
enquéte, monsieur Forrest. Nous suivons activement 
toutes les pistes possibles. 

— (a date de quelques heures, mais j'ai l’impression 
que ¢a fait des jours. 

Il se frotta les yeux. 

— Je me suis renseigné sur vous. Votre nom m’était 
familier mais, ce matin, j’étais en état de choc. Vous 
étes le flic de Connors. 

— Je dirais plutdét le flic du département de police de 
New York. 

— Je ne voulais pas vous offen... 

— Ce n'est pas grave. 

— Ce que je veux dire, c’est qu’il parait que vous étes 
la meilleure. C’est vous qui avez résolu l’affaire Icove, 
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vous qui avez arrété ce maniaque qui enlevait et assas- 
sinait toutes ces femmes. Je sais que vous découvrirez 
assassin d’oncle Thomas... Vous n’abandonnerez pas. 

— Je n’abandonne jamais. 

Ava surgit derriére Ben. 

— Vous ne pouvez pas nous laisser tranquilles quelques 
heures ? 

— Ava. 

Ben se rua vers elle et elle s’effondra dans ses bras. 

— La police fait son métier. 

— Ils ont transformé sa mort en une mascarade. 

— Non, murmura Ben en la serrant contre lui et en 
lui caressant le dos. Chut... 

— Emméne-moi chez Brigit, Ben. Je ne supporte plus 
d’étre ici. C’est insoutenable. 

— Trés bien. 

Il jeta un coup d’cil 4 Eve, qui pointa le doigt sur 
elle-méme puis sur l’escalier. Acquiescant d’un signe de 
téte, il entraina Ava avec lui. 

Bien qu’elle eat préféré étre seule dans la maison, Eve 
retourna jusqu’a la porte d’entrée. Elle imagina les lieux 
plongés dans les ténébres, les lueurs bleutées des éclai- 
rages de sécurité. Un meurtrier efficace se serait préparé 
d’avance. Mains, cheveux, chaussures enduits de Seal- 
It. Une protection sous les semelles pour étre stir de ne 
laisser aucune empreinte. 

Il avait dG monter directement, décida-t-elle en gra- 
vissant les marches. Elle nota qu’aucune d’entre elles 
ne grincait. La construction était solide. Elle se dirigea 
aussit6t vers la suite des maitres. La porte était stire- 
ment fermée, comme maintenant. Mais pas scellée. Elle 
se servit de son passe-partout pour accéder 4 I|’intérieur. 

Tout était silencieux. Les stores étaient baissés, les 
rideaux tirés. Thomas aimait dormir dans l’obscurité 
totale. 

Méme une personne connaissant les lieux par coeur 
ne pouvait savoir comment la victime était positionnée 
dans le lit. L’assassin avait di prévoir une lampe laser. 
Un faisceau minuscule pour éclairer son chemin. 
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Ne voulant pas étre dérangée, Eve s’enferma 4 clé. 

— Allumer lumiéres ! commanda-t-elle. 

Elle sortit une mini-torche électrique de sa poche. 

— Eteindre lumiéres ! 

Elle s’approcha du lit. 

D’abord, la seringue. Histoire de le neutraliser. Anders 
avait-il bougé ? Senti la piqire ? Compter jusqu’a dix — 
ce n'est pas long. Compter jusqu’a dix lentement, régu- 
liérement. ; 

« A quoi pensez-vous ? se demanda-t-elle. Eprouvez- 
vous de |’excitation ? De la peur. Pas de la rage, non. 
Il est déja loin, vous y avez veillé. Ce n’est donc pas de 
la rage. » 

Le moment était venu de rallumer. Plus rien n’obli- 
geait Eve a travailler dans le noir. 

— Lumiéres ! ordonna-t-elle. Feu de cheminée ! 

« Aviez-vous apporté les rubans de velours ou bien 
Anders les cachait-il quelque part ? 

« C’est vous qui les avez apportés. Vous ne pouviez 
prendre le moindre risque. Vous deviez avoir tous les 
outils 4 portée de main. 

« Etait-il déja nu ou est-ce vous qui l’avez déshabillé ? 
Le cas échéant, ot. avez-vous mis son pyjama ? L’avez- 
vous conservé en guise de trophée ? 

« Les poignets d’abord. Avez-vous senti son souffle sur 
votre peau pendant que vous les lui attachiez ? Ils 
étaient lourds. Un poids mort. Anders ne pouvait déja 
plus se défendre, mais il vous restait 4 peaufiner la mise 
en scéne. Les poignets d’abord. 

« Puis les chevilles. 

« Disposer les sex toys sur la table de chevet. 

« Ensuite, la deuxiéme dose. Vous vouliez qu’il bande. 
Vous avez glissé les anneaux sur son pénis. Quelle sen- 
sation cela vous a-t-il procurée ? Du plaisir ? Du 
dégoat ? Ni l’un ni l'autre ? Et aprés cela ? » 

Eve posa le genou sur le lit. Elle se déplaca jusqu’a 
lendroit ot Anders avait di se trouver, imagina le 
meurtrier en train de nouer le dernier lien autour du 
cou de sa victime. 
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Elle descendit, lissa la couette. « Vous avez examiné 
votre ceuvre, supposa-t-elle, vérifié divers facteurs. Com- 
ment respire-t-il ? Son organisme réagit-il déja en 
envoyant des signaux A son cerveau ? 

« Vous avez rangé votre lampe-torche, vos seringues, 
et vous étes parti. En laissant la porte ouverte. » 

Contrairement a l’assassin, Eve la ferma Aa clé 
lorsqu’elle eut terminé et la scella. En regagnant le rez- 
de-chaussée, son esprit accompagnant les pas du tueur, 
elle apercut Greta, assise droite comme un «I » sur un 
siége du vestibule. 

—M. Forrest m’a priée de rester la au cas ot vous 
auriez besoin de quelque chose. Il a emmené Mme Anders 
chez Mme Plowder. 

— Jai tout ce qu’il me faut, je vous remercie. Vous 
devriez rentrer chez vous. 

— Oui. Je devrais rentrer chez moi. 

Elle enfila le pardessus qu’elle tenait drapé sur son bras. 

— Greta, que portait M. Anders pour dormir ? 

— Pardon ? 

— J’ai vu des pyjamas dans son tiroir. C’est bien vous 
qui vous occupez du linge, n’est-ce pas ? 

— Je... oui, bien sar. M. Anders portait des pyjamas 
tout ce qu'il y a de plus classique. Il en changeait tous 
les jours. Il les voulait repassés. Sans amidon. 

— Combien de paires en possédait-il ? 

— La derniére fois que j'ai compté, c’est-a-dire lundi 
dernier, M. Anders en possédait dix. Tout coton. 

— Dix. M. Anders prenait-il des somniféres ? 

— Pas que je sache. Je suis désolée. Jen ai acheté de 
temps en temps puisque c’est moi qui suis chargée des 
courses. Je ne saurais vous dire s’ils étaient destinés a 
M. ou a Mme Anders, ni s’ils en avalaient quotidienne- 
ment. 

— Bien. Merci de votre aide. 

Greta enfonca un bonnet gris sur son crane. 

— C’est mon travail. 

Une fois Greta disparue, Eve demeura immobile, se 
laissant imprégner par la sensation de vide, de silence. 


401 


Pivotant sur elle-méme, elle traversa le vestibule et 
s’engagea dans le couloir de gauche. Plus on était riche, 
plus on avait besoin de piéces pour y ranger tout ce qu’on 
s’achetait. 

Plus on avait d’argent, de piéces et de biens, plus on 
se protégeait contre les éventuels cambrioleurs. 

La régie de sécurité jouxtait la cuisine. Encore une 
porte codée. Eve sortit son passe-partout, l’ouvrit. Elle 
examina la série d’écrans de surveillance interne et celle 
de la propriété. Tous étaient en fonction. Elle pianota 
sur le clavier le code que lui avait fourni la DDE. Le 
disque de surveillance externe s’éjecta. 

Elle le remit dans sa fente, consulta briévement le 
fichier vide. 

« Il a tout pris avec lui, pensa-t-elle. Par précaution. 
Il est ressorti, il a verrouillé derriére lui. Pourquoi ? Par 
discipline ? » 

Elle retourna dans l’entrée, jeta un dernier regard 
autour d’elle avant de sortir. Elle scella la porte derriére 
elle, et consulta sa montre. En tenant compte de sa 
conversation de trois minutes avec Greta, entre son arri- 
vée et son départ, la reconstitution avait duré 4 peine 
quarante minutes. Il suffisait d’en ajouter cing pour lais- 
ser le temps au meurtrier de déshabiller sa victime. 

Un délai insuffisant pour explorer la maison en quéte 
de la régie de sécurité ou de la chambre. L’assassin 
connaissait les lieux comme sa poche. II savait ot était 
le maitre, ot étaient les disques de surveillance. 

Curieux, songea-t-elle en regagnant sa voiture. II avait 
pris la peine de refermer la porte de la régie, mais laissé 
celle de la chambre ouverte. Eteint les lumiéres, mais 
laissé le feu dans la cheminée. 

Une fois dans son véhicule, elle poussa le chauffage 
au maximum, puis sortit son carnet de notes. 


Eve franchit limposant portail et remonta I’allée qui 
serpentait a travers le parc. Question nombre de piéces, 
songea-t-elle, personne n’arrivait A la cheville de 
Connors. La demeure était un véritable palais régnant 
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sur le ciel et la ville. Quelques années auparavant, elle 
aurait éclaté de rire si on lui avait dit qu’elle habiterait 
un jour un endroit aussi spectaculaire et non moins 
confortable. 

C’était pourtant le cas. Se garer devant cette merveille 
d’architecture, laisser son véhicule de fonction devant 
le perron au grand dam de Summerset, le majordome 
de Connors, la réjouissait jour aprés jour. 

Bravant l’air glacial, elle se précipita a |’intérieur. 

Il était 1a, bien sGr. A réder. Le squelette ambulant 
en costume sombre qui gérait la maisonnée et agacait 
Eve comme un caillou dans sa chaussure. 

— Lieutenant, fit-il d’un ton qui la hérissa comme un 
ongle griffant un tableau noir. Vous étes en retard, 
comme dhabitude. 

— Et vous, vous étes aussi laid que d’habitude. Mais 
jai appris l’indulgence. 

Comme elle se débarrassait de son manteau, Galahad 
le chat vint se frotter contre le mollet de Summerset 
avant de s’approcher d’elle. Elle abandonna son véte- 
ment sur la rampe, se pencha pour gratifier le félin 
d’une caresse entre les oreilles, puis grimpa 4 |’étage, 
ce dernier sur ses talons. 

Dans la chambre, Connors était en pantalon, un pull 
a la main. 

— Quel timing ! s’exclama-t-il. Ce n’est peut-étre pas 
la peine que je mette ¢a, ajouta-t-il en agitant ledit pull. 

Plissant les yeux, elle pointa l’index sur lui. 

— Depuis quand es-tu rentré ? 

— Une dizaine de minutes, je pense. 

—Tu vois! Moi, on m’accuse d’étre en retard alors 
que tu ne m’as précédée que d'une dizaine de minutes ! 

— Qui te dit que je n’ai pas recu ma part de 
reproches ? 

— Je le sais. 

— Tu as raison. Cela dit, j'avais prévenu. 

Elle renifla. 

— Léche-bottes ! 

Il sourit. 
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— Viens ici et répéte-moi ¢a. 

—Je n’ai pas le temps de te sauter dessus. J'ai | des 
notes a trier. 

Elle 6ta son holster, le posa sur le dossier d’un fau- 
teuil. 

—Les médias ont flairé le scandale. Jai quelques 
trous a boucher. 

— Jai fait une déclaration. 

— Quoi ? Une déclaration ? Pourquoi ? Pourquoi ne 
m/’as-tu pas consultée avant de... 

— Je connaissais Anders, et le siége de sa société se 
trouve dans mon immeuble. Je sais comment m’y 
prendre, Eve. J’avais déja une certaine expérience en ce 
domaine avant de te connaitre. 

— D’accord, d’accord, marmonna-t-elle en se frottant le 
front entre les sourcils. C’est juste que... cette affaire pue. 

— Pue quoi ? 

— L’excés. Il faut que je réfléchisse, enchaina-t-elle. 

— Tu peux réfléchir avec moi. Tu me sauteras dessus 
plus tard. En attendant, on pourrait manger un mor- 
ceau dans ton bureau. 

— Ton oreille m’est précieuse. 

Elle l’observa tandis qu'il enfilait son pull. Dommage, 
songea-t-elle. 

— Tu crois qu’on devrait s’offrir des soirées en amou- 
reux ? 

Il la dévisagea avec un mélange d’amusement, de 
charme et de stupéfaction. Elle se demanda comment 
il s’y prenait pour exprimer autant de sentiments en 
méme temps. 

— Tu veux dire que je t'emméne diner ou anaes par 
exemple, puis que je te dépose chez toi aprés un long 
baiser plein d’espoir ? 

— Non, protesta-t-elle en frongant les sourcils. De 
toute facon, nous n’avons jamais fait ¢a. 

— Je savais bien que j’avais sauté une étape ! 

Il s'approcha, lui caressa la joue. 

— Veux-tu que je t'invite 4 une soirée en amoureux, 
mon Eve chérie ? 
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— Je m’interrogeais, c’est tout. C’est A cause de 
Peabody. Elle voulait absolument partir une heure plus 
t6t pour pouvoir se pomponner parce que McNab et 
elle ont décidé de s’offrir des Soirées Spéciales, histoire 
d’entretenir 1’étincelle. 

— C'est mignon. Tu tinterroges sur notre relation ? 

Il lui prit la main, la porta a ses lévres. 

Eve ne comprendrait jamais comment un geste aussi 
délibérément romantique pouvait la toucher a ce point. 

— Je me demandais simplement si c’était quelque 
chose qu’on était censés faire aprés plusieurs années de 
mariage. Surtout quand on travaille souvent le soir. 

— Nous aimons tous deux travailler, non ? 

— Si. 

Elle se rapprocha, lui empoigna les cheveux et 
réclama sa bouche en un baiser fougueux. Aprés quoi, 
elle recula d’un pas. 

—La flamme n’est pas éteinte, décréta-t-elle. Du 
reste, jai toujours eu horreur des rendez-vous galants. 

Partager une tourte maison au poulet arrosée d’un 
bon vin lui semblait le comble de la perfection. 
Summerset l’exaspérait, mais il cuisinait 4 merveille. 

Tout au long du repas, Eve avait exposé 4 Connors 
les faits et ses impressions concernant son enquéte. 

— D’un cété, on a un type marié depuis seize ans qui 
aurait trompé sa femme, assouvi ses fantasmes ; le jeu 
aurait mal tourné et sa partenaire aurait détalé comme 
un lapin. Mais c’est absurde. 

— Parce qu'il était drogué. 

— Qui, mais il n’y a pas que cela. Si l’on accepte la 
thése de l’accident, la partenaire aurait au moins tenté 
de le ranimer. Ou du moins, détaché le ruban autour 
de son cou. Et il y a le pyjama. 

— Le pyjama ? 

— Greta -—qui m’apparait aussi redoutablement effi- 
cace que le nazi au rez-de-chaussée — affirme que la 
victime dormait en pyjama et en possédait dix. J’en 
ai compté neuf. Ot est le dixiéme ? Je ne peux que 
supposer que l’assassin l’a emportée, soit en guise de 
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trophée, soit pour s’en débarrasser. Supposons qu’Anders 
ait attendu de la visite. I] pouvait: a) recevoir en 
pyjama ; b) recevoir habillé et laisser ledit pyjama dans 
le tiroir avec les neuf autres. S’il était en pyjama et si 
c’était un accident, pourquoi l’emporter en partant ? Ca 
ne colle pas. 

— Le meurtrier craignait peut-étre d’y avoir laissé des 
traces d’ADN. 

— Les experts n’ont rien trouvé dans la piéce. Non, 
ca ne va pas. Le tueur s’était forcément protégé. Dans 
la chambre, on n’a relevé que les empreintes d’Anders, 
de sa femme et de la gouvernante. Les quelques cheveux 
sur le lit étaient les siens. 

— Oublions tout cela un instant et envisageons une 
autre hypothése — complétement loufoque vu ce que je 
sais d’Anders. Certaines personnes trouvent excitant 

’étre prises de force alors qu’elles sont inconscientes. 
La soumission ultime. 

—TIl y a toutes sortes de malades, convint Eve. Mais 
méme si c’était le cas d’Anders, il faudrait étre fou pour 
se plier 4 ce genre d’exercice sans avoir une totale 
confiance en son partenaire. Et un partenaire en qui il 
aurait eu toute confiance |’aurait-il abandonné alors 
qu'il suffoquait ? Il était encore vivant quand on a 
rebranché la sécurité. D’un autre cété... 

Elle marqua une pause le temps de se resservir une 
part de tourte. 

— L’autre explication, c’est le meurtre prémédité. 
Quelqu’un qui était dans la maison ou pouvait y accéder 
facilement. L’assassin savait ot Anders dormait, ot était 
située la régie, comment débloquer les dispositifs de sécu- 
rité. Jai minuté le tout : il n’avait pas le temps de trainer. 
C’est un acte commis de sang-froid, vindicatif, cruel. 
Le meurtrier ne s’est pas contenté de le tuer, il voulait 
le salir dans la mort. Mais il manque quelque chose. 
Ou est le tremplin ? Pour agir ainsi il faut étre en colére 
ou rempli de haine. Comment une personne capable de 
contenir ces sentiments peut-elle négliger certains 
détails ? La dose de barbituriques, par exemple. C’est 
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incompréhensible. Il voulait l’humilier, mais il n’avait 
rien a lui dire. Un sédatif léger aurait suffi pour le neu- 
traliser. L’assassin ne voulait pas qu'il sache le pourquoi 
de son acte ? Ou qu'il sache, tout simplement ? 

« Cest 1a qu’intervient un troisitme élément. La mise 
en scéne. Le tueur se fichait de savoir ce qui se passerait 
aprés le tomber du rideau. Pourquoi prendre autant de 
peine quand on sait d’avance qu’on ne pourra pas saluer 
les spectateurs fascinés ? Qu’y a-t-il A gagner ? Quel est 
lobjectif ? 

—TIl est mort. Peu importe le décorum, la mission 
est accomplie. 

— Oui. 

Eve opina, agita sa fourchette. 

— Et qu’est-ce que j'ai ? Un neveu dévoué, une épouse 
amoureuse, des amis fidéles, une gouvernante efficace. 
Quelqu’un cache quelque chose. Ce quelqu’un savait 
qu’Anders serait seul dans la maison cette nuit-la. Il 
devait en avoir la certitude. Donc... je creuse la question 
financiére... Anders avait-il payé les services d’une pros- 
tituée, était-il abonné 4 Sadomaso ? La femme, le neveu 
ont-ils des soucis d’argent ? Le jeu, la drogue, les paris 
sportifs... Ben s’est peut-étre fourré dans de sales draps. 

— Ce n'est pas Ben. 

— Je ne le pense pas. Mais cela ne signifie pas qu'il 
ny ait pas un lien avec lui. 

Les yeux rivés sur Connors, elle vida son verre de vin. 

— Tu veux te joindre 4 nous, expert consultant civil, 
et farfouiller dans quelques comptes bancaires ? 

— Je ne vis que pour cela. 

— Occupe-toi de la femme. Je me charge de Ben. En 
ce qui concerne Anders, on se partagera les taches. 

— J’adore les corvées. J’en ai une pour toi. Débarrasse 
la table. Je vais chercher le café. 

Difficile de refuser, d’autant que c’était lui qui avait 
eu l’idée de la tourte au poulet. Elle rangea les assiettes 
dans la petite machine de la kitchenette attenante a son 
bureau. Lorsqu’elle se retourna, elle le surprit en train 
de ]’observer. 
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— Quoi ? 

— La scéne est touchante, non ? Toi a la vaisselle, moi 
au café. Nous deux dans la cuisine aprés le repas. 

Eve contempla Galahad qui reniflait son bol dans 

lespoir d’une part supplémentaire. 
_ —Nous trois, rectifia Eve. 

— Ah, oui. Notre petite famille. 

En deux pas, Connors fut prés d’elle, lui caressa les 
cheveux. 

— Un agréable moment de répit entre une journée 
harassante et le puzzle de la soirée. Jadore. 

Le coeur d’Eve fondit littéralement. 

— Je me demande toujours pourquoi tu t’en contentes. 

Il l’embrassa tendrement. 

— Je ne devrais pas. 

Le chat vint se frotter contre eux, puis entreprit de 
faire sa toilette. Connors secoua la téte en riant. 

— Ainsi se conclut notre moment de répit. Ton café, 
lieutenant, fit-il en lui tendant sa tasse. 

Elle alla s’installer devant son poste de travail tandis 
que Connors passait dans son bureau. Elle ne cessait 
de s’émerveiller. Lamour de Connors était un miracle. 
Il l’aimait 4 cause de ou malgré tout. Qu’ils se soient 
trouvés était aussi un miracle. I] avait raison, bien sir. 
Il y avait la largement de quoi se contenter. 

Elle se langca dans une recherche sur les finances 
d’Anders. 

Les riches avaient la facheuse manie de caser leur fric 
dans une multitude de poches. Actions, bons du trésor, 
trusts, taxes différées, espéces, placements. A long 
terme, a court terme. Sous-ensembles, filiales, divisions. 

Pourtant, méme les riches payaient leurs factures et 
s'achetaient du papier-toilette. 

Eve fouilla, en quéte d’un élément liant sa victime a 
une maitresse ou a des compagnes licenciées tout en 
langant une recherche paralléle sur les médicaments 
destinés 4 améliorer les performances sexuelles. 

— Eve. 

— Quoi ? 
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Elle détourna les yeux de son écran mural. 

— Je viens 4 peine de commencer. Ne me dis pas que 
tu as déja un résultat ! Ce n’est pas juste ! 

— Si et je ne crois pas que ¢a va te plaire. 

— Quoi ? 

— C'est dans les dossiers financiers d’Ava. Des paie- 
ments bimensuels depuis dix-huit mois. 

— En échange de quoi ? Adressés a qui ? 

— Charles Monroe. 

— Charles. 

Eve se passa une main dans les cheveux. 

— Merde ! 

C’était le probléme quand on se faisait des amis. Ca 
vous retombait toujours dessus. 

— C'est elle qui fréquentait un compagnon licencié ? 

— Je ne pense pas quiils jouaient au bridge. 

— Et, comme par hasard, il faut que ce soit Charles. 

Elle fronga les sourcils, rumina quelques instants. 

— Pourquoi une femme qui prétend aimer son mari 
éprouve-t-elle le besoin de s’envoyer en I’air avec un pro- 
fessionnel de la prostitution tous les quinze jours ? 

— Tu sais bien qu'il peut y avoir toutes sortes de raisons. 

— Peut-étre, peut-étre, mais ce qui m/’intéresse, ce 
sont les siennes. 

Elle se leva. Elle allait devoir quitter son cocon 
douillet, finalement. 

— Je vais l’interroger de ce pas. 

— Maintenant ? Eve, il est 22 heures passé ! 

— Les compagnons licenciés ont des horaires 
flexibles. 

— TI] est probablement dehors avec une cliente. 

— Ou chez lui. 

— Tu devrais le contacter d’abord... 

— Je veux le prendre de court. 

— Je t’y conduis. 


— Et s'il est chez lui, non pas avec une cliente, mais 
avec Louise ? suggéra Connors tandis qu’ils s’engouf- 
fraient dans l’ascenseur de |’élégant hall d’entrée de 
l’immeuble de Charles. 

Eve haussa les épaules. 

— Elle est parfaitement au courant de ses activités 
professionnelles. 

Si elle comprenait qu’une femme aussi intelligente et 
dévouée que le Dr Dimatto soit amoureuse de Charles — 
et réciproquement -, elle avait du mal 4 concevoir que 
Louise accepte si aisément son métier. 

— C'est curieux que ¢a ne la dérange pas. C’est vrai, 
en plus, elle ne fait pas semblant. Elle a une relation 
sérieuse avec un type qui gagne sa vie en couchant avec 
d’autres femmes, et ca ne la géne pas. 

—J’ai bien épousé un flic, riposta Connors avec un 
sourire. Chacun son seuil de tolérance. Quand ils se 
sont rencontrés, Charles était compagnon licencié, de 
méme qu'elle était médecin, et un médecin qui travaille 
souvent dans les quartiers les plus dangereux de la ville. 

Eve lui rendit son sourire. 

—Donc, si j'avais été une prostituée quand tu m’as 
connue, ¢a ne taurait posé aucun probléme que je 
couche avec d’autres hommes. Pour le boulot. 

—Aucun, dans la mesure ot je t’aurais botté les 


fesses et oti je les aurais tous éliminés. Mais c’est mon 
seuil de tolérance. 
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Rassurée, elle pointa ]’index sur son torse. 

— La, ¢a me convient. 

— Crest la raison pour laquelle nous sommes faits l’un 
pour l'autre, mon Eve chérie... Si Louise est 1a, ajouta- 
t-il comme les portes de la cabine s’ouvraient, veux-tu 
que je l’emméne faire un tour ? 

— On verra. 

— Et s'il est avec une cliente — je crois savoir qu'il ne 
prend que des femmes -, c’est avec plaisir que je l’occu- 
perai ailleurs pendant que tu travailles. 

— Bien str, pas de probléme ! A condition de ne pas 
oublier nos seuils de tolérance respectifs, notre entente 
merveilleuse, et le fait que je n’hésiterai pas a t’arracher 
les yeux. 

Il glissa le bras autour de sa taille et la serra contre lui. 

— Entre nous, c’est le grand amour, pas vrai ? 

— Avec un « A» majuscule. 

Elle appuya sur la sonnette de l’appartement de 
Charles. Moins d’une minute plus tard, le voyant de sécu- 
rité clignota. Elle fixa l’objectif de la caméra. La lumiére 
passa au vert et la porte s’ouvrit. 

— Quelle agréable surprise ! Connors. Lieutenant. 

Il s’effaca pour les laisser entrer. Charles Monroe était 
aussi beau qu’un acteur de cinéma. En tenue décontrac- 
tée, il les accueillit dans son décor aux couleurs fortes 
dont les murs ornés d’ceuvres contemporaines et les 
fauteuils confortables reflétaient un mélange de sophis- 
tication et de convivialité. Une mélodie jazzy flottait 
dans lair. 

— Que puis-je vous offrir ? Un verre de vin ? Un café 
irlandais ? 

Tout en parlant, il balaya la piéce du regard comme 
sil voulait s’assurer que tout était en ordre. 

— TI] fait un froid de canard, dehors. 

— Nous ne prendrons rien, merci, Charles. Vous étes 
seul ? 

— Qui. Louise est en maraude ce soir. Ces températures 
glaciales sont une catastrophe pour les gens de la rue. 

— Pas de cliente ? 
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Une lueur vacilla dans ses yeux, mais son sourire 
demeura détendu. 

— En fait, elle a annulé son rendez-vous. Je suis donc 
d’autant plus heureux de vous voir. Asseyez-vous. 

— TI] s’agit d’une affaire de police, Charles. 

— Je m’en doutais. 

— Au sujet de votre cliente Ava Anders. 

— Elle va bien ? demanda-t-il d’un ton 4 la fois 
inquiet et alarmé. Elle n’est pas... 

— Non, mais son mari, si. Tous les médias en parlent 
depuis ce matin. Vous n’étes pas au courant ? 

— Non, murmura-t-il, paupiéres closes. Non. J’ai été 
trés occupé, et j’étais... tracassé. Je n’ai pas allumé mon 
écran de la journée. Thomas Anders est mort ? Assas- 
siné, je suppose, puisque vous étes la. Vous n’imaginez 
tout de méme pas qu’Ava ait pu le tuer. 

— Revenons en arriére. Ava Anders est une de vos 
clientes. 

— C'est elle qui vous l’a dit ? 

— Nous l’avons découvert en examinant ses comptes. 

— Oui, c’est une cliente. 

— Quels services lui fournissiez-vous ? 

— Dallas, vous savez pertinemment que je ne peux 
pas répondre a ce genre de question. C’est confidentiel. 
Je ne suis pas autorisé 4 en discuter sans son consen- 
tement. Asseyez-vous, voulez-vous ? répéta-t-il d’un ton 
las. Je vais me chercher 4 boire. Vous étes srs que 
vous ne voulez rien ? 

— Non, merci, Charles, fit Connors en poussant Eve 
vers un siege. 

— Comment a-t-il été tué ? demanda Charles en se 
dirigeant vers le bar. 

— Il était dans son lit. A priori, cela ressemble 4 une 
partie de sexe sadomaso qui aurait mal tourné. Asphyxie 
érotique. 

— Mon Dieu! 

Charles laissa tomber un glacon dans un verre, le 
recouvrit de whisky. 

— Ava... 
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—Etait absente, acheva Eve. 

Elle lui laissa le temps de boire une gorgée d’alcool 
avant de poursuivre : 

— Vous ne semblez surpris ni par la maniére dont il 
a succombé ni par le fait que sa femme n’était pas 1a. 
Parce que ce n’était pas son truc, ou parce quelle y est 
tellement habile qu’elle ne peut pas étre a l’origine d’un 
tel accident ? 

— C'est elle que vous devez interroger. Vous me met- 
tez dans une position fort délicate, Dallas. 

— Comment est-elle devenue une cliente ? 

—Je lui ai été recommandé. Et, non, ajouta-t-il en 
revenant avec sa boisson et en s’installant dans un fau- 
teuil, je ne vous révélerai pas par qui. Pas sans accord 
préalable. Ma réputation et mon intégrité en dépendent. 

Eve réfléchit. 

— Vous étes un expert en matiére de relations. 

Il eut un petit rire, secoua la téte. Eve leva les mains, 
paumes en lair. 

— Quoi ? C’est la base de votre commerce, non ? Un 
jour, vous m’avez dit que le client ne payait pas uni- 
quement pour le sexe, mais pour une relation. 

— C'est la vérité. 

Ses traits se tendirent. 

— Charles, intervint Connors, je sais que ce ne sont 
pas mes affaires, mais est-ce que tout va bien entre 
Louise et vous ? 

Charles le dévisagea. 

— Oui. Merci. Tout va bien entre Louise et moi. 

— Ce point étant éclairci, reprit Eve, optons pour une 
autre approche. En théorie, pourquoi une femme 
mariée depuis de longues années et ostensiblement heu- 
reuse de ]’étre se tourne-t-elle vers un compagnon licen- 
cié ? De facon réguliére. 

— En théorie, marmonna Charles en opinant. Ladite 
femme peut avoir des besoins, désirs ou fantasmes 
qu'elle ne peut assouvir au sein de son couple. 

— Pourquoi ? 

Cette fois, il exhala bruyamment. 
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— Peut-étre n’ose-t-elle pas exiger certaines choses de 
son conjoint ; peut-étre celui-ci refuse-t-il de se plier a 
ses requétes. Peut-étre le fait de satisfaire ses appétits 
en toute sécurité avec un professionnel permet-il de 
garantir le bonheur du couple ? Le mariage, si heureux 
soit-il, n’assure pas systématiquement la satisfaction 
émotionnelle ou sexuelle des deux partenaires. 

— Alors quoi ? Ils restent ensemble pour bavarder le 
soir au diner ? 

— En général, c’est beaucoup plus complexe que cela. 
Le sexe, surtout un certain type de sexe, ne représente 
qu'une partie d'une relation. Je ne peux pas vous donner 
de détails, Dallas. Pas sans l’assentiment d’Ava. Si elle 
vous l’accorde, c’est avec plaisir que je vous répondrai. 

—Entendu. Ne la contactez pas, Charles. Si elle 
essaie de vous joindre, je vous serais reconnaissante de 
l’éviter jusqu’a ce que je l’aie vue. 

— D’accord. 

Eve se leva. 

— Je vous tiendrai au courant. Transmettez mes ami- 
tiés a Louise. 

— Je n’y manquerai pas. 

Il se leva 4 son tour et embrassa Eve sur la joue. 


— Je ne comprends pas. Je ne comprends pas, rumina 
Eve, sourcils froncés, tandis que Connors les ramenait 
a la maison. Je sais qu'il a raison, je sais que c’est vrai, 
mais je ne comprends pas. 

— Tu ne comprends pas quoi, précisément ? 

— Comment on peut avoir une relation _extra-conjugale 
et que tout le monde s’en réjouisse ? A quoi bon se 
marier, alors ? 

— Pour l’argent, pour ne pas étre seul, par habitude, 
pour la sécurité, pour le statut social. 

— N’importe quoi ! 

— Tu devrais vraiment apprendre a te faire des opi- 
nions plus catégoriques. 

— Et le fait qu'elle ne puisse assouvir tous ses fantasmes 
au sein de son couple ? Bon, d’accord, jentends ca sans 
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arrét, surtout aprés qu'il l’a tuée ou vice versa, mais ce 
sont des salades. Si on n’est pas sur la méme longueur 
donde sur ce plan-la, il ne fallait pas se mettre ensemble. 

— Parfois l'un des partenaires change de fréquence. 

— Soit. Supposons que j’aie envie de changer de fré- 
quence. Je décide que je veux que tu suces ton pouce 
et que tu m’appelles maman pendant que je te donne 
la fessée. 

Elle observa son profil. 

— Comment réagirais-tu ? 

— Je te proposerais sans doute un compromis raison- 
nable. Par exemple, je préférerais sucer ton sein. Quant 
aux fessées, ce serait chacun son tour. 

Elle enfonga un doigt dans son épaule. 

— Tu vois! Ca marche pour moi. 

— Jespére que non, mais c’est a voir. 

— Non, s’esclaffa-t-elle. Ce que je veux dire, c’est que 
tu ne m’enverrais pas balader s'il me venait une idée 
saugrenue. 

— Souviens-t’en la prochaine fois que j’exigerai de te 
ligoter avec tes sous-vétements et d’enduire ton corps 
nu de confiture de framboises. 

— Parce qu'il y a eu une premiére fois ? 

— Possible. 

Décidément, cet homme la surprendrait toujours. 

— Revenons a nos moutons. Je ne vois pas comment 
un mariage peut tenir quand l'un ou les deux parte- 
naires entretiennent une relation intime ailleurs. 

Connors franchit le portail. 

— Imagine par exemple que tu sois mariée avec un 
type, que tout est pour le mieux dans le meilleur des 
mondes et que, d’un seul coup, il se révéle gay comme 
un panier de Paques. Tu as un probléme. Peut-étre que 
tu t’'accroches pour les raisons que tu mas citées tout 
a lheure: l’argent, l’habitude, bref... Peut-étre que tu 
t'adresses A un pro pour te défouler. Mais est-ce la un 
mariage ou un arrangement ? 

—Y a-t-il de l'amour ? Tu as une vision trop étroite 


du sujet, Eve. 
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— Le mariage, c’est une promesse. C’est un des argu- 
ments que tu m’as présentés pour me convaincre 
d’accepter. Si tu enfreins une partie de la promesse, le 
reste va se fissurer. 

— Méme quand les deux parties sont d’accord ? 

— Je ne sais pas. 

Elle descendit de la voiture. 

— Mais je suis curieuse de connaitre l’avis d’Ava Anders. 


Une fois a l’intérieur, ils montérent ensemble. 

— Selon moi, dit Connors, si elle avait voulu dissi- 
muler ses activités extraconjugales, elle aurait payé 
Charles en espéces. En parlant de Charles, je l’ai trouvé 
distrait, pas toi ? Méme avant qu'il n’ait appris la raison 
de notre visite. 

— Qui. I] a eu beau nous assurer que tout allait bien, 
je me demande si c’est le cas. 

— Ce serait dommage. Louise et lui sont si bien assortis. 

Comme elle se dirigeait vers son bureau, il lui attrapa 
la main et l’entraina dans la direction opposée. 

— Quoi ? J’ai du boulot. 

— Nous avons tout le temps du boulot. Il est prés de 
minuit et tu as eu une rude journée. 

— Je veux juste... 

— Moi aussi. Je me demande si je ne vais pas com- 
mander un pot de confiture de framboises. 

— Trés dréle. Trés, trés dréle. Accorde-moi une petite 
heure pour... 

— Jai d'autres projets, coupa-t-il en la poussant dans 
la chambre. Je te propose un compromis... 

— Et si je ne suis pas d’humeur ? 

— Dans ce cas... 

Il déboucla le holster qu’elle avait remis avant de sor- 
tir, défit le premier bouton de son chemisier. 

—... tu risques de t’ennuyer. Feu de cheminée ! 
commanda-t-il. Extinction des lumiéres ! 

Il continua de la pousser jusqu’a la plate-forme sur 
laquelle trénait un lit gigantesque, et la débarrassa du 
holster et du chemisier sans la quitter des yeux. 
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— Monte. Encore. 

D’une légére poussée, il la renversa sur le matelas. 

— Je pense que je vais demeurer étendue 1a et 
attendre que ¢a se passe. 

— Parfait. 

Il lui souleva la jambe, lui 6ta sa bottine. 

— Ne te vexe pas si je m’assoupis. 

— Bien stir que non! 

Il jeta de cété la deuxiéme bottine. Lorsqu’il entreprit 
de lui dégrafer son pantalon, elle eut un frémissement. 
Il esquissa un sourire. 

Eve feignit un baillement, plaqua la main sur sa bouche. 

— Désolée. 

Il haussa un sourcil. Aucune autre femme au monde 
n’était capable de l’amuser, de le provoquer, de |’exciter 
comme Eve. Il enleva son pull, le laissa tomber par 
terre, puis s’assit sur le lit pour se déchausser. A ses 
cétés, elle émit plusieurs grognements exagérés jusqu’a 
ce qu'il lui pince la hanche. 

— Oups, pardon! Je ronflais ? 

Il se leva, acheva de se déshabiller. 

— Rendors-toi, murmura-t-il en s’allongeant prés 
d’elle. Ce ne sera pas long. 

Elle se mit a rire, réprima un cri quand il lui mordilla 
le sein 4 travers son soutien-gorge. 

— D’accord. 

Elle s’éclaircit la gorge. 

— Je dois pouvoir t’accorder quelques minutes. 

— Je ten suis infiniment reconnaissant. 

Du bout de I|’index, il traga un chemin le long de sa 
cuisse, jusqu’a son slip. I l’entendit reprendre son 
souffle. Un spasme la secoua, un gémissement lui 
échappa lorsque son doigt se glissa sous |’élastique. Le 
coeur battant, elle sabandonna 4a ses baisers. Soudain, 
il roula sur le cété. 

— (Ca devrait suffire. 

Tout le corps d’Eve était en émoi. Elle se redressa, 
se mit A califourchon sur lui. II était au comble de |’exci- 


tation. 
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— Trés dréle. Trés, trés dréle, répéta-t-elle. 

D’un geste vif, elle se débarrassa de son soutien-gorge. 

—A toi de jouer, camarade. 

— Si tu insistes... 

Il lui caressa les seins. Posant les mains de part et 
d’autre de sa téte, elle se pencha sur lui et se régala de 
sa bouche. Jamais elle ne se lasserait de leurs étreintes, 
de la magie de leurs baisers. 

Le souffle court, la peau brialante, elle se redressa 
brusquement et bascula sur le dos. 

—Ca devrait suffire. 

Ils demeurérent un moment sans bouger, puis se tour- 
nérent I’un vers l’autre, se sourirent. Et s’enlacérent avec 
fougue. 

Elle rit, gémit, roucoula, gloussa. Avides l’un de 
l'autre, ils batifolérent 4 la lueur des étoiles scintillant 
a travers la coupole en verre. 

Il la poussa jusqu’au paroxysme du plaisir, guettant 
son cri de bonheur. Eve était son paradis, son nirvana, 
le bonheur aprés lequel il avait couru toute sa vie. 

A la lueur du feu de cheminée, ses yeux d’ambre 
paraissaient presque dorés. Elle verrouilla son regard 
au sien, lui sourit. Et lorsqu’ils jouirent ensemble, 
Connors eut l’impression de s’envoler. 

— Cette fois, ca devrait vraiment suffire, chuchota-t-elle. 


Le lendemain matin, elle engloutit une tasse de café 
avant de s’atteler 4 la plus pénible des taches : s’habiller. 
Connors, déja prét comme 4 son habitude, parcourait 
des rapports financiers dans le coin salon. 

— II fait moins froid aujourd’hui, au cas ow ¢a t’inté- 
resserait. 

Elle lui répondit depuis les entrailles de son armoire. 

— Cest-a-dire ? 

Elle enfila un chemisier en coton blanc. 

— Je vais travailler ici ce matin. Demander a Peabody 
de me rejoindre. Ce sera plus facile ensuite de nous 


rendre 1a ot séjourne Ava. Tu connais une certaine Brigit 
Plowder ? 
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— Une mondaine, mariée 4 Peter Plowder - archi- 
tecte. Sa famille construit des ponts et des tunnels. 
Elle est trés respectée dans les milieux caritatifs. C’est 
elle qui accueille la veuve ? 

— Oui. 

Eve émergea de son dressing, s’assit pour enfiler ses 
boots, puis plissa les yeux en voyant son mari la détailler. 

— Quoi ? C'est une veste! Je me fiche de savoir si 

elle va ou non avec mon pantalon. 
C'est dommage, car l’ensemble est trés seyant. 
Jétais en train de m’émerveiller devant ton allure a la 
fois professionnelle et stylée. Un accident, sans doute, 
mais tout de méme. 

— Mon allure 4a la fois professionnelle et stylée. 

Elle renifla, se pencha pour lui voler une tranche de 
melon. 

—TIl est temps que je me mette au boulot. 

— Mange. 

— Je commanderai une viennoiserie tout a l’heure. II 
faut absolument que je me plonge dans ces relevés 
financiers, quelqu’un ayant interféré dans une enquéte 
policiére hier soir. 

— Tu devrais me faire arréter. 

— Cela va sans dire. 

Elle l’embrassa. 

—A plus! Ah! Jallais oublier. Peabody sera dans 
l’émission de Nadine ce soir. 

— Pas possible! Elle doit étre... terrifiée. 

— Quais ! Ca lui passera. 


Une fois dans son bureau, Eve s‘installa devant son 
ordinateur et se mit au travail. Elle pensa 4 commander 
sa viennoiserie, oublia. Quand elle entendit le claque- 
ment des bottes de Peabody, elle se frotta les yeux. 

— Prenez le relais. 

Peabody s’immobilisa, battit des paupiéres. 

— Pardon ? 

— Examinez ces fichus comptes. Dans un quart 
d’heure, nous irons interroger Ava. 
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— Entendu. 

Peabody drapa une housse sur le dossier d’un fau- 
teuil. 

— Qu’est-ce que c’est que ¢a ? 

— Une tenue. Pour ce soir. Au cas ou je tacherais celle 
que je porte déja. Ou si la styliste décide que ¢a ne 
convient pas. McNab a approuvé, mais ce n’est pas for- 
cément une référence. 

Peabody enleva différentes couches de vétements, 
révélant un tailleur rubis 4 petits boutons argent. 

— Qu’en pensez-vous ? Ca va ? 

— Pourquoi est-ce que vous me posez la question ? 

— Je ne sais pas. 

Les nerfs en pelote, Peabody se passa la main dans 
les cheveux. 

—Jaurais dt aller chez le coiffeur. Mais ils peuvent 
arranger ¢a, n’est-ce pas ? Nadine a engagé Trina, alors 
iets: 

Les mots moururent sur les lévres de Peabody, qui 
fit la moue. 

— Vous étes drélement élégante aujourd’hui. 

Eve secoua la téte. Un pantalon gris, un chemisier 
blanc et une veste bleu marine pour cacher son arme. 
Qu’est-ce qu’ils avaient, tous, a la féliciter ? 

— Si nous en avons terminé avec la revue de mode, 
vous poutriez peut-étre consacrer quelques minutes a 
ces fichiers. 

— Pas de probléme. Et les boucles d’oreilles ? Qu’est- 
ce que vous en dites ? 

Eve leur jeta un coup d’ceil mais ne pipa mot. 

— J'ai compris, marmonna Peabody en se précipitant 
vers le bureau. 

— Les recherches standard n’ont rien donné, expliqua 
Eve. Une derniére tentative, et si ca ne marche pas, je 
confierai cette mission 4 Connors. Hier soir, il a eu une 
touche au bout de dix minutes 4a peine. 

— Il est trés doué. 

— Il est tombé sur Charles. 

Peabody redressa vivement la téte. 
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— Notre Charles ? 

— Pour ainsi dire. Ava est une de ses clientes régu- 
liéres 4 raison de deux séances par mois depuis un an 
et demi. 

— Merde! On va devoir I’interroger. 

— Nous sommes allés chez lui hier soir. Comme on 
pouvait s’y attendre, il n’a pas voulu donner de détails. 
Il exige le consentement d’Ava. Mais il m’a dit qu'il lui 
avait été recommandé par quelqu’un. 

— Elle fricotait avec un pro. Ce pourrait étre un mobile. 

— Possible. Le hic, c’est qu’elle ne s’en cachait pas 
plus que ¢a. Tous ses paiements sont débités de son 
compte personnel. 

Peabody réfléchit en tripotant I’un de ses pendants 
d’oreilles. 

— Elle ne prend pas de précautions. Le mari découvre 
le pot aux roses, ils se disputent. I] brandit la menace 
d’un divorce. Elle !’élimine. 

— Elle était a |’étranger. 

— Certes. Un meurtre commandité ? 

— Trop élaboré. A moins quelle n’ait engagé 
quelqu’un qui accepte de se soumettre aux exigences 
spécifiques de ses clients. Aprés tout, quand il s’agit de 
gagner du fric... Jusqu’ici, l’examen de ses relevés ban- 
caires n’a rien donné. Pas de retraits suspects, pas de 
virements louches. 

Eve se mit a aller et venir. 

— C’est une belle femme. Elle a la classe, le pouvoir. 
Elle serait capable de convaincre un amant suffisam- 
ment idiot de se salir les mains a sa place. 

— Mais si elle avait un amant, pourquoi payer Charles 
cing cents dollars la partie de jambes en I’air, deux fois 
par mois ? observa Peabody. 

— Exactement. Donc... 

Eve pivota brusquement vers Peabody. 

— Comment connaissez-vous les tarifs de Charles ? 

a= uly... 

Peabody tritura ses cheveux, puis les boutons de sa 
veste. 
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— Par simple... curiosité, je me suis renseignée a 
l’époque ot! nous nous voyions de temps en temps. 

— Hmm. Voyez ce que vous pourrez trouver. 

Eve s’éloigna et sortit son communicateur de poche 
pour prendre rendez-vous avec Mira et réquisitionner 
une salle d’interrogatoire. 

— Mesdames ! 

Connors. surgit sur le seuil de la piéce. 

— Peabody, vous étes ravissante ! 

— Vous trouvez ? gloussa-t-elle. Ce n’est pas trop clin- 
quant ? 

— Cette couleur vous sied 4 merveille. 

— Doux Jésus ! souffla Eve, ce qui lui valut un regard 
de son mari. 

— Un petit déjeuner ? proposa-t-il. 

Eve fronga les sourcils, haussa les épaules. Connors 
la fixa sans ciller. Levant les yeux au ciel, elle gagna la 
kitchenette au pas de charge. 

— Vous n’avez méme pas besoin de vous parler, sou- 
pira Peabody. Vous vous devinez. 

— C’est pratique, parfois. Comment s’est passée votre 
Soirée Spéciale ? 

— Géniale. Vraiment ! 

— Tu as fini de distraire ma partenaire ? gronda Eve 
depuis la cuisine. 

— Les relevés bancaires, articula Peabody en silence. 

‘— Ah, oui! 

D’une démarche nonchalante, Connors passa devant 
l’écran mural auquel il jeta un bref regard, gratifia 
Peabody d’un clin d’ceil qui fit s’emballer son pouls, puis 
alla rejoindre sa femme. Elle mangeait un beignet sans 
enthousiasme excessif. 

— Mon petit déjeuner, grommela-t-elle. 

— Je vois. Si je me chargeais de vérifier les comptes ? 
Cela me prendra nettement moins de temps qu’a toi ou 
a Peabody, et vous pourriez en profiter pour aller battre 
le rappel des suspects. 

Elle macha, avala. 

—A condition de respecter les régles. Piratage interdit. 
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— Tu sous-estimes les talents d’un honnéte homme. 

—Je sais a qui je parle, rétorqua-t-elle en souriant. 
Ca me rendrait service si tu pouvais t’'y consacrer entre 
deux négociations interplanétaires. 

— Je me débrouillerai. Va vite protéger et servir tes 
compatriotes, conclut-il avant de l’embrasser. 

— Peabody ! langa-t-elle en sortant de la cuisine. Avec 
moi ! 

— Je n’ai pas encore... 

— Le civil s’en occupe. Allons cuisiner la veuve éplo- 
Tee, 

— Javoue que ¢a m’amuse beaucoup plus. 

Peabody se leva d’un bond, s’empara de sa housse. 
Eve étant déja loin, elle se tourna vers Connors. 

— Que pensez-vous de mes boucles d’oreilles ? 

Il s'approcha pour les examiner. 

— Charmantes. 

— Mais pas trop... 

— Pas trop clinquantes. Vous serez formidable. 

— Merci. 

Elle récupéra son manteau, son écharpe, son bonnet. 

— Je... 

— Peabody ! Bougez-vous les fesses ! 

— Faut que jy aille! langa Peabody en détalant. 

Une tasse de café a la main, Connors s’installa au 
bureau d’Eve. Il avait vingt minutes devant lui. 

— Voyons un peu tout ¢a... 


L’appartement des Plowder était situé dans un 
superbe immeuble ancien soigneusement restauré de 
l’'Upper East Side. Fagade discréte en brique rose, por- 
tique, larges portes en verre permettant aux passants 
d’apercevoir le vestibule en marbre poli. Un huissier en 
livrée bleu et argent surveillait l’entrée au cas ot lesdits 
passants s’attarderaient un peu trop. 

Eve le vit observer son véhicule de fonction d'un cil 
méfiant quand elle se gara devant le tapis déroulé sur 
le trottoir. Elle s’en fichait complétement. Elle ne se 
contentait pas de croissants au petit déjeuner : elle cro- 
quait volontiers les gardiens. 

Il s'approcha comme elle sortait, secoua la téte. 

—La flotte de la police ne s’améliore pas, constata- 
t-il. A quelle brigade appartenez-vous ? 

— Vous étes flic ? 

— Je l’étais. Jai rendu mon insigne aprés trente ans 
de services. Mon beau-frére est le gérant de cet 
ensemble, ajouta-t-il. Jai essayé le golf, la péche, j’ai 
rendu ma femme 4a moitié folle. 

Il eut un sourire. 

— Crest plus agréable et mieux payé qu’un job dans 
une agence de sécurité... Dallas. Lieutenant Eve. 

—En effet. 

—Jaurais di vous reconnaitre tout de suite. Je me 
rouille, on dirait. Je n’ai pas entendu dire qu'il y avait 
eu un meurtre dans la maison. 
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— Pas encore. 

Ils échangérent un sourire complice. 

— Vos locataires, les Plowder, hébergent une per- 
sonne que je souhaite interroger. Ava Anders. 

— Ah, oui. Son mari est mort hier. Je ne savais pas 
qu'elle était 14. Elle a dG arriver aprés mon service. Le 
défunt et elle passaient de temps en temps. Elle plus 
que lui, mais il était plus sympathique. 

— Mme Anders s’est-elle montrée désagréable ? 

— Non. Mais c’est une de ces femmes qui ne remar- 
quent pas qui lui tient la porte parce qu'elle s’attend 
que quelqu’un s’en charge. Un peu snob. Lui s’arrétait 
pour échanger quelques mots, me demander si j’avais 
vu le match... quel qu'il soit. C’est triste. I] faut que je 
prévienne la-haut, sans quoi ¢a pourrait me cofiter ma 
place. 

— Pas de probléme. Vous apparteniez a quelle bri- 
gade ? s’enquit Eve tandis qu’ils se dirigeaient vers 
lentrée de l’immeuble. 

— Un-deux-huit. Les Affaires Classées. 

—C’est dur. Les enquétes non résolues, ¢a vous 
hante. 

— Crest vrai. 

Il enleva son gant pour lui serrer la main. 

— Frank O’Malley, ex-inspecteur. 

— Enchantée. 

— Peabody, inspecteur Delia, se présenta Peabody a 
son tour. J'ai connu un uniforme de cette brigade du 
temps ow j’étais en patrouille. Hannison ? 

— Oui, Hannison ! Un bon gars. 

Dans le hall subtilement parfumé, Frank se tourna 
vers un écran. 

— Domicile Plowder, ordonna-t-il. 

Au bout de quelques secondes, l'image d’une femme 
aux cheveux chatains trés courts apparut. 

— Bonjour, Agnés ! 

— Frank. 

— J’ai le lieutenant Dallas et Barepcascur Peabody en 
face de moi. Pour Mme Anders. 
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— Un instant, Frank. 

—C’est Agnés Morelli, l’assistante personnelle de 
Mme Plowder. Une fille bien. 

— Et les Plowder ? 

— Rien a redire. Aimables. Ils demandent des nou- 
velles de la famille. Pas avares en pourboires. 

Agnés réapparut. 

— Vous pouvez les envoyer, Frank. L’entrée du bas. 

— Entendu. Merci, Agnés. Premier ascenseur. Trente- 
neuviéme étage, aile est. Sacré bel espace. Trois étages, 
vue sur la riviére. 

— Merci de votre aide, inspecteur. 

Dans l’ascenseur, les parois en cuivre martelé étaient 
équipées de banquettes. La durée du trajet ne dépassant 
pas les trente secondes, Eve se demanda quelle pouvait 
étre leur utilité. 

Les portes s’ouvrirent directement sur une vaste piéce 
aux couleurs pales et un mur de baies vitrées dominant 
un panorama spectaculaire. Agnés les accueillit en 
tailleur noir, une rose rouge accrochée au revers de sa 
veste. 

— Bonjour. Je suis Agnés, l’assistante personnelle de 
Mme Plowder. Si vous voulez bien me montrer vos 
insignes. Nous faisons confiance 4 Frank, bien sfr, mais... 

— Pas de souci, l’interrompit Eve en sortant son 
insigne. 

Peabody I’imita. 

— Merci. Entrez, je vous en prie, et prenez un siége. 
Mme Anders descend tout de suite. Puis-je vous offrir 
quelque chose a boire ? Un café ? 

Eve aurait volontiers refusé, mais elle se dit que ce 
serait peut-étre un moyen de créer une atmosphére plus 
propice aux confidences féminines. 

— Un café, ce sera parfait. Serré pour moi, normal 
pour ma partenaire. 

— Mettez-vous 4a l’aise. Jen ai pour une minute. 

Dés qu'elle eut disparu, Peabody arrondit les yeux. 

— Waouh ! Sacré meublé ! La terrasse a elle seule fait 
le double de mon appartement. 
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— Je parie qu'il fait nettement plus chaud chez vous 
que sur la terrasse. 

— Mouais, concéda Peabody. 

Cependant, incapable de résister 4 la tentation, elle 
alla se planter devant les baies vitrées. 

— Crest le genre d’endroit qui vous donne envie de 
vous lancer en parapente. Je ne suis pas douée. Ce doit 
étre a cause de mon centre de gravité, autrement dit, 
mon cul. 

— Crest le genre d’endroit ow les oiseaux viennent 
réguliérement s’exploser la cervelle contre les vitres. 

— Quelle image ! 

Peabody recula prudemment de quelques pas. 

— La vue est impressionnante. Vous ne venez pas 
admirer ? 

— Je vois trés bien d’ici, riposta Eve. 

Du reste, ce qui l’intéressait, c’était ce qui se passait 
a lintérieur, pas a |’extérieur. 

Un moment plus tard, Ava fit son entrée. Elle était 
vétue de noir: chemisier 4 col montant, pantalon ciga- 
rette et talons hauts. Ses cheveux, attachés en un 
chignon sévére au bas de la nuque, dégageaient son 
visage aux traits tirés. A ses c6tés, Brigit Plowder, qui 
la soutenait, exhalait l’audace et le défi. Elle ne mesurait 
pas plus d’un métre soixante ; son pull aubergine et son 
pantalon gris moulaient sa silhouette menue. Ses che- 
veux, un casque d’une pure blancheur, mettaient en 
valeur le vert émeraude de ses yeux surmontés de sour- 
cils noirs. Elle devait étre charmante quand elle souriait 
mais, pour l'heure, ses lévres étaient pincées en une 
expression de désapprobation frisant la coleére. 

—Je n’irai pas par quatre chemins! attaqua-t-elle 
d'une voix tonitruante. Ceci est absolument scandaleux. 

—Je suis d’accord. Le meurtre est toujours scanda- 
leux. 

Une lueur s’alluma briévement dans ses prunelles. 

— Je comprends que vous ayez une mission a accom- 
plir, lieutenant, et si jen crois ce que j'ai entendu dire a 
votre sujet et a celui de celle-ci, ajouta-t-elle avec un geste 
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en direction de Peabody, vous faites de l’excellent travail. 
Cest admirable. Toutefois, vos fagons d’agir démontrent 
un sérieux manque de sensibilité et de compassion. 

— Tout va bien, Brigit, murmura Ava. 

— Non, ca ne va pas! Vous ne pouvez donc pas nous 
laisser tranquilles quelques jours ? 

—Ce serait accorder autant de jours a I’assassin de 
Thomas Anders, répliqua Eve. Je regrette de vous 
ennuyer, madame Anders. J'ai une enquéte a mener. 

— Je ne vois pas pourquoi... 

— Ecoutez, madame Plowder, je suis flic 4 la Crimi- 
nelle et n’importe lequel de mes collégues vous dira que 
le temps est notre pire ennemi. Plus on attend, plus les 
pistes refroidissent. Et plus le tueur risque de nous 
échapper. Quand c’est le cas, ca m’énerve. Si vous vou- 
lez vous en prendre a quelqu’un, prenez-vous-en au 
meurtrier. A présent, plus vous vous plaindrez, plus 
nous nous incrusterons. 

Brigit leva le menton, puis inclina la téte. 

— Vous avez raison. Ca ne me plait pas, mais vous 
avez raison. Viens, Ava. Asseyons-nous. Je vous présente 
mes excuses, lieutenant, inspecteur, ajouta-t-elle en 
entrainant son amie vers un canapé bleu foncé croulant 
sous les coussins. Il est rare que je me montre aussi 
impolie avec mes hétes, méme ceux que je n’ai pas invi- 
tés. Je ne suis pas moi-méme aujourd’hui. Je vous en 
prie, prenez un siége. 

Eve et Peabody prirent place dans d’énormes fau- 
teuils. Eve sortit son magnétophone comme Agnés repa- 
raissait, poussant devant elle une table roulante. 

— Je vous ai préparé une camomille, Ava. 

— Merci, Agnés. 

Ava prit sa tasse, la contempla. 

— Je ferai en sorte qu'elle la boive cette fois-ci, promit 
Brigit. 

Eve accepta le café que lui tendait |’assistante. 

— Merci. Puisque vous étes la, madame Plowder, 
pouvez-vous me dire quand vous et Mme Anders avez 
planifié votre voyage ? 
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— Notre voyage ? Ah, oui! Mon Dieu, j'ai l'impression 
que ¢a fait des siécles! Nous partons chaque année. Ava, 
Sasha - Sasha Bride-West — et moi-méme. Une semaine 
sous les tropiques afin de reprendre des forces aprés l’hiver. 

— Quand avez-vous décidé de la date de votre esca- 
pade ? De la destination ? 

—Euh... il y a environ trois mois. N’est-ce pas ? 
ajouta-t-elle en se tournant vers Agnés. 

— Presque quatre, précisa celle-ci. Je me suis occupée 
des réservations en novembre, juste avant les fetes de 
Thanksgiving. 

— Agnés sait tout et se rappelle tout, assura Brigit. 

Eve constata qu'elle ne s’était pas trompée: elle était 
charmante quand elle souriait. 

— Nous avons passé une si belle journée, lundi, mur- 
mura Ava d'une voix émue. Petit déjeuner sur la ter- 
rasse. Nous avons bu des Mimosas — un cocktail 
composé de champagne, de Grand Marnier et de jus 
d’orange. Nous étions un peu pompettes. Au petit déjeu- 
ner, tu ten souviens, Brigit ? 

— Oui, ma chérie. 

—On a ri comme des idiotes. Tout était tellement 
dréle. Et plus tard, quand j'ai appelé Thomas, j’ai coupé 
court a notre conversation. Nous devions nous faire 
masser sur la terrasse, 14 ot nous avions bu nos Mimo- 
sas. Alors j'ai été bréve: « Je te rappellerai plus tard, 
Thomas. Je veux mon massage. » C’est la derniére chose 
que je lui ai dite. 

— Ma chérie, murmura Brigit en lui caressant la joue. 
Arréte. 

— Je ne sais pas ce qu'il en est des pistes; je sais 
simplement que Thomas est mort. Je l’ai vu de mes 
propres yeux quand Ben m’a emmenée a la morgue. Je 
lai vu mort. 

Peabody se pencha en avant. 

— Madame Anders... c'est une épreuve épouvantable 
que vous traversez. Nous sommes 1a pour vous aider. 
Vous avez perdu votre mari. Vous ne voulez pas savoir 
pourquoi ? Vous ne voulez pas savoir qui l’a assassiné ? 
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— Je n’en sais rien. 

Ses yeux bleus humides de larmes, elle fixa Peabody. 

— Je le devrais, je sais. Mais ca ne changera rien au 
fait qu'il est parti pour toujours. 

—Je suis certaine qu'il voudrait que vous sachiez. 
Vous le connaissiez mieux que quiconque. Vous étiez 
son épouse. Certains détails peuvent vous paraitre sans 
intérét, mais se révéler importants pour nous. C’est la 
raison de notre visite. 

Eve prit le relais. 

— Votre mari remplissait-il lui-méme son agenda ? 

— Son agenda ? Oui. 

— Et le systéme dans la chambre, le programme de 
réveil... Il s'en occupait personnellement ? 

Ava se redressa. 

— Qui. Il adorait ¢a, qu’on lui annonce son premier 
rendez-vous de la matinée, qu’on lui rappelle ce qu'il 
avait commandé pour son petit déjeuner. 

—En général, vous vous leviez ensemble ? 

— Sauf s'il devait partir trés t6t, auquel cas je met- 
tais des boules Quies. Et c’est Greta qui venait me 
réveiller. . 

— Vous prenez des somniféres ? 

— Parfois. 

Elle agita la main. 

— De temps en temps. 

— Et lui? 

— De temps en temps. Comme tout le monde, non ? 

— Il avait des habitudes trés spécifiques. La porte 
de la chambre toujours fermée, les caméras internes de 
sécurité débranchées la nuit, celle de la chambre étant 
braquée uniquement sur le coin salon. 

— Qui. C’était un homme réservé. 

— Méme dans les hétels ! renchérit Brigit. Nous avons 
souvent voyagé ensemble. Thomas donnait toujours un 
pourboire 4 la femme de chambre pour qu'elle veille a 
ce que la porte reste fermée. 

— Votre domicile est équipé d’un dispositif de sécu- 
rité haut de gamme, observa Eve. 
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—TIl le faisait contréler tous les trimestres. Et dés 
qu’une nouveauté apparaissait, il se ruait dessus. Ce 
n’était pas uniquement pour nous protéger. Thomas 
avait un faible pour les... joujoux, si vous voyez ce que 
je veux dire. 

— En effet. 

— Il avait une passion pour tout ce qui sonne, tout 
ce qui siffle. Il aimait jouer. 

Justement, songea Eve. 

— Madame Plowder, ma partenaire et moi aimerions 
poursuivre cet entretien seules avec Mme Anders. 

— Oh! Brigit ne peut pas rester ? fit Ava en cherchant 
la main de son amie. Sa présence me réconforte. 

—Jai des questions délicates 4 vous poser. Si vous 
souhaitez en discuter ensuite avec Mme Plowder, libre 
a vous. Si vous voulez bien nous excuser, madame 
Plowder, mademoiselle Morelli. 

Brigit tapota affectueusement le bras d’Ava. 

— Nous ne sommes pas loin. 

Dés que les deux femmes furent sorties, Ava posa sa 
tasse et croisa les mains sur ses genoux. 

— Vous voulez me parler de la mise en scéne. Brigit 
est au courant. Tout le monde lest. 

— Votre mari avait-il des relations extraconjugales ? 

— Non. 

— Savait-il que vous vous offriez deux fois par mois 
les services d’un compagnon licencié depuis dix-huit 
mois ? 

Ava s’empourpra. Ses lévres se mirent 4 trembler ; sa 
main aussi lorsqu’elle reprit sa tasse. 

— Oui, répondit-elle. Oui. Mon Dieu ! Vous imaginez 
ce que l’on dira de lui, de nous, si tout cela se sait ? 

— Dans votre précédente déclaration, vous avez pré- 
tendu que vous formiez un couple solide et heureux. 

— Crest la vérité. 

Paupiéres closes, Ava poussa un soupir. Quand elle 
rouvrit les yeux, son regard était dur, irrité. 

— Vous étes contente de vous, n’est-ce pas ? Vous étes 
assise la, A me juger selon vos critéres moraux. 
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— Je ne vous juge pas. Je vous interroge. 

— Bien stir que vous me jugez, ainsi que Thomas. Et 
les autres nous jugeront aussi. Méme Brigit, si elle 
savait. C’est la personne la plus généreuse que je 
connaisse, une amie loyale, mais elle ne comprendrait 
pas. 

— Aidez-moi 4 comprendre. 

— Thomas et moi nous aimions. Nous étions dévoués 
l'un a l’autre. Il disait qu'il me faisait rire et que je le 
faisais réfléchir. Notre ménage était stable, épanouis- 
sant pour tous deux. Il y a deux ans, peut-étre un peu 
plus, il a commencé 4 vouloir tenter de nouvelles expé- 
riences au lit. 

Elle but une longue gorgée de tisane. 

— Nous n’étions pas des enfants. Mon mari voulait 
davantage de... diversité. Je me suis efforcée de le satis- 
faire. Mais j’étais mal a l’aise avec certaine de ses... 
Pour résumer, je n’étais pas capable de lui offrir ce qu’il 
voulait, et ce que je souhaitais ne le satisfaisait pas. 
Notre relation en patissait. Nous le sentions l’un comme 
l'autre. Pourquoi laisser cela détruire tout le reste ? 
Nous avons donc décidé de faire table rase, si je puis 
dire. Le sexe comptait moins que nous, que ce que nous 
représentions l’un pour I’autre. Il suffisait d’assouvir nos 
besoins respectifs ailleurs. En toute discrétion. Nous 
nous sommes mis d’accord pour nous adresser exclusi- 
vement a des professionnels et ne jamais les recevoir 
chez nous. 

— Avez-vous tous deux respecté les termes de cet 
accord ? 

Ava détourna la téte. 

— Moi, oui. Ces derniers mois, j'ai eu ]’impression 
que... que Thomas ramenait des femmes a la maison 
pendant que j’étais absente. J’ai découvert de la lingerie 
dans mon tiroir... les sous-vétements d'une autre que 
Greta avait di laver et ranger en pensant que c’était a 
moi. Il manquait du parfum dans un de mes flacons. 
Des petites choses. 

— Vous en avez discuté avec lui ? 
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— Non. J’étais blessée, je l’avoue. Blessée et décue. 
Fachée, aussi. Je me suis dit que jvallais profiter de 
mes vacances avec mes amies pour réfléchir a la facon 
dont jallais régler ce probléme. I] a laissé quelqu’un 
entrer chez nous, et maintenant, il est mort. Je lui en 
veux tellement de m’avoir abandonnée de cette 
manieére. 

— Connaissez-vous les noms ou les agences de pro- 
fessionnelles auxquelles il s’adressait ? 

— Non. Nous avions convenu de ne pas aborder ce 
sujet. C’était en dehors de nous. Ce n’était pas nous. 

— Mais vous avez payé Charles Monroe sur votre 
compte personnel. Votre mari pouvait y accéder. 

Elle eut un petit rire. 

— Thomas n’a jamais mis le nez dans mes comptes. 

— Et vous ? Dans les siens ? 

De nouveau, elle rougit. 

— Je l’ai fait, oui. Quand je l’ai soupconné de contour- 
ner les régles. Je n’ai rien trouvé. 

— Comment avez-vous sélectionné Charles Monroe ? 

— C’est mon amie Sasha qui me l’a recommandé. Elle 
est au courant. Contrairement a Brigit, elle a l’esprit 
trés ouvert. Elle est méme parfois un peu fofolle. Elle 
m’a vanté ses mérites: charmant, habile, trés discret. 
La premiére fois, j’étais une boule de nerfs. I] a su me 
mettre a l’aise tout de suite. 

— C'est le seul compagnon licencié auquel vous ayez 
fait appel ? 

— Qui. Je l’apprécie, j'ai confiance en lui. Jen suis 
venue a considérer nos rendez-vous comme une sorte 
de thérapie. 

— Consentez-vous 4 ce que M. Monroe nous parle de 
votre relation ? 

Ava cacha son visage entre ses mains. 

— Mon Dieu! Je suppose qu'il est trop tard pour que 
je me drape dans mon orgueil. J’y consens, oui. En 
échange, je vous demande de me promettre de ne pas 
communiquer ces informations aux médias. 

— Vous avez ma parole. 
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— Je vais devoir l’annoncer a Brigit. Je vais la décevoir. 

— Mme Plowder me semble une amie solide, la ras- 
sura Peabody. 

Ava ébaucha un sourire. 

— Vous avez raison. Suis-je en faute ? Suis-je respon- 
sable de ce drame abominable ? Si je m’étais pliée aux 
requétes de mon mari, il serait toujours vivant, n’est-ce 
pas ? Cette question me taraude. 

— Le responsable, c’est le meurtrier, madame Anders, 
fit Eve en se levant. Merci de votre coopération. 


De retour dans l’ascenseur, Peabody secoua la téte. 

—C’est dur pour elle: la culpabilité en plus du 
chagrin. Elle ne peut pas s’empécher de se demander 
si tout ¢a est arrivé a cause de ses blocages sexuels ou 
si c'est son mari qui a poussé le bouchon un peu trop 
loin. Dans la mesure ow c’est lui qui est mort, elle va 
probablement opter pour la premiére hypothése. 

— Mmm... se contenta de murmurer Eve. 

Lorsqu’elles furent dans le hall, elle sortit une carte 
de visite de sa poche et la tendit 4 Frank. 

— Merci encore, inspecteur. Si quelque chose vous 
frappe, n’hésitez pas a4 me contacter. 

— Entendu. Bonne chance, lieutenant. Inspecteur. 

— On va en avoir besoin, marmonna Eve en se diri- 
geant vers la voiture. 

Elle s'iinstalla cété conducteur. 

— On dirait que la victime a pris un virage a cent 
quatre-vingts degrés aprés, combien, seize ans de 
mariage ? 

— Cela arrive, non ? Les divorces sont légion, les 
adultéres aussi. Ce n’est pas pour rien que les com- 
pagnes et compagnons licenciés ont autant de travail. 

— Certes, convint Eve en pianotant sur le volant. Pour 
la plupart, le mariage est un mauvais pari. 

— Paroles de l’épouse du Prince Charmant. 

— Vous venez de dire que le Prince Charmant pour- 
rait retourner sa veste et décider de tenter des parties 
fines a trois ou... 
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— Moi! Moi! s’écria Peabody en levant le doigt. 
Choisissez-moi ! 

— Cest ¢a, je meurs d’impatience de vous avoir entre 
mes draps, Peabody. Ca me tient éveillée la nuit. Ce 
qui me tracasse, c'est qu’on puisse étre heureux pendant 
seize ans, et puis, un beau jour, votre bonhomme rentre 
a la maison et déclare : « Regarde, ma chérie, j’ai acheté 
ce baillon et cette sonde anale. Si on les essayait ? » 

— De quoi vous mettre en état de choc. Mais je parie 
que c’était plus subtil que ¢a. Il fait quelques appels du 
pied, teste les eaux. Elle n’est pas réceptive, et tout part 
de 1a. Il est en bonne santé, pas vilain. Il est a la téte 
d'une entreprise florissante, il est riche, il a une femme 
adorable qui l’aime. Une grande maison, des amis, un 
neveu qui joue a la fois les réles de fils spirituel et d’héri- 
tier. Puis, comme beaucoup d'autres, c’est la crise de la 
soixantaine. I] se dit qu’il a tout ce dont il pourrait réver, 
mais qu'il lui manque un petit quelque chose. II n’est plus 
tout jeune, il a un peu moins d’énergie, donc il compense. 
Plutét que de s’offrir un bolide clinquant, il opte pour 
les divertissements au lit. Mais sa femme s’insurge. 

— Elle l’autorise a faire joujou a sa guise, mais |’aver- 
tit quelle ira chercher son plaisir ailleurs, enchaina Eve. 
Un point partout. 

— Il y a des gens qui croient en l’amour libre. Chacun 
couche avec qui il veut. Mais si je raisonne selon votre 
point de vue — qui est aussi le mien -, ¢a n’a pas marché. 
La porte est 1a, connard. Il a dépassé les bornes. II n’a 
pas su respecter leurs voeux de mariage. Il n’a pas non 
plus su tenir sa parole concernant ce nouveau pacte. 

— Crest le pivot de cette affaire, acquiesca Eve. Joignez 
Charles. Dites-lui que nous avons le consentement de 
sa cliente et que nous arrivons. 


Ce fut Louise qui leur ouvrit. Eve eut un instant 
d’hésitation. Ses cheveux blonds étaient en désordre, ses 
yeux gris, gonflés de sommeil. Elle portait un pantalon 
d’intérieur blanc comme neige et un T-shirt 4 manches 
longues. 
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— Entrez. Charles est en train de préparer le petit 
déjeuner. J’ai fait la grasse matinée... la nuit a été lon- 
gue. 

— C’était comment ? s’enquit Eve. 

— Froid. Asseyez-vous. Je vais tacher de vous trouver 
du café. 

—Ne vous embétez pas. Nous venons d’en prendre 
un. 

— Et alors ! Charles m’a parlé du meurtre Anders. 

— Oui. 

—Il parait que l’épouse d’Anders est une de ses 
clientes. 

—En effet. 

— Du coup, bien entendu, ni vous ni Charles ne pou- 
vez en discuter avec moi. 

Louise haussa les sourcils. 

—Je propose de m’éclipser, conclut-elle. 

— Nous pouvons aller ailleurs. 

— Non, non. Je vais en profiter pour déjeuner au lit. 
Un luxe! 

Elle disparut du cété de la cuisine. Eve et Peabody 
échangérent un regard inquiet. 

— Aie! 

— Quelque chose ne tourne pas rond entre eux, mur- 
mura Eve. Je l’ai senti hier soir. 

Louise reparut avec un plateau en argent. 

— Mes amitiés 4 Connors et 4 McNab! langa-t-elle 
avant de s’enfermer dans la chambre. 

Charles émergea de la cuisine, l’air aussi épuisé et 
tendu que sa maitresse. 

— Dallas. Peabody. Vous avez eu l’accord de Mme 
Anders. 

—Je lai enregistré, précisa Eve en sortant son 
magnétophone. 

— Trés bien, fit-il en désignant des siéges avant de 
s'asseoir. Que voulez-vous savoir ? 

— Comment Ava Anders vous a-t-elle contacté ? 

— Par communicateur. J’ai une ligne professionnelle. 

— Comment |’avez-vous trouvée ? 
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— Nerveuse, mais s’efforcant de le dissimuler. De 
méme lors de notre premier rendez-vous. 

— OU celui-ci a-t-il eu lieu ? 

— Jai vérifié hier, aprés votre départ. C’était a l’hétel 
Blackmore. Un lieu trés animé, ce A quoi elle tenait. 
Elle a loué la chambre et m’en a communiqué le 
numéro. Ainsi je pouvais monter directement et per- 
sonne ne nous verrait ensemble. 

— Une question un peu bizarre: que voulait-elle ? 

— Au départ, parler. Elle avait commandé un bon 
déjeuner et une bouteille de vin, que nous avons dégus- 
tés dans le salon de la suite. Si je me souviens bien, 
nous avons discuté littérature, théatre, art. Pour cer- 
taines, ce premier interlude avec un professionnel est 
une sorte de premier rendez-vous galant destiné a faire 
connaissance. 

I] jeta un coup d’ceil vers la chambre ot Louise s’était 
enfermée. 

— Au fil du temps, j’ai compris que son mari n’avait 
qu'une passion: le sport. 

— Elle l’évoquait souvent ? 

— Assez peu, en fait. Ca... gache l’atmosphére. 
Parfois, alors que nous buvions un café, elle m’annon- 
¢ait qu’ils partaient en voyage ou qu’ils organisaient une 
soirée. 

— Quels étaient ses sentiments envers lui, Charles ? 

— Quand elle parlait de lui, c’était toujours d’un ton 
chaleureux ou détendu, comme on le fait de quelqu’un 
qui fait partie intégrante de votre vie. Je me rappelle 
qu'un jour, elle avait fait des courses juste avant notre 
rendez-vous. Elle m’a montré la chemise qu'elle venait 
de lui acheter. Elle se réjouissait d’avance de la voir sur 
lui. 

— Sur le plan sexuel, que cherchait-elle ? 

— Elle aime qu’on s’occupe d’elle. Elle exige qu’on 
éteigne les lumiéres — elle supporte a la rigueur quelques 
bougies. Mais quand nous nous retrouvions dans la 
journée —ce qui était presque toujours le cas -, elle 
tenait A ce que les rideaux soient fermés. 
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— Vous la qualifieriez d’inhibée ? 

— Traditionnelle. Trés. Un peu égocentrique, aussi. Je 
vous le répéte, elle voulait que je la dorlote. Elle voulait 
tre caressée plus qu’elle ne voulait caresser. Les der- 
niéres fois, j'ai remarqué un changement dans son com- 
portement. Elle était distraite, agitée. Elle m’a demandé 
s'il m’arrivait de me rendre chez mes clientes —- mes 
clientes mariées. Si je connaissais des collégues qui le 
faisaient, s'ils avaient l’habitude de se faire rémunérer 
en espéces. Et si, 4 partir d'un nom et d'une adresse, 
je pourrais retrouver la personne engagée. 

— Que lui avez-vous répondu ? 

— Que j’acceptais les rendez-vous au domicile dé mes 
clientes mariées 4 condition que les deux conjoints 
soient d’accord, mais que ce n’‘était pas forcément le 
cas de mes collégues. Que les paiements en espéces sont 
toujours un plus. Et qu'il me serait difficile, 4 partir 
d'un simple nom et d’une adresse, d’identifier le ou la 
collégue retenu(e). Vu le nombre d’agences et d’indé- 
pendants, la tache serait compliquée. 

— A-t-elle tenté de vous joindre depuis le décés de 
son mari ? 

— Non. 

— Quand est prévu votre prochain rendez-vous ? 

— Mercredi en huit. Elle a annulé le précédent, car 
elle s'apprétait 4 partir en voyage. Nous devons nous 
retrouver au Blackmore 4 14 heures. 

— Bien. Si elle ne se désiste pas d'ici la, j’aimerais 
que vous le mainteniez. 

Il poussa un soupir qui arracha un froncement de 
sourcils 4 Eve. 

— D’accord, dit-il. 

— (Ca vous pose un probléme ? 

— Non, non. Aucun. Je suis désolé mais, pourrions- 
nous reprendre cette conversation un peu plus tard ? 
J'ai un rendez-vous dans peu de temps. 

— Entendu. 

— Charles, fit Peabody en se levant, quelque chose 
ne va pas ? 
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— Non, rien. Je suis préoccupé, c’est tout. Nous 
devrions diner ensemble un de ces soirs. Tous les six. 

— Volontiers ! Si vous éprouvez le besoin de parler, 
vous saveZ qué vous pouvez m’appeler n’importe 
quand. 

Il eut un sourire qui, cette fois, atteignit ses yeux, lui 
saisit le menton et déposa un baiser sur ses lévres. 

— Je sais. Dites 4a McNab qu'il a beaucoup de chance. 

Une fois dehors, Peabody se mit a arpenter le trottoir 
devant l’immeuble. 

— Qu’est-ce qui le préoccupe a ce point ? On dirait 
qu'il a une boule dans le ventre. 

— Je l'ignore, mais je suis d’accord avec cette des- 
cription. 

— Ca ne peut pas étre cette affaire, Dallas. Il ne s’agit 
pas d’Anders. Si Charles savait quelque chose... 

— Non, ce n'est pas cette affaire, confirma Eve. J’ai 
senti la méme chose hier soir, avant de lui annoncer la 
nouvelle. 

—TIl est peut-étre malade ? Je sais que les compa- 
gnons licenciés sont trés surveillés, surtout les stars 
comme Charles, mais... 

— Peabody, nous n’y pouvons rien. Et s’il était 
malade, Louise serait au courant. 

— Vous avez raison. Vous avez raison. C’est juste 
que... je l’aime, vous comprenez ? Pas d’amour, comme 
McNab, mais... . 

—Jai compris. Moi aussi, j’ai un faible pour lui. 
Malheureusement, les amis ne vous confient pas forcé- 
ment tous leurs soucis, et nous ne pouvons pas toujours 
les résoudre. C’est douloureux de savoir qu’ils en ont, 
mais que... 

Eve sinterrompit, le regard soudain lointain. 

— Quoi ? 

—Je pensais au mot « amis ». Nous avons juste le 
temps de passer voir la derniére des buveuses de 
Mimosas avant mon rendez-vous avec Mira. Voyons ce 
que Sasha a 4 nous dire. 
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Sasha Bride-West n’avait pas tellement envie de par- 
ler. Elle était trop occupée a grogner entre deux séries 
d’abdos sous la direction d’un véritable gorille qu'elle 
présenta comme étant Sven, son coach personnel. 

— Ava et Thomas étaient dans une mauvaise passe. 
Connaissez-vous un couple a qui ¢a n’arrive pas ? Sven, 
tu me tues ! 

— Dix de plus, ma guerriére, si tu veux des tablettes 
de chocolat. 

—Je pourrais me les acheter ! rétorqua-t-elle. 

Mais elle serra les dents et reprit: 

— Jai été mariée trois fois. Ca n’avait rien d’un par- 
cours de santé. Le contraire d’Ava. Mais le jour ot elle 
m’a demandé de lui recommander un pro de |’amour 
et de garder ca pour moi, je lui ai donné un nom - un 
type génial au lit et de trés agréable compagnie. Et jai 
gardé ca pour moi. 

Elle s’écroula, haletante. 

— De l'eau, Sven, je t’en supplie ! 

Il lui offrit d’abord une serviette pour s’éponger le visage. 

— Vous lui en avez demandé des nouvelles ? 

Sasha avala une longue lampée d’eau. 

— Bien sfr! Elle n’a rien voulu me dire. Et je peux 
vous assurer que je l’ai cuisinée. 

Sven lui prit la bouteille presque vide des mains. 

— On passe a la cardio. 

—Jai horreur de ¢a. Si on passait directement au 
massage ? 

— Sasha! gronda-t-il d’un ton menagcant. 

— D’accord, d’accord, espéce de sadique sexy. 

Elle se leva pour rejoindre le tapis roulant. 

— Programme-moi une balade a Paris, Sven. Tant 
qu’a souffrir, autant que ce soit a Paris... Je comptais 
lui rendre visite cet aprés-midi, enchaina Sasha tandis 
qu’une image de l’Arc de Triomphe apparaissait sur 
l’écran. Mais Brigit maitrise la situation et elle est plus 
habile 4 ce genre d’exercice que moi. Quand Ava se sen- 
tira préte, quand elle aura envie d’une escapade, ou de 
s'enivrer, je serai la. 
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— Dans quel état d’esprit était-elle au cours de votre 
dernier voyage ? 

— Elle m’a paru en forme. Un peu tendue au départ, 
mais ¢a s'est vite arrangé. Ecoutez, j’ai du mal a vous 
parler tout en courant sur ce fichu machin. Avez-vous 
bientdét fini ? 

— Oui, c’est fini. Nous vous laissons. 

Comme Eve se détournait, elle entendit Sasha pousser 
un juron. 

— Sven, espéce de salaud ! Ca ne grimpe pas, norma- 
lement, sur ces foutus Champs-Elysées ! 


Les entretiens de la matinée avaient donné a Eve 
matiére a ruminer. Si elle en avait eu le temps, c’était 
exactement ce quelle aurait fait, les pieds sur son 
bureau et le regard sur son tableau de meurtre. Mais 
les séances avec Mira étaient une mine d’or dont elle 
ne pouvait se passer. 

Ayant chargé Peabody de rédiger déclarations et rap- 
ports, Eve pénétra dans la salle d’attente de Mira. 

—Le Dr Mira est un peu en retard aujourd’hui, lui 
annon¢a son assistante. 

—A savoir ? 

— Quelques minutes seulement, la rassura la jeune 
femme avec un sourire. Vous avez vous-méme une 
minute de retard, ce ne devrait pas étre long. 

— Parfait. 

Eve se détourna, grimaca, articula en silence: Vous 
avez vous-méme une minute de retard. Puis elle sortit 
son communicateur pour contacter sa plus vieille amie, 
Mavis Freestone. A peine quelques secondes plus tard, 
le visage jovial de Mavis encadré par une explosion de 
cheveux lavande apparut a |’écran. 

— Dallas ! Devine ot nous allons, Bellissima et moi ? 

— En enfer ? 

— Chez le pédiatre. Mais oui, mais oui! roucoula 
Mavis, surexcitée. Nous sommes propres comme des 
sous neufs et nous allons chez le pédiatre afin qu'il exa- 
mine nos petites fesses potelées, nos adorables oreilles 
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et notre petit ventre. N’est-ce pas, Bellamia ? Dis bon- 
jour a tante Dallas, mon chouchou d’amour. Dis 
bonjour. 

L’image de Mavis céda la place A celle d’un bébé aux 
joues rebondies et aux yeux vifs. Elle avait des rubans 
rayés dans ses cheveux bouclés, un filet de bave qui 
dégoulinait sur le menton et un grand sourire édenté. 

— Dis bonjour a Belle de mon Cceur, tatie Dallas. 

— Salut, Belle ! Ca baigne ? Mavis... 

— Fais au revoir avec ta mimine, ma louloute. Au 
revoir, tante Dallas! Envoie-lui un bisou-bisou... 

— Mavis ! 

— Quoi ? 

— Mavis, je te dis ca pour ton bien. II faut que tu te 
ressaisisses. On dirait une débile ! 

— Je sais, souffla-t-elle en levant les yeux au ciel. Je 
m’entends, mais je suis incapable de me retenir. C’est 
comme une drogue. Je suis complétement accro... 
Attends une seconde. 

Elle posa son appareil et Eve apercut les couleurs arc- 
en-ciel de la nursery. Elle entendit Mavis roucouler au 
loin et en déduisit qu’elle était en train de poser la petite 
quelque part. 

— Me voila! lanca Mavis. Elle est tellement jolie ! Et 
si tu savais comme elle est sage! Pas plus tard que ce 
matin... 

— Mavis. 

— Désolée. Je me concentre. 

Elle souffla, soulevant sa frange mauve. 

— Je fonce au studio tout a l’heure. Je travaille sur 
un nouveau disque. Ca ne me fera pas de mal de me 
retrouver avec des adultes, des artistes un peu allumés. 

— Des artistes un peu allumés. C’est exactement ce 
qu'il te faut. Jai une question. 

— Je t’écoute. 

— Si Leonardo et toi aviez des problémes au lit... 

— Coupe-toi la langue en trois et avale le tout ! 

— Laisse-moi finir. Si c’était le cas et que la situation 
dérapait. Si ca devenait grave. M’en parlerais-tu ? 
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— Affirmatif. 

Une lueur d’inquiétude vacilla dans les prunelles de 
Mavis. 

— Ne me dis pas que Connors et toi... 

— Non. Deuxiéme partie de ma question. Si tu te met- 
tais a fréquenter un compagnon licencié... 

—Un super mec ? Je peux en avoir deux, avec des 
grosses queues ? 

—Le top du top. Si tu faisais ¢a, tu me le dirais. 

— Dallas, si je demandais les services d’un pro, tu ne 
pourrais plus me fermer le clapet. A ton grand déses- 
poir, parce que tu n’aurais aucune envie de savoir com- 
ment ils auraient léché le chocolat fondu 

surat ; 

— Aucune envie, non. 

— Mais vu que mon ours favori me propose déja 
toutes sortes de gateries et qu'il a une énorme.. 

— Parfait. Merci, coupa Eve en entendant la porte de 
Mira s’ouvrir. A plus, Mavis ! Tiens, Charles ! Le monde 
est petit. 

Elle eut l’impression de lui avoir jeté une brique en 
pleine figure. Son expression vira de la stupéfaction a 
lincrédulité, puis a la confusion. 

— D’aucuns prétendent que New York est une petite 
ville, répondit-il. Je comprends pourquoi a présent. 
Jétais simplement venu... Bref. 

— Eve. 

Le visage éclairé d’un chaleureux sourire, Mira appa- 
rut au cété de Charles. 

— Désolée de vous avoir fait attendre. Entrez. 
Charles, c’est toujours un plaisir. 

— Merci. Je... je vous laisse travailler. 

Eve le regarda s’éloigner 4 grandes foulées, et pénétra 
dans le bureau. 

— Que se passe-t-il ? s’enquit-elle. 

— Asseyez-vous. Nous allons boire un thé. 

Eve fronga les sourcils pendant que Mira se glissait 
avec sa grace et son efficacité coutumiéres entre les 
deux fauteuils pour atteindre l’autochef. Ses cheveux 
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couleur sable, impeccablement lissés, mettaient en 
valeur le bleu de ses yeux. Son tailleur, d’un beau rouille 
profond, révélait ses jambes magnifiques. 

— Vu votre tenue irréprochable, j’en déduis qu'il 
n’était pas la pour vous sauter, lacha Eve. 

Mira disposa deux tasses en porcelaine sur la table 
basse et s’esclaffa. 

— Ceiit été intéressant, non ? Du coup, je ne nierai 
ni ne confirmerai. 

Elle prit place, croisa les chevilles, et dévisagea Eve. 

— Vous étes agacée parce que deux de vos amis entre- 
tiennent une relation privée dont ils n’ont pas éprouvé 
le besoin de vous parler. 

— Je ne suis pas agacée. 

« Un peu fachée, peut-étre », s’avoua-t-elle. 

— La veuve de la victime est une cliente de Charles, 
et j'ai interrogé ce dernier 4 ce sujet ce matin, alors... 

— Je peux vous assurer que ce dont Charles et moi 
avons discuté ne concerne en rien votre enquéte. A pré- 
sent, a propos de celle-ci... 

— Il a des ennuis ? 

Le regard de Mira se radoucit. 

— Non, il est préoccupé. 

—TIl ne cesse de le répéter, grommela Eve. Les gens 
se noient dans le boulot. 

— Je suis d’accord avec vous. 

— Je pourrais découvrir ce qui le tracasse. C’est mon 
boulot. 

— Mais vous ne le ferez pas. | 

— Si ces gens ne se dressaient en travers de mon che- 
min, je n/aurais pas a me soucier d’eux. 

Mira but une gorgée de thé en dissimulant un sourire, 
mais ses yeux pétillaient. 

— Vous étes plus entourée qu’autrefois. Et plus heureuse. 

Eve haussa les épaules. Aprés tout, Charles était un 
grand garcon. 

— Vous avez lu le dossier ? s’enquit-elle. 

— Oui. Selon moi, Anders connaissait son assassin. 
A en juger par la méthode employée et la mise en scéne, 
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c’est une affaire personnelle, voire intime. Sexuelle 
aussi, bien sir, mais sexe ne rime pas nécessairement 
avec intimité. D’ailleurs, rien n’a permis d’affirmer qu'il 
avait eu une relation physique avec l’assassin ni avec 
quiconque la nuit de son décés. 

—Non. Il arborait encore une belle érection. Pas la 
moindre goutte de fluide sur les draps ni sur le corps. 
Pas un cheveu autre qu’appartenant a la victime, pas 
une particule de peau. 

—Cependant, tout a été prévu pour que l'on soit 
convaincu du contraire. C’est un élément important. I] 
a fallu du temps pour planifier, préparer. C’est un acte 
commis de sang-froid. Sans passion, sans pulsion. 
L’aspect théatral n’empéche pas un sens de l’ordre. Mon 
petit doigt me dit que c’est l’ceuvre d’une femme. C’est 
peut-étre un commentaire sexiste, mais je n’ai pas 
limpression qu'il s’agisse d’un crime sexuel. 

— Si c’était un homme, il aurait positionné le corps 
différemment. Question de logistique. 

Mira opina. 

— C'est probable. 

—Et si c’était un homme -=et un crime sexuel-, on 
aurait senti davantage de colére. Si Anders était gay, 
c’était profondément enfoui. Et je dois ajouter que dans 
les entretiens que j'ai eus avec son épouse au sujet de 
leur relation, elle évoque toujours des femmes. 

— Une meurtriére, donc, capable de résister 4 ses 
impulsions, du moins le temps d’échafauder un plan et 
de le mettre 4 exécution. Une femme qui a un penchant 
pour tout ce qui est élaboré, symbolique. Qui avait ou 
croyait avoir une relation intime avec la victime, qui a 
certainement fait l’amour avec elle. Quelqu’un pour qui 
le sexe est a la fois source de pouvoir, d’excitation et 
d’humiliation. 

— Comme certaines compagnes licenciées, spécula 
Eve, qui se prennent au jeu, puis craquent complétement. 

— Crest la raison pour laquelle on les passe au crible 
avant de leur accorder leur licence, et qu’on les soumet 
a des contréles réguliers ensuite. 
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— Vous pensez que ce pourrait étre une pro ? 

— C'est plus qu’envisageable. Les professionnels se 
doivent de dominer leurs propres besoins pour se plier 
aux exigences de leur client. La nature et la durée de 
la relation reposent entiérement entre les mains du 
consommateur. 

— C'est pour ¢a qu’on les paie, commenta Eve. 

— Oui, et ceux qui réussissent le mieux sont ceux qui 
prennent suffisamment de recul. Ils apprécient leur tra- 
vail ou le considérent comme un service public. Ici, 
Anders était nu et attaché. II était le suppliant, le sou- 
mis... C’est évidemment un crime sexuel, mais il n’est 
pas motivé par la rage ou la vengeance. L’appareil géni- 
tal n’est pas mutilé, bien au contraire, il est mis en 
valeur. 

— C’est l’expression qui convient. 

Mira ébaucha un sourire. 

— D’aprés vos notes, Anders insistait pour que la 
porte de sa chambre reste fermée, il dormait dans le 
noir absolu. C’était un homme discret, réservé. En bra- 
quant les projecteurs sur la partie la plus intime de son 
corps, l’assassin le rabaisse. L’humilie jusque dans la 
mort. Et cependant... 

— Elle — puisqu’il nous semble que c’est une femme — 
a commencé par lui injecter une quantité massive de 
sédatifs. Elle ne voulait pas qu’il ressente de la peur ou 
de la douleur. Elle ne voulait pas qu'il souffre... Ca ne 
colle pas. 

— Il y a la une contradiction, je vous l’accorde. Peut- 
étre était-ce un accident, peut-étre a-t-elle mal calculé 
la dose. Et avant que vous ne me posiez la question, je 
vous réponds: non, je doute qu'elle ait mal calculé la 
dose. Ce serait une erreur trop grossiére aprés une telle 
préparation. 

Eve réfléchit quelques instants, s’empara de sa tasse 
et en but une gorgée avant de se rappeler que ce n’était 
pas du café. 

— Ah! 

Elle reposa sa tasse. 
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— Je vois bien la veuve dans le réle. 

Intriguée, Mira inclina la téte de cété. 

— Je croyais qu'il avait été confirmé qu'elle n’était pas 
a New York au moment du meurtre. 

— Elle ne |’était pas. 

— Vous la soupconnez d’avoir engagé quelqu’un ? 
— Rien ne le prouve. Rien. En outre, ¢a me raméne 
la question : pourquoi les tranquillisants ? Un tueur 
gages se fiche pas mal de savoir si sa cible souffre 
ou pas. Je vais demander a Connors de vérifier ses rele- 
vés bancaires, de voir si elle n’a pas de comptes cachés. 

— Qu’est-ce qui vous incite 4 soupconner |’épouse ? 

— Elle est intelligente. Prévoyante. Elle a réponse a 
tout. Ses arguments, ses réactions, son attitude, tout 
était parfait. Irréprochable. Ce qui, peut-étre, m’oriente 
dans sa direction, c’est que j'ai beaucoup de mal a com- 
prendre cet arrangement qu'elle prétend avoir conclu 
avec son mari. 

Eve se leva pour arpenter la piéce tout en expliquant 
ledit arrangement a Mira. 

— Vous ne la croyez pas, conclut la profileuse. Vous 
ne croyez pas qu'un couple marié pourrait en venir a 
un accord de ce genre, ou le voudrait. 

— Objectivement, je sais que des gens le pourraient 
et le feraient parce que, objectivement, je sais que cer- 
taines personnes sont complétement félées. Mais je ne 
suis pas convaincue, je... c'est un peu comme une mélo- 
die dans laquelle une fausse note se répéterait encore 
et encore. Ca me perturbe. Est-ce parce que je déteste 
cette putain de chanson ? Ou parce qu'elle est idiote ? 

— Lobjectivité est la clé du succés dans votre métier. 
L’instinct aussi. Si la note vous parait fausse, A vous de 
décider laquelle vous choisiriez a sa place. 

— Hum... Qu’en pensez-vous ? 

— Je n’ai pas entendu la version originale, ce qui peut 
faire une différence. Mais je puis vous assurer que les 
partenaires d’un couple marié en arrivent souvent a des 


arrangements qui paraissent bizarres, voire nuisibles, 
vus de l’extérieur. 
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— Oui, ¢a aussi, j’y reviens sans arrét. Le monde est 
fou. 


Eve sauta sur un tapis roulant pour regagner la 
Criminelle. Il était temps de ressasser, songea-t-elle. 
D’examiner de nouveau les faits et les indices, de gam- 
berger sur les personnages, de spéculer. En chemin, elle 
décida de faire un crochet par la DDE. Un téte-a-téte 
avec le capitaine, son mentor et ancien partenaire, lui 
permettrait peut-étre d’avancer. Elle dépassa deux flics 
adossés contre la rampe qui discutaient basket-ball, 
contourna une femme 4 l’air furieux, les bras croisés et 
les yeux lancant des éclairs avant de foncer dans un 
amas de corps. 

L’air empestait l’eau de Cologne bon marché, le faux 
café et les viennoiseries. Elle se fraya un chemin dans 
la foule. L’ambiance changeait 4 mesure qu’elle se rap- 
prochait de la DDE. Collégues de plus en plus jeunes, 
tenues a la mode, piercings. Odeurs de bonbons et de 
boissons pétillantes. Tout le monde était accroché 4 son 
communicateur. Le niveau sonore atteignit son comble 
lorsqu’elle pénétra dans la salle commune. 

Elle n’avait jamais vu un inspecteur de la DDE rester 
immobile plus de cinq minutes. Ils. sautillaient, dan- 
saient, trépignaient, gambadaient. Travailler dans ce 
chaos la rendrait complétement hystérique. Mais Feeney 
y était heureux. Il était assez 4gé pour avoir enfanté la 
plupart de ses hommes, et ses notions de stylisme se 
limitaient a choisir des chaussettes assorties, mais la 
fébrilité et l’activité incessante de la DDE lui allaient 
comme ses costumes fripés. 

A merveille. 

Elle bifurqua vers son bureau, dont la porte était 
ouverte. Une explosion ]’arréta une seconde. Elle pour- 
suivit d’un pas plus prudent. Feeney était dans son fau- 
teuil. Ses cheveux roux généreusement parsemés de 
méches grises étaient aussi hirsutes que les poils d’un 
chat qui s’est pris un coup de jus. Son visage affaissé 
était pale et moite, son nez écarlate. 
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L’explosion se répéta sous la forme de trois éternue- 
ments successifs suivis d’un sifflement rauque et d’un 
juron. 

— Tu es dans un sale état ! 

Il leva des yeux gonflés vers elle. 

—J’ai un putain de rhume. 

— Jai entendu, oui. Tu ferais peut-étre mieux d’aller 
te coucher. 

— Si je me couche, ma femme va me harceler. 
Jaurais di mettre mon écharpe. Et pourquoi est-ce que 
je refuse de porter la jolie paire d’oreillettes en fourrure 
qu'elle m’a offerte pour Noél ? Elle va me gaver de médi- 
caments. 

Il toussa, éternua, jura. Eve recula. 

— Pour couronner le tout, depuis qu’elle suit des 
cours sur les médecines alternatives, elle s'est mis dans 
la téte que les lavements étaient la panacée. Tu crois 
que j'ai envie d’un lavement ? 

— Certainement pas. 

Il se moucha bruyamment. 

— Tu veux un compte rendu sur les appareils élec- 
troniques de Sanders. : 

— Anders, rectifia-t-elle. 

Elle voyait presque les microbes voleter et se repro- 
duire autour de sa téte. 

— Feeney, il faut que tu rentres chez toi. 

— Je tiendrai le coup. J’ai des décongestionnants, des 
antitussifs. Ca ne sert a rien, mais je les ai. Si j’avais 
une tumeur au cerveau, on pourrait me soigner. Mais 
je n'ai qu'un pauvre rhume et personne ne peut rien 
pour moi. 

— C’est navrant, mais... 

— Entre. Je demande le dossier. 

Elle l’observa attentivement. I] l’avait formée, 
conseillée, soutenue. Elle le considérait comme un pére. 
Puis elle pensa 4 tous les germes qui se bousculaient 
dans cet espace minuscule. 


— Euh... en fait, il faut que je retourne en bas. J’ai 
oublié un truc. 
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—Jen ai pour une minute. 

— Feeney, je refuse d’entrer la-dedans. Pas avant 
d’avoir enfilé une combinaison de protection. Tu es 
malade comme un chien et contagieux. Rentre chez toi. 

Il baissa la téte. 

— Descends-moi, veux-tu, petite ? Je suis trop faible 
pour dégainer mon arme et m’en charger moi-méme. 

— Merde ! 

Elle jeta un coup d’ceil derriére elle, constata que le 
box de McNab était vide. Elle n’en fut pas étonnée. 

— Vous! s’écria-t-elle en désignant du doigt la per- 
sonne la plus proche. Votre capitaine a besoin qu’on le 
raméne chez lui. Immédiatement. Occupez-vous-en. Qui 
est le second ? 

— Euh... 

— Seigneur ! Occupez-vous du transport. Je veux un 
véhicule prét a partir et un officier devant la porte de 
lascenseur du garage, niveau rez-de-chaussée, quand j’y 
arriverai. Sinon... qui étes-vous ? 

—Euh... inspecteur Letterman. 

— Sinon, inspecteur Letterman, je remonte ici et je 
vous péle comme une banane. Compris ? 

— Oui, lieutenant. 

— Au boulot ! 

Eve aspira plusieurs bouffées d’air comme si elle 
s’‘apprétait 4 plonger puis, retenant sa respiration, péné- 
tra dans la zone rouge. Elle attrapa le manteau, le bonnet 
et l’écharpe de Feeney. 

— Allez ! Mets-moi ¢a. 

— Je veux mourir 4 mon bureau, gémit-il. Pas dans 
mon lit comme un vieillard. 

— Arréte de geindre! Tu ne vas pas mourir. Enfile 
ce pardessus. Et le bonnet. Qu’est-ce qui t’a pris de venir 
bosser ? 

Il posa sur elle son regard vitreux. 

— Tu as fini de te comporter comme une nana avec 
moi ? 

Insultée, elle lui enfonca elle-méme son bonnet 
jusqu’aux yeux. 
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— Attention, camarade. Si tu insistes, je t'assomme 
et je te fais porter par deux de tes gars. 

— Je préfére ¢a. 

Il s’agrippa a sa table. 

— Tu sais quoi, Dallas ? Je crois que je suis vraiment 
malade. 

— C'est la chose la plus intelligente que tu aies dite 
depuis mon arrivée. Allons-y. 

Elle lui entoura la taille du bras et le guida hors de 
son bureau. Dans la salle commune, un regard noir suf- 
fit A interrompre les commentaires. 

— Appelez la maintenance! ordonna-t-elle. Qu’on 
désinfecte son bureau. 

— Sanders, siffla Feeney. 

— Anders, corrigea-t-elle en appelant l’ascenseur. 

— La télécommande était congue sur mesure. 

— D’accord. 

Les portes s’ouvrirent et les occupants apercurent 
Feeney. Aussitét, les protestations fusérent. 

— Poussez-vous ou descendez ! 

Les gens se bousculérent, désertant le navire. 

— Parking, niveau rez-de-chaussée, commanda-t-elle. 

—Le systéme a été débranché et rebranché de la 
méme maniére. Les serrures n’ont pas été forcées. Il 
connaissait le code ou a su le cloner. Mais je n’ai pas 
trouvé trace de clonage. 

— D’accord. 

Ce fichu ascenseur était d’une lenteur insupportable ! 

— Rien ne m’a semblé louche en ce qui concerne les 
communicateurs de la maison. La liste est dans le rap- 
port. 

— Bien. 

— Le communicateur de poche, ceux du bureau... 
RAS. 

— Jai compris, Feeney. 

— Les ordinateurs sont clean aussi. 

Il s’affaissa contre elle comme un ivrogne. 

—TIl en avait des milliers, alors ca risque d’étre un 
peu long. 
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— Tu as pu analyser ceux de sa femme ? 

— La femme de qui ? 

— Laisse tomber. 

Quand les portes s’ouvrirent, un uniforme s’avanca. 
Letterman vivrait, décida-t-elle. 

— Capitaine Feeney ? 

— Le voici. Ou est la voiture ? 

Il désigna un véhicule officiel. 

— Laissez-moi vous donner un coup de main. Le 
pauvre est dans un état pitoyable. 

— Quel est le centre médical le plus proche ? 
demanda Eve tandis qu’ils installaient Feeney sur la 
banquette arriére. 

—Il y a une clinique au carrefour de Broadway et 
de la Dix-huitiéme Avenue. 

— Emmenez-le la-bas. 

— Dallas, protesta Feeney. 

—Ne le quittez pas d’une semelle, ajouta-t-elle. Je 
préviens sa femme. Quand elle arrivera, si elle vous 
demande de rester, vous resterez. 

— Entendu, lieutenant. 

— Votre nom ? 

— Klink. 

— Prenez soin de lui, agent Klink. 

Elle claqua la portiére et s’écarta. Tout en suivant la 
voiture des yeux, elle se demanda si elle avait le temps 
de s’offrir une séance de désintoxication. 

Elle se contenta de se laver les mains comme si elle 
s'apprétait 4 effectuer une intervention chirurgicale. Et 
contacta la femme de Feeney tout en regagnant sa 
propre division avec l’intention de traquer McNab. Elle 
imaginait d’avance le bazar 4 la DDE en I’absence du 
capitaine. 

Sur le seuil de la salle, elle le repéra. Il avait le dos 
tourné, mais cette silhouette maigrichonne et cette longue 
queue-de-cheval blonde sur une chemise ressemblant au 
fond d’un kaléidoscope ne pouvaient appartenir qu’a 
McNab. Et qui d’autre, du reste, s’asseyait sur le bureau 
de sa partenaire ? 
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— McNab, dégagez de 1a et suivez-moi ! 

Elle ne prit pas la peine de vérifier s'il lui obéissait. 
Elle n’en doutait pas un seul instant. Elle savait aussi 
qu’il gratifierait Peabody d’une pichenette ou d'une cha- 
touille juste avant. Il y avait des choses qu'elle préférait 
ne pas voir. . 

Il déboula alors qu’elle venait de se servir un café. 

— Hé, Dallas, j’étais juste descendu... 

— Qui est l’officier juste en dessous de Feeney ? 

— Euh... ce doit étre... oui, c'est probablement I’ins- 
pecteur Reedway. Pourquoi ? 

—Je viens d’expédier Feeney au centre médical. Il... 

Le regard vert de McNab se voila d’inquiétude. 

— Mince! Il est si mal en point que ca? Il était 
pas en grande forme ce matin. 

— Prévenez l’inspecteur Reedway que le capitaine est 
en congé maladie. S’il a besoin d’informations ou 
d’assistance, qu'il s’adresse 4 moi. 

— Elle. Cest l’inspecteur Mélodie Reedway. 

— Un flic qui se prénomme Mélodie. Bizarre. Si elle 
n’y voit pas d’inconvénients, je souhaiterais que vous 
preniez les rénes sur la partie électronique du dossier 
Anders. Vous m’exaspérez mais au moins je sais ce que 
je peux attendre de vous. 

Il lui sourit. 

— Je travaillais dessus. J’étais la pour faire un point 
avec vous. 

— Feeney m’a résumé I’essentiel dans l’ascenseur. OU 
en étes-vous avec les appareils de l’épouse ? 

— Nous nous sommes concentrés en priorité sur ceux 
de la victime. Ce type avait un faible pour les modéles 
dernier cri. Je peux m’occuper de ceux de sa veuve si 
vous voulez. Vous cherchez quelque chose en parti- 
culier ? 

— Qui. Une conversation avec Il’assassin, par exemple. 
Vous connaissez les détails de l’affaire, vous étes ins- 
pecteur de police. Si vous tombez sur un élément inté- 
ressant, vous le saurez. Filez, McNab. 

— D’accord. Ecoutez, je peux prévenir Mme Feeney. 
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— Cest déja fait. Mais contactez l’officier Klink. II est 
avec Feeney. 

— Entendu. Dites, c’est génial que Peabody passe 
dans |’émission de Nadine ce soir! Elle panique. J’étais 
passé pour lui remonter le moral. 

— Tant que ce n’est que ca. Du balai, a présent! Et 
ne la touchez pas en passant. 

Elle ferma la porte derriére lui. Aprés avoir rempli 
sa tasse, elle s’assit, posa les pieds sur son bureau et 
fixa son tableau de meurtre. , 

Anders, Thomas A. Soixante et un ans, riche, respecté. 
Marié, pas d’enfants. Un neveu qui devrait étre l’un de 
ses principaux héritiers et son successeur. Passionné 
de sport et de joujoux électroniques. Goiits sexuels spé- 
ciaux —d’aprés sa femme. Ami loyal. Employeur exi- 
geant, mais juste. Rendez-vous de golf, de tennis, 
abonnements annuels dans tous les stades. 

Se détournant du tableau, elle appela le fichier sur 
son ordinateur et le parcourut a la recherche des photos 
de la scéne du crime qu'elle n’avait pas imprimées. Puis 
elle étudia son propre rapport concernant l’espace dres- 
sing de la victime. 

Des costumes. Une douzaine environ. Deux smokings. 
Chemises habillées, cravates. Voila pour le mur du fond. 
De part et d’autre s’alignaient tenues décontractées et 
sport. Pantalons de golf, pantalons kaki, chemisettes, 
shorts, survétements, sweat-shirts. Et dans les tiroirs, 
qu’avait-elle découvert en ouvrant les tiroirs ? 

Des chaussettes en soie, se rappela-t-elle. Des pulls 
en cachemire, en mérinos, en alpaga. Quantité de 
T-shirts - 4 manches courtes et 4 manches longues. La 
plupart d’entre eux arboraient un logo, le nom d'une 
équipe. Sa propre marque. Des dizaines de paires de 
chaussettes de sport. Des calegons et des maillots de corps 
blancs. Des pyjamas faits sur mesure. 

Intéressant. 

Elle rajouta quelques notes a son fichier. Peabody 
frappa briévement et passa la téte dans |’entrebaille- 
ment. 
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— Dallas, Ben Forrest est ici. I] souhaite vous voir. 

Eve pensa au tableau de meurtre, faillit demander a 
Peabody de le faire patienter, puis se ravisa. 

— Envoyez-le-moi. 

Elle sauvegarda son dossier. Quand on frappa de nou- 
veau, elle répondit d’un ton distrait. 

— Entrez ! 

— Lieutenant, je vous remercie de... 

Elle observa son visage. Le vit arrondir les yeux, horrifié. 

—O mon Dieu! 

— Je suis désolée, monsieur Forrest. 

Elle se leva et se placa entre lui et le tableau ot 
étaient affichées les photos de son oncle. 

— Je nai pas réfléchi. Sortons diici. 

— Je... je sais ce que vous m’avez dit, et ce que racon- 
tent les médias. Comment il est mort. Mais... 

Eve décrocha son manteau et le drapa sur le tableau. 

— Asseyez-vous. 

Elle alla lui chercher une bouteille d’eau. 

— Qui a pu lui infliger cela ? L’humilier ainsi ? Ca ne 
suffisait donc pas de le tuer ? explosa Ben en frappant 
la bouteille contre la paume de sa main. 

— Qui, en effet ? 

Il posa sur Eve un regard empreint de fureur. 

— Je n’en sais rien. Je vous le jure, je n’en sais rien. 
Si je le savais, si j'avais ne serait-ce qu’une idée, je vous 
le dirais. Je l’aimais, lieutenant Dallas. 

— Je vous crois. Vous avez eu l'occasion de voyager 
avec lui. Pour les affaires ou le plaisir. Parties de golf, 
événements sportifs. 

— Oui. En moyenne une fois par mois. 

— Regardez-moi, Ben. Je vous crois quand vous affir- 
mez que vous l’aimiez. Si vous voulez Il’aider, il faut tout 
me dire. Réfléchissez bien avant de me répondre. Quand 
vous partiez ensemble, lui arrivait-il de rechercher la 
compagnie de femmes — professionnelles ou autres ? 

— Non. Attendez. 


Il leva la main, ferma les yeux, inspira a plusieurs 
reprises. 
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— Nous partagions presque toujours une suite A deux 
chambres. Je ne peux pas vous jurer qu'il était toujours 
seul dans la sienne ou qu'il n’allait pas draguer le soir 
quand j‘étais couché. En revanche, je peux vous assurer 
que je nai jamais rien vu ou entendu qui aurait pu me 
le laisser supposer. Il n’avait de cesse de m’encourager 
a me marier, a me stabiliser. Lieutenant, mon oncle était 
bien dans sa vie. Si vous cherchez a creuser la fange que 
quelqu’un a répandue sur lui, vous ne trouverez jamais 
le coupable. Parce que c’est un fichu mensonge. 

— D’accord, Ben. Donc, vous voyagiez souvent 
ensemble, juste lui et vous. Alliez-vous parfois dans les 
boites de strip-tease ? 

— Non. Ce n’était pas du tout le bile d’oncle Thomas. 
Il aurait été géné de se retrouver avec moi dans des 
endroits pareils. Nous assistions 4 des matchs, nous 
buvions un verre dans des bars sportifs. 

— Parfait. 

Il dévissa le bouchon de sa bouteille, but une gorgée. 

— On a contacté Ava pour lui dire qu’on pouvait le 
récupérer, reprit-il. Je suis en train d’organiser les 
obséques. Je voulais savoir si vous aviez du nouveau. 

— Je peux juste vous dire que cette affaire est ma 
priorité. Quand la cérémonie aura-t-elle lieu ? 

— Demain. 

Il but de nouveau. 

— Nous n’avons pas voulu attendre. Brigit nous 
donne un coup de main. I] aurait voulu quelque chose 
de sobre. Il aimait la simplicité. 

— Qui a décoré la maison ? 

Ben eut un petit rire surpris. 

— Ava. Jen conviens, ¢a n’a rien de simple. Mais ¢a 
plaisait 4 oncle Thomas. II parlait du Palais d’Ava. 

— Le style n’a rien 4 voir avec celui de son bureau. 

—En effet. Il disait que son bureau, c’était son uni- 
vers de mecs. 

— Il prenait des somniféres ? 

— Je... je ne le crois pas. Enfin, peut-étre une fois de 
temps en temps. Je ne me souviens pas de |’avoir 
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entendu en parler, mais je ne pense pas qu’on ait abordé 
le sujet. Je sais qu'il tenait 4 ce que la porte de sa 
chambre soit fermée et les rideaux tirés. Il prétendait 
ne bien dormir que dans |’obscurité totale. 

— Bien. 

— Eh bien, merci. 

Il se leva, laissa errer son regard jusqu’au tableau 
recouvert par le manteau d’Eve. 

— Je suis content d’avoir vu ¢a. Pas les images, non. 
Jamais. Mais je suis content que vous les ayez sous les 
yeux en permanence. Cela me réconforte de savoir que 
vous étes sincére quand vous dites qu'il est votre prio- 
rité. 

Restée seule, Eve s'approcha du tableau. Elle 6ta son 
manteau, le jeta sur le fauteuil des visiteurs. Et fixa Ava 
Anders droit dans les yeux. 

— Menteuse ! dit-elle 4 voix haute. Vous étes une 
menteuse et je vais le prouver. 


Eve vérifia elle-méme la transmission, puis recom- 
menca. Indiscutablement, Greta Horowitz avait 
contacté Ava Anders, un appel enregistré depuis la mai- 
son de New York 4a la chambre réservée sous le nom 
d’Ava a Sainte-Lucie. L’échange avait duré trois 
minutes, entre 6h 14 et6h17. 

Paupiéres closes, Eve réécouta la copie que lui avait 
communiquée la DDE. Ava avait bloqué la vidéo, mais 
Eve en faisait autant lorsqu’elle recevait un coup de fil 
dans son lit. Dommage. C’efit été intéressant de voir son 
visage, d’étudier son langage du corps. Mais la voix tra- 
duisait ses sentiments a la perfection : agacement, impa- 
tience, stupéfaction, chagrin. Avec une justesse de ton 
irréprochable. 

Pourtant... 

— Ordinateur, envoyer ce fichier ainsi que l’entretien 
enregistré avec Ava Anders au laboratoire. Adresser le 
tout au chef Berenski. Mémo 4a joindre : demande ana- 
lyse de l’empreinte vocale et contrdles. Urgentissime. 
Vérifier que les voix enregistrées appartiennent au 
méme individu et qu’aucun des échantillons n’a été pré- 
enregistré ou transféré d’un lieu éloigné. Dallas, lieute- 
nant Eve. 

Elle ajouta le nom et le numéro du dossier. 

C’était peut-étre ca, la clé du mystére, songea-t-elle. 
Un tour de passe-passe un peu complexe, mais pas 
impossible a réaliser. Une voix imitée, une transmission 
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réexpédiée. Elle demanderait 4 la DDE d’envisager cette 
hypothése. Mais si ca ne donnait rien... 

Elle lanca une recherche sur les moyens de transport 
privés. Combien de temps fallait-il pour effectuer la 
liaison New York/Sainte-Lucie ? Les résultats se révélé- 
rent décevants. 

Ava n’aurait jamais pu quitter la scéne du crime et 
regagner sa chambre d’hétel dans le délai imparti, 
méme en utilisant une navette privée. Son alibi tenait. 

Eve repassa en revue la chronologie des événements, 
y chercha une faille. Son communicateur bipa, un mes- 
sage lui ordonna de se présenter au rapport chez son 
commandant. 

Pour gagner du temps, elle s’engouffra dans un ascen- 
seur ou se serraient flics, avocats et un petit chien a 
longues oreilles. 

— Témoin oculaire, lui précisa l’agent qui le tenait 
en laisse. 

— Vraiment ? 

— Ou plutét, témoin olfactif. Son propriétaire s'est 
fait attaquer pendant qu'il le promenait. Il prétend 
qu’Abe, ici présent, peut identifier l’'agresseur grace a 
son sens de I’odorat. On. a trois possibilités, alors, pour- 
quoi pas ? ajouta-t-il en haussant les épaules. 

— Bonne chance ! 

Pendant le reste du trajet, Eve s’efforgca de com- 
prendre comment ils espéraient convaincre le juge 
d’accuser un suspect sur la seule foi d’un museau. 

— Entrez, lieutenant, lui dit l’assistante. Ils vous 
attendent. 

Le commandant Whitney était assis dans son fauteuil, 
tournant le dos a la vue sur la ville qu'il protégeait et 
servait depuis tant d’années. Son visage a la peau 
sombre était marqué, mais Eve trouvait que cela lui 
allait bien. 

Il portait ses cheveux trés courts. Sa femme aurait 
sans doute préféré qu'il les teigne, mais il laissait le sel 
saupoudrer le poivre. I] avait une large carrure, et une 
poigne de fer. 
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— Commandant... 

Elle se tut en apercevant l’homme assis en face de lui. 

— Chef Tibble. 

ee Lieutenant, fit Whitney en l’invitant d’un geste a 
s’asseoir. 

Elle s’exécuta bien qu'elle eat préféré rester debout. 

— Lieutenant, intervint Tibble. J’ai demandé au com- 
mandant de m’accorder quelques minutes avec vous ici. 
C’est 4 propos de ]’enquéte Anders. 

— Qui, monsieur. 

Mince et élancé, il avait un faible pour les costumes 
bien taillés et le scotch. Comme Whitney, il avait gravi 
les échelons, et s'il consacrait désormais |’essentiel de 
son temps 4 la politique, il n’en avait pas moins gardé 
une Ame de flic. 

— Mes raisons sont d’ordre personnel. 

— Vous connaissiez M. Anders ? 

— Non. Cependant ma femme est une amie de sa 
veuve. 

Merde ! pensa Eve. 

— Elles appartiennent aux comités de soutien de plu- 
sieurs organisations caritatives. Quand mon épouse a 
joint Mme Anders pour lui présenter ses condoléances, 
Mme Anders a manifesté son inquiétude concernant 
attitude des médias. Elle craint qu’ils ne ternissent non 
seulement la réputation de son défunt mari et ses 
affaires, mais aussi tous les programmes charitables 
associés a Anders Worldwide. Je viens donc vous prier 
de veiller 4 étouffer dans |’ceuf toute velléité de scandale. 

— Sauf votre respect, chef Tibble, comment proposez- 
vous que je m’y prenne ? Ce n’est pas un Code Bleu. Si 
nous lui collons cette étiquette 4 ce stade, si nous ins- 
tituons un black-out vis-a-vis des journalistes, cela ne 
servira qu’a nourrir le monstre. 

— Je suis d’accord. Je ne sais pas ot! vous en étes au 
juste, mais peut-étre pourriez-vous leur donner un autre 
os a ronger ? 

— Je suis convaincue que la scéne du crime a été 
maquillée. Mais si je jette cet os a la presse, je mets 
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l’enquéte en péril et j’alerte le suspect quant a mes 
pistes. 

— Vous avez un suspect ? 

—En effet. La veuve. 

Tibble poussa un soupir, renversa la téte et contempla 
le plafond. 

— Mince ! Comment... Excusez-moi, Jack, c’est votre 
domaine. 

— Lieutenant, expliquez-moi comment une femme 
qui se trouvait a des milliers de kilométres d'ici au 
moment du meurtre peut figurer en téte de votre liste 
de suspects ? 

— Rien ne prouve qu'elle était bel et bien a Sainte- 
Lucie, commandant. La vidéo de Il’appel effectué par la 
gouvernante était bloquée. Je l’ai envoyée au labo, ainsi 
qu'un échantillon de la voix de Mme Anders enregistré 
lors de notre entretien ce matin. Jattends les résultats 
d’une analyse vocale. Quand bien méme son alibi serait 
confirmé, elle est impliquée dans cette histoire. Elle 
ment, commandant. Elle ment, répéta Eve en se tour- 
nant vers le chef de la police. Elle a dit A votre femme 
qu'elle craignait les conséquences que pourraient entrai- 
ner des révélations des médias. Mais elle est la seule a 
alléguer que son mari avait des relations extraconju- 
gales et s’adonnait 4 des jeux sadomasochistes. 

— On peut concevoir que l’épouse soit au courant de 
choses que les autres ignoraient. 

— Exact, et elle comptait la-dessus. Elle se trompe, 
commandant. Je n’ai rien de solide encore, mais je sais 
qu’elle se trompe. La mise en scéne est trop... alambi- 
quée, déclara-t-elle, 4 court d’inspiration. L’assassin 
connaissait la maison, le systéme de sécurité, les habi- 
tudes d’Andrews. Il a commis quelques erreurs, mais 
dans l'ensemble, tout avait été parfaitement planifié. La 
personne qui a fait ca cherchait 4 l’humilier, a le jeter 
en pature aux requins de la presse. Mme Anders est 
une experte en relations publiques. De méme, elle sait 
pertinemment qu’a condition de savoir s’y prendre, elle 
sortira de cette affaire nimbée de gloire. Qui aura droit 
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aux marques de sympathie, de compassion ? Elle sera 
la victime qui conserve la téte haute et va de l’avant. 

—En d'autres termes, vous pensez qu'elle était en 
quéte de publicité ? s’enquit Whitney. 

— Non, commandant. Toutefois, c’est un bénéfice 
secondaire dont elle a conscience et qu’elle trouvera le 
moyen d’exploiter. Ce n’était pas un inconnu, comman- 
dant. Ce n’était pas un professionnel. Il ne s’agit pas 
d’un accident. Ce qui me laisse avec Ava Anders. 

— Dans ce cas prouvez-le. 

— C’est mon intention. Jai embauché Connors 
comme expert consultant chargé d’analyser tous les rele- 
vés bancaires et de rechercher d’éventuels comptes dis- 
simulés. 

— S’il en existe, il les découvrira. 

— Oui, commandant. Je compte approfondir mes 
recherches sur Mme Anders et interroger son premier 
mari ainsi que d’autres amis et associés. 

Eve se leva. 

—En ce qui concerne les médias, chef Tibble, ]’ins- 
pecteur Peabody est invitée a l’émission Maintenant ! de 
ce soir. Je ne peux m’exprimer 4 la place de Nadine 
Furst, mais je sais qu'elle connaissait et appréciait la 
victime. Elle respectait M. Anders. 

— Pourquoi Peabody et pas vous ? s’étonna Whitney. 

— Parce qu'elle a besoin d’étre poussée dans la pis- 
cine, commandant. Nadine l’aime beaucoup. Elle va 
stirement la cuisiner, mais elle ne va pas la dévorer 
toute crue. Et, selon moi, l’inspecteur Peabody est tout 
a fait capable de se débrouiller. 

— Si elle rate sa prestation, lieutenant, déclara Tibble 
avec un sourire, vous aurez affaire 4 ma femme. 

— Crest noté. D’ailleurs, si vous n’y voyez pas d'inconvé- 
nient, jaimerais avoir une conversation avec elle. 

— Je vous en prie. Mais je vous préviens, en ce 
moment, elle se montre trés protectrice envers 
Mme Anders. 

En regagnant la Criminelle, Eve réfléchit 4 la maniére 
dont elle allait s’y prendre avec l’épouse du chef de la 
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police. La diplomatie était de rigueur — un talent qu'elle 
maitrisait assez mal. Elle se surveillerait. Le deuxiéme 
obstacle consistait A interroger une femme de flic, et 
pas n’importe lequel, sans qu’elle devine qu’on soup¢on- 
nait son amie... 

— Madame! Hé! Madame ! 

Il lui fallut une minute pour remettre la voix et le 
personnage qui allait avec. Teint chocolat, yeux verts, 
cheveux frisés. Le garcon trainait la méme valise défon- 
cée — énorme — qu’au mois de décembre lorsqu’il tentait 
de vendre les fausses écharpes en cachemire qu'elle 
contenait prés du corps d’un suicidé sur Broadway. 

—Je te l’ai déja dit, je ne suis pas une madame. 

— Vous étes flic. Je vous ai retrouvée et je vous ai 
attendue ici, et tous ces autres flics me gonflent parce 
que je suis pas a |’école et blablabla. 

— Pourquoi n’es-tu pas a l’école et blablabla ? 

— Parce que jai a faire. 

Il pointa le doigt sur elle. 

— Avec vous. 

— Je ne vais rien t’acheter. 

— J'ai un tuyau. 

— Ah oui ? Moi aussi, j’en ai un: il ne faut pas avoir 
les yeux plus gros que le ventre. 

— Pourquoi pas ? On peut toujours recracher ce 
qu’on a mangé en trop. 

Pas idiot, songea Eve. 

— D’accord. C’est quoi, ton tuyau ? 

— Je vais vous le dire, mais j'ai trés soif. 

Il la gratifia du méme sourire édenté que la fois pré- 
cédente. 

— Jai lair d’un distributeur, fiston ? 

— Non, vous avez l’air du meilleur flic de New York. 
A ce quon dit. 

— Mouais. 

Aprés tout, elle pouvait bien lui accorder une minute 
et un tube de Pepsi. 


— Donne-moi ton tuyau. S’il me plait, je t’offre a 
boire. 
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— Je connais un endroit ot y se passe des trucs 
louches — des activités et des individus. Je vous emméne. 

— Trouve-moi plut6t un quartier dans cette ville ou 
il n'y a pas d’activités et d’individus louches. 

Il secoua la téte d’un air dégoiité. 

— Vous étes flic, oui ou non ? 

— Nous avons déja réglé cette question. Et j’ai du 
boulot. 

— Méme type, méme lieu, mémes horaires. Tous les 
jours depuis cinq semaines. Je l’ai vu. Peut-étre qu'il 
m’a vu aussi, mais il s’en fiche parce que je suis qu'un 
gosse. 

— Et que fait ce méme type au méme endroit aux 
mémes horaires tous les jours depuis cing semaines qui 
le rende louche ? 

— Il entre avec un gros sac, trés lourd. Quelques 
minutes plus tard, yo / le voila qui ressort avec un autre 
sac... tout léger. 

— OU se trouve ce repaire d’iniquité ? 

Il fronga les sourcils comme un grand-pére. 

—C’est pas un repaire. C’est un magasin. Je vous 
emmeéne. C’est un bon tuyau. Je mérite un fizzy a l’orange. 

— Tu mérites que je te botte les fesses. 

Cependant, elle sortit une poignée de crédits, les lui 
tendit et lui indiqua le distributeur. Pendant qu'il se ser- 
vait, elle réfléchit. Le méme était vif et disait probable- 
ment la vérité. Ce qui signifiait que la boutique était 
une facade derriére laquelle les voleurs a la tire se 
débarrassaient. des sacs et autres portefeuilles qu’ils 
avaient réussi 4 dérober aux passants. 

— Faut qu’on y aille si on veut les attraper. 

— Donne-moi l’adresse, je vais y envoyer des collé- 
gues. 

— Ah, non ! Faut que je vous montre. C’est le marché. 

— Quel marché ? Je n’ai pas passé de marché avec 
toi. Je n'ai pas le temps de parcourir les rues a traquer 
un voyou qui... 

— Vous devez pas étre un si grand flic que ¢a, alors, 
l'interrompit-il, le regard glacial. 
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— Quel emmerdeur, grommela-t-elle. 

Elle consulta sa montre, calcula. Le lieu en question 
était sans doute situé du cété de Times Square, ot elle 
avait eu le malheur de rencontrer ce gosse la toute pre- 
miére fois. Pourquoi ne pas y faire un saut en rentrant 
chez elle ? Elle travaillerait sans doute mieux 1a-bas 
qu’ici ot l’on venait la déranger toutes les cing minutes. 

— Attends-moi, ordonna-t-elle. Si tu n’es pas la quand 
je reviens, je te pourchasse comme un chien et je te 
fourre dans ta valise. Compris ? 

— Je vais vous montrer ? 

— Tu vas me montrer. Ne bouge pas. 

Elle fonca dans la salle commune. 

— Peabody, j’ai une course a faire, semi-personnelle. 
Ensuite, je rentre travailler chez moi. 

— Mais... mais... je pars pour le studio dans... d’une 
minute a l'autre ! 

— Parfait. Copiez toutes les nouvelles données et 
transférez-les-moi 4 la maison. 

— Mais... 

Peabody courut aprés Eve. 

— Vous ne m’accompagnez pas ? 

— Ressaisissez-vous, Peabody. 

Eve s'empara d'une pile de disques, les jeta dans son 
sac. 

—Ce nest pas la premiére fois que vous passez a 
l’antenne. 

— Mais la, c’est différent. Dallas, vous devez venir avec 
moi! Je ne peux pas y aller toute seule, je... 

— Doux Jésus, que vous m’énervez! Allez-y avec 
McNab. Dites a son inspecteur que je lui ai donné le 
feu vert. | 

Eve enfila son manteau. 

— Et ne vous plantez pas ! 

Elle tourna les talons. 

— Dallas. 

— Quoi ? 

Elle s'immobilisa devant Baxter, toutes dents dehors, 
se ravisa. 
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— Pardon. Du nouveau ? 

— Non. Avez-vous... 

— Non, je n’ai pas eu le temps de parcourir le dossier. 
Dés que possible, Baxter. 

Elle sentait les prémices d’une migraine provoquée 
par l’exaspération. 

— On y va, fiston, fit-elle en rejoignant le gamin. Si 
tu me ménes en bateau, tu le regretteras. 

Dans le parking, le gosse secoua tristement la téte 
devant son véhicule. Il y monta, cala sa valise sur ses 
genoux, examina longuement le tableau de: bord, puis 
posa son regard vert sur elle. 

— Cette caisse est pourrie. 

— Tu as mieux a me proposer ? 

— Non, mais je m’y connais. Comment ¢a se fait que 
la meilleure flic de New York a une caisse pourrie ? 

—C’est une question que je me pose quotidienne- 
ment. Tu as un nom ? 

— Et vous ? 

Elle eut la vague impression qu’elle l’amusait. 

— Lieutenant Dallas. 

— Lieutenant, c’est bizarre, non ? 

— C'est mon grade. 

— Jai pas de grade, j'ai pas de caisse. 

— Ton nom, fiston, ou |’aventure s’arréte ici. 

— Tiko. 

—Trés bien, Tiko. Ot allons-nous ? 

Il afficha une expression énigmatique. 

— On pourrait peut-étre faire un tour du cété de 
Times Square. 

Elle émergea du parking. 

— Que caches-tu dans ta valise aujourd’hui ? 

— Des écharpes en cachemire et les bonnets qui 
vont avec. Comment ¢a se fait que vous portez pas 
de bonnet ? La chaleur s’échappe de votre téte sans 
bonnet. 

— Et toi ? Pourquoi tu n’en portes pas ? 

— Vendu, avoua-t-il avec un sourire. Je suis un bouf- 
fon de la vente. 
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—En tant que bouffon de la vente, Tiko, qu’est-ce 
qui t’a incité a venir jusqu’au Central ? 

—J’aime pas quand y se passe des trucs louches sur 
mon terrain. Faut que je gagne ma vie. Quand y a 
quelqu’un qui leur vole leur fric, les gens en ont plus 
pour m’acheter des écharpes et des bonnets, et bientdt, 
ca va étre la saison des écharpes et des bonnets en soie ! 

D’une logique 4 toute épreuve, songea Eve. 

— Pourquoi ne pas avoir averti un uniforme du sec-. 
teur ? 

— Pourquoi faire ¢a quand j'ai une ligne directe avec 
la meilleure ? 

Décidément, il avait réponse 4 tout. 

— Tu as un logement, Tiko ? 

— Quais, vous inquiétez pas pour moi. Vous devriez 
prendre la Quarante-quatriéme et garer la caisse. 
N’importe qui qui s’'y connait un peu saura que c’est 
une bagnole de flic. 

Une fois de plus, il avait mis dans le mille. Elle bifur- 
qua, réussit A trouver une place entre la Septiéme et la 
Huitieme Avenue. 

— Vous avez votre arme et tout le bataclan ? 
demanda-t-il, tandis qu’ils poursuivaient leur chemin a 
pied. 

— Jai mon arme et tout le bataclan. C’est a l’est ou 
a l’ouest de Broadway ? 

—A est. Mon terrain est du cété ouest, de la Quarante- 
deuxiéme 4 la Quarante-septiéme. Mais je circule sur- 
tout autour de la Quarante-quatriéme. La boutique est 
sur Broadway, entre la Quarante-troisiéme et la Quarante- 
quatriéme. II va pas tarder. | 

— Voici comment nous allons procéder. Tu vas me 
précéder et installer ton petit commerce comme a ton 
habitude. Je m’approcherai, je jetterai un coup d’ceil sur 
ta marchandise. Si tu vois ce type, tu me I|’indiques - 
sans le montrer du doigt. Compris ? Ensuite, j’aviserai. 

Une lueur d’excitation dansa dans les prunelles du 
gamin. 

— Allez! Ouste ! 
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Il s‘éloigna d’un pas rapide sur ses petites jambes tra- 
pues contre lesquelles sa valise rebondissait. Eve sortit 
son communicateur et demanda deux uniformes. 
Lorsqu’elle atteignit le carrefour de Broadway, Tiko 
avait déployé sa valise convertible, maintenant posée 
sur un trépied. Elle ne fut pas étonnée de constater qu'il 
était déja entouré de clients potentiels. 

Ici, c’était la féte perpétuelle, avec néons clignotants 
et panneaux publicitaires animés. Des hordes d’adoles- 
cents encombraient les trottoirs. Les opérateurs des 
glissa-grils 4 tous les coins de rue s’affairaient a distri- 
buer hot dogs au soja, bretzels, kebabs, frites et bois- 
sons fraiches. 

Les touristes s’émerveillaient devant les couleurs, les 
dirigeables publicitaires, les galeries de jeux vidéo et 
les sex shops. 

Elle arriva devant la table de Tiko. Il remua les sour- 
cils. 
— Cent pour cent cachemire ! J’ai des écharpes et des 
bonnets. L’ensemble est en promo spéciale. 

— Combien ? 

Il sourit. 

— Cent dollars les deux. Normalement, c’est cent 
vingt-cing. On vous en demandera cinq fois plus dans 
une boutique. Regardez-moi celle-la, 4 rayures... il 
arrive, enchaina Tiko en un chuchotement dramatique 
comme si sa voix risquait de porter dans ce brouhaha 
continuel. Le cabas rouge. Vous le voyez... 

— Ne me le montre pas. 

Eve tourna nonchalamment la téte. Elle repéra le 
cabas rouge et le grand type dégingandé en parka grise 
et bonnet blanc. 

— Faut que vous I’attrapiez. Cent dollars l’ensemble ! 
Aujourd’hui seulement. Allez le chercher. 

Ou diable étaient ces uniformes ? 

— Jattends du renfort. 

— Vous étes flic. 

— Je vais prendre ceci ! annonga une femme en sor- 
tant son portefeuille. 
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Tiko s’empara d’un sachet en plastique transparent. 

— Il va rentrer ! 

—J’appartiens a la Criminelle. Il y a un cadavre a 
Vintérieur ? 

— Comment je pourrais le savoir ? 

Il parvint 4 emballer sa marchandise, prendre 
argent, rendre la monnaie et fusiller Eve du regard 
dans la foulée. 

— Merde. Tu restes ici. Tu ne bouges pas. 

Afin de ne pas attirer ]’attention sur elle, elle attendit 
le feu vert au passage piétons, puis piqua un sprint, 
ignorant les invectives des gens qu'elle bousculait au 
passage. Elle était 4 moins de trois métres de sa cible 
quand |’homme pénétra dans un magasin de souvenirs 
proposant une multitude de gadgets inutiles. 

Elle ouvrit la porte. La boutique était petite, étroite. 
Un homme et une femme derriére le comptoir. 
L’homme au cabas rouge se dirigeait vers le fond. 

Ou étaient ces putains d’uniformes ? 

— Je peux vous aider ? s’enquit la femme sans grand 
enthousiasme. 

— Oui, jai vu quelque chose qui me plaisait. 

Eve fonga vers l’individu, lui tapa sur l’épaule. Elle 
se placa de maniére a le coincer contre le comptoir, 
puis brandit son insigne. 

— Vous étes en état d’arrestation. 

La vendeuse poussa un hurlement comme si on venait 
de lui fendre le crane 4a la hache. Distraite pendant une 
fraction de seconde, Eve ne vit pas le coude remonter 
brutalement vers sa pommette. Mille et une étoiles scin- 
tillérent. 

— Nom de nom! 

Eve le gratifia d’un coup de genou dans les parties 
et le poussa dans les piles de T-shirts. La joue bralante, 
son arme a la main, elle pivota. 

— Vous ! aboya-t-elle 4 lintention de la femme, qui 
se ruait vers la sortie. Un pas de plus et je vous neu- 
tralise. Par terre! J’ai dit par terre, a plat ventre, les 
mains derriére la téte. Vous ! enchaina-t-elle en s’adres- 
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sant au vendeur, qui avait levé les mains. Parfait. Restez 
comme vous étes. Quant a vous... Qu’est-ce qui vous a 
pris de faire ¢a ? Vous étes dans le pétrin, maintenant. 

— Je voulais juste m’acheter un T-shirt. 

— Ah, oui ? Vous aviez l’intention de le payer avec ¢a ? 

Du bout du pied, elle indiqua les portefeuilles et les 
sacs 4 main débordant du cabas. 

Deux agents se précipitérent a |’intérieur. 

— Désolée, les gars! J'ai interrompu votre pause- 
café ? Faites un tour dans l’arriére-boutique. Je soup- 
conne des activités illicites dans cet établissement. 

Elle frdla sa pommette du bout des doigts. 

— Bordel ! Embarquez-moi ces minables. Vol, trafic 
d’objets volés... 

— Lieutenant ! Il y a au moins deux cents sacs et porte- 
feuilles a l’arriére. Et des duplicateurs de cartes de crédit 
et d'identité. 

— Ah oui? 

Eve adressa un sourire triomphant au vendeur. 

— Fraude, falsification de papiers. Une manne ! 


Une vingtaine de minutes plus tard, quand Eve tra- 
versa la rue dans |’autre sens, Tiko |’attendait sagement. 

— Je leur ai dit, aux flics, quand je les ai vus arriver. 
Je leur ai dit ot! vous étiez. 

— Tu as bien fait. 

— Vous avez un coquard a la joue. Vous vous étes 
battue avec le suspect ? 

— Je lui ai botté les fesses. Range-moi tout ¢a, Tiko. 
La journée est finie. 

—Je peux continuer encore une heure, histoire de 
rattraper le temps perdu a descendre au Central. 

— Pas aujourd’hui. 

— Vous allez les emmener en prison ? 

— Les uniformes s’en chargent. Ot habites-tu, Tiko ? 

Il plissa les yeux. 

— Vous croyez que j'ai pas de logement ? 

— Si tu en as un, dis-moi ow il se trouve, que je t'y 
emmene. 
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— C'est tout prés. Un appartement au premier étage, 
au-dessus du traiteur grec. Je vous ai dit que c’était mon 
territoire. 

—En effet. Remballe-moi tout ¢a. On y va. 

Il n’était pas content, mais il s’exécuta. 

— Je perds cing dollars facile, 4 m’arréter si tot. 

—Je t’ai offert un fizzy. 

Il lui coula un regard noir. Elle sortit une poignée de 
crédits, en compta cinquante. 

— C’est dix pour cent des cing dollars que tu prétends 
avoir perdus. Je pense que ¢a devrait couvrir ton trans- 
port jusqu’au Central. 

— Super. 

Les piéces disparurent dans l’un de ses innombrables 
poches. 

— Vous avez di neutraliser quelqu’un ? 

— Non. Mais une femme a crié comme une fillette 
et essayé de s’enfuir. Je l’ai menacée de lui tirer dessus. 

— Vous l’auriez fait ? 

— Absolument. Non seulement ils ont volé beaucoup 
d’argent, mais en plus ils fabriquaient de fausses cartes 
de crédit et d’identité. 

Il secoua la téte d’un air dégotiité. 

— Des paresseux. 

Elle le dévisagea, intriguée. 

— Pardon ? 

— C’est des paresseux. N’importe qui peut voler. Mais 
pour gagner du fric, il faut faire marcher sa cervelle, se 
dépenser. C’est la, ajouta-t-il en poussant une porte. 

Dans le hall, de la taille d’un placard, il y avait un 
ascenseur sur lequel le panneau HORS SERVICE devait 
dater d’au moins dix ans. Eve grimpa |’escalier derriére 
le gamin. Une odeur d’oignons et d’ail imprégnait I’air. 
Ce n’était pas forcément désagréable. Les murs étaient 
décrépits, l’escalier raide et maculé de taches. 

Elle imagina Tiko l’empruntant jour aprés jour avec 
sa valise. Pas de doute: il se dépensait. 

Au premier étage, il extirpa un trousseau de clés de 
son pantalon, déverrouilla trois serrures. 
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— Vous pouvez entrer si vous voulez faire la connais- 
sance de ma grand-mére. 

Des effluves de sauce tomate maison chatouillérent 
les narines d’Eve lorsqu’ils entrérent. 

— C’est toi, mon garcgon ? 

— Oui, grand-mére. J’ai quelqu’un avec moi. 

— Qui ¢a? 

La femme qui surgit sur le seuil de la cuisine, une 
cuiller en bois 4 la main. Ses cheveux blancs enca- 
draient son visage ridé, mais ses yeux étaient aussi verts 
et vifs que ceux de son petit-fils. Elle paraissait trés 
menue dans son pull et son pantalon trop larges. 

La peur se lut dans son regard dés qu'elle vit Eve. 

— Ne vous inquiétez pas, fit celle-ci. 

— C'est ma grand-mére. Grand-mére, c’est le lieute- 
nant Dallas. La meilleure... elle est de la police. 

— C'est un bon gargon. 

Elle tendit la main. Tiko se précipita 4 ses cétés et 
elle le serra contre elle. 

—JIl n’a rien a se reprocher. 

— On les a eus, Grand-mére, on les a eus ! 

— Qui ¢a ? Qu’est-ce que tu racontes ? 

— Tu te rappelles, je t'avais parlé de ce type louche ? 
Tu as dit que c’était sirement un voleur. Tu avais rai- 
son. Je suis allé au Central et je l’ai dit a Dallas et je 
l’ai emmenée 1a-bas et elle a arrété toute la bande. C’est 
pas bien, ¢a ? 

— Tiko a aidé la police de New York a arréter des 
malfaiteurs, confirma Eve. 

— O Seigneur ! 

— Madame... 

— Excusez-moi. Je suis tellement bouleversée... Je 
suis Abigail Johnson. 

— Madame Johnson, votre petit-fils est un sacré bon- 
homme. II a rendu un énorme service a ses concitoyens. 

Eve sortit une carte de visite de sa poche ainsi qu'un 
stylo. 

— Voici mes coordonnées. Il y a une récompense. 

— Une récompense ? s’exclama Tiko. 
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— Une bonne action se suffit a elle-méme, observa 
Abigail. 

— C'est vrai, madame. Cependant, le département de 
police de New York souhaite encourager le bon com- 
portement des citoyens. Si vous voulez bien contacter 
la personne dont j'ai noté le nom au dos, fit-elle en lui 
tendant sa carte, elle s’occupera de tout. Tiko, ajouta- 
t-elle en lui serrant la main, beau boulot ! 

—A plus! Désolé pour le coquard. 

— Ce nest pas le premier et ce ne sera sGrement pas 
le dernier.. 

— Tiko, va vite te laver les mains pour le diner. Dis 
au revoir au lieutenant Dallas. 

— A un de ces quatre ! Si vous revenez sur mon ter- 
rain, je vous ferai un bon prix. 

Comme il disparaissait, Abigail poussa un profond 
soupir. 

— Je lui fais la classe deux heures tous les soirs, sept 
jours sur sept. Nous allons a la messe tous les 
dimanches. Je m’efforce de lui procurer des vétements 
et une nourriture convenables. Je... 

— Vous n’avez aucun souci 4 vous faire, madame 
Johnson. Dans le cas contraire, n’hésitez pas 4 me 
joindre. 

Eve redescendit l’escalier au petit trot et émergea 
dans le froid. Une bonne action se suffisait peut-étre a 
elle-méme, songea-t-elle en plaquant la main sur sa joue 
enflée, mais elle saurait quoi faire d’une poche de glace. 
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Eve pénétra dans la maison, préte pour sa confron- 
tation quotidienne avec Summerset, qui aurait sans 
doute un commentaire acerbe 4 formuler 4 propos de 
son coquard. 

Il n’était pas la. 

Elle se figea au milieu du vestibule désert, s’attendant 
presque a le voir se matérialiser dans un nuage de 
fumée. Perplexe, elle passa la téte dans le salon. Fleurs 
fraiches, feu de cheminée... mais pas la moindre trace 
du Squelette Ambulant. Un vague sentiment d’inquié- 
tude l’envahit. Et s'il avait attrapé le méme virus que 
Feeney ? Pas question pour elle de jouer les infirmiéres ! 

Tout de méme, s'il gisait quelque part, inconscient et 
fiévreux, dans une mare de sueur... Connors n’aurait 
plus qu’a rentrer illico pour s’occuper de lui. 

Elle se tourna vers |’ordinateur interne pour lancer 
une recherche, et sursauta comme un lapin quand la 
voix désincarnée de Summerset emplit la piéce. 

— Comme je suppose que vous vous intéressez a votre 
partenaire, je vous rappelle que l’inspecteur Peabody 
passe a l’antenne dans quatre minutes. 

— Merde! souffla Eve en grimagant. Je sais quelle 
heure il est ! 

Du moins le savait-elle maintenant. Agacée, elle se 
dirigea vers l’escalier. La voix la poursuivit. 

— Vous trouverez des poches de glace en haut du 
congélateur, dans la cuisine de votre bureau. 
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Elle se votita— elle avait percu une note de satisfac- 
tion dans son ton —- et poursuivit son chemin. Dans son 
bureau, elle déposa ses affaires sur la table et com- 
manda l’affichage de la chaine 75 sur son écran mural. 
Parce qu'elle avait trés mal, elle sortit et activa la fichue 
poche de glace. La pressant contre son visage, elle 
alluma son ordinateur. Autant en finir au plus vite avec 
la prochaine corvée, la rédaction de son rapport sur 
lincident de Times Square. 

A peine avait-elle commencé que la musique du géné- 
rique de Maintenant ! explosa. Elle écouta l’introduction 
de Nadine d’une oreille distraite, puis jeta un coup d’ceil 
sur l’écran. Impeccable, avec ses cheveux blonds aux 
reflets subtils, ses bijoux discrets, ses jambes galbées 
superbement mises en valeur par son tailleur couleur 
cuivre, la journaliste au regard de chat semblait la 
regarder au fond des yeux. 

Elle présenta son invitée du jour, Peabody, inspecteur 
entiérement dévoué a sa cause, cita quelques-unes des 
affaires les plus célébres auxquelles elle avait participé. 
Quand la caméra se fixa sur son équipiére, Eve fit la 
moue. . 

Trina avait réussi a se maitriser c6té coiffure et 
maquillage. Peabody paraissait jeune, mais pas inno- 
cente. Un bon point. Le tailleur 4 la coupe un tantinet 
militaire était probablement un plus. Et il fallait la 
connaitre pour déceler la terreur dans ses yeux. 

— Ne vous plantez pas, marmonna-t-elle. 

Nadine la guida, lui posant quelques questions 
simples, et Peabody commenga a se détendre. Pas trop ! 
pensa Eve. Nadine n’était pas une amie devant I’objectif. 
Personne ne |’était. 

— Merde! Voila que c’est moi qui ai le trac ! 

Du coup, Eve se leva pour arpenter la piéce. 

Pas mal, pas mal. Peabody se débrouillait plutét bien, 
méme. « Nous poursuivons toutes les pistes et blablabla. 
Nous ne sommes pas en mesure 4a ce stade de révéler 
certains détails et blablabla. » Elle confirma qu’il n’y 
avait aucune trace d’effraction, et, mieux, s’arrangea 


476 


pour laisser entendre que, d’aprés les premiéres ana- 
lyses, le systéme de sécurité aurait été touché. 

Concernant la nature sexuelle du crime, les deux 
femmes traitérent du sujet en tournant autour du pot. 
La mission de Nadine était de soutirer des précisions, 
celle de Peabody d’éviter de les lui donner. Eve éprouva 
un pincement de fierté. Elles étaient aussi habiles l’une 
que l'autre. 

Le message était clair: Thomas A. Anders était avant 
tout une victime. 

C’était bientdét fini! réalisa Eve. Dieu merci. 

— Inspecteur, enchaina Nadine, Thomas Anders était 
un homme fortuné qui jouissait d’une excellente répu- 
tation dans les cercles mondains et professionnels. Son 
renom doit ajouter une certaine pression sur votre 
enquéte. En quoi cela influence-t-il votre travail ? 

— Je... je dirais que le meurtre remet tout le monde 
sur un pied d’égalité. Quand un individu prend la vie 
d’un autre, il n’y a plus de classe sociale. La richesse, 
le milieu, les affaires, tous ces éléments peuvent étre a 
Yorigine du mobile, mais ils ne changent rien aux faits 
ni a la maniére dont nous enquétons. Nous gérons le 
dossier Thomas Anders comme celui de Jean Dupont. 

—Il n’en reste pas moins que, vu l’éminence du per- 
sonnage, on peut s’attendre qu'une certaine pression 
soit exercée en haut lieu. 

—En fait, ce sont les médias qui insistent sur cet 
aspect des choses. Pas mes supérieurs. Mon éducation 
ne m’a pas appris a juger de la valeur d’une personne 
en fonction de ce qu'elle posséde. J’ai une formation 
de policier, je suis inspecteur, et notre mission, c’est de 
défendre les morts — peu importe qui ils étaient de leur 
vivant. 

Eve opina, fourra les mains dans ses poches tandis 
que Nadine langait la séquence suivante. 

—C’est bon, Peabody. Vous vivrez. 

Eteignant I’écran, elle retourna 4 son bureau et se 
remit au travail. 
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Elle était 14. S’arrétant sur le seuil de la piéce, 
Connors en profita pour l’observer en douce. Elle avait 
un tel sens du devoir, une telle volonté de l’accomplir. 
Cela l’avait séduit dés le premier instant, quand il l’avait 
apercue de |’autre cété d’une marée humaine lors d’un 
enterrement. Il adorait la fagcon dont son regard ambre 
semblait se vider, se faire indéchiffrable. Des yeux de 
flic. Les yeux de son flic. 

Elle avait 6té sa veste et l’avait jetée sur un siége, 
mais elle portait toujours son holster. Ce qui signifiait 
qu'elle était montée directement. Armée et dangereuse, 
songea-t-il. Excitante. Quant 4 son infatigable dévoue- 
ment envers les défunts — la vérité, la justice -, il ne ces- 
sait de l’étonner, de le fasciner. 

Il constata qu’elle avait installé son tableau de 
meurtre. Celui-ci était déja rempli de photos macabres, 
de rapports, de notes, de noms. En prime, au cours de 
la journée, elle avait récolté un ceil au beurre noir. 

Connors s’était résigné depuis longtemps 4 retrouver 
l'amour de sa vie en piteux état. Mais vu qu’elle ne sem- 
blait ni épuisée ni malade, un coquard lui apparut 
somme toute assez banal. _ 

Il percut l’instant exact ot elle sentit sa présence. Elle 
détourna les yeux de son écran et son regard se 
réchauffa immédiatement. 

Cela seul valait la peine qu'il rentre a la maison. 

— Lieutenant. 

Il la rejoignit, lui souleva le menton pour examiner 
son ecchymose. 

— Alors, qui as-tu énervé aujourd’hui ? 

— La question, c’est pluté6t qui m’a énervée. Et je peux 
te garantir qu'il souffre plus que moi. 

— Naturellement. Qui est-ce ? 

— Un minable nommé Clipper. Je l’ai pris en flag. 

— Ah, fit Connors avant d’incliner la téte. Pourquoi ? 

— C'est un gosse, Tiko, qui m’a entrainée dans cette 
histoire. 

— Intéressant. Tu veux me la raconter en buvant un 
verre de vin ? 
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— Peut-étre. 

— Avant cela, dis-moi si tu as réussi 4 voir la pres- 
tation de Peabody ? 

— Oui. Et toi ? 

Il s‘éloigna pour aller chercher une bouteille. 

— Je n’aurais raté ¢a pour rien au monde. J'ai trouvé 
qu'elle s’en était sortie brillamment. 

— Elle ne s’est pas plantée. 

Il rit, déboucha la bouteille. 

— Quel compliment, lieutenant ! C’est toi qui l’as for- 
mée. Sa derniére phrase. C’est toi qui lui « as appris a 
défendre les morts, peu importe qui ils étaient de leur 
vivant ». 

— Je lui ai appris 4 mener une enquéte. Elle était déja 
flic. 

— Comme tu I’étais quand Feeney t’a formée. 

Il revint vers elle, lui tendit son verre, et se percha 
au bord de son bureau. 

— C'est une sorte d’héritage, n’est-ce pas ? A présent, 
raconte-moi ta mésaventure. 

Il écouta son récit, tour a tour amusé et captivé. 

— Quel Age a-t-il, ce Tiko ? 

— Je ne sais pas. Sept ans, peut-étre huit. Il est petit. 

— Et terriblement persuasif, si j’ai bien compris. 

— C'est un battant. De toute facon, ¢a ne mobligeait 
pas a faire un grand détour. 

Elle haussa les épaules. 

— Et on ne peut qu’admirer sa logique. Ces minables 
volent des clients potentiels, c’est mauvais pour ses 
affaires. Je suis flic. 

—La meilleure. 

—J’y compte bien ! Du coup, en tant que telle, je suis 
censée résoudre le probléme. 

— Ce que tu as fait, murmura-t-il en lui caressant la 
joue. Avec le minimum de dégats, je suppose. 

— Ce type avait des bras trés maigres mais d’une lon- 
gueur incroyable. Je me doutais que le gosse avait un 
logement - il est trop propre, trop bien habillé pour dor- 
mir dans la rue. Je me suis dit qu'il avait peut-étre un 
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accord avec son fournisseur. Je ne pouvais pas me trom- 
per davantage. Il habite un petit appartement tout pres 
de Times Square et il a une grand-mére qui lui prépare 
son diner. En fait, c’est son arriére-grand-mére, ajouta- 
t-elle. Je me suis renseignée en chemin. 

— Bien entendu. 

— Casier vierge pour les deux. On ne peut pas en dire 
autant de la mére de Tiko. Possession de drogue, raco- 
lage sans licence, vol a l’étalage, puis cambriolage et 
enfin, escroquerie. Les deux derniéres fois, ¢a s’est passé 
en Floride. L’aieule est la tutrice de l’enfant depuis qu’il 
a un an. 

— Et le pére ? 

—Inconnu. Elle craignait que j’avertisse les services 
de protection de l’enfance. Qu’on lui retire le petit. 

— Un autre flic aurait peut-étre pris cette initiative. 

—C’aurait été une erreur. Ce méme a un toit, des 
vétements chauds, il mange a sa faim et quelqu’un 
laime. C'est... 

— Plus que ce que nous avons eu, compléta Connors 
a sa place. 

— Oui. Jy ai réfléchi. Cet enfant n’a peur de rien, 
comme moi a son age. Il n’a aucune méchanceté en lui 
non plus. Il s’en sortira parce qu'il a quelqu’un qui tient 
a lui. 

—A en juger par ce que tu m’as raconté, il est du 
genre a saisir toutes ses chances. 

— Je le crois. Du coup, j'ai repensé 4 Anders. Lui non 
plus n’avait pas peur, et j’ai impression qu'il était plutét 
gentil. Mais il est mort. Parce que quelqu’un tenait suf- 
fisamment a lui pour |’éliminer. 

Tenait suffisamment a lui. Le choix de mots est 
intéressant. 


Elle pivota vers son tableau de meurtre, fixa la photo 
d’Ava Anders. 

—Je crois que ¢a colle. Ecoute, le labo n’a pas pu 
m’envoyer une analyse de l’empreinte vocale. Jen ai 


quelques échantillons ici. €a ne devrait pas te prendre 
trop de temps. 
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— Sans doute pas, convint-il en savourant une gorgée 
de vin. Je m’en occuperais volontiers si tu me prépares 
mon diner. 

La requéte semblait raisonnable. Elle opterait pour 
un de ses plats préférés — spaghettis bolognaise — 
puisqu'il n’avait pas précisé ce dont il avait envie. Elle 
poursuivit sa recherche sur Ava Anders d’abord, laissa 
un nouveau message sur la boite vocale de Dirk 
Bronson — le premier mari. Puis elle s’'aventura jusqu’a 
la cuisine pour programmer le repas. 

Elle avait 4 peine posé les assiettes sur son bureau 
que Connors revint. Elle se demanda pourquoi elle 
sembétait a harceler le labo. 

— Bonne nouvelle, ¢a n’a pas été long. Mauvaise nouvelle, 
du moins de ton point de vue, les voix correspondent. 

— Merde. La communication a-t-elle pu étre trans- 
mise a distance ? 

— Je n’en ai pas l’impression. Je l’ai soumise a plu- 
sieurs filtres. En tant qu’expert consultant, civil, je suis 
obligé de te confirmer qu’Ava Anders a bien recu cet 
appel dans la chambre louée 4 son nom 4a Sainte-Lucie. 

—Elle n’a pas pu faire I’aller-retour dans le cadre 
horaire. 

— En effet. 

—Et si le cadre horaire était erroné ? Anders était 
encore vivant —inconscient, agonisant, mais vivant 
quand le systéme de sécurité a été remis en marche et 
les portes verrouillées. Et si je m’étais trompée dans mes 
calculs ? Imaginons qu’elle ait tout réactivé a distance... 
Elle avait peut-étre le temps de regagner Sainte-Lucie ? 
C'est trés juste, mais... 

— N’oublie pas le trajet entre la scéne du crime et 
l’aéroport, puis celui entre la piste d’atterrissage et 
lhétel. Tu extrapoles, Eve. 

— C’est vrai, grommela-t-elle. 

Agacée, elle se servit une louchée de pates. 

—Je sais qu'elle est impliquée. Son mari avait une 
passion pour l’électronique. Avait-il imaginé un dispo- 
sitif fonctionnant sur télécommande ? 
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—Ce n’est pas impossible. Qu’en pensent les gars de 
la DDE ? 

—JIls n’ont pas suffisamment creusé la question. Et 
Feeney est malade comme un chien. J’ai da pratique- 
ment le porter jusqu’a une voiture, l’expédier au centre 
médical et avertir sa femme. 

— Que de bonnes actions en une seule journée ! 

— Va te:faire voir. 

Connors ne prit pas la peine de dissimuler son sou- 
rire; 

— Je peux jeter un coup d’ceil sur le systeme, proposa- 
t-il. Coté relevés financiers, pour l’instant, je n’ai rien 
trouvé d’anormal. Ni retraits, ni virements, ni comptes 
cachés. 

Du travail propre, songea Eve. 

— Si elle a engagé quelqu’un pour agir 4 sa place, 
elle a pu utiliser autre chose que de l’argent. Sexe, pro- 
motion, chantage. Amitié. Ne dit-on pas que le meilleur 
des amis est celui qui vous aide a escamoter le cadavre ? 
Elle en a deux auxquelles elle semble beaucoup tenir. 

— Qu’est-ce que tu lui reproches, Eve ? 

— Des trucs, marmonna-t-elle. Ses vétements. 

— Tu n/apprécies pas son sens du style ? 

— Tu sais bien que je n’y connais rien. Toi, en 
revanche... Bref. Imagine que tu es dans les bras de 
Morphée et que tu recois un coup de fil t'apprenant 
que je suis morte. Qu’est-ce que tu fais ? 

Ravalant sa terreur 4 cette pensée, il répondit : 

— Avant ou aprés m’étre effondré de chagrin ? 

— Avant, pendant, aprés. Est-ce que tu fouilles dans 
ton armoire pour y sélectionner une tenue entiérement 
coordonnée, chaussures comprises ? Est-ce que tu te 
coiffes ? 

— Vu mes capacités, j’'y parviendrais en un tourne- 
main. 

— Continue et je renverse la sauce tomate sur ton 
beau pantalon. 

— Tu sais, tout le monde ne réagit pas de la méme 
maniére en apprenant une mauvaise nouvelle. 
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— Lhétel a demandé une voiture six minutes aprés 
Sa conversation avec Greta. Pourtant, cinquante 
minutes se sont écoulées entre cet instant et son départ 
de l’établissement. Elle avait commandé du café, un jus 
de fruits, des framboises fraiches et un croissant a son 
autochef — j’ai vérifié —- avant de demander la voiture. 

— Quel sang-froid ! 

— Mouais. Ce n’est pas une preuve, mais tout de 
méme. Un avocat rétorquera que ce n'est rien. Quelle 
était en état de choc. Tu parles! Elle avait mis du par- 
fum, des boucles d’oreilles et un bracelet assorti a sa 
montre. Elle a attendu plusieurs heures avant de pré- 
venir Forrest. Ce sont de petites choses. Je pense qu'elle 
a tout planifié en détail, couvert toutes les traces, mais 
elle ne peut pas masquer |’égocentrisme, la vanité que 
je décéle dans ses yeux chaque fois que je la regarde. 

— Elle n’avait pas prévu ton intervention. 

— Jassisterai aux obséques demain. Je vais ]’interro- 
ger de nouveau ainsi que ses amies et Forrest, dénicher 
son ex-mari. Je m’entretiendrai aussi avec la gouver- 
nante et Charles, puis je reviendrai a la charge. Je vais 
la pousser dans ses retranchements. Tant pis si c’est une 
amie de |’épouse du chef Tibble. 

Connors enroula nonchalamment ses spaghettis 
autour de sa fourchette. 

— Elle connait l’épouse de Tibble. C’est délicat. 

— Qui, admit Eve. Je ne serais pas étonnée qu'elle 
ait recherché son amitié en vue de réaliser son projet. 

— C’est envisageable. Comment s’y est-elle prise pour 
la rencontrer ? 

— Par le biais d’ceuvres caritatives, naturellement. I] 
va falloir vérifier les comptes de toutes ces organisa- 
tions. Supposons qu’elle ait détourné des fonds et que 
la victime s’en soit rendu compte. Elle s’en sort mieux 
veuve que divorcée, surtout si elle a volé de l’argent des- 
tiné aux enfants défavorisés. 

— Ben serait au courant s'il y avait eu des manipu- 
lations de fonds. Cela dit, il est possible que les livres 
aient été trafiqués de facon a ce qu'il ne s’en aper¢goive 
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pas. Mais avec la mort de son oncle, il détient la majo- 
rité des parts et se retrouve président du conseil d’admi- 
nistration. Je suppose qu'il a ordonné un audit interne 
afin de s’assurer que tout est en ordre, a tous les 
niveaux. 

— D’aprés moi, elle le tient sous sa coupe. Elle salit 
la victime avec sa mise en scéne de maniére a brouiller 
les pistes. Si elle détournait des fonds, peut-étre avait- 
elle concu un moyen de faire passer son mari pour le 
coupable. 

— Je peux me renseigner. 

Elle ricana. 

— Que de bonnes actions en une seule journée ! 

— Trés dréle. Que dirais-tu d’aller faire un tour aprés 
le diner ? Sur la scéne du crime ? 

Elle le dévisagea. 

— C’est ce que j'aime chez toi. Presque tout. 


— Bien! attaqua Eve tandis qu’ils franchissaient le 
seuil de la chambre d’Anders. La victime git ici, morte. 
Son dispositif de réveil se déclenche. Bonjour, monsieur 
Anders. L’ordinateur lui annonce |’heure, met en route 
le feu dans la cheminée, la cafetiére, la douche, lui rap- 
pelle ce quil a commandé pour son petit déjeuner et 
son premier rendez-vous de la journée. 

— Pourquoi avoir une femme ? 

Eve darda sur Connors un regard noir. 

— Ca fiche la chair de poule. Comment se fait-il qu’on 
n’ait pas le méme, camarade ? 

— Nous I’avons, mais je ne m’en sers pas. Ca me fiche 
la chair de poule. D’autant que j'ai rarement besoin d’un 
réveil, et pourquoi commanderais-je mon petit déjeuner 
la veille ou le démarrage de la douche avant d’étre prét 
a la prendre ? 

Tu as des habitudes, mais tu n’es pas maniaque. 
I] l’était. Ca s’est retourné contre lui. Il était prévisible. 
On savait qu'il serait dans son lit 4 3 heures du matin, 
quil aurait programmé son systéme de réveil, mis son 
beau pyjama. Porte fermée, rideaux tirés. Bonne nuit, 
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les petits. Il avait dQ s’endormir face a la porte. A en 
juger par la marque de la seringue, il était sur le cété, 
face a la porte. Je parie que c’était toujours le cas. Elle 
le savait forcément. Une case de plus a cocher. 

Eve secoua la téte. 

— Va jeter un coup d’eil sur le systéme de sur- 
veillance pendant que je refais un tour. 

Elle inspecta la suite, cette fois en s’intéressant plus 
particuliérement aux affaires d’Ava. Ses vétements, ses 
chaussures, sa lingerie. Des tenues de marque, a la 
mode mais plutét sages. La garde-robe typique d’une 
femme de son milieu. Rien de clinquant, que de la qua- 
lité. 

Eve poursuivit son exploration, s’attardant sur le 
décor. Rien de tape-a-l’ceil, mais un godt certain pour 
les fioritures. Le Palais d’Ava. Son reflet ? 

Crémes, lotions, potions rajeunissantes, antirides se 
serraient derriére les portes miroirs de la salle de bains. 
Sels et huiles remplissaient de grands bocaux transpa- 
rents. 

Elle aime se pomponner, s’'immerger dans la bai- 
gnoire a remous — dans un endroit séparé de celui de 
son mari. 

Ceci est A moi. Cela 4 toi. 

Pourtant, ils partageaient le méme lit. Cela dit, vu la 
taille du lit, ils auraient aussi bien pu dormir dans deux 
pays différents. Eve revint sur ses pas. 

— Cette chambre est la sienne, déclara-t-elle a voix 
haute. Il s’y trouvait par hasard. Elle tolérait sa présence 
et ses rituels matinaux, mais c était son domaine 4a elle. 
Elle l’autorisait a y venir tant qu'il pouvait lui étre utile. 

Elle sortit, remit les scellés et partit a la recherche 
de Connors. 

Il était assis devant la console de la régie de sécurité. 
En plus de |’équipement ultrasophistiqué dont celle-ci 
était équipée, il se servait d’un de ses propres appareils. 

—C’est un dispositif d’excellente qualité. L’un des 
miens, de surcroit, ajouta-t-il en jetant un coup d’ceil a 
Eve par-dessus son épaule. Il a été monté sur mesure 
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pour ce site et comprend toutes les options disponibles. 
Je ne dis pas qu'il est absolument impossible de le sabo- 
ter ou de le faire fonctionner a distance, mais si le client 
la souhaité, on l’aura avisé que cela risquait de com- 
promettre le systéme. S’il a insisté, on lui aura installé 
un procédé spécifique. Il existe donc une trace papier. 
Je vérifierai, mais je serais trés étonné qu'il ait autorisé 
ce genre de chose. 

— Et sur place ? 

— Tous les systémes de sécurité peuvent étre violés. 
Je parle d’expérience. Dans ma jeunesse. 

— Tu exercais encore tes talents il y a quelques 
années, camarade. 

— Uniquement dans un but de... divertissement. Mais 
revenons 4 nos moutons. Les alarmes et les caméras 
ont été débranchées sur place. Mais le code a été remis 
avant le redémarrage de la surveillance. Une opération 
rapide, exécutée par quelqu’un qui disposait soit d’un 
excellent clone soit du code. Il suffisait de se placer hors 
du champ des caméras, de les couper, puis de tapoter 
sur le clavier. Un jeu d’enfant si on a le bon matériel. 

—Ce qui n’était pas le cas d’Ava Anders. Je suis 
décgue, avoua Eve. I] ne me reste plus qu’éa découvrir 
qui sest sali les mains a sa place. Allons-nous-en. 
Jaimerais faire un petit arrét sur le chemin du retour. 


Ils trouvérent Sasha Bride-West de justesse. Elle leur 
ouvrit elle-méme, enveloppée d’un somptueux manteau 
de fourrure blanc. Cette visite impromptue ne sembla 
pas la perturber le moins du monde. Elle plongea son 
regard dans celui de Connors et ronronna : 

— Bonsoir. 

— Désolée de vous déranger, dit Eve. Vous pouvez 
m’accorder une minute ? 

— Bien sar, murmura-t-elle avant de gratifier 
Connors d’un sourire lascif. Et vous, combien voulez- 
vous de minutes ? 

— Il est avec moi. Sasha Bride-West. Connors. 

— Oui, je sais. 
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Elle lui offrit sa main dans I’espoir qu’il la fréle d’un 
baiser. 

— Nous nous sommes rencontrés une fois, briéve- 
ment. Je suis affligée que vous ne vous en souveniez 
pas. 

— Maintenant, si. 

Elle eut un petit rire, s’effaca. 

— Entrez. Je m’apprétais 4 rejoindre des amis. Je suis 
toujours en retard. 

— Mme Anders ? s’enquit Eve. 

— Dans cette tenue ? s’exclama Sasha en jetant son 
manteau sur un fauteuil du salon. 

Une robe fourreau rouge moulait son corps mince et 
élancé. Sven faisait du beau boulot. 

— Certainement pas. Ava s’est isolée jusqu’aux 
obséques, demain. J’ai d’autres amis, figurez-vous. 

— Pour l’heure, tenons-nous-en a Ava. 

— Trés bien. 

Juchée sur des talons aiguilles argent, elle alla 
prendre place dans un fauteuil aprés les avoir invités 
d’un geste a s’asseoir. 

— Que voulez-vous savoir au sujet d’Ava ? 

— Jai des questions de routine pour mon rapport. 

— Vous débarquez souvent ainsi chez les gens sans 
prévenir — en compagnie d’un homme aussi séduisant — 
pour des questions de routine ? 

— Nous étions de sortie, répondit Connors d’un ton 
neutre en prenant un siége prés de Sasha. 

— Le matin du meurtre de M. Anders, a quelle heure 
Mme Anders vous a-t-elle réveillée pour vous annoncer 
la nouvelle ? attaqua Eve. 

— Elle ne m’a pas réveillée. 

— Elle ne vous a pas réveillée alors qu’elle venait 
d’apprendre que son mari était mort ? 

— Pour étre franche, je ne pense pas qu'elle y ait cru. 
Elle a laissé un message. C’est Brigit qui m’a secouée 
aux alentours de 8h 30. En tout cas, avant 9 heures. 
Elle était dans un état ! J’étais irritée, car mon rendez- 
vous avec l’esthéticienne n’était pas prévu avant 
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11 heures. Puis elle m’a dit qu’Ava était partie, que Tho- 
mas avait eu un accident. Je... 

Elle exhala bruyamment. 

—Jai laché une remarque sans réfléchir, que je 
regrette terriblement. Quelque chose du genre: « Pour 
l'amour du ciel, s'il n’a pas claqué sur le sixiéme green, 
laisse-moi dormir ! » C’est alors que Brigit m’a fait écou- 
ter le message. Un cauchemar. On entendait la panique 
et les larmes dans la voix d’Ava. 

— Que disait-elle ? 

— Je m’en souviens précisément : « Greta a appelé. Il 
est arrivé quelque chose 4 Thomas. Quelque chose 
d’atroce. Je dois rentrer. » 

— Qu’avez-vous fait ? 

— Nous l’avons contactée immédiatement sur son 
communicateur de poche. Elle était bouleversée. Greta 
lui avait dit que Thomas était mort. Dans son lit. Mais 
elle était sGre que c’était une erreur. Qu’il était simple- 
ment malade. C’est pourquoi elle devait se dépécher de 
le rejoindre. Elle a promis de nous tenir au courant dés 
son alrivée. 

— Trés bien, merci, conclut Eve. 

Sasha se leva, les raccompagna dans le vestibule. 

— Quel dommage qu'elle ne vous ait pas réveillées, 
Mme Plowder et vous. Elle n’aurait pas eu a faire ce 
pénible voyage seule. 

— Brigit était furieuse, comme on peut |’étre quand on 
est rongé par l’inquiétude. Je lui ai répété je ne sais com- 
bien de fois qu’Ava avait paniqué. Quelle n’avait qu'une 
idée en téte : rentrer chez elle. Ce fut une matinée éprou- 
vante, lieutenant. Quand Ava nous a confirmé que Thomas 
était bel et bien mort, nous avions déja bouclé nos valises. 
Nous nous doutions qu'elle ne reviendrait pas. 

Une fois dehors, Eve mumura : 

— Elle est paniquée. Elle n’a qu'une idée en téte : ren- 
trer chez elle. Mais elle prend le temps de laisser un 
message. Elle évite de réveiller ses amies qui dorment 
dans les chambres voisines. Elle se commande un petit 
déjeuner et met un bracelet assorti 4 sa montre. 
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— Elle ne voulait pas de ses amies, enchaina Connors 
en ouvrant la portiére cété passager. Elle ne voulait pas 
avoir a faire semblant pendant tout le trajet. 

— En effet. Elle voulait du temps pour elle, pour se 
féliciter de son ingéniosité... Je vais l’épingler, Connors. 
On verra si elle est si futée que ca. 
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Le lendemain matin, sous les jets brailants de la 
douche, Eve réfléchit aux diverses possibilités qui 
soffraient a elle. Elle pouvait soit convoquer Ava au 
Central et tenter de lui arracher des aveux — dans ses 
réves !-, soit la déstabiliser en lui faisant comprendre 
qu'elle était sous surveillance. 

Ava s’empresserait d’engager un avocat, de pleurer 
dans le giron des journalistes, voire dans celui de 
l’épouse de Tibble. Ce qui lui aliénerait d’autres sources 
d’informations éventuelles comme Forrest, Plowder et 
Bride-West. 

Lui arracher des aveux serait satisfaisant, mais sans 
doute peu efficace a ce stade. 

Elle pouvait continuer de fouiner, chercher, éplucher 
jusqu’a ce qu'elle ait rassemblé suffisamment d’incohé- 
rences pour étayer son argumentation. 

Elle passa dans la cabine de séchage. Cette femme était 
douée. Elle avait couvert ses arriéres. Ot était le maillon 
faible ? Ot était la personne dont les mains avaient noué 
les fils ? Celle qui s’était introduite dans cette chambre et 
avait accompli la mission commanditée par Ava ? 

Un amant ? Peu probable. Entre un mari et deux ren- 
dez-vous par mois avec un compagnon licencié elle avait 
largement de quoi s’occuper. Avait-elle pu entretenir 
une liaison, jongler avec autant de balles sans que qui- 
conque s’en apergoive ? Vu sa capacité d’organisation, 
pourquoi pas ? Mais Eve n’y croyait guére. 
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Une amie ? Plowder ou Bride-West, voire les deux, 
avaient-elles conspiré pour tuer Thomas Anders ? 
Qu’aurait pu leur offrir Ava en échange de ce service ? 
Eve continua de ruminer tout en enfilant un peignoir 
et en gagnant la chambre pour s’habiller. 

Connors buvait tranquillement son café en caressant 
le chat. Pendant qu'elle était sous la douche, il avait 
abandonné les informations financiéres au profit du 
journal matinal. 

— Ils viennent de diffuser un bref entretien avec Ben 
a propos des obséques. A vrai dire, il s’agissait davantage - 
d'une déclaration, car il a refusé de répondre A toute 
question concernant les circonstances de la mort de son 
oncle et l’'avancée de l’enquéte. Il paraissait anéanti. 

Eve opta pour une tenue noire : pour se simplifier la 
vie et parce que cela lui permettrait de se fondre dans 
la foule a l’enterrement. 

— Jai une question a te poser. Oublie un instant que 
tu apprécies ce type. Crois-tu qu'il ait eu une liaison 
avec. Ava ? 

Connors baissa le son et se tourna vers elle. 

— Je limagine mal trahir son oncle de cette maniére. 
Quand bien méme son amour pour Thomas Anders 
serait une mascarade, Ava n’est pas du tout son genre. 

— Pourquoi ? 

—TIl a une préférence pour les jeunes femmes athlé- 
tiques, ambitieuses sur le plan professionnel et qui se 
contentent d’une bonne biére. 

Connors marqua une pause tandis qu'elle fixait son 
holster. 

— Heureusement que je t’ai trouvée avant lui. 

— Eh bien, je sais ot aller quand j’en aurai fini avec 
toi. Autre hypothése. Trois amies s’en vont 4 Sainte-Lucie. 
Elles partent ensemble chaque année, donc personne ne 
se pose la moindre question. Mais cette fois-ci, leur projet 
ne consiste pas uniquement a enchainer les massages 
et les cocktails. 

Elle enfila sa veste et se dirigea vers son bureau sans 
méme jeter un coup d’ceil dans la glace. 
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—L’une d’entre elles revient clandestinement a New 
York, tue Thomas selon les instructions d’Ava pendant que 
celle-ci reste sous les tropiques. Ava est dans sa chambre 
quand Greta l’appelle, elle ne se presse pas pour rentrer 
afin de laisser A sa complice le temps de revenir. Elle 
prend une navette. Les deux autres patientent quelques 
heures avant de la contacter pour cimenter l'histoire. 

— Tu veux dire que toutes trois seraient impliquées ? 
C'est risqué. 

— Peut-étre que Bride-West dormait comme elle l’a 
affirmé dans sa déposition. Les autres ont dissous une 
drogue dans son Martini ou je ne... Non, c’est tiré par 
les cheveux. Qu’est-ce qui me prend d’essayer de te 
vendre un postulat pareil ? 

Connors se leva, la rejoignit, l’embrassa sur le front. 
Puis, sachant qu’elle n’y penserait pas elle-méme, il alla 
lui commander son petit déjeuner. 

— C’était forcément quelqu’un en qui elle avait 
confiance. Quelqu’un qui n’hésiterait pas a tuer pour 
elle. Ses parents sont divorcés. L’un habite a Portland, 
l'autre 4 Chicago. Tous deux sont remariés. Je n’ai rien 
remarqué de particulier dans leurs fichiers, et ni l’un 
ni l’autre ne semblent s’étre déplacés - encore moins a 
New York -—la nuit du crime. Elle n’avait ni fréres ni 
sceurs. Apparemment, elle n’a pas revu son ex-mari 
depuis vingt ans. Qui connait-elle ? A qui a-t-elle pu 
confier une tache de cette nature ? 

Connors revint avec deux assiettes d’ceufs au bacon. 
Galahad feignit de ne pas sy intéresser. 

— Je te propose d’aller chercher le café. Si je quitte 
ces assiettes des yeux plus de deux secondes, c’est le 
chat qui va se régaler. 

Eve fronga les sourcils. 

— Jallais... 

— Non. Va chercher le café. 

Elle aurait pu protester. Elle était de mauvaise 
humeur et éprouvait le besoin de se défouler. Mais son 
organisme réclamait 4 cor et a cri sa dose de caféine. 
Elle s’exécuta donc. 
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— Je n’ai rien, fit-elle en revenant avec deux tasses. 
Rien sur elle. Aucun lien qui tienne. Je tourne en rond. 

— Peut-étre tes idées s’éclairciront-elles quand tu 
Yauras vue a la cérémonie ? 

Les ceufs étaient devant elle. Autant les manger. Elle 
piqua sa fourchette dedans. 

— Tu as /’intention d’y assister ? s’enquit-elle. 

— Ben et moi nous connaissons. Le siége d’Anders 
Worldwide est dans mon immeuble. Je vais présenter 
mes condoléances, c’est la moindre des politesses. Avec 
un peu de chance, je remarquerai un détail qui t’a 
échappé. J’ai plus de recul que toi. 

— Mouais. 

Elle s’empara d’une tranche de bacon, poussa un 
juron. 

— Merde! J'avais complétement oublié! J’ai promis 
a Baxter de jeter un coup d’cil sur un de ses dossiers. 
Il est au point mort, lui aussi. Il faut absolument que 
je m’en occupe ce matin. 

— C'est peut-étre aussi bien. Ca te permettra de te 
reposer l’esprit. 

Galahad s’approcha prudemment, les yeux rivés sur 
lassiette de Connors. Comme ce dernier le regardait 
sans ciller, il se roula paresseusement sur le dos. 

— Personne ne croit 4 ton innocence, le prévint 
Connors. 

— Tout le monde est convaincu de celle d’Ava, mur- 
mura Eve. Hmm. Et si quelqu’un en doutait ? 

Tout en ruminant cette question, elle s’empressa de 
terminer son petit déjeuner avant que Galahad ne lui 
saute dessus. 

Eve s‘installa dans son bureau du Central avec le dos- 
sier de Baxter. Elle examina les photos de la scéne du 
crime comme si elle les voyait pour la premiére fois, 
ignorant les commentaires du légiste, des techniciens, 
les notes de l’enquéteur, les interrogatoires. 

Quelqu’un avait joué un sale tour 4 Ned Custer. La 
piéce était une piaule sordide d’hétel de passe. Lit de 
pacotille, matelas défoncé souillé de fluides corporels. 
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Commode en aggloméré, miroir moucheté, sol jauni, 
rideaux hideux encadrant une fenétre minuscule. Une 
pauvre baignoire tachée de rouille, un lavabo et des W-C 
ignobles. 

Quelle sorte d’homme était Ned Custer pour éprouver 
le besoin de s’envoyer en |’air dans ce taudis alors que 
sa femme et ses enfants l’attendaient 4 la maison ? 

L’entaille dans sa gorge était longue et profonde. Une 
lame aiguisée, manipulée par un bras musclé. La vic- 
time mesurait un métre soixante-dix-huit. L’assassin... 
Eve ferma les yeux, s'imagina dans la chambre, se placa 
derriére Custer. Elle devait étre au moins aussi grande 
que lui, sinon un peu plus. 

Une taille exceptionnelle pour une femme, mais la 
plupart des prostituées portaient des chaussures a 
semelles compensées ou des talons. 

Une meurtriére dotée d’un estomac solide. Couper les 
couilles d'un homme exigeait un sang-froid certain. 

Les éclaboussures et les mares de sang étaient expli- 
cites. La tueuse avait surgi de la salle de bains et attaqué 
sa cible par-derriére. D’un coup net. Précis. Sans hési- 
ter. On n’avait relevé aucune trace de sang dans les 
tuyauteries. 

Ce ne pouvait pas étre une pute ramassée dans la rue. 
Méme imbibée de produits illicites. L’acte était trop 
méticuleux, trop cruel. 

Custer était mort avant d’avoir mis le pied dans cette 
piéce, mais il ne le savait pas. Etait-ce tombé sur lui 
par hasard ? Etait-il une cible spécifique ? 

Eve continua de creuser le sujet, envoya un message 
a Baxter et a Trueheart afin qu’ils la rejoignent dés leur 
arrivée, puis prit quelques notes. 

En entendant frapper au chambranle, elle grogna. 
Trueheart se tenait sur le seuil, sanglé dans son uniforme. 

— Vous souhaitiez me voir, lieutenant. 

— Oui. Ot est Baxter ? 

—TIl n’est pas encore la. Je... euh... quand je peux, 
je prends mon service un peu plus tét pour jeter un 
coup d’ceil sur ce qu’on a fait la veille. 
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L’agent zélé, songea-t-elle. Jeune, mais solide, et doué 
d’un bon ceil. En progression constante. 

— Jétais en train de lire le dossier Custer. Baxter et 
vous avez effectué un travail minutieux. Combien 
d’affaires avez-vous récupérées depuis ? 

— Neuf. Deux non encore cléturées. Plus Custer, ce 
qui fait trois. 

— Quel est votre avis sur celle-ci ? 

— Custer vivait dangereusement, lieutenant. II fré- 
quentait les bars et les bordels, ramassait des prosti- 
tuées de bas étage. Nous en avons interrogé beaucoup, 
deux d’entre elles se souvenaient de lui. Elles ont dit 
qu'il aimait... euh... que ce soit vite fait, bien fait. Et 
pas cher. 

— Je vois. Vous avez passé le quartier de la scéne du 
crime au peigne fin, frappé a toutes les portes. 

— Personne ne se rappelle avec qui il est parti ce soir- 
la, hormis une ou deux qui croyaient l’avoir vu en com- 
pagnie d’une rousse. Cheveux courts, raides ou bouclés, 
selon le témoin. Vous savez ce que c’est. 

— Oui. 

—Ce nest pas le genre d’endroit ou les gens font 
attention. Le réceptionniste de l’hétel a dit qu'elle était 
peut-étre déja venue, peut-étre pas, mais pour la couleur 
des cheveux, il est catégorique: roux, courts, plutdét 
raides. 

Elle avait lu tout cela, mais elle laissa Trueheart pour- 
suivre : 

—TIl jure quelle n’est pas redescendue. S’il n’a pas 
noté leur départ, comment a-t-il pu relouer la chambre ? 
Pourtant, il affirme qu’elle n’est pas repassée devant lui. 
Or c'est le seul moyen pour atteindre la sortie. L’issue 
de secours était bloquée. Elle a da s’enfuir par la fenétre 
et descendre par l’escalier de secours. Sur la scéne, on 
a relevé une multitude d’empreintes, d’ADN, de fibres, 
de cheveux. Le ménage n’est pas une priorité dans ce 
genre d’établissement. Tout a été analysé. Nous avons 
interrogé plusieurs individus dont l’identité correspon- 
dait aux échantillons prélevés. Rien. 
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Elle s’apprétait A prendre la parole quand Baxter 
apparut. 

—C’est a propos de Custer ? 

—J’ai lu le dossier. Vous avez été trés minutieux 
jusqu ici. 

— Mais nous n’avons pas un seul suspect. 

— Vous ne vous étes pas intéressés 4 sa femme. 

— Elle a un alibi en béton, Dallas. Elle était chez elle 
et cherchait 4 joindre son mari au moment précis ou 
on le découpait. Truheart et moi l’avons prévenue. Sa 
réaction était sincére. 

—Aucun crime similaire avant ni aprés. Ca sent la 
cible spécifique. 

— En effet. 

— Question : a qui ce crime bénéficie-t-il ? 

Baxter se gratta le crane. 

— D’accord, |’épouse se débarrasse d’un conjoint qui 
la trompe, qui raméne peut-étre ses putes a la maison, 
qui la bat quand il est énervé. Elle touche une pension et 
son assurance-vie. Pas une fortune, mais une rente régu- 
liére. Seulement voila: ce n’était pas elle. D’ailleurs, il 
laurait reconnue. Elle mesure un métre soixante-trois. Elle 
n'est ni assez grande ni assez forte pour l’avoir égorgé. 

— Elle connaissait peut-étre quelqu’un qui pouvait 
intervenir a sa place. Une parente, une amie, quelqu’un 
qui était persuadé qu'elle serait mieux sans lui. Ce qui 
est le cas. 

— Elle a une sceur dans |’Arkansas, un pére qui 
marine la-bas en taule pour tentative d’agression — il 
maltraitait son épouse. La mére est dans le New Jersey 
mais, croyez-moi, elle n’aurait jamais pu faire ca. Quant 
a ses amies, elle n’en a pas. Du moins, aucune qui soit 
suffisamment proche pour accepter d’éliminer ce 
salaud. 

— Un petit copain ? 

— Un travail d’équipe, murmura Baxter, une lueur dan- 
sant dans les prunelles. Le gars est déja caché dans la salle 
de bains, elle monte avec la cible... Mais pourquoi ne res- 
sort-elle pas par 1a ot elle est entrée ? Pourquoi... 
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— Trop de « pourquoi », interrompit Eve. Qui dit qu’il 
est monté la-haut avec une femme ? 

Trueheart s’éclaircit la voix. 

— Euh... tout le monde, lieutenant. 

— Est-ce que tout le monde a wu la plomberie de 
l’assassin ? Vous avez vu assez de travelos, Baxter, pour 
savoir a quel point elles sont jolies quand elles racolent 
dans la rue. Un manque d’attention, quelques verres de 
trop, et le client peut avoir de dréles de surprises une 
fois dans la chambre. Tout le monde a vu une femme, 
done vous avez cherché une femme. 

— Quel imbécile je suis, marmonna Baxter. Je n’ai 
pas imaginé ce scénario une seule seconde. 

— Imaginons que l’épouse ait un admirateur secret, 
qu'il ait eu l’audace de se déguiser en femme. 

— Lieutenant ? 

Trueheart faillit lever le doigt. 

— Je ne vois pas comment Mme Custer aurait pu 
avoir une liaison. Elle a des enfants, et, d’aprés les voi- 
sins, elle ne recevait pratiquement jamais de visites. 
Nous avons envisagé cette possibilité par acquit de 
conscience, mais nous n’avons rien trouvé indiquant 
qu'elle ait un petit ami. 

— Une femme dont le mari s’exprime avec ses poings 
apprend la prudence. 

Eve jeta un coup d’ceil sur son propre tableau de meurtre. 

—Et peut-étre que je me laisse influencer par ma 
propre enquéte. 

Elle se tourna vers eux. 

— Je vous conseille d’examiner l’angle de |’amant qui 
aurait voulu lui rendre service. 

— Merci de votre aide, fit Baxter. Viens, mon fidéle 
assistant, ajouta-t-il en posant la main sur |l’épaule de 
Trueheart. Allons nous pencher sur la question des 
hommes qui se baladent en robe. 

Revenant a sa propre affaire, Eve vérifia ses messages. 
Les résultats du labo confirmaient ce qu’avait découvert 
Connors. Les empreintes vocales concordaient. Eve se 
leva pour ajouter ce rapport au reste. 
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— Bonjour ! 

Radieuse, Peabody entra en brandissant un carton de 
patisseries. 

—Jai apporté des beignets. 

— Et vous avez réussi 4 traverser la salle commune 
en un seul morceau ? 

—Jen ai acheté deux boites et j’en ai jeté une a la 
horde en passant. 

— Pas béte. 

— Je vous aurais rejointe plus t6t, mais Baxter et 
Trueheart étaient la et j’étais occupée a savourer ma 
gloire. i 

— Je croyais que c’étaient des beignets. 

Avec un petit rire, Peabody posa la boite sur le bureau 
d’Eve. 

— Ces gourmandises, c’est pour féter ma prestation 
dhier soir. Je me suis trouvée trés belle. La caméra est 
censée vous donner des kilos en plus, mais je n’avais 
pas l’air d’un tonneau. D’aprés moi, c’est la veste. Elle 
m’amincit, et tous ces boutons distraient le regard. En 
prime, j’étais assise, donc, pas de probléme cété fesses. 
Vous n’imaginez pas a quel point j’étais nerveuse ! Com- 
plétement paniquée. 

Elle ouvrit le carton, s'empara d’un beignet et mordit 
dedans. 

— Trina a été merveilleuse, elle m’a calmée. A propos, 
elle dit qu’il est temps que vous alliez la voir. 

— Pas question ! 

— Quant 4 McNab, il a été génial. Franchement génial. 

Peabody lécha le sucre sur son pouce. 

— Mais il y a tous ces gens et ces caméras, et si on 
pense en plus aux millions d’inconnus qui vous regar- 
dent de chez eux, ca vous tourne le cceur. En tout cas, 
chapeau bas a Nadine. Elle a su me mettre a l’aise sans 
me couver, sans me faire passer pour une gourde. De 
retour a la maison, McNab et moi avons visionné la 
séquence douze fois avant de faire l’amour pour célé- 
brer l’événement. Je péte le feu ! Et vous ? Qu’est-ce que 
vous en avez pensé ? 


498 


— Je n’ai rien vu. Jétais occupée. 

Peabody se figea, en état de choc. 

— Vous n’avez pas... mais je pensais que... 

Eve la laissa mariner cing secondes. 

— Bon sang, Peabody, je vous fais marcher et vous 
courez ! Bien sir que je vous ai vue. Comment aurais- 
je su si je devais ou non vous remonter les bretelles ? 
Vous avez été irréprochable. 

Peabody retrouva toute sa bonne humeur. 

— McNab m’a trouvée trés professionnelle. Et sexy. 
Et vous ? 

—Jai révé de vous toute la nuit. On peut passer a 
la suite maintenant ? 

— Une derniére chose. Merci de m’avoir forcée a y 
aller. La prochaine fois, je serai plus détendue. Ah! 
Juste un truc. Mavis et Leonardo nous ont appelés dans 
la voiture sur le chemin du retour, et Mavis a dit que 
Belle avait gazouillé et souri en me voyant 4a l’écran. 
Voila, c'est tout. 

Elle mordit de nouveau dans son beignet. 

— Si vous étes préte, nous allons sur le terrain, 
annonga Eve. Premiére étape, Anders Worldwide. 

— Les obséques ont lieu cet aprés-midi. Je ne pense 
pas que Forrest soit la. Voulez-vous que je me ren- 
seigne ? 

— Non, il ne sera sans doute pas 1a, mais son assis- 
tant le sera. J’aime les visites imprévues. Allons-y. 

Eve décrocha son manteau, contempla le carton de 
patisseries. Si elle le laissait la, il ne resterait plus rien 
a son retour. Elle aurait beau le cacher, les vautours le 
flaireraient, ce qui risquait de les mener aux sucreries 
dissimulées dans un endroit inconnu — pour |’heure - du 
Voleur de Friandises. 

Par prudence, elle décida de l’emporter. 


Eve avait vu en Leopold Walsh un homme qui veillait 
sur son prince quelles que soient les circonstances. Elle 
avait raison. Il les accueillit dans son bureau, le regard 
grave, en costume sombre et brassard noir. 
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—M. Forrest ne viendra sans doute pas aujourd’hui, 
commenga-t-il. Les obséques de M. Anders ont lieu 
a 14 heures. 

— Nous sommes au courant. 

Eve nota qu'il ne leur proposait rien a boire, ne les 
invitait pas a s’asseoir. De toute évidence, il n’appréciait 
guére leur présence en ces murs. | 

— M. Forrest et son oncle étaient trés proches sur les 
plans personnel et professionnel. Est-ce votre avis ? 

— Oui. 

— Dans la mesure ow vous travaillez avec M. Forrest, 
je suppose que vous étiez informé de leurs tractations. 

— Bien entendu. 

Eve ébaucha un sourire. I] était expert en l’art de 
répondre sans rien dire. Admirable ! 

— Jimagine que vous aviez une opinion au sujet de 
Thomas Anders —- sur les plans personnel et profes- 
sionnel. 

— Je ne vois pas en quoi cela peut vous intéresser. 

— Faites-moi plaisir. 

— Je considérais M. Thomas Anders comme un 
homme juste et honnéte en affaires comme dans la vie. 
Il s’'attendait — 4 raison — que son neveu se conduise de 
méme. 

— Les circonstances du décés de M. Anders ont da 
susciter spéculations et ragots au sein du groupe. 

Leopold serra les machoires. 

— Les gens parlent, lieutenant. C’est humain. 

« Pas vous, songea-t-elle. Vous étes au-dessus de ¢a. 
Mais vous entendez et vous enregistrez. » 

— Que raconte-t-on sur Mme Anders ? 

— Je ne comprends pas ce que vous voulez dire. 

Il était de plus en plus tendu. 

— Bien sar que si. 

— Mme Anders consacrait —- consacre - une grande 
partie de sa considérable énergie aux ceuvres caritatives 
et humanitaires financées par Anders Worldwide. Elle 
est trés respectée. 

— Elle vient ici de temps en temps ? 
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— Bien sir, mais le plus souvent elle travaille chez 
elle. L’une de ses principales fonctions est de recevoir 
ou d’assister a différents événements dans le but de ras- 
sembler des fonds. 

— Vous savez donc quelles relations elle entretenait 
avec son mari et le neveu de ce dernier. 

— Forcément, oui, puisque Ben - M. Forrest — repre- 
nait graduellement les activités de son oncle, y compris 
humanitaires. Je regrette, lieutenant, mais j’ai une jour- 
née trés chargée. Si c'est tout ce.. 

—Ce n'est pas tout. Comment déctirisz-oust Oh, 
et puis, allons droit au but. Ben et Ava sientendentls 
bien ? 

— Ils ont des rapports cordiaux. Ben admire le talent 
et le dynamisme d’Ava. Il a été trés impressionné par 
nombre de ses initiatives. 

— Cordiaux. Pas affectueux. 

— Mme Anders est ]’épouse de son oncle, répliqua 
Leopold d’un ton froid. 

— Mais Ben ne I’apprécie guére, n’est-ce pas ? Pas 
plus que vous. 

— Je n’ai jamais rien sous-entendu de la sorte. Je ne.. 

— Du calme. Moi non plus, je ne l’aime pas. Vous 
avez le choix. Soit vous restez la avec votre parapluie 
dans le gosier, soit... 

Elle se laissa tomber sur un siége. 

— ... vous me dites pourquoi. Ceci restera entre nous, 
ajouta-t-elle 4 l’intention de Peabody avant d’éteindre 
son magnétophone. Leopold, qu’est-ce qui vous géne 
chez Ava ? 

Eve le regarda tergiverser. Pour finir, il décida de 
profiter de l’occasion pour dire ce qu’il avait sur le 
coeur. 

— Elle n’entreprend rien au hasard. Elle calcule tout. 
Et elle est froide. Ce ne sont pas des crimes, mais des 
traits de caractére. Et... elle a un c6té mesquin. Elle a 
souvent manipulé Ben en prenant des décisions sans le 
consulter ou lui demander son avis. Ses projets sont 
toujours parfaitement réfléchis et préparés. Elle avait... 
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elle a d’excellentes idées. Mais elle a |’habitude de passer 
par-dessus Ben. Délibérément, selon moi. 

— Comment Ben s’en accommode-t-il ? 

—Ca le contrarie parfois. Mais javoue que ¢a me 
contrarie encore plus que lui. 

— S’en est-il jamais plaint 4 son oncle ? 

— Pas que je sache - et je l’aurais su, je pense. Il ralait 
auprés de moi, mais finissait systématiquement par 
conclure : « C’est le résultat qui compte. » Or Mme Anders 
obtenait des résultats remarquables. 

— Je veux bien le croire. 

— Je pense... 

— Nous sommes entre nous, Leopold. Que pensez- 
vous ? 

— Je pense qu'elle agissait souvent de la méme fagon 
avec M. Anders. A savoir, qu’elle avait une facheuse ten- 
dance a le mettre devant le fait accompli. J'ai entendu 
des rumeurs dans les bureaux, et j'ai horreur de ga. 

— Moi, jadore! Pas vous, Peabody ? 

— (Ca vous éclaire la journée! Qu’est-ce qu’on lui 
reprochait ? 

— On a prétendu qu'elle dépensait l’argent destiné au 
programme 4a des fins personnelles. Achats pour la mai- 
son, vétements, séances chez l’esthéticienne, ce genre 
de choses. Rien de grave. J’ai entendu M. Anders — 
M. Reginald Anders — la réprimander a ce sujet. 

— Son beau-pére ? Quand ? 

— Je ne saurais le dire précisément. I] est mort depuis 
bient6t deux ans. Je me rappelle cette conversation 
parce quiils s’entendaient si bien que cette réprimande, 
si cen était une, m’a surpris. 

Leopold changea de position. 

— Je ne comprends pas en quoi cela peut vous inté- 
resser. 

— Tout m/‘intéresse, assura Eve. Comment se sont-ils 
comportés aprés cet incident ? 

— Statu quo. Il me semble bien qu'elle a envoyé a 
M. Reginald une boite de ses chocolats préférés pour 
se faire pardonner. 
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— Hmm. La mort de son mari va entrainer des consé- 
quences bénéfiques pour elle. Le défunt M. Anders déte- 
nait cinquante-cing pour cent des parts de la société, 
Ben quinze et Ava, deux seulement. Est-ce exact ? 

— Absolument. 

—A sa disparition, ces cinquante-cinq pour cent de 
parts sont divisés entre Ben et Ava. Quarante pour Ben, 
ce qui lui vaut la majorité de contréle. Quinze pour Ava, 
ce qui lui en fait dix-sept en tout. Il en reste vingt-huit 
dans la nature. Une femme intelligente et pleine de res- 
sources devrait pouvoir mettre la main sur quelques- 
unes d’entre elles, surtout quand ses deux meilleures 
amies en possédent un petit pourcentage. Sans se don- 
ner trop de peine, elle peut ainsi arriver a trente, trente- 
cing pour cent. Dans un groupe comme celui-ci, c’est 
considérable. Ce qui m’étonne le plus, Leopold, c’est que 
vous ne semblez ni choqué ni surpris par ce que je suis 
en train d’insinuer. 

— Si vous me demandez si je soupgonne Mme Anders 
d’avoir tué son mari, la réponse est non. Elle était a 
l’étranger, et la nature... les circonstances de son décés 
sont pour elle une humiliation. Ava Anders n’aime pas 
étre humiliée. Si vous me demandez si je suis surpris 
que vous la croyiez capable de commettre un meurtre, 
la réponse est encore non. 

— Je suis flic. Personne n’est surpris que je soupconne 
les gens d’étre capables de commettre un meurtre. Mais 
vous ? Pourquoi l’en croyez-vous capable ? 

Leopold se décida enfin 4a s’asseoir. 

—Je ne l’apprécie pas. Je la trouve impitoyable et 
hypocrite. Elle apparait comme une femme sophisti- 
quée, dévouée a ses ceuvres, mais d’aprés moi, ce qui 
l’intéresse surtout, c’est d’attirer l’attention des médias. 
Elle en veut aA Ben parce que son oncle I’adorait mais 
aussi, je pense, parce que les gens ]’aiment et l’admirent. 
Elle n’aimait pas son mari. 

—Enfin! s’exclama Eve en abattant la main sur sa 
cuisse. Enfin quelqu’un le dit ! Pourquoi ? 

Leopold écarquilla les yeux, stupéfait par sa réaction. 
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— Je... honnétement, je n’en sais rien. Elle s'est tou- 
jours montrée affectueuse et attentionnée envers lui. 
Patiente. Mais de temps en temps, elle adoptait un cer- 
tain ton, lui lancait un certain regard. Je ne crois pas 
qu'elle l’aimait. En revanche, elle adorait jouer le rdle 
d’Ava Anders. Tout ce que je vous ai révélé ici reste 
entre nous. 

— Ne vous inquiétez pas. Peabody, vous avez quelque 
chose a ajouter ? 

—Vous avez a peu prés tout couvert. Je me disais 
juste que l'une des méthodes les plus stires et les plus 
efficaces pour attirer la sympathie, c’est d’étre avili par 
les actions d’un autre. Un moment d’embarras, n’est-ce 
pas un prix raisonnable 4 payer en échange de nom- 
breuses épaules sur lesquelles pleurer, de nombreux 
« Comme elle est courageuse ! » ? 

Leopold la dévisagea. 

— Elle était A Sainte-Lucie. 

— En effet, acquiesca Eve en se levant. Mais c’est une 
théorie intéressante. Vous pourrez signaler 4 Ben que 
nous sommes passées vous poser toutes sortes de ques- 
tions au sujet d’Ava. En attendant, j’'aimerais avoir une 
copie de tous les projets sur lesquels elle a travaillé. 
Avec ou sans Ben. 

— Tous ? Depuis seize ans ? 

—Non, depuis qu’elle est entrée dans |’entreprise, 
rétorqua Eve en souriant devant son air atterré. Autant 
aller au fond des choses. 

—TIl y en a des centaines. 

— Alors vous avez intérét 4 vous y mettre tout de 
suite. 

— Cela risque de prendre un certain temps. Voulez- 
vous vous installer dans la salle d’attente ? 

— Nous reviendrons. Une heure, ¢a vous suffira ? 

— Je suppose que oui. 

Dans l’ascenseur, Peabody se tourna vers Eve. 

— Comment avez-vous deviné qu'il nous parlerait ? 

— Il est amoureux de Ben. Il sait que c’est sans espoir, 
mais c’est plus fort que lui. Primo, son radar émotionnel 
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capte tout ce qui concerne Ben. Deuxio, un étre qui 
réprime ainsi ses sentiments sait stirement reconnaitre 
quelqu’un qui fait semblant d’aimer. Tertio, on a eu de 
la chance, on a enfoncé le bon bouton au bon moment. 
Contactez Edmond Luce. Je parie que son épouse et lui 
sont toujours a New York. Je veux le revoir. 
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Luce et son épouse étaient encore 4 New York. Ils 
avaient loué une suite luxueuse dans le Palace Hotel de 
Connors. Linny Luce —- Eve se demanda comment elle 
parvenait 4 assumer un nom pareil—leur ouvrit et se 
présenta. 

C’était une belle plante, bien proportionnée et solide, 
comme une voiture congue pour un usage prolongé et 
a bas coat. Ses épais cheveux chatains striés de méches 
blanches encadraient son visage. Elle portait un tailleur 
noir, des bottines a petits talons et un magnifique rang 
de perles. Sa poignée de main était ferme. 

— Edmond est en communication avec Londres. Il 
nen a pas pour longtemps. Asseyez-vous, je vous en 
prie. J'ai commandé du thé. Il est assez bon, ici. Mais 
jimagine que vous le savez puisque cet établissement 
appartient a votre mari. 

Elle s'installa dans un canapé blanc aux coussins 
moelleux et commenga a remplir les tasses. 

— Citron ? Lait ? 

Ni l'un ni l’autre n’en améliorerait le gofit, songea Eve. 

— Rien, merci. 

— Inspecteur ? 

— Un nuage de lait et un sucre, s'il vous plait. 

— C’est une journée pénible pour nous. J’espére que 
vous ne le prendrez pas mal si je vous dis que votre 
visite est un soulagement. Edmond et moi... nous ne 
savons pas quoi faire de nous-mémes. Aprés la cérémo- 
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nie... Peut-étre qu’aprés les obséques, une fois rentrés 
chez nous, ce sera plus facile. 

Elle poussa un profond soupir et tourna la téte vers 
les fenétres donnant sur les gratte-ciel. 

— La vie continue, n’est-ce pas ? Nous n’avons pas le 
choix. 

— Vous connaissiez M. Anders de longue date. 

— Oui. Edmond et Thomas étaient amis depuis 
encore plus longtemps, bien sar. Mais j’ai rencontré 
Thomas il y a plus de quarante ans. Nous ne savons 
pas quoi faire de nous-mémes. Pardonnez-moi, je 
radote. 

— Madame Luce, dans la mesure ot vous Il’avez 
connu bien avant son mariage, puis-je vous demander 
s'il avait eu des relations sérieuses auparavant ? 

— Je ne saurais le dire. Il a toujours apprécié la com- 
pagnie des femmes, mais c’était un homme sociable. 
Nous le taquinions souvent au sujet de son statut de 
célibataire endurci. J’avoue avoir tenté de jouer les 
marieuses 4a plusieurs reprises. 

— Pourriez-vous me donner les noms et les coordon- 
nées des femmes que M. Anders aurait... fréquentées. 

— Oui, bien sir. 

Elle regarda Eve droit dans les yeux. 

— Vous me posez cette question 4 cause des circons- 
tances dans lesquelles il est mort. Ce n’était pas Tho- 
mas. Vous ne me-convaincrez jamais du contraire. 

— Quand avez-vous rencontré Ava Anders pour la pre- 
miére fois ? 

— Oh, elle travaillait encore pour Anders World- 
wide — dans le département relations publiques. Je ne 
me rappelle pas son titre exact. C’était au cours d’un 
bal de charité ici méme, 4 New York. Ava était chargée 
de organisation. II s’agissait de réunir des fonds pour 
financer l’un des camps sportifs de Thomas. Smoking, 
diner dansant, vente aux enchéres, orchestre. Elle était 
brillante, charmante. Je me souviens de les avoir regar- 
dés danser et d’avoir chuchoté 4 Edmond que Thomas 
ferait bien d’étre sur ses gardes. 
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— Sur ses gardes ? 

—Elle ne le quittait pas des yeux. Elle me semblait 
du genre a obtenir ce qu'elle voulait. Je ne me trompais 
pas. Peu aprés, ils ont commencé a se voir. Nous avons 
eu l’occasion de diner tous les quatre. De toute évidence, 
il était trés entiché, et elle... sous le charme. 

— Vous l’aimiez bien ? 

Linny arrondit les yeux. 

— Qui, bien sar. Je l’aime toujours. Nous avons passé 
tous les quatre d’excellents moments ensemble. 

— Diriez-vous qu'ils étaient restés, lui entiché, et elle 
sous le charme ? 

—C’est difficile de juger. Un mariage évolue, on 
s'adapte. En tout cas, ils demeuraient trés dévoués ]’un 
envers l'autre. 

— On se confie souvent entre amies, intervint 
Peabody. On envoie une petite pique par-ci, on exprime 
ses frustrations par-la, on se moque des manies de son 
conjoint. 

— C'est vrai, convint Linny avec un sourire. Ava et 
moi ne sommes pas intimes a ce point. Nous nous 
entendons bien, mais nous ne sommes pas proches 
comme Thomas et moi l’étions, par exemple. Pour étre 
franche, c’est Thomas qui cimentait cette amitié. Rien 
ne m’amuse plus que de passer mon aprés-midi 4 un 
entrainement de base-ball. Ava préfére les magasins et 
les galeries d’art. J'ai des petits-enfants, pas elle. Et j’ai 
quinze ans de plus qu'elle. Ah, voila Edmond ! ajouta- 
t-elle comme son mari entrait dans la piéce. 

— Désolé, fit-il. Lieutenant, inspecteur. 

Il s’assit, visiblement en proie a une grande lassitude. 

— Des cérémonies doivent se dérouler simultanément 
a Londres et dans toutes les villes ot siége Anders 
Worldwide. J'avais quelques détails a régler au plus vite. 

Linny lui tapota le genou d’un geste tendre. 

— Je te sers ton thé. 

— Monsieur Luce, avec le décés de M. Anders, quelle 
sera l’influence de Mme Anders au sein de la société ? 
s’'enquit Eve. 
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— Considérable si elle le souhaite. Mais Ava ne s’est 
jamais vraiment intéressée a l’entreprise en tant que 
telle. C’est Ben qui prendra les rénes. 

Il se tassa sur lui-méme, exhala bruyamment. 

—Il a appelé pendant que j’étais en liaison avec 
Londres. I] a l’intention d’organiser une réunion du 
conseil d’administration en début de semaine pro- 
chaine. Il m’a proposé de devenir son second. 

— Oh, Edmond ! 

— Je sais. 

A son tour, il tapota le genou de sa femme. 

—Javais prévu de prendre un peu de recul. Plus 
qu'un peu, avoua-t-il. Et de partir a la retraite d'ici deux 
ans. Je n’en avais pas encore parlé 4 Thomas. J’avais 
l'intention d’aborder le sujet pendant notre partie de 
golf le jour... le jour de sa mort. Il aurait voulu que 
jaide Ben a assurer la transition, Linny. Ca ne m’empé- 
chera pas forcément de m’arréter dans deux ans. 

_ — Monsieur Luce, Ben vous a-t-il dit en avoir discuté 
avec Mme Anders ? 

— Non, pourquoi |’aurait-il fait ? 

— Elle posséde désormais dix-sept pour cent de parts. 

— Oui, oui, bien sar. Excusez-moi. Je ne suis pas 
dans mon assiette aujourd’hui. Cependant, je vous le 
répéte, Ava n’a jamais manifesté d’intérét pour |’entre- 
prise. 

— Mais en tant que deuxiéme majoritaire et veuve du 
président, elle est en droit d’attendre un poste élevé, un 
siége au conseil d’administration par exemple. 

—D’un point de vue technique, je suppose que oui. 
Mais j’ai du mal a |’imaginer. 

— Connaissiez-vous Reginald Anders ? 

— Oh, oui! répondit Edmond, un sourire éclairant 
son visage. C’est méme lui qui m’a engagé il y a plus 
d’un demi-siécle. 

—A sa mort, Thomas Anders a hérité de la majorité 
des parts, c’est bien cela ? 

— Oui. Et maintenant, c’est au tour de Ben. Thomas 
le considérait comme son fils. 
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— Ava Anders posséde un petit pourcentage — désor- 
mais augmenté, je vous l’accorde. Mais les parts initiales, 
c’est bien a la mort de son beau-pére qu'elle les a obte- 
nues ? 

— Je crois, oui. Reginald aimait beaucoup Ava. 

— Bien. Merci de nous avoir recues. 

Son communicateur bipa. Elle jeta un coup d’ceil sur 
l’écran d’affichage et fit basculer l’appel en attente. 

— Je suis désolée, il faut que je prenne cette commu- 
nication. Puis-je m’isoler dans une autre piéce ? 

— Naturellement ! 

Linny se leva précipitamment. 

— Venez par ici dans le bureau. Voulez-vous empor- 
ter votre thé ? 

— Non, merci. 

Elle suivit son hétesse dans une piéce tout en bois et 
cuir. 

—Je vais en profiter pour établir la liste que vous 
m’avez demandée, fit Linny avant de sortir en refermant 
la porte derriére elle. 

— Lieutenant Dallas. Merci d’avoir patienté, monsieur 
Bronson. 

— Ma foi, si javais su que vous étiez aussi jolie, je 
vous aurais rappelée plus t6t. Que puis-je pour vous, 
lieutenant aux yeux d’ambre ? 

— Pour commencer, épargnez-moi vos salades. 

— Mmm! Impertinente, en plus. J’adore ! 

Il la gratifia du méme sourire 4 mille watts que celui 
de sa photo d’identité. Eve se dit qu’il avait dQ s’exercer 
des heures durant devant la glace. 

— Dites-moi donc en quoi Dirk peut vous rendre service. 

Dirk, songea-t-elle, était un crétin aux joues lisses et 
bronzées grace aux mains magiques d’un chirurgien. 
Une paire de sourcils dorés surmontait ses yeux bleus 
comme la Méditerranée qu’elle apercevait derriére lui. 
Ses cheveux blonds ondulaient dans la brise. 

— Vous avez été marié avec Ava Montgomery. 

— Hé oui! Un épisode bref et néanmoins mémorable 
de mon passé. Ne me dites pas qu’elle a des ennuis. 
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Il rit comme si cette idée le réjouissait. 

— Qurest-ce qu'elle a fait ? Engagé le mauvais trai- 
teur ? 

— Son mari actuel a été assassiné il y a quelques 
jours. 

— Vraiment ? fit-il en se rembrunissant. C’est... 
facheux. Il vend des accessoires de sport, n’est-ce pas ? 
Jai da acheter une de ses raquettes de tennis. 

De nouveau, il rit. 

— Vous me soupconnez de I’avoir tué ? Aprés toutes 
ces années, pour récupérer la belle Ava ? Comme c’est 
excitant. 

— Si vous me disiez ce que vous faisiez le 18 mars ? 

— Jétais en croisiére sur la mer Egée, comme main- 
tenant, entouré d’une armée de créatures de réve, de 
plusieurs amis et d’un équipage complet. Souhaitez- 
vous venir m’interroger a bord ? 

— Je garde ca en réserve. Quand avez-vous vu votre 
ex-€pouse pour la derniére fois ? 

— Laquelle ? 

— Ne me faites pas perdre mon temps. 

— Que vous étes sérieuse ! Voyons, quand Dirk a-t-il 
posé les yeux sur la belle Ava? Il y a dix ans ? Non, 
plus que ca. Comme le temps passe! Une quinzaine 
d’années, il me semble. Si ma mémoire est bonne, je 
l’ai croisée 4 New York lors d’une soirée mondaine ou 
d'une premiére. Peu importe. Je crois qu’elle venait de 
se marier avec le roi du sport. 

— Pourquoi avez-vous divorcé ? 

—Je ne sais plus trop. J’ai sGrement connu des 
moments d’égarement, car j’aime la diversité. Dirk est 
un vaurien et a une collection d’ex-épouses et de mai- 
tresses qui vous le confirmeront. 

— Elle ne vous satisfaisait pas sur le plan sexuel ? 

Les yeux de Dirk pétillérent. 

— Vous étes bien curieuse. 

Elle le vit changer de position, percut le tintement de 
glacons dans un verre, le regarda siroter une boisson 
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— Elle était — et la-dessus, mes souvenirs sont précis — 
délicieuse au lit, et ailleurs. Sans quoi, nous ne serions 
jamais allés jusqu’au mariage. Mais je suis un étre faible 
et je lorgne les filles. Je n’étais pas assez ambitieux pour 
elle. Elle voulait quelqu’un qui lui apporte tout : l’argent, 
la célébrité, le respect. Comme le défunt roi du sport, 
je suppose. Nous n’étions pas faits l’un pour l'autre. 

— C'est donc elle qui vous a quitté. 

— Avec une coquette somme et sans un regard en 
arriére. Son coeur de marbre et sa détermination 
m’avaient séduit au départ. C’est elle qui m’a présenté 
a la femme avec laquelle je l’ai trompée. Elle m’a fourni 
une multitude d’occasions de profiter de la situation. 
Pourtant, quand je me suis enfin décidé, elle n’a jamais 
voulu admettre que c’était sa faute. Incroyable ! 

— Incroyable. Merci de m’avoir accordé ces quelques 
minutes. 

— Ce fut fort divertissant. Si vous avez envie de partir 
en croisiére, vous savez oul me joindre. 

— Crest noté. 

Elle raccrocha, réfléchit quelques instants. Puis elle 
retourna dans le salon. 


—A vous entendre, c’est un charmeur ambulant, 
commenta Peabody quand Eve lui eut raconté sa 
conversation. 

— Qui. Tout le contraire d’Anders. 

— L’avocat du diable. Aprés une expérience avec un 
type pareil, normal qu’une femme cherche un tout autre 
genre. 

— Absolument logique. Absolument raisonnable. Un 
plan soigneusement étudié. 

— Vous croyez que cétait planifié ? Exit le mari 
paresseux et dragueur, il ne me reste plus qu’a en déni- 
cher un aux poches pleines ? 

— Elle a présenté 4 son ex la femme avec qui il l’a 
trompée. Lisez entre les lignes, Peabody. Si vous savez 
qu'un gosse est accro a la créme glacée, vous le laissez 
seul avec un café liégeois, vous ? Vous voulez vous extir- 
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per d'un mariage avec un petit pactole et la compassion 
de tous, quoi de mieux que de tendre un piége a un 
mari volage ? C’est tout a fait dans le style d’Ava... Il 
faut que j’aille discuter avec Greta. De votre cété, allez 
récupérer les fichiers que Leopold a dt nous sortir. Si 
vous avez besoin d’aide pour le transport, demandez du 
renfort. Dés votre arrivée au Central, vous lancerez une 
analyse des bases de données en quéte de noms qui se 
répétent... Prenez la voiture. Je vais héler un taxi, et 
ensuite, Connors m’emménera aux obséques. 

Apres avoir consulté son répertoire, elle décida de 
marcher un peu afin de s’éclaircir les idées. Elle sortit 
son communicateur afin de prendre des nouvelles de 
Feeney. 

Il lui répondit en cacardant comme une oie a l’agonie. 

— Mon pauvre, tu es dans un sale état ! 

— Je suis malade, nom de nom. Tu crois que je suis 
dans ce lit a boire une tisane infame pour ma santé ? 

Elle marqua une pause. 

— Euh... oui. 

— Je suis en feu. J'ai des échardes de verre dans la 
gorge et la téte comme une citrouille. Et qu’est-ce qu’ils 
font ? Qu’est-ce qu’ils font ? répéta-t-il, les yeux révulsés. 
Ils m’obligent 4 ingurgiter une putain de décoction aux 
écorces de bois. Et si ma femme persiste 4 me gaver 
de bouillon de volaille, d’ici peu, je vais me mettre a 
caqueter. Je ne veux pas mourir ici. Si c’est la fin, je 
veux crever 4 mon bureau, comme un homme. II faut 
que tu viennes 4 mon secours, Eve. Attends, je te passe 
Sheila. 

Il était écarlate, une réaction provoquée autant par 
la panique que par la grippe. Mais Eve ne se sentait 
pas le courage d’affronter sa femme. 

— Hein ? Pardon ? Je ne t’entends plus. La transmis- 
sion est mauvaise. 

— Tu te fiches de moi. 

—D’accord, d’accord. Voici ce que je te propose. 
Peabody doit récupérer des fichiers - des centaines de 
fichiers chez Anders Worldwide. C’est l’épouse, Feeney, 
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jen ai la conviction intime. Mais je n’ai aucun élément 
pour étayer mon hypothése. L’étude de ces fichiers va 
prendre des heures, voire des jours. Peabody pourrait 
te mettre au parfum et t’en confier une partie. Tu pour- 
rais travailler de chez toi. 

— Tu me.donnes un os 4 ronger, toussa-t-il. Jaccepte. 

— C'est un gros os, Feeney. Et je compte sur toi pour 
y trouver de la viande. 

—Entendu. Je te passe Sheila. 

— Quoi ? Une seconde ! 

— A toi de la persuader que je suis indispensable. Dis- 
lui que c'est une question de vie ou de mort. 

— Non, Feeney. Ne... 

— Sheila ! 

Malgré la fraicheur, Eve sentit ses mains devenir 
moites. 


Que ne ferait-on pour ses amis ? songea Eve en 
payant le chauffeur de taxi. Désormais, d’aprés la 
femme de Feeney, s'il mettait plus de temps 4 guérir 
ce serait sa faute. Elle aurait da le laisser cracher ses 
poumons au bureau, se dit-elle en sonnant a la porte 
de l’immeuble de Greta Horowitz. 

— Lieutenant Dallas ? 

— Oui. Je peux monter ? 

— Je vous ouvre. 

Le vestibule était petit, mais étincelant. Eve n’en fut 
pas étonnée. L’ascenseur la hissa jusqu’au quatriéme 
étage ott Greta l’attendait sur le seuil de son apparte- 
ment. 

— Il s'est passé quelque chose ? 

— Jai quelques questions supplémentaires. 

— Ah. J’espérais que vous aviez découvert qui avait 
assassiné M. Anders. Entrez, je vous en prie. 

Le décor ressemblait 4 la locataire: meubles solides, 
absence de fioritures, une odeur de... propre, décida Eve. 

— Je peux vous offrir une boisson chaude ? 

— Non merci. Si on s’asseyait ? 

— Bien sar. 
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Greta s'installa, les genoux serrés, et lissa la jupe de 
son tailleur noir. 

— Vous allez aux obséques, commengca Eve. 

— Oui. C’est une triste journée. Ensuite, je me rendrai 
chez Mme Plowder donner un coup de main pour le 
repas. Demain... 

Elle poussa un soupir. 

— Demain, je reprends le travail. Je vais préparer la 
maison afin que Mme Anders puisse rentrer. 

— La préparer ? 

— Aérer toutes les piéces, acheter des provisions, 
changer les draps, surveiller l’emballage des vétements 
de M. Anders. 

Décidément, Ava ne perdait pas une minute ! 

— Pardon ? 

— Mme Anders craint de ne pas supporter de les voir 
a son retour. Elle souhaite que tout soit donné a une 
ceuvre de charité. 

— Naturellement. Madame Horowitz, combien de 
temps avez-vous mis avant de vous débarrasser des 
affaires de votre mari ? 

—J’ai encore son uniforme de cérémonie. 

Elle posa les yeux sur la photo encadrée du soldat 
qu'elle avait tant aimé. 

—cChacun fait son deuil a sa facgon. 

— Madame Horowitz, vous étes de ces femmes qui 
connaissent leur métier et l’exercent a la perfection. Qui 
ne se contentent pas de réagir aux besoins de ses 
employeurs, mais sait les anticiper. Cela implique de 
bien les connaitre. 

— Je suis fiére de mon travail. Je serai heureuse de 
m’y remettre. Je déteste étre oisive. 

— Aviez-vous anticipé la requéte de Mme Anders 
concernant les vétements de son époux ? 

— Non. Non, répéta-t-elle plus doucement. Mais cela 
ne m’a pas étonnée. Mme Anders nest pas une senti- 
mentale. 

— Je ne pense pas que vous ou moi le soyons davan- 
tage. Cependant, si je perdais mon mari, jaurais envie 
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de me blottir dans son univers. De toucher ses affaires, 
de les sentir. Cela me serait indispensable pour surmon- 
ter la douleur, le choc, la peine. Vous comprenez ce 
que je veux dire ? 

Greta la dévisagea et opina. 

— Oui. 

— Auriez-vous été surprise si, dans la situation 
inverse, M: Anders vous avait priée de vous débarrasser 
de la garde-robe de son épouse ? 

— Qui. Terriblement. 

— Madame Horowitz, je n’ai pas branché mon 
magnétophone. Je vous demande juste votre opinion. 
Elle peut m’étre d’une grande utilité. L’aimait-elle ? 

— Je m’occupais de la maison, lieutenant, pas de leur 
couple. 

— Greta... 

La gouvernante soupira de nouveau. 

— Crest délicat. D’un cété, je trouve essentiel d’étre 
honnéte et de coopérer avec la police. De l’autre, je me 
dois d’étre loyale et discréte envers ma patronne. Le 
devoir, c’est une notion qui vous est chére, lieutenant. 

—M. Anders était aussi votre employeur. La notion 
de devoir m’est chére, en effet. Et nous en avons toutes 
deux un envers Thomas Anders. 

— C’est vrai, murmura Greta en contemplant une fois 
de plus le portrait de feu son mari. Vous m’avez déja 
interrogée sur leur relation et je vous ai dit la vérité. 
Mais je ne vous en ai peut-étre pas décrit toutes les 
nuances, ni mes propres impressions. 

— Voulez-vous m’en parler maintenant ? 

— Pouvez-vous ‘me dire d’abord si vous soupconnez 
Mme Anders d’étre impliquée dans le meurtre de M. Anders ? 

— Je le crois. 

Greta ferma les yeux. 

— Cette idée abominable m’a traversé Il’esprit, voyez- 
vous. Pas en le découvrant ce matin-la. Ni méme dans 
la soirée ou le lendemain. Mais... A force de tourner en 
rond, de manquer d’occupations, je me suis mise a réflé- 
chir. A m’interroger. 
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— Pourquoi ? 

— Tous deux se montraient affectueux l’un envers 
l'autre. Indulgents aussi. A premiére vue, ils donnaient 
Yillusion d’un couple heureux. Confortable, si vous 
voyez ce que je veux dire. 

— Parfaitement. 

— Quelle encourage 4 sortir, a aller jouer au golf 
ou a assister 4 des matches, comment lui en vouloir ? 
Qu’elle le pousse 4 voyager et méme 4 prolonger ses 
séjours au loin, cela semble assez naturel Aprés de lon- 
gues années de mariage, une femme apprécie un mini- 
mum de solitude. Un peu de temps sans son mari dans 
les pattes. 

— La femme raisonnable, aimante, indulgente. 

— Qui. Oui, en apparence. Mais le fait est qu'elle était 
plus heureuse lorsqu’il s’absentait, et que plus il tardait 
a rentrer, mieux elle se portait. C’est en tout cas mon 
opinion. 

— C'est exactement ce qui m’intéresse. 

— Le jour ou il devait rentrer, un rien l’agacait. Elle 
tergiversait 4 propos de ce quelle allait lui servir pour 
le diner. Quand il n’était pas 1a, elle organisait cocktails 
et repas avec ses amis. Ses amis a elle, pas a lui. Et 
elle n’invitait jamais M. Ben. 

Greta marqua une pause, pressa les doigts sur ses 
lévres quelques instants, puis croisa les mains sur ses 
genoux. 

— Je ne vous raconterais sans doute pas tout ¢a si 
elle ne m’avait pas demandé de débarrasser son dres- 
sing comme s'il s'agissait de cirer le parquet. Une tache 
parmi d’autres. Je ne vous raconterais non plus pas 
tout ca si je ne savais pas qu'elle avait remarqué mon 
indignation. Quand elle s’en est rendu compte, lieute- 
nant, son attitude a brusquement changé. Sa voix est 
devenue rauque, ses yeux humides de larmes. Mais il 
était trop tard. Javais entendu l’autre voix, déchiffré 
l'autre regard. C’est alors qu’elle m’a proposé de venir 
aider a servir le repas de funérailles chez Mme Plowder, 
en me précisant combien elle me paierait - une somme 
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plus élevée que nécessaire. Puis elle m’a annoncé 
qu’elle allait m’augmenter dés demain et qu'elle 
comptait sur moi pour la soutenir en cette période dou- 
loureuse. 

Greta fixa ses mains croisées. 

— C'est 1a, lieutenant, que j'ai décidé de chercher une 
place ailleurs. J’ai contacté une agence pas plus tard 
que ce matin. 

— Elle vous a mal jugée, Greta. Mais allez-vous réus- 
sir A tenir le temps qu'il faudra sans trahir ce que vous 
ressentez ? 

Greta esquissa un sourire. 

—Je suis une domestique, lieutenant. Je suis trés 
habile 4 garder mes pensées et mes sentiments pour 
moi. 

— Je vous remercie de les avoir partagées avec moi. 

Eve se leva, lui tendit la main. Greta la lui serra et 
la regarda droit dans les yeux. 

— Peut-étre sommes-nous injustes envers Mme Anders. 
Si ce n’est pas le cas, lieutenant, je vous fais confiance. 

— Moi aussi, je fais bien mon métier. 

— Je le crois volontiers. 

Plut6t que de prendre un taxi jusqu’au bureau de 
Connors, Eve sortit son communicateur dés qu'elle fut 
dans la rue. Ce fut l’assistante de son mari qui lui répon- 
dit. 

— Caro, pourriez-vous... 

— Bonjour, lieutenant. 

— Qui, euh... désolée de vous déranger. Pourriez-vous 
prévenir Connors que je le retrouve aux obséques. 

— Si vous voulez bien patienter quelques secondes, 
je vous le passe. 

— Mais... 

Trop tard, constata-t-elle en levant les yeux au ciel. 
Presque aussit6t, le visage de Connors apparut. 

— Une petite envie de bavarder ? 

— Mais oui, tu sais bien que je ne fais que ¢a a lon- 
gueur de journée. Je voulais simplement te laisser un 
message. On se rejoint a l’enterrement. Il est trop tét, 
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je vais m’installer dans un cybercafé travailler un peu, 
puis je prendrai un taxi. 

— Ot es-tu ? 

— Sur la Troisiéme Avenue, je descends vers la... 

— Attends-moi 1a. 

— Ecoute... 

Trop tard, pensa-t-elle une fois de plus. 

— L’attendre 1a, marmonna-t-elle en fourrant l’appa- 
reil dans sa poche. 

Elle pouvait difficilement tenter de joindre en pleine 
rue les femmes figurant sur la liste de Linny Luce. 
Désceuvrée, elle s’avanga jusqu’au carrefour et s’adossa 
contre le mur d’un immeuble. Les trams aériens filaient 
au-dessus de sa téte, les voitures encombraient la rue, 
le métro rugissait sous ses pieds. Les gens allaient et 
venaient telles des fourmis affolées. 

Deux jeunes femmes croulant sous les paquets s’immo- 
bilisérent devant la vitrine prés de laquelle Eve se tenait. 

— Ces escarpins ! Ma chére, ils sont... divins ! 

—Et ce sac ? Tu as vu ce sac, Nellie ? Quelle merveille ! 

Eve leur glissa un regard de biais. Deux femmes en 
apparence parfaitement normales, saines de corps et 
d’esprit. Qui bavaient sur une paire de chaussures et 
une musette. Sans cesser de s’extasier, elles poussérent 
la porte. 

Elle tourna la téte 4 temps pour apercevoir un homme 
en veste de camouflage bondir sur la chaussée, se fau- 
filer entre les voitures, le visage fendu d’un large sou- 
rire. Heureux, supposa-t-elle, d’avoir semé les flics qui 
tiraient la langue a cinquante métres derriére lui. 

Comme souvent dans ce genre de situation, les gens 
s’écartérent sur son passage. Eve resta prés du mur, se 
balanca d’avant en arriére, jaugea... Quand il atteignit 
le trottoir, le fuyard jeta un coup d’ceil derriére lui, leva 
le majeur, et fonga en direction de la 54° Rue. 

Eve tendit la jambe. 

L’homme vola dans les airs et atterrit en dérapage 
non contrdélé. Elle attendit qu'il bascule sur le dos en 
grognant pour poser la botte sur son sternum. 
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— Beau décollage, atterrissage raté. 

Elle sortit son insigne, autant pour les badauds que 
pour le délinquant. 

— Merde! Merde! C’était du tout cuit ! 

— Ah, oui? Eh bien maintenant, c’est brilé, et toi 
aussi. 

— Qu’est-ce que vous fichiez 4 ce coin de rue ? 

— Jattendais mon chauffeur. 

Justement, la limousine approchait. Quand Connors 
abaissa la vitre arriére, inclina la téte et lui sourit, elle 
lui répondit d’un froncement de sourcils. 

Les flics arrivérent enfin, haletants. 

— Merci de votre aide, madame. Si vous... Lieutenant ! 
Lieutenant... Nous étions a la poursuite de cet individu 
Che 

— Vous aviez plutét l’air de deux vieilles dames 
claudiquant jusqu’a leur rocking-chair. 

— Ouais ! approuva l’individu. 

—La ferme ! Vous étes 4 bout de souffle et en nage, 
reprit Eve. Et ce type était frais comme une rose jusqu’a 
ce que son nez rencontre le trottoir. C'est trés génant 
pour moi. A présent, si vous avez repris votre respira- 
tion, embarquez-le. 

— Oui, lieutenant. Pour le rapport, lieutenant, |’indi- 
vidu... 

— Je m’en fiche! Il est 4 vous. 

Sur ce, elle se dirigea vers la limousine. 

— Mangez moins de beignets! langa-t-elle avant de 
grimper dedans. 
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— Je me demande comment la ville de New York et 
sa population s’en sortent quand tu n’es pas la a 
patrouiller dans les rues. 

Elle aurait riposté, mais il détourna son attention en 
lui servant un café. Les vitres étaient teintées, se rap- 
pela-t-elle. Personne ne pouvait la voir vautrée dans une 
limousine en train de savourer un café dans une tasse 
en porcelaine. 

Autant en profiter. 

— Pourquoi ? Pourquoi es-tu venu me chercher a 
bord de ce yacht sur roues ostentatoire ? 

— Primo, je ne le trouve pas ostentatoire, mais pra- 
tique. Et trés confortable. Deuxio, j’avais du travail a 
finir, il me fallait donc un chauffeur. Tertio, tu as dit 
que tu avais du boulot toi aussi et j'ai pensé que tu 
serais mieux ici que dans un cybercafé. 

— Le raisonnement se tient. 

Elle ferma briévement les yeux. Connors lui caressa 
la joue. Puis il lui prit la main et la porta a ses lévres. 

Elle lui coula un regard de biais. 

— Quatro, tu avais peut-étre l’intention de me faire 
des avances ? 

— Ma chérie, c’est ce qui motive toutes mes décisions. 

Elle saisit les revers de sa veste, le tira vers elle et 
l’embrassa avec fougue. Puis elle le repoussa. 

— C'est tout ce que tu auras. 

— Dommage. 
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Elle se redressa. 

— Tu n’aurais pas des beignets en stock, par hasard ? 

— Tu as envie d’un beignet ? 

— Non. Au diable, Peabody. Je... 

Connors appuya sur un bouton. 

— Russ, arrétez-vous devant une patisserie, voulez- 
vous, et achetez-nous une demi-douzaine de beignets. 

— Bien, monsieur. 

— Tu disais ? 

Elle croisa les chevilles. 

—Jai passé la matinée a interroger des témoins. 

Elle lui résuma ses entretiens, ce qui lui permit de 
faire le tri dans ses pensées, sinterrompit lorsque le 
chauffeur apporta un carton blanc, et conclut son 
exposé en se gavant de sucre et de graisse. 

— Quand les gens grattent un peu le vernis, comme 
tu les encourages 4 le faire, Ava Anders apparait moins 
lisse et moins brillante, observa Connors. 

— Ils ne l’aiment pas. Ce qu’ils apprécient, a l’excep- 
tion de Leopold qui la déteste carrément, c’est ce qui 
filtrait au travers de Thomas. Maintenant qu’il n’est plus 
la pour filtrer, les taches commencent a remonter. Elle 
se moque qu’on l’aime. Ce quelle veut, c’est qu’on 
Yadmire. Et étre influente. 

— Et elle s’est servie de Thomas pour cela. 

— Oui. C'est un procédé vieux comme le monde. Pour 
réussir, il faut coucher ou se marier. Ava repére Thomas. 
Il est riche, respecté, sympathique et décontracté. Je suis 
sire qu'elle s'est renseignée avant de jeter son dévolu sur 
lui. Elle s’arrange pour étre mutée 4 New York, puis pour 
le croiser le plus souvent possible. Elle le pousse dans 
ses retranchements. Subtilement. Trop agressive, elle 
pourrait l’effrayer ; trop discréte, il pourrait ne pas com- 
prendre. Elle enfile son costume, le costume, « ce que 
Thomas aime et comment » ; elle l’appate, elle le cueille, 
elle garde le costume. Elle doit s’adapter ici ou 1a, mais 
elle tient bon. Il lui offre une belle maison et un statut 
social. Et 4 la moindre occasion, elle l’expédie au loin 
pour pouvoir enlever ce fichu costume et respirer. 
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— Pendant seize ans ? 

— Elle aurait pu tenir deux fois plus longtemps. Mais 
tu sais ce qui est arrivé ? Le pére de Thomas est mort. 
Je vais devoir creuser de ce cété-la. Il faut aussi que je 
vérifie auprés de Charles, mais je mettrais ma main a 
couper quelle a pris son premier rendez-vous avec lui 
quelques semaines seulement aprés le décés d’Anders 
pere. Thomas venait d’hériter. Les enchéres sont montées 
d'un seul coup. « Tout ¢a, ¢a pourrait m’appartenir. Com- 
ment puis-je m’en emparer et me débarrasser de ce 
putain de costume ? » Elle en a par-dessus la téte, et il 
n’a que dix ans de plus quelle. Il pourrait vivre encore 
cinquante, soixante ans. C’est beaucoup trop. D’ailleurs, 
elle le mérite. Dieu sait qu’elle a ceuvré pour cela. Divor- 
cer ? Stirement pas. Certes, elle pourrait se débrouiller 
et l’'attaquer pour faute. Comme avec son premier mari. 

— Mais elle ne veut pas se répéter. 

— Exactement! s’exclama Eve. Et la compensation 
serait insuffisante aprés toutes ces années de sacrifices. 
S’il claquait, en revanche, elle pourrait endosser le réle 
de la veuve éplorée, la veuve qui affronte courageuse- 
ment son destin. Pourquoi ne meurt-il pas ? Il suffirait 
d'un accident, de... Et si ? 

— Elle ne serait pas la premiére a s’accrocher 4 un 
homme riche et a se lasser du prix a payer, fit remar- 
quer Connors. Ni la premiére 4 tuer pour échapper a 
une situation qui ne lui convient plus. Mais la méthode 
choisie me semble particuli¢rement vindicative. 

— Forcément. C’est une tragédie, mais le pire c’est 

qu'il l’a provoquée lui-méme. Plus il est sali, plus elle 
passe pour une sainte. A mon avis, une fois quelle a 
imaginé l’issue, elle s'est sentie de plus en plus étriquée 
dans son costume. A qui la faute ? 

— A lui, bien sar. 

— Oh, oui! répliqua Eve, qui pouvait presque palper 
la rage d’Ava. A la fin, elle le haissait. Peu importe ce 
qu’elle a éprouvé a son égard au début ou au milieu ; 
a la fin, elle le haissait. 

— Ce qui explique l’horreur de la mise en scéne. 
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— Dans le mille. 

— Toutefois, il lui reste un obstacle 4 surmonter. Ben. 

— Je suis certaine qu'elle a des projets pour lui. Mais 
elle a le temps de se retourner. A moins qu'il ne tombe 
amoureux et envisage de se marier. La, il faudrait 
qu'elle accélére le mouvement. Une overdose, ce serait 
pas mal. Des cachets. Il ne s’est pas remis de son cha- 
grin, il n’a pas supporté la pression de ses nouvelles 
fonctions a la téte de l’entreprise. Il a décidé d’en finir. 
Il y a un risque, mais si je cloture l’affaire sans ]’inquié- 
ter, comme elle s’y attend, elle pourrait le prendre. 

— Tu as l’intention de le mettre en garde ? 

— Pour l’heure, il n’a rien 4 craindre. L’enquéte est 
en cours, rien ne presse. 

Elle pianota sur sa cuisse. 

— Elle va s’appuyer sur lui, solliciter son aide et son 
soutien. I] est tout ce qu'il lui reste maintenant que Tho- 
mas est parti. Elle va s’arranger pour qu’on les voie en 
public, accablés de chagrin mais céte a céte. 

— Je ne connaissais pas bien Thomas Anders, mais 
il me semblait du genre rationnel. 

— L’amour vous aveugle. 

— Crest vrai. 

Elle se tourna vers lui. 

— Tu ne t’es jamais demandé, ne serait-ce qu'une fois, 
si je m’étais intéressée 4 toi Aa cause de ton argent ? 

— Ce nest pas toi qui t’es intéressée 4 moi, mais le 
contraire. 

— Justement... et si c’était un subterfuge ? riposta-t-elle 
avec un sourire espiégle. Tu es tombé téte la premiére 
dans mon piége. 

— Ot j'ai confortablement atterri. Les seuls costumes 
que tu portes, ma chére Eve, sont ceux de ton armoire. 
Et encore, tu les enfiles 4 contrecceur. 

Il tendit la main, sortit de son chemisier la chatne A 
laquelle étaient accrochés un diamant et la médaille 
d’un saint. 

— Tu te rappelles quand je t’ai offert ceci ? s’enquit- 
il en effleurant la pierre étincelante. 
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— Bien sir. 

— Tu n’étais pas seulement horrifiée et perturbée. Tu 
étais terrorisée. Le lieutenant Eve Dallas paniquée par 
un bout de carbone compressé et ce qu’il symbolisait. 

— Je n’avais pas prévu de tomber amoureuse. Pas a 
ce moment-la. 

— Cependant, quand tu es enfin venue me trouver, 
tu le portais. 

Le diamant scintilla entre eux. 

— Et tu le portes toujours. Caché la plupart du temps, 
histoire de préserver tes dréles de préjugés de flic, mais 
sur toi, contre ton coeur. C’est toi, lieutenant, qui es 
tombée dans mon piége aprés que je t’y ai poussée. 

Elle jeta un coup d’cil par la vitre tandis que la 
limousine se garait derriére une succession de berlines 
noires. 

— Anders a eu moins de chance que nous, murmura- 
t-elle. 


Des photos d’Anders étaient disposées un peu partout 
dans |’élégant salon mortuaire. Anders jouant au golf, 
au tennis, au base-ball, au basket... La plupart des bou- 
quets étaient composés de tournesols. 

— Ses préférées, leur expliqua Ben. Oncle Thomas 
disait toujours que si jamais il prenait sa retraite il 
s’achéterait une petite ferme quelque part et cultiverait 
des tournesols. 

— Il envisageait d’arréter de travailler ? demanda Eve. 

— Pas vraiment. Mais il avait envie d’une propriété a 
la campagne, de s’octroyer des week-ends prolongés. II 
jouait avec l’idée de se faire construire une maison dans 
le nord de |’Etat prés d’un de ses camps sportifs. Un 
endroit ot! Ava et lui pourraient se réfugier en toute 
tranquillité. Pour plaisanter, il disait que sil voulait 
convaincre Ava de l’accompagner, il serait obligé de lui 
construire un spa. 

Ben eut un sourire triste. 

— Oui, il adorait les tournesols. Il était trés aimé, aussi. 
Plusieurs cérémonies vont se dérouler simultanément a 
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travers le monde. En ce moment méme, partout dans... 
Excusez-moi une seconde. 

Il pivota vers la porte. Eve se demanda s’il l’atteindrait 
avant de s’effondrer. Elle vit Leopold se précipiter vers 
lui, poser une main réconfortante sur son épaule et 
lescorter a |’extérieur. 

L’amour, songea Eve, dans le chagrin et la générosité. 

Puis elle se tourna pour examiner la veuve, les joues 
pales, les yeux humides, assise dans un fauteuil en velours 
bleu entouré de fleurs et de personnes impatientes de lui 
présenter leurs condoléances. Comme toujours, ses che- 
veux étaient rassemblés en un chignon impeccable sur la 
nuque, une coiffure qui mettait en valeur la finesse de 
ses traits. Elle était en noir, bien sir. Elle portait des 
boucles d’oreilles et un bracelet en diamant. 

—Allons la saluer, suggéra Eve. 

Ils se frayérent un chemin dans la foule. La veuve 
devait étre enchantée de voir autant de monde. Comme 
ils se rapprochaient, elle leva la téte, le regard brillant 
de larmes. S’agrippant a l’accoudoir, elle se leva péni- 
blement. 

— Lieutenant. Comme c’est gentil détre venu. Et 
Connors. Thomas aurait été si heureux de savoir que 
vous avez pris sur votre temps. 

—C’était un homme remarquable, dit Connors en 
acceptant la main que lui tendait Ava. Il nous man- 
quera. 

— Oui. Avez-vous... avez-vous rencontré mon amie, 
ma chére amie Brigit Plowder ? 

—Il me semble que oui. Enchanté de vous revoir, 
madame Plowder, malgré les circonstances. 

— Sasha sera anéantie d’apprendre que vous vous étes 
souvenu de moi et pas d’elle, murmura Brigit avec un 
sourire chaleureux. Voulez-vous signer le registre ? C’est 
une coutume démodée, mais nous avons pensé que 
Thomas aurait apprécié. 

D’un geste, elle indiqua la table sur laquelle était posé 
un livre blanc aux tranches dorées. 

— Bien sar. 
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Connors s’empara du stylo en or. 

— Vous devriez prendre un verre de vin. 

Comme si elle avait un vertige, Ava effleura sa tempe 
du bout du doigt. 

— Nous avons prévu du vin. Thomas aimait tant faire 
la féte. Il serait contrarié de nous voir tous pleurer. Pre- 
nez un verre de vin. 

— Je suis en service. 

L’espace d’une seconde, Eve fixa Ava droit dans les 
yeux, lui transmettant un message silencieux : « Je sais. 
Je sais ce que vous étes. » 

Derriére le voile de larmes, une lueur d’étonnement 
vacilla dans les prunelles d’Ava. Puis elle chancela. 

—Je suis désolée. Vraiment désolée. Je ne me 

sens pas... 

— Assieds-toi, lui murmura Brigit en lui caressant la 
joue. Tu en endures tellement. 

— Comment puis-je faire autrement ? Comment veux- 
tu que je... OU est Ben ? Je veux Ben. 

— Je vais le chercher, proposa Connors. 

Il jeta un coup d’ceil a Eve et disparut. 

— Il ne va pas tarder, promit Brigit. Ben va arriver. 
Nous allons monter, ma chérie. Tu as besoin de calme. 
On étouffe ici, il y a trop de monde. 

Eve se rapprocha d’un pas. 

— Voulez-vous que je vous accompagne, madame 
Anders ? 

— Je veux Ben. 

Ava pressa le visage contre l’épaule de Brigit. 

—Je serai plus forte si Ben est 4 mes cétés. Il est 
tout ce qui me reste de Thomas. 

— Le voila, Ava. Le voila. 

Ben se rua dans la piéce, ]’air aussi ravagé qu’inquiet. 
Il se pencha sur Ava. 

— Je suis la. Je suis simplement sorti respirer un peu. 
Je suis la. 

— Reste prés de moi, Ben. Je t’en supplie. 

— Je propose que nous ]’emmenions 1a-haut. 

— Non, Brigit. Il faut que je tienne. J’ai besoin de... 
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— Quelques minutes seulement. Jusqu’a ce que tu te 
sentes mieux. 

— Qui, tu as raison. Quelques minutes. Ben. 

— Appuie-toi sur mon bras, fit ce dernier. Veuillez 
nous excuser, lieutenant. 

— Naturellement. 

Ainsi la veuve accablée fut-elle entrainée a l’écart. Elle 
jouait son réle a la perfection. Eve songea qu'elle pren- 
drait bien un petit bol d’air, elle aussi. C’est alors qu’elle 
apercut Nadine a l'autre extrémité de la salle, en com- 
pagnie de Connors. 

—Vous étes ici a titre personnel ou professionnel ? 
demanda-t-elle en les rejoignant. 

— Comme les flics, c’est toujours un peu des deux. 
Mais dans le cas présent, je suis surtout venue par ami- 
tié pour Tom. Je l’appréciais beaucoup. De méme que 
Ben. J’étais dehors avec lui. Nous échangions quelques 
mots quand Connors l’a appelé. Pauvre Ava, elle semble 
tellement perdue ! 

— Oh, elle sait ot elle va! 

Nadine étrécit les yeux. 

— Qu’entends-je ? Vous ne pensez pas sérieusement 
que... 

Elle se tut, but une gorgée de vin, et reprit : 

— Les murs ont des oreilles. Si nous sortions ? 

— Je ne suis pas préte 4 vous accorder un face-a-face. 

— Peabody a été meilleure que je ne my attendais, 
fit remarquer Nadine aprés quelques secondes. Si j'ai 
bien compris ce qui est en train de se passer. Elle n’en 
a pas laissé échapper une miette. Vous formez une 
équipe de choc. 

— Soyez gentille. Retrouvez-moi ces anciennes inter- 
views que vous avez évoquées et envoyez-les-moi. 

— Et quobtiendrai-je en échange ? 

— (Ca va dépendre. 

— Ecoutez, Dallas... 

— Vous ai-je félicitée pour la fagon dont vous avez 
conduit l’entretien avec Peabody hier soir ? coupa 
Connors. Vous l’avez mise en valeur sans en avoir l’air. 
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— Le boulot en équipe, marmonna Nadine. J’ai hor- 
reur de ¢a. 

— Récupérez-moi ces entretiens, Nadine, et je vous 
dirai tout ce que je peux quand je le pourrai. Pour 
l'heure, j’en ai assez de trainer ici. Alors... merde! La 
femme de Tibble. 

Grande, élancée, aussi mince qu'une liane, Mme Tibble 
fongait droit sur elle. Ses cheveux courts chatain doré 
encadraient son visage au teint mat. D’aprés les sources 
d’Eve, Karla Blaze Tibble avait gagné sa vie comme 
mannequin. 

— Lieutenant, la salua-t-elle d’une voix rauque, musicale. 

— Madame. 

— Mademoiselle Furst, Connors, voulez-vous nous 
excuser un instant ? J’aimerais discuter avec le lieute- 
nant en téte a téte. 

La requéte était formulée comme une question, mais 
toute son attitude exhalait l’autorité. Karla pivota sur 
ses talons et les personnes présentes s’écartérent telle 
la mer Rouge devant Moise. 

— Courage, chuchota Connors, visiblement amusé. 

— Pourquoi ont-ils des épouses ? Pourquoi les flics se 
marient-ils ? Je reviens tout de suite. 

A contrecceur, Eve suivit Karla jusqu’a une petite ter- 
rasse située au premier étage. 

— En tant que responsable d’une enquéte pour homi- 
cide, trouvez-vous convenable de discuter avec une jour- 
naliste aux obséques d’une victime ? attaqua Karla bille 
en: tete. 

— Pardonnez-moi, madame, mais Nadine Furst est 
aussi une amie. 

— L’amitié n’a pas sa place ici. Vous avez une posi- 
tion 4 maintenir. | 

De quel droit se permettait-elle de lui faire la morale ? 

— En effet. Comme vous, du reste. En tant qu’épouse 
du chef de la police, trouvez-vous convenable d’assister 
aux obséques de la victime d’un meurtre dont l’enquéte 
est en cours et de converser avec des individus qui pour- 
raient figurer sur la liste des suspects ? 
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Un éclair de fureur anima le regard doré de Karla. 
Elle se ressaisit aussit6t. 

— Vous avez raison. Et ¢a m’agace. 

—Je peux vous assurer que je n’ai rien dévoilé a 
Nadine, pas plus qu’a ses collégues. 

— Pas encore. 

— Nadine est une source fiable. A ma discrétion, en 
tant que chargée d’enquéte, je pourrais choisir de 
m’adresser A elle. Comme elle ne se laisse pas avoir faci- 
lement, je pourrais décider d’échanger une information 
contre une autre. 

— Du linge sale contre du linge sale. 

— Si ca peut m’étre utile, oui, madame. 

— Cessez de m’appeler madame comme si j’étais votre 
institutrice. 

Elle se retourna et s’appuya a la rambarde pour 
contempler la rue a ses pieds. 

— Je suis bouleversée et ca m’a énervée de vous voir 
en grande discussion avec Nadine Furst. 

—Je n’hésiterais pas a aborder Jack l’Eventreur si 
cela pouvait m’aider. J’ai une mission 4 accomplir. Je 
comprends que vous soyez bouleversée. Le mari de 
votre amie vient d’étre assassiné. Mais vous devriez 
comprendre que ma priorité, c’est de démasquer son 
meurtrier. 

— Et cest la deuxiéme fois que je me méle de ce qui 
ne me regarde pas, admit Karla. Ce n’est pas dans mes 
habitudes. 

— C'est vrai. 

— Ava et moi avons travaillé ensemble sur plusieurs 
projets. J’admire son énergie, sa créativité. Jappréciais 
beaucoup Thomas Anders. C’était un homme généreux, 
simple. Jai du mal a accepter sa disparition, les cir- 
constances de celle-ci et la maniére dont les médias cou- 
vrent le sujet. En tant qu’épouse d’un homme connu, 
je concois parfaitement le désarroi d’Ava. 

Karla se retourna vers Eve. 

— En tant qu’épouse d’un homme connu, vous 
devriez le concevoir aussi. 
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— En tant que chargée d’enquéte, c’est la victime qui 
suscite ma compassion. 

— Vous étes tétue, lieutenant, observa Karla. 

Elle secoua la téte, mais sa colére s’était estompée. 

— Votre commandant vous considére comme |’un de 
ses meilleurs éléments. Mon mari vous trouve brillante. 
Si j/évite d’empiéter sur le terrain de celui-ci, je n’en 
suis pas moins attentive. Je sais donc que vous avez la 
réputation d’aller jusqu’au bout des choses. Cela 
demande de |’obstination, j’imagine. Il parait que vous 
souhaitiez me parler 4 propos d’Ava et de Thomas. 

— Je voulais surtout en savoir davantage sur les pro- 
jets que vous avez menés ensemble. 

— Vous pensez que quelque chose dans ceux-ci a pu 
précipiter le meurtre de Thomas. 

— Je suis méticuleuse. Je n’omets aucun aspect. 

— Traduction en langage de flic: mélez-vous de ce 
qui vous regarde. 

Karla agita la main. 

— Je ne suis pas vexée. Ava et moi avons eu de nom- 
breuses occasions d’ceuvrer ensemble ces deux derniéres 
années. A l’origine, elle m’avait contactée pour coprési- 
der l’organisation d’un défilé de mode. Logique, vu mon 
parcours. 

— Un défilé de mode sport ? 

— Non. Nous visions les méres des enfants sélection- 
nés pour les camps sportifs et les programmes associés. 
Tenues de jour a prix abordable, tenues de travail, 
tenues décontractées, présentées par des mamans. Les 
entreprises participant 4 l’opération nous accordaient 
des ristournes importantes et Anders offrait 4 chacune 
de ces femmes un bon de mille dollars pour renouveler 
leur garde-robe. Quelques mois plus tard, nous avons 
recommencé avec un défilé pour enfants. Les deux 
manifestations ont rencontré un immense succés. Ava 
est infatigable. 

— Il parait, oui. 

— Nous avons lancé d’autres activités. Nous — Ava, 
quelques membres du personnel et des bénévoles — 
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emmenons parfois les méres dans un spa pendant que 
leurs enfants sont dans un camp sportif. Une sorte de 
retraite de cing jours au cours de laquelle elles peuvent 
se détendre, se faire dorloter, assister 4 des conférences, 
des ateliers, des groupes de discussions. Ce sont des 
moments fort agréables. 

— Vous y étes allée. 

— Une ou deux fois, oui. En qualité de cheftaine, si 
lon peut dire. C’était gratifiant de voir ces femmes qui 
n’ont jamais une minute 4 elles s’intéresser enfin a leur 
corps, et a leur esprit. 

— Elles devaient vous étre trés reconnaissantes ainsi 
qu’a Ava de leur fournir un échantillon d’un style de 
vie a l’opposé du leur. 

— C'est vrai. Elles sont ravies de pouvoir oublier 
momentanément leur travail, leur progéniture, leurs res- 
ponsabilités. L’idée consiste tout a la fois a les distraire, 
les éduquer, les aider 4 former de nouveaux réseaux. 
Nombre d’entre elles sont des méres célibataires. 

La voix de Karla était empreinte d’enthousiasme. Elle 
soulignait ses paroles de grands gestes des mains. 

—Un parent qui se noie dans les obligations quoti- 
diennes et les soucis finit par en souffrir, par étre moins 
attentif 4 ses enfants qu'il ne voudrait l’étre. Cest pour 
cela qu’Ava a inventé le programme « Les mamans aussi ». 

—A force de vous retrouver dans diverses activités, 
je suppose qu’Ava et vous avez noué des amitiés avec 
certaines des participantes ? 

— Oui, et cela aussi était gratifiant. Thomas ne se 
contentait pas d’offrir du matériel de sport aux enfants, 
mais s'efforgait de les rassembler et de développer leur 
esprit d’équipe. Ava essaie de faire la méme chose avec 
les mamans. En s’impliquant personnellement. 

— La conception et la mise en place de ces projets 
exigent un grand sens de |’ordre, du détail, une capacité 
a déléguer. 

— Absolument. Et Ava maitrise cela a merveille. 

— Jen suis convaincue, sourit Eve. Merci de m’avoir 
accordé un peu de temps. 
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— Je vous souhaite bonne chance pour cette enquéte. 
Oh! ajouta Karla en lui tendant la main, une touche 
de fond de teint masquerait l’hématome sous votre ceil. 

— Pourquoi le masquer ? 


— Comme vous n’étiez en sang ni l’une ni |’autre 
quand vous étes revenues, observa Connors quand ils 
furent de nouveau dans la limousine, j’en ai déduit que 
tu es restée en bons termes avec la femme du chef 
Tibble. 

— Si on veut. C’est curieux la maniére dont les gens 
sexpriment. Elle a travaillé sur plusieurs projets avec 
Ava. Elle aimait énormément Thomas. Elle admire ]’éner- 
gie et la créativité d’Ava. Thomas était un homme géné- 
reux et simple. Mme Tibble est une femme intelligente, 
mais elle n’a pas conscience de ce qu'elle m’a révélé. 

Elle se tourna vers Connors. 

—L’autre jour, tu as donné de Il’argent a une clo- 
charde. 

Il haussa les sourcils. 

— C'est possible. 

— Je tai vu. Devant la morgue. 

— Oui. Et alors ? 

— D’autres personnes ont dd lui tendre une piéce ce 
jour-la de méme que la veille ou le lendemain. Elles ne 
se souviennent pas d’elle et inversement. Mais toi, tu 
tes accroupi et tu lui as parlé les yeux dans les yeux. 
Tu as établi un lien. Elle se souviendra de toi. 

— Du billet de vingt dollars, surtout. 

— Epargne-moi ton cynisme. A I’époque ot tu trainais 
dans les rues de Dublin, ot ton pére te battait presque a 
mort. Summerset t’a recueilli, remis sur pied. II t’a offert 
quelque chose - une chance, un sanctuaire, une occasion. 
Qu’aurais-tu fait pour le remercier ? Oublie les années 
écoulées depuis et la relation que vous avez développée. 
Sur le moment, qu’aurais-tu fait pour le remercier ? 

— Tout ce qu'il m’aurait demandé. 

— Exactement. Parce que c’était lui qui avait le pou- 
voir, le contréle... l’argent. Tu avais beau étre un voyou, 
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tu étais vulnérable. Plus petit, plus faible. Or il t’avait 
offert quelque chose que tu n’avais jamais eu. 

— Tl ne m’a jamais rien demandé. 

— Parce que, en dépit de ses airs coincés, il n’est pas 
du genre a exploiter les étres fragiles. Ava, en 
revanche... 

— Ow veux-tu en venir ? 

— Au boulot. Il faut que je sache ot en est Peabody 
et que j’essaie d’obtenir un rendez-vous rapide avec 
Mira. Que je fasse le tri dans ma téte, que je prenne 
des notes. Je te mettrai au courant 4 la maison, puis 
je profiterai de ton amour immodéré pour moi et de 
ton intérét pour cette enquéte en te confiant une nou- 
velle tache. 

—Jaccepte volontiers. D’autant que j’espére que tu 
m’exploiteras autrement par la suite. 

— Je m’efforcerai de trouver un moment. Je veux... 
Hé! Attends ! 

Elle appuya sur le bouton de |’interphone. 

— Garez-vous ici! 

— Pourquoi ? s’étonna Connors tandis que la limou- 
sine ralentissait. Nous sommes a deux blocs du Central. 

— Précisément. Tu crois que je vais descendre d’un 
engin pareil devant les collégues ? Tu réves ! Je continue 
a pied. 

— Tu veux emporter les beignets ? 

— Garde-les. 

D’une main, elle saisit la poignée de la portiére, de 
l'autre, les cheveux de Connors. Un baiser fougueux et 
elle était dehors. 

—A plus tard! 

Il la regarda s’éloigner 4 grands pas, son manteau 
volant autour de ses jambes, et la suivit des yeux jusqu’a 
ce que la foule l’engloutisse. 
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L’esprit en ébullition, Eve gagna les bureaux de la Cri- 
minelle au pas de charge. Elle n’avait pas la solution. 
Pas encore. Mais elle avait trouvé la faille. Et elle allait 
Yélargir au maximum. 

Une petite voix lui chuchota qu'elle était en manque 
de caféine aussi s’arréta-t-elle devant le distributeur. 
Elle le fixa d’un cil méfiant. 

— Tu as intérét 4 marcher, grommela-t-elle en glis- 
sant des piéces dans la fente. Un tube de Pepsi, com- 
manda-t-elle. 

L’appareil sembla cogiter, spéculer... A l’instant précis 
ou Eve reculait pour la gratifier d’un coup de pied 
magistral, la machine cracha la marchandise ainsi que 
la liste fastidieuse de ses ingrédients. Eve s’empara de 
sa boisson et se retourna pour découvrir Abigail John- 
son, la grand-mére de Tiko. 

Eve s'approcha prudemment. 

— Madame Johnson. 

— Ah! Lieutenant Dallas. Jétais dans la lune, je ne 
vous avais pas vue. 

Soulevant la boite qu’elle avait sur les genoux, Abigail 
se leva. 

— Il y a un probléme ? 

— Non, pas du tout. Mais Tiko m’a harcelée 4 propos 
de cette fameuse récompense. J’étais réticente, car je 
trouve important qu'il comprenne que faire le bien suffit 
en soi. Puis, finalement, je me suis dit que c’était une 
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bonne chose pour un enfant d’étre récompensé de ses 
efforts. Aprés tout, je le punis quand il fait une bétise. 

— Je suis d’accord. 

—J’ai donc appelé le numéro que vous m’aviez 
donné. Tout était déja réglé, ils m’ont dit que vous y 
aviez veillé. 

Les yeux verts fixérent Eve. 

— Mais c’est un montant de mille dollars, lieutenant ! 

— Nous eStimons que cette bande ramassait environ 
dix mille dollars par jour. C’est grace 4 Tiko que nous 
avons pu mettre fin 4a ce trafic. 

— Je n’en reviens pas, je vous assure ! J'ai été obligée 
de m’asseoir et de m’éventer pendant une bonne dizaine 
de minutes aprés que |’officier Whittle m’a annoncé la 
nouvelle. 

Abigail renversa la téte en arriére et éclata de rire. 

— Alors voila... je vous ai apporté une tarte maison. 

Elle tendit la boite a Eve. 

— Une tarte maison ? 

— Une tarte au citron meringué. J’espére que vous 
aimez. 

— Jadore ! Merci. 

— Quand ils m’ont dit que vous n’étiez pas 1a, j'ai failli 
la laisser. Mais j’ai eu la nette impression qu'il n’en res- 
terait plus une miette a votre retour. 

— Et vous aviez raison. 

—Ils m’ont expliqué que vous n’alliez pas tarder, 
alors j'ai décidé de patienter. Ils ont passé le carton au 
scanner, en bas, au cas ot. Remarquez, mes patisseries 
sont un danger... pour les hanches. Mais vous n’avez 
pas a vous soucier de ga. 

Eve se sentit obligée de soulever le couvercle. La 
meringue paraissait légére et mousseuse ; elle était par- 
semée de minuscules morceaux de citron. 

— On dirait une ceuvre d’art comestible. 

— Jespére que vous la trouverez bonne. 

— Je vais peut-étre devoir assommer quelques-uns de 
mes hommes sur le chemin de mon bureau mais, 
croyez-moi, jai l’intention de me régaler. 
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Son carton entre les mains, Eve afficha un air mau- 
vais et franchit le seuil de la salle commune. Aussitét, 
dix nez au moins se mirent 4 humer lair. 

— Pas question ! aboya-t-elle. Peabody, avec moi ! 

Gratifiant ses collégues d’un sourire machiavélique, 
Peabody se rua sur les talons d’Eve. 

— C'est une tarte a quoi ? 

— Ma préférée. 

— Vous ne pouvez pas la manger toute seule ! Vous 
allez vous rendre malade ! 

— Nous verrons bien. 

— Mais... je vous ai apporté des cea 

— Ou sont-ils ? 

Peabody ouvrit la bouche, la referma, fit mine d’admi- 
rer le plafond. 

— Euh... 

— Exactement. 

Eve posa la boite sur l’autochef. 

— Qu’avez-vous pour moi hormis une haleine qui 
empeste les beignets ? 

— Ce n'est pas comme si j’avais tout avalé moi-méme, 
et c'est vous qui les avez laissés dans la voit... D’accord. 

Sous le regard percant de Dallas, elle enchaina : 

—Jai des noms qui se répétent et j'ai lancé des 
recherches dessus. Pour votre information, Mme Tibble 
en fait partie. Elle a participé a de multiples projets 
initiés par Ava Anders. 

— Je pense que nous pouvons |’éliminer de la liste. 

— Oui. Il y a aussi la femme du maire et plusieurs 
autres épouses d’éminents personnages. 

— Nous ne les ignorerons pas. Les employés et les 
bénévoles font partie du lot, mais nous allons nous 
concentrer sur les participantes. Les femmes avec les- 
quelles Ava jouait 4 Madame la Bienfaitrice. 

—Jen ai qui ont un casier judiciaire, j'en ai qui ont 
été ou sont encore compagnes licenciées. 

— Commencez par celles-la. Jessaie de la cerner. 
Aura-t-elle choisi quelqu’un d’expérience ou une débu- 
tante qu’aucun radar ne pourrait détecter ? 
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Elle alla se planter devant la fenétre. 

—Elle ne s’attend pas qu’on fouille de ce cété-la. 
Mais, méticuleuse comme elle est, elle a probablement 
envisagé toutes les possibilités. 

—J’ai une autre question: comment peut-on 
convaincre quelqu’un de tuer a votre place ? 

— Il existe bien des personnes qui confectionnent des 
tartes maison. Copiez tous les fichiers et expédiez-les- 
moi ici ainsi qu’a la maison. Continuez 4 travailler 
la-dessus, Peabody. Si l'une de ces femmes a fait le sale 
boulot, je parie qu’Ava a des projets pour elle. 

Eve y réfléchit de son cété, rédigeant ses notes a par- 
tir des diverses conversations de la journée, examinant la 
liste que Peabody lui avait dressée. I] faudrait des heures 
pour interroger les centaines de suspects potentiels. 

Autant chercher une aiguille dans une meule de foin. 
Mais t6t ou tard... 

Elle repoussa son fauteuil, délia ses épaules endolo- 
ries. Son ordinateur bipa et elle constata avec plaisir 
qu'il s’agissait du dossier réclamé a Nadine. 

— Transférer copie chez moi, ordonna-t-elle. 

Elle se frotta les yeux. Il était temps de rentrer. 
S’accorder une petite pause, exposer ses théories a 
Connors. 

Elle éteignit ses appareils, remplit son sac, enfila son 
manteau. Elle ramassait sa tarte quand Mira apparut 
sur le seuil. 

— Vous partiez ? 

— Oui, mais j'ai le temps. On m’a dit que vous crou- 
liez sous les rendez-vous aujourd’hui. 

— C'est vrai. Je rentre chez moi. Si nous faisions un 
bout de chemin ensemble ? Vous pourrez me dire ce 
qui vous tracasse. 

— Excellente idée. 

Elle expliqua son hypothése 4 Mira tandis qu’elles 
gagnaient le parking. 

—La personnalité dominante, la bienfaitrice ou 
l’employeur persuade, fait pression ou cajole sa subor- 
donnée afin que celle-ci exécute sa volonté. 
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— Cajoler étant une méthode passive pour inciter 
quelqu’un 4 commettre un meurtre, commenta Eve. 

— Utilisée 4 bon escient, la passivité peut étre une 
arme. C’est un moyen auquel on a souvent recours pour 
obtenir quelque chose. Mentir, couvrir les erreurs de 
son supérieur, offrir des faveurs sexuelles... commettre 
un meurtre. Afin de s’assurer la coopération de |’autre 
ensuite, le dominant devra entretenir la relation, récom- 
penser ou menacer. 

Eve descendit a l’étage ot Mira avait garé son véhicule. 

— Nous nous penchons d’abord sur celles qui ont un 
casier et les compagnes licenciées - 4 la retraite ou en 
exercice. 

— Logique. 

— Mais jen reviens 4 la nature du crime. II faut avoir 
¢a en soi, ou étre totalement sous la coupe d’Ava. 

— Ou ensorcelée, ajouta Mira. L’amour peut prendre 
toutes sortes de formes. 

— La reconnaissance aussi. Et la peur. Il faut que je 
mette le doigt sur celui des boutons qu'elle a enfoncés. 
Tout a l’heure, je lui ai fait comprendre que je savais. 
Ce n’était peut-étre pas une bonne idée, mais j’avais 
envie de la faire transpirer un peu. 

— Cest une bonne stratégie. Elle va s’inquiéter, et les 
gens inquiets commettent des erreurs. 

— Si j'avais de quoi la convoquer au Central, je suis 
certaine que je parviendrais a la piéger. Mais il faut que 
je la pousse hors de son terrain, que je l’isole de... 

Eve se rendit compte qu’elles étaient devant la voiture 
de Mira et qu'elle avait haussé le ton. 

— Bref, conclut-elle. 

— Si et quand vous |’interrogerez, j’aimerais assister 
4 l’entretien en tant qu’observatrice. Ce devrait étre fas- 
cinant. 

— Je vous tiendrai au courant. Euh... mes amitiés a 
M. Mira. 

— Je n’y manquerai pas. Eve, ne vous remettez pas 
immédiatement au travail en arrivant chez vous. Reposez- 
vous une heure. Rechargez vos batteries. 
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Mira se pencha pour l’embrasser sur la joue, ce qui 
la mettait toujours mal a laise. 
— Bonsoir, murmura-t-elle. 


Mira avait deviné juste. Non seulement elle avait eu 
intention de se remettre immédiatement au travail, 
mais elle comptait entrainer Connors dans son sillage. 
Comment allait-elle élargir la faille si elle restait une 
heure A se tourner les pouces ? Elle pénétra dans le ves- 
tibule en se disant qu’elle rechargerait ses batteries plus 
tard. 

Summerset apparut. Le chat s’assit, le regard fixe. 

— Je n'ai pas de temps 4 vous accorder. 

—Ni a moi ni au reste puisque vous étes en retard. 
Une fois de plus. Et que votre visage a servi de 
punching-ball. Une fois de plus. 

— C’était hier. J'ai proposé le vétre, mais ils l’ont jugé 
trop moche. 

— Connors est a la piscine, si cela vous intéresse. 

— Ca m’intéresse. 

Elle jeta son manteau sur la rambarde, déposa son 
sac au bas des marches, tendit le carton 4 Summerset. 

—J’ai apporté le dessert. 

Na! songea-t-elle en se dirigeant vers l’ascenseur, 
ravie de lui avoir cloué le bec. Elle se massa la nuque. 
Quelques longueurs de bassin |l’aideraient peut-étre a se 
décontracter. 

Un quart d’heure, décida-t-elle. Ensuite, elle s’offrirait 
un énorme hamburger tout en sondant Connors. Ques- 
tion domination, il en connaissait un rayon. 

Elle pénétra dans la moiteur parfumée et la végétation 
luxuriante des jardins tropicaux entourant la piscine. 

Qu’il était beau, son dieu irlandais au corps musclé ! 
Elle sourit. Aprés tout, elle pouvait peut-étre s’accorder 
plus de quinze minutes ? 

Elle se déshabilla 1a ou elle était, s’approcha du bord 
et plongea. Quand elle refit surface, Connors s’était 
arrété pour l’observer. 

— Tiens ! Il] semble que j’aie attrapé une siréne. 
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— Tu nas rien attrapé du tout, camarade. Combien 
de longueurs as-tu effectuées ? 

— Vingt-deux. Je comptais en faire trente. 

— Ca me va. 

Elle prit son élan. Il l'accompagna un moment, ce qui 
lincita a accélérer l’allure. Ils atteignirent le mur 
ensemble, repartirent dans l’autre sens. Elle finit par le 
perdre de vue au bout de huit allers-retours, mais 
quelques instants plus tard, elle percut une sorte de ron- 
flement : il s’était réfugié dans le bain a remous. 

Eve continua de nager. Elle acheva sa trentiéme lon- 
gueur. Enfin, les membres parfaitement déliés, le 
souffle court, l’esprit clair, elle glissa sous l’eau, tel un 
dauphin, pour refaire surface aux cétés de Connors 
dans le Jacuzzi. 

— (Ca, c’était une bonne idée! s’exclama-t-elle. 

—Jen ai un tas d’autres. 

Calant la téte contre le rebord, elle ferma les yeux. 
Leurs mains se cherchérent. 

— Moi aussi. Tiens, justement, il m’en vient une ! 

Elle aspira une bouffée d’air, plongea puis remonta 
le long de ses cuisses pour le prendre dans sa bouche. 
Pétrie par les tourbillons, elle se cramponna a ses 
hanches qui frémirent. Elle refit surface lentement, ses 
lévres effleurant son corps, du ventre jusqu’a la bouche. 

— Ton idée est meilleure que la mienne. 

—Jen étais sire! Mira m’a conseillé de recharger 
mes batteries. 

Elle le dévisagea, une lueur de défi dans les yeux. 

— Chiche ! 

I] l’entraina sous l’eau. Il s’était cru préparé. 
Détendu, il avait éprouvé une délicieuse sensation 
d’excitation 4 voir sa femme se défouler aprés une rude 
journée. I] avait imaginé lui faire l'amour ensuite, tran- 
quillement. Au lieu de quoi, son désir pour elle avait 
littéralement explosé, le laissant tel un animal affamé 
et conquérant. 

La fiévre dans le sang, il lui dévora la bouche tandis 
que ses mains exploraient, s’accaparaient. Le gémissement 
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de plaisir d’Eve lorsqu’ils jaillirent hors de l’eau ne fit 
qu’attiser le brasier. 

Quand il lui prit un sein, elle enfonga les ongles dans 
ses épaules. 

— Oui, murmura-t-elle. Oui, répéta-t-elle, tandis qu’ils 
s'immergeaient de nouveau, frémissants et avides. 

Les oreilles d’Eve bourdonnaient. Comment survivre 
a un tel désir ? Comment s’en passer ? Connors avait 
le don de mettre en branle un tourbillon de sentiments, 
des sensations si violentes qu’elles en devenaient 
presque douloureuses. Un tourbillon qui balayait tout 
sur son passage, ne laissant rien d’autre que son amour 
pour lui. 

Connors la plaqua contre la paroi 4 laquelle elle tenta 
de se raccrocher. Il passa sous elle et promena douce- 
ment la langue autour de son intimité, puis il la déplaca 
afin que les jets d’eau la flagellent pendant que sa 
bouche |’emmenait vers |’extase. 

L’orgasme fut brutal et féroce. Il le sentit exploser en 
elle, sentit la force et l’émerveillement de sa jouissance. 
Il tenta de capter son regard, décela dans ses prunelles 
un abandon total. A lui. 

— Prends-moi. 

Il la pénétra, la soulevant pour s’enfoncer encore plus 
profondément. Dans le maelstrém qui suivit, il percut 
sa propre voix grave, haletante, murmurant requétes et 
supplications dans un irlandais qu’elle ne pouvait com- 
prendre. 

— Oui! chuchota-t-elle encore. 

Il capitula. 


Vautrée dans le bain bouillonnant, les membres aussi 
mous que de la cire fondue, Eve n’aurait su dire qui 
soutenait qui. Elle songea vaguement qu’ils risquaient 
de se noyer tous les deux, mais elle s’en fichait com- 
plétement. 

—Et s'il y avait une sorte de drogue du sexe dans 
cette eau ? hasarda-t-elle. Tu pourrais la mettre en 
flacon et la vendre. Et amasser une petite fortune. 
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— Pas question. On garde tout pour nous. Je ne tai 
pas fait mal ? 

— Je suis solide, camarade, | assura-t-elle en posant la 
téte sur l’épaule de Connors. Du reste, c’était mon idée. 

— Une sacrément bonne idée ! 

— Je comptais me remettre directement au travail, 
mais quand la gargouille m’a annoncé que tu étais ici, 
jai décidé de m’accorder un quart d’heure de répit, his- 
toire de me détendre. Puis je t’ai vu dans le bassin. 
Mouillé, lustré, musclé et... tu... Et voila. Parfois, j'ai 
du mal 4 respirer tellement je t’aime. 

— Eve, murmura-t-il d’une voix rauque d’émotion, 
avant de réclamer ses lévres avec une infinie tendresse. 

— Je me dis sans cesse que ¢a va finir par se tasser. 
Mais non. Méme quand tout est... quand on vit, tout 
simplement, il suffit que je te regarde pour en avoir le 
souffle coupé. 

— Avec toi, Eve, je suis vivant. J'ai l’impression d’étre 
né le jour ow je t’ai rencontrée. 

Elle poussa un soupir, lui caressa la joue. 

— On ferait mieux de sortir de 1a. On commence a 
virer miévre. 


Tout en revétant un vieux sweat-shirt et un jean usé, 
Eve rapporta a Connors sa conversation avec Mira. 

— Tu crains maintenant qu’elle ne trouve le moyen 
d’éliminer celui ou celle qui lui a servi d’exécutant. 

— Elle a forcément prévu quelque chose. Selon moi, 
elle pense que cet individu n’osera pas la trahir, mais 
elle préfére prévoir. Elle méne Brigit Plowder — qui ne 
m’a pourtant pas l’air d’une imbécile- par le bout du 
nez. Idem pour la femme de Tibble. Mais Plowder... 

— Tu la soupgonnes : ? Brigit Plowder ? 

—A ce stade, je soupconne tout le monde. Toutefois, 
Brigit Plowder ne me semble pas assez maniable. Ava 
aime les... comment dire ? Les suppliantes. Elle s’en est 
acheté plein avec l’argent d’Anders. 

Eve apercut Connors sans la glace, nota qu'il avait 
sélectionné la méme tenue qu'elle. Pourtant... 
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Comment se fait-il que tu paraisses toujours plus 
élégant que moi ? 

Il sourit, s’approcha d’elle et l’enlaga par-derriére. 

—Je ne suis pas d’accord avec toi. 

Elle s’examina, secoua la téte. 

— Peu importe, bas les pattes, champion, on a du 
boulot et... Merde, j’avais oublié ! Il faut que je contacte 
Charles. J’ai des questions a lui poser. 

Pour s’amuser — et agacer Eve —-, Connors resserra son 
étreinte. 

— Hé! 

— Hé toi-méme. Je sens que nous sommes repartis 
pour un diner studieux. Et que tu réves d’un... ham- 
burger. 

Elle étrécit les yeux. 

— Tu es devenu médium tout 4 coup ? 

— Non. Je connais ma femme comme ma poche, voila 
tout. Tu n’as pas déjeuné, tu n’as rien avalé de la jour- 
née hormis un beignet dans la limousine, tu viens de 
dépenser une énergie considérable dans la piscine et 
dans le bain bouillonnant. Tu as faim, tu as donc envie 
de viande rouge. Mais tu ne veux pas d’un steak parce 
que ca tobligerait 4 te servir d’une fourchette et d’un 
couteau. Donc, tu opteras pour un hamburger. C.Q.F.D. 

—Et pour le dessert ? 

Il haussa un sourcil. 

— La, tu me poses une colle. 

Elle pivota face 4 lui, lui mordilla la lévre. 

— Jai apporté une tarte maison. 

— Vraiment ? Une tarte a quoi ? 

En guise de réponse, elle lui sourit, et alla chercher 
son communicateur pour appeler Charles. 


Nerveux, l’esprit ailleurs, Charles s'immobilisa devant 
la maison dans le West Village et vérifia l’écran d’affi- 
chage de son communicateur. 

— C'est Dallas, dit-il A Louise. 

Inquiéte, mal a l’aise, celle-ci le vit froncer les sour- 
cils. 
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— Tu ne lui réponds pas ? 

— Euh... non. Je la rappellerai plus tard. 

— Cest stirement au sujet de l’affaire Anders. Charles, 
si tu ne lui as pas tout dit, si tu te tais par loyauté ou 
par discrétion... 

— Pas du tout, coupa-t-il en fourrant l'appareil dans 
sa poche. Entrons. 

— A vrai dire, je ne suis pas d’humeur 4 faire des 
mondanités, surtout avec des gens que je ne connais 
pas... Je crois vraiment que nous devons parler, toi et 
moi. 

L’estomac de Charles se noua. 

— Nous le ferons. 

— Les choses n’ont pas été... 

— Non, marmonna-t-il en lui prenant les mains. Je 
t’en prie, arréte. Entrons d’abord. 

— Bien, souffla-t-elle, le coeur serré. D’accord. 

Ils franchirent le portail en fer forgé, longérent une 
allée qui serpentait a travers un ravissant jardin, puis 
gravirent une courte volée de marches pour atteindre 
le niveau principal de la batisse. Mais lorsqu’il sortit un 
trousseau de clés, elle arrondit les yeux. 

— Qu’est-ce que... 

— Une minute. Une toute petite minute. 

Il tapa un code, déverrouilla la porte. 

Médusée, elle le précéda a I|’intérieur. 

Un vestibule au parquet ciré, un escalier magnifique 
avec une rampe en acajou, une vaste piéce ot! un feu 
dansait dans la cheminée. 

— C'est vide ! 

— Pour le moment. 

Ses pas résonnérent sur le sol tandis qu’elle s’aventu- 
rait dans le séjour. Elle se tourna pour admirer les trois 
hautes fenétres aux cadres sculptés. 

— C’est un espace superbe. 

— Ce n’est pas tout. Viens, je vais te faire visiter. 

— Pourquoi ? 

Elle pivota vers lui. - 

— Qurest-ce qu’on fabrique dans cette maison ? 
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— Je l’ai achetée. 

Ce n’était pas ainsi qu'il avait envisagé de lui annon- 
cer la nouvelle, mais elle était 14, devant lui, le regard 
si sérieux. 

— Tu... tu las acheté ? 

— Qui. Il y a quinze jours. 

— Quinze:.. Je vois. 

Elle sourit. 

— Félicitations. Jignorais que tu avais l’intention de 
déménager, encore moins d’acquérir un bien immobi- 
lier. Je comprends pourquoi tu paraissais si préoccupé. 
Eh bien ! Montre-moi le reste. Ces parquets sont somp- 
tueux, Charles ! Et ces volumes, quelle merveille ! 

Comme elle s’éloignait, il la saisit par le bras. 

— Tu es fachée. 

— Pas du tout. Je suis surprise. C’est un tel pas. 

— Ce nest pas le seul. Je ne t’en ai pas parlé. 

En effet, tu ne m’en as pas parlé, répondit-elle en 
s’écartant légérement. Tu ne m’as pratiquement pas 
adressé la parole depuis des semaines. Aussi permets- 
moi de me comporter en adulte civilisée. Ou du moins 
de m’y efforcer. Il y a une salle 4 manger ? Je parie 
que oui, idéale pour recevoir a diner. 

—Jai pris ma retraite. 

Elle se figea. 

— Pardon ? 

— Jai rendu ma licence 4a la fin de la semaine der- 
niére. 

— Je n’y comprends rien. Qu’est-ce que tu racontes ? 
Tu as rendu ta licence, acheté une maison. Qu’est-ce 
qui te prend, Charles ? 

— Je voulais... j’avais besoin que tout soit en place 
avant de te le dire. Jai demandé et obtenu une licence de 
psychologue spécialisé en thérapie sexuelle. Le Dr Mira 
m’y a aidé. Elle pense que c’est une bonne reconver- 
sion. 

Louise le dévisagea d’un air peiné. 

— Tu en as discuté avec Mira, mais pas avec moi. Tu 
as sollicité ses conseils, mais pas les miens. 
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— Je voulais étre sir de parvenir a mes fins, Louise. 
Elle a accepté de me soutenir dans mes démarches. J'ai 
passé toutes sortes de tests. Lui parler m’a permis d’étre 
sar que c’était bien la ce que je souhaitais faire. 

— Et moi, je n’aurais pas pu jouer ce réle ? 

— Non. Si. Elle est neutre, objective. Et pendant ce 
temps, je négociais cette villa. Le rez-de-chaussée est 
parfait pour un bureau, des salles de thérapie. Et il y 
a... Je m’y prends mal. 

Il se tut, fourragea dans ses cheveux. Il tremblait 
comme un écolier. 

— Je ne sais pas par ou commencer. Chaque fois que 
jy réfléchis, je me heurte 4 un mur. Louise... 

— Je vais te faciliter la tache. Tu as voulu changer 
de vie. Un nouveau domicile, une nouvelle profession. 
Un nouveau départ. ; 

Les larmes lui brdélaient les yeux, mais pour rien au 
monde elle ne pleurerait devant lui. 

— De nouvelles relations. Sans moi. Parfait, montre- 
lui ta belle demeure, espéce de salaud ! 

—A qui? Mais non! 

Il se précipita pour l’agripper par le bras avant qu’elle 
atteigne la porte. 

— Pour l’amour du ciel, Louise, tu es au centre de 
toutes ces initiatives. Tu en es la raison! 

— Comment ? Comment est-ce possible alors que tu 
as tout fait sans m’en parler ? 

— Qu’est-ce qué tu m’aurais répondu si je t’avais 
annoncé que j’allais prendre ma retraite 4 cause de 
toi ? 

— C'est ridicule. Ton métier ne m’a jamais posé le 
moindre probléme ; c’est ton boulot. Ca était quand je 
t’ai rencontré, quand je suis tombée amoureuse de toi. 
Merde, Charles ! 

—Exactement. Ca ne t’a jamais dérangée. Ca n’a 
jamais interféré avec tes sentiments 4 mon égard. Mais 
moi, ca commengait a me géner sérieusement. Au point 
que jen devenais négligeant vis-a-vis de mes clientes. 
Louise, je ne veux que toi. Je ne veux toucher personne 
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d’autre que toi. J’avais... Il fallait que je pose les pre- 
miéres pierres... Et que je t’offre ceci. 

— M’offrir... Ceci ? Cette maison ? 

— C'est plus prés de ta clinique que nos appartements 
respectifs. Le quartier est agréable. Et c'est... un chez- 
nous, Louise. Un endroit ou vivre ensemble, ou 
construire quelque chose. 

— Une seconde, souffla-t-elle en le repoussant légére- 
ment. Tu as fait tout ¢a pour moi ? 

— Pour nous. J’espére. Si cette maison ne te plait pas, 
nous en chercherons une autre. Mira m’avait mis en 
garde, elle.pensait que j’avais intérét a te consulter 
d’abord. Mais... je ne l’ai pas fait. 

I] poussa_un profond soupir. 

—C ‘était sans doute une erreur. Mais je tenais a te 
donner du concret. Un cadeau 4 la fois symbolique et 
spectaculaire. 

— Je croyais que tu t’étais lassé de moi, que tu ne 
m’aimais plus, mais que tu ne savais pas comment me 
l’avouer. 

Elle ébaucha un sourire tremblant. 

— Tu me brises le coeur depuis des semaines, Charles ! 

— Louise... 

Il la prit dans ses bras, l’embrassa sur les joues, les 
lévres. 

— Je t'aime tant. J’étais terrifié 4 l’idée que tu puisses 
m’envoyer promener. 

—Javais tout planifié, souffla-t-elle. Je comptais 
t’écouter stoiquement, puis rassembler toutes tes 
affaires qui se trouvent chez moi et y mettre le feu. 

— Jétais prét 4 te supplier 4 genoux. 

Renversant la téte, elle le gratifia d’un sourire radieux. 

— Je t'aime, Charles. Tu n’étais pas obligé de te don- 
ner toute cette peine pour moi, pour nous, mais je suis 
heureuse que tu l’aies fait. Allez ! Montre-moi le reste ! 

Elle se dégagea, tournoya sur elle-méme. 

— Montre-moi chaque centimétre carré de cette mai- 
son afin que je puisse te rendre fou avec mes projets 
de décoration. Je serai impitoyable en ce qui concerne 
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la couleur des murs. Tu vas regretter de m’avoir proposé 
une cohabitation. 

— Une cohabitation ? répéta-t-il. Décidément, pour 
deux personnes intelligentes qui s’aiment a la folie, nous 
avons du mal a nous comprendre. 

Il sortit un écrin en velours de sa poche et l’ouvrit. 
Le diamant brillait de tous ses feux. 

— Epouse-moi. 

— Oh... O mon Dieu! 
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Son hamburger avalé, Eve allait et venait devant ses 
écrans muraux. 

— Il faut tout diviser en catégories : personnel, béné- 
voles, bénéficiaires, et croiser les informations. D’abord, 
les gens avec qui elle a eu de multiples contacts. Plus 
il y a de contacts, plus il est facile d’établir une relation. 

— Elle a pu rencontrer nombre de ces personnes en 
douce, fit remarquer Connors. Des rendez-vous privés, 
d’ot' un rapport plus personnel, plus intime. 

— Tu as raison. On fractionne ceux-la aussi. Peabody 
a déja bien déblayé le terrain en repérant les individus 
avec un casier. N’oublions pas non plus les compagnes 
licenciées. 

Elle se tourna vers lui. 

— Si tu envisageais de faire tuer quelqu’un... 

—Un homme digne de ce nom préfére s’en charger 
lui-méme. 

Elle exhala bruyamment et se gratta la nuque tandis 
qu'il l’observait avec un sourire serein. 

—Jai dit « si». Et si tu hésitais a salir tes belles 
mains manucurées, choisirais-tu d’exploiter quelqu’un 
ayant déja commis des crimes, ce qui te donnerait aussi 
un moyen de pression, le cas échéant, ou pencherais- 
tu plutét pour l’ardoise vierge ? 

— Question intéressante. Les deux présentent des 
avantages et des inconvénients. Par ailleurs, tout dépen- 
drait de la nature des crimes commis. Quelqu’un qui a 
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déja tué-ou fait preuve de violence -— mettrait cette 
expérience ou cette tendance en avant. 

Il continuait de savourer le cabernet qu’il avait sélec- 
tionné pour accompagner leur repas. 

— On peut supposer que cette personne serait plus 
sensible aux pots-de-vin, aux pressions ou aux récom- 
penses, mais aussi plus susceptible de trahir, et moins dis- 
créte qu'une novice. Laquelle novice pourrait, en revanche, 
renacler a l’idée de tuer ou carrément bacler le travail. 

— Crest peut-étre le cas. 

— La dose massive de sédatifs, murmura Connors en 
opinant. Cela peut indiquer une certaine délicatesse de 
sentiment, en effet. 

— C'est ¢a. Il faut de la délicatesse pour enrouler un 
cordon autour d’un type inconscient jusqu’a ce qu'il suf- 
foque. Tu penches pour la débutante. 

— Si je voulais me débarrasser de quelqu’un - sans 
engager un professionnel -, j’explorerais cette voie. Je 
chercherais son point faible. Ce que je peux lui offrir 
en échange. Aprés tout, le chantage est une forme de 
business, non ? 

— D’accord. D’accord. On va s’attaquer au premier 
lot. Tu prends les ardoises vierges, moi les casiers. On 
se partagera les compagnes licenciées. 

— Qu’est-ce qu’on s’amuse ! 

— On fera la féte plus tard. Guette tout changement 
significatif en matiére de revenus et tout ce qui res- 
semble a une addiction: le jeu, la drogue, le sexe, 
l’alcool. Les dettes subitement épurées, les gros achats. 
Quand il y a des enfants, jette un coup d’cil sur les 
écoles, les dépenses de santé. Pour soigner son gosse 
malade, un parent peut aller trés loin. Reléve la moindre 
modification dans leurs habitudes au cours des six 
derniers mois. En ce qui concerne les membres du per- 
sonnel... 

—Je sais ce que j'ai a faire, Eve. Ce n’est pas ma 
premiére balade en charrette a foin. 

—Je te préviens: la balade s’annonce longue et la 
charrette immense. L’aiguille, elle, est minuscule. 


sot 


—J’y vais de ce pas, déclara-t-il en se dirigeant vers 
son bureau. 

Eve prit place devant son poste de travail avec un 
café et ses fichiers. Elle pianota sur la table plusieurs 
minutes en examinant son tableau de meurtre. Puis elle 
s’attela a la tache. Au bout d’une heure, tous ses muscles 
étaient endoloris. 

— C'est incroyable le nombre de mémes qui ont besoin 
d'un équipement de hockey, observa-t-elle 4 voix haute. 
Tiens, tiens... Afficher les données sur |’écran mural. 

Elle se leva et lut le fichier en s’étirant. 


Bebe Petrelli, née le 12 avril 2019. Domiciliée au 
435 107° Rue dans le Bronx. Parents Lisbeth Carmine, 
Anthony DeSalvo (décédé). Deux fréres : Francis et Vin- 
cente. Mariée avec Luca Petrelli (décédé) le 10 juin 2047. 
Deux enfants, Dominick Anthony, né le 18 janvier 2048 et 
Paul Luca, né le 1° juillet 2051. 


— Assez! C’est le casier que je veux, bon sang ! 


En cours... 


Inculpée en 2042 pour possession de substances illé- 
gales. Peine avec sursis et mise a l’épreuve. Inculpée 
en 2043 pour possession de substances illégales avec 
intention de les revendre. Premiére peine annulée. Trois 
ans de prison avec sursis. Licence révoquée. Travaux 
d'intérét général avec obligation de suivre une thérapie. 
Inculpée en 2045 pour racolage sans licence, agression et 
résistance aux forces de l’ordre. Plaintes pour agression 
et résistance abandonnées. Un an 4 la prison de Rikers 
et programme de gestion de la coleére. 

— Je me demande si ga a marché. Ordinateur, le pére 
du sujet, Anthony DeSalvo appartenait-il au prétendu 
clan du méme nom ? 


DeSalvo, Anthony, pére du sujet, présumé parrain du 
clan mafieux DeSalvo : trafic de drogue, trafic d’armes et 
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protection. DeSalvo, Anthony, assassiné en 2044, clan 
rival Santini soupcgonné d’avoir ordonné l’exécution. Une 
bréve guerre des gangs a suivi, plusieurs décés et/ou dis- 
paritions de membres présumés. Pas d’arrestations. Vou- 
lez-vous les dossiers complets ? 


— Pas tout de suite. 

Eve alla se planter sur le seuil du bureau de Connors. 

— Jai une touche. 

Il la suivit dans son propre bureau et, les pouces cro- 
chetés dans ses poches avant, lut les fichiers a |’écran. 

— Ah, oui, les fameux clans DeSalvo et Santini. 

— Tu en connais certains ? 

— Jai eu l'occasion d’en rencontrer quelques-uns au 
fil des ans. Ils ont compris qu’ils avaient intérét a 
m éviter. 

Son ton désinvolte, méprisant, rappela une fois de 
plus a Eve a quel point il pouvait étre dangereux. Oui, 
pensa-t-elle, ils avaient tout intérét a |’éviter. 

— Quoi qu'il en soit, enchaina-t-il, ce sont des 
escrocs de petite envergure. Des brutes, poseurs et 
avides. Ce qui explique leur petitesse. Cet arbre généa- 
logique et ses fichues racines pourraient bien avoir 
suscité ]’intérét d’Ava Anders pour le sujet. Bebe 
Petrelli est issue d’une famille ot le meurtre se pra- 
tique couramment. De son cété, elle a eu des ennuis 
avec les autorités et a purgé une peine de prison. Com- 
ment son mari est-il mort ? 

— Bonne question. Ordinateur, détailler les circons- 
tances du décés de Petrelli, Luca. 

En scours... 


Petrelli, Luca, cause du décés : fracture du crane. Bles- 
sures annexes: fractures de la mdchoire, du nez, des 
doigts, des deux mains, d'une jambe, d’un bras, d'une 
épaule. Graves lésions faciales, dommages internes. Corps 
retrouvé dans l’East River prés de Hunts Point 
le 12 juin 2047. 
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—TIls l’ont massacré, commenta Eve. Ordinateur, 
Petrelli était-il connu pour ou soupconné d’avoir des 
liens avec le crime organisé ? 

Connexion soupconnée a cause de sa relation avec 
Petrelli, Bebe, mais non confirmée malgré mise en place 
d'une surveillance. Petrelli, Luca, possédait et tenait avec 
son €pouse, Bebe, un restaurant a Hunts Point dans le 
Bronx. Casier Petrelli, Luca, vierge. 


— Elle s'est donc mariée pour repartir de zéro, spé- 
cula Connors. Ils font deux enfants, ils ouvrent un res- 
taurant. Pas dans le Queens, chasse gardée du clan 
DeSalvo, mais dans le Bronx. Loin de tout ga. Loin de 
la famille. Et voila que quelqu’un frappe son mari 4 
mort. 

— Elle a deux gosses a élever, des revenus insuffi- 
sants, un casier, une généalogie douteuse. 

Eve se percha sur le coin de son bureau en caressant 
distraitement le chat. 

—C’est dur de tenir le coup. Comment repousser 
quelqu’un qui lui tend la main, qui ne lui reproche pas 
son passé ? Je sens que Peabody et moi allons faire un 
tour dans le Bronx demain matin. Ordinateur, inscrire 
Bebe Petrelli en tant que suspecte potentielle, transférer 
toutes les données dans le fichier. Envoyer une copie a 
Peabody, inspecteur Delia, 4 son domicile. 

— Tu ne vas pas t’arréter 1a. 

— Non, mais ¢a m’a remonté le moral. Il est temps 
de s’accorder une pause pour manger une part de tarte. 

— Avec plaisir. 

Il jeta un coup d’eil vers l’interphone qui venait de 
biper. 

— Oui, Summerset ? 

—Le Dr Dimatto et M. Monroe sont au portail. 

— Faites-les entrer. Nous allons déguster la tarte que 
nous a apportée le lieutenant et boire le café avec nos 
invités dans le salon. 

— Je m’en occupe. 
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— Pourquoi offre-t-on une tarte maison a des gens 
qui débarquent a l’improviste ? 

— Parce que nous sommes des hétes chaleureux et 
accueillants. 

— Parle pour toi. D’ailleurs, c’est ma tarte. D’un point. 
de vue technique. 

Elle contempla Galahad, étalé de tout son long sur 
les papiers encombrant sa table. 

— Au fond, ¢a tombe bien, je voulais justement parler 
a Charles. Ordinateur, envoyer convocation 4 |’inspec- 
teur Peabody. Rendez-vous chez moi a 8... non, 
7 h 30 précises. Dallas, lieutenant Eve. 


En cours... 


— Lancer la recherche sur le sujet suivant, sauve- 
garder les données. 

Eve haussa les épaules. 

— Autant faire avancer les choses pendant que nous 
accueillons chaleureusement nos invités. Petrelli a parti- 
cipé au défilé de mode qu’Ava a organisé, a plusieurs 
week-ends « Spécial mamans », a l’une des retraites de 
cing jours pas plus tard que |’été dernier. Ses deux enfants 
sont inscrits dans des camps sportifs depuis trois ans. 

—Le lien est solide, concéda Connors tandis qu’ils 
sortaient du bureau. 

—L’année derniére, tous les deux ont recu des 
bourses Anders. Ils poursuivent leurs études dans des 
écoles privées. Anders paie tout a condition qu’ils aient de 
bonnes notes et un comportement irréprochable. Ce sont 
la de bonnes raisons pour que Petrelli se plie aux exigences 
d’Ava. Elle lui est forcément trés reconnaissante. 

— Elle se sert des gosses, marmonna-t-il, furieux. 
Voici ce que j/offrirai 4 vos fils, voici ce dont ils pour- 
ront bénéficier si vous me rendez un petit service. 

— (Ca colle pas mal. 

— Oui. Naturellement, elle ne voit pas comment ni 
pourquoi on pourrait, la relier au meurtre d’Anders. 
Comment on pourrait l’impliquer la-dedans ? 
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Connors posa la main au creux des reins d’Eve tandis 
quiils descendaient |’escalier. 

— Parce qu’elle ne t’avait pas prévue dans le tableau. 
Pas plus qu’Ava. 

Eve s'immobilisa a l’entrée du salon et grimaga. Ten- 
drement enlacés devant la cheminée, Charles et Louise 
s’embrassaient avec ardeur. 

Elle fourra les mains dans ses poches. 

— Vous voulez une chambre ? 

— En voila un accueil, murmura Connors comme les 
amoureux s’écartaient vivement. 

Il haussa les sourcils en les voyant se sourire, puis 
se tourner vers eux, l’air ravi. 

— Désolés de vous déranger si tard, commenca 
Charles. J’ai eu votre message, Eve, et comme nous 
étions de sortie... 

— Pas du tout! l’interrompit Louise, les joues écar- 
lates, le regard brillant. Nous avions une grande nou- 
velle 4 partager avec vous. Le message d’Eve était un 
prétexte idéal. 

— Félicitations ! s’exclama Connors en allant serrer la 
main de Charles et embrasser Louise. 

— Nous n’avons encore rien dit! protesta cette der- 
niere. 

— Crest inutile, vu ce caillou qui nous aveugle on a 
compris, intervint Eve. Quand est-ce arrivé ? 

— Tout a l'heure. Regardez! ajouta Louise en mon- 
trant son diamant. 

Cette femme était médecin. C’était une femme volon- 
taire, courageuse, qui avait la téte sur les épaules. Et 
voila qu’elle rebondissait comme un ressort a cause d’un 
vulgaire morceau de roche. Cependant, Eve s’approcha 
delle. 

— Etincelant, commenta-t-elle en se penchant sur 
ledit morceau de roche. 

— Superbe ! renchérit Connors en la gratifiant d’un 
coup de coude dans les cétes. Ah! Summerset ! fit-il 
comme le majordome surgissait en poussant devant lui 
une table roulante. Laissez-nous la tarte mais a la place 
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du café nous prendrons du champagne. Nous fétons les 
fiangailles de Charles et de Louise. 

— Meilleurs voeux. Je reviens tout de suite. 

— Jai l’impression d’en avoir déja bu deux bouteilles. 
Jai la téte qui tourne! s’exclama Louise avant de 
prendre Eve dans ses bras et de la serrer avec force. 
Nous pensons nous marier fin mai, début juin. Une 
cérémonie intime, simple. Mais je m’égare. Dis-leur le 
reste, Charles. 

— Nous avons acheté une maison dans le West Vil- 
lage. 

— Elle est fabuleuse ! C’est une de ces anciennes 
batisses en brique magnifiquement rénovées. Il y a 
méme un jardin a l’arriére. Des cheminées, trois étages. 
J'ai déja choisi la piéce qui me servira de bureau, au 
premier. Et Charles pourra recevoir ses clients au rez- 
de-chaussée. 

Eve ouvrit la bouche, la referma. Mais apparemment, 
un petit cri lui avait échappé sans qu'elle s’en rende 
compte. 

Charles se tourna vers elle. 

— Troisiéme nouvelle, j'ai pris ma retraite pour entre- 
prendre une nouvelle carriére de psychologue spécialisé 
en thérapie sexuelle. 

— C'est pour ¢a que vous étiez chez Mira. 

Eve lui flanqua un coup de poing dans I|’épaule. 

— Aie! Oui. Elle m’a beaucoup aidé 4 effectuer cette 
transition. Nombre de compagnons licenciés sont 
mariés ou se marient, et s’en sortent parfaitement. Je 
ne voulais pas étre l’un d’entre eux. 

— Tant mieux parce que je trouvais ¢a bizarre, avoua 
Eve: 

— Vous arrivez a point ! langa Connors en hate quand 
Summerset reparut avec le champagne. 

Il déboucha lui-méme la bouteille et entreprit de rem- 
plir les coupes. 

— Cette tarte a l’air drélement appétissante ! lanca 
Louise. C’est joli, ces dés d’écorce de citron sur la 


meringue. 
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Elle examina Eve de haut en bas. 

— Le jaune citron vous irait bien. 

—Je préfére le manger. 

—Je pensais au mariage... pour votre robe. Charles 
et moi tenons absolument a ce que vous soyez nos 
témoins. C’est grace 4 vous que nous nous sommes 
connus. 

— Nous sommes trés honorés, assura Connors en 
adressant un bref regard d’avertissement a Eve. 

Il distribua les coupes, leva la sienne. 

—A votre bonheur. 

— Merci, fit Charles qui posa la main sur son bras, 
puis se pencha pour déposer un baiser léger sur les 
lévres d’Eve. Merci. 

Louise cligna des yeux, ravalant ses larmes. 

—Je suis si... c'est tellement... Tout est... Je suis si 
heureuse ! 

— Evitez de pleurer sur ma tarte, prévint Eve. 

— Quelle chance, ce message que vous avez laissé a 
Charles ! Nous étions enchantés d’avoir un prétexte 
pour passer. Je n’imagine pas de meilleur moyen de cl6- 
turer le plus beau jour de ma vie. 

—A ce propos, commenca Eve. Euh... ga peut 
attendre, se ravisa-t-elle comme Connors la fusillait du 
regard. 

— Non, non, répondit Charles. Vous avez des ques- 
tions 4 me poser au sujet d’Ava. 

Décidément, la procédure venait toujours empiéter 
sur l’amitié. 

— Demain. 

— Non, insista Louise. Si Charles peut vous aider... 
Je vous assure, ajouta-t-elle 4 l’adresse de Connors. 
Nous sommes aussi venus pour cela. 

— Jai réfléchi, reprit Charles. Ce n’était pas facile, car 
javais d’autres préoccupations, mais j'ai réfléchi. 

— Nous pourrions peut-étre monter un instant dans 
mon bureau ? 

— Eve, intervint Louise, je sais que vous avez du mal 
a comprendre comment j’arrive 4 demeurer aussi déta- 
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chée par rapport au métier de Charles — enfin, son 
ancien métier -, mais c’est le cas. Ce n’est pas un pro- 
bléme pour moi. Si vous devez l’interroger 4 propos 
d'une relation compagnon licencié/cliente, allez-y. 

— D’accord, fit Eve. J'ai discuté avec son premier 
mari. Vous en a-t-elle parlé ? 

Charles secoua la téte. 

— Non. Je savais qu'elle avait été mariée autrefois. Je 
me renseigne toujours sur les clientes potentielles. Par 
sécurité, pour avoir une idée de qui elles sont. Cette 
union a été relativement bréve, il me semble. 

— Ce type est un manipulateur. C’est la sensation qu’il 
m’a donnée. Un séducteur possédant davantage d'argent 
que de sens moral, et terriblement imbu de lui-méme. 
Pas du tout le type d’homme avec qui je l’aurais ima- 
ginée. 

— Elle était jeune. 

— Elle l’a quitté avec un joli pactole aprés |’avoir sur- 
pris avec une autre. Une femme quelle lui avait pré- 
sentée. D’aprés lui, elle leur a méme fourni de multiples 
occasions de s’envoyer en l’air. Il m’a précisé au passage 
qu’Ava était trés enthousiaste au lit. Jaurais tendance 
a le croire, car il me parait plutét du genre a affirmer 
le contraire. Vous m’avez laissé entendre qu'elle était 
plutét timide, froide. Qu’elle préférait faire ¢a dans le 
noir. 

— C'est exact. Les préférences sexuelles évoluent au 
fil du temps. On peut devenir inhibé pour toutes sortes 
de raisons. 

— Et une femme peut feindre l’enthousiasme, ou 
l’absence d’enthousiasme, en l’occurrence. C’est plus dif- 
ficile pour un homme dans la mesure ou vous portez 
votre enthousiasme entre les cuisses. 

— Eve peut étre si poétique, parfois, observa Connors. 

— Est-ce qu'elle feignait avec vous, Charles ? continua- 
t-elle sans relever. Vous vous en seriez apergu. Vous étes 
un professionnel. 

— Non, elle ne feignait pas, et oui, vous avez raison, 
je m’en serais apercu. 
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Il but une gorgée de champagne, fronga les sourcils. 

— Maintenant que vous en parlez, je m’attendais a 
avoir des problémes avec elle de ce cété-la, du moins 
les deux ou trois premiéres fois. La timidité, la nervo- 
sité. Mais ca n’a pas été le cas. 

— Vous m’avez déclaré qu’un bon pourcentage de vos 
clientes vous était recommandé par le bouche-a-oreille. 
Vous a-t-elle envoyé quelqu’un ? 

— Oui. Deux personnes. Je ne les ai vues qu'une fois © 
chacune. Je ne me souviens pas de leurs noms, mais je 
pourrais les rechercher. 

— S’il vous plait. 

Elle réfléchit quelques instants. 

— Bon, conclut-elle. La tarte 4 présent ! 

Elle en engloutit un morceau généreux. 

— C’est divin! s’exclama Connors. D’owt la sors-tu ? 

— C’est la grand-mére du gosse qui l’a confectionnée. 
Tiko. Discutez entre vous, la tarte et moi sommes occu- 
pées. 

Elle savoura sa patisserie jusqu’au moment ou des 
bribes de conversation la déconcentrérent. 

— Crest une possibilité. Pensez-y. 

— Un mariage ici ? Dans le parc ? Je ne sais pas quoi 
dire ! Charles ? 

Ce dernier sourit. 

—C’est la mariée qui choisit. 

— Alors je sais ce que je vais répondre. Oui. C’est 
mon deuxiéme grand oui de la soirée! Merci infini- 
ment. 

— C’est entendu, donc. Venez quand vous voulez visi- 
ter les lieux. Summerset vous accompagnera. C’est un 
endroit merveilleux pour un mariage... Et qui porte 
bonheur, je crois, acheva-t-il en contemplant Eve. 


Quand les amoureux furent partis, Eve remonta avec 
Connors. 

— Question : si le mariage a lieu ici, est-ce que cela 
signifie que je vais devoir participer ? 

— Participer comment ? 
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— Me farcir les traiteurs, les fleuristes, les décora- 
teurs. 

— Je pense que Louise voudra s’en charger elle-méme. 

— Dieu soit loué! 

— Naturellement, en tant que témoin, tu auras 
quelques devoirs. 

— Des devoirs ? Lesquelles ? Il me suffira de me plan- 
ter prés des mariés avec un bouquet de fleurs a la main. 

Il lui tapota I’épaule. 

— Mais oui, c'est ¢a. Si ¢a peut te réconforter, Eve 
chérie. 

Elle grogna. 

— Ca va étre comme pour le bébé de Mavis, pas vrai ? 
Je refuse d’y penser. Ca me fiche la migraine. Ordina- 
teur, afficher derriére recherche. 

Elle souffla, se laissa choir sur son siége. 

Peu aprés 1 heure du matin, elle fut réveillée par 
Connors qui glissait le bras sous ses genoux. 

— Merde. Je me suis assoupie. Juste une minute. Tu 
nes pas obligé de... 

Mais quand il la souleva, elle haussa une épaule. 

— Aprés tout, pourquoi pas ? J’ai deux autres suspects 
possibles. Moins convaincants que Petrelli, mais on ne 
sait jamais... Il va falloir que je les interroge, puis que 
jeffectue quelques calculs de probabilités. Il faut mar- 
teler pour élargir la faille. 

— Absolument. Jirai t’'acheter un beau marteau tout 
neuf aux aurores- 

— Jen ai encore des centaines 4 vérifier. Plus j’y passe 
de temps, plus elle en gagne. Mais je vais la coincer. 
Je vais la coincer. 

— Certainement. 

Il la transporta jusqu’au lit, l’y déposa délicatement. 
Comme il commengait a déboutonner son jean, elle 
s’assit brusquement et repoussa ses mains. 

— Je peux me débrouiller seule. Tu as une idée der- 
riére la téte. 

— Je sais y résister quand mon épouse est sur le point 
de sombrer dans le coma. Héroique de ma part, non ? 
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Elle eut un sourire las, 6ta son pantalon. 

— Tu as intérét a t’'en souvenir parce que je vais dor- 
mir toute nue. 

Elle acheva de se déshabiller, se glissa sous la couette. 

— Ca vient, je le sens. Je vais bientét pouvoir enfoncer 
le clou. 

— Encore cette histoire de marteau ? 

Il s'allongea prés d’elle, enroula le bras autour de sa taille. © 

— Tu reprendras demain, lieutenant. Repose-toi 
maintenant. 

—Je parie quelle dort comme un bébé. Je parie 
qu'elle... merde ! 

Elle se retourna si vivement que Connors sursauta. 

— Attention 4 mes bijoux de famille ! 

— Il avait des traces de sédatifs vendus sans prescrip- 
tion dans son sang. 

— Beaucoup de gens en prennent quotidiennement. 

— Sur le moment, ¢a n’a pas fait tilt parce que le 
médicament correspondait 4 celui qu’on avait trouvé 
dans sa salle de bains. Un produit courant. Mais lorsque 
jai posé la question a Ben et a la gouvernante, ni |’un 
ni l’autre n’a pu me confirmer qu'il s’en servait régulié- 
rement. Et si c’était elle qui les avait mis la ? Elle qui 
avait trouvé le moyen de lui faire gober quelques 
cachets ce soir-la ? 

— Elle était 4 Sainte-Lucie. 

—TIl prenait des vitamines de toutes sortes. I] avait 
un... Zut! j'ai la cervelle en compote. 

— Tu devrais laisser tomber jusqu’éa demain. 

— Impossible. Il avait une de ces boites a pilules. On 
y met les doses de chaque jour. Ca évite les erreurs. Et 
si elle avait procédé 4 un échange ? 

— Pour qu'il s’endorme a son bureau dans la matinée 
ou sur le troisiéme green. 

— Il les prenait le soir. 

Elle ébaucha un sourire. 

—TIl les prenait le soir, répéta-t-elle, parce qu'il pen- 
sait que cela permettait une meilleure absorption. J'ai 
noté ¢a quelque part. 
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— D’accord. Supposons qu’elle ait procédé a un 
échange. Comment vas-tu le prouver, et si tu y parviens, 
comment vas-tu t’en servir ? 

— Crest un élément de plus 4 examiner. Je ne me rap- 
pelle pas avoir vu de somniféres dans la salle de bains 
d’Ava ni dans sa table de chevet. Mais elle m’a avoué 
quelle prenait un tranquillisant de temps en temps. 

— Elle était en voyage. Elle les avait probablement 
emportés avec elle. 

— Je vérifierai. Et si... 

— Eve ? 

— Oui ? 

— Tu te rappelles le marteau que je t’ai promis pour 
demain matin ? 

Elle fronca les sourcils dans le noir. 

— Plus ou moins. 

— Si tu continues, je vais l’acheter tout de suite et je 
t’'assomme. 

Il l’embrassa sur le bout du nez. 

— Dodo! 

Elle rumina encore quelques waren mais ses pau- 
piéres étaient lourdes. Connors I’attira contre lui, puis 
Galahad bondit sur le lit. Le temps qu'il s’installe 
confortablement, Eve dormait. 
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Dans son sommeil, elle installait ses personnages : 
Thomas Anders au milieu, les autres tout autour. Ava, 
Ben, Edmond et Linny Luce, Greta Horowitz, Leopold 
Walsh, Brigit Plowder, Sasha Bride-West. 

Non. Elle se retourna. Non, ¢a n’allait pas. I] n’était 
pas au centre. Pas pour elle. I] n’était que le vecteur, 
le moyen. 

Un homme 4 sacrifier, le moment venu. Thomas le 
constant, le fiable, le discret, le prévisible. 

Avec une coquette somme et sans un regard en arriére. 
Dirk Bronson lézardait dans une chaise longue derriére 
Ava en sirotant un cocktail exotique. 

Un capital de départ. Le coup d’envoi. Le premier bat- 
teur. 

Elle devait modifier la disposition des pions. 

Dans son réve, le terrain de base-ball était vert éme- 
raude et chocolat, les bases étincelantes comme des 
assiettes de marbre. Les uniformes des joueurs étaient 
noirs comme la mort. Brigit, accroupie, faisait office de 
receveur. Ava était le lanceur. Sasha se recoiffait au 
niveau de l’arrét-court. Edmond protégeait la premiére 
base, Linny la deuxiéme, Ben la troisiéme, flanqué de 
Leopold et de Greta dans le champ extérieur. 

Il manquait un homme. Au centre. 

Je suis toujours au centre. Ava sourit, se mit en position 
pour effectuer son lancer. En face, Thomas s’échauffait. 

Premieére balle. 
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La foule, tout en noir, applaudit poliment. Eve jeta un 
coup d’ceil derriére elle, scruta le banc de touche. Une 
casquette perchée sur la téte, Mira buvait du thé dans 
une tasse en porcelaine. A ses cétés, en pyjama, Feeney 
éternuait allégrement. II est sur la liste des malades, son- 
gea-t-elle, mais tous les autres sont la. Peabody, McNab, 
Whitney et méme Tibble. Connors aussi, bien stir. 

Ava tourna briévement la téte vers la troisiéme base, 
langa. Loupé. 

Deuxiéme balle. 

Ava se redressa, salua la foule, ses équipiers. 

Je peux continuer ainsi pendant des années. Balle lente, 
balle courbe, balle glissante. Il ne la touchera pas tant 
que je ne l’aurai pas décidé. 

Elle recommenga, obligeant Thomas 4a reculer der- 
riére la base. 

Troisiéme balle. 

Des murmures s’élevérent du banc de touche, la foule 
se mit a huer. 

« Nous jouons dans la mauvaise équipe, hurla Ben a 
l’'adresse d’Eve. Vous ne pouvez pas arréter la partie 
avant qu'il ne soit trop tard ? 

— Pas sans davantage de preuves! riposta Whitney. 
On n’a que des présomptions. Il faut respecter les 
régles. » 

Connors secoua la téte: « Vous ne trouvez pas qu'il 
y en a un peu trop, des régles ? Aprés tout, le meurtre 
n’en respecte aucune. » 

Brigit se dirigea en courant vers Thomas, le gratifia 
d'une pichenette sur la joue, puis pivota vers Eve. 

Je ne peux pas intervenir, pensa celle-ci. 

Une ombre traversa le terrain, une forme floue glis- 
sant sur la pelouse. Non, je ne peux rien faire, se répéta 
Eve. Il faut patienter. 

« Je suis désolée, dit-elle 4 Thomas. Je n’y peux rien. 

— Tant pis, lui répondit-il avec un sourire. Ce n’est 
qu'un jeu, non ? » 

Plus maintenant, constata Eve alors que l’ombre se 
fondait avec Ava. 
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Balle rapide, en plein dans la téte. 
Thomas chuta, ses yeux grands ouverts fixant le ciel 
d’azur. 


Un réve bizarre, voire stupide, pourtant, il incita Eve 
a réorganiser son tableau de meurtre dés le lendemain 
matin. 

Elle devait s’efforcer de considérer l’affaire sous un 
angle nouveau. De prendre du recul. 

Connors entra, posa la main sur son épaule. 

— Qu’est-ce que tu fais ? 

— C’est ce fichu réve. 

Elle le lui avait raconté en s’habillant. 

— Tu comprends, elle a son champ intérieur — les gens 
en qui elle a confiance parce qu'elle a veillé 4 ce quiils 
ne la trahissent pas. Elle a l’intention de l’abattre. Dés 
son premier lancer, mais personne n’a rien remarqué. Lui 
non plus, malgré sa relation intime avec le lanceur. 

— Et elle ne frappe pas. 

— Exactement. Enfin, pas dans la premiére manche, 
rectifia Eve. Le premier, c’était Bronson — il lui a permis 
de s’échauffer, de trouver son rythme. II y en a peut- 
étre eu d’autres avant Bronson, ou entre lui et Anders. 
Mais elle les a laissés gagner une base avant de 
les éliminer. Score nul, aucune statistique mémorable. 

— Qui... Pour un Irlandais, tu t’y connais drélement 
bien en base-ball ! 

— Mais tu m’as laissé sur le banc de touche. Et il n’y 
avait aucun batteur pour succéder 4 Thomas. 

— Non. Elle a sonné la fin de la partie. Quand elle s’atta- 
quera a Ben, ce qu'elle ne manquera pas de faire, ce sera 
dans un nouveau jeu, aprés une période de détente. Elle 
lance, elle coache, elle dirige. Et elle est au centre. 

Eve posa le doigt sur la photo d’Ava. 

— Elle est toujours au centre. Elle ne demande pas a 
étre relevée. Elle appelle une ombre. Personne ne voit, per- 
sonne ne sait. Lombre obéit. Une balle, et il est hors-jeu. 

— Et lombre se dissipe afin qu’elle puisse — une fois 
de plus — rester au centre. 
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— C’est futé, murmura-t-elle. 

— Tu es plus futée qu’elle, la rassura Connors en lui 
caressant la téte. Elle va exploser de rage quand tu vas 
prendre la place du batteur et expédier la balle a l’autre 
bout du terrain. 

— Pour Il’instant, je me contenterai d’un sprint jusqu’a 
la premiére base. Avec Bebe Petrelli. 

— Ava n’aurait jamais imaginé que tu décortiquerais 
a ce point la composition de son équipe. 

Il l’embrassa. 

— Bonne chance avec l’ex-princesse de la Mafia ! 


Bebe Petrelli habitait une maison étroite dans une rue 
tranquille et négligée au sud du Bronx. La peinture des 
pavillons s’écaillait. Méme les arbres — ceux qui avaient 
survécu et dont les racines soulevaient les trottoirs — 
étaient tristes. Certaines fenétres étaient recouvertes de 
contreplaqué, d’autres se dissimulaient derriére des bar- 
reaux rouillés. 

Eve n’eut aucun souci pour se garer. I] ne devait pas 
y avoir plus d’une demi-douzaine de voitures dans toute 
la rue. La plupart des habitants de ce secteur étaient 
trop pauvres pour s/offrir et entretenir un véhicule. 

—La réhabilitation des quartiers n’a pas encore eu 
lieu ici, commenta Peabody. 

Eve examina la maison de Petrelli. Elle semblait en 
meilleur état que les autres. Les vitres étaient intactes. 
Et propres, nota-t-elle. Des bacs a fleurs vides trénaient 
de part et d’autre de la porte. 

— Vous savez que ses deux enfants suivent leurs 
études dans des établissements privés grace a l’argent 

d’Anders ? reprit Peabody. 

— Oui. 

— Mais c’est ici qu'elle vit. 

—C’est malin, répliqua Eve. Trés malin. Quel 
meilleur moyen de garder quelqu’un sous sa coupe ? On 
leur donne un peu de ceci, on leur refuse un peu de 
cela. Allons voir ce que la fille d’Anthony DeSalvo a a 
nous dire au sujet d’Ava. 
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Comme elles s’approchaient de l’entrée, Eve devina 
des ombres aux fenétres des maisons alentour. Les voi- 
sins étaient curieux. Parfait ! Les voisins curieux étaient 
souvent une mine. 

Systéme de sécurité simplifié. Pas dei caméras, pas de 
mouchards électroniques. 

Elle frappa. 

Bebe leur ouvrit elle-méme sans détacher la chaine 
de sareté. A en juger par son regard, elle comprit tout 
de suite qu'elle avait affaire a des flics. 

— Madame Petrelli, lieutenant Dallas et inspecteur 
Peabody, de la police de New York. 

Eve montra son insigne. 

— Nous souhaiterions vous parler. 

—A propos de quoi ? 

— Laissez-nous entrer et nous vous expliquerons. 
Vous pouvez refuser de nous recevoir, mais je reviendrai 
avec un mandat d’amener vous obligeant 4 vous rendre 
au Central. 

— Je commence 4a travailler dans une heure. 

— Dans ce cas, inutile de perdre du temps. 

Bebe ferma la porte. Eve l’entendit décrocher la 
chaine. 

—TIl va falloir faire vite, déclara-t-elle. 

Elle portait un chemisier rouge, un pantalon noir et 
des mocassins confortables, et affichait une expression 
fatiguée et irritée. 

Sans un mot de plus, elle tourna les talons et 
senfonga dans les profondeurs de la maison. 

Eve jeta au passage un coup d’eil dans le séjour. 
Impeccable. Un décor sobre, sans chichis. Une odeur 
de café et de pain grillé lui parvint tandis qu’elles appro- 
chaient de la cuisine. 

Un panier a linge était posé sur une petite table métal- 
lique. Bebe en sortit un chemisier et entreprit de la 
plier. Ses gestes étaient précis, rapides. 

— Inutile de vous asseoir, aboya-t-elle. Dites ce que 
vous avez a dire. 

— Ava Anders. 
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Elle eut une hésitation imperceptible avant de s’empa- 
rer d'un deuxiéme chemisier. 

— Quoi, Ava Anders ? 

— Vous vous connaissez. 

— Mes fils participent 4 leurs programmes sportifs. 

— Vous avez assisté a plusieurs des séminaires et 
retraites organisés par Mme Anders ? 

— Oui. 

— Et vos deux enfants sont bénéficiaires d’une bourse 
Anders. 

— Oui... Ils ont bien mérité. Ils sont intelligents. Ce 
sont de bons garcons qui travaillent dur. 

— Vous devez étre trés fiére d’eux, madame Petrelli, 
intervint Peabody avec un léger sourire. 

— Evidemment. 

—Leur école est loin d'ici, fit remarquer Eve. 

—TIls prennent le bus et empruntent une correspon- 
dance. 

— Les journées sont longues pour eux. Et pour vous 
aussi, j'imagine. 

—Ils recoivent une bonne éducation. Ils réussiront. 

— Vous avez eu des difficultés autrefois. 

Bebe pinga les lévres et se concentra sur son linge. 

— Le passé, c’est le passé. 

— Les DeSalvo ont encore de I’argent et de l’influence 
dans certains milieux. 

Eve inspecta rapidement la petite cuisine. 

— Vos fréres pourraient vous aider. 

Cette fois, Bebe montra les dents. 

— Je ne laisserais pas mes fréres approcher mes fils. 
Je n’ai pas adressé la parole 4 Frank et 4 Vinny depuis 
des années. Et réciproquement. 

— Pourquoi ? 

—C’est mon probléme. Ce sont mes fréres, non ? Ce 
n’est pas un crime de refuser de fréquenter ses fréres. 

— Comment expliquez-vous que la fille unique 
d’Anthony DeSalvo ait pratiqué le métier de prostituée ? 

— Si vous voulez vraiment le savoir, c’était une fagon 
de l’envoyer paitre. Mais c'est moi qui ai décidé d’arréter. 
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Une boucle de cheveux grisonnants lui balaya le front 
tandis qu'elle saisissait un T-shirt d’enfant. 

—TIl voulait que j’épouse homme qu'il avait choisi 
pour moi, que je vive la vie qu'il avait choisie pour moi. 
Comme ma mére, sans moufter. Elle a toujours fait 
semblant de ne rien voir. Alors j'ai réagi, et il m’a répu- 
diée. 

Elle haussa les épaules, trahissant sa souffrance. 

— Puis ils l’ont tué. Et je n’ai plus eu de pére. 

— Vous avez purgé une peine de prison, perdu votre 
licence. 

— Vous croyez que je cache du shit ici, avec mes 
gamins dans la maison ? Vous croyez que je me dro- 
gue ? 

Bebe repoussa violemment le panier, écarta les bras. 

— Allez-y, fouillez partout. Pas besoin d’un mandat. 
Retournez les tiroirs, videz les armoires. 

Eve examina son visage empourpré, son regard amer. 

— Vous savez quelle impression vous me donnez, 
Bebe ? Je vous sens aussi nerveuse que furieuse. Et je 
ne pense pas que ce soit da a |’absorption de produits 
illicites. 

— Vous autres flics, vous cherchez toujours 4 pincer 
quelqu’un. Sauf quand ¢a compte. Ot étiez-vous quand 
ils ont tué mon Luca ? 

— Pas dans le Bronx, rétorqua Eve posément. Qui l’a 
exécuté ? 

— Ces putains de Santini. Qui d’autre ? Les DeSalvo 
les provoquent, ils se vengent. Peu importe que Luca 
et moi ayons pris nos distances. 

Elle s’agrippa au panier. 

— On menait une existence tranquille, sans histoire. 
C’était un homme bien. On avait nos garcons, une entre- 
prise. Un restaurant familial, rien de clinquant, rien de 
sensationnel. Sauf pour nous. On travaillait comme des 
fous. 

Bebe attrapa un calecon, le rejeta sur la pile. 

— Luca savait d’ot je venais, ce que j’avais fait. Il s’en 
fichait. Le passé, c’est le passé. Il me répétait ca sans 
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arrét. Il faut profiter du présent et penser a l'avenir. 
C’est ce qu’on a fait. Puis ils l’ont tué. Sans raison. IIs 
lont tué et ils ont mis le feu a notre maison parce qu'il 
ne voulait pas leur payer une protection. Ils l’ont battu 
a mort. 

Elle se tut, pressa les doigts sur ses yeux. 

— Qu’est-ce que vous avez fait ? Rien. Avec vous, le 
passé n’est pas le passé. Luca est mort parce qu'il avait 
épousé une DeSalvo, point final. 

Elle se remit 4 plier des vétements mais ses mouve- 
ments étaient plus lents, moins méticuleux. 

— Mes fils n’ont plus de pére. Ils grandissent dans 
un taudis. Je me débrouille du mieux que je peux. Je 
ne suis plus propriétaire d’un restaurant, je suis cuisi- 
niére. Je loue une chambre et une salle de bains a 
‘étage pour payer mon putain de loyer et pour que 
quelqu’un puisse veiller sur mes gosses quand je bosse 
de nuit. Je veux autre chose pour mes petits. 

— Ava Anders vous y a aidée. 

— Ils ont mérité leurs bourses. 

— La compétition était rude. De nombreux enfants la 
méritaient autant que les vdtres. 

— N’allez pas dire qu’ils ne méritent pas ce qu’ils ont 
ou je vous jette dehors ! cracha Bebe. 

— Elle s’est montrée trés généreuse, insista Eve. Des 
petites vacances, des cocktails au bord de la piscine. 
Vous a-t-elle extirpée du lot, Bebe ? 

— Je ne comprends rien a ce que vous racontez. 

—E]le vous couvre de compliments sur la maniére 
dont vous élevez vos fils, elle compatit 4 vos malheurs. 
Elle savait aussi d’oti vous veniez, ce que vous aviez a 
vous reprocher. Un petit service, un tout petit service, 
et l’avenir de vos garcons était garanti. 

— Elle ne m’a jamais rien demandé. Allez-vous-en ! 

— Ou étiez-vous le 18 mars entre 1 heure et 5 heures 
du matin ? 

— Quoi ? Quoi ? Je suis ici toutes les nuits! Ici! Jai 
lair d’une fétarde ? Jai l’air de passer mes soirées en 
ville ? 
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—Je ne parle que d’un soir, Bebe. Celui ou Anders 
a été assassiné. 

Elle palit, s’accrocha 4 la table. 

— Vous étes cinglée ? C’est une pute qui I’a tué! Une... 

Elle se laissa tomber sur une chaise. 

— Mon Dieu! Vous me soupconnez ? A cause de ce 
que j'ai fait autrefois ? Parce que j'ai mariné en taule ? 
Parce que j'ai du sang DeSalvo ? 

— Je pense que c’est la raison pour laquelle Ava s'est 
intéressée A vous, Bebe. A votre place, j’aurais profité 
de l’occasion. J’aurais exigé un logement plus agréable 
dans un quartier plus proche de l’école. Mais vous avez 
eu la présence d’esprit de modérer vos requétes. 

— Vous croyez que je... Comment je serais entrée 
chez eux ? 

— Ava a pu vous y aider. 

— Vous étes la, dans ma cuisine, 4 me dire qu’Ava... 
Mme Anders m’a embauchée pour zigouiller son mari ? 
Que je suis une tueuse a gages ? Doux Jésus, je me 
déméne pour nourrir et habiller mes enfants. Si je 
m’amusais a4 arrondir mes fins de mois de cette facon, 
croyez-vous que je serais la a plier du linge ? 

—Rendre service 4 Ava vous permettait d’offrir une 
bonne éducation a vos fils, intervint Peabody. De leur 
donner une chance. 

—TIls Vont mérité ! Savez-vous ce que jai dt subir 
pour qu’on les accepte dans ce programme ? Dom est 
passionné de base-ball, et tout ce que Dom veut, Paulie 
le veut aussi. Je ne pouvais pas leur payer Il’inscription, 
l’équipement. J’ai ravalé mon orgueil et je les ai inscrits. 
Le reste, c’est eux qui l’ont gagné. 

Elle se leva. 

— Je n’ai plus rien 4 vous dire. Si vous voulez me 
convoquer au Central, revenez avec un mandat. Je 
demanderai une aide juridique. Sortez d’ici parce que 
je nai plus rien a vous dire. 


-— Vous l’avez drélement ébranlée, constata Peabody 
quand elles furent de retour sur le trottoir. 
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— Oui. Elle s'est détendue un peu quand on a reparlé 
de sa famille. Elle était toujours aussi agressive, mais 
plus décontractée. C’est intéressant. 

— Dés qu'elle nous a vues, elle a eu la trouille. Elle 
n'a peut-étre pas la conscience tranquille. 

— Possible. Les garcons sont un bon levier. Il est évi- 
dent qu’elle ne reculerait devant rien pour eux. 

—TIl a fallu qu'elle aille jusque la-bas et qu’elle 
revienne, observa Peabody. Certes, Ava aurait pu lui 
donner un coup de main, mais je l’imagine mal louant 
une limousine 4 ces fins. 

— Moi aussi. Elle a sans doute pris un bus ou le 
métro. Occupez-vous du voisin de gauche, je prends 
celui de droite. Voyons ce qu’ils auront 4 nous révéler 
au sujet des allées et venues. Ensuite, nous irons inter- 
roger son locataire. 

— Je m’occupe de mes affaires, répliqua Cecil Blink 
a l’instant ot! Eve pénétra dans son vestibule surchauffé. 
Qu’est-ce qu'elle a fait ? 

Une lueur d’avidité s’était allumée dans ses prunelles. 

— Nous faisons juste une enquéte de routine dans le 
quartier. Qu’est-ce qui vous fait croire que Mme Petrelli 
a fait quoi que ce soit ? 

— Elle est trés renfermée. C’est un trait commun aux 
tueurs en série, non ? 

Il opina d’un air solennel et un nuage de pellicules 
saupoudra son peignoir rouge. 

— Elle ne parle a personne. Moi, les femmes qui ne 
disent jamais rien, je m’en méfie. Elle avait un restau- 
rant, avant qu’on batte son mari a mort et qu’on le jette 
dans la riviére. La Mafia. Elle fricote avec la Mafia. 

— Pas possible! s’exclama Eve en feignant le plus 
grand intérét. 

— Si, si, je le clame haut et fort. Je parie quiils se 
livraient a un trafic de drogue dans leur restaurant. Ils 
lont tué — des rivaux. C’est comme ¢a que ¢a se passe. 

— Je me pencherai la-dessus. Entre-temps, avez-vous 
remarqué quelqu’un dans le quartier trés tét le matin 
du 18 mars ? C’est-a-dire mardi, aux alentours de 4 heures ? 
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— Je m’occupe de mes affaires. 

Tu parles ! 

— Vous avez peut-étre eu une insomnie, vous vous 
étes peut-étre levé pour boire un verre d’eau ? Avez-vous 
apercu quelqu’un dans la rue ? Une personne 4 pied ? 
Ou qui descendait d’un taxi ou d’une voiture ? 

— Pas que je sache, avoua-t-il, visiblement décu. Elle 
rentre tard, vers minuit, trois soirs par semaine. Il 
parait qu’elle est cuisiniére au Fortuna. Moi, je ne vais 
jamais au restaurant. Ca cotite la peau des fesses. 

—Ils n’ont jamais de visites ? 

—Les garcons ont leurs copains. Ils doivent faire 
toutes sortes de bétises. Sa locataire, Nina Cohen, recoit 
le mercredi tous les quinze jours. Il parait qu’elles 
jouent au bridge. Ses fils ne vont pas a l’école du quar- 
tier. Elle préfére les mettre dans le privé. Ils ont soi- 
disant des bourses d’études. Si vous voulez mon avis, 
c'est probablement de l’argent de la Mafia. 

—Eh bien, merci de votre coopération. 

—Je vais fermer 4 double tour. Une femme qui ne 
parle pas est une femme dangereuse. 


— Les garcons se comportent bien, annonga Peabody. 
La maison est impeccable. La voisine et son mari dor- 
maient profondément — leur chambre est 4 |’arriére - la 
nuit en question. Elle dit que Petrelli est une mére épa- 
tante. 

Eve se contenta d’opiner, sans démarrer. 

— Qurest-ce qu’on fait maintenant ? reprit Peabody. 

— On patiente. Bebe ne devrait pas tarder a sortir. 
Vous savez ce qui pourrait motiver encore plus une 
mére parfaite ? On brandit la carotte sous le nez des 
gosses, puis on menace de la leur retirer. A moins que... 

—TIls vont dans un bel établissement, ils partent en 
camps sportifs, ils prennent got a la belle vie. Ensuite 
c'est: « Si vous voulez garder tout ca, vous devez me 
rendre un petit service. Personne n’en saura jamais rien. » 

— C’est une hypothése. Mais il y a autre chose, mar- 
monna Eve en pianotant sur le volant. 
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Elles n’eurent pas a attendre longtemps. Bebe sortit, 
vétue d’un manteau marron. Pour passer inapercue, 
songea Eve. 

Elle jeta un coup d’ceil a la voiture, A Eve. Se renfro- 
gna. La voisine la considérait comme une mére modéle, 
mais Eve lui accorda des points supplémentaires au 
chapitre courage. Il en fallait pour envoyer promener 
deux flics qui vous soupconnaient de meurtre. 

Bebe s’éloigna au pas de charge. Eve la laissa prendre 
un peu d’avance, puis la suivit lentement. L’arrét du bus 
était a cing cents métres. Ce devait étre pénible en hiver. 

Le bus arriva. Bebe y monta. Eve appuya sur l’accé- 
lérateur. A mesure qu’elles progressaient, les maisons 
devinrent plus coquettes, les trottoirs plus propres, les 
véhicules plus nombreux et plus récents. 

—Ce doit étre dur de se retrouver aux fourneaux 
quand on a été patronne, jour aprés jour, commenta 
Peabody. 

— Une véritable gifle, jour aprés jour. 

Bebe descendit du bus, leur lanca un regard mauvais 
et se précipita vers un restaurant dont |’entrée était sur- 
montée d’un auvent jaune vif. 

— Peabody, je veux savoir quel commissariat couvre 
ce secteur. Tentez d’inciter deux de nos collégues du 
Bronx a soffrir un déjeuner italien. 

— Vous allez maintenir la pression. 

— Oui. Elle est solide, mais elle finira par craquer. 

— Vous croyez ? La venue de deux autres flics risque 
de l’agacer. Les avocats de l’aide juridique vont nous 
tomber dessus. 

— Elle ne les a pas appelés. Elle va craquer, répéta 
Eve. Je vous parie vingt dollars qu’elle craque avant la 
fin de son service. 

— Aujourd’hui ? ricana Peabody. Vingt dollars, ¢a 
m’arrangerait. Je marche. 
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Au Central, Eve récupéra la boite 4 pilules d’Anders 
parmi les piéces a conviction. Elle la posa sur son 
bureau, l’examina. Une boite en or massif. A sa connais- 
sance, méme Connors ne possédait rien de pareil. Cela 
dit, il n’était pas non plus du genre a gober une poignée 
de cachets tous les soirs. 

Si un jour il s’y mettait, il le choisirait probablement 
en platine incrusté de diamants. Non. Trop précieux, 
trop féminin. 

Ce qu’Anders n’était pas. A en juger par le contenu 
de son dressing, il préférait les tenues sport aux cos- 
tumes élégants. Le décor de son bureau était sobre, viril. 

— Cst vous qui lui avez offert ce petit cadeau, n’est- 
ce pas, Ava ? Vous semiez les graines. Il était obligé de 
sen servir puisque c’était vous qui le lui aviez donné. 

Un objet sophistiqué, nota-t-elle en le tournant en 
tous sens. Programmable. Extirper le tube habilement 
dissimulé, y verser les pilules qui vont se répartir dans 
les compartiments adéquats. Consulter l’écran pour 
vérifier le contenu de chacun d’entre eux. Dosages 
requis sur commande. 

— Vous aimiez les gadgets, Thomas, et elle le savait. 

Elle appela la DDE. A sa grande surprise, ce fut 
Feeney qui lui répondit. 

— Tu es vivant ! 

— De nouveau en selle, répondit-il avec un grand sou- 
rire. En pleine forme. Les médocs ont massacré ce fichu 
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virus. A moins que ce ne soit le bouillon de poule de 
ma femme. 

— Ravie de l’apprendre. J’ai un dréle d’engin sous les 
yeux. Un distributeur de pilules électronique. 

— Quelle idée! 

— Il appartenait 4 Thomas Anders et je suis en train 
de me demander si son épouse n’y a pas glissé un ou 
deux somniféres. Je peux te l’apporter ? 

— Bien sir. 

— Je suis la dans cinq minutes. 

Elle coupa la transmission, remit le scellé sur la boite 
et monta a la DDE. 

Feeney avait repris des couleurs. 

— Jai du boulot par-dessus la téte, annong¢a-t-il. Jai 
déja dai botter quelques paires de fesses ce matin. Que 
c'est bon d’étre de retour ! 

— Je viens de passer deux heures a intimider une 
veuve mére de deux enfants. J’adore ce boulot. 

Il rit, puis haussa les sourcils en voyant le pilulier. 

— Doux Jésus! Un cracheur de cachets en or gravé 
a ses initiales ? 

— Rien n’est trop beau pour l'homme qui a tout et 
dont on cherche a se débarrasser. 

— Tu as parlé d’un ou deux somniféres. C’est un peu 
juste. 

—TIl y avait dans son organisme des traces d’un produit 
qu’on peut se procurer sans ordonnance, mais personne 
na pu confirmer qu'il en prenait réguliérement. Un seul 
cachet aurait suffi pour le neutraliser, le temps que 
quelqu’un pénétre dans la chambre et lui injecte un cock- 
tail de barbituriques et un stimulant érectile. Ou le rendre 
suffisamment groggy pour qu'elle l’attache avant qu'il se 
rende compte de ce qui lui arrivait. Parce qu’a mon avis, 
les barbituriques ne figuraient pas dans le cahier des 
charges. Ce détail nous a fait tiquer dés le départ. Notre 
Ava n’aurait jamais commis une erreur de cette sorte. 

— Elle aurait voulu qu'il soit réveillé. 

— Qui. La meurtriére avait pour mission de s’intro- 
duire dans la piéce, de le ligoter, de lui passer la corde 
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autour du cou... Tu as la gorge qui se contracte, qu’est- 
ce que tu fais ? 

—Jouvre la bouche pour aspirer de Jair. 

—A cet instant, elle lui inocule le stimulant érectile. 
L’asphyxie accélére le processus, elle n’a plus qu’a enfi- 
ler les anneaux sur son pénis. Le laisser se débattre 
comme un poisson hors de l’eau, le temps de peaufiner 
la mise en scéne. Si tout se déroule comme prévu, on 
pensera que la victime a succombé a son penchant pour 
les jeux sadomaso. Que la séance a mal tourné. Je parie 
que la tueuse avait recu l’ordre de desserrer le lasso une 
fois sa tache accomplie afin de donner |’impression 
qu'elle avait tenté de ranimer la victime. Tout était 
prévu pour faire croire a l’hypothése du mari volage et 
pervers mort d’un accident tragique mais somme toute 
assez banal, sa partenaire affolée s’étant enfuie. 

— Simple comme bonjour ! 

— On pourrait tenter de la chercher, mais ¢a ne nous 
ménerait nulle part. Parce que Anders n’était ni un tri- 
cheur ni un vicieux. Quand bien méme la scéne du 
crime et les indices nous inciteraient 4a le croire. 

Le fait qu’on ait sali la réputation d’Anders en lui 
6tant la vie émouvait Eve. 

— Seulement voila, reprit-elle, la meurtriére lui a 
injecté le stimulant. Aprés les barbituriques, je parie. 

— Tu veux que je vérifie si l’épouse a trafiqué la 
boite ? 

— Oui. Si tu parviens 4 |l’ouvrir, essaie de savoir si 
on a enlevé ou rajouté des pilules avant son décés. Deux 
ou trois jours avant, sans doute. Ava Anders a quitté 
New York le 15 mars. 

Feeney descella le sachet. 

— Merde, c'est sacrément lourd! Ca fonctionne en 
mode vocal ou manuel. Si elle a opté pour la deuxiéme 
solution, ¢a risque d’étre plus difficile A repérer. Cela 
dit, ses avocats nous rétorqueront qu'elle était sa 
femme. Qu’elle est intervenue a la requéte de son mari. 
Il n’est plus la pour la contredire. 

— Une étape a la fois, rétorqua Eve. A plus tard ! 
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Elle redescendit. Elle voulait savoir si Peabody avait 
réussi a joindre la locataire de Petrelli. Aprés quoi, elles 
allaient devoir s’attaquer 4 tous les noms qu'elle avait 
sortis des fichiers. Et lancer des calculs de probabilités. 

Elle s'immobilisa en apercevant Ben Forrest a l’entrée 
de la salle commune. II se leva d’un bond. 

— Lieutenant Dallas, il faut que je vous parle. 

— Allons dans mon bureau. 

En chemin, elle accrocha le regard de Peabody. 
Devant son air réjoui, elle pointa le doigt vers sa porte. 

— Allez-y, monsieur Forrest. Je vous rejoins dans une 
minute. 

Elle se précipita vers le poste de travail de Peabody. 

— Alors ? 

— Charles et Louise vont se marier ! 

— Je sais. Avez-vous... 

— Je sais que vous savez parce que Charles vient de 
me dire qu’ils vous l’ont dit, mais vous, vous ne m’avez 
rien dit ! 

— Jai d’autres préoccupations. 

— Mais c’est énorme ! s’exclama Peabody. C’est méga- 
top ! Et il a rendu sa licence pour entamer une carriére 
de psychothérapeute, et la cérémonie aura lieu chez 
vous dans deux mois, et... 

— Pardonnez-moi, Peabody, mais j’ai un lien avec le 
meurtre qui m’attend. On pourra peut-étre trouver une 
heure un peu plus tard pour discuter des projets de nos 
amis. 

— Mais c’est tellement mignon ! Et si romantique ! 

Eve se pencha. 

— Ressaisissez-vous, inspecteur. Je vous interdis de 
révasser ici. Nous avons une enquéte a mener. Vous 
pourrez fantasmer autant que vous voudrez si vous par- 
venez Aa extorquer des aveux complets a Ava Anders. 
Quant aux termes « mignon » et « romantique », vous 
n’étes autorisée a les prononcer dans mon service que 
dégoulinants de sarcasme. 

— Rabat-joie. 

— Lieutenant Rabat-joie, je vous prie. Nina Cohen ? 
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— Selon elle, Petrelli n’a pas quitté sa maison le soir 
du meurtre. Mais elle précise que Petrelli ne sort jamais 
aprés minuit; elle fonde donc sa déclaration sur une 
supposition. 

Peabody consulta sa montre. 

— Vous allez bient6t me devoir vingt dollars. 

— Ne vendez pas la peau de |’ours, jeta Eve avant de 
tourner les talons. 

Ben arpentait le bureau. Elle entendit ses semelles 
claquer sur le sol usé. Aller, retour, aller, retour. Elle 
en faisait autant quand quelque chose la tracassait. 

— Désolée, fit-elle en entrant. Asseyez-vous. 

— Vous soupconnez Ava, lacha-t-il tout de go. 

Eve ferma la porte derriére elle. 

— Le soupcon est une manie, chez moi. 

— Mais pendant que vous perdez votre temps a sus- 
pecter une personne qui n’a pas pu faire de mal 4 mon 
oncle, vous ne cherchez pas le coupable. 

Il repoussa ses cheveux des deux mains. 

— Leopold m’a dit que vous l’aviez interrogé au sujet. 
d’Ava. Il aurait tendance a croire que vous avez raison 
et s'est senti obligé de me mettre en garde. Comme si 
elle risquait de m’étrangler avec ma propre ceinture ou 
un truc de ce genre. C’est grotesque. 

— Votre oncle était un homme fortuné. Désormais, elle 
est beaucoup plus riche qu'elle ne l’était de son vivant. 

— Moi aussi. Si vous tenez absolument a considérer 
l’aspect financier. 

— L’argent est un mobile éprouvé. 

— Elle était a l’étranger ! Et maintenant, vous deman- 
dez a consulter les fichiers des membres du personnel, 
des bénévoles, des femmes qui ont inscrit leurs enfants 
dans nos programmes. Juste ciel ! 

Eve se percha sur le coin de sa table. 

— Vous la défendez avec passion. 

— Je suis tout ce qui lui reste comme famille. 

Il se massa la nuque. 

— Oncle Thomas aurait voulu que je prenne soin 
d’elle, que je la soutienne, que je la défende ! 
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— Jai eu la sensation que vous n’étiez pas trés 
proches. Avant. 

Sa voix et son regard devinrent glacials. 

— Je vous le répéte, je suis tout ce qui lui reste 
comme famille. 

—A vous deux vous possédez tout sauf une poignée 
d’Anders Worldwide. Ce genre d’événement vous rap- 
proche, j’imagine. 

La froideur de Ben céda a la stupéfaction. 

— C'est... ce que vous dites la est odieux. 

— Vous étes célibataire, en bonne santé. Ava Anders 
est une femme attirante. 

— C’est l’€pouse de mon oncle. Sa veuve. Mon Dieu ! 
Etes-vous obligée de raisonner ainsi? De rendre tout 
horrible et obscéne ? 

— Je ne fais que mon métier, monsieur Forrest. 
Mme Anders et vous avez des alibis trés solides. C’est inté- 
ressant. 

— Intéressant ? Qu’est-ce qui vous prend ?. Si vous 
voulez vous en prendre a moi, allez-y. Mais je ne tolé- 
rerai pas que vous la harceliez alors qu'elle subit une 
épreuve excessivement douloureuse. 

— Elle sait que vous étes ici ? 

— Non. Je ne tenais pas 4a la stresser davantage. 

— Parfait. A présent, prenez un peu de recul et décrivez- 
moi votre relation: avec Ava avant l’assassinat de votre 
oncle. : 

Elle leva la main avant qu’il lui réponde. 

— N’essayez pas de me mener en bateau, Ben. Déco- 
der un mensonge me fait perdre un temps précieux. 
Vous voulez que le meurtrier de votre oncle soit arrété 
et condamné ? 

— Evidemment. Je ne pense qu’a cela. 

— Dites-moi comment vous vous entendiez avec Ava 
avant mardi matin. 

— D’accord, d’accord. 

Il pressa la main sur sa tempe et se laissa tomber 
sur le siége réservé aux visiteurs. 

— Nous n’étions pas franchement proches. Nous 
n’étions pas non plus fachés, pas exactement. 
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— Comment ¢a, pas exactement ? 

— Nous... nous n’avions simplement rien en commun 
hormis oncle Thomas. Nous n’étions pas toujours 
d’accord sur la maniére dont certains projets devaient 
étre conduits. Mais... 

— Brossez-moi le tableau. 

Il exhala bruyamment. 

— Peut-étre étions-nous en compétition par rapport 
a lui, en quelque sorte. Ca parait ridicule. On pourrait 
dire que plus leur couple durait, moins elle acceptait 
ma présence. Peut-étre avais-je moins envie de la fré- 
quenter aussi. Nous... Mais elle aimait oncle Thomas, 
c'est ce qui compte. Elle n’avait de cesse de lui offrir 
des petits cadeaux, de lui organiser un week-end de golf 
ou de ski. 

— Mmm... 

— Bon, c’est vrai, parfois ca m’agagait un peu quelle 
ne me prévienne qu’au tout dernier moment puis 
qu’elle accuse Leopold. Elle prétendait avoir demandé 
a Leopold de m’en parler. Je n’y croyais pas une 
seconde. Leopold n’oublie jamais rien. Du coup, on se 
retrouvait, oncle Thomas et moi, au club, sur le terrain 
de golf ou au match. Je ne leur rendais pas souvent 
visite chez eux. De toute fagon, mon oncle n’avait pas 
lair de s’y plaire beaucoup ces deux derniéres années. 

— Pourquoi cela ? 

— Vous avez vu le palais ! Tous ces travaux de déco- 
ration, mais pas un endroit ot il pouvait poser les pieds 
et regarder un film. Il ne s’en plaignait pas, remarquez. 
Il disait que tant qu’elle accepterait ses caprices, il 
accepterait les siens. 

Ben se tut, se renfrogna. 

— (a na plus d’importance. Tout est différent main- 
tenant. 

—En effet. Dites-moi: si votre oncle était mort de 
mort naturelle ou, par exemple, a la suite d’un accident 
de ski, éprouveriez-vous le méme besoin de protéger 
Ava ? 

— Comment voulez-vous que je le sache ? 
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— Vous €voquiez |’épreuve qu'elle subit actuellement. 
Vous ne faisiez pas uniquement allusion a la mort de 
Tom. Vous pensiez aussi aux circonstances. Au scan- 
dale, a humiliation. Réfléchissez-y deux minutes. 

— Je ne vois pas en quoi cela... 

— Faites un petit effort, coupa Eve. 

— Eh bien... peut-étre n’éprouverais-je pas le méme 
besoin de la protéger. Ce que je veux dire, c’est qu’Ava 
est une femme trés indépendante. 

Son beau visage se contracta. 

— Mais... 

— Mais vous vous en voulez d’avoir exprimé quelques 
griefs a son sujet. 

Connors l’avait qualifié de gentil garcon. Certaines 
personnes s’obstinaient a le rester en dépit des coups 
répétés. 

— Comment s’entendait-elle avec son beau-pére ? 

—Euh... trés bien. Merveilleusement, en fait. Mon 
oncle disait en plaisantant qu'il se félicitait de l’avoir 
croisée le premier, sans quoi c’est grand-pére qu'elle 
aurait choisi. Je ne vois pas en quoi... 

— Je m’interroge, c’est tout. Il me semble avoir entendu 
dire qu’ils s’étaient querellés peu avant son décés. 

— Je ne m’en souviens pas. Ah, ¢a! C’est vrai, ils se 
sont disputés, et probablement par ma faute. Comme 
je vous l’ai expliqué, je n’apprécie pas toujours la 
maniére dont elle gére nos programmes. J’avais confié 
a grand-pére qu’Ava se servait dans la caisse de la fon- 
dation pour couvrir des dépenses que je considérais 
comme personnelles. II s’est énervé, mais ils ont fini par 
se réconcilier. Lieutenant, je sais que vous faites votre 
métier. Je sais aussi que vous étes parmi les meilleures. 
Mais je vous assure que vous vous trompez en soup- 
connant Ava. Je ne veux pas que l’assassin d’oncle 
Thomas s’en sorte. 

— Moi non plus. Je dois procéder 4 de nombreuses 
vérifications auprés de nombreuses personnes. Pour 
’heure, je vous demande de faire passer votre oncle en 
premier. Gardez cette conversation pour vous. 
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Elle se leva. Ben limita. 

— Entendu. Je vous laisse. Lieutenant, ce ne peut pas 
étre quelqu’un qui le connaissait. C’est forcément un 
étranger. 

Elle ne le contredirait pas. 

Deux ans, songea-t-elle en se rasseyant. Le pere 
d’Anders était mort deux ans auparavant. Deux ans 
auparavant, Ava avait décidé de rénover la maison de 
fond en comble. Elle avait lancé son projet destiné aux 
méres. Elle avait engagé Charles. Elle préparait déja le 
terrain, se dit Eve en affichant les renseignements 
concernant Reginald Thomas Anders. 

Elle lut les données officielles, biographies, extraits 
de rubriques mondaines, interviews. Apparemment, 
homme d’affaires impitoyable avait profité de sa 
retraite et s’était lancé dans des activités de loisirs. Il 
souffrait d’hypertension et suivait un traitement. II avait 
glissé dans la douche de la résidence secondaire de son 
fils dans les Hampton. Un vertige, une perte d’équilibre 
et boum ! il s’était fracturé le crane sur le marbre. 

Le fils, la belle-fille, le petit-fils et plusieurs invités 
étaient dans la maison ce jour-la. 

Et si ? Eve imprima la photo d’identité de Reginald 
Anders pour l’ajouter a son tableau de meurtre, puis 
contacta l’officier qui avait mené l’enquéte dans les 
Hampton. 

Une heure plus tard, les pieds sur le bureau, elle étu- 
diait son tableau quand Peabody apparut sur le seuil. 

— Je pense qu'elle a trucidé le vieux, annonca Eve. 

— Oui, je sais. 

—Non, le vieux le plus vieux. Reginald T. Anders. 
Peut-étre n’était-ce qu’un heureux accident, l’événement 
qui l’a inspirée, mais c’est une manipulatrice. Et mes- 
quine avec ¢a, comme l’a fait remarquer Leopold. 
L’aieul lui a reproché de piquer dans la caisse A des 
fins personnelles. Ca n’a pas dd lui plaire du tout. Et 
je suis presque certaine qu'elle avait déja sélectionné le 
décorateur avant que Reggie ne s’explose la téte dans 
la douche, la propulsant au rang d’épouse du président. 
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— Comment cela ? 

Eve hocha la téte. 

— Reginald Anders avait pris sa retraite et transmis 
les rénes 4 Thomas, mais il détenait toujours la majo- 
rité. C’est une manie, dans cette famille. Il renonce a 
ses responsabilités, mais pas 4 son pouvoir. I] meurt, 
Thomas hérite de la majorité des parts et offre quelques 
miettes a son épouse dévouée. Je parie qu'elle I’a solli- 
cité. Je l’entends d'ici: « Thomas, j’espére que ce n’est 
pas trop te demander, mais tu sais combien j’aimais 
Reggie. Si je pouvais avoir quelques parts de |’entre- 
prise, en souvenir de lui. » Oui, je l’imagine trés bien 
réclamer une lichette du gateau en attendant le reste. 

— Si elle en voulait plus, pourquoi ne pas avoir séduit 
le vieux ? s’étonna Peabody. 

— Elle l’a sGrement envisagée. Mais il a craqué pour 
une femme plus jeune. Environ dix ans de moins qu’Ava 
quand celle-ci a épousé Thomas. 

— Beurk ! 

—Ce pourrait bien étre la raison numéro deux. Un 
octogénaire se marie avec une femme beaucoup plus 
jeune que lui, puis il claque. Vers qui vont les soup- 
cons ? 

— La femme beaucoup plus jeune. 

—C’est précisément ce qu’a fait l’inspecteur chargé 
de l’enquéte tout en penchant pour la thése de I’acci- 
dent. Il s'est particuliérement intéressé a l’actrice en 
herbe de vingt-six ans qui partageait le lit du vieux 
depuis quelques mois. I] a vaguement interrogé Thomas 
et Ben, les principaux bénéficiaires, mais a peine jeté 
un coup d’ceil a Ava. 

Peabody réfléchit. 

— C’est un peu normal si la théorie de |’accident pré- 
valait. 

—Je donnerais ma main a couper que c'est elle qui 
avait eu l’idée d’inviter du monde pour le week-end. La 
couverture idéale. Qui remarquera que la maitresse de 
maison s‘est éclipsée une dizaine de minutes ? Surtout 
si elle a prémédité son coup, ce qu'elle a fait, croyez-moi. 
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Simple. Rapide et facile. 

— Jl lui suffisait d’entrer, de se déshabiller afin de ne 
pas mouiller ses vétements. Beau-papa chante sous la 
douche. Elle entre dans la cabine, le pousse. Elle res- 
sort, s’essuie, se rhabille. Elle emporte le drap de bain 
avec elle et le laisse dans sa propre salle de bains. Elle 
se recoiffe, retouche son maquillage et rejoint ses amis. 
Dix minutes. suffisent amplement. 

Eve 6ta ses pieds de son bureau, fit pivoter son fau- 
teuil et gratifia Peabody d’un sourire féroce. 

— Devinez qui a été la premiére personne a s’aperce- 
voir que le vieux manquait a l’appel ? Ot: donc est passé 
Reggie ? Thomas, mon chou, si tu allais prévenir ton 
pére que je lui prépare un Martini. 

— Froide. 

— Et intelligente. Mais elle ne peut pas employer la 
méme méthode pour éliminer le mari. Ca risque 

’éveiller les soupcons. On ne sait jamais. A mon grand 
regret, je ne peux pas lui coller sur le dos histoire du 
requin dévoreur. 

— Elle passe au stade suivant, enchaina Peabody. Un 
meurtre scandaleux sur lequel vont se braquer tous les 
projecteurs. Qui va établir un lien entre l’accident de la 
salle de bains d’il y a deux ans et le crime sexuel 
d’aujourd’hui ? En dehors de vous. 

— Elle a congu son projet afin qu’Anders apparaisse 
comme le responsable de sa propre mort. Cette fois, il 
n’y a personne a la maison, elle est avec ses amies a 
des milliers de kilométres de 1a. Elle est vraiment d’une 
habileté redoutable. I] faut que je... Qu’est-ce que vous 
fabriquez ici ? 

— Ah, oui, j’oubliais, 4 force de chanter sous la 
douche. J’ai eu des nouvelles du Bronx. Les collégues 
se sont régalés de spaghettis 4 la bolognaise et de tira- 
misu tout en adressant des regards intimidants a 
Petrelli. Elle n’a pas terminé son service. La serveuse 
leur a raconté qu’elle avait baclé deux commandes, puis 
déclaré au gérant qu’elle se sentait mal. Ils y retourne- 
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ront avec plaisir demain ; ils sont trés tentés par l’auber- 
gine farcie et les lasagnes. 

— Ces sacrifices qu’un flic est capable de faire ! Je ne 
pense pas qu'on va avoir besoin d’eux aussi longtemps. 
On les garde sous le coude. En attendant, il faut que 
japprofondisse mes recherches sur Anders senior, que 
je rédige mon rapport et mes notes, puis que j’expédie 
le tout a Mira. J’ai encore les interviews de Nadine a 
visionner, et j'aimerais en apprendre un peu plus sur 
la femme enfant du vieux, et les invités. Aprés ca... Vous 
savez, c’était beaucoup plus facile quand vous étiez mon 
assistante. Je n’avais qu’a vous filer le sale boulot. 

— Vous m’en donnez encore. 

— Ce nest pas pareil. Hé, attendez une seconde ! 

Eve bondit de son siége. 

— Tout le monde a un ou une assistante. 

— Sauf vous. 

— Et Ava. Ot est celle d’Ava ? Examinez les données 
concernant le décés de Reginald Anders, rédigez des 
notes sur l’hypothése dont nous venons de discuter. 
Lancez des recherches sur la femme enfant, les invités, 
prenez rendez-vous avec eux. 

— C'est pas pour dire, mais question corvées... 

— Dehors ! 

Eve s’empara de son communicateur pour joindre 
Leopold. 

— Qui Ava emploie-t-elle comme assistante ? Je n’ai 
aucun nom. 

— Officiellement, elle n’en a pas. Si elle en avait un 
ou une, elle serait obligée de mettre la main a la poche. 

— Vous voulez dire que c’est elle qui se coltine toutes 
les corvées, qui prend les contacts, lit les dossiers, etc. ? 

—Non. Elle fait réguliérement appel 4 des bénévoles 
ou A des membres du personnel. Un petit service par- 
ci, par-la. Elle a embauché plusieurs méres sous pré- 
texte que c’était un moyen de leur redonner confiance 
en elles et de perfectionner leur formation. Elle ne les 
payait pas. Un cadeau de temps en temps. 

I] eut un sourire amer. 
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— Elle adore offrir des cadeaux. 

— Connaissez-vous les personnes qu'elle a recrutées ? 

— I] n’existe pas de liste. Je vous le répéte, ¢a n’a rien 
d’officiel. Mais je peux me renseigner. Je ne suis pas 
au courant de tout. 

— Je vous remercie. 

— Lieutenant, je sais que Ben est passé vous voir. Je 
vous demande pardon. Je n’aurais pas dé lui parler, 
méme si vous aviez dit... 

— Ce n'est pas un probléme. 

—Ca m’exaspére, cette facon qu’elle a de jouer la 
comédie. Quant aux corvées, c’est désormais a Ben 
qu’elles reviendront. Elle... 

Il s'interrompit. 

—Je vous prie de m’excuser. Je m’occupe de votre 
liste. 

— Merci. 

Petrelli y figurerait probablement. Et... 

— Quoi ? aboya-t-elle comme son communicateur 
bipait. 

— Dallas, devinez qui est la ? 

— Devinez combien de temps il va me falloir pour 
faire un noeud coulant de votre langue ? 

— Pffff! souffla Peabody en pincant les lévres. Bebe 
Petrelli. Et elle est trés énervée. 

— Parfait. Réquisitionnez une salle d’interrogatoire. 

Eve ne bougea pas. Elle voulait laisser Bebe mariner 
un moment. 

— Je commence a voir le bout du tunnel, Ava, mur- 
mura-t-elle, les yeux rivés sur le tableau. Sentez-vous le 
sol se fissurer sous vos escarpins de luxe ? J’ai hate de 
vous voir tomber dans le trou. Aprés tout, j'ai le droit 
de m’amuser de temps en temps, moi aussi. 

Elle attendit une dizaine de minutes avant d’aller 
retrouver Bebe. 


— C'est odieux. C’est du harcélement. 
Eve haussa les épaules et prit place en face de Bebe. 
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— Appelez votre avocat, portez plainte. Mais vous 
n’en avez pas envie, Bebe, alors cessons de perdre du 
temps. Vous avez le droit de garder le silence... 

Bouche ouverte, Bebe |’écouta citer le code Miranda 
Révisé. 

— Vous minculpez ? 

—Je n’ai aucune charge contre vous. Pour |’instant. 
Je vous ai demandé si vous compreniez vos droits et 
obligations. 

— Oui, nom de nom! Ce que je ne comprends pas, 
c'est... Enfin je n’ai rien fait ! 

— Ava vous a-t-elle demandé de lui rendre service ? 

— Non. 

Bebe croisa les bras. 

— Vraiment ? Elle ne vous a jamais demandé de pas- 
ser quelques coups de fil, par exemple, ou de préparer 
un plat particulier pour une féte ? De lui faire des 
courses, un peu de travail administratif ? 

— Jai cru que vous parliez de... 

Elle se détendit. 

— Bien sdr que je l’aidais. Je me portais volontaire. 
Anders était tres généreux pour mes fils et pour moi. 
C’était ma facgon de le remercier. Et j’avais moins 
limpression d’accepter la charité. 

— Donc, c’était surtout une question de fierté. Disons 
qu’au début, elle vous sollicite pour une petite chose de 
rien du tout, puis une autre, plus importante, et une 
autre, encore plus importante. Est-ce ainsi que cela 
fonctionnait, Bebe ? 

— Je vous l’ai dit: j’étais ravie d’apporter mon 
aide. 

— Lui faisiez-vous des confidences ? Vous étes deve- 
nues assez proches, n’est-ce pas ? A force de vous ren- 
contrer, de travailler ensemble. Et de bavarder avec elle 
lors des retraites qu'elle organisait. Lui avez-vous dit a 
quel point votre mari vous manquait ? A quel point 
c’était difficile d’élever vos enfants toute seule ? Ce dont 
vous réviez pour eux ? 

Le menton de Bebe trembla. Elle pinga les lévres. 
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— Pourquoi pas ? L’un des objectifs de ces retraites 
était de partager, de se soutenir les unes les autres, 
d’élargir nos réseaux. Pourquoi ne l’aurais-je pas fait ? 
Il n'y a pas de honte 4a cela. 

— Elle compatissait avec vous. 

Eve se pencha vers Bebe. 

— Et elle ? Sest-elle dévoilée ? 

— Ca ne vous regarde pas. 

— Oh que si! N’oubliez pas que son mari est mort. 

Le brusque changement de ton fit sursauter Bebe. 

— Je reprends : un prété pour un rendu, est-ce ainsi 
qu'elle présentait la chose ? Je ferai ceci pour vous a 
condition que vous me rendiez un petit service ? 

Eve se balanca sur sa chaise, but un peu d’eau a la 
bouteille qu’elle avait apportée, puis repartit de plus 
belle. 

— Dites-moi ce que je veux savoir et je veillerai a ce 
que le dossier de votre mari soit rouvert. Rouvert, Bebe, 
et assigné aux meilleurs inspecteurs de la Criminelle du 
Bronx. 

—TIls n’en ont rien a faire de Luca. 

— Je m’arrangerai pour qu’ils changent d’avis. 
Peabody, suis-je capable de convaincre le Bronx de se 
pencher sur le cas de Luca Petrelli et d’arréter ses assas- 
sins ? 

— Oui, lieutenant, si vous le décidez, vous le pouvez. 
Bebe, ajouta Peabody, le lieutenant ne plaisante jamais 
quand il s’agit d’un meurtre. Vous devriez le savoir. Et 
elle sait quelles ficelles tirer dans le Bronx. 

— Je vous le promets, Bebe —- regardez-moi ! Je ferai 
en sorte qu’ils rouvrent cette affaire. Je vous le dis offi- 
ciellement. Souhaitez-vous que l’on reprenne |’enquéte 
sur la mort de votre mari ? 

Les yeux de Bebe s’embuérent, puis les larmes débor- 
dérent. 

— Oui. 

— Ava Anders vous a-t-elle demandé de tuer Thomas 
Anders ? 

— Non! Je le jure sur la téte de mes enfants. Mais... 
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— Mais. Il y a un mais. Un mais qui explique que 
vous n’ayez pas assisté a la retraite d’il y a six semaines. 
Un mais qui explique pourquoi vous n’avez participé a 
aucune conférence ni aucun séminaire depuis cing 
mois. Je vous écoute. 

Bebe s’essuya les joues. 

— Je ne pouvais pas prendre ce temps sur mon tra- 
vail. Mes fils... Elle a été généreuse avec nous, vous 
comprenez ? Elle nous a donné une chance et vous vou- 
lez que je la trahisse. 

— Elle vous a utilisée et, au fond, vous le savez. Votre 
pére s’est servi de vous, vos fréres se sont servis de vous, 
vos dealers et vos maquereaux aussi. Vous savez ce que 
c'est que d’étre exploitée. Que vous a-t-elle demandé ? 

— Rien. Elle... elle m’a raconté que son mari abusait 
d’elle sexuellement, qu’il ramenait des femmes 4 la mai- 
son et voulait l’entrainer dans des... des jeux qui la 
dégoiitaient. 

Quand Peabody lui offrit un gobelet d’eau, elle le vida 
d’un trait. 

— Elle vous a révélé des détails aussi intimes de son 
couple ? murmura Peabody. 

— Elle disait qu’elle savait que je comprendrais. Elle 
avait raison. Elle m’a dit qu'il allait la jeter dehors, arré- 
ter tous les programmes, annuler les bourses, détruire 
tout ce qu'elle avait entrepris si elle refusait de se plier 
a ses exigences. Elle en était malade. 

— Vous avez eu pitié d’elle, intervint Peabody. L’idée 
que son mari puisse tout gacher vous a terrifiée. Vos 
fils seraient les premiers a en patir. 

— Oui. Mon Dieu, je ne savais plus quoi penser. J’avais 
du mal a la croire. Il semblait si gentil. Elle s'est littéra- 
lement effondrée. Elle avait découvert qu'il violait certains 
des gosses — des filles - et qu’elle n’y pouvait rien. Que per- 
sonne ne la croirait. Qu’il fallait en empécher. 

— Quand était-ce ? s’enquit Eve. 

— L’été dernier. En juillet. Les enfants étaient en 
camp de vacances et je travaillais pour elle un 
dimanche, 4 son domicile. 
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— Vous n’étiez que toutes les deux ? 

— Qui. Elle a eu une communication avec quelqu’un 
d'un des refuges pour femmes battues, et aprés, elle a 
craqué. Elle était bouleversée et tout est sorti. Son mari 
était absent. Il partait énormément. Elle était 4 bout de 
forces, et voila qu'il la menagait si elle ne lui obéissait 
pas. J’ai pensé a tous ces petits - aux miens aussi. J'ai 
dit qu’il devait y avoir un moyen d’arréter ¢a, de la pro- 
téger, de protéger les enfants. Elle m’a répliqué que la 
seule solution, c’était qu'il meure. Que c’était horrible 
a dire, mais qu'elle souhaitait sa mort et que parfois, 
quand il l’avait maltraitée, elle imaginait comment elle 
s'y prendrait pour se débarrasser de lui. I] pourrait étre 
victime d’un accident, par exemple, mais elle avait 
besoin de quelqu’un de confiance pour I’aider. S’il était 
victime d’un accident, les gosses seraient en sécurité. 
Mes fils n’auraient plus rien a craindre. 

— Quel genre d’accident a-t-elle suggéré ? 

— Aucun. Aucun parce que je lui ai coupé la parole. 
Elle avait une dréle de lueur dans les yeux, j’ai eu 
limpression qu’elle ne se contentait pas d’imaginer... 

Bebe se cacha le visage dans les mains. 

— Elle voulait |’éliminer et elle voulait que je l’y aide. 
Alors je l’ai interrompue, je lui ai conseillé de consulter 
un spécialiste- comme on nous le recommandait sou- 
vent au cours des séminaires. Je lui ai suggéré de 
prendre du recul. Je lui ai dit qu’Anders ne pouvait pas 
annuler tous les programmes au risque de ternir sa 
réputation. Et puis, je suis partie. Dés que j'ai pu. Elle 
avait eu beau me répondre que j’avais raison, qu'elle 
avait eu un moment de faiblesse, j’avais peur. Elle m’a 
fait promettre de ne parler 4 personne de notre conver- 
sation. 

Bebe poussa un profond soupir. 

— Aprés cela, elle ne m’a plus jamais demandé d’étre 
bénévole. Jai pensé qu'elle était génée. A la derniére 
retraite, celle de la fin aoat, elle m’a évitée. Quand j'ai 
voulu lui demander une explication — parce que je pen- 
sais qu’on était amies-, elle m’a répondu séchement 
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quelle était trés occupée, qu'elle croulait sous les res- 
ponsabilités, que je n’avais pas intérét a oublier tout ce 
qu'elle avait fait pour mes fils. 

— Avez-vous remarqué si elle se rapprochait de 
quelqu’un en particulier au cours de ce séjour ? 

— Je suis restée a |’écart. Comme vous l’avez dit, mon 
pére s'est servi de moi. Mes fréres. Les dealers et les 
autres. J'ai cessé de me laisser exploiter quand j’ai 
connu Luca. 

Une lueur de ressentiment dans le regard, elle pour- 
suivit : 

— Javais compris, d’accord ? Javais capté. Ava avait 
tenté sa chance. Je ne lui en voulais pas trop vu tout 
ce quelle m’avait offert, mais il était hors de question 
que je me soumette. Alors j'ai pris le large. 

— Bonne initiative. 

— C'est suffisant ? C’est ce que vous vouliez savoir ? 

— Ce n'est pas mal. 

— Vous allez les obliger 4 rouvrir le dossier de Luca ? 

— Je m’en suis occupée ce matin. Les deux flics qui 
ont déjeuné dans le restaurant ot vous travaillez sont 
trés efficaces. Ce sont eux qui vont reprendre l’enquéte. 
Ils vous contacteront aprés avoir pris connaissance du 
dossier. 

— Vous... Pourquoi avoir fait ca alors que je ne vous 
avais encore rien donné ? 

— Votre mari méritait mieux. Vos fils et vous méritez 
mieux. Et je déteste qu'un homme bon soit tué pour 
de mauvaises raisons. 

Bebe la dévisagea un moment. Puis elle posa la téte 
sur la table et se mit a pleurer. 

— Fin de |’enregistrement. 

Eve se leva, fit un signe 4 Peabody. En quittant la 
piéce, elle l’entendit réconforter la pauvre femme. 
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En regagnant son bureau, Eve appela Feeney. 

— Donne-moi du concret. 

— Seigneur ! Tu as une idée de tout ce qui s'est accu- 
mulé en mon absence ? J’ai du boulot par-dessus la téte. 
Je vais |’examiner, ta boite. 

— Tu ne peux pas tout simplement l’ouvrir pour voir si 
elle a modifié le programme ou si elle I’'a rechargé avant... 

Devant son air sévére, elle se tut. 

— Bon, d’accord. Dés que tu pourras. 

— Si tu ne m’interromps pas.toutes les deux minutes, 
ca ira plus vite, riposta-t-il. 

Elle coupa la transmission. 

Ce nétait qu'une preuve indirecte, se rappela-t-elle. 
Quand bien méme Feeney parviendrait 4 démontrer que 
le distributeur de pilules avait été reprogrammé et/ou 
rechargé, cela demeurerait une preuve indirecte. Elle 
détestait batir un dossier sur des preuves indirectes. Or 
c’était tout ce dont elle disposait. Des impressions, des 
commentaires, la déclaration de Bebe, des personnali- 
tés. Mais pas une piéce a conviction solide. 

Pas encore. 

Comme elle traversait la salle commune, Baxter se 
détourna de l’autochef. 

— Dallas. L’hypothése petit ami/travelo ne donne rien. 
Le dossier Custer, précisa-t-il devant son air interloqué. 

— Ah, oui. Désolée, j’avais l’esprit ailleurs. Quelle est 
votre impression, Baxter ? 
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— Que l’affaire est aussi classée que la victime. 
Trueheart et moi continuerons de travailler dessus si 
nous en avons le temps. Je ne veux pas la cl6turer main- 
tenant. Mais il va falloir passer 4 autre chose. Ca 
m’énerve. 

Elle compatissait, mais elle avait d’autres préoccupa- 
tions. De retour dans son bureau, elle sortit plusieurs 
des noms qui apparaissaient dans la liste aprés celui 
de Petrelli. Puis elle rédigea un rapport détaillé sur son 
entretien avec cette derniére, y ajouta quelques notes 
et hypothéses. 

— Ordinateur, calcul de probabilités. Sur la base des 
données et dépositions, Ava Anders est-elle une grosse 
menteuse ? 


Votre question n'est pas structurée correctement et ne 
peut étre traitée sur une échelle de probabilités. Veuillez 
la reformuler. 


— Elle me parait pourtant claire. Essayons ceci. Sur 
la base des données et dépositions incluses dans le dos- 
sier homicide Anders, Thomas A., calcul de probabili- 
tés: Anders, Ava, a-t-elle menti 4 la responsable de 


lenquéte et/ou a d’autres individus ayant rapporté des 
conversations avec le sujet ? 


En cours... 


Eve se leva, commanda un café a |l’autochef, alla se 
planter devant la fenétre. 


Tache accomplie. Les déclarations contradictoires 
concernant les conversations avec le sujet indiquent une 
probabilité a 97,3 % qu’Anders, Ava, ait menti. Impossible 
de distinguer les déclarations fantaisistes des déclarations 
factuelles. 

— Je pense que je saurai faire le tri. Deuxiéme calcul. 
Sur la base des données et partant du principe que la 
derniére déposition de Petrelli, Bebe, est factuelle. 
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Anders, Ava, a-t-elle combiné, organisé le meurtre de 
Anders, Thomas A.? Est-elle impliquée ? 


En cours... 


— C’est ca, rumine la-dessus. Preuves indirectes, une 
fois de plus. Mais les probabilités ont un certain poids. 
Il suffit que la balance penche un peu trop d’un cédté, 
quelqu’un se noiera. Qui d’autre avez-vous mené ainsi 
par le bout du nez, Ava ? 


Tache accomplie. Prenant en compte que la déposition 
de Petrelli est factuelle, la probabilité s’éléve a 50,2 % 
qu’Anders, Ava ait combiné, organisé ou soit impliquée 
dans le meurtre d’Anders, Thomas A. 


— Merde ! s’exclama Eve. 50 %, c’est insuffisant. Il me 
faut autre chose. 

— Dallas. 

Peabody frappa briévement 4 la porte. 

— Jai fait ramener Petrelli chez elle en voiture. Je ne vou- 
lais pas quelle prenne le bus ou le métro. Elle est anéantie. 

— Trés bien. 

Eve tendit le bras, frotta ses doigts contre son pouce. 
Peabody fouilla dans ses poches. 

— Je n’ai pas de billet de vingt sur moi. Elle vous a tout 
balancé sur Ava, n’est-ce pas une récompense suffisante ? 

En guise de réponse, Eve se contenta de réitérer son 
geste. 

— D’accord, d’accord ! 

Peabody s’empara du bloc-notes électronique sur le 
bureau d’Eve. 

— Il va falloir que je puise dans mon compte épargne 
Connors. 

— Vous avez un compte épargne pour Connors ? Pour 
lui faire un don ou pour essayer de |’acheter ? 

— L’acheter, ce serait le réve ! McNab et moi avons 
conclu un pacte; chacun a choisi une personne, et si 
‘occasion se présentait de... 
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Elle remua les sourcils. 

— ... avec la personne en question, l’autre compren- 
drait. Une histoire d’une nuit. J'ai jeté mon dévolu sur 
Connors. 

— Crest un amant remarquable, vous en profiteriez 
donc avant que je n’arrache la peau de votre corps 
encore frémissant, que je la mette 4 rétir sur un feu de 
bois, puis que je vous oblige a l’avaler. 

— Trés bien. Donc... 

Peabody se racla la gorge, enfonca la touche d’enre- 
gistrement. 

— Je dois a Dallas, lieutenant Cruella Eve, vingt dol- 
lars 4 prendre sur mon prochain salaire péniblement 
gagné d’inspecteur sous-estimé. Peabody, inspecteur 
Souris Grise, Delia. 

Elle langa le bloc-notes. Eve |’attrapa au vol et le 
glissa dans sa poche. 

— Crest quoi, le compte épargne Connors ? 

—Je mets une modeste somme de cété chaque 
semaine. Quand j’aurai un montant convenable, j’ai 
lintention de lui demander de |’investir pour moi. Il a 
promis de le faire. Si on ne s’envoie pas en I’air, autant 
faire sauter la banque. 

— II vous sera de trés bon conseil. Démarrez les inter- 
rogatoires au sujet d’Anders senior. Plowder et Bride-West 
figurent sur la liste. Evitez-les pour l’instant. Commen- 
cez par les gens qui habitent hors de la ville. Ceux 
dont Ava n’est pas trés proche. La femme enfant, les 
membres du personnel, notamment les intérimaires, 
ceux qu’on a virés ou qui ont démissionné. Soyez dis- 
créte. Enquéte de routine, vérification 4 la lueur d'un 
nouvel élément, blablabla. Je vais sur le terrain avant 
de rentrer chez moi. 

— Vous y allez seule ? 

—En fait, je vais appeler Connors. I] pourrait m’étre 
utile. 

— Dallas, o1 en sommes-nous ? Je veux dire, nous 
savons ce que nous savons. Mais sommes-nous sur la 
bonne voie pour |’épingler ? 


Dar 


— Elle est convaincue que non. C’est pourquoi nous 
avancons mine de rien. Envoyez-moi les rapports 
détaillés de vos interrogatoires. 

— Combien d’invités ? 

— Seize invités, huit domestiques. 

— Vingt-quatre entretiens ? J’en ai pour des heures ! 

— Dans ce cas, dépéchez-vous de vous y mettre. 
Dégagez ! 

Eve ramassa son communicateur et trouva de bon 
augure que Connors lui réponde personnellement. 

— Lieutenant ! Que puis-je pour toi ? 

— Que dirais-tu de me retrouver dans un sex club ? 

— Comme c'est étrange! Je pensais justement a la 
maniére dont nous pourrions occuper notre soirée, et 
c'est la premiére idée qui m’est venue 4 |’esprit. 

—Le Bang Bang, Spring Street. Dans une heure, ¢a 
te convient ? 

— Je me débrouillerai. 

Soudain, elle plissa le front. 

— Tu nen es pas le propriétaire, j'espére ? 

—TIl ne me semble pas posséder cet établissement. 
Mais je pourrais l’acquérir d’ici une heure pour te 
rendre service. 

Il en était capable. Elle était préte 4 parier les vingt 
dollars de Peabody. 

— Non, merci. Pour cette fois, je me contenterai du 
Pouvoir de Connors. 

— Je croyais que c’était la Peur de Connors. 

— Ca dépend de la situation. Dans le cas présent, j’ai 
l'impression que le pouvoir sera plus efficace que la 
peur. 

—A ta guise. Dans une heure, lieutenant. 

Eve effectua quelques appels, gribouilla quelques 
notes, faillit s’asseoir sur ses mains pour se retenir de 
harceler Feeney. 

Peabody la héla alors qu'elle partait. 

—J’ai parlé avec la femme enfant — Angela Scarlett. 
Quand j'ai évoqué le vieil homme, sa gorge s’est nouée. 
Ca m’étonnerait qu’elle gagne l’Oscar de la meilleure 
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actrice. Elle s’en est tenue a ses déclarations ultérieures 
sans donner Il’impression qu’elle avait appris son texte 
par coeur. 

Peabody fit pivoter son fauteuil de la droite vers la 
gauche. 

—TIls avaient fait une « sieste »-—elle m’a bien fait 
comprendre que c’était un euphémisme -, puis elle est 
descendue se baigner. Elle était dans la piscine avec 
d’autres invités—et ¢a colle avec leurs dépositions — 
quand il est tombé dans sa douche. 

Peabody parcourut rapidement ses notes. 

— On servait des cocktails et des canapés autour du 
bassin. J’ai mentionné leur hétesse, mais elle a été trés 
vague. Ava s’affairait quelque part, comme a son habi- 
tude. En ce qui concerne le Martini, vous vous étes 
trompée. C’était un gin tonic, la boisson estivale pré- 
férée d’Anders senior. Ava était en train d’en préparer. 
Elle a fait remarquer qu'il n’était pas parmi eux et a 
envoyé Thomas le chercher. Quelques minutes plus 
tard, Thomas se ruait sur le balcon de la chambre de 
son pére en appelant 4a l’aide. I] avait déja alerté les 
secours, déja bougé le corps dans l’espoir de le rani- 
mer. Tout est dans les rapports. Mais j’ai un nouvel 
élément. 

— Surprenez-moi. 

— Vous ne serez sans doute pas étonnée d’apprendre 
qu’Angela n’était, n’est toujours pas, du reste, une fan 
d’Ava. Une femme froide, snob, prétentieuse — ¢a, ce 
sont des compliments. Elle a précisé aussi que l’atmos- 
phére était tendue entre Ava et Reginald ce week-end-la. 

— Pourquoi ? 

— Elle n’en savait rien. Son « gros ours blanc », 
comme elle le surnommait, ne discutait jamais affaires 
avec elle. Il ne lui disait jamais de mal de sa famille. 
Il ne supportait pas qu’elle se plaigne de l’attitude d’Ava 
a son égard, aussi elle avait tendance a garder cela pour 
elle. Mais elle a remarqué quiils étaient fachés. Ils 
n’avaient pas pris leur café ensemble au bord de la piscine 
ce matin-la comme a leur habitude. Elle les soupconnait 
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de s’étre disputés, mais comme elle n’en avait pas la 
certitude, elle avait gardé ¢a pour elle. 
— Mettez-moi tout ca par écrit. J’aviserai plus tard. 


Eve se gara devant le Bang Bang avec vingt minutes 
de retard pour cause d’accrochage entre un glissa-gril 
et un Rapid Taxi. 

Son expert consultant civil l’attendait, adossé au mur 
couvert de graffitis du piége a rats post-Guerres 
Urbaines qui abritait le club. Son pardessus ouvert sur 
un costume en cachemire, il pianotait sur son mini- 
ordinateur. 

Sa montre valait sans doute plus que le iarcen: 
entier. Dans ce quartier ot! fourmillaient les junkies et 
les pickpockets un homme pouvait perdre la vie pour 
une paire de chaussures. Elle apergut ce que Tiko aurait 
appelé un individu louche se diriger vers Connors, la 
main dans la poche, les doigts vraisemblablement serrés 
autour d’un flingue. 

Connors leva les yeux, accrocha son regard. Le per- 
sonnage louche poursuivit son chemin. 

— Vous ! grogna Eve en pointant le doigt sur l’un des 
petits durs qui trainaient sous un porche. 

—Va te faire foutre! riposta-t-il en illustrant son 
propos d’un geste obscéne au cas ou elle n’aurait pas 
compris. 

Eve sortit son insigne et traversa. Ici, son insigne ne 
servait pas a grand-chose. Tout était dans I|’attitude. 

— Lieutenant, riposta-t-elle. Comme dans : Va te faire 
foutre, lieutenant. 

Le copain du petit dur ricana. 

— Voici ce que je pourrais faire. Je pourrais vous 
aplatir contre le mur et vous remonter les couilles 
jusque dans le bas-ventre. Ensuite, je pourrais vous pas- 
ser les menottes et vous fouiller. Vous étes en posses- 
sion de substances illégales. 

— Qu’est-ce que vous en savez ? Vous pouvez pas 
nous arréter sans preuve. 


— Je les vois. Je suis dotée d’une vision a rayons X. 
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— Pas possible ? s’exclama le copain, les yeux ronds. 
C'est géant ! 

— Nrest-ce pas ? Mais je ne le ferai pas. Je ne vais 
pas consulter vos casiers, puis débarquer chez vous et 
tout retourner. Je ne veillerai pas personnellement A ce 
que vous passiez la semaine a venir au trou. Je ne le 
ferai pas parce que vous allez rester ici tous les deux 
et surveiller ma caisse comme si c’était votre enfant. 
Quand je reviendrai, si mon véhicule officiel est exac- 
tement 1a ot: je l’ai laissé, exactement dans le méme 
état, on se quittera en bons termes. Sinon, je vous ren- 
drai visite plus tard. Pigé ? 

Le premier haussa les épaules. 

—Jai rien de mieux 4 faire. 

— (Ca tombe bien parce que moi, si. Je vous donne 
dix dollars maintenant. Les dix autres 4 mon retour. Je 
parie que vous vous appelez John Smith, ajouta-t-elle 
a l’intention du copain. 

— Ben non! Clipper Plink. 

— C'est bien ce que je disais. Clipper Plink. 

— Comment vous savez tout ¢a ? Vous avez des pou- 
voirs surnaturels ? 

—Et pas qu'un peu! 

— Bordel, Clip ! entendit-elle comme elle retraversait 
la rue en sens inverse. Qu’est-ce que tu peux étre con ! 

Connors adorait la regarder travailler. I] trouvait cela 
a la fois fascinant-et divertissant. I] avait profité plei- 
nement du spectacle. Le coup du flic méchant, ¢a ne 
ratait jamais. 

A présent elle venait vers lui, un petit sourire aux 
lévres. 

—Combien de fois as-tu pratiqué ton numéro du 
regard qui tue ? s’enquit-elle. 

— Je n’ai pas compté. Je ne me sens guére en sécurité 
par ici. Je suis soulagé d’avoir un flic 4 portée de main. 

— Comme si tu en avais besoin. 

— Uniquement de toi, ma chérie. Jour et nuit. 

—Ne me dis pas que tu es venu ici 4 bord d’une 
limousine assortie a ton costume ? 
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— Alors je ne le dirai pas. Si tu m’expliquais pourquoi 
nous devons entrer dans ce bouge par une soirée qui 
s’annonce printaniére ? 

—L’une des strip-teaseuses est aussi une des 
«mamans » d’Ava. Je te raconterai tout plus tard, je 
pense que tu comprendras au fur et a mesure. Mais je 
veux absolument l’interroger maintenant. Elle finit dans 
une heure. : 

— Dans ce cas, allons-y, fit-il en ouvrant la porte. 

Ils pénétrérent dans l’univers clinquant du sexe a 
vendre. 

L’air empestait la sueur, le sperme, les fumées de 
diverses substances illégales et l’alcool bon marché. Le 
sol était jonché d’immondices. Hommes et femmes aux 
yeux vitreux, aux yeux hallucinés, aux yeux ennuyés se 
pressaient autour des tables ou du bar souillé tandis 
que deux serveurs—un male et une femelle — s’affai- 
raient. Tous deux étaient nus — hormis tatouages et 
piercings — et l’éclairage hideux nimbait leur peau d’une 
teinte rougeatre. 

Sur une minuscule estrade deux femmes — impossible 
de les qualifier de danseuses — gigotaient autour de 
poteaux chromés au son d’une musique assourdissante. 
Toutes deux arboraient autour de la taille une ceinture 
a paillettes destinée a recueillir les billets. Connors nota 
que le numéro en cours n’avait pas rapporté grand- 
chose. 

Il se dirigea vers le bar avec Eve. Le barman avait le 
teint d’une paleur incroyable. Ses yeux étaient ourlés 
de rose comme souvent chez les junkies, mais Connors 
constata que ses iris étaient d’un bleu limpide. 

L’albinos posa un gobelet contenant un liquide noir 
devant un client avant de les interpeller. 

— Une boisson minimum au bar. Deux pour une 
table. 

— Cassie Gordon ? 

— Une boisson minimum au bar. 

Connors sortit un billet de dix dollars alors qu’Eve 
brandissait son insigne. 
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— Laissez tomber les boissons, dit Connors. Je tiens 
a mon estomac. 

Eve abattit son insigne sur le comptoir. 

— Cassie Gordon. 

— On a une licence! protesta l’albinos en indiquant 
du doigt le certificat diment affiché comme I’exigeait 
la loi. On est a jour. 

—Ce nest pas votre licence qui m’intéresse. Cassie 
Gordon. 

Le barman ramassa le billet et le glissa dans sa 
poche. 

— Elle est la-haut avec un client. II lui reste cing 
minutes. Et elle passe sur scéne dans vingt minutes. 
Vous pouvez soit lui parler entre les deux, soit attendre 
qu'elle ait fini. Ca m’est égal. Si vous prenez une table, 
¢a vous cottera dix dollars de plus. 

— Camarade, méme en combinaison antinucléaire, je 
refuserais de m’asseoir sur une de ces banquettes. Ce 
que vous allez faire, c’est nous préter une piéce 
propre — pas une de vos salles de sexe-et y envoyer 
Cassie. Vous allez lui dire d’écourter la séance et de des- 
cendre. Sinon, mon partenaire et moi allons vous rendre 
la vie désagréable. 

Le barman désigna Connors du menton. 

— Il nest pas flic. Les flics ne s’habillent pas comme 
¢a. 

—En effet, convint Connors d’un ton en apparence 
aimable. C’est pourquoi je vous ferai encore plus mal, 
et avec encore plus de plaisir. Ou est le bureau du pro- 
priétaire ? 

—Je n’ai pas de raisons de vous causer des pro- 
blémes. 

Il se pencha. Eve percut un bourdonnement et une 
porte souvrit derriére le bar. 

— Parfait ! déclara Connors. Vous aurez le deuxiéme 
billet quand nous en aurons terminé. Sauf si vous nous 
contrariez, ma partenaire ou moi. Dans ce cas, je 
reprendrai le premier billet et je vous massacrerai au 


passage. 
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Eve ne dit pas un mot jusqu’a ce qu’ils soient a ]’inté- 
rieur. C’était un espace étriqué, relativement propre, 
meublé de deux fauteuils, d’un bureau et d’une multi- 
tude d’écrans muraux. 

— C'est moi le flic. Moi qui intimide et qui menace. 

— Pourquoi m’avoir proposé ce rendez-vous roman- 
tique si tu ne comptais pas me laisser m’amuser aussi ? 

—J’avais envie de terroriser le barman. 

Il rit, tapota la fossette sur son menton. 

— Ma chérie, je te promets que le prochain sera pour 
toi. 

—On a sans doute deux ou trois minutes devant 
nous. Voici une version éclair des faits. 

Elle lui résuma ce qu'elle avait appris de la bouche 
de Bebe Petrelli, lui exposa sa théorie au sujet d’Anders 
senior et conclut avec son hypothése selon laquelle Ava 
aurait approché Cassie Gordon. 

— Elle a commis une erreur avec Petrelli, fit remar- 
quer Connors. Tu crois qu’elle en a commis un autre ? 

— Nous n’allons pas tarder a le découvrir. Gordon est 
dans le métier depuis huit ans. Une femme qui tient 
aussi longtemps dans un milieu pareil doit cerner les 
gens rapidement. Elle a une fille. Une gamine de dix 
ans, inscrite au programme. Patinage artistique. Pas de 
pere a l’horizon. Elle a un coach particulier. Sur le 
papier, c'est Gordon qui la paie. Tu crois qu'elle gagne 
assez dans ce boui-boui pour offrir un prof privé a la 
petite ? 

— Certainement pas. 

— Elle va nous expliquer ot elle trouve |’argent 
pour le prof, combien de services elle a rendus A Ava. 
Et je vais savoir si l’un d’entre eux était d’éliminer 
Anders. 

— La voila. 

Connors leva les yeux vers l'un des écrans. Une grande 
blonde en minirobe verte se faufilait entre les tables, 
juchée sur des semelles compensées. Sur son passage, 
un homme glissa la main sous sa jupe. 


604 


La blonde le gifla, le faisant gicler de son siége, sans 
ralentir le pas. 


— En voila une autre qui sait se défendre, commenta 
Connors avec un sourire a l’adresse d’Eve. Ce genre de 
femme ne manque jamais de me séduire. 
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Se retrouver dans une piéce minuscule avec deux 
femmes dotées d’une forte personnalité était une expé- 
rience fort intéressante, selon Connors. Cassie Gordon 
pénétra dans la piéce, une Amazone en négligé de satin 
provocant, le regard aussi sombre que ses racines. Elle 
fixa Eve, pinga les lévres. 

—Je passe sur scéne dans vingt minutes. Si je ne 
danse pas, je ne suis pas payée, alors 4 moins que le 
département de police de New York ne compense 
mon... 

Elle apercut Connors, braqua les yeux sur lui. Son 
agacement se métamorphosa en plaisir, sa bouche se 
retroussa en un sourire séducteur. 

— Bonsoir, inspecteur Beau Gosse. Vous étes ici pour 
me palper, j’espére ? 

Connors n’eut pas le temps de décider s’il devait se 
sentir amusé ou insulté quelle l’ait pris pour un flic 
qu’Eve se plantait devant Cassie. 

— C'est 4 moi que vous allez parler. 

— Je préférerais parler, et faire un tas d’autres choses, 
avec lui. 

Elle haussa les épaules, s’échoua sur un siége et croisa 
ses longues jambes nues. 

— C’est quoi, le probléme ? 

— Si vous commenciez par me dire ot vous étiez 
entre 1 heure et 5 heures le matin du 18 mars. Mardi. 

— Chez moi. 
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Elle repoussa ses cheveux, gratifia Connors d’un coup 
d’ceil lascif. 

— Toute seule dans mon grand lit. 

— Arrétez vos conneries, Cassie, si vous ne voulez pas 
poursuivre cette conversation au Central. 

— Qu’est-ce qui vous choque ? A cette heure-la, je suis 
a la maison. Je travaille de jour. 

— Dans votre profession, il arrive souvent qu’on vous 
demande de faire des heures supplémentaires. Connaissiez- 
vous Thomas Anders ? 

— Pas spécialement. Je sais qui c’est — qui c’était, rec- 
tifia-t-elle. Ma fille est inscrite a l’un de ses pro- 
grammes. Elle pratique le patinage artistique. C’est une 
championne. Je n’ai pas couché avec lui. 

— Vous étes-vous déja rendue au domicile des 
Anders ? 

— Vous rigolez ? 

Elle renversa la téte en arriére et éclata de rire. 

— Elle se fiche de moi ? lanca-t-elle 4 Connors. 

— Non. En quoi sa question est-elle si amusante ? 

— Je me désape et je donne du plaisir aux hommes 
pour gagner ma vie. Pas exactement le genre de per- 
sonne que les Anders invitent a diner. 

— Cependant, Mme Anders vous a recue, reprit 
Connors. Dans des centres de balnéothérapie, dans des 
hétels. 

— Crest différent. Ces séjours sont organisés pour les 
méres des enfants inscrits aux camps sportifs. Je suis 
une bonne mére, glapit-elle. Personne ne peut dire le 
contraire. 

— Personne ne le dit, répliqua Connors d’un ton 
calme. Mais vous entreteniez des relations avec Ava 
Anders. 

Elle laissa échapper une sorte de grognement nar- 
quois. 

— Si vous voulez appeler ca comme ¢a. 

— Vous l’appelleriez comment, vous ? 

—Je dirais plut6t 4 un arrangement, comme celui 
que je viens de conclure avec mon client, 1a-haut. 
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— Elle vous a baisée, Cassie ? intervint Eve. 

— Pas littéralement. Je n’ai rien contre une séance 
entre filles si le tarif suit, mais je ne pense pas que ce 
soit son truc. 

Elle haussa l’épaule et son sein droit jaillit lé¢gérement 
de son décolleté. 

— Elle voulait quelque chose, j'ai accepté, et j'ai été 
payée. Point a la ligne. 

— Qu’est-ce qu’elle voulait ? 

— Jai supposé qu’elle m’avait invitée pour me prou- 
ver A quel point elle est... comment dire... démocra- 
tique. Tu parles! Mais ma fille ? C’est une perle. Pour 
elle, je suis préte a tout. 

— Que vous a demandé Ava ? 

— Ecoutez, il faut que je mette mon costume. C’est 
mon dernier passage pour aujourd’hui, je ne peux pas 
me permettre... 

— Vous aurez une compensation, coupa Connors en 
jetant un regard tranquille a Eve. 

Cassie les examina a tour de réle. 

—J’empoche parfois jusqu’a cing cents dollars. 

—N’importe quoi! lacha Eve. 

— Vous aurez une compensation, répéta Connors. 
Répondez au lieutenant, cessez de tourner autour du 
pot, et vous aurez vos cing cents dollars. 

Elle étrécit les yeux. 

— Vous nétes pas flic. 

— Et je m’en félicite chaque jour. Vous avez le choix : 
soit vous coopérez avec le lieutenant et vous repartez 
avec votre fric, soit vous coopérerez malgré tout, mais 
dans un environnement moins confortable et sans rétri- 
bution. En outre, vu que vous vous débrouillerez pour 
présenter votre numéro de toute fagon aprés notre 
départ, ce sera tout bénéfice pour vous. 

— Pas flic, mais pas stupide. 

De nouveau, Cassie haussa les épaules. 

— D’accord. J’emméne ma petite Gracie a la patinoire 
dans le parc. Je fais ca depuis qu'elle a trois ans. Méme 
moi, je me rends compte qu'elle est douée. Elle adore 
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¢a. Jai du mal a boucler mes fins de mois, donc, elle 
ne peut patiner qu’en hiver. Pas question de lui offrir 
une bonne paire de patins ni un professeur. Un jour, 
jai lidée de poser sa candidature au programme 
Anders. Elle est acceptée. J’ai l'impression de lui avoir 
décroché la lune. Je suis préte A tout pour qu'elle la 
conserve. 

— Ava Anders vous a demandé quelque chose ? 

— Elle veut connaitre les dessous du métier, ca ne va 
pas me défriser. Elle veut regarder par le trou de la 
serrure, pourquoi pas ? Elle estime que je lui dois un 
peu de mon temps, je m/arrange. Ma fille recoit une 
belle paire de patins, une tunique, des heures de cours. 
Elle veut prétendre que son mari a un faible pour le 
sadomaso, qu’est-ce que ¢a peut me faire ? 

— Prétendre ? 

Cassie sourit. 

— Je sais tout de suite quand on me méne en bateau. 
Ces petites causeries étaient pour son bénéfice. Peut-étre 
quelle avait envie de tenter quelques expériences avec 
son vieux. Rien de mal a ca. Sauf qu'il est mort, pas 
vrai ? Mort en pleine séance. C’est elle qui l’a trucidé ? 

— Elle était a |’étranger au moment du meurtre. 

— Une chance pour elle. 

— Vous ne l’aimez pas, observa Connors. 

—En effet. Elle régente tout. Elle cache ¢a derriére 
ses « nous appartenons tous 4a la grande famille 
Anders », mais on a intérét a s‘incliner. J'ai |’habitude 
avec les gros porcs, la-haut. Mais je suis payée. 

— Vous a-t-elle confié des détails sur sa vie sexuelle ? 

— Elle m’a dit que son mari avait des gotits qu'elle 
ne partageait pas. Elle a été assez subtile. J'ai eu 
l'impression qu'elle tatait le terrain. Je me suis dit 4 un 
moment qu'elle allait m’engager pour qu'elle puisse 
nous regarder et apprendre. Le hic, c’est qu'elle ne 
m’aimait pas plus que je ne l’aimais. Nous le savions 
toutes les deux. 

— Que lui avez-vous donné en échange des cours par- 
ticuliers ? 
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—C’est moi qui paie les cours particuliers, rétorqua 
Cassie. Mot. 

— Vous ne gagnez pas assez pour payer un coach. 

—Jai de gros pourboires. 

— Qu’est-ce que j’entends ? fit Eve en inclinant la téte. 
Tiens ! Cinq billets de cent qui s’envolent par la fenétre. 

— Bordel ! 

Cassie bondit sur ses pieds et regarda Eve droit dans 
les yeux. 

—Il s’'agit d'un meurtre, non? D’un crime. Je veux 
étre sire que vous n’allez pas m’enfermer pour un 
simple délit. 

— Je me moque de savoir si vous faites des heures 
sup, assura Eve. 

Cassie l’étudia longuement puis, apparemment satis- 
faite, opina. 

— Jexerce aussi dans le privé. Je n’ai pas ma licence. 
Et je fais une petite gaterie gratuitement au pére du 
coach, une fois par semaine. En prime. Ca diminue le 
prix. En fait, c’est un type gentil. Il a eu un sale accident 
il y a une trentaine d’années. Il a des cicatrices partout. 
Méme si Anders proposait de prendre les cours a sa 
charge, je continuerais comme ¢a parce que ¢a marche. 
Et je tiens a avoir ma part dans la réussite de ma fille. 
Si vous vous imaginez que j’étais avec Anders et que 
ca a mal tourné, vous vous trompez. Je suis chez moi 
toutes les nuits. Je ne laisse jamais ma petite toute 
seule. Jamais. Vous pouvez poser la question a 
nimporte qui. Je vous conseille plut6ét de chercher du 
cété de sa femme. De vous assurer qu'elle n’y était pas. 

— Pourquoi ? 

— Cette femme a un cceur de pierre. 

L’interrogatoire était terminé. Connors savait qu’Eve 
venait d’éliminer Cassie de sa liste. Mais il était intrigué. 

— Pourquoi travaillez-vous ici ? Vous pourriez gagner 
plus dans un club un peu plus chic. 

— Je ne sais pas danser, avoua-t-elle gaiement. Dans 
les clubs chics, on embauche des filles qui ont de la 
classe. Moi, j'ai ¢a. 
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Elle écarta les pans de son négligé, révélant un corps 
aux courbes appétissantes, mais qui semblait avoir 
beaucoup servi. 

— Pas mal, mais pas top non plus. Si je change de 
catégorie, enchaina-t-elle en refermant son peignoir, on 
va me demander de remettre de l’ordre dans tout ¢a. 
Ici, ils s’en fichent du moment qu’on assure ses passages 
et son quota de pipes a |’étage. Je peux travailler la jour- 
née et étre avec ma fille le soir. Et je passe tous mes 
week-ends avec elle. C’est un compromis qui vaut le 
coup. Vous verrez, un de ces jours, elle gagnera une 
médaille olympique. C’est une championne. 

— Gracie Gordon. Je m’en souviendrai. Merci de nous 
avoir consacré un peu de temps. 

Eve se dirigea vers la porte tandis que Connors sortait 
une liasse de billets de sa poche. 

—Nom d'un chien, vous trimballez toujours autant 
de fric sur vous ? s’exclama Cassie, stupéfaite. Dans ce 
quartier ? 

— Je trimballe ce que je veux. Voila cing cents dollars, 
plus cent. Pour la championne. 

Cassie contempla l’argent dans sa main. 

— Vous étes un type bien, Beau Gosse. Oui, vraiment. 
Si vous avez envie d’une petite partie de jambes en I’air 
gratuite, je suis a votre service. 

— Ce serait sans doute un moment mémorable, mais 
mon é€pouse est extrémement jalouse, expliqua-t-il en 
adressant un sourire 4 Eve qui l’attendait sur le seuil. 

— Elle ? Vous ? Waouh, ¢a décoiffe ! 

Eve sortit au pas de charge. Lorsqu’ils furent dans la 
rue, elle fit volte-face, les poings sur les hanches. 

— Tu étais vraiment obligé de préciser que j‘étais ta 
femme ? 

Le sourire de Connors s’élargit. 

— Oui, car j’étais terrifié. Javais besoin de ta protec- 
tion. Jai comme l'impression que cette femme a jeté 
son dévolu sur moi. 

— Je vais t’en jeter un, de dévolu, qui ne partira pas 
sous la douche. 
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— Voila qui m’excite... Qu’as-tu en téte ? 

—En plus, tu lui as donné six cents dollars ! 

— On dirait que c’est toi qui vas payer le diner ce soir. 

— Ecoute-moi bien, Roi du Monde. Tu n’as pas a 
offrir six cents dollars 4 une danseuse nue qui est aussi 
une suspecte. 

—N’est-ce pas le Pouvoir de Connors ? contra-t-il. 
D’autant que tu as cessé de la considérer comme une 
suspecte A l’instant ot tu I’as vue gifler ce vicelard dans 
le club. 

Avant qu'elle ne puisse répliquer, le ones dur sous le 
porche I|’interpella : 

— Dites ! Vous allez la bouger, votre caisse, ou vous 
avez l’intention de la laisser la toute la nuit ? 

D’un regard, elle lui intima le silence. 

— Si elle gagne six cents dollars en six rounds dans 
ce bouge, moi je vais me mettre a gigoter autour d'un 
poteau chromé. 

— Jadorerais voir ¢a! Cela dit, je suis d’accord avec 
toi. Mais ce n’est pas le probléme. Elle a demandé cinq 
cents dollars, j'ai accepté. Le sixiéme billet est pour sa 
fille, et elle veillera a ce que celle-ci l’ait. Yadmire et je 
respecte une femme qui fait tout pour son enfant. 

Eve exhala. Bien str, il avait pensé 4 sa propre mére. 
Aux souffrances qu'elle avait endurées, a tous ses sacri- 
fices. Elle en était morte. 

— Tout de méme, bougonna-t-elle, 4 court d’inspira- 
tion. Et pourquoi l’ai-je éliminée de ma liste quand elle 
a calotté ce salopard, selon toi ? 

— Parce que tu as vu, comme moi, une femme directe 
qui va droit au but. Elle aurait peut-étre tué Anders si 
elle n’avait pas eu le choix, mais elle ne l’aurait pas 
laissé mourir de suffocation. 

— Tu aurais di étre flic. 

— Tu dis ¢a parce que j'ai révélé que tu étais ma 
femme. Disons que nous sommes quittes. 

Elle réfléchit. 

—Je ne vais pas tinviter 4 diner parce que je suis 
fauchée et qu’on peut l’avoir gratos a la maison. Donne 
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un autre billet de dix dollars 4 Boudeur et son copain 
Imbécile, veux-tu ? 

Quand il la rejoignit dans la voiture, elle ricana. 

— Je parie que tu ne leur as pas laissé de pourboire. 

— En fait, si. Mais comment peux-tu étre fauchée ? 

— Pardon ? Ah! Je ne sais pas. Parce que les gens 
n’ont de cesse de me demander du fric. Ils veulent bien 
aller me chercher un tube de Pepsi, mais ils veulent 
une récompense. Les salauds. Et puis, il y a les impré- 
vus. Les indics a payer. 

— Cest couvert par le budget du département. 

Elle fit la moue. 

— Oui, et le temps qu’ils se décident, je serai a la 
retraite et je prendrai des cours de hoola-hoop a Maui. 
C’est quoi 1a, l’inquisition ? 

— Je ne comprends pas comment — oui, je te le dis — 
ma femme peut se plaindre d’étre fauchée. Prends de 
Vargent sur ton compte, pour l’amour du ciel, ou 
demande-moi des espéces ! 

— Te deman... 

Heureusement, le feu passa au rouge, l’obligeant a 
s’arréter. Elle se tourna vers lui et lui langa un regard 
noir. 

— Pas question de te taxer un cent. 

— Tu viens de me taxer dix dollars pour ce voyou. 

— Crest différent. 

— En quoi ? 

— Eh bien... ce n’était pas pour moi, c’était pour lui. 
Si tu veux, je remplirai un formulaire au Central et je 
te rembourserai. 

— Quand on prendra ces cours de hoola-hoop sous 
les tropiques en mangeant du poi. Ne joue pas les 
idiotes. 

— Traite-moi encore d’idiote et tu ne pourras avaler 
que du poi parce que tu n’auras plus de dents. 

—Je ne tai pas traitée d’idiote, je t'ai demandé de 
cesser de te comporter comme telle, rétorqua-t-il. Et si 
tu ne démarres pas, on va avoir une émeute sur les bras. 

Elle appuya sur l’accélérateur jusqu’au feu suivant. 
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—Je me suis toujours débrouillée toute seule et je 
n’ai pas besoin que papa me file une allocation men- 
suelle. Je m’en sors trés bien. 

—C’est évident puisque tu te proménes les poches 
vides. 

— J'ai des cartes, non ? 

— Comme tout a di changer depuis l’époque ow je 
vivais dans la rue. Le plastique, ce n’était pas mon truc. 

Un point pour lui. 

— Bon, d’accord, je n’ai pas eu |’occasion de tirer de 
l’'argent ces derniers jours. Et alors ? Je ne comprends 
pas pourquoi ¢a t'irrite a ce point. 

— De toute évidence. 

Il sen tint la, mais le message était clair: il n’était 
pas seulement irrité, il était furieux. 

Elle ne comprenait pas. Pas du tout. Comment en 
étaient-ils arrivés la ? 

A présent il l’ignorait, le regard rivé sur son mini- 
ordinateur. Sans doute consultait-il son compte en 
banque dans le but de lui prouver a quel point elle était 
stupide. Tout ¢a parce qu'elle s’était retrouvée un peu 
a court entre deux salaires. 

Et alors ? 

Elle rumina tout le long du trajet. Quand elle s’arréta 
devant la maison, tous deux descendirent sans un mot. 

— Ecoute. .: 

— Non, Eve, c’est toi qui vas m’écouter. A l’intérieur. 

Comme il s’éloignait 4 grandes foulées, elle n’eut 
d’autre choix que de le suivre. Elle n’avait vraiment pas 
besoin de ¢a. Elle avait des tonnes de boulot. « Du bou- 
lot, tu en as sans arrét », lui chuchota une petite voix. 
Ce qui ne fit qu’accroitre son sentiment de culpabilité. 

Dans le vestibule, Connors leva le doigt. Avec surprise, 
et envie, Eve vit Summerset disparaitre sans un mot. 
La voie étant libre, ils montérent. 

Elle s’attendait qu’il l’entraine dans l|’un de leurs 
bureaux respectifs ou dans la chambre. Au lieu de quoi, 
il opta pour l’un des salons. Des plantes fleuries 
ornaient le trio de fenétres. Deux fauteuils confortables 
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trénaient de part et d’autre d’une table basse. Connors 
Ota son manteau et le jeta sur un siége. 

— Je vais boire un verre de vin. 

Elle ne fut pas surprise lorsqu’il s’approcha du mur 
pour révéler un réfrigérateur dissimulé derriére les lam- 
bris. Il déboucha une bouteille, sortit deux verres, les 
remplit. 

— Si tu t’asseyais ? 

— Jai l'impression que je vais me faire remonter les 
bretelles par un parent furieux parce que j’ai dilapidé 
tout mon argent de poche en bonbons. Ca ne me plait 
pas, Connors. 

— Je ne suis pas ton pére, et je me fiche éperdument 
de la maniére dont tu dépenses ton argent. La ! Rassurée ? 

— Non. 

— Dommage pour toi. En ce qui me concerne, je vais 
m installer pour déguster ce vin et continuer de résister 
a la tentation de te cogner la téte contre la surface 
solide la plus proche. 

Elle resta debout. 

— Tu ne peux pas te mettre dans une colére pareille 
sous prétexte que je suis un peu a court avant la fin 
du mois. 

— Tu te trompes. 

Elle aurait préféré un éclat en bonne et due forme. 
Et il en était parfaitement conscient, elle le savait. 

— Seigneur, ot est le probléme ? J’ai eu des imprévus. 
La semaine derniére, j'ai dG sortir deux cents billets 
pour un indic et... il y avait ce gosse et... 

— Je viens de te dire que je me fiche éperdument de la 
maniére dont tu dépenses ton argent. Ce qui me navre, 
c'est que tu te balades les poches vides plutét que de me 
demander un complément. Ou de te servir toi-méme 
puisque tu connais les combinaisons de tous les coffres. 

— Si tu crois que je vais m’amuser 4 ouvrir tes... 

— Précisément, coupa-t-il. 

Il posa son verre d'un geste si calme, si délibéré 
qu’elle devina qu’il le lui aurait volontiers jeté a la 
figure. 
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—Tu refuses de te servir dans mes coffres. Tu ne 
comprends donc pas combien c’est insultant pour moi ? 
Pour nous ? 

Pour gagner du temps, Eve se débarrassa de son man- 
teau et le posa sur celui de son mari. Puis elle s’assit, 
s’empara de son verre. L’examina. 

— Tu crois que c’est facile, que parce que nous 
sommes mariés, il est normal que je te tape... 

— Et voila, tu recommences ! En quoi est-ce me taper, 
bon sang ? 

En dépit de la migraine qui commengait a la tarauder, 
elle avala une généreuse gorgée de vin. 

— C'est comme ¢a que je le ressens ! Sais-tu combien 
de temps il m’a fallu pour m’habituer 4 vivre ici — enfin 
presque m’y habituer-, pour m’y sentir chez moi ? Ta 
fortune, je l’avais classée dans la colonne des moins. Je 
suis tombée amoureuse de toi malgré elle. Si ¢a fait de 
moi une idiote, tant pis. 

— Je suis parti de rien, j'ai construit tout ce que jai. 
Jen suis fier. Je concgois que tu aies ton orgueil. Je sais 
aussi que tu n’accordes pas grande importance a 
l’'argent. Dans ce cas pourquoi ne pas profiter un peu 
du mien quand tu es a court ? 

Elle constata avec soulagement que son énervement 
se dissipait. Il était sidéré, voire blessé, mais plus faché. 

—Je n’y ai pas pensé. Je ne m’en suis apercue que 
lorsque j'ai sorti le billet de dix. J’avais d’autres préoc- 
cupations... Tout cela est vrai, mais c’est aussi une déro- 
bade. 

Elle but de nouveau. Elle avait la gorge séche. 

— Je ne peux pas. Je suis désolée que cela te contrarie 
ou te vexe, mais c'est plus fort que moi. Je suis inca- 
pable de te tendre la main pour de l'argent. 

Il ne dit rien pendant quelques secondes, puis : 

— Si nos situations respectives étaient plus sem- 
blables, le pourrais-tu ? 

— Non. Ce n’est pas une question de chiffre. C’est un 
ensemble. 

Il scruta son visage. 
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— Tu raisonnes comme une femme obstinée, impré- 
voyante et radine. Mais bon, d’accord. 

— Bon ? D’accord ? s’écria-t-elle, ahurie. C’est tout ? 

— Ce sont sans doute ces trois défauts que j’avais ins- 
crits dans ma colonne des moins, riposta-t-il avec 
l’ombre d’un sourire. Je suis tombé amoureux de toi 
malgré cela. 

Il sortit cinquante dollars de sa poche, lui intima le 
silence d’un geste, comme avec Summerset, et posa le 
billet sur la table basse. 

— Fais-moi plaisir. Accepte ce prét. Je ne veux pas 
que tu partes sans rien demain matin. Tu m’en devras 
donc soixante le jour de ta paie, en ajoutant les dix de 
tout a l’heure. 

— Entendu. 

Elle fourra le billet dans sa poche. 

— Nous venons de trouver un compromis ? s’enquit- 
elle. 

— Je crois que oui. 

— Tant mieux. 

Elle but une gorgée de vin. 

— Cette piéce est agréable. 

—Je trouve aussi. Elle vient d’étre redécorée. C’est 
assez réussi, n’est-ce pas ? 

— Redécorée ? Vraiment ? Quand ? 

— Juste aprés les vacances. 

Connors sourit. | 

—Je crois t'en avoir touché un mot, au cas ou tu 
aurais voulu y mettre ton grain de sel. 

— Ah! Qui, je m’en souviens vaguement. Tu t’es sans 
doute mieux débrouillé sans moi. 

— Jamais. 

Elle poussa un soupir, submergée par un élan 
d’amour. 

— On pourrait peut-étre diner ici ce soir ? suggéra-t-elle. 

— Encore un compromis ? 

—En guise d’intéréts sur les soixante dollars. 

— Mes taux sont trés élevés, s’esclaffa-t-il. Tu vas 
devoir commander le repas, pour la peine. 
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— Avec plaisir, fit-elle en se levant. Puisque nous 
nageons en plein compromis, ce sera une pizza. 

Ils dinérent dans une atmosphere paisible. Inévitable- 
ment, la conversation s’orienta sur l’enquéte d’Eve. 

—Jai confié le distributeur de pilules 4 Feeney. Si 
javais su qu'il allait tant trainer, je te l'aurais apporté. 

— Si le programme a été trafiqué, il ne tardera pas 
a le découvrir. Quoi qu'il en soit, ¢a ne prouvera pas 
que c’est Ava la coupable. Son mari a pu le modifier 
lui-méme. Ca ne tiendra pas devant un tribunal. 

— C'est un poids de plus sur la balance. Un élément 
supplémentaire dans la case occasion. A I’inverse, elle 
ne peut pas prouver qu'il prenait des somniféres tous 
les soirs, ni méme ponctuellement. Pour ce qui est des 
femmes qu'il aurait prétendument ramenées a la mai- 
son, nous n’avons que la parole d’Ava. J'ai interrogé 
trois de ses ex-conquétes. Toutes le décrivent comme 
un amant timide, attentionné, peu aventureux. 

— Je veux bien le croire. Cependant, selon Ava, son 
comportement aurait changé récemment. 

— Tu crois franchement qu’un type timide, atten- 
tionné et peu aventureux peut se métamorphoser du 
jour au lendemain en un pervers qui moleste des 
mineures ? Elle aura du mal a convaincre le jury. 
D’autant que ses frasques avec Charles sont documen- 
tées, contrairement aux incartades d’Anders. Cela risque 
de jouer contre elle au lieu de la couvrir. J'ai la décla- 
ration de Petrelli. Jaurais aimé que celle de Cassie Gor- 
don aille dans le méme sens. En tout cas, j’en déduis 
qu’Ava a vite compris qu’elle ne pourrait pas se servir 
de Gordon de cette facon. Il en existe donc une troi- 
siéme. Celle qu’elle a su pousser au meurtre. 

— Tu as une autre candidate ? 

— Je verrai ca demain. Mais je dois élargir la palette. 
Ce n'est peut-étre pas une mére. Imaginons qu'elle ait 
préféré une ardoise vierge - pour reprendre ton expres- 
sion -, qu'elle ait sélectionné quelqu’un de |’extérieur, 
qu'elle se soit arrangée pour la maintenir a l’écart du 
groupe. Qu’elle en ait fait sa chouchoute. Tous ces 
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noms ! ajouta-t-elle dans un soupir. Il va falloir des 
semaines pour arriver au bout de cette liste. 

— Je peux te donner un coup de main. Je suppose 
que tu élimines d’emblée toute personne mariée ou par- 
tageant un appartement. Il faut donc se concentrer sur 
les méres célibataires. Celles qui, hormis leurs enfants, 
nont ni famille ni amis. Quelqu’un de suffisamment 
intelligent pour suivre des instructions, et d’assez faible 
et terrifié pour s’y soumettre. 

— Quand je te dis que tu aurais dt étre flic. 

Il soupira. 

— Nous venons juste de nous réconcilier. 

— Pour se réconcilier vraiment, il faut faire l’amour. 

— Ca me va! 

— Le boulot d’abord, camarade, fit-elle en le poussant 
légérement, le sexe ensuite. Je veux me pencher sur le 
dossier du décés d’Anders senior. Ot est le maillon 
faible ? Un meurtre n’est jamais parfait. Si je trouve la 
faille dans cette affaire, cela me mettra peut-étre sur la 
voie. 

En franchissant le seuil du salon, Eve jeta un coup 
d’ceil par-dessus son épaule. 

— La déco. Combien de temps t’a-t-il fallu pour déni- 
cher un professionnel ? 

— Trés peu dans la mesure oti je suis propriétaire de 
l’entreprise. 

—Et pour les gens normaux, combien faut-il pré- 
voir ? 

— Tout dépend de |’importance du chantier, des exi- 
gences du client, de son budget. 

— Je parie que tu n’aurais aucune difficulté a décou- 
vrir qui Ava a embauché et a quelle date elle a eu son 
premier rendez-vous. 

— Il suffit que je passe un coup de fil. 

Il lui tapota les fesses. 

— Je te rejoins. Je vais 6ter ce ‘costume. 

Elle fit quelques pas, s ‘immobilisa, se tourna vers lui. 

— Connors ? 

— Mmm ? 
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—Je serais tombée amoureuse de toi méme si tu 
avais eu deux fois plus de fric, ce qui me parait virtuel- 
lement impossible. Mais tout de méme. 

— Et moi, je serais tombé amoureux de toi méme si 
tu avais été deux fois plus obstinée, ce qui me parait 
virtuellement impossible. Mais tout de méme. 

— On forme une bonne équipe, murmura-t-elle avant 
de se détourner. 
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Quand il entra, elle était assise 4 son bureau, sa veste 
négligemment jetée sur un fauteuil. Celle-ci la génait 
pour travailler. Son arme ? Elle n’en ressentait sans 
doute pas plus le poids que celui de ses bras. 

Des volutes de vapeur s’élevaient de la tasse posée 
prés de son ordinateur. Le café, songea-t-il, lui était 
aussi indispensable que son pistolet. 

Elle n’était pas encore a bout de forces. II l’avait déja 
vue travailler jusqu’a l’épuisement total. Cette fois, 
c’était différent. Elle était chargée a bloc. 

— C’est une compétition. 

Elle se tourna vers lui, sourcils froncés. 

— Pardon ? 

— Tu es concentrée et déterminée, comme toujours. 
Tu tinvestis totalement dans ta mission, comme a ton 
habitude. Mais tu ne souffres pas. 

— Souffrir, moi ? Je ne souffre jamais. 

— Oh que si, Eve chérie. Le meurtre te met en rage, 
te blesse, et la victime te hante. Mais dans le cas pré- 
sent, il y a autre chose. Elle te nargue, te défie, et le 
fait que tu ne l’aimes pas te donne encore plus d’énergie. 
Tu as décidé de la battre cotite que coiite. 

— Possible. Tout est bon a prendre si ¢a marche. L’essen- 
tiel, c'est de cléturer l’affaire. Leopold est trés efficace. Je 
viens de recevoir sa liste des bénévoles-— du moins celles 
dont il se souvient — qu’Ava sollicitait pour de menues cor- 
vées. Si tu en as le courage, nous allons nous les partager. 
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— Transfére ma part sur mon ordinateur. 

— D’accord. On devrait... C’est vrai qu’elle me déplait, 
cette femme. Je l’ai détestée a l’'instant ot je l’ai vue 
sur l’écran de surveillance, quand elle est arrivée chez 
elle le jour du drame. 

— Avec sa tenue impeccable et ses cheveux bien coif- 
fés, se rappela Connors. 

== OuL*c etait... 

Eve claqua des doigts. 

— Mais comme je dois rester objective, j'ai essayé de 
passer outre. En vain. I] m’a fallu un moment pour com- 
prendre pourquoi. 

Il se percha sur le coin de sa table. 

— Je t’écoute. 

— Promets-moi de ne pas t’emporter. 

Il inclina la téte de cété. 

— Pourquoi m’emporterais-je ? 

— Elle me fait penser 4 Magdelana. 

Il resta silencieux un moment, se contentant de la 
dévisager, puis se leva pour aller se planter devant le 
tableau de meurtre. 

—Ce nest pas seulement son cété blondasse chic, 
reprit Eve. 

— Non, pas seulement, murmura-t-il. 

Il pensa 4 Magdelana, une femme 4 laquelle il avait 
énormément tenu 4 une époque. Une femme qui I’avait 
trahi, et avait fait son possible pour blesser Eve et rui- 
ner leur mariage quelques mois auparavant. 

— Pas seulement, répéta-t-il. Toutes deux ont une 
facheuse tendance a exploiter les autres. Ce sont des 
manipulatrices sous leur vernis de sophistication et 
d’élégance. Tu as raison, elles se ressemblent. 

— D’accord. 

Décelant une note de soulagement dans sa voix, il 
pivota vers Eve. 

— Tu craignais que la comparaison ne m’agace ou me 
contrarie ? 

— Peut-étre. Ce qui est sr, c'est que le jour ov je la coin- 
cerai, j/éprouverai une satisfaction proche de l’orgasme. 
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— Je vois. La vengeance par procuration. 

— Elle mérite de finir ses jours en cage, c’est évident. 
Mais, oui, il y a un peu de ¢a : la vengeance par procuration. 

Il revint vers elle, déposa un baiser sur le haut de 
son crane. 

— Si ¢a peut t’aider. Maintenant que tu en parles, je 
crois que j’éprouverai moi aussi une satisfaction proche 
de l’orgasme. 

— C'est petit, mesquin, et indigne de nous. 

— Et d’autant plus jouissif. Envoie-moi le fichier, je 
vais te remplir ta tasse. 

Elle lui transmit la deuxiéme moitié de la liste a partir 
de la lettre « N », puis elle s’attela a sa tAche. 

L’éventail d’esclaves et de servantes potentielles était 
large. Les vulnérables, les indigentes, les reconnaissantes. 
Cette salope n’avait qu’a... 

—Waouh! Une seconde! Stop! 

Le café 4 la main, Connors reparut. 

— (Ca n’a pas été long. 

— Attends! Attends! Attends ! 

Eve bondit sur ses pieds. 

— Ordinateur, afficher a l’écran mural les données 
sur Custer, Suzanne. 

— Qui est-ce ? 

— Attends ! Ordinateur, écran numéro deux, données 
sur Custer, Ned. 

Connors examina les deux photos, les éléments 
d’identification. 

—C’est un couple marié, constata-t-il. Lui est mort 
récemment. 

—C’est Baxter qui s’occupe de cette affaire. 

Elle retomba sur son siége. 

— Bordel, je n’ai pas conservé ce fichu dossier, et j’en 
ai besoin ! 

— Pousse-toi, ordonna Connors. 

—Je t'interdis de pirater l’ordinateur de Baxter. Je 
vais l’appeler et... 

— Ce sera nettement plus rapide a ma facgon. Ce n’est 
pas du piratage, c’est un jeu d’enfant. Et vu la situation, 
tu es dans ton droit. 
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Il la poussa légérement. 

— Laisse-moi ta place. 

— D’accord, d’accord ! 

Marcher un peu I’aiderait 4 réfléchir. Elle étudia la 
femme -— plutét jolie, l’air fatigué. Mére professionnelle, 
deux enfants, un mari volage 4 la main lourde. 

— Ca ne peut pas étre une coincidence. 

—Chut! Encore trente secondes. Ah, nous y voila ! 
De quoi as-tu besoin ? 

—Remplace les données affichées par celles que tu 
as. On va les parcourir. 

Elle le sentait, jusqu’au tréfonds. Mais... 

—Jaimerais avoir ton avis d’abord. 

Il lut comme elle le rapport décrivant l’assassinat du 
dénommé Ned Custer par un ou des individus inconnus 
a ce jour. Découvert égorgé dans la chambre d’un hétel 
de passe, attaqué par-derriére, castré, aucune trace 
d’ADN, aucun témoin. Aucune piste. 

— Je constate que |’épouse avait un alibi solide. 

— Béton. Ils ont vérifié les transmissions de son com- 
municateur, confirmé la source. Elle était chez elle 
quand on l’a saigné. Pas de petits amis, pas de parents 
proches, pas d’amis. Baxter et Trueheart sont conscien- 
cieux et méticuleux, ils n’ont rien trouvé. 

— C'est une des méres d’Ava. 

— Oui. 

—L’Inconnu du Nord-Express. 

— Hein ? C'est quoi, ce délire ? 

— C'est un film remarquable. Tourné au milieu du 
xx° siécle. Hitchcock, tu connais. 

— Oui. Et alors ? 

— En résumé, deux étrangers se rencontrent a bord d’un 
train. Le premier est un joueur de tennis professionnel, le 
second, un supporter. Au fil de la conversation, chacun 
avoue désirer se débarrasser d’une certaine personne de 
son entourage. Ils décident que la police ne les soupcon- 
nera jamais sils s’échangent les crimes. C’est futé: com- 
ment pourrait-on relier les auteurs aux mobiles ? Il me 
semble que le scénario a été tiré d'un roman. 
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— Deux étrangers... 

— Le premier, qui veut éliminer sa femme, ne prend 
pas au sérieux le second, un type instable, qui souhaite 
se débarrasser de son pére. Mais la femme est exécutée, 
et le type instable fait pression sur le tennisman pour 
qu'il exécute sa part du marché. C’est retors et com- 
plexe. Il faut le visionner. 

— Crest le coup de |l’échange qui m’intéresse, mur- 
mura Eve. Cette possibilité. Vous tuez le mien, je tue 
le v6tre. Nous avons toutes deux un alibi, et qui pourrait 
nous soupconner ? Comment Baxter aurait-il pu suspec- 
ter Ava Anders ? Elle ne connait pas la victime, et le 
fait que Suzanne Custer participe aux programmes 
Anders ne signifie rien. 

— Jusqu’a ce que tu entres en scéne, décide que le crime 
Anders n’est pas un accident, et te mettes a creuser. 

—Le calcul de probabilités ne donnera rien, mar- 
monna-t-elle. J'ai besoin de plus d’éléments. Et toi ? 
Qu’en penses-tu ? 

—La personnalité la plus forte élabore le plan et 
entraine la plus faible dans son sillage. Elle passe a 
l’acte la premiére ce qui lui permet de faire pression 
sur l’autre, voire de la menacer. Quand la plus faible 
finit par céder, son travail est moins impeccable. Oui, 
c’est une hypothése qui me convient. 

—C’est plus facile de déstabiliser la plus faible. Je 
vais convoquer Suzanne Custer. Si on la cuisine suffi- 
samment, elle finira par dénoncer Ava. Pousse-toi. 

Connors lui céda sa place. 

— Tu veux que je continue avec la liste ? 

— Je confierai ¢a a un rond-de-cuir. On est sur une 
piste sérieuse. J’en suis certaine. Le dossier de Baxter 
est bien fourni. I] suffit d’étudier l’ensemble sous un 
angle nouveau. Suzanne n’a pas tué son mari. Elle a 
tué celui d’Ava. 

—TIl a fallu que les deux meurtriéres entrent en 
contact, fit remarquer Connors. 

— Ou Custer s’est-élle procuré l’arme du crime, la 
drogue, le stimulant érectile ? C’est par la qu'il faut 
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commencer. Ava a da lui donner le code de sécurité, 
un plan de la maison. 

Tout en parlant, Eve gribouillait des noms, des idées, 
des questions. 

—TIls modifient le code tous les dix jours. Il fallait 
pouvoir transmettre l’info. Simultanément, on va s’atta- 
quer a Ava. Je doute qu'elle ait un alibi irréfutable pour 
le soir du meurtre de Ned Custer. Ca colle ! ajouta Eve. 
La taille correspond. Elle est assez rigoureuse pour 
n’avoir laissé aucune trace de son passage, assez auto- 
ritaire pour soumettre quelqu’un d’autre a ses exi- 
gences.... 

— Baxter a stirement demandé a la DDE d’analyser 
tous les appareils électroniques des Custer afin de rele- 
ver les transmissions recues et passées juste avant la 
mort du mari et, je suppose, une semaine au moins 
apres. 

— Oui, mais pas celles avant la mort d’Anders. Inutile, 
vu son alibi, elle n’était pas suspecte dans celle de son 
mari. Baxter ne l’a pas sentie coupable parce qu'il n’y 
avait rien a sentir. 

Elle pianota sur la table. 

— Cette ordure de Custer devait prendre des stimu- 
lants érectiles. Quant aux barbituriques... ot une gen- 
tille maman comme Suzanne peut-elle en obtenir ? C’est 
elle qui a eu cette idée. Ca ne faisait pas partie du plan 
d’Ava. 

— C'est terrible de perdre son mari dans des condi- 
tions aussi atroces, observa Connors. Je parie qu’un 
médecin compatissant a prescrit des calmants a la veuve 
éplorée. Sauf qu’au lieu de les avaler elle-méme... 

— Oui, oui! Excellent ! Le toubib refusera de nous le 
confirmer sans mandat, mais en attendant, on peut exa- 
miner les relevés bancaires de Suzanne Custer pour 
savoir si elle a payé une consultation médicale ou des 
médicaments entre les deux affaires. 

Elle tenta de joindre Baxter chez lui. Quand elle 


tomba sur sa boite vocale, elle ordonna un transfert sur 
son mobile. 
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Elle entendit d’abord la musique, une mélodie suave. 
Le visage de Baxter apparut, faiblement éclairé. 

— Jespére que vous me dérangez pour une bonne rai- 
son, grogna-t-il. 

— Rendez-vous chez moi demain 4a 8 heures. 

— Je suis en congé jusqu’a lundi. J’ai... 

— Plus maintenant. Rameutez votre assistant. 

— Dallas, lachez un peu de lest ! J’ai une jolie brune... 

— Débrouillez-vous pour l’ensorceler ce soir parce 
que je vous attends a 8 heures demain. Vous voulez tou- 
jours cléturer l’affaire Custer, Baxter ? 

Son air renfrogné se dissipa. 

— Vous avez du nouveau ? 

— 8 heures précises demain. Si vous avez des notes 
personnelles qui n’apparaissent pas dans les rapports 
officiels, apportez-les. 

— Donnez-moi au moins un indice! 

—L’Inconnu du Nord-Express. 

Elle raccrocha, contacta Peabody puis Feeney. 

— Si je comprends bien, il va falloir prévoir un buffet 
conséquent pour tout ce petit monde, fit Connors. 

—Tu nes pas obligé de les nourrir. Ce serait bien 
que Mira vienne aussi. J’aimerais avoir son opinion sur 
les profils des suspectes. 

Elle consulta sa montre. 

— Il nest pas si tard. 

— Pendant que tu embétes Mira, envoie-moi le 
fichier. Je vais farfouiller c6té finances. 

— Bonne idée. Tache de voir si Suzanne Custer a 
acheté des stimulants sexuels. 

Aprés avoir transmis le fichier, Eve fixa son commu- 
nicateur. C’est vrai, il n’était pas si tard que ¢a. Prise 
d’un doute, cependant, elle décida de laisser un mes- 
sage. 

— Docteur Mira, je ne voulais pas vous déranger. J'ai 
du nouveau dans l’affaire Anders, un lien possible avec 
un autre homicide non classé. Je sais que nous sommes 
samedi demain, mais’ mon équipe se réunit chez moi 
as... 
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— Eve ? 

—Oh, bonsoir! Je suis désolée de vous ennuyer en 
pleine... J’ai besoin de votre avis. Nous nous retrouvons 
chez moi demain. Si votre emploi du temps vous le per... 

— Quelle heure ? 

— A 8 heures. 

— Je serai lA. Voulez-vous que je consulte des dossiers 
d'ici la ? 

— Je préfére avoir vos impressions spontanées. 

— Entendu. 

Mira tourna la téte, sourit. 

— Dennis vous transmet ses amitiés. A demain. 

— Merci. 

Eve se replongea dans la lecture des rapports de Bax- 
ter, puis ouvrit un nouveau dossier dans lequel elle 
consigna les corrélations, les connexions — démontrées 
et possibles -, les chronologies. Au dos de son tableau 
de meurtre, elle disposa photos, notes et rapports. Puis 
elle recula d’un pas. 

C’était clair. Parfaitement clair. Les étapes, les phases, 
les actes, les erreurs. C’était insuffisant pour procéder 
a une arrestation. Mais elle était sur la bonne voie. 

La serrure et la clé, songea-t-elle. L’affaire Anders était 
la serrure, l’affaire Custer, la clé. Une fois la seconde insé- 
rée dans la premiére, la porte s’ouvrirait, et elle n’aurait 
plus qu’a tendre le bras pour attraper Ava. 

Elle rejoignit Connors. Galahad ronronnait sur ses 
genoux. 

— Tu as trouvé quelque chose ? 

— Suzanne Custer n’a pas beaucoup de marge. 
D’aprés ce que je vois, c'est son mari qui se chargeait 
des comptes. La plupart des retraits sont 4 son nom a 
lui. Jai plusieurs achats effectués dans un sex-shop au 
cours des six mois précédant sa mort. Comme je sup- 
pose que cela t’intéressera de savoir quels... 

— Sur le plan professionnel, tu veux dire. 

Il sourit. 

— Bref, je me suis amusé un peu et je suis allé explo- 
rer les registres du vendeur. 
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— Tu as piraté. 

— Tu dis cela d’un ton tellement désapprobateur ! Tu 
ne manqueras pas de le faire, officielle et fastidieuse, 
mais javais envie de satisfaire ma curiosité. 

Il ramassa sa bouteille d'eau et but une gorgée. Ses 
yeux pétillaient. 

— N’importe quoi ! Oui, j’obtiendrai ces informations 
par de maniére officielle et fastidieuse, mais qu’as-tu trouvé ? 

— Une multitude de boites d’un produit baptisé 
« Erectus ». Le flacon a la forme d’un phallus. 

— Je coche. 

— Divers joujoux. Anneaux, sondes, préservatifs aux 
textures étranges, vibrateurs. 

— Je coche. 

— Malheureusement, pas de liens en velours. 

— Mais ils en vendent. Nous avons déja vérifié. 
Suzanne s’y est-elle rendue elle-méme ? 

— Difficile de le savoir, mais c’est possible puisqu’ils 
acceptent les espéces. Toutefois, deux semaines avant 
la mort d’Anders, elle a eu un rendez-vous dans une 
clinique avec un certain Dr Yin, d’aprés les fichiers... 

— Auxquels tu as accédé illégalement ? 

— Que j'ai explorés, rectifia-t-il d’un ton nonchalant. 
Elle est ensuite allée 4 la pharmacie attenante avec une 
ordonnance pour des seringues, de la lotrominaphine 
sous forme liquide -—un barbiturique destiné aux per- 
sonnes souffrant de troubles du sommeil et de nervosité. 

—Je vais récupérer toutes ces infos en suivant les 
procédures réglementaires. Ensuite, je pourrai les lui 
balancer a la figure, déclara-t-elle en pivotant sur ses 
talons. 

— Ow vas-tu ? 

—Il nest jamais trop tard pour réquisitionner un 
mandat. 

— Méme pas un merci. Aprés tout ce qu’on a fait pour 
elle, murmura Connors 4 l’adresse du chat. C’est ¢a, les 
flics. 

Pendant qu'elle exposait ses arguments a Reo, subs- 
titut du procureur, Connors se replongea un moment 
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dans l’analyse des relevés bancaires de Suzanne Custer. 
Quand il eut terminé, il posa Galahad sur le sol et alla 
rejoindre Eve. 

— Ca marche, annonca-t-elle. Elle a ralé, mais elle a 
fini par céder. 

— Elle a peut-étre ralé parce qu'il est presque minuit. 

— Mouais, admit-elle. Quoi qu'il en soit, le plan était 
presque parfait. Net et sans bavure. Le probléme, ce 
sont les opérateurs. Elle a mal choisi son opérateur. 

— Pourquoi ? 

— Regarde-la, répondit Eve en indiquant |’écran. Lis 
sa biographie, étudie son visage. Ava a vu un étre fra- 
gile, facile 4 manipuler puisqu’elle restait avec un mari 
qui la maltraitait. Elle a vu une femme ordinaire sur 
laquelle personne ne va se retourner. Une femme qui 
lui est redevable. 

— Et toi, que vois-tu ? 

— Ca, tout ¢a. Mais je vois aussi une femme qui prend 
le temps et la peine de trouver mieux pour ses enfants. 
Une femme qui, selon les déclarations recueillies par 
Baxter lorsqu’il a quadrillé le quartier, veillait sur eux. 
Elle n’a jamais franchi la ligne auparavant. Quand on 
pousse quelqu’un comme elle de l’autre cété de la ligne, 
tdt ou tard, elle finit par le regretter. Je vais m’arranger 
pour que ce soit tdt plutét que tard. 

— Tu pourras t’'y mettre dans moins de huit heures. 

— Pourquoi... Ah, oui. 

Elle sauvegarda ses documents, éteignit son ordina- 
teur. 

— Ce nest pas plus mal de prendre un peu de recul, 
décida-t-elle. 

Il lui prit la main et l’entraina a sa suite. 

— Sache que Suzanne Custer s’en sort beaucoup 
mieux sur le plan financier depuis que son mari est 
mort. 

— Une petite assurance-vie, une pension de réversion. 

— Plus que cela. Au cours des douze derniers mois 
de son existence, il a dépensé environ quarante-six 
pour cent de leurs revenus a des fins personnelles. Les 
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cinquante-quatre restants devaient couvrir le loyer, la 
nourriture, les dépenses de santé, les vétements, le 
transport, les fournitures scolaires pour les enfants, etc. 
Désormais, elle touche son assurance-vie, la pension de 
réversion et son allocation de mére professionnelle 
diminuée de huit pour cent. 

— Donc, elle... 

— Elle dispose de trente-huit pour cent de plus. 

— Pas mal. Nettement moins que ce que récolte Ava, 
mais au moins, c’est du solide. C’est... proportionné. Ce 
sera une autre question 4 aborder avec Custer. Merci. 

Elle y réfléchit tout en se déshabillant. 

— Plusieurs des séminaires organisés par Anders 
tournent autour des questions de budget, de planifica- 
tion financiére. Je parie quAva a montré a Suzanne 
comment améliorer considérablement sa situation. 

—La stratégie de base consiste a lui dresser la liste 
de tous les avantages dont elle pourrait bénéficier. Et 
a enfoncer le clou en insistant sur les inconvénients d’un 
statu quo. Jimagine que ces séminaires encourageaient 
les participantes 4 prendre des décisions difficiles pour 
le bien de leur famille. Autant de théories qu’une femme 
aussi rusée qu’Ava Anders pouvait utiliser, en les per- 
vertissant, pour séduire une femme vulnérable. 

— Tous ces jeux de l’esprit, murmura Eve. Et si peu 
de preuves. 

— Laisse tout cela reposer ines demain... D’autant 
que je crois bien que nous n’avons pas fini de nous 
réconcilier. 

Il la saisit par les hanches et la plaqua contre lui. 
S’appuyant sur ses épaules, elle se hissa sur la pointe 
des pieds, puis enroula les jambes autour de sa taille. 

—A quel point on était fachés ? 

— Au point d’étre furieux. 

— Tant que ¢a ? 

— Nous avons failli ébranler les fondations de notre 
mariage. 

— Mon ceil. 

Il rit, déposa un baiser sur ses lévres. 
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— Jaime les journées qui se terminent ainsi. 

Elle lui caressa la joue. Avec lui, elle les aimait toutes, 
songea-t-elle. 

Ils s’embrassérent tendrement. Ils allaient faire 
l'amour en douceur. Ils se connaissaient par coeur, l'un 
anticipant les désirs de l’autre, mais |’étincelle était tou- 
jours la, préte a incendier leurs corps. 

Le cceur d’Eve se mit a battre plus vite, ses muscles 
se décontractérent. I] sentit qu’elle s’abandonnait. Il 
savoura le goat de sa peau, la, sous le menton. Un fris- 
son de plaisir le parcourut tandis qu’elle le caressait, le 
cajolait, lui chuchotait des mots d’amour. 

Ce fut elle qui le guida dans son intimité. Les yeux 
dans les yeux, ils s’aimérent a un rythme délicieusement 
lent, retenant leur souffle jusqu’au grand final. 
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Debout aux aurores le lendemain, Eve déploya tous 
les éléments dont elle disposait. Elle mit de cété les 
résultats des « explorations » de Connors. Les mandats 
lui permettraient d’obtenir ces informations bien assez 
t6t par les voies officielles. 

Elle se retint de faire le moindre commentaire sur 
le buffet et les siéges supplémentaires qui avaient surgi 
comme par miracle dans son bureau. A quoi bon ? Elle 
parcourut une derniére fois ses notes, réexamina ses 
tableaux de meurtres. 

Baxter la surprit en arrivant un peu avant 8 heures. 

— Vous avez déja abandonné la jolie brune ? 

— Elle fumait. Je I’ai laissée au chaud dans... Mince ! 
Quel festin ! 

Eve le regarda foncer vers la table, soulever le cou- 
vercle du premier plat chaud. 

— De la viande de porc ! Waouh ! 

Il sempara d'une tranche de bacon, mordit dedans. 

— Je vous en prie, servez-vous, dit Eve avec flegme. 

— Avec plaisir ! 

Sans le moindre scrupule, Baxter ramassa une 
assiette. 

— Pendant ce temps, si vous m’expliquiez en quel 
honneur je déguste du vrai bacon et... yo! des ceufs, 
des vrais ! chez vous un samedi a 8 heures du matin ? 

— Vous saurez tout quand le reste de l’équipe sera 1a. 

— On a une équipe sur |’affaire Custer ? 
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Il continua de se servir, son regard hésitant entre Eve 
et les mets proposés. 

— Oui, on a une équipe. Ou est Trueheart ? 

— En chemin. Peabody ? 

— Méme chose. J’ai convoqué Feeney, Mira et... et le 
civil, acheva-t-elle tandis que ce dernier apparaissait sur 
le seuil de la piéce. 

— Baxter. 

— Excellent, le bacon ! Merci ! 

— De rien. 

Connors se versa une tasse de café, haussa un sourcil 
en direction d’Eve. 

— Lieutenant ? 

— Oui, oui, pourquoi pas ? On verra si on arrive a 
travailler un peu entre deux plats. 

— Génial ! Un super petit déjeuner ! 

Peabody se mit quasiment 4a gambader de joie, 
McNab sur ses talons. 

— Je t’avais dit qu'il ne fallait pas nourrir les chiots, 
grommela Eve. 

—TIls sont tellement mignons, rétorqua Connors en 
lui tendant une tasse. 

— Je suis en retard ? Désolé ! fit Trueheart en entrant 
d'un pas pressé. J’ai raté le... Oh! 

Son visage s’éclaira comme une bougie d’anniversaire. 

— C'est tout pour nous ! s’écria Baxter. Bonjour, Fee- 
ney, docteur Mira. 

— Bonjour, répondit cette derniére. Oh, n’est-ce pas 
charmant ! 

Eve eut droit 4 une ébauche de sourire. 

— Que c'est gentil, ajouta-t-elle a l’intention de 
Connors. 

— McNab, laissez un peu de bacon pour les autres ! 
marmonna Feeney en le bousculant pour prendre sa 
part. 

—Il y a aussi du jambon! dit McNab, la bouche 
pleine. 

— Quand vous aurez fini de vous farcir la panse, vous 
pourrez peut-étre me préter attention ? hasarda Eve. 
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— Je peux tout a fait t’écouter en mangeant, assura 
Feeney. 

— Nom de nom, asseyez-vous ! Il s’agit d’un briefing 
officiel, pas d’un buffet 4 volonté. 

— Tiens, murmura Connors en lui tendant une 
assiette pleine. Une fois restaurée, tu seras moins gro- 
gnon. 

Elle s’exécuta 4 contrecceur. 

— Certains d’entre vous savent peut-étre que |’inspec- 
teur Goinfre, ici présent, et son assistant enquétent 
depuis plus de deux mois sur une affaire d’homicide. 
Baxter, résumez-nous la situation. 

— Custer, Ned, attaqua-t-il avant d’exposer les faits. 

Lorsqu’il eut terminé, Eve ordonna l’affichage de la 
photo d’identité et la biographie de Suzanne Custer sur 
l’écran mural. 

— L’alibi de la veuve tient la route, annong¢a-t-elle. Les 
transmissions sont bien parties de son appartement, et 
la DDE a confirmé qu'il ne s’agissait pas d’enregistre- 
ments préalables. Suzanne Custer n’a pas égorgé son 
époux. Non seulement elle n’était pas sur place mais, 
en plus, elle n’en aurait pas eu la force. 

— Trop petite, trop menue, précisa Baxter entre deux 
bouchées. 

— Linvestigation méticuleuse et approfondie menée 
par l’inspecteur Glouton et son partenaire n’a mené 
nulle part. Ils n’ont trouvé aucune tierce personne, 
aucun proche, aucun ami susceptible d’avoir exécuté 
Custer sur les ordres de sa femme, enchaina Eve. Rien 
n'indique que ladite femme a engagé un professionnel. 
Toutefois, elle bénéficie financiérement de la disparition 
de Custer. Par ailleurs, la victime, en plus d’étre radine, 
avait un facheux penchant pour la violence conjugale 
et l’adultére. Suzanne Custer est donc aussi libérée sur 
les plans physique et psychologique. 

— On ne peut pas l’accuser, Dallas ! s’exclama Baxter 
en brandissant sa fourchette. Nous avons étudié le pro- 
bléme sous tous les angles imaginables: elle n’est en 
rien liée 4 ce meurtre. 
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— Elle a blémi, renchérit Trueheart. Quand |’inspec- 
teur Baxter et moi-méme nous sommes rendus chez elle 
pour lui annoncer la triste nouvelle, elle n’a pas semblé 
étonnée de nous voir. Elle était fatiguée, résignée. Elle 
a commencé par nous déclarer qu'elle n’avait pas un 
cent pour payer la caution. Quand on lui a appris qu'il 
était mort, elle est devenue blanche comme un linge. 
Je n’ai pas.eu Pie cose qu’elle faisait semblant. Elle 
paraissait sincere. 

— Elle |’était probablement, dit Eve. Revenons-en a 
laffaire Anders. 

Baxter se leva pour se resservir du café pendant 
qu’Eve les mettait au courant de la situation. 

— Vous cherchez un lien entre les deux ? s’enquit-il. 
Parce que les deux victimes semblent avoir été tuées 
par une prostituée ou une maitresse ? 

— C'est intéressant, non ? Ava Anders ! commanda- 
t-elle. 

L’écran se divisa en deux pour montrer Ava et 
Suzanne. 

— Ava Anders, reprit Eve, avait elle aussi un alibi en 
béton au moment du meurtre de son mari. Si elle semble 
avoir plus d’amis, elle a surtout nettement plus 
d'influence et de ressources que Suzanne. La non plus, 
rien ne prouve qu'elle ait fait appel 4 un professionnel. 
Elle aussi semble gagnante a tous les niveaux : d'une part, 
elle empoche une jolie fortune, et d’autre part, malgré 
les apparences, son mariage était loin d’étre parfait. 

Elle pivota vers l’écran. 

—A premiére vue, ces femmes partagent de nom- 
breux points communs. Et elles se connaissent. C’est la 
que le bat blesse. Les deux enfants de Suzanne Custer 
participent aux programmes sportifs Anders. Elle a suivi 
plusieurs des retraites et séminaires organisés par Ava 
pour les méres. Elle a aussi travaillé bénévolement pour 
l'association. 

— Hmm, murmura Feeney. 


Eve lui jeta un coup d’ceil et vit que le déclic s’était 
produit. 
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i — Vous croyez que Mme Anders s’est inspirée de 
laffaire Custer pour liquider son mari ? risqua Baxter. 
La petite Suzanne a eu de la chance, pourquoi pas moi ? 
Elle convainc une compagne licenciée de lui rendre un 
petit service, la rémunére grace aux fonds de |’organi- 
sation, puis... 

— Cest encore plus simple que cela, l'interrompit Fee- 
ney en savourant une deuxiéme portion de pommes de 
terre sautées. 

Baxter plissa le front, puis: 

— Nom de nom! 

Il en oublia son café et son jambon. 

— Connors, donne-moi un coup de main, veux-tu ? 

Eve et son mari retournérent le tableau de meurtre. 

— Suivez le schéma. D’Ava Anders a Bebe Petrelli et 
Cassie Gordon. Elles ne lui ont pas convenu, mais elle 
les avait testées. D’Ava Anders 4 Charles Monroe. Com- 
pagnon licencié, casier vierge, excellente réputation. 
Elle s'est servie de lui pour étayer son argumentaire. 
Son mari avait des gofits bizarres en matiére de sexe, 
pas elle. Néanmoins, elle l’aimait. D’Ava a Brigit Plow- 
der et Sasha Bride-West. Deux alibis. Deux bonnes 
amies. 

Eve poursuivit son raisonnement, désignant chaque 
fois la photo de la ou des personnes en question. 

— D’Ava Anders 4 Edmond et Linny Luce —- amis de 
la victime qui témoigneraient que le mariage était heu- 
reux et stable. Sauf qu’ils ne l’aiment pas — pas du tout 
méme. Elle n’avait pas compté la-dessus. Elle n’avait pas 
imaginé une seule seconde que l’on parviendrait a éta- 
blir un lien entre elle, la généreuse bienfaitrice, et les 
femmes défavorisées dont elle s’occupe. 

Elle s’arréta sur le portrait de Ned Custer. 

— Elle s’attendait encore moins qu’on recoupe le 
meurtre d’un col-bleu volage avec celui de son philanth- 
rope de mari. Deux crimes commis 4 deux mois d’inter- 
valle, aux mobiles différents, dans deux secteurs 
opposés. . 

— Ca pourrait marcher, souffla Peabody. 
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— Ca a marché, rectifia Eve. Les deux hommes sont 
morts. 

— Vous pensez qu’elles ont échangé les meurtres ! 
s’exclama Baxter. 

—Je le sais. Ava y réfléchissait depuis un certain 
temps. Deux ans au moins, car je pense que c’est elle 
qui a tué son beau-pére. Sans doute plus longtemps. 
Une fois débarrassée de ce dernier... 

Eve désigna Reginald Anders. 

—... l’enjeu en devenait d’autant plus important. Plus 
d’argent, plus de pouvoir, plus de contréle. Elle étouf- 
fait. Jour aprés jour, elle était obligée de jouer les 
épouses comblées, d’écouter son mari lui parler de ses 
activités sportives, de ses affaires, de ses projets. Si elle 
a tenu bon, c’est parce qu'elle était occupée a planifier 
son avenir. Elle apercevait la lumiére au bout du tunnel. 

— Qui, acquiesca Mira quand Eve se tourna vers elle. 
Pour une personne qui se fixe des objectifs, qui a une 
vision d’ensemble, la planification fait partie du plaisir. 
A condition d’aimer les jeux de réle 4 long terme, son 
succes lui procurera une grande satisfaction. Mais a 
vous entendre, Eve, cela dure depuis des années. 
N’importe quelle actrice, si amorale et égocentrique 
soit-elle, a besoin de s’octroyer des pauses. 

—La victime voyageait beaucoup. Elle l’y encoura- 
geait. Pendant ses absences, elle recevait souvent, mais 
jamais le neveu ni les amis d’Anders. Quant 4 Charles, 
il lui servait de couverture, mais n’oublions pas qu’une 
bonne partie de jambes en l’air, ca défoule. Surtout 
quand on est dans le siége du conducteur. Le client a 
toujours raison. 

— Si elle a éliminé Custer, elle a da le filer, déclara 
McNab. L’épouse ne pouvait pas savoir dans quel bar il 
irait le soir de sa disparition. Quant a Anders, elle n’a pas 
pu agir sur une impulsion. Elle avait da se préparer. 

— Tout a fait. Nous allons repasser tous les établis- 
sements que Custer fréquentait au peigne fin, montrer 
la photo d’Ava. D’autre part, jai demandé a Yancy de 
nous dessiner un portrait-robot d’elle avec les cheveux 
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roux. Cest forcément elle qui a choisi l’hétel de passe. 
Elle n’aurait pas pris de risques. 

— Je suis d’accord, renchérit Mira. 

— Nous allons trouver le lien entre |’hétel et elle. Elle 
a acheté une perruque, des vétements. A nous de décou- 
vrir ou. On va revoir le dossier du beau-pére et y relever 
ses erreurs. On va la pincer. On va l’inculper de deux 
homicides et de complicité. 

— Suzanne Custer, grommela Baxter. 

— Elle est l’aiguille dans la botte de foin et l’aiguille 
par ow passe le fil. Elle a confiance en vous. 

— Oui, concéda-t-il avec un soupir. 

— Nous allons en profiter. Nous allons la faire cra- 
quer, Baxter. Vous et moi. Nous y parviendrons parce 
qu'elle n’est pas comme Ava. 

— Elle est devenue nerveuse, rappela Trueheart a 
Baxter. Quand nous sommes retournés la voir quelques 
jours aprés le drame, elle était trés agitée. Elle ne vou- 
lait pas nous parler. Il a fallu l’amadouer. 

— Crest vrai. Ca ma titillé, mais je n’avais rien de 
concret. Rien. Du coup, j'ai mis ¢a sur le compte de la 
situation. Elle m’a bien eu. 

— Désormais, c’est nous qui avons le dessus, intervint 
Eve. Docteur Mira, pouvez-vous nous décrire le profil 
de Suzanne Custer ? 

— D’aprés le résumé de I|’inspecteur Baxter, je dirais 
que c'est une femme qui accepte, voire qui s'attend a 
étre victime. Elle a supporté le comportement de son 
mari. Si elle semble avoir cherché a améliorer le sort 
de ses enfants, elle n’a pas jugé utile de s'inscrire aux 
programmes destinés aux femmes battues. Il est pos- 
sible qu’elle ne se soit pas considérée comme telle. Elle 
ne domine pas ni ne cherche a s’imposer. A ce stade, 
et en attendant de me pencher plus attentivement sur 
son cas, je dirais qu'elle craint et recherche ceux qui 
ont de l’autorité sur elle. 

— Une femme soumise. 

—C’est mon impression, mais il faudrait que jen 
sache davantage sur son passé, son enfance. 
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—Je vous serais reconnaissante de vous en occuper 
de toute urgence. Feeney, McNab, lancez une recherche 
sur les achats électroniques d’Ava. Dénichez-moi la per- 
ruque et les costumes. Creusez. Elle a pu se les procurer 
il y a un an, voire deux. Relevez toutes les transmissions 
entre Suzanne Custer et elle. J’ai des mandats pour véri- 
fier les appareils de communication de Plowder et de 
Bride-West. 

— Tout de suite, approuva Feeney en continuant de 
manger. 

— Trueheart, vous ferez équipe avec Peabody. Vous 
irez a la boutique « Pur Sexe ». C’est la que le mari de 
Suzanne se fournissait en joujoux. C’est donc probablement 
la quelle est allée 4 son tour. Trouvez-moi son dossier médi- 
cal. Elle a consulté un certain Dr Yin. Renseignez-vous 
auprés des transports publics. Elle a dd effectuer l’aller- 
retour entre son domicile et celui des Anders. Elle a 
deux gosses, je suis sre quelle prend le métro quoti- 
diennement et qu’elle posséde une carte annuelle. 

— Lieutenant... 

Trueheart leva la main. Baxter le gratifia d’un coup 
de coude dans les cétes et il s’empressa de la baisser. 

— Je ne pense pas qu'elle laisse ses enfants seuls. Ca 
m’étonnerait beaucoup qu'elle soit sortie en les aban- 
donnant a leur sort. Ce n’est pas du tout son genre. 

— D’accord. Voyez si elle a engagé une baby-sitter ou 
déposé les mémes quelque part pour la soirée. Si le civil 
a le temps... 

— Le civil peut probablement vous consacrer 
quelques minutes ici ou 1a, railla Connors. 

—Le systéme de sécurité du domicile Anders a été 
déconnecté a distance. A l’aide d’un appareil de haute 
technologie. D’ot vient-il et laquelle de nos tueuses se 
l’est-elle procuré ? 

—C’est moins divertissant qu’une visite dans un 
sex-shop, répliqua Connors, mais le marché noir de l’élec- 
tronique ne manque pas d’intérét. 

— Bonne chance! langa Feeney. Ce pourrait étre un 
modéle parmi plusieurs dizaines, acquis 4 n’importe 
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quel moment au cours des deux derniéres années. Si 
¢a se trouve, c’est un engin fait maison. 

Connors lui sourit. 

— Ce sera encore plus amusant. 

— Allons tous nous amuser, conclut Eve. Baxter, avec 
moi. 


— Je ne l’aurais jamais épinglée, marmonna Baxter 
dans la voiture. Elle m’a embobiné dés le départ. 

— Vous ne pouviez pas |’épingler parce qu’elle n’était 
pas coupable. 

— N’empéche, je n’ai rien vu. Trueheart, si. Quand 
on y est retourné, il a trouvé sa nervosité suspecte. Je 
l'ai envoyé promener. Je n’ai rien senti, rien entendu. 

— Dans ce cas, vous feriez sans doute mieux de 
rendre votre insigne. I] parait que les agences de sécu- 
rité privées sont a la recherche de flics a la retraite. 

— Pour employer une expression qui vous est chére : 
allez vous faire voir. 

Mais Baxter était tracassé. 

—C’est une fille douce, Dallas. Mira va vous sortir 
un profil, mais moi, je vous dis d’ores et déja qu'elle 
est douce, vulnérable et terriblement fatiguée. Une 
petite souris grise. J’ai beau essayer de |’imaginer péné- 
trant chez Anders, lui injectant des drogues, l’attachant 
au lit... je n’y arrive pas. 

— Vous l’aimez bien. Vous avez pitié d’elle. 

Il se crispa, visiblement irrité. 

— Jaime toutes sortes de gens, j'ai pitié de certains. 
Ca ne m’empéche pas de voir une tueuse de sang-froid 
quand je l’ai devant moi. 

— Vous en faites une affaire personnelle, Baxter. 

— Un peu, oui! s’exclama-t-il, furibond. Et épargnez- 
moi vos discours sur l’objectivité. Vous ne seriez pas le 
flic que vous étes si vous n’en faisiez pas une affaire 
personnelle. 

Eve le laissa mariner une minute. 

— Vous voulez que je vous accuse d’avoir baclé votre 
enquéte ? D’avoir loupé le coche ? De ne pas avoir vu 
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ce que vous auriez dt voir ? Croyez-moi, ce serait un 
bonheur de remonter les bretelles d’un goinfre tel que 
vous. Mais c’est impossible. Vous n’avez pas échoué. 
Vous ne pouviez pas voir ce qui n’était pas 1a. 

— Vous avez vu Ava Anders. 

— Elle m’a déplu d’emblée - et, oui, j’en fais une 
affaire personnelle. Mais je n’aurais pas vu le reste si 
vous ne m’aviez pas harcelée avec |’affaire Custer. Vous 
irez au bureau des plaintes plus tard, Baxter. Pour 
lheure, le temps presse. 

— Je suppose que vous allez endosser le réle du flic 
méchant. 

— Et vous, celui du flic qui s’apitoie sur le sort tra- 
gique de la pauvre veuve. 

Il soupira. Eve chercha une place ot se garer. 

— (Ca va l’affoler de me voir a la place de Trueheart. 
De devoir se rendre au Central. Si elle a envisagé cette 
possibilité, elle a peut-étre pris contact avec un avocat. 
Rassurez-la. Interrogatoire de routine. On boucle. 

— Je sais comment m’y prendre. 

Il descendit du véhicule, attendit Eve sur le trottoir. 

— Je vais parler le premier, lui laisser croire que votre 
obsession pour la procédure m’agace. 

C’était un immeuble miteux post-Guerres Urbaines. 
Un de ces batiments provisoires jailli des ruines. Les 
murs en béton étaient noircis par le temps et les intem- 
péries, couverts de graffitis et d’obscénités. 

Ils pénétrérent dans un hall étroit et glacial, 
empruntérent l’escalier en métal rouillé jusqu’au troi- 
sieme étage. Leurs pas résonnaient sur les marches, les 
bruits s’échappaient des appartements, remontaient de 
la rue. 

Baxter se planta devant la porte et frappa. Voix 
d’enfants et bruitages de dessins animés leur parvinrent 
de l’intérieur. 

Les verrous protestérent, la porte s’ouvrit en grincant. 

Elle avait di étre jolie, songea Eve. Elle le redevien- 
drait peut-étre a condition de manger convenablement, 
de dormir suffisamment, et de cesser de s’inquiéter. Ce 
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ne serait malheureusement pas possible dans un avenir 
proche. 

Elle paraissait épuisée, pale. Elle était maigre. Ses 
cheveux sans lustre étaient tirés en arriére, révélant un 
visage émacié. Un petit garcon aux yeux ronds se tenait 
a ses cétés. 

— Inspecteur Baxter. 

— Madame Custer. Salut, Todd ! s’exclama-t-il en sou- 
riant au petit. 

— On regarde les dessins ’nimés. 

— J’ai entendu. Coucou, Maizie ! 

La fillette avait un ou deux ans de plus que son frére. 
Elle adressa 4 Baxter un sourire ravi. 

—Je suis désolée, dit Suzanne en serrant son fils 
contre elle. Nous sommes un peu désorganisés ce matin. 
Je... jétais en train de débarrasser la table du petit 
déjeuner avant d’emmener les enfants a leur entraine- 
ment. Est-ce que... avez-vous... On ne peut pas repous- 
ser ca a plus tard ? 

— Je crains que non, madame Custer. 

Eve poussa Baxter de cété. Il fronga les sourcils, 
agacé. 

— Nous avons plusieurs points a éclaircir, et il va fal- 
loir le faire au Central. 

— Au Central ? Mais... 

— Je regrette, madame Custer, intervint Baxter d’un 
ton mielleux et contrit. Je vous présente mon lieutenant. 
Comme nous n’avons pas pu cléturer correctement 
l’enquéte sur la mort de votre mari, le lieutenant Dallas 
doit procéder a un interrogatoire de routine. 

— Au Central, ajouta Eve d’un ton sec. 

— Mais... les enfants ? 

— Je ne... 

— Lieutenant, s'il vous plait, interrompit Baxter en se 
rapprochant de Suzanne. Je peux les faire emmener a 
lentrainement ou vous pouvez les garder avec vous et 
nous veillerons sur eux pendant l’entretien. A vous de 
choisir. 

— Je ne sais pas. Je... 
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—Je peux pas manquer |’entrainement ! s’écria Mai- 
zie. C’est pas possible! Maman! S’il te plait! 

— Si je me chargeais de leur transport ? proposa Bax- 
ter. Je demanderai 4 deux agents de rester avec eux. 
Quand nous en aurons terminé, nous vous conduirons 
au terrain. Ca vous convient, lieutenant ? 

Eve haussa les épaules comme si elle s’en fichait. 

— Du moment que vous vous dépéchez. Vous avez 
déja perdu assez de temps comme ga. Je vous attends 
dehors. 

— Je suis navré, expliqua Baxter tandis qu’Eve s’éloi- 
gnait. Le lieutenant tient 4 respecter la procédure. Je 
vais tacher d’accélérer le mouvement. 

Dans la rue, Eve contacta Peabody. 

— Alors ? 

—C’est incroyable! Je n’imaginais pas qu'il puisse 
exister autant d’engins concus pour étre insérés dans 
divers orifices. Nombre d’entre eux se vendent par lots. 
Pour un piercing, on emporte en prime un paquet d’une 
valeur de quarante dollars. 

— C'est une bonne affaire. 

—J’avoue que c’est assez tentant. McNab... Mais 
comme je suis en service. 

— Exact. Continuez a jacasser comme ¢a, Peabody, 
et je vous fais un piercing gratuit dés votre retour au 
Central. 

— On a une vendeuse qui a reconnu Suzanne Custer. 
Sans hésiter. Elle a dit qu’elle s’en souvenait parce 
que Suzanne paraissait complétement perdue. Elle 
s'est procuré plusieurs objets qui correspondent a 
ceux retrouvés sur la scéne du crime Anders. La ven- 
deuse n’avait pas envie de vérifier, mais elle flirte avec 
Trueheart. 

— Trueheart flirte avec une vendeuse de sex toys ? 
Baxter me l’a complétement dévergondé ! 

— Non, non, c'est elle. Il est devenu rouge comme une 
pivoine. Mais ¢a a tourné en notre faveur. C’était telle- 
ment mignon! Elle a fini par accepter d’effectuer une 
recherche. Suzanne n’a pas acheté les liens de velours 
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chez « Pur Sexe » parce qu’ils n’en avaient plus en stock. 
Apparemment, c’est tres demandé. 

— Visitez les boutiques alentour. Et si vous revenez 
avec un piercing, débrouillez-vous pour qu’il soit invi- 


sible. 


Eve laissa Suzanne transpirer dans la salle d’interro- 
gatoire pendant un bon quart d/heure, l’observant via 
une caméra de surveillance. 

— Elle est terrifiée, commenta Baxter. 

— Tant mieux. Nous ne mettrons sans doute pas long- 
temps a la déstabiliser. Allez-y en premier. Présentez 
vos excuses au nom de votre odieux lieutenant. 

Elle jeta un coup d’ceil 4 Mira, qui entrait dans la piéce. 

— Elle semble 4 bout de forces. Anéantie. 

Le visage impassible, Mira s’approcha de |’écran. 

— Utilisez ses points faibles : son sentiment de culpa- 
bilité. Ses enfants. C’est de vous qu'elle aura le plus 
peur. La femme capable, dominatrice — tout le contraire 
d’elle. Le symbole de I’autorité. C’est ainsi qu’elle consi- 
dére Ava, selon moi. Elle est habituée a la violence. Ca 
ne l’impressionnera pas outre mesure. Pas plus que les 
menaces. Elle est habituée aussi a la solitude, a ne 
compter que sur elle-méme. La compassion, le soutien 
l’amadoueront. Ses enfants sont sa fierté. Elle est préte 
a tous les sacrifices pour eux. 

— Je veux qu'elle me parle d’Ava. 

— Faites-lui comprendre que vous avez davantage de 
pouvoir, que vous étes plus dangereuse qu’Ava. 

— C'est mon intention. Baxter, allez-y. 

Il sortit et Mira reprit: 

— Ava lui a offert son amitié, ce qui pése en sa faveur. 
Elle a un pouvoir énorme sur Suzanne. 

— Je sais comment je vais m’y prendre avec elle. 

Comme Mira ne disait rien, Eve regarda Baxter péné- 
trer dans la salle d’interrogatoire et se pencher vers 
Suzanne pour la rassurer. 

— Je sais ce que c’est que d’étre maltraitée, isolée, cas- 
sée au point d’étre convaincue que c’est le seul moyen. 
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Et je sais jusqu’ou on peut aller pour y mettre un terme, 
marmonna Eve. 

— Elle ne vous ressemble en rien, et les circonstances 
sont tout autres. 

— C'est vrai. Mais je sais comment la prendre. Baxter 
a pitié d’elle. Les hommes convenables ont tendance a 
éprouver de la compassion envers les femmes comme 
elle. 

— Mais pas vous. 

— Pas moi. Elle aurait pu s’enfuir. A n’importe quel 
moment. Faire ses valises et partir avec ses gosses. Vous 
dites qu'elle sacrifierait tout pour ses enfants, mais que 
leur a-t-elle offert ? Quelle sorte de vie leur a-t-elle pro- 
posée en leur montrant jour aprés jour sa faiblesse ? 
Les inscrire dans un programme sportif ne suffit pas a 
compenser le cauchemar au quotidien, docteur Mira. 
Cette femme a pris la vie d’un inconnu, la vie d'un 
homme bon, celui qui a donné de l’espoir a ses petits. 
Elle a fait cela plut6t que de partir. Alors, oui, je l’avoue, 
elle me dégotite. Je n’ai aucun scrupule a l’envoyer en 
prison. Je veux simplement m’assurer qu’Ava Anders 
sera incarcérée aussi. 

— Eve. 

Mira posa la main sur le bras d’Eve comme celle-ci 
se dirigeait vers la sortie. 

—TIl existe une différence entre la faiblesse et la 
méchanceté. 

— Possible, mais ]’une et l’autre se chevauchent. 

Eve entra dans la salle d’interrogatoire et s’assit. 

—Enregistrement. Dallas, lieutenant Eve, et Baxter, 
inspecteur David. Entretien avec Custer, Suzanne, au 
sujet du meurtre de Custer, Ned, dossier N° HC-20913 et 
tous événements ou crimes reliés. Inspecteur, avez-vous 
cité ses droits 4 Mme Custer ? 

— Non, lieutenant. 

— Faites-le. 

Il poussa un soupir. 

— Bien, lieutenant. C’est une simple formalité, 
madame Custer. Vous avez le droit de garder le silence. 
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Les pupilles dilatées, le souffle court, Suzanne écouta 
Baxter psalmodier le code Miranda révisé. Eve s’assit. 

— Avez-vous compris vos droits et obligations ? 
demanda-t-elle. 

— Oui, mais... 

— Quelque chose me frappe, Suzanne. Je trouve 
étrange que vous ayez cherché 4 joindre votre tricheur 
de mari sur son communicateur alors qu’une pute non 
identifiée était en train de l’égorger. Vous vouliez lui 
rappeler de rapporter une bouteille de lait de soja ? 

—Non. Il était en retard. Je voulais juste... 

— Il l’était souvent, non ? Gémissiez-vous sur sa boite 
vocale chaque fois ? 

— Non, mais... il m’avait promis. I] m’avait juré qu'il 
serait a l'heure. Je l’avais menacé de le quitter s'il ne 
changeait pas de comportement. 

— Vous ne l’auriez jamais quitté, rétorqua Eve d’un 
ton empreint de mépris. Vous n’en auriez pas eu le cou- 
rage. Aujourd’hui, ce n’est plus nécessaire. C’est lui qui 
nest plus la. Vous, vous empochez une assurance-vie 
et une pension. 

— Voyons, lieutenant, vous y allez un peu fort. 

Elle darda sur Baxter un regard noir. 

— C'est vous qui n’y avez pas été suffisamment fort. 
Avez-vous déniché un nigaud comme l’inspecteur ici 
présent pour agir a votre place, Suzanne ? Vous étes- 
vous entichée d’un type gentil qui s’est apitoyé sur votre 
sort ? Pour qu'il commette ce meurtre, ajouta Eve en 
jetant la photo de la scéne du crime sur la table, et que 
vous soyez enfin libre ? 

— Non. 

Suzanne préféra fermer les yeux plut6t que de regar- 
der le cliché. 

—Je ne voulais pas d’un autre homme. Je voulais 
juste que mon mari devienne un bon pére. Mes enfants 

méritent un foyer stable, un papa attentionné. 

- —Vu l’argent que vous recevez désormais, vous pou- 
vez déménager. Ou comptez-vous les emmener, 
Suzanne ? 


647 


— Je n’en sais rien. Jai pensé descendre dans le Sud, 
du cété de l’Arkansas ow vit ma sceur. Loin d’ici. Je n’y 
ai pas encore réfléchi. Je veux recommencer de zéro. 
Je ne vois pas ce qu'il y a de mal a cela. 

Elle posa un regard implorant sur Baxter. 

— Personne ne peut me reprocher de vouloir repartir 
de zéro avec mes enfants. 

— Bien sar que non. Vous avez beaucoup souffert, 
ici, et depuis des années. Les petits s’épanouiront a la 
campagne. Anders a des camps de sport a travers tout 
le pays. 

En entendant ce nom, Suzanne tressaillit et détourna 
les yeux. 

— Si je pouvais les inscrire dans une de ces écoles 
dotées de bonnes équipes sportives... 

— Vous étes préte 4 renoncer aux bonus ? s’étonna 
Eve. Le matériel gratuit, les camps de vacances, les pro- 
grammes, les retraites pour les méres. Vous avez été 
plutét gatée, non ? 

Elle ouvrit un dossier. 

— Vous avez quelques jolies vacances aux frais des 
Anders, non ? 

— Des séminaires et des... groupes de soutien. 

— Oui, Thomas Anders a été tres généreux. Dommage 
qu'il soit mort, n’est-ce pas ? 

Eve jeta une deuxiéme photo sur la table, celle de 
Thomas Anders sur son lit. 

Suzanne eut un mouvement de recul, baissa la téte 
entre ses genoux, et ravala un haut-le-cceur. 

— Lieutenant! s’exclama Baxter. Calmez-vous, 
Suzanne. Respirez. Je vais vous chercher un verre d’eau. 

— Laissez-la gerber. 

Eve se leva, vint s’accroupir prés de Suzanne et |’obli- 
gea a relever la téte. 

— Ca vous a rendue malade de le tuer ? Votre esto- 
mac s’est-il noué quand vous l’avez débarrassé de son 
beau pyjama, quand vous lui avez ligoté les pieds et les 
mains ? Vos mains tremblaient-elles comme maintenant 
quand vous avez serré le cordon autour de son cou ? 
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Il ne s'est pas débattu: vous aviez tout prévu. Vous 
laviez drogué pour éviter de voir ses yeux quand il suf- 
foquerait. 

— Non! cria-t-elle en roulant des yeux tel un animal 
pris au piége. Je ne veux pas étre ici. Je ne sais pas de 
quoi vous parlez ! 

— Vous avez baclé le boulot. Vous n’avez pas serré 
le lien assez fort. Il a mis trés longtemps 4 mourir. Vous 
n’avez pas suivi les instructions. Elle avait pourtant été 
claire, mais vous n’avez pu vous y résoudre. Contraire- 
ment a elle, avec Ned. Vite fait, bien fait. Vous, vous 
avez craqué. On dirait qu’elle va s’en sortir indemne 
alors que vous allez finir vos jours au trou. Dans une 
institution hors planéte de préférence. Vous ne reverrez 
jamais vos enfants. 

— Je ne comprends rien a ce que vous racontez ! 
Inspecteur Baxter, je vous en supplie, dites-lui d’arré- 
ter ! 

— Pour l’amour du ciel, Dallas, laissez-la souffler ! 
Suzanne. Suzanne, fit-il en se levant aA son tour et en 
lui prenant les mains. Nous savons que c’était une idée 
d’Ava. Du début a la fin. Nous savons qu'elle a tout orga- 
nisé. Si vous nous racontez tout, nous pourrons peut- 
étre vous aider. 

— Non! C'est un piége. Vous essayez de me faire dire 
des choses. Elle m’avait prévenue que vous... 

— Qu’on chercherait 4 vous coincer ? acheva Eve. Elle 
avait raison. Mais elle vous avait dit qu’on tenterait de 
vous accuser du meurtre de Ned et, de ce cété-la, vous 
n’aviez rien a vous reprocher. Elle n’avait pas envisagé 
un tel dénouement, n’est-ce pas ? Vous n’y avez pensé 
ni l'une ni l’autre. Je sais ce que vous avez fait. 

Elle poussa Baxter de cété, fixa Suzanne droit dans 
les yeux. 

—Je sais que vous avez tué Thomas A. Anders. 
L’homme qui a payé le matériel et l’équipement de vos 
enfants. Espéce de salope égoiste et sans coeur. 

— C’est absurde ! Je ne le connaissais méme pas. On 
ne tue pas quelqu’un qu'on ne connait pas! 
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— C'est ce qu'elle vous a dit ? Que personne ne vous 
soupconnerait jamais ? Elle s’est trompée, figurez-vous. 
Et ses erreurs, toutes ses erreurs, vous allez les payer. 
Je vais vous expédier en taule, Suzanne ! Regardez-moi ! 

D’un geste violent, elle fit pivoter la chaise de 
Suzanne. _ 

— Je vais vous enfermer, et elle ne pourra pas m’en 
empécher. Elle n’essaiera pas, du reste, parce que vous 
ne lui étes plus d’aucune utilité. Elle pleurnichera 
devant les caméras et rigolera en douce parce que vous 
étes trop stupide pour vous battre. Et vos gosses ? Ce 
sont les services sociaux qui vont s’en occuper. 

— Non. Je vous en supplie! Mon Dieu ! 

— Lieutenant, du calme. Laissez-la respirer. Suzanne, 
vous devez tout nous dire. Si vous coopérez, nous vous 
aiderons. Je vous le promets. Peut-étre vous a-t-elle 
menacée. Fait chanter. Peut-étre avez-vous eu |’impres- 
sion que vous n’aviez d’autre choix que de lui obéir. 

— J'accumule les preuves contre elle, interrompit Eve. 
Quand j’en aurai assez, elle viendra ici, 4 votre place. 
Elle se retournera contre vous. Si elle parle la premiére, 
c'est elle qui bénéficiera de l’accord. Personnellement, 
je réve de vous savoir en cage toutes les deux. Vous 
avez une minute. Pour changer d’avis. Ensuite, ce sera 
fini. Vous serez condamnée pour meurtre et vous pour- 
rez dire adieu 4 vos gosses. 

— Je vous en prie! Je vous en prie! Vous ne com- 
prenez pas. 

— Céest vous qui ne comprenez pas. Je sais ce que vous 
avez fait. Je sais comment vous I’avez fait. Je sais pourquoi 
vous l’avez fait. Je vous laisse une derniére chance. 

— Lieutenant, lAchez du lest. Accordez-lui une minute 
pour reprendre ses esprits... Suzanne, aidez-nous a 
comprendre. 

— Je ne pensais pas que ¢a deviendrait une réalité ! 
explosa-t-elle tout 4 coup. Je n’y croyais pas. Et soudain, 
je me suis retrouvée devant le fait accompli. Je ne savais 


pas quoi faire. Elle m’avait dit que je n’avais pas le 
choix. 
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— Crachez tout, aboya Eve. Qui vous a dit quoi ? 

Paupiéres closes, Suzanne avoua: 

— Ava m’a dit que je devais tuer son mari parce 
qu'elle avait éliminé le mien. Que nous avions conclu 
un pacte. 

Suzanne posa la téte sur la table. 

— Je suis fatiguée. Si fatiguée. 
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Eve quitta la salle pour appeler Reo, et laissa Baxter 
aider Suzanne 4 se ressaisir. Elle jeta un coup d’cil a 
Mira, qui émergeait de la salle d’observation. Celle-ci 
passa devant elle, s’arréta devant les distributeurs, com- 
manda trois bouteilles d’eau et un tube de Pepsi. 

Lorsqu’elle eut terminé, Eve rangea son communica- 
teur dans sa poche. 

— Merci, fit-elle en s’emparant du tube de Pepsi que 
lui tendait Mira. L’adjointe du procureur est d’accord 
pour qu’on négocie dans le but de ferrer un plus gros 
poisson. Ava, en |’occurrence. 

— Comparée a elle, Suzanne n’est que du menu fretin. 
Elle a tué, Eve, c’est indiscutable. Mais on l’a utilisée. 

— Elle avait le choix. Elle a choisi. 

Eve but une gorgée de Pepsi. 

— Mais je suis préte traiter avec elle. 

— Jassisterai 4 la suite de l’interrogatoire. Son avocat 
exigera une évaluation psychiatrique. 

— Une fois qu’elle sera passée aux aveux, elle pourra 
consulter une armée de psys si ¢a l’amuse. Oui, je suis 
consciente que je l'utilise, moi aussi. Et ¢a ne me pose 
aucun probléme. 

— Vous n’auriez pas di, mais... 

— Elle est douce, interrompit Eve. Vous éprouvez de 
la compassion pour elle. Ce n’est pas moi qui vous en 


empécherai. Mais l'image de Thomas Aurelius Anders 
me hante. 
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Mira opina et réintégra la salle d’observation tandis 
qu'Eve retournait auprés de Baxter et de Suzanne. 

— Lieutenant Dallas, reprise de |’interrogatoire, 
annonga-t-elle. Voici ce que je vous propose, Suzanne. 
Vous m’écoutez ? 

— Je vous écoute. 

— Un compromis est possible. Vous serez inculpée 
d’homicide involontaire. Cela vous évitera une incarcé- 
ration hors planéte et vos enfants auront un droit de 
visite. 

Les larmes roulérent sur ses joues. 

— Combien de temps ? 

— Vous risquez entre dix et quinze ans. 

— Quinze ans. Mon Dieu! Ils seront adultes. 

— Vous pourrez bénéficier d’une libération condition- 
nelle dans sept ans, intervint Baxter. 

— Si vous ne coopérez pas, s'il y a un procés, vous 
devrez alors répondre d’homicide volontaire et de com- 
plicité de meurtre. La sanction sera sans appel : deux 
condamnations a perpétuité successives. Hors planéte. 
A vous de décider. 

— Mes enfants. Je... Est-ce qu’ils peuvent aller chez 
ma soeur ? 

— Je me renseignerai. Personnellement, promit Bax- 
ter. Je parlerai 4 votre sceur et aux services de protec- 
tion de l’enfance. 

— Ils seront mieux avec elle. Jaurais dG les lui confier 
il y a des années. — 

Elle s’essuya le visage avec les mouchoirs en papier 
que lui tendait Baxter. 

— Si j’avais eu ce courage, tout serait différent 
aujourd’hui. Mais je ne l’ai pas eu. J’ai pensé, Ned est 
leur pére et ils doivent étre avec lui. J'ai pensé, je suis 
son €épouse et je suis censé maintenir le foyer. Je me 
suis dit que si je m’améliorais, tout finirait par s’arran- 
ger. Mais je ne me suis pas améliorée, et ¢’a été de pire 
en pire. Et ensuite... 

— Vous avez rencontré Ava Anders, dit Eve. 


— Oui. 
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Suzanne ferma les yeux et inspira 4 fond a plusieurs 
reprises. 

— Elle était si bonne. Avec chacune d’entre nous. Elle 
m’a redonné confiance en moi. Ned n’en avait rien a 
faire des programmes sportifs, il y voyait juste un 
moyen de se débarrasser des enfants. Mais parfois, rare- 
ment, il assistait 4 une séance d’entrainement ou a un 

match. Cela me réjouissait. Il nous emmenait méme 
manger une pizza aprés. La derniére fois qu'il m’a bat- 
tue, il m’a promis de ne plus jamais recommencer. Et 
il a tenu parole. Pendant plusieurs semaines, il ne m’a 
pas touchée et il était plus souvent a la maison. Jai 
pensé que nous allions nous en sortir. Puis il a recom- 
mencé a rentrer tard, et il empestait le sexe. 

— Vous avez raconté ca a Ava ? s’enquit Baxter. 

— Pardon ? Non... Nous avions déja discuté. Des mois 
auparavant. Juste avant la rentrée scolaire. Les petits 
étaient en camp sportif et j’ai participé a la retraite, fin 
aout. Ned était furieux que j’y aille, mais ca m’a fait 
un bien fou. Quelques jours de paix. Nous avions déja 
bavardé... Ava et moi, je veux dire. 

Elle but une gorgée d’eau. 

— Elle était si gentille avec moi. On s’asseyait le soir 
toutes les deux et on parlait encore et encore. Elle com- 
prenait a quel point c’était dur pour moi parce que son 
mari la maltraitait, elle aussi. Elle ne l’avait jamais dit 
a personne d’autre que moi. Il exigeait qu’elle lui fasse 
des choses. Et il se distrayait avec des filles - des 
mineures. Tout le monde est persuadé que c’était un 
homme irréprochable, mais c’était un monstre. 

— C'est ce qu'elle vous a dit ? 

— Elle avait peur de lui. Je sais ce que c'est. Nous 
avons pleuré ensemble. Elle n’en pouvait plus. Elle a 
dit que Ned et son mari étaient pareils. Qu’un jour, Ned 
sen prendrait 4 mes enfants. Qu’un jour, il risquait de... 
avec Maizie. 

Un frisson la parcourut. 

— Il... il n’a jamais touché Maizie de cette facon, mais 
il lui est arrivé de frapper les enfants. Quand ils avaient 
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fait une bétise, ou qu'il avait trop bu. Je me suis 
demandé comment je réagirais s’il faisait A Maizie ce 
que M. Anders avait fait 4 ces gamines. Je crois avoir 
dit quelque chose du genre: « S’il ose, je le tue. » 

Sa voix se brisa. 

— Ava a répliqué qu’il serait trop tard, hoqueta-t-elle. 
Qu il était déja trop tard pour elle. Elle a dit qu'elle allait — 
m’aider. Qu’on s’aiderait mutuellement. Qu’on n’était 
pas forcées de vivre ainsi. 

Suzanne ramassa son gobelet d’eau et le passa sur 
son front. 

— Elle a comparé ¢a aux thémes qu’on abordait dans 
les séminaires. Comment étre forte et sire de soi. Agir 
plut6t que d’étre passive. Elle arréterait Ned et moi, j’arré- 
terais M. Anders. Personne n’en saurait jamais rien. 

— « Arréter » ? répéta Eve. 

Suzanne se voiita, les yeux rivés sur la table. 

— Tuer. Nous devions les tuer. Personne ne le saurait 
puisque chacune serait innocente du crime qui la 
concernait. Pour prouver sa bonne foi, elle agirait la 
premiére. On patienterait quelque temps en évitant de 
se rencontrer. Puis elle arréterait Ned. 

Elle poussa un profond soupir, regarda Eve. 

— Elle employait le terme arréter, pas tuer. Je savais 
ce qu'elle voulait dire, mais quand elle en parlait, cela 
me semblait justifié. Elle arréterait Ned avant qu'il fasse 
du mal a mes enfants. Puis on laisserait passer deux 
ou trois mois, et ce serait A mon tour d’arréter M. Anders. 

— Elle vous a expliqué par quelle méthode ? 

Suzanne secoua la téte. Elle pleurait toujours, mais 
son regard était vide. Elle était anéantie. Fracassée. 

—El]le avait imaginé un scénario pour que ¢a res- 
semble a un accident. Ainsi, quand on le découvrirait, 
on saurait a quel point c’était une ordure. Elle savait 
qu’au fond de moi, j’étais une femme forte, une bonne 
mére et une bonne amie. Elle savait que j’allais la sauver 
et réciproquement. Nous avons échangé nos promesses. 
C’est enregistré. 

— Enregistré ? 
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— Elle avait un magnétophone. Chacune notre tour, 
nous avons déclaré 4 voix haute nos intentions et donné 
notre parole. J'ai cité mon nom et juré sur la téte de 
mes enfants de tuer le monstre Thomas A. Anders. De 
mes propres mains, et d'une maniére a la fois symbo- 
lique et juste. Elle a répété les mémes paroles sauf 
qu’elle a remplacé Thomas par Ned, et elle a juré sur 
la téte de tous les enfants du monde. 

— Trés théatral. 

Les joues de Suzanne se colorérent. 

—Ca signifiait quelque chose. C’était important. Je 
n’avais jamais rien ressenti de pareil. 

— Qu’a-t-elle fait de cet enregistrement ? 

— Elle m’a dit quelle allait le mettre dans un coffre. 
Pour plus de sécurité. Qu’une fois Ned et M. Anders 
disparus, on détruirait la bande ensemble. Aprés cet épi- 
sode, nous nous sommes trés peu parlé. C’est une 
femme terriblement occupée. A mon retour a la maison, 
j'ai eu impression d’avoir révé. D’avoir vécu une séance 
de remise en confiance. Ou peut-étre ai-je voulu m’en 
persuader. 

Elle baissa la téte. 

— Je ne sais plus. Toujours est-il que je n’y ai plus 
pensé. Pendant un temps, la situation avec Ned s’est 
améliorée. Un jour, j'ai croisé Ava dans les bureaux et 
je lui ai dit que ca allait mieux. Elle m’a souri et 
répondu que ¢a irait encore mieux. 

Etouffant un sanglot, Suzanne porta le poing a sa 
bouche. 

— Je vous assure que j’avais quasiment oublié notre 
conversation. Mais Ned a recommencé 4a rentrer tard, 
nous nous sommes disputés. Je me suis dit que cette 
fois, jallais le quitter. Que j’étais plus forte. Grace a 
Ava... Et puis, l’inspecteur Baxter et l’agent Trueheart 
sont venus m’annoncer que Ned était mort. Ils m’ont 
expliqué qu'il était allé dans un hétel de passe avec une 
prostituée et qu'il était mort. Je n’ai pas du tout fait le 
rapprochement avec Ava et notre échange du mois 
d’aotit. J'ai pensé qu'il était mal tombé. 
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— Quand vous a-t-elle contactée ? 

— Quelques jours plus tard. C’est la que tout a dérapé. 
Les enfants étaient a l’école. Je me rendais au super- 
marché quand, tout a coup, elle est apparue a cété de 
moi. Elle m’a dit : « Continuez 4 marcher, Suzanne. Ne 
dites rien pour l’instant. » Nous avons parcouru une 
centaine de métres, traversé deux ou trois carrefours. 
Elle avait une voiture, nous sommes montées dedans. 
Je lui ai demandé ot nous allions. Elle a répondu: 
« Quelque part ot on pourra discuter tranquillement. » 

Elle se tut. Baxter poussa le gobelet d’eau vers elle. 

— Que vous a-t-elle dit, Suzanne ? 

— Qu’elle avait rempli sa part du contrat. Elle m’a 
demandé quelle impression cela me faisait de savoir que 
jétais libre. Pendant une minute, je suis restée muette. 
Elle était différente... bizarre. Elle riait, mais pas 
comme avant. J’ai eu peur. Je me suis mise a pleurer. 

« Pas étonnant, songea Eve. Vous étes une geignarde- 
née. » 

—Jai protesté, j'ai dit que je n’avais pas voulu ga. 
Pas vraiment. Mais elle m’a rétorqué qu'il était trop tard 
pour revenir en arriére, trop tard pour avoir des 
remords. A présent, c’était mon tour. Elle m’a raconté 
comment elle avait tué Ned. 

— Je veux les détails, intervint Eve. 

—O mon Dieu, mais je ne peux pas! sanglota 
Suzanne en se cachant le visage entre les mains. 

Eve lui écarta les mains sans douceur. 

— Mais si, vous pouvez, répliqua-t-elle d’un ton impi- 
toyable. Ava avait raison sur un point: il est trop tard. 
Les détails. 

Tremblante, Suzanne commenga son récit. 

— Elle... elle l’a observé plusieurs soirs de suite. Dans 
des bars. Elle l’a regardé boire, draguer des femmes. 
Elle l’a étudié, a noté ses habitudes... son territoire. 
C’est le mot qu'elle a employé. Elle... elle a loué des 
chambres dans deux des hétels qu'il fréquentait pour 
en connaitre la disposition. Selon elle, la clé du succés, 
c’était la préparation. Elle m’a dit qu'elle s’était déguisée 
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en pute parce que c’était ce qu'il aimait. Ce qu’aiment 
la plupart des hommes. Elle l’a abordé alors qu'il buvait, 
et lui a tenu compagnie — pas trop longtemps pour ne 
pas attirer l’attention sur elle. Elle lui a mis la main 
entre les cuisses, et il l’a suivie comme un chien stu- 
pide — ce sont ses propres mots. 

Suzanne s’interrompit le temps de boire un peu d'eau. 

— Ils se sont rendus dans un des hétels de passe. Une 
fois dans la chambre, il a commencé 4 lui caresser les 
seins. Elle I’a laissé faire un moment, puis elle lui a dit 
qu'elle devait aller aux toilettes. Dans la salle de bains, 
elle a enfilé une combinaison stérile, elle s'est protégé 
les mains, et elle a sorti son couteau. Puis elle a crié: 
« Retourne-toi et ferme les yeux, j'ai une surprise pour 
toi. » 

Elle croisa étroitement les bras, comme pour s’empé- 
cher de trembler, puis reprit : 

—TIl lui a obéi comme un bon petit garcon. Elle l’a 
égorgé. Elle m’a raconté le dréle de bruit que ¢a a fait, 
comment il s’est agrippé la gorge et a essayé de parler 
avant de s’écrouler. Comment le sang giclait. I] était par 
terre, a ses pieds, les yeux écarquillés, et... 0 mon Dieu ! 
Elle lui a tranché le pénis. Un sym... symbole. Elle a 
remis toutes ses affaires dans son sac et, une fois cer- 
taine qu'il était bien mort, elle s’est enfuie par |’escalier 
de secours. Elle a regagné sa voiture a pied. 

— Qu’a-t-elle fait du sac, Suzanne ? Vous |’a-t-elle 
dit ? 

—Le sac ? 

— Celui qui contenait le couteau. 

— Je vais vomir. 

— Qu’a-t-elle fait du sac ? 

Suzanne grimaga. 

— Elle l’a jeté dans une benne de recyclage. 

— Ou? 

— Je ne sais pas. En chemin vers sa voiture. 

— Ot était-elle garée ? 

—Jen sais rien. A plusieurs patés de maisons de 
hotel. Vers le nord, je crois. Elle est rentrée chez elle, 
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elle a pris un bon bain, avalé un verre de cognac et 
dormi comme un bébé. 

Le visage couleur cendre, Suzanne regarda Eve. 

— Depuis ce jour, je n’ai pas fermé I’ceil. On s’est arré- 
tées sur une aire de repos. On était dans le New Jersey. 
Je ne sais pas comment on était arrivées 1a. Je ne pleu- 
rais plus. J’étais malade. Ca I’a énervée, mais je n’y pou- 
vais rien. Elle m’a autorisée a ouvrir la portiére et jai 
vomi sur le parking... Je suis si fatiguée. 

— Dallas, on devrait peut-étre... commenca Baxter. 

Eve lui coupa la parole d’un signe de téte. 

— Qu’a-t-elle fait ensuite ? 

— Elle est allée se garer du cété des poids lourds et 
m’a expliqué ce qui allait se passer ensuite. Ce que je 
devais faire. Jai refusé. Elle a répliqué que si je ne lui 
obéissais pas, elle me tuerait, ainsi que mes enfants. 
Que personne ne me croirait si je parlais. Pour qui est- 
ce que je me prenais ? J’étais une moins-que-rien, elle 
une femme importante et respectée. Si je racontais quoi 
que ce soit, je finirais en prison si elle ne m’avait pas 
achevée d’abord. Elle savait ot mes enfants allaient a 
l’école, ot ils jouaient, ott ils dormaient. Je n’avais pas 
intérét a l’oublier. 

Suzanne semblait perdue dans une sorte de transe. 

— Est-ce que je me rendais compte a quel point ma 
situation s’était améliorée ? Grace 4 elle ? Elle m’a dit 
qu'il fallait attendre environ deux mois. Elle me four- 
nirait une télécommande et le code d’accés, et m’expli- 
querait en détail ce que je devais faire et comment. Elle 
m’a donné un communicateur, mais m’a interdit de 
m’en servir. Elle me joindrait par ce biais le moment 
venu. Et elle me surveillerait. Les gosses aussi. Elle m’a 
dit qu’elle enregistrerait tout et que si je baclais le tra- 
vail elle enverrait la vidéo a la police. A moins que je 
ne disparaisse avec mes enfants dans un tragique acci- 
dent de la route. Elle m’a rappelé que je lui étais rede- 
vable. Qu’elle m’avait permis de repartir de zéro et que 
Vheure était venue pour moi de faire ma part du contrat. 

— Quel était le plan ? 
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—Je devais intervenir entre minuit et 1 heure du 
matin. Je me servirais de la télécommande pour couper 
le systeme de sécurité, puis du code pour entrer. Je... 
je devais m’étre protégée auparavant. Monter directe- 
ment a la chambre. La porte serait fermée, il dormirait 
face a elle. Elle était sGre qu'il dormirait parce qu’elle 
avait remplacé ses vitamines par des somniféres. Je 
devais... je devais lui retirer son pyjama, lui ligoter les 
poignets et les chevilles avec le cordon de velours qu’elle 
m’avait demandé d’acheter. Je devais lui injecter une 
dose de stimulant érectile et... lui enfiler les anneaux, 
lui appliquer un peu de lotion. Disposer les sex toys sur 
la table de chevet. Il se réveillerait sGrement, et c’était 
tant mieux.-Ensuite, je devais lui passer le lien autour 
du cou, serrer et... et regarder jusqu’a ce que je sois 
certaine qu'il était mort. 

De nouveau, elle but. Trois petites gorgées. 

— Je devais desserrer le lien une fois ma mission 
accomplie mais le laisser en place. Redescendre, gagner 
la cuisine, récupérer les disques de surveillance comme 
le ferait une fille qui était déja venue, ainsi on croirait 
a un accident — que tout était arrivé par sa faute 4 lui. 
Je devais ressortir, rebrancher la sécurité et prendre le 
métro sur la Cinquiéme Avenue. 

— Et le communicateur ? Les vidéos ? 

— Elle devait me contacter 42 heures. J’étais censée 
avoir fini. Sauf que ce n’était pas le cas. Je ne pouvais 
pas... Elle m’a appelée, elle était folle de rage. Alors je 
lai fait. Jai suivi ses instructions. Mais je ne supportais 
pas l’idée qu’il soit conscient. Je lui ai injecté un produit 
que le médecin m’avait prescrit pour dormir et je me 
suis sauvée. 

Ou sont passés le communicateur, les disques, la 
télécommande ? 

— Je devais les jeter dans une benne de recyclage de 
la Cinquiéme Avenue. Mais j’ai oublié. Je ne me rappelle 
méme pas étre montée dans le métro. Pourtant, je suis 
bien retournée chez moi. Je n’y ai repensé que le len- 
demain, quand mes enfants sont rentrés de |’école. Ils 
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avaient passé la nuit chez une amie, car je ne pouvais 
pas les laisser seuls. Je suppose que j’ai toujours su que 
je ferais ce qu’elle me demandait. J’avais peur de me 
débarrasser de tout ¢a dans mon quartier. J’ai fini par 
tout fourrer dans un placard parce que j’étais incapable 
de réfléchir correctement. 

— Vous les avez toujours ? 

— Jallais les emporter au parc aujourd’hui, lA ot: les 
enfants s’entrainent, et les jeter dans la benne de recy- 
clage. Mais vous étes arrivés. _ 

Eve fit signe 4 Baxter, qui se leva et sortit. 

— Linspecteur Baxter quitte la salle d’interrogatoire, 
précisa-t-elle avant d’enchainer : Suzanne, Ava vous a-t-elle 
contactée depuis ? 

— Non. Pas depuis cette nuit-la —ce matin-la, plutét 
Jai marché, marché... Aprés... Et elle m’a appelée sur 
le communicateur. « Alors ? » Je lui ai dit que c’était 
fait. Elle a répondu: « Bonne fille », comme si j’étais 
une gamine. Je l’ai tué. Je sais que c’était un monstre, 
mais je pense qu'elle l’est tout autant. 

— Vraiment ? 

— Qu’est-ce qui va se passer maintenant ? 

— Nous allons revenir sur les points de détail. Quelle 
était la marque de son véhicule ? 

— C’était une voiture noire. 

— Mais encore. : 

— Noire, trés brillante. Un modéle haut de gamme. 
Je n’y connais rien en voiture, je n’en ai jamais eu. 

— Le jour ot vous vous étes rendue au supermarché, 
avez-vous croisé quelqu’un que vous connaissiez ? 

— Je ne connais pas grand-monde. Ned n’aimait 
pas... 

— (Ca suffit ! aboya Eve. 

Suzanne sursauta. 

— Vous connaissez vos voisins, au moins de vue, les 
employés du supermarché, les amis de vos enfants, leurs 
parents. 

—Euh... oui, sans doute. Je ne sais plus. J’étais tel- 
lement surprise de la voir, et Ned venait de... 
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— Personne ne vous a adressé la parole ? 

—Non. II faisait trés froid et je regardais par terre. 

—La voiture était-elle garée dans la rue ou sur un 
parking ? 

— Un parking. 

— Quelle direction avez-vous empruntée ? 

— Euh... on est allées vers l’ouest puisqu’on est pas- 
sées devant le supermarché. On a traversé plusieurs car- 
refours et bifurqué vers le nord. La Septiéme Avenue, 
peut-étre. Je n’en suis pas sdre. 

— Quel est le nom du parking ? 

—Je n’en sais rien, ils se ressemblent tous. Jétais 
malade. 

— Combien de temps vous étes-vous absentées ? Non, 
Suzanne, ne me dites pas que vous n’en savez rien. A 
quelle heure étes-vous partie faire vos courses ? 

— Aux alentours de 9 h 30. 

—A quelle heure étes-vous rentrée chez vous ? 

— Il était presque midi. J’ai dG prendre le bus. Elle 
m’avait déposée a la gare routiére de l’autre cété du 
tunnel. Elle m’a donné de quoi acheter mon billet. 

—Combien de temps avez-vous attendu le bus ? 

— Quelques minutes seulement. J’ai eu de la chance. Je 
suis descendue et je suis allée au supermarché. M. Isaacs 
s'est étonné, il avait cru que je ne viendrais pas. 

— M. Isaacs ? 

— Le gérant. Je vais toujours au supermarché le lundi 
avant 10 heures. Il m’a trouvée fatiguée, et m’a conseillé 
de me reposer. Il m’a donné des sucettes pour les 
enfants. Jiavais oublié. Il gate souvent les petits, c’est 
un homme trés gentil. De retour a la maison, j’ai pensé : 
« Ce n'est pas possible, c’est un cauchemar. » Puis jai 
vomi de nouveau. 

— Quand vous avez conclu votre pacte avec Ava, ou 
étiez-vous ? 

— Dans sa suite. Elle m’avait proposé de I’y rejoindre 
aprés la derniére conférence. Elle m’avait recommandé 
de ne le dire 4 personne. Les gens sont si jaloux. Elle 
avait juste envie de papoter avec une amie. 
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Une fois de plus, les larmes jaillirent. 

— Vous avez bu un verre. C'est elle qui a passé la 
commande ? 

—Il y avait une bouteille de vin, et un magnifique 
plateau de fromages et de fruits. 

— Quelqu’un a appelé ou frappé pendant que vous 
étiez 1a ? 

— Non. Elle avait coupé ses communicateurs et 
accroché la pancarte Ne pas déranger sur sa porte. 

Jugeant que Suzanne était a bout de forces et qu’elle 
nen tirerait plus rien, Eve conclut I’interrogatoire. 

— Nous allons vous inculper. Le tribunal va désigner 
un avocat pour vous défendre. Vous n’obtiendrez pas 
de meilleur compromis que celui que nous vous avons 
offert. 

— Liinspecteur Baxter est de retour, dit-elle avant de 
se lever. 

— J'ai le mandat de perquisition, murmura-t-il en la 
croisant. Vous voulez que je m’en charge ? 

— Non. Emmenez-la et occupez-vous des formalités. 
Elle est épuisée. 

— Pendant que j’attendais le feu vert, j'ai appelé sa 
soeur. Elle est sous le choc, bien sfir. Elle va venir cher- 
cher les enfants. Les services de protection de l’enfance 
ont donné leur accord. 

— Vous avez tiré des ficelles. 

— Ces gosses vont souffrir assez comme ga. Ils n’y 
sont pour rien. 

— Emmenez-la, répéta Eve. Je vais demander a 
Peabody et a Truheart de s’occuper de la perquisition. 
J'ai besoin de deux heures pour faire le point. Surtout, 
que cette arrestation reste entre nous. 

Baxter opina et s’'approcha de Suzanne. 

— Vous allez venir avec moi. 

— Fin de J’interrogatoire, annonga Eve dés quiils 
furent sortis. 

Elle se passa les mains dans les cheveux. 

— Merde, et remerde ! 

Mira était dans le couloir. 
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—Je ne veux rien savoir de ses traumatismes, de sa 
peur de l’autorité ni de ses remords. Elle a tué Thomas 
Anders. 

—C’est vrai, reconnut Mira. Cela n’empéche pas 
d’avoir pitié d’elle. Un an en prison, vingt ans, la vie 
de Suzanne Custer est fichue. Elle l’a été a J'instant ou 
Ava Anders l’a prise pour cible. 

— Dites-moi : Suzanne Custer savait-elle ce qu'elle fai- 
sait quand elle a passé ce cordon autour du cou 
d’Anders ? Etait-elle légalement, mentalement, j’irai 
méme jusqu’a dire moralement consciente de com- 
mettre un acte criminel ? 

— Qui. Elle est coupable et elle doit payer. Existe-t-il 
des circonstances atténuantes ? Certainement. Mais elle 
a tué Thomas Anders en toute lucidité. 

— (Ca me suffit. 

— Vous étes en colére, Eve. 

— Oh que oui! Désolée, je n’ai pas le temps de vous 
confier mes sentiments. J’ai du boulot. 

Elle tourna les talons, sortit son communicateur de 
sa poche et s’éloigna au pas de charge. 

Dans son bureau, elle commanda un café a l’autochef 
avant de s'asseoir pour lancer des calculs de probabilité 
quant aux parkings ot Ava avait pu garer sa voiture et 
aire de repos ot: elle avait emmené Suzanne. Les piéces 
du puzzle commengaient 4 se mettre en place. Pendant 
que lordinateur travaillait, elle rédigea son rapport d’inter- 
rogatoire, prit des notes, mit 4 jour ses chronologies. 

Quand Il’ordinateur cracha le résultat de ses recherches, 
elle examina le plan de la ville, les distances, les lieux, 
a la lumiére de ce qu'elle savait du fonctionnement d’Ava. 

— Je crois qu’on y est. Oui, nous sommes sur la 
bonne voie, marmonna-t-elle. 

Quand on frappa a la porte, elle grogna. 

— Bonjour, lieutenant, lanca Connors. 

Elle accorda 4 peine un coup d’ceil. 

— Elle ne va jamais trés loin — juste assez pour ne pas 


se faire repérer. Mais elle n’est pas aussi maligne qu’elle 
le croit. 
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— Je suis certain que tu as raison, concéda-t-il en se 
perchant sur le coin du bureau. Tu as un instant ? 

— Je suis débordée. Suzanne a tout avoué. C’était 
comme d’ouvrir les vannes d’un barrage, tout est sorti 
d'un coup. Ava sélectionne les faibles, les laissées-pour- 
compte si l’on peut dire. Mauvais calcul. Suzanne est 
facile 4 manipuler. 

— Mauvais calcul parce qu’elle n’a pas pris en compte 
tes propres talents de manipulatrice. 

— Elle s’est reposée sur son influence et son autorité 
pour pousser Suzanne dans ses retranchements. Mais 
elle a mal jaugé sa partenaire. Elle était méme complé- 
tement a cété de la plaque. Mon avis ? Elle a cru que 
Suzanne serait flattée et heureuse de devenir son amie, 
ravie de se débarrasser de son minable de mari et de 
lui obéir au doigt et a l’ceil. Bien entendu, Ava avait 
prévu des issues de secours, un plan B, C ou D. Le hic, 
cest quelle n’a pas compris 4 quel point Suzanne est 
une loque. 

— Tu es dure. 

— Elle le mérite, riposta Eve. Elle aurait pu se déro- 
ber a n’'importe quel moment. Au mois d’aoat, quand 
Ava lui a proposé le marché, elle aurait pu refuser. 
Quand Ava lui a raconté comment elle avait supprimé 
Ned Custer, elle aurait pu arréter la machine. A n’‘importe 
quel moment au cours de ces deux derniers mois, elle 
aurait pu le faire. Méme une fois a |’intérieur de la maison 
d’Anders. Et la voila maintenant qui gémit et pleurniche. 
C’est lamentable. 

— Tu lui reproches ses actes ou sa faiblesse ? 

— Les deux. Et je suis contente de lui faire payer ses 
crimes. Qu’elles paient toutes les deux. Ava a obtenu ce 
qu'elle désirait, mais elle a été obligée d’insister. Et elle 
a commis une erreur de jugement. Elle aurait da solli- 
citer la douceur naturelle de Suzanne : « Je vous en prie, 
aidez-moi. Vous étes la seule en qui j’ai confiance, la 
seule sur qui je peux compter. Je vous ai rendu ce ser- 
vice comme je vous l’avais promis. Je vous en supplie, 
ne me tournez pas le dos maintenant. » Au lieu de quoi, 
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elle y est allée trop fort et a cassé son jouet. Je n’ai eu 
qu’a la secouer un peu. 

Elle se leva, alla se planter devant la fenétre. 

Connors la laissa ruminer un moment. 

— Qu’est-ce qui te tracasse, Eve ? 

—Je prends cette affaire trop 4 coeur. Ca m’ennuie. 
Mira me l’a déja fait remarquer, et c’est irritant. 

— Quand tu regardes Suzanne, c’est toi que tu vois. 
L’enfant battue, prise au piége, sans défense. Et le choix 
que tu as fait de sauver ta peau. 

— C'est a ce point visible ? fit-elle en pivotant. Ca 
aussi, c’est irritant. 

— C’est visible pour Mira et moi. Mais tu caches bien 
tes sentiments derriére ton armure, lieutenant. 

— Suzanne n’est pas une enfant, Connors. Elle n’était 
pas sans défense. Elle a décidé de tuer, d’obéir a 
quelqu’un qui lui en donnait |’ordre plutét que de négo- 
cier. 

— Et ca te met hors de toi. Elle avait d’autres solu- 
tions, elle a choisi la mauvaise. Elle a supprimé un 
homme qu'elle ne connaissait pas parce que Ava |’exi- 
geait. Son mari est mort parce qu'elle est restée avec 
lui plutd6t que de le quitter. Et désormais, ses enfants 
sont quasiment orphelins. 

Elle pensait qu’ils devaient étre avec leur pére. Que 
c’était sa responsabilité de rester avec lui. 

— Ah! 

Eve se rendit compte qu’a force de parler, elle com- 
mengait a se détendre. 

—J’ai pensé a ta mére, qui avait tenu le méme rai- 
sonnement. Et qui en est morte. Mais bordel, Connors, 
ta mere était si jeune! Je ne peux pas croire qu'elle 
serait restée des années ! Elle t’aurait emmené avec elle 
si elle en avait eu l’occasion. 

— Cést aussi ce que je me dis parfois. Mais je ne sais 
pas si c’est un réconfort ou une malédiction de penser 
cela. 

— Personnellement, je trouve que c’est un réconfort. 

Elle vit une lueur d’amour danser dans ses prunelles. 
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— Merci. 

— Suzanne Custer a conclu un marché avec Ava 
devant un plateau de fromages et de fruits. Elle a beau 
le nier, elle savait au fond d’elle-méme que c’était bel 
et bien réel. Elle a accepté la proposition d’Ava. Ce n’est 
qu’aprés que celle-ci lui a appris qu'elle avait égorgé son 
mari qu’elle a vaguement tenté de faire marche arriére. 
Ned Custer était un salaud et il aurait mérité de purger 
une peine de prison pour violences conjugales. Mais il 
ne méritait pas une fin pareille. Pourtant, la femme qui 
prétend étre restée avec lui pour le bien de ses enfants 
était partie prenante dans cette affaire. Alors, je ne la 
plains pas. Je ne la plaindrai jamais. 

Connors la rejoignit, posa les mains sur ses épaules 
et lui effleura le front des lévres. 

— Inutile d’étre en colére contre toi-méme parce que 
tu n’es pas indifférente. Je décéle un zeste de pitié der- 
riére ton dégoiit. 

Eve poussa un soupir. 

— Elle ne mérite pas ma pitié. Bon, il faut que je m’y 
remette. 

Il lui pressa briévement les épaules. 

— J’étais venu te voir parce que j'ai accompli ma mis- 
sion, et tu me jettes dehors. 

— Tu as découvert d’ot vient la télécommande ? 
Déja ? 

— Qui. Je prendrais volontiers un café. 

— Comment est-ce que tu... 

— Tu me le sers, ce café, oui ou non ? 

—Zut! 

Elle programma l|’autochef. 

— Je t’écoute. 

—Je viens d’avoir une conversation avec une vieille... 
connaissance. II se trouve que c’est un spécialiste de I’élec- 
tronique pas toujours légale au sens strict du terme. 

— TI] vend des décodeurs et des passe-partout au mar- 
ché noir. 

—En effet. Il les fabrique lui-méme, le plus souvent 
pour des clients spécifiques, 4 un prix exorbitant. II 
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excelle dans son domaine. C’est sans aucun doute le 
meilleur de New York. 

Connors marqua une pause significative avant de 
conclure : 

— Aujourd’hui. 

—Dans la mesure ot tu ne travailles pas dans le 
méme domaine que lui. 

— Exactement ! J’ai commencé en haut de |’échelle, 
car j'ai supposé qu’Ava chercherait quelqu’un de doué, 
d’efficace et de fiable. En outre, il a la réputation d’étre 
discret. Javoue que je ne m’attendais pas 4 tomber juste 
du premier coup. Cependant... 

— Cette « connaissance » a concu et vendu une télé- 
commande a Ava. 

—Il y a trois mois, il a regu un pli sur son lieu légal 
de travail. 

— Une facade. 

— Ce que tu peux étre tatillonne ! L’enveloppe conte- 
nait une commande pour un engin trés particulier, ainsi 
que les caractéristiques du systéme de sécurité a neu- 
traliser. Il m’a avoué qu'il avait été impressionné par 
les recherches préalables effectuées par ce client poten- 
tiel. Et, ajouta Connors avec un sourire, par l’impor- 
tance des espéces incluses en guise d’acompte. Un 
deuxiéme paiement était prévu a la livraison, et le solde 
si le client était satisfait. 

— Crest ainsi qu'il traite ses affaires en général ? 

— Motus et bouche cousue, répliqua-t-il. Néanmoins, 
je peux dire que c’était un arrangement assez inhabituel. 
La rémunération proposée aussi. Il a accepté le boulot, 
bien sar. 

— Il ne I’a jamais vue, n’a jamais été en contact direct 
avec elle. 

—Non. Il a fabriqué le dispositif et l’a déposé dans 
une consigne ow l’attendait le deuxiéme paiement. 

—TIl a pris des risques. 

—TIl sait flairer les flics, et les piéges. Il aime aussi 
savoir pour qui il travaille, c’est pourquoi il avait posté 
un vigile prés de la consigne. 
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Eve s'autorisa un large sourire. 

— Il commence a me plaire, ton type. 

— Je crois que vous vous entendriez 4 merveille, en 
effet. Bref, la femme qui est venue chercher le colis ne 
correspondait pas a la description d’Ava, mais elle l’a 
porté chez Anders aprés avoir fait un saut au pressing. 
Le solde a été réglé comme promis, et il n'y a plus pensé 
jusqu’a ce qu'il apprenne le meurtre de Thomas Anders. 
La, il s’est retrouvé dans une situation pour le moins 
délicate. 

—TIl pourrait témoigner ? 

— Tout dépend. II exigera l’immunité, l’anonymat - il 
a une entreprise a protéger —et une rémunération rai- 
sonnable. 

— Parfait. Nous n’aurons peut-étre pas besoin de lui, 
mais je le garde sous le coude. Tu sais que tu m’es utile, 
parfois ? 

— C’est toujours un plaisir. 

—J’ai expédié Peabody sur une autre mission. Que 
dirais-tu de m’accompagner dans le New Jersey ? 

— Je dirais que c’est une excellente idée. 
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— Qui, on a notre lot de dealers, de vandales, de 
voleurs de véhicules, de violeurs, d’agresseurs. 

Le technicien de la sécurité de l’autoroute du New 
Jersey, dont le prénom Vince était brodé sur la poche 
de sa chemise, haussa les épaules. 

—Ca bouge pas mal, notamment entre minuit et 
6 heures du matin. Moi, je travaille de jour. J'ai de 
l’ancienneté. 

— Justement, ¢a m’intéresse. Un jour en particulier, 
il y a environ deux mois, dit Eve. 

—On a des caméras de surveillance sur toutes les 
aires de repos, le terrain, les distributeurs. On ne peut 
pas les installer dans les toilettes, alors que c’est la que 
se passe l’essentiel. Mais on change les disques toutes 
les soixante-douze heures. On n’a rien qui remonte a 
deux mois. 

— Et vous, Vince, vous étiez la, il y a deux mois ? 

— Bien sar. Ca fera douze ans en juin que je bosse ici. 

— Deux femmes a bord d’une berline noire, dont l’une 
vomissait par la portiére. 

Il lui adressa un sourire amer. 

— Vous savez combien de personnes gerbent sur les 
parkings et dans les toilettes ? 

— Je parie que vous n’en avez pas tant que ca entre 
10 et 11 heures un jour de semaine, hors périodes de 
vacances. 

Elle sortit une photo. 
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— C'est celle qui a vomi. 

Il examina le cliché, se gratta le crane. 

— Ca ne me dit rien du tout. Elle est assez banale. 

— Et celle-ci ? 

De nouveau, Vince se gratta en étudiant la photogra- 
phie d’Ava. 

— Ah! La... C’est elle qui conduisait, non ? Une belle 
Mercedes noire - dernier modéle. 

— Vous vous en souvenez ? 

— Oui, maintenant que j’y pense. La blonde n’avait 
pas l’air du genre voyageuse. Elles ne sont pas allées 
aux toilettes. C’est rare, les femmes qui s’arrétent sur 
une aire de repos sans aller aux toilettes. L’autre a 
dégueulé et je me suis dit: « Voila un petit déjeuner de 
gaché. » J'ai pensé qu'elle irait se rafraichir ensuite, 
mais la blonde a redémarré pour se garer du cété des 
camions. J’ai prévenu la maintenance qu'il y avait du 
nettoyage a faire. Je ne peux pas vous dire combien de 
temps elles sont restées 1a. 


De retour dans la voiture, Connors étira ses jambes. 

— Tu ne vas pas aux toilettes ? 

— Ha! Ha! Jai un témoin qui les a vues ensemble 
ici. Sur l’aire de repos Alexander Hamilton. Ava 
Anders posséde une Mercedes noire, dernier modéle. 
Ma petite conversation avec Vince confirme le jour et 
Vheure. Je pourrai-d’autant plus facilement étayer 
mon argumentation que la Mercedes noire a dda fran- 
chir la barriére de péage. Je ne sais pas ce qulles 
se sont dit, mais elles sont passées. Comment va-t-elle 
lexpliquer ? 

— Elle trouvera. 

—Eh bien, en attendant, on fonce au supermarché. 

Le communicateur de son tableau de bord bipa. Elle 
décrocha. 

— Dallas. 

— On I’a. Le sac était dans l’armoire, annonga Peabody. 
Comme prévu. Un communicateur jetable, plusieurs 
disques de sécurité, une télécommande supersophisti- 
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quée... un pyjama d’homme bleu ciel, les seringues et 
les drogues. 

— Embarquez-les, étiquetez-les. Je veux une chaine 
de piéces A conviction irréprochable. Demandez a Fee- 
ney et A McNab de s’attaquer a l’analyse des contenus. 
Je suis sur le terrain. 

— Ava est dans le pétrin, commenta Connors quand 
elle eut raccroché. 

— Elle va engager un gros avocat vicieux. Une armée 
de gros avocats vicieux. De ces types qui se débrouillent 
pour faire disparaitre les éléments compromettants et 
semer le doute. Je n’en ai pas encore assez. Je sais 
qu'elle s’est rendue dans le New Jersey quelques jours 
aprés le meurtre de Custer. Ca ne prouve rien. Quant 
a Peabody, ce qu’elle vient de récupérer démontre sim- 
plement que Suzanne a bien pénétré chez Anders pour 
le tuer. On a ses aveux. Elle est condamnée d’avance. 
Ta « connaissance » peut confirmer que l’engin de sa 
fabrication a été livré chez les Anders, mais il ne peut 
affirmer qu’Ava l’a eu entre les mains. J’ai ses men- 
songes, sa relation avec un compagnon licencié, j'ai 
réussi a obtenir que les flics locaux rouvrent le dossier 
de la mort du beau-pére. Quant au communicateur 
jetable, la batterie est sirement déchargée, ce qui signi- 
fie que toutes les transmissions ont été effacées. I] me 
faut davantage. 


L’enjoué M. Isaacs lui fut d’un précieux secours. 

— Juste aprés la mort de son mari, c’est ca ? Je m’en 
souviens trés bien. Quel drame affreux! Elle vient ici 
tous les lundis vers 9 h 30, mais ce jour-la, elle n’a fait 
que passer devant le magasin avec son cabas. 

— Elle était seule ? 

—Non. Elle était avec une dame trés chic. Un beau 
manteau avec un col de fourrure. Long, noir. Superbe. 


Il me semble I’avoir vue une ou deux fois, mais pas avec 
ce manteau. 


— Avant ce jour-la ? 
— Qui. Je connais mon quartier, les habitants. 
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— Crest elle ? s’enquit Eve en lui présentant la photo 
d’Ava. 

— Oui, oui, c'est celle qui accompagnait Mme Custer 
ce matin-la. Elle a des cheveux magnifiques. Blonds, 
avec des méches. Elle portait des lunettes de soleil. 
Mme Custer paraissait si triste, si fatiguée. Elle est reve- 
nue toute seule deux ou trois heures plus tard. Je ne 
sais plus exactement. Elle semblait avoir pleuré. Je lui 
ai donné des sucettes pour les enfants. 

Eve se rendit ensuite au parking, un petit garage a 
deux étages qui pratiquait des tarifs exorbitants. 

— Ca m’étonnerait qu’ils aient conservé leurs disques 
de surveillance d’il y a deux mois, commenta Connors. 
De toute facgon, leur équipement n’enregistre ni le 
numéro de la plaque, ni la marque, ni le modéle. Tout 
ce qui compte, pour eux, c’est l’heure d’arrivée, celle du 
départ et l’encaissement. 

— Ava n’aura certainement pas pris le risque de cher- 
cher une place de stationnement au hasard. Elle est trop 
méticuleuse. Elle l’aura réservée. I] existe forcément une 
trace quelque part. 

— Tu n’as sans doute pas tort. 

— Elle aura agi de méme quand elle filait Custer. Elle 
n’a pas imaginé une seconde qu’on pourrait la démas- 
quer. Je te confie une nouvelle tache. 

— Je sens que je vais devoir discuter avec de nom- 
breux gérants de parkings. Si j’avais son numéro 
d’immatriculation, je trouverais ce qu’on cherche plus 
vite tout seul. 

—Les voies officielles. La chaine de preuves irrépro- 
chable, lui rappela-t-elle. Pas de raccourcis. Allez, au boulot. 

De retour au Central, Eve s’enferma dans son bureau 
une vingtaine de minutes. Les pieds sur la table, les 
yeux clos, elle s’efforga de passer en revue toutes les 
étapes. 

Jetant un coup d’ceil sur sa montre, elle appela Greta 
Horowitz. 

— Lieutenant Dallas. J’ai quelques questions a vous 
poser. 
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— Je vous écoute. 

— Mme Anders assiste 4 toutes sortes de manifesta- 
tions mondaines: diners, cocktails, etc. Lui arrive-t-il 
de fréquenter les soirées déguisées ? 

—Le grand bal masqué, chaque année au mois 
d’octobre. » 

— Ou range-t-elle ses perruques ? 

— Ses costumes et accessoires sont stockés dans une 
piéce au deuxiéme étage. 

— Savez-vous si elle posséde une perruque rousse ? 

—Il me semble qu'elle en a plusieurs, de teintes et 
de styles différents. Javoue ne pas étre entrée dans cette 
piéce depuis fort longtemps. 

Eve la remercia, coupa la communication et joignit 
Reo. Aprés quoi, elle convoqua les membres de son 
équipe. 

Elle attendit les retardataires en arpentant la salle de 
conférences tandis que Baxter ruminait devant son café 
et que Connors pianotait sur son mini-ordinateur. 
Peabody apparut en compagnie de Trueheart. Cher Reo, 
l’adjointe du procureur, les suivait de prés. 

Eve fusilla Feeney du regard comme il franchissait le 
seuil avec McNab. 

— Vous étes en retard, aboya-t-elle. 

— Vous voulez du rapide ou de l’efficace ? 

— Je veux des résultats. OL en sommes-nous ? La 
DDE d’abord. 

Feeney sortit son bloc-notes. 

— Le distributeur de pilules de la victime a été ouvert 
et reprogrammé le matin du départ d’Ava Anders pour 
Sainte-Lucie. Aucune trace de ses empreintes, ni a |’inté- 
rieur ni a l’extérieur. Les communicateurs confisqués 
chez Anders Worldwide : aucune transmission pour ou 
de la part de Suzanne Custer au cours des six derniers 
mois. De méme pour les communicateurs personnels et 
du domicile auxquels nous avons pu accéder. Les 
disques de sécurité récupérés chez Custer ne dévoilent 
aucune activité inhabituelle. La télécommande retrou- 
vée chez cette derniére a été fabriquée sur mesure en 
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fonction du systéme de sécurité de la résidence Anders. 
Elle a été utilisée 4 deux reprises. La premiére fois il 
y a dix semaines, la deuxiéme, le matin du meurtre 
d’Anders. 

— Ava I’a testé. 

— C’est aussi mon avis. Le communicateur jetable est 
HS. Ces appareils effacent tout au bout de vingt-quatre 
heures de toute fagon. Celui-ci était un modéle de paco- 
tille. 

—En d'autres termes, nous n’avons rien ? 

— Je nai pas dit cela, répliqua Feeney en étendant 
les jambes devant lui et en croisant les chevilles. Tout 
octet électronique laisse une empreinte. Méme floue. 
Nous avons repéré ce qu’on pourrait appeler des échos. 
C’est un communicateur de merde, mais la merde, ca 
se manipule. II va falloir traiter les ondes, les amplifier, 
les trier. Accordez-nous une journée ou deux, on vous 
en tirera quelque chose. 

— Parfait. Peabody ? 

— Les sex toys correspondant a ceux retrouvés sur la 
table de chevet d’Anders. C’est Suzanne Custer qui les 
a achetés — ou Ned Custer avant elle. Tout provient de 
la boutique « Pur Sexe » sauf les liens, qu’elle a payés 
en espéces chez « Enchainés ». Custer s’est aussi pro- 
curé sur ordonnance de la lotrominaphine, le sédatif 
présent dans le sang de Thomas Anders, ainsi que six 
seringues. Quatre d’entre elles étaient dans le sac qu'elle 
avait dissimulé chez elle. Elle est fichue. 

— Pourquoi ne retenez-vous contre elle qu'une charge 
d’homicide involontaire ? intervint Reo. 

— Le jeu en vaut la chandelle, la rassura Eve. Au 
cours de son interrogatoire, Suzanne Custer a déclaré 
que toutes deux avaient conclu un pacte pour éliminer 
leurs maris respectifs — sur proposition d’Ava. Elle pré- 
tend que celle-ci a enregistré cette conversation. 

— Crest débile ! s’exclama McNab. 

— Si Ava a enregistré sa propre promesse, elle l’a 
depuis longtemps effacée. En revanche, je parie qu'elle 
a conservé celle de Suzanne pour la faire chanter. 
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— Pas si débile que ¢a, rectifia McNab. 

— Trois jours aprés le meurtre de Custer, Anders a 
intercepté Suzanne Custer alors que celle-ci se rendait 
comme tous les lundis matin au supermarché. Custer 
et Anders ont été vues ensemble. Elles ont été identifiées 
par Isaacs,. Jerome, le gérant du magasin. 

Eve leva la main comme McNab ouvrait la bouche. 

— Oui, cest débile, mais n’oubliez pas: Anders n’a 
pas imaginé une seule seconde que nous établirions un 
lien entre Suzanne Custer et elle. Si nous lui avions posé 
la question, elle nous aurait sans doute répondu qu’elle 
était passée lui présenter ses condoléances. Poursui- 
vons. Anders informe Custer qu’elle a tué Ned. Elle lui 
décrit le meurtre en détail, et ajoute que ce sera bientdét 
son tour de remplir sa part du marché. D’aprés Custer, 
Anders a obtenu son accord sous la contrainte et la 
menace au cours d'une balade en voiture dans le New 
Jersey. Elles se sont arrétées sur une aire de repos. Un 
technicien de sécurité a reconnu Anders et son véhicule, 
corroborant les révélations de Custer. Ce jour-la, Anders 
a donné a Custer un communicateur jetable et lui a 
expliqué comment s’y prendre pour liquider son mari. 

— Ca fait beaucoup de « elle a dit », Dallas. 

—En effet. C’est pourquoi nous devons prouver les 
affirmations de Custer. Feeney, il faut a tout prix me 
décrypter ces échos. Contrairement a ce qu’avait exigé 
Anders, Custer ne s’est pas débarrassée du communica- 
teur, de la télécommande ni des disques. Anders a menti 
a propos des déviances sexuelles de son mari. 

— Démontrez-le, dit Reo. 

— C’est votre boulot. Cependant, elle a confié 4 Custer 
et a une certaine Petrelli, Bebe, que Thomas Anders 
était un pervers et un pédophile. Elle l’a aussi laissé 
entendre a une dénommée Gordon, Cassie. Rien 
nindique que c’était vrai. En revanche, il y a des 
preuves qu’Ava a fréquenté un compagnon licencié pen- 
dant plusieurs mois. Elle a accusé Thomas Anders 
d’entretenir des relations extraconjugales et de s’offrir 
les services de prostituées. A elle de le prouver ! 
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Eve reprit son souffle et enchaina : 

— Alors qu'elle venait d’apprendre la nouvelle du 
décés de son mari, Ava a commandé un copieux petit 
déjeuner dans sa suite. Elle s’est habillée et coiffée avec 
soin. Elle n’a pas réveillé ses amies, et est rentrée seule. 

— Elle ne me plait pas, marmonna Reo. Pas du tout 
méme. 

— Vous n’étes pas la seule. Je reviens en arriére de 
deux mois. Custer, Ned, a été apercu pour la derniére 
fois en compagnie d’une grande rousse que l’on a prise 
pour une pro. Elle est allée d’un bar a un hétel de 
passe avec la victime, mais personne ne l’a vue res- 
sortir. Ava a raconté a Suzanne qu’aprés avoir égorgé 
Custer, elle l’avait émasculé puis s’était enfuie par 
l'escalier de secours. Elle posséde plusieurs perruques 
rousses. 

— Je veux du concret, insista Reo. Vos arguments 
sont valables, mais... 

— Le véhicule enregistré au nom d’Ava Anders était 
garé a huit patés de maisons au nord-est de la scéne 
du crime Custer, intervint Connors sans lever les yeux. 
Elle avait réservé une place dans un parking pour une 
période de deux semaines. Elle s’en est servie a trois 
reprises. La derniére fois, c’était la nuit du meurtre. 
Arrivée 22 h 12, départ 2 h 08. 

— (Ca, c'est intéressant, déclara Reo, une lueur dans 
les prunelles. Comment pouvons-nous prouver quelle 
s’y est rendue ? 

— Parce que c’est le cas! glapit Eve. Parce que cette 
nuit-la, et dix jours auparavant, Thomas Anders était 
hors de la ville et qu’elle pouvait aller et venir a sa guise. 
Regardez les chronologies. Elle tue son beau-pére, et 
cest 14 que tout bascule. 

— La mort de Reginald Anders a été classée acciden- 
telle, lui rappela Reo. Ne vous emportez pas, c’est un 
fait! Vous avez rouvert le-dossier, et jaurais tendance 
a penser comme vous. qu'elle l’a éliminé. Mais a ce 
stade, tout ce que nous avons, c’est un vieil homme qui 
a glissé dans la douche. 
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— Nous n’en resterons pas la. Une semaine avant la 
chute fatale de Reginald Anders, elle a engagé un archi- 
tecte d’intérieur. Peu aprés Reginald et elle ont eu une 
vive discussion au cours de laquelle il lui aurait repro- 
ché de puiser dans les fonds de l'association a des fins 
personnelles. Elle est sortie de la furieuse. D’aprés la 
gouvernante, Ava aurait manifesté son désir de rénover 
la maison deux semaines aprés le décés de son beau- 
pére — alors qu'elle avait déja signé le contrat avec son 
décorateur. Vous allez me répliquer que ce genre d’inci- 
dent se produit dans tous les couples : l’un agit en douce 
et met l’autre devant le fait accompli. Mais pourquoi ? 
Tous les témoignages sont unanimes: Anders était 
indulgent et généreux, il ne lui aurait jamais refusé ce 
caprice. 

— Alors pourquoi a-t-elle attendu pour lui en parler ? 
interrogea Reo. Oui, je sais, je vous cherche des poux 
dans la téte, comme ne manquera pas de le faire l’avocat 
de la défense. 

— Cétait un cadeau a elle-méme, sa facon a elle de 
se féliciter. Elle n’a évoqué le sujet qu’aprés la dispari- 
tion d’Anders senior. Plusieurs semaines plus tard, elle 
prend contact avec Charles Monroe et annonce de but 
en blanc a |’une de ses amies que son mari et elle sont 
sexuellement incompatibles. Elle organise une retraite 
pour les méres et entreprend son casting. Elle aborde 
Petrelli, dont la famille a des liens avec le crime orga- 
nisé, mais Petrelli ne s’en laisse pas conter. Ava 
s'attaque ensuite 4 Gordon, une prostituée qui participe 
elle aussi aux séminaires, et lui demande des détails 
croustillants sur ses activités. Finalement, elle trouve la 
cible idéale : Suzanne Custer. 

— Un appat de premiére catégorie, commenta Baxter. 

— L'inspecteur Yancy a exécuté un portrait-robot 
d’Ava d’aprés les témoignages de ceux qui l’ont vue avec 
Ned Custer, ajouta Eve. On trouvera bien quelqu’un qui 
laura remarquée dans le bar ou dans l’hétel de passe. 

— Trouvez-moi ce quelqu’un parce que je suis pressée 
de la mettre derriére les barreaux, conclut Reo en refer- 
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mant son carnet de notes. Pouvez-vous m’obtenir des 
aveux ? 

— C'est mon intention. II] faut que je l’attire hors de 
chez elle afin que nous puissions récupérer la perruque 
a son insu. Feeney, tu vas me concevoir un communi- 
cateur jetable identique 4 celui-la. Nous avons un enre- 
gistrement de ses déclarations, je veux entendre sa voix 
en sortir. Baxter, vous allez demander a Suzanne qu'elle 
vous répéte mot pour mot ce qu’Ava lui a dit le matin 
du meurtre d’Anders. Connors, vois si ta « connais- 
sance » accepte de venir. I] n’aura rien a dire. Reo lui 
accordera l’immunité, et moi, je demanderai |’autorisa- 
tion de casquer deux billets. 

— L’iimmunité ? En quel honneur ? demanda Reo. 

—J’y viens. Convoquez-moi Petrelli et Gordon, et le 
gardien de nuit de l’hétel de passe. Trueheart, c’est vous 
qui irez chercher Ava. 

Ce dernier cligna des yeux comme siils étaient pleins 
de poussiére. 

— Moi ? 

— Vous ne Il’inquiéterez pas. Vous étes trop jeune, 
trop joli garcon. Vous vous confondrez en excuses. Si 
elle exige d’appeler son avocat, pas de probléme, mais > 
jen doute. Pas d’emblée. Emmenez un autre uniforme. 
Un bleu de préférence. Je vous dirai quand partir et 
comment vous y prendre. Pourquoi souris-tu ? grogna- 
t-elle 4 l’adresse de Connors. 

— Parce que le spectacle s’'annonce passionnant. 

— Oui, bon, il ne reste plus qu’a composer les paroles 
et la musique. 


Ce n’était pas difficile pour Trueheart d’apparaitre 
confus et conciliant. Méme sous la coupe de Baxter, 
il demeurait gentil et toujours prét 4 rendre service. 
Jeune, frais et en apparence pour certains — assez 
naif. 

—Je suis vraiment désolé, madame, assura-t-il avec 
un sourire peiné. Je sais qu’on vous dérange, surtout 
en une période aussi difficile, mais le lieutenant... 
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—En effet, vous me dérangez, et je traverse des 
moments difficiles. Je ne vois pas pourquoi je devrais 
me déplacer. Le lieutenant ne pouvait donc pas 
venir ? 

— Fuh... elle serait venue, madame, mais elle est en 
réunion avec le commandant et le chef Tibble au sujet 
de... euh... un probléme avec les médias concernant 
lenquéte en cours. 

— Elle se fait remonter les bretelles, renchérit le deu- 
xiéme agent, qui avait appris son texte par coeur. 

Trueheart lui coula un regard noir, puis: 

— Je crois savoir que le chef Tibble souhaite vous pré- 
senter personnellement ses excuses pour ces histoires 
avec les journalistes. C’est pourquoi on nous a envoyés 
vous chercher. 

— Jeune homme, je comprends bien que vous suivez 
les ordres, mais vous ne vous attendez tout de méme 
pas que je monte dans un véhicule de police. J'ai subi 
assez d’humiliations comme cela ! 

— Euh... eh bien... 

Trueheart jeta un coup d’cil 4 son compagnon, qui 
haussa les épaules d’un air impuissant. 

— Si vous préférez prendre un taxi, je suppose que... 
je ne sais pas. Je devrais peut-étre me renseigner auprés 
de mes sup... 

—Allons, c’est ridicule! Je vais prendre ma voiture. 
Je suis libre de mes mouvements, non ? Je ne suis pas 
en état d’arrestation, que je sache ? 

— Bien sir que non, madame! Nous vous suivrons. 
Je suis sir que c’est possible. Je vais m’arranger pour 
vous obtenir une place sur le parking visiteurs VIP. Cela 
vous convient-il ? 

— Crest le moins que vous puissiez faire. Je vous en 
remercie. A présent, je vous prie de m’attendre dehors 
pendant que je... 

— Et le code Miranda ? interrompit le second flic. 

Trueheart s’empourpra, se balancga d’un pied sur 
autre. 


— Je ne pensais pas qu’on était censés... 
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— Mon sergent m’a botté les fesses — pardon, 
madame - pour avoir omis de le faire pas plus tard 
quhier. Il faut respecter la procédure. 

— D’accord, d’accord. Je suis navré, madame Anders, 
mais dans la mesure ot vous allez voir le lieutenant a pro- 
pos de l’enquéte, nous devons vous citer vos droits avant 
de partir. C’est une simple formalité, ajouta Trueheart avec 
un sourire engageant. Si ¢a ne vous ennuie pas ? 

—Trés bien, mais dépéchez-vous. Je ne tiens pas a 
ce que votre véhicule reste garé tout l’aprés-midi devant 
ma maison. 

Trueheart débita sa tirade d’un air concentré, puis 
demanda : 

— Avez-vous compris vos... 

— Vous me prenez pour une idiote ? Bien stir que jai 
compris. Allez, ouste! Je vous rejoins dans quelques 
minutes. 

Ava leur claqua la porte au nez et ils regagnérent leur 
voiture. 

— Dallas est un génie, décréta Trueheart avant de 
décrocher son communicateur. 


Au Central, Eve s’offrit un double café. 

— Trueheart la suit. Je veux que les techniciens pas- 
sent sa voiture au peigne fin dés qu'elle l’aura quittée. 

— Vous saviez qu'elle prendrait son véhicule ! s’émer- 
veilla Peabody. 

— Pour rien au monde elle n’aurait manqué I’occasion 
de voir Tibble se confondre en excuses et m’accuser de 
tous les maux. Pas plus qu'elle ne serait montée dans 
une voiture officielle 4 moins qu’on ne Il'ait menottée et 
portée. Cela dit, les experts auraient tout aussi bien pu 
se rendre chez elle pour inspecter sa Mercedes. Le man- 
dat de Reo nous couvre. Mais je veux que tout se déroule 
a la perfection. Chacun a sa place. Je veux |'interroger 
en téte a téte, Peabody, ajouta-t-elle. Compris ? 

— Qui. Je sais ce que j’ai a faire. Nous avons deux 
hommes préts a s’introduire chez elle pour récupérer 
les perruques. 
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— Nous allons la cuisiner jusqu’a ce qu'elle craque. 

Eve contempla son tableau de meurtre. L’heure était 
venue de rassembler les morceaux épars. 

— Lieutenant, fit Connors qui l’observait depuis le 
seuil. 

— Je vous laisse, murmura Peabody avant de s’esquiver. 

— Elle arrive, annonca Eve. Avec sa voiture. 

— Bravo, fit-il en entrant dans la piéce. Tous tes per- 
sonnages sont en place. Tu sais que tu risques d’avoir 
de gros avocats vicieux sur le dos. 

— Oui. Mais elle est trop arrogante pour exiger leur pré- 
sence d’emblée. A la fin, elle les réclamera. A cor et A 
cri. Mais d'ici cela, je vais ]’ébranler, la déstabiliser au 
point qu’elle n’aura d’autre solution que de me remettre 
a ma place. 

— Comme a tenté de le faire Magdelena. 

Inutile de le nier. 

— Oui, concéda-t-elle. Si c’est ce qui t’'inquiéte, je ne 
t’'en veux pas. 

Il se pencha, l’embrassa tendrement. 

— Enfin, pas trop, reprit-elle. Tu ne l’avais pas cernée 
au départ. Les hommes sont parfois bétes face a cer- 
tains types de femmes. Thomas Anders non plus n’avait 
pas cerné Ava. Il vivait avec elle, mais il ne la voyait 
pas. Il ne savait pas qui elle était véritablement. Loin 
de moi l’idée de le lui reprocher. Il l’aimait. Je suis 
furieuse contre elle d’en avoir profité, de ]’avoir exploité. 
De s'étre servie de ceux qu’elle avait sous la main sans 
le moindre scrupule. Pour le jeu et pour le profit. Elle 
l’a tué pour ga. Pour le jeu et pour le profit. 

— Tu te rends compte que si certaines choses ne 
m’avaient pas été jetées a la figure, si les circonstances 
avaient été différentes, Magdelena aurait fini par 
m/’avoir. 

— Pourquoi partager quand on peut tout garder pour 
soi ? 

— Exactement. Oui, t6t ou tard, elle aurait cherché 
a me détruire. Heureusement, je suis marié avec le 
meilleur flic de la ville, et bien protégé. 
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— Heureusement, tu es capable de te protéger tout 
seul. Ce qui n’était pas le cas de Thomas Anders. 

Elle pivota vers le tableau ow était fixée la photo 
d’Anders souriant. 

— Ca me touche. C’était un type bien qui aimait sa 
femme et utilisait sa fortune et sa situation sociale pour 
aider les autres. Il est mort, des vies sont gachées ou, 
au mieux, bouleversées 4 jamais, simplement parce 
qu'elle voulait empocher toute la mise. Donc... je vais 
l’écraser comme lhorrible araignée qu'elle est. 

Peabody apparut. 

— Lieutenant, elle vient de se garer ! 

— Lever le rideau ! s’exclama Connors. 
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Dans l’esprit de Connors, les postes de police étaient 
des lieux bruyants, déroutants et surpeuplés. Dans les 
labyrinthes du Central, flics, suspects, victimes, avocats 
et techniciens se bousculaient et s’affairaient dans une 
cacophonie permanente. 

Pourtant, malgré cet incessant remue-ménage, la cho- 
régraphie qu’Eve avait mise au point se déroulait sans 
le moindre heurt. Peut-étre parce que nombre des 
acteurs jouaient leur réle inconsciemment, leurs actions 
et réactions étaient aussi naturelles que l’eau de pluie. 

Parqué dans la salle d’observation avec Feeney et la 
réalisatrice en personne, il vit Trueheart et son parte- 
naire en uniforme — tous deux l’air inoffensif — escorter 
Ava jusqu’a l’ascenseur, puis en sortir. 

— Ce sera plus rapide et plus tranquille d’emprunter 
les trottoirs roulants 4 partir d’ici, madame Anders, 
expliqua Trueheart d’un ton poli. 

Venant en sens inverse, un homme en T-shirt sale et 
dreadlocks miteuses, que Connors aurait repéré comme 
flic en civil 4 deux cents métres, se retourna brusque- 
ment, le doigt pointé. 

— Hé! Crest elle. C'est la nana qui est partie avec 
Cuss ! 

Ava regarda Trueheart. 

— Désolé, madame. On croise une dréle de faune, ici. 

Ils quittérent le trottoir roulant a l’instant précis ou 
une femme officier arrivait en compagnie de Bebe 
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Petrelli. Connors fut enchanté par la réaction des deux 
femmes. Le choc d’abord, suivi d’une expression de 
détresse chez Petrelli et de furie chez Ava. 

Le masque commengait a se fissurer, songea-t-il. 
Trueheart et Ava poursuivirent leur chemin. Cette fois, 
ce fut au tour de Baxter de surgir derriére eux en com- 
pagnie de Cassie Gordon. 

— Tiens! Ava! s’exclama cette derniére d’un ton 
amusé. Qu’est-ce que vous faites ici ? 

Ava jeta un coup d’cil par-dessus son épaule. 

— Je regrette, mais je ne crois pas vous connaitre. 

— Bien sir que si, mais je me fonds dans la masse. 
Comment allez-vous ? 

— Je vous prie de m’excuser, mais je suis pressée. 
Pouvons-nous accélérer le mouvement ? ajouta Ava a 
l’adresse de Trueheart. 

— Oui, madame, nous y sommes presque. Par ici. 

Délibérément, il la fit passer par la Criminelle. Le gar- 
dien de nuit de l’hétel de passe était vautré sur un banc, 
flanqué de deux agents. Il la regarda fixement. Ava 
s’empourpra. 

— Nous y voila, annonca Trueheart en poussant la 
porte de la salle d’interrogatoire A. Je vais prévenir le 
lieutenant que vous l’attendez. Puis-je vous offrir 
quelque chose 4a boire ? Un café, peut-étre ? 

— Je préférerais une boisson fraiche. Un Canada Dry 
dans un verre. 

— Bien, madame. 

Eve crocheta les pouces dans ses poches. 

— Elle se ressaisit. Elle sait que nous la voyons. Qui- 
conque a un minimum de cervelle — et Dieu sait qu'elle 
en a-—nignore pas comment se déroule un interroga- 
toire au Central. 

— Elle a l’air un peu inquiéte. 

— Elle est surtout furieuse. C’est ce qui va la pousser 
a la faute. Bien! L’heure est venue de la secouer. 

— Tu veux que je t'embrasse sur le front ? 

— Tu veux que je t’arrache les yeux ? 

— C’est méchant. Je suis fier de toi. Va dépecer ta proie. 
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Eve ne voulait pas faire mariner Ava trop longtemps. 
Elle pénétra dans la piéce les bras chargés de dossiers, 
la téte haute. 

— Madame Anders. 

— Lieutenant. J’en ai par-dessus la téte de votre 
incompétence, de votre insensibilité. Jexige de voir 
votre supérieur. 

— Tout a l’heure. Enregistrement. Dallas, lieutenant 
Eve, entretien avec Anders, Ava, au sujet de l’affaire 
HA-32003, Anders, Thomas A., et tous événements ou 
crimes reliés. 

Eve s/assit. 

— Nous.avons beaucoup de points a éclaircir, Ava. 

— Mme Anders, rectifia celle-ci d’un ton pincé. 
Jaimerais quant a moi éclaircir la maniére dont vous 
et votre département vous étes comportés vis-a-vis des 
médias. 

Eve ébaucha un sourire. 

— Je viens de passer deux journées fort intéressantes. 
Et vous ? 

Devant l’expression de marbre d’Ava, le sourire d’Eve 
s élargit. 

— Je tombe trés rarement sur des cas comme celui- 
ci et, je dois l’avouer, vous avez bien failli vous en sortir. 
Je parie que vous vous demandez comment je vais me 
débrouiller pour vous inculper de meurtre. 

— Comment osez-vous ? C’est odieux ! C’est de la dif- 
famation pure et simple. Je n’ai pas tué Thomas. 
Jaimais mon mari. J’étais a l’étranger quand il est mort, 
vous le savez pertinemment. 

— Epargnez-moi les larmes et la voix étranglée par 
l’émotion. Je vous connais, fit Eve en se penchant vers 
elle. Je vous ai cernée dés la premiére minute. Vous 
étes égocentrique, avide, cupide. Intelligente, aussi, et 
trés patiente. A vous de décider comment aborder la 
suite des événements. Permettez-moi de vous proposer 
un sujet de réflexion : Suzanne Custer. 

— Ce nom est censé me dire quelque chose ? 
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— Réfléchissez. Dites-vous que lorsque nous I’arréte- 
rons, nous lui donnerons une chance d’échapper au 
pire. Elle pourra négocier. Personnellement, je pense 
qu'elle va s’accrocher a cette bouée de sauvetage. 

— Lieutenant Dallas, je ne sais pas a quel jeu vous 
jouez. Quel est votre but, sinon de générer encore plus 
de frénésie chez les journalistes ? Tout en me le repro- 
chant, d’ailleurs, ce pourquoi on vous a déja répriman- 
dée. Il a été établi sans doute possible que j’étais a 
Sainte-Lucie au moment ow |’on assassinait Thomas. 

— Vous n’étiez pas 4 Sainte-Lucie la nuit ot l’on a 
égorgé Ned Custer. 

— Ce nom ne me dit absolument rien. Qu’ai-je a voir 
la-dedans ? 

— Vous niez connaitre Suzanne Custer ? 

— Je connais beaucoup de gens. 

Elle marqua une pause, fronga les sourcils. 

— Suzanne ? Bien sir. Nous nous sommes croisées. 
C’est une des méres inscrites 4 nos programmes. 

—La méme Suzanne Custer dont le mari a été tué 
dans un hétel de passe d’Alphabet City il y a deux mois. 

—C’est abominable! s’exclama Ava en pressant la 
main sur sa gorge. Pauvre Suzanne. Je suis terriblement 
navrée d’apprendre cela, mais je ne vois pas en quoi 
cela me concerne. 

— Je me demande ce que Suzanne répondrait si nous 
lui posions la question. 

Peabody pénétra dans la salle avec une perruque 
rousse dans un sachet transparent. Elle fit un signe de 
téte a Eve et ressortit. 

— Tiens ! Tiens ! Comme c’est joli! fit Eve en soule- 
vant le sachet. Vous la reconnaissez ? 

— Je suppose que c’est l’une des miennes vu que j’en 
posséde une du méme genre. Je participe de temps en 
temps a des soirées déguisées. Jaimerais savoir com- 
ment elle est entrée en votre possession. 

— Grace a un mandat de perquisition en bonne et 
due forme. Mais permettez-moi d’évoquer de nouveau 
Ned Custer, un bar sordide et un hétel de passe. Je vous 
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laisse une chance, Ava. Vous étes une belle femme. 
Grande, bien faite. 

Ouvrant un dossier, Eve en extirpa un montage 
photo. 

— Vous restez belle méme dans la peau d’une 
rousse vulgaire sous l’objectif d’une caméra de sur- 
veillance de piétre qualité. Certes, ca ne vaudrait pas 
le coup de l’encadrer, mais ce cliché raconte une his- 
toire. Une histoire qui me plait. Vous abordez Custer 
dans le bar, vous l’emmenez dans cet hétel de passe, 
vous lui tranchez la gorge, vous |’émasculez, et vous 
vous en allez. Pourquoi ? Vous allez devoir m/aider, 
madame Anders. Qu’est-ce qui pousse une femme 
comme vous a draguer un minable comme Custer et 
a le tuer ? 

— Ce que vous insinuez est grotesque. 

— Peut-étre les choses ne se sont-elles pas déroulées 
comme vous l’aviez prévu. C’est une brute, contraire- 
ment a Charles Monroe. Peut-étre cherchiez-vous a 
mieux comprendre les déviances de votre mari. Mettez- 
moi sur la piste... 

Eve pianota sur la photo. 

— Je vous ai dans le bar avec Custer, Ava. Dans l’hétel 
avec Custer. En m’aidant, vous vous aiderez vous-méme. 
Sinon, je laisserai Suzanne Custer prendre le relais. 

— Ce nest pas du tout ce que vous croyez. 

Trueheart entra avec un gobelet en plastique rempli 
de Canada Dry. 

— Excusez-moi. Je suis désolé d’avoir été si long. 

Eve attendit qu'il disparaisse, qu’Ava boive quelques 
gorgées. « C'est ¢a, songea-t-elle. Réfléchissez. Je parie 
que j'ai deviné comment vous allez la jouer. » 

— Suzanne... J’avais pitié d’elle. Je voulais |’aider. 

—En liquidant son ordure de mari? Mince! Une 
amie comme vous, c’est aussi rare que précieux ! 

— Dieu du ciel, non! s’écria Ava en plaquant la main 
sur son coeur. 

Elle avait remplacé sa bague de fiancailles démodée 
par un rubis étincelant. 
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— Je me suis intéressée 4 elle, et j’étais terriblement 
frustrée de la voir se laisser aller. Je sais que c’était idiot 
de ma part, mais pour lui prouver que les choses pou- 
vaient changer, j'ai arrangé une sorte d’intervention 
entre son mari et elle. 

— Une intervention avec castration au programme ? 

— Ne soyez pas si crue! Je voulais l’aider. Pourquoi 
croyez-vous que je concoive tous ces programmes des- 
tinés aux femmes en difficulté ? 

— Qu’avez-vous fait ? Pour l’aider ? 

— Je me suis rendue dans un des bars qu'il fréquen- 
tait et je lai entrainé... jusqu’a cette ignoble chambre. 
Suzanne était la. C’était une facon de le surprendre en 
flagrant délit, de lui mettre le nez dans son linge sale. 
Je suis partie immédiatement. 

Elle ferma briévement les yeux. 

—Je nai pas parlé 4 Suzanne depuis. Elle ne m’a 
pas contactée, elle n’a pas répondu a mes appels. J’en 
ai déduit que les choses ne s’étaient pas passées comme 
nous l’avions espéré. Mais je n’imaginais pas que... Si 
elle l’a tué, lieutenant, c’est en état de légitime défense. 
Forcément. 

— Je résume : vous vous étes déguisée en pute, vous 
étes allée au bar, vous avez convaincu Ned Custer de 
vous suivre dans un hdétel de passe, tout ¢a pour rendre 
service 4 sa femme ? 

Ava releva le menton. 

—Je n’apprécie guére vos sous-entendus, lieutenant. 
Ni votre attitude, du reste. 

— Je vous prie de me pardonner, ironisa Eve. 

— Lieutenant, il est si facile de s’impliquer dans la 
vie de ces femmes, d’éprouver de la compassion pour 
elles. Suzanne voulait 4 tout prix sauver son mariage, 
sa famille. Elle était persuadée que si elle le prenait sur 
le fait, il accepterait de suivre une thérapie. De surcroit, 
je ’avoue, ca semblait assez excitant. Thomas et moi 
avons toujours eu pour devise d’agir. Jai commis une 
erreur épouvantable. Un homme est mort par ma faute. 

Elle se cacha le visage dans les mains. 
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— Bien. Je reprends: vous déclarez avoir rencontré 
Ned Custer dans le bar le soir du 20 janvier de cette 
année et étre allée avec lui dans un hdtel de passe. 

— Qui. Pour y retrouver Suzanne. II était furieux, 
bien sir, mais elle m’a demandé de les laisser seuls afin 
qu’ils puissent avoir une discussion sérieuse. Je n’aurais 
jamais di partir. 

Ava tendit les bras vers Eve comme pour la supplier 
de comprendre. 

— Comment pouvais-je savoir qu’elle allait le tuer ? 
Elle m’avait dit qu’elle voulait sauver son mariage, com- 
ment pouvais-je savoir qu'elle allait l’éliminer ? 

—C’est la grande question. Vous ne pouviez pas 
savoir. ; 

—Je suis accablée. Ca me rend malade. Mais 
Suzanne, mon Dieu, elle devait étre... 

Cette fois, ce fut Baxter qui les interrompit pour 
apporter plusieurs piéces a conviction. Il se pencha vers 
Eve pour lui chuchoter a loreille : 

— Custer arrive. 

— Merci, fit-elle. Voyons un peu ce que nous avons 
la ! reprit-elle comme Baxter sortait. Une télécommande 
achetée au marché noir. Et des disques de sécurité récu- 
pérés a votre domicile. 

Eve souleva le communicateur jetable. 

— Un appareil de pacotille, des seringues, un stimu- 
lant érectile, un tranquillisant. Le tout confisqué dans 
lappartement de Suzanne Custer. 

—O mon Dieu... Ce... c’est le dispositif dont on s’est 
servi pour neutraliser notre systéme de surveillance ? 
Quand Thomas... Suzanne ? Seigneur, ce n’est pas pos- 
sible ! Suzanne a tué Thomas ? 

— Je parie que oui. 

— Mais... mais pourquoi ? Ses enfants participaient 
a nos programmes. Thomas et moi... Non. Non. Non! 

Les mains pressées sur les tempes, elle secoua la téte. 
Elle en faisait trop, décida Eve. 

— Ce nest pas a cause de ce qui est arrivé a son mari. 
Pas a cause de moi! Dites-moi que ce n’est pas ca! 
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— Si, justement. 

— Jamais je ne me pardonnerai ! sanglota-t-elle. Tout 
est ma faute. Oh, Thomas, Thomas ! 

— Vous voulez une minute pour vous ressaisir, Ava ? 

Eve lui tapota la main. 

— Cest une rude épreuve, je sais. Je regrette d’avoir 
été si dure avec vous au début de cet entretien. J’étais 
en quéte du mobile. 

— (Ca n’a aucune importance ! Tout est ma faute ! Si 
je n'avais pas accepté de jouer ce petit jeu avec le mari 
de Suzanne, si je n’étais pas montée dans cette chambre 
avec lui, Thomas serait encore vivant. 

— Sur ce point, vous avez raison. Seulement, il y a 
un hic. Vous m’écoutez, Ava ? 

— Qui, oui. Je suis sous le choc. 

— Vous n’étes pas au bout de vos surprises. Suzanne 
Custer n’a jamais mis les pieds dans cette chambre 
d’hétel. 

— Bien str que si! Je l’ai vue. Je lui ai parlé. 

— Elle était chez elle, A des kilométres de 1a, en train 
de laisser des messages sur la boite vocale de son mari 
pendant que vous lui tranchiez la gorge et le reste. Pen- 
dant que vous surgissiez de la salle de bains, vétue d’une 
combinaison stérile et armée d’une lame de quinze cen- 
timétres de long, elle l’attendait 4 la maison. Pendant 
que vous le regardiez se vider de son sang, que vous 
l’émasculiez, puis: que vous vous enfuyiez par I’escalier 
de secours. Pendant que vous couriez jusqu’au parking 
oul vous aviez garé votre Mereedes, immatriculée A AVA 
a New York, sur un emplacement réservé a l’avance. 

Un frémissement de plaisir parcourut Eve comme Ava 
se décomposait. 

—J’ai l’heure de votre arrivée, celle de votre départ. 
Vous étes sortie vingt et une minutes aprés l'heure du 
décés. Ce n’est pas tout. Vous vous étiez protégée, mais 
vous n’aviez pas prévu a quel point les vitres sont sales 
dans ce genre d’endroit, de méme que les rebords de 
fenétres. Vous n’avez pas pensé que la crasse pouvait 
s’accrocher a vos semelles. Nous sommes en train de 
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les examiner, Ava, et je suis certaine qu’elles nous réser- 
vent des révélations intéressantes. 

Eve haussa les épaules. 

— Remarquez, c’est un détail dans la mesure ot vous 
avez avoué vous étre rendue dans cet hdtel. 

—Je vous ai aussi expliqué pourquoi. Cet homme 
était vivant quand je l’ai quitté. Pourquoi l’aurais-je tué ? 
Mutilé ensuite ? Je ne le connaissais méme pas ! 

— Vous avez déja répondu a ces questions — c’est 
enregistré. Si Custer n’avait pas été tué, Thomas serait 
encore en vie. Vous voyez ceci ? 

Elle désigna le communicateur. 

— De la pacotille, je vous le répéte. L’utilisateur 
lambda est convaincu que les transmissions s’effacent 
au fur et A mesure. Mais les gars de la DDE ? De véri- 
tables magiciens ! 

Eve se pencha en avant, afficha un grand sourire. 

— Bonne fille. Vous vous rappelez avoir dit cela a 
Suzanne — depuis les plages de Sainte-Lucie quand elle 
vous a prévenue qu’elle avait accompli sa mission ? 
Vous voulez vous entendre ? 

Eve enfonga une touche du communicateur, la voix 
d’Ava en sortit : « Bonne fille. » 

— Ils vont peaufiner, mais je voulais vous faire écou- 
ter la premiére version. C’est gentil a vous de féliciter 
Suzanne. 

— Tout ceci est absurde et vous étes pathétique. Il 
est évident que Suzanne a assassiné son mari et le mien. 
C’est visiblement une malade. Quant a cet appareil, j’ai 
communiqué avec elle 4 de nombreuses reprises ces 
derniers mois. 

— Depuis Sainte-Lucie ? 

— Je nen ai pas le souvenir. Sans doute. 

Eve ressentit une nouvelle bouffée d’excitation en 
voyant une petite veine battre frénétiquement a la base 
du cou d’Ava. 

— Vous avez déclaré précédemment n’avoir eu aucun 


échange de quelque sorte avec Suzanne Custer depuis 
la nuit du meurtre de Ned. 
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—Jai di me tromper. 

— Non. Vous avez menti. Ce sont vos mensonges qui 
vous trahissent. Le plan était remarquable, je vous 
lYaccorde. Mais vous vous étes sentie obligée d’en rajou- 
ter, de vous dépeindre comme la femme stoique, loyale 
et amoureuse d'un homme qui n’en valait pas la peine. 
Vous avez cherché a vous venger pour toutes ces années 
ou vous avez dtii jouer les épouses modéles. Il n’avait 
jamais fréquenté les prostituées, jamais eu la moindre 
liaison. I] n’a jamais exigé que vous vous prétiez 4 ses 
manies sexuelles. 

— Vous ne pouvez pas apporter la preuve de ce qui 
se passe ou pas dans la chambre a coucher d’un couple. 

— Crest ce que vous avez pensé. Ce n’est pas faux. En 
revanche, je peux apporter la preuve que personne dans 
son entourage ne corrobore vos affirmations. Je peux 
apporter la preuve que vous avez remplacé ses vita- 
mines par un sédatif le matin avant votre départ pour 
Sainte-Lucie. Je peux apporter la preuve que vous avez 
conclu avec Suzanne Custer un marché dans lequel cha- 
cune d’entre vous acceptait de supprimer le mari de 
l'autre. Je peux apporter la preuve que vous avez abordé 
au moins deux autres femmes 4 ce sujet avant de sélec- 
tionner Suzanne. 

— Ca ne signifie rien. Vous... 

—Je n’ai pas terminé, coupa Eve. Je peux apporter 
la preuve que votre beau-pére - dont je vais aussi vous 
accuser du meurtre d'ici peu — vous reprochait la fagon 
dont vous vous attribuiez des fonds destinés aux pro- 
grammes. 

— Cést ridicule! s’écria-t-elle. 

Mais elle avait tressailli. 

— Aberrant ! 

— Continuez 4 le croire, riposta Eve. L’assassinat de 
Reginald Anders vous a ouvert la porte sur des projets 
a long terme. Non seulement vous avez parlé avec 
Suzanne Custer, l’avez contactée aprés le crime, mais 
cela a eu lieu a quelques centaines de métres de chez 
elle — 1A encore, vous aviez réservé une place de parking. 
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Vous l’avez accostée dans la rue oti vous avez été reconnue 
par plusieurs témoins. Vous portiez un manteau noir a 
col de fourrure. Je peux aussi prouver que vous l’avez 
conduite jusqu’A une aire de repos sur l’autoroute du 
New Jersey. 

— Elle me faisait chanter. 

— Oh, je vous en prie! 

— Aprés s’étre débarrassée de Ned, elle m’a fait chan- 
ter. Elle m’a menacée de raconter a la police que javais 
une liaison avec son mari, qu’elle savait qu’on devait se 
retrouver ce fameux soir. J’étais terrifiée. Je l’ai rejointe 
prés de chez elle et nous avons roulé jusqu’a l’aire de 
repos ou je lui ai remis le dernier paiement. Je lui ai 
dit que je ne lui donnerais pas un cent de plus et elle 
s'est mise en colére. C’est sirement pour cela qu'elle a 
tué Thomas. 

—Combien vous a-t-elle demandé ? Vite! Vite! la 
pressa Eve comme elle hésitait. Combien ? 

— Deux cent mille dollars. 

— Vous auriez di négocier. Elle n’aurait jamais pu 
dissimuler une telle somme. Quant 4 vous, vous n’auriez 
pas pu rassembler un tel montant sans laisser des 
traces. 

— J'ai vendu des bijoux. 

— Non, Ava. Non. 

Eve laissa échapper un profond soupir. 

— Vous me décevez. Je vous croyais plus futée. Nous 
pouvons vérifier, bien entendu. Mais voila: primo, 
Suzanne n’est ni assez intelligente ni assez courageuse 
pour avoir recours a de telles méthodes. Secundo : non 
seulement elle n’était pas dans la chambre, mais elle 
est trop petite pour avoir exécuté son mari. Les experts 
sont formels, et c’est le genre d'information qui ne 
manque pas de convaincre les jurés. Vous étes coincée. 

— Elle n’est pas venue. Elle ne s’est pas présentée 
comme prévu et il m’a agressée. 

— Qui ? Soyez plus précise, la route est tortueuse. 

Ava ramassa son gobelet, but. 

— Le mari de Suzanne. 
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— Ned Custer vous a agressée ? 

— Oui. Il voulait coucher avec moi. Je lui ai dit que 
Suzanne allait arriver. Il s’est emporté et s’est jeté sur moi. 
Jétais terrorisée. Vous devez comprendre. I] allait me vio- 
ler. Cest alors que je me suis emparée du couteau. 

— Qui se trouvait 4 quel endroit ? 

—A quel... 

— Vite ! 

Une fois de plus, Ava tressaillit. 

— Ot était le couteau ? 

— Sur lui. Il l’avait sur lui. Il m’a menacée, nous nous 
sommes battus. J’ai voulu me défendre. 

— Vous avez assassiné Ned Custer. 

— Oui, oui, mais en état de légitime défense. I] était 
fou, il brandissait sa lame en criant. Il a déchiré mes 
vétements. J’étais effrayée. 

—Jaccepte votre aveu de culpabilité, mais pas le 
reste. Aucun jury ne l’acceptera non plus, Ava. La 
encore, c’est un probléme de médecine légale: vous 
lavez surpris par-derriére. 

— Nous nous battions. 

— Une seule entaille. Aucune trace de lutte sur lui ou 
dans la chambre. Vous avez fait du beau boulot. 

— Je veux mon avocat. Immédiatement. 

— Pas de probléme, on va le prévenir. En attendant, 
décréta Eve en rassemblant ses dossiers, je vais m’entre- 
tenir avec Suzanne. Elle devrait étre arrivée. 

— Cétait son idée. 

— Je suis navrée, Ava, vous avez demandé la présence 
de votre avocat. Vous ne pouvez plus vous exprimer 
jusqu’a ce qui... 

— Merde ! Tant pis pour I’avocat. J’ai besoin de votre 
aide. Vous appartenez au service public, non ? N’est-il 
pas de votre devoir de venir en aide aux personnes en 
détresse ? N’est-ce pas a cela que servent nos impdots ? 

— Il parait, oui. Sérieusement : vous renoncez a faire 
appel a un avocat ? 

— Oui, oui. C’était son idée. J’étais furieuse contre 
Thomas pour une broutille et j’avais trop bu. C était 
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pendant la retraite. Elle m’a rejointe dans ma chambre 
et nous avons bavardé. 

La respiration d’Ava était devenue hachée. 

— Elle a dit que nous serions toutes deux nettement 
plus heureuses sans nos maris. J’étais d’une humeur 
de chien, j'ai acquiescé. Puis elle a suggéré qu'on se 
charge chacune de |’époux de l'autre. Elle délirait. Du 
moins l’ai-je cru. Nous avons parlé, parlé, tiré des 
plans sur la cométe. Nous avons ri aussi. C’était une 
blague. J’étais ivre, déprimée, et ¢a m’amusait d’ima- 
giner un tel scénario. Mais quelques semaines plus 
tard, elle m’a annoncé que l’heure était venue. J’étais 
horrifiée, bien sar. Je l’ai traitée de folle. Comment 
pouvait-elle croire que je veuille me débarrasser de 
Thomas ? Elle s’est montrée si... féroce. Elle m’a 
assuré que si je n’acceptais pas ma part du marché, 
elle tuerait Thomas malgré tout. Que je ne saurais ni 
quand ni comment, mais quelle irait jusqu’au bout. 
Elle ne plaisantait pas. Plus je protestais, plus elle 
s’énervait. J'ai fait ca pour mon mari, pour lui sauver 
la vie. 

— Merci pour le « j'ai fait ca». Et la confession 
concernant le projet initial. 

— Crest elle! Tout est venu delle ! 

— Elle en est incapable. Regardez ceci, dit Eve en 
désignant les sachets contenant les diverses piéces a 
conviction. Ne lui aviez-vous pas ordonné de les jeter ? 
Mais non, elle remporte le tout chez elle et le fourre 
dans un placard. Vous avez mal sélectionné votre asso- 
ciée, Ava. Cette fille est une nouille. Mais vous avez 
votre part de responsabilité dans ce fiasco. Les deux 
hommes victimes de crimes sexuels ? Je ne suis pas 
idiote. Vous aimez trop étre sous les projecteurs. Vous 
étes une pro des relations publiques. Vous avez tout 
raté, jusqu’au-meurtre de votre beau-pére. 

— Vous ne pouvez rien prouver. Ce ne sont que des 
spéculations. 

— Oh, c’est plus que cela. Et n’oubliez pas que j’ai 
enregistré vos aveux. 
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— Vous avez déformé mes paroles. Vous m’avez 
dupée, vous m’avez mis vos mots dans la bouche. Et 
vous ne m’avez pas cité mes droits et mes obligations. 

— L’agent Trueheart s’en était chargé — officiellement. 
Cela nous couvre toutes les deux, Ava. 

Eve afficha un grand sourire. 

— Vous n’avez peut-étre pas reconnu le type qui dis- 
cutait avec Connors, dans le couloir. C’est le genre 
dhomme d’affaires qui prend toutes ses précautions. 
Vous avez envoyé l’une de vos bénévoles chercher la 
télécommande, mais un témoin I’a suivie jusque chez 
vous, ot elle a déposé le colis. La cerise sur mon gateau. 
Le bon cété, pour vous, c’est que vous allez avoir droit 
a des heures et des heures de reportages. 

Eve secoua la téte, ramassa ses dossiers. 

— Vous n’étes qu’une meurtriére stupide et pitoyable. 

Ava se leva d’un bond, bouscula violemment la table. 

— Stupide ? Nous allons voir laquelle de nous deux 
est la plus stupide ! cracha-t-elle. Personne ne croira un 
mot de tout cela. Jai des amis. Des amis puissants. 
Nous allons vous détruire et réduire en miettes votre 
« interrogatoire » minable ! 

— Ma chére, vous étes seule. Vous ne l’avez pas tou- 
jours été. Vous aviez un mari, un homme bon et géné- 
reux qui vous aimait. 

— Qu’en savez-vous ? J’ai sacrifié seize ans de mon 
existence pour un individu obsédé par le golf, les 
matches de base-ball et les enfants qui n’étaient pas les 
siens. J’ai mérité tout ce que jai. 

— Se marier ne rime pas forcément avec mériter. 

— Qui étes-vous pour parler de la sorte ? N’avez-vous 
pas épousé Connors pour son argent ? 

— Jai épousé un homme. Connors, ]‘homme. Vous ne 
comprendrez jamais. Vous en étes incapable. La porte ! 

Quand elle s’ouvrit, Eve tendit ses affaires a l’officier 
dans le couloir et se retourna. 

— Ava Anders, vous étes en état d’arrestation pour le 
meurtre de Ned Custer et conspiration dans le meurtre 
de Thomas A. Anders. Par ailleurs, vous étes accusée de... 
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— Appelez mon putain d’avocat ! Amenez-moi le pro- 
cureur ! Il acceptera de négocier en échange de mon 
témoignage contre cette imbécile ! 

— Pour l’avocat, pas de souci. Mais l’adjointe du pro- 
cureur a déja conclu un compromis avec Suzanne Cus- 
ter ce matin. 

Elle la sentit venir. Elle avait attendu ce moment 
durant tout l’interrogatoire. Elle l’avait anticipé. C’est 
pourquoi le flic 4 la porte et tous ceux qui se trouvaient 
en salle d’observation se gardérent d’intervenir, comme 
elle l’avait ordonné, lorsque Ava se rua sur elle. 

Elle esquiva ses ongles, qui ripérent sur son menton, 
encaissa le coup qui l’envoya contre le mur, puis, ripos- 
tant, elle lui écrasa le pied, lui enfonga le coude dans 
le ventre avant de la gratifier d’un uppercut magistral. 

— On ajoutera ¢a au reste 4 votre réveil, murmura- 
t-elle avant d’enjamber le corps inerte d’Ava. Emmenez- 
la en cellule dés qu’elle aura repris connaissance, 
ajouta-t-elle a l’adresse de l’agent a la porte. Elle veut 
un avocat. Faites en sorte qu'elle puisse le contacter. 

— Qui, lieutenant. Lieutenant, vous saignez. 

— QOuais, marmonna Eve en effleurant du bout des 
doigts les griffures. Fin de |’interrogatoire. 

Reo fut la premiére a surgir de la salle d’observation. 

— (Ca vous suffit ? lui demanda Eve. 

—Amplement. Je vais tordre le cou a ses avocats. 
Vous vous étes bien amusée, a présent, c’est mon tour. 

— (Ca s'est vu tant que ¢a ? 

— Pour ceux qui vous connaissent. Vous auriez da 
l'assommer avant qu’elle ne vous griffe. 

Eve leva la téte, se tapota le menton. 

— Les jurés seront enchantés. Elle est 4 vous, Reo. 
Peabody, occupez-vous de la paperasse, voulez-vous ? 

— Volontiers ! Je veux bien rédiger tous les rapports 
pour assister a un tel spectacle. 

Eve allait s’éloigner quand Baxter lui barra le chemin. 
Et lui tendit la main. Perplexe, elle la serra. 

— Voila une journée qui se termine bien. 

— Oui. Vous étes en congé jusqu’a lundi. 
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— Dés les formalités accomplies, je m’en vais. 

Elle fonga dans son bureau s’offrir une dose de 
caféine. 

— Assieds-toi, ordonna Connors en la rejoignant avec 
une trousse de premiers secours. ; 

— S'il te plait... 

— Chut! Laisse-moi nettoyer ces vilaines égrati- 
gnures. Les chats méchants transportent des germes 
redoutables. 

— Crest vrai qu'elle est méchante, concéda Eve en 
s'asseyant. Si on me réprimande pour |’avoir assom- 
mée... 

— Ca m’étonnerait. 

— L’écrasement du pied, c’était pour les gosses de 
Suzanne. Le coup de coude dans le bide, c’était pour 
moi. L’uppercut, pour Thomas Anders. 

Tout en désinfectant les griffures, Connors croisa son 
regard. 

— Elle l’a bien mérité et n’est pas au bout de ses 
peines. Tu as un peu tiré sur la corde. 

— Par indulgence. Mais j’ai adoré la fagcon dont elle 
modifiait sans cesse sa version des faits. Je jubilais. Elle 
sait planifier, mais elle est nulle en improvisation. 
Toutes ces déclarations contradictoires au cours d’un 
seul interrogatoire, ca va déstabiliser ses défenseurs. 
D’autant qu'elle risque de ne pas pouvoir soffrir la 
créme de la créme. 

— Ah, non ? 

—Etant accusée de meurtre, elle n’a pas le droit de 
toucher a l’héritage de son défunt mari. Ca réduit consi- 
dérablement ses revenus. Et si je parviens a prouver 
qu’elle a tué son beau-pére, on lui confisquera ce qu'il 
lui avait laissé. I] ne va pas lui rester grand-chose pour 
payer ses gros avocats vicieux. 

— Peu importe, souffla-t-il en déposant un baiser sur 
ses lévres. C’est fini. Si on rentrait 4 la maison ? 

—Dés que j’aurai mis Whitney au courant des der- 
niers événements. Et transmis le scoop 4 Nadine. Tu 
pourrais peut-étre me préparer un bon steak ? 
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— Peut-étre. 

— Connors. 

— Eve. 

Elle sourit, mais son regard demeura grave. 

—— Tu sais, quand elle a prétendu que je t'avais épousé 
pour ton fric ? 

— Tu l’as remise a sa place. 

— Qui, mais nombre de personnes pensent comme 
elle. 

— Eve... 

—Les gens s’imaginent qu’ils savent tout, compren- 
nent tout. Toi et moi, on sait que ce n’est pas le cas. 

— Oui, murmura-t-il en la forcant a se lever pour 
l’attirer a lui et l’embrasser avec ferveur. Nous savons 
tous deux que tu m’as épousé pour le sexe, précisa-t-il 
lorsque leurs lévres se séparérent. 

— Exactement. Merci pour les premiers soins. 

— Avec plaisir, comme toujours. 

Elle sourit, puis se rassit pour appeler son comman- 
dant. Connors se cala dans le siége en face d’elle, sortit 
son mini-ordinateur et s’amusa a vérifier le cours des 
actions d’Anders Worldwide. Ce pourrait étre une bonne 
idée de racheter les parts d’Ava Anders. 

Et de les mettre au nom d’Eve Dallas. 
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